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ELŐSZÓ 
 
 
A kurrens magyar néprajzi bibliográfia anyagának gyűjtését és szerkesztését 1971 óta végzi a 
Néprajzi Múzeum Könyvtára. A bibliográfia a 2005-ös tárgyévtől kizárólag online formában: 
adatbázisban illetve elektonikus kiadványként él tovább. Jelen kiadvány a 2009–2010. év 
szakirodalmi termésének teljes kiadása, melynek minden tétele a könyvtár interneten 
(http://biblio.neprajz.hu) elérhető bibliográfiai adatbázisában is megtalálható, több szempont 
szerint kereshető és kitölthető. 
 
Az anyaggyűjtés a korábbi évekhez hasonlóan kiterjedt a határon túli magyar néprajzi kutatás 
könyv és cikktermésére és részben a magyarországi kutatók külföldön megjelent műveire is. 
A hazai tudományokban is egyre növekvő inter- és transzdiszciplinaritás következtében a 
bibliográfia nemcsak a néprajz, a folklorisztika, az antropológia különböző irányzatainak 
publikációira terjed ki, hanem részben a társadalomtörténet, a szociológia és más rokon 
tudományok szorosan kapcsolódó hazai könyv- és cikktermésére is. 
 
A kiadvány harminchat fejezete a főbb szakterületek szerint rendezi a közel 3500 tételt, 
melyeket a magyar nyelven nem tudó kutatókra való tekintettel angol nyelvű címfordítással is 
elláttunk. A hagyományos név- és tárgymutató szerepét az online bibliográfiai adatbázis 
keresési lehetőségei töltik be. 
 

A szerkesztő 
 
PREFACE 
 
 
The annual bibliography of Hungarian ethnography was published from 1971 by the Library 
of the Museum of Ethnography. Items published after 2005 exist in digital database and in the 
online edition of the bibliography. The recent volume offers the complete list of scientific 
publications of 2009–2010, each and every issue of which is to be found in the bibliographical 
database of the library, to be searched from many perspectives. (http://biblio.neprajz.hu). 
 
Beyond works published in Hungary the selection traditionally comprises works in Hungarian 
ethnography published by authors living beyond the country and works of Hungarian 
researchers published abroad. Considering increasing inter- and transdisciplinary of human 
studies studies in Hungary, not only branches of ethnography, folkloristics and anthropology 
but also related fields of social history, sociology have been monitored. 
 
The thirty-six chapters of the volume ranging across approximately about 3500 items are 
ordered by the major fields of profession. To satisfy demands of foreign researchers, English 
titles are added to each items. The function of the traditional author and subject index is 
facilitated by searching functionalities offered by the online bibliographical data base. 
 
 

The Editor 
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I. AFRIKA / AFRICA  
 

1. ANTAL  GÉZA : Az afrikai népek vallása. [Religions of African peoples.] In Jeles szerzők 1860–1920. 
Szerk. Sarnyai Csaba Máté, Máté-Tóth András. Szeged, Belvedere Meridionale, 2009. 284–295. 

2. AROWOLO BERNADETT : A tradicionális joruba istenvilágkép [Traditional Yoruba world view of 
deities.] Afrika Tanulmányok 3 (2009) 1: 50–54. 

3. BIERNACZKY SZILÁRD : Szájhagyományok és történelem. Utak az afrikai kultúra megértése felé [Oral 
tradition and history. Towards understanding Africa.] Hitel 23 (2010) 12: 107–112. 

4. BIERNACZKY SZILÁRD : Szungyata avagy a Mali Birodalom alapításának története. Egy nyugat-afrikai 
hőseposz térben és időben [Epic of Sundiata, or the history of the establishment of the Mali Empire.] 
Ethnica 12 (2010) 1: 1–8. 

5. BRAUER-BENKE JÓZSEF: A hárfalant. Egy nyugat-afrikai hangszertípus története [Harp zither. The 
history of a west-African musical instrument.] Afrika Tanulmányok 3 (2009) 3/4: 104–109. 

6. COX, JAMES L. - HOPPÁL KÁL BULCSÚ (ford.): Szellemek közösségirányítása: a samanizmus egy 
afrikai formája [Community mastery of the spirits as an African form of shamanism.] Bp., Magyar 
Vallástudományi Társaság, 2009. 29 (Vallástudományi tanulmányok; 9.)  

7. CSIZMADIA SÁNDOR – TARRÓSY ISTVÁN (szerk): Afrika ma. Tradíció, átalakulás, fejlődés 
[Contemporary Africa: Tradition, transformation and development.] Pécs, Publikon, 2009. 416 p., ill. 

8. FEKETE M ÁRIA : Gondolatok a Bölcső körül [Thoughts about Africa, the cradle of humankind.] Afrika 
ma. Tradíció, átalakulás, fejlődés Szerk. Csizmadia Sándor, Tarrósy István. Pécs, Publikon 2009. 219–
236., ill. 

9. HORVÁTH BEÁTA : A fügefa és a kaméleon. A kikuju etnikum mítosza és hitvilága [The fig tree and the 
chameleon. The myth and beliefs of Kikuyu ethnic group.] Afrika Tanulmányok 3 (2009) 1: 36–45. 

10. KOMÁROMI CSABA: Magyarok a fekete földrészen [Hungarians in Africa.] Belvedere meridionale 22 
(2010) 1/2: 47–60. 

11. M URAI ANDRÁS – TÓTH ESZTER ZSÓFIA: A találkozás élménye és mértéke. Interakció és reprezentáció 
Jean Rouch etnográfiai dokumentumfilmjeiben. [Expreience and measure of encounter. Interaction and 
representation in the ethnographical documentaries of Jean Rouch.] Tabula 13 (2010) 2: 233–244.; 
English summ.  

12. SZILASI ILDIKÓ - LÓRÁNT ATTILA  (fényképezte): Kongó: Torday Emil nyomában. [Following Emil 
Torday in Congo.] Bp., Afrikai Magyar Egyesület; National Geographic, 2010. 215 p., ill. 

13. SZILASI ILDIKÓ : Torday Emil nyomában Kongóban [Emil Torday in Congo.] Afrika Tanulmányok 4 
(2010) 2: 42–53. 

14. TESFAY SÁBA : Hagyomány és modernitás az eritreai földhasználatban. [Tradition and modernity in land 
use in Eritrea.] In Afrika ma. Tradíció, átalakulás, fejlődés. Szerk. Csizmadia Sándor, Tarrósy István. 
Pécs, Publikon, 2009. 287–305. 

15. TIBOLD ZITA : Líbia, afrikai maszkgyűjtemény és a Titkok Kertje. Az Afrika Tanulmányok interjúja 
Tibold Zitával [Libya, a collection of African masks and the Garden of Secrets. Interview with Zita 
Tibold by Africa Studies] Afrika Tanulmányok 4 (2010) 3: 62–65. 

16. VIDACS BEA: Egy szebb jövő képei. A futball a kameruni közgondolkodásban [Visions of a better 
world. Football in the Cameroonian social imagination.] Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete; PTE 
Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék; L’Harmattan, 2009. 200 (Kultúrák keresztútján; 13.) 

17. VITYI DOROTTYA : Edo világkép. hiedelmek, rítusok és a művészet összefonódása egy nyugat-afrikai 
népcsoporton belül. [Edo worldview: a conglomerate of beliefs, rites and arts within a west-African 
people.] In Afrika ma. Tradíció, átalakulás, fejlődés. Szerk. Csizmadia Sándor, Tarrósy István. Pécs, 
Publikon, 2009. 263–286., ill. 

18. ZIMON , HENRYK : Social and religious meaning of double funeral rituals among the konkomba people 
of Northern Ghana. [A kettős temetési szertartás társadalmi és vallási jelentősége az észak-ghánai 
konkombák között.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód 
László, Simon András. Szeged, Gerhardus Kiadó, 2010. 753–760.  
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II.  AMERIKA / AMERICA  
 
 
19. CHRISTIAN , WILLIAM A., JR.: Jelen lévő távollevők. Transzcendencia egy középnyugat-amerikai 

háztartásban. [The presence of the absent. transcendence in an American Midwest household.] In 
Átjárók. A magyar néprajztól az európai etnológiáig és a kulturális antropológiáig. Szerk. Vargyas 
Gábor. Bp., L’Harmattan, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 233–252., ill. 

20. DORNBACH M ÁRIA : Istenek levesestálban. Az afrokubai santeria. [Afro-Cuban santeria.] Bp., Eötvös 
Kiadó, 2009. 169 p., ill. 

21. ÉDER FERENC XAVÉR – JOSEPH LAURE (ford.): Missions Jésuites au 18e viecle en Amazonie 
actuellement Bolivienne (Huitieme article). Choix des Époux, Fêtes et Jeux, Repas, Mets et Boissons, 
Artisanat et Arts. [Jezsuita missziók a 18. századi Amazóniában, a mai Bolíviában (Nyolcadik rész). 
Párválasztás, ünnepek és játékok, élelmiszerek, étel és ital, kézművesség és művészet.] [Jesuit missions 
in 18th century Amazonia, today's Bolivia (Part 8). Choice of a spouse, feasts and games, meals, food 
and drink, handicraft and arts.] Acta Ethnographica Hungarica 54 (2009) 1: 183–255.; English summ. 

22. KRISTÓF ILDIKÓ , SZ. – SZŐNYI GYÖRGY ENDRE: Hopi Trail, 1896–2001. Aby Warburg nyomában az 
amerikai Délnyugaton. [Hopi Trail, 1896-2001. In the wake of Aby Warburg in the American 
Southwest.] In Kultúrán innen és túl. Írások Rozsnyai Bálint tiszteletére. Szerk. Vajda Zoltán. Szeged, 
JATE Press, 2009. 247–276. 

23. MENGET, PATRICK : Kalandozás a posztmodern antropológia területére. [An aleatory excursus into 
postmodern anthropology.] In Átjárók. A magyar néprajztól az európai etnológiáig és a kulturális 
antropológiáig. Szerk. Vargyas Gábor. Bp., L’Harmattan, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia 
Tanszék, 2009. 149–160. 

24. RICH GRANT J.: Integrating Contemporary and Traditional healing Practices in Belize. [A modern és a 
hagyományos gyógyítási gyakorlatok ötvözése Belizében.] Shaman. Journal of the International Society 
for Shamanistic Research 18 (2010) 1/2: 109–130. 

25. SIPOS JÁNOS: Dakota folk songs and their Inner-Asian connection. [Dakota népdalok belső-ázsiai 
kapcsolatai.] Acta Ethnographica Hungarica 55 (2010) 1: 101–112. 

26. SUDÁR ISTVÁN: A maják naptára. [The Maya calendar.] Élet és Tudomány 64 (2009) 26: 819–821., ill. 

27. SZELJAK GYÖRGY : Mexikói indián nyelvek térképgyűjteménye a Néprajzi Múzeumban. [A collection 
of linguistic maps of indigeneous peoples of Mexico in the Museum of Ethnography.] Néprajzi Hírek 39 
(2010) 2: 20–21. 

28. VASSÁNYI M IKLÓS : „Szellemhívók” - Knud Rasmussen és az inuit sámánizmus. Vallástudomány-
történeti bevezető és forrásközlés. [Knud Rasmussen and the inuit shamanism. Intrdoduction and 
publication of resources.] Vallástudományi Szemle 5 (2009) 3: 133–156. 
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III.  ÁZSIA / ASIA 
 
 

29. „Magyarország és Azerbajdzsán: A kultúrák párbeszéde”. III. Nemzetközi Tudományos Konferencia 
(előadások, cikkek és rezümék) 1. kötet: történelem, néprajz, folklór, irodalom, nyelvészet. [Hungary 
and Azerbaijan: The dialogue of cultures. 3rd international conference (papers, articles and abstracts) 
Vol. 1.: history, ethnography, folklore, literature, linguistics.] Budapest, Azerbajdzsáni Köztársaság 
Magyarországi Nagykövetsége, 2009. 334 p., ill. 

30. „Magyarország és Azerbajdzsán: A kultúrák párbeszéde”. III. Nemzetközi Tudományos Konferencia 
(előadások, cikkek és rezümék) 2. kötet: politológia, jogtudomány, gazdaság. [Hungary and Azerbaijan: 
The dialogue of cultures. 3rd international conference (papers, articles and abstracts) Vol. 2.: political, 
legal and economic studies.] Budapest, Azerbajdzsáni Köztársaság Magyarországi Nagykövetsége, 
2009. 118 p., ill. 

31. „Magyarország és Azerbajdzsán: A kultúrák párbeszéde” IV. Nemzetközi Tudományos Konferencia: 
történelem, néprajz, folklór, irodalom, nyelvészet. Kivonatok. [Hungary and Azerbaijan: The dialogue 
of cultures. Abstracts of the 4th international conference: history, ethnography, folklore, literature, 
linguistics.] Budapest, Azerbajdzsáni Köztársaság Magyarországi Nagykövetsége, 2009. 80 p. 

32. BAGI JUDIT : A Wutaishan, Manjusri és a zarándoklat hármassága. [The trinity of Wutaishan, Manjusri 
and pilgrimage.] Ethnica 12 (2010) 1: 8–11. 

33. BALOGH BALÁZS : Távoli utakon. Somfai Kara Dávid néprajzi fotó-kiállítása. [Remote routes. On Dávid 
Somfai Kara’s ethnographic photo exhibition.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 3: 46–48. 

34. BALOGH M ÁTYÁS : A burjátok és sámánjaik Kelet-Mongóliában. [The Buryats and their shamans in 
east-Mongolia.] In Védelmező istenségek és démonok Mongóliában és Tibetben. Szerk. Birtalan Ágnes, 
Kelényi Béla, Szilágyi Zsolt. Bp., L’Harmattan, 2010. 157–172., ill. 

35. BÁRDI LÁSZLÓ : Kőrösi Csoma útkeresése: jugarok, jugorok, jogurok, ujgurok. [Sándor Kőrösi Csoma 
and the Uyghur problem.] In Kőrösi Csoma Sándor és az út. Szerk. Gazda József, Szabó Etelka. Bp., 
Kőrösi Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2010. 9–16. 

36. BARTHA JÚLIA : Jel-kép. A temető és a társadalom kapcsolata az iszlám temetkezési szokásokban. 
[Symbols and signs. Relation between cemetery and society in the Islamic burial customs.] In „Kun-
kép”. Tanulmányok Horváth Ferenc 60. születésnapja tiszteletére. Szerk. Rosta Szabolcs. 
Kiskunfélegyháza, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete. 2009. 243–248.; English 
summ. 

37. BARTHA JÚLIA : Jel-kép. A temető és a társadalom kapcsolata az iszlám temetkezési szokásokban. 
[Symbols and signs. Relation between cemetery and society in the Islamic burial customs.] In Kőrösi 
Csoma Sándor – Jelek térben és időben. Szerk. Gazda József, Szabó Etelka. Kőrösi Csoma Sándor 
Közművelődési Egyesület, 2009. 140–149., ill. 

38. BATHÓ EDIT , H.: Hinkali, dzükka, bakal – Vendégségben oszét rokonainknál. [Our Ossetic relatives.] 
Redemptio16 (2009) 3: 12–14., ill. 

39. BATHÓ EDIT , H.: Hinkali, dzükka, bakal. Látogatás Oszétiában a jászok rokonainál. [In Ossetia, among 
the relatives of the Jazygians.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 4. 9–12., ill. 

40. BETHLENFALVY GÉZA : A négy tibeti bdud-démon (bdud bzhi) kultusza. [The cult of the four Tibetan 
Bdud bzhi demons.] In Védelmező istenségek és démonok Mongóliában és Tibetben. Szerk. Birtalan 
Ágnes, Kelényi Béla, Szilágyi Zsolt. Bp., L’Harmattan, 2010. 75–82., ill. 

41. BIRTALAN ÁGNES: A 13. századi mongol nomádok anyagi műveltsége kínai források tükrében. [The 
material culture of Mongolian Nomads in the 13th century on the basis of Chinese sources.] In Kínai 
történelem és kultúra.Tanulmányok Ecsedy Ildikó emlékére. Szerk. Hamar Imre, Salát Gergely. Bp., 
Balassi, 2009. 136–143. 

42. BIRTALAN ÁGNES: Dayan Derx mongol sámán-istenség megjelenése a sámán invokációkban és egy 
buddhista tekercsképen való ábrázolása. [The emergence of Dayan Derx, Mongolian shaman-deity in 
shamanic invocations and its depiction on a Buddhist handscroll.] In Védelmező istenségek és démonok 
Mongóliában és Tibetben. Szerk. Birtalan Ágnes, Kelényi Béla, Szilágyi Zsolt. Bp., L’Harmattan, 2010. 
175–200., ill. 

43. BIRTALAN ÁGNES: Kínai eredetű díszítőelemek (xē ugalj) a mongóliai nomádok tárgyi világában. 
[Decorative elements of Chinese origin (xē ugalj) in the material culture of Nomads in Mongolia.] 
Távol-keleti tanulmányok 1 (2009) 71–97. 

44. BIRTALAN ÁGNES (szerk.): Mongolian Studies in Europe. Proceedings of the Conference held on 24–25, 
November in Budapest. [A mongolisztika Európában: Budapest, 2009. november 24–25.] Bp., 
Department of Inner Asia Studies, 2009. 149 p. 
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45. BIRTALAN ÁGNES – KELÉNYI BÉLA – SZILÁGYI ZSOLT: Védelmező istenségek és démonok 
Mongóliában és Tibetben. [Protective deities and demons in Mongolia and in Tibet.] Bp., L’Harmattan, 
2010. 275 p., ill. (Őseink nyomában Belső-Ázsiában; 4.) 

46. BISZTRAI M ÁRTON : Egy keresztény palesztin városi kultúra párkapcsolati normarendszere. Nemi 
viszonyok a változó kultúra kontextusában.] Társadalmi Tanulmányok. Az Eötvös Loránd 
Tudmányegyetem Társadalomtudomániy Kar Hallgatói Önkormányzatának Évkönyve (2009) 7–46. 

47. BZAROV , RUSZLÁN : Az alánok. [The Alans.] Redemptio 17 (2010) 4. 2–4., ill. 
48. ÇOBANOGLU , ÖZKUL : The concept of Satan in Turkish culture. [Sátánképzetek a török kultúrában.] In 

Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. 
Szeged, Gehardus Kiadó, 2010. 761–772. 

49. CSÁJI LÁSZLÓ KOPPÁNY: Az eurázsiai sztyeppei civilizáció információáramlásának hálózati modellje, 
és hatása a törökségi, illetve más sztyeppei népek mitológiájára és folklórkincsére. [The network model 
of information dissemination of the Eurasian steppe civilisation and its impact on the mythology and 
folklore of Turkic (and other steppe) peoples.] In „Magyarország és Azerbajdzsán. A kultúrák 
párbeszéde” 1. kötet. Budapest, Azerbajdzsáni Köztársaság Magyarországi Nagykövetsége, 2009. 40–
62. 

50. CSEPREGI M ÁRTA : Szöveg és dallam a hanti énekekben. [Text and melody in Khanty folksongs.] In 
Tanár és tanítvány. Írások Györke József és Hajdú Péter tiszteletére, 2002–2007. Szerk. Fancsaly Éva. 
Budapest, Dialóg Campus, 2009. 25–34. 

51. DALLOS EDINA : Természetfölötti szereplők a tatár varázsmesékben. A sárkány, a boszorkány és a táltos 
ló. [Supernatural beings in Tatar fairy tales: the dragon, the witch and the magical horse.] Bp., 
Akadémiai Kiadó, 2009. 384 p. (Kőrösi Csoma kiskönyvtár; 28.) 

52. DULAM BUMOCHIR : Degrees of Ritualization. Language Use in Mongolian Shamanic Ritual. [A 
ritualizáció fokozatai. Nyelvhasználat a mongol sámán-rítusban.] Shaman. Journal of the International 
Society for Shamanistic Research 18 (2010) 1/2: 11–42. 

53. DYEKISS VIRÁG : A zsákmányolás tematikájának megjelenése a nganaszan szöveges folklórban. [The 
topic of gathering in Nganasan folklore texts.] In Tisz(t)ázások. Hallgatói tanulmányok Szilágyi Miklós 
70. születésnapjára. Szerk. Molnár Gergely. Budapest, ELTE-BTK Néprajzi Intézet, 2009. 39–54. 

54. DYEKISS VIRÁG : Gyijba nguo és Gyajku - kultúrhős és trickster a nganaszan folklórban. [Djojba Nguo 
and Djajku - hero and trickster in the Nganasan folklore.] Ethno-Lore 27 (2010) 261–280.; English 
summ. 

55. ERDÉLYI ISTVÁN: Az első Zichy-expedíció és Azerbajdzsán. [The first Zichy expedition and 
Azerbajian.] In „Magyarország és Azerbajdzsán: A kultúrák párbeszéde” 1. kötet Bp., Azerbajdzsáni 
Köztársaság Magyarországi Nagykövetsége, 2009. 72–74. 

56. ERDÉLYI ISTVÁN: Az első Zichy-expedíció és Azerbajdzsán. [The first Zichy expedition and 
Azerbaijan.] Eleink. Magyar őstörténet 8 (2009) 1: 39–45. 

57. FAZEKAS ZSUZSA (szerk.): Dede Korkut Könyve. [Book of Dede Korkut.] 2., jav. Kiadás. Budapest, 
Európai Folklór Intézet (EFI); L' Harmattan, 2009. 170, [3] p. (A világ eposzai; 2.) 

58. FAZEKAS ZSUZSA (szerk.): Köroglu. [Köroglu. The Azerbaijani national epic.] Budapest, Európai 
Folklór Intézet (EFI); L' Harmattan, 2009. 311, [2] p., ill. 

59. FAZEKAS ZSUZSA (szerk.): Nartok. Kaukázusi hősi mondák. [Narts. Caucasian heroic epics.] Budapest, 
Európai Folklór Intézet (EFI); L’Harmattan, 2009. 495, [1] p. (A világ eposzai; 3.) 

60. GAZDA JÓZSEF – SZABÓ ETELKA (szerk.): Kőrösi Csoma Sándor. Jelek térben és időben. 
Tanulmánykötet. [Sándor Csoma Kőrösi: Signs in time and space. A volume of papers.] h. n., Kőrösi 
Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2009. 279 p., ill. 

61. GAZDA JÓZSEF – SZABÓ ETELKA (szerk.): Kőrösi Csoma Sándor és az út. Tanulmánykötet. [Sándor 
Csoma Kőrösi and the Way. Papers.] h. n., Kőrösi Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2009. 383 
p., ill. 

62. GELLE ZSÓKA: Mo - a tibeti divináció módszere. [Mo: a method of Tibetan divination.] In Védelmező 
istenségek és démonok Mongóliában és Tibetben. Szerk. Birtalan Ágnes, Kelényi Béla, Szilágyi Zsolt. 
Bp., L’Harmattan, 2010. 143–156., ill. 

63. HARANGOZÓ IMRE : „Hős őseink szellemét felkeresni jöttem.” Gondolatok egy nepáli tamang 
sámánöltözet szemlélése közben.] In Kőrösi Csoma Sándor. Jelek térben és időben Szerk. Gazda József, 
Szabó Etelka. Kőrösi Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2009. 242–255., ill. 

64. HASZANOV , HASZAN – ERDÉLYI ISTVÁN (szerk.): A közös azerbajdzsán–magyar etnikai gyökerekről. 
[On shared Azerbaijaini-Hungarian ethnic roots.] Bp., Európai Folklór Intézet (EFI), 2010. 135 p., ill. 
(Azerbajdzsán kultúra Magyarországon) 

65. HEYNE GEORGE F.: Among Taiga Hunters and Shamans. Reminiscences Concerning my Friend, the 
Scolar of Manchuria, Anatolij Makarovich Kaigorodov (1927–1998). [Tajgai vadászok és sámánok 
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között. Emlékezés barátomra, a mandzsúriai tudósra, Anatolij Makarovich Kaigorodovra (1927–1998).] 
Shaman. Journal of the International Society for Shamanistic Research 17 (2009) 1/2: 53–78. 

66. HOGARTH , HYUN-KEY K IM : The Korean Shamanic Ritual and Psychoanalysis. [A koreai sámánrítus és 
a pszichoanalízis.] Shaman. Journal of the International Society for Shamanistic Research, 18 (2010) 
1/2: 55–67. 

67. HOPPÁL M IHÁLY : Áldozat és transz egy daur gyógyító szertartásban. [Sacrifice and trance in a Daur 
healing rite.] In Sámánok világa. Bp., Püski, 2010. 213–228., ill. 

68. HOPPÁL M IHÁLY : The Birth of Myth. [A mítosz születése.] Studia Mythologica Slavica (Ljubljana), 12 
(2009) 107–133. 

69. HOPPÁL M IHÁLY : Burját bárányáldozatok. [Buryat lamb sacrifices.] In Sámánok világa. Bp., Püski, 
2010. 158–177., ill. 

70. HOPPÁL M IHÁLY : Egy kirgiz bakši szertartása. [The ritual performed by a Kyrgyz bakši.] In Sámánok 
világa. Bp., Püski, 2010. 200–212., ill. 

71. HOPPÁL M IHÁLY : Kozmikus jelképek a szibériai samanizmusban. [Cosmic symbols in Siberian 
shamanism.] In Sámánok világa. Bp., Püski, 2010. 115–124., ill. 

72. HOPPÁL M IHÁLY : Nanaj sámánok között. Kutatástörténeti jegyzetek. [Among Nanai shamans.] Ethno-
Lore 26 (2009) 171–189., ill.; English summ. 

73. HOPPÁL M IHÁLY : Nanaj sámánok között. Kutatástörténeti jegyzetek. [Among Nanai shamans.] In 
Sámánok világa. Bp., Püski, 2010. 143–157., ill. 

74. HOPPÁL M IHÁLY : Sámánok a posztmodern világban. [Shamans in the postmodern world.] In Sámánok 
világa. Bp., Püski, 2010. 253–258., ill. 

75. HOPPÁL M IHÁLY : A sámánok és a kulturális örökségvédelem Koreában. [Shamans and safeguarding 
intangible cultural heritage in Korea.] In Sámánok világa. Bp., Püski, 2010. 229–250., ill. 

76. HOPPÁL M IHÁLY : Sámánok nyomában Tuva földjén. Egy kis nép sámánjai a kutatások tükrében. 
[Shamans in Tuva. Reseraches about shamans in Tuva.] Ethno-Lore 27 (2010) 295–323., ill.; English 
summ. 

77. HOPPÁL M IHÁLY : Sámánok nyomában Tuva földjén. [Shamans in Tuva.] In Sámánok világa. Bp., 
Püski, 2010. 178–199., ill. 

78. HOPPÁL M IHÁLY : A szibériai samanizmus természetfilozófiája. [Natural philosophy of Siberian 
shamanism.] In Sámánok világa. Bp., Püski, 2010. 96–107., ill. 

79. HOPPÁL M IHÁLY : Uralic mythologies and shamans. [Uráli mitológiák és sámánok.] Bp., Institute of 
Ethnology; Hungarian Academy of Sciences, 2010. 210 p., ill. 

80. HOPPÁL M IHÁLY – SIPOS JÁNOS: Shaman songs. [Sámánénekek.] Bp., International Society for 
Shamanistic Research, 2010. 72 p., ill. 

81. JELEN JÁNOS – WILHELM GÁBOR (szerk.): Aranyba rejtett arcok. Aranymaszkok Ázsiából. A Zelnik-
gyűjtemény a Néprajzi Múzeumban. Kiállítás a Néprajzi Múzeumban 2010. márc. 12 – jún. 20. [Golden 
masks from Asia. An exhibition at the Museum of Ethnography from the Zelnik-collection: Budapest, 
12 March – 20 June 2010.] Budapest, Néprajzi Múzeum; Magyar Indokína Társaság Kft., 2010. 123 p., 
ill. 

82. KAKAS BEÁTA : Varázsige a lófejű istenséghez. [A charm to the horse-headed deity.] In Védelmező 
istenségek és démonok Mongóliában és Tibetben. Szerk. Birtalan Ágnes, Kelényi Béla, Szilágyi Zsolt. 
Bp., L’Harmattan, 2010. 31–37., ill. 

83. KAKUK M ÁTYÁS : Oszét istenségek imái. [Prayers of Ossetian deities.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 
esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus Kiadó, 2010. 
282–293. 

84. KEHL -BODROGI KRISZTINA : Az emberélet fordulóinak ünneplése a posztszovjet Közép-Ázsiában. 
[Life-cycle celebrations in post-Soviet Central Asia.] In Átjárók. A magyar néprajztól az európai 
etnológiáig és a kulturális antropológiáig. Szerk. Vargyas Gábor. Bp., L’Harmattan; PTE Néprajz-
Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 315–326. 

85. KEHL -BODROGI KRISZTINA : Korán, szellemek és bioenergia. A vallási gyógyításról Üzbegisztánban. 
[Quran, spirits and bioenergy. Religious healing in Uzbekistan.] In Mágikus és szakrális medicina. 
Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva, Bp., Balassi, 2010. 577–
592., ill. 

86. KEREZSI ÁGNES: A szurguti hantik szellemei. [Spirits of Khantys by the Surgut river.] In Tanár és 
tanítvány. Írások Györke József és Hajdú Péter tiszteletére, 2002–2007. Szerk. Fancsaly Éva. Budapest, 
Dialóg Campus, 2009. 188–194. 

87. KEREZSI ÁGNES: Az uráli népek néprajza. [An ethnography of Uralic peoples.] Piliscsaba, Pázmány 
Péter Katolikus Egyetem BTK Finnugor Tanszék, 2009. 375, [1] p.(Fenno-Ugrica Pázmániensia; 2.) 

88. KEREZSI ÁGNES: Obi-ugor viseletek. [Ob-Ugrian costumes.] Kerezsi Ágnes. Bp., Néprajzi Múzeum, 
2010. 199 p., ill. (Catalogi Musei Ethnographiae. A Néprajzi Múzeum tárgykatalógusai; 17.) 
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89. K ISTER, DANIEL A.: Yi Shamanic Rites of Personal, Familial and social Healing. [Yi sámánrítusok és a 
személyes, családi és társadalmi gyógyítás.] Shaman. Journal of the International Society for 
Shamanistic Research 18 (2010) 1/2: 69–86. 

90. KNECHT , PETER: Initiation Rituals of shamans and Folk Healers in Hulinbeir, Inner Mongolia: 
Similarities and Dissimilarities. [Sámánok és gyógyítók beavatási rítusai a belsó–mongóliai 
Hulunbuirban: hasonlóságok és különbségek.] Shaman. Journal of the International Society for 
Shamanistic Research 18 (2010) 1/2: 87–98. 

91. KNECHT , PETER: The Long Road to Becoming a Shaman: a Ryukyu Shaman's Autobiography. [A 
sámánná válás hosszú útja: egy ryukyui sámán életrajza.] Shaman. Journal of the International Society 
for Shamanistic Research 17 (2009) 1/2: 79–100. 

92. KUNKOVÁCS LÁSZLÓ : Eurázsián átívelő szoborhadsereg: kunbabák, ótörök kőemberek. [An Eurasian 
army of statues.] In Kőrösi Csoma Sándor és az út. Szerk. Gazda József, Szabó Etelka. Bp., Kőrösi 
Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2010. 361–366., ill. 

93. KUZDER RITA : Necshung, a tibeti állami orákulum. [Nechung, the Tibetan state oracle.] In Védelmező 
istenségek és démonok Mongóliában és Tibetben. Szerk. Birtalan Ágnes, Kelényi Béla, Szilágyi Zsolt. 
Bp., L’Harmattan, 2010. 119–142., ill. 

94. KUZDER RITA : Válogatás a tibeti közmondások gyöngyszemeiből. [A selection from Tibetan proverbs.] 
In Voigtloristica. Szerk. Filkó Veronika, Kőhalmy Nóra, Smid Bernadett. Budapest, ELTE 
Bölcsészettudományi Kar Folklore Tanszék, 2010. 200–215.; English summ. 

95. KUZNECOV , VLADIMIR ALEKSANDROVIC : Kikkel találkoztak vagy kiknek a munkáit szerezték be az 
első Zichy-expedíció tagjai Oroszországban? [Whom did the members of the first Zichy-expedition 
meet or whose works they acquired in Russia?] Eleink. Magyar őstörténet 8 (2009) 1: 36–38. 

96. LÁZÁR KATALIN : The songs of a Northern Ostyak woman. [Egy északi osztják asszony énekei.] Acta 
Ethnographica Hungarica 55 (2010) 1: 69–99., ill. 

97. M ADARAS TAKÁCS RÉKA : Egy kelet-tibeti népi rítus: glu rol. [An eastern Tibetan folk rite: glu rol.] In 
Védelmező istenségek és démonok Mongóliában és Tibetben. Szerk. Birtalan Ágnes, Kelényi Béla, 
Szilágyi Zsolt. Bp., L’Harmattan, 2010. 99–118., ill. 

98. M ADARAS TAKÁCS RÉKA : Fohász Amnyemacsenhez. [Pray to Amnyemacsen.] In Védelmező 
istenségek és démonok Mongóliában és Tibetben. Szerk. Birtalan Ágnes, Kelényi Béla, Szilágyi Zsolt. 
Bp., L’Harmattan, 2010 83–98., ill. 

99. M AJER ZSUZSA – TELEKI KRISZTINA : Mongol-tibeti hálaadó áldozat (danrag) a haragvó istenségeknek. 
[Mongolian-Tibetan thanksgiving sacrifice (Danrag) to furious deities.] In Védelmező istenségek és 
démonok Mongóliában és Tibetben. Szerk. Birtalan Ágnes, Kelényi Béla, Szilágyi Zsolt. Bp., 
L’Harmattan, 2010. 39–63., ill. 

100. M ÁRTON ALFRÉD : Szakralitás és hatalom a türköknél. [Sacrality and power among the Turks.] In 
Csodaszarvas 3. Őstörténet, vallás és néphagyomány. Szerk. Molnár Ádám, Budapest, Molnár Kiadó, 
2009. 27–35. 

101. M CNELEY JAMES K. : Athapaskan, Ket and Chinese Concepts of a Wind Vital Core of Human Life: a 
family Resemblance? [Athapaskan (Észek-Amerika), ket (Szibéria) és kínai koncepciók a szélről.] 
Shaman. Journal of the International Society for Shamanistic Research 17 (2009) 1/2: 101–115. 

102. MÉSZÁROS CSABA: Funny guy or village fool? Social factors of the evaluation of humour and jokes 
among Evenkins and Sakhas. [Vicces fickó vagy a falu bolondja? Társadalmi tényezők a humor és a 
viccek értékelésében a szahák és evenkik körében.] Acta Ethnographica Hungarica 54 (2009) 1: 47–60. 

103. MÉSZÁROS CSABA: Gazdasági és nyelvhasználati stratégiák Jakutiában. Vázlat a társadalmi tőke és a 
közösségi értékelő beszéd kapcsolatáról. [Strategies of economy and language use in Yakutia : A draft 
about the relation of social capital and evaluative social talk.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi 
Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 473–498. 

104. M INNIYAHMETOVA , TATIANA : Születés és halál. Kölcsönös összefüggések és paradoxonok. [Birth and 
death. Interrelations and paradoxes.] In Átjárók. A magyar néprajztól az európai etnológiáig és a 
kulturális antropológiáig. Szerk. Vargyas Gábor. Bp., L’Harmattan; PTE Néprajz-Kulturális 
Antropológia Tanszék, 2009. 343–348. 

105. M IRZAOGLU -SIVACI , GÜLAY F.: A török szájhagyomány és az elbeszélő költemények. [Turkish oral 
tradition and epic poems.] Ethnica 12 (2010) 4: 87–91. 

106. NAGY ZOLTÁN : A láthatatlan „osztjákok”, vagyis hantik a Tomszki megye területén. [The invisible 
Khantys in the county of Tomsk.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. 
Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus Kiadó, 2010. 599–607. 

107. NAGY ZOLTÁN : Régi kardtáncábrázolások az Urál vidékén. [Iconography of sword dance in Ural 
Mountains.] In Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. 
Felföldi László, Müller Anita. Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 119–151., ill; English summ. 
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108. NAPOLSKIKH , V. – SIIKALA , A.-L.  – HOPPÁL M IHÁLY (ed.): Selkup Mythology. [Szölkup mitológia.] 
Bp.; Helsinki, Akadémiai Kiadó; Finnish Literature Society, 2010. 320 p. (Encyclopedia of Uralic 
mythologies; 4.) 

109. NOLL , RICHARD : The Last Shaman of the oroqen People of Northeast China. [Az oroqen (Észak-kelet-
Kína) népcsoport utolsó sámánja.] Shaman. Journal of the International Society for Shamanistic 
Research 17 (2009) 1/2: 118–140. 

110. ONINA SOFJA: Reguly Antal obi-ugor gyűjtése. [Ob-Ugric collection of Antal Reguly.] Nyelvtudományi 
Közlemények 106 (2009) 300–305. 

111. PÁPAY JÓZSEF (gyűjt.) – CSEPREGI MÁRTA (bev.): Osztják hősénekek. [Khanty heroic epic songs.] 
Budapest, EFI; L’Harmattan, 2010.–114 p. (A világ eposzai; 6.) 

112. PÉLI ÁRPÁD (ford.): Medve-vendég jött a házba. Obi-ugor énekek. [Bear guest has visited us. Ob-Ugric 
songs.] Szentendre, Tillinger Péter Műhelye, 2009. 60, [1] p. 

113. RIBOLI , DIANA : Ghosts and Paracetamol. Batek and Jahai Shamanism in a Chaning World (peninsular 
Malaysia).] [Szellemek és paracetamol. Batek és jahai (Maláj-félsziget) sámánizmus a változó 
világban.] Shaman. Journal of the International Society for Shamanistic Research 18 (2010) 1/2: 99–
108. 

114. RUTTKAY -M IKLIÁN ESZTER: A forrásoknál. Reguly Antal adatai az Uralban élő népek kapcsolatairól. 
Az urali nyenyecekről. [Data of Antal Reguly about the relations of Uralic peoples. The Uralic Nenets.] 
In Tanulmányok a finnugrisztika és a nyelvtörténet köréből. Szerk. Oszkó Beatrix, Sipos Mária. Bp., 
MTA Nyelvtudományi Intézete, 2009. 69–103. 

115. RUTTKAY -M IKLIÁN ESZTER: Az északi hanti nyelvjárások felmérése. Ruttkay-Miklián Eszter 
beszámolója a 2009 évben végzett hanti nyelvészeti és néprajzi terepkutatásokról. [Survey of northern 
Khanty dialects. Report of Eszter Ruttkay-Miklián about Khanty linguistic and anthropological 
fieldwork conducted in 2009.] In Tanulmányok a finnugrisztika és a nyelvtörténet köréből. Szerk. Oszkó 
Beatrix, Sipos Mária. Bp., MTA Nyelvtudományi Intézete, 2009. 153–167. 

116. RUTTKAY -M IKLIÁN ESZTER: Szinjai hanti mesék. [Khanty folktales from along the river Sinja.] 
Nyelvtudományi Közlemények 106 (2009) 206–229. 

117. SÁNTHA ISTVÁN: „Bright Future?” The Knowledge, Practices and Strategies of the Young People in a 
South Siberian Evenki Village. Guest editor Aimar Ventsel. [Fényes jövő? A fiatalok tudása, gyakorlata 
és stratégiái egy dél-szibériai evenki faluban.] Folklore – Electronic Journal of Folklore 41 (2009) 163–
189.; English summ. 

118. SÁNTHA ISTVÁN: Diószegi Vilmos néprajzi expedíciói Dél-Szibériában és Észak-Mongóliában (1957–
1964). [The ethnographic expeditions conducted by Diószegi Vilmos in Southern Siberia and in 
Northern Mongolia (1957–1964).] In Inde aurum – inde vinum – inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. 
születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka, Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi 
Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 527–538., ill.; English summ. 

119. SÁNTHA ISTVÁN – SZAFONOVA TATJANA : Mítoszban élni' és a sámánkodás gyakorlata a Bajkál-tó 
környéki Ehrit-burjátok körében. [„Living in the myth” and the practice of shamans among Ehrit-
Buryats of the Baikal region.] Ethno-Lore 26. (2009) 191–203.; English summ. 

120. SÁRKÖZI ALICE : Füstáldozat Atay-a tengrinek, a mongol ló-istennek. [Smoke sacrifice to Ataya tengri, 
the Mongolian horse god.] In Védelmező istenségek és démonok Mongóliában és Tibetben. Szerk. 
Birtalan Ágnes, Kelényi Béla, Szilágyi Zsolt. Bp., L’Harmattan, 2010. 15–29., ill. 

121. SHUYUN GUO: Analysis of the Grandfather God of the Manchu Shi Clan.] [A Manchu Shi klán nagyapa-
istenségének elemzése.] Shaman. Journal of the International Society for Shamanistic Research 17 
(2009) 1/2: 29–52. 

122. SIPOS JÁNOS: A zene szerepe egy törökországi misztikus rend életében. [The role of music in a mystic 
order in Turkey.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 471–
486., ill. 

123. SIPOS JÁNOS: Azerbajdzsáni népzene – a zene forrásainál. [Azerbaijani folk music.] Budapest, Európai 
Folklór Intézet (EFI), 2009. 475, [1] p., ill. 

124. SIPOS JÁNOS – CSÁKI ÉVA : The psalms and folk songs of a mystic Turkish order. The music of 
Bektashis in Thrace. [Egy török misztikus rend énekei és zsoltárai. A bektasiak zenéje Trákiában.] Bp., 
Akadémiai Kiadó, 2009. 655 p., ill. 

125. SIPOS JÁNOS: Tuvai és magyar dallamok. [Melodies from Tuva and Hungary.] In Hagyomány és 
korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, Müller Anita, Bp., 
MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 187–200., ill. 

126. SOMFAI KARA DÁVID : A Revitalized Daur Shamanic Ritual from Northeast China. [Egy újraéleszett 
daur sámánrítus északkelet-Kínából.] Shaman. Journal of the International Society for Shamanistic 
Research 17 (2009) 1/2: 141–169., ill. (with a Musicological Note by János Sipos) 
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127. SOMFAI KARA DÁVID : Baba Tükli and the Swan Girl. Legitimising Elements in the Turkic Epic Edige. 
[Az Edige eposz legitimáló elemei.] Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae 63 (2010) 
117–132. 

128. SOMFAI KARA DÁVID : Baba Tükli és a Hattyúlány. Legitimizációs elemek az Edige című hőseposzban. 
[Baba Tükli and the Swan Girl. Legitimising elements in Edige, a Turkic epic.] Keletkutatás (2009) Ősz: 
23–26. 

129. SOMFAI KARA DÁVID : Démonok a kirgiz népi iszlámban. [Demons in Kyrgyz popular Islam.] In 
Védelmező istenségek és démonok Mongóliában és Tibetben. Szerk. Birtalan Ágnes, Kelényi Béla, 
Szilágyi Zsolt. Bp., L’Harmattan, 2010. 263–275., ill. 

130. SOMFAI KARA DÁVID : Életfa-ábrázolás egy altaji török eposz alapján. [The representation of tree of life 
on the basis of an Altaic-Turkic epic.] In Élet/út/írások Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, 
Turai Tünde. Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 335–340., ill. 

131. SOMFAI KARA DÁVID : Kalmak: The Enemy in the Kazak and Kirghiz Epic Song. [Kalmyk: Az ellenség 
a kazak és kirgiz epikus énekben.] Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae 63 (2010) 167–
178. 

132. SOMFAI KARA DÁVID : Ominaan, egy újjáélesztett daur sámánszertartás Hailar vidékéről. [Ominaan, a 
revitalized Daur shamanic ritual in the Hailar district.] Ethno-Lore 26 (2009) 141–169., ill.; English 
summ. 

133. SOPRONI ANDRÁS (ford.): Oguz kán. Azerbajdzsán változat. [Oghuz Khagan. An Azerbaijani version.] 
Budapest, Európai Folklór Intézet (EFI), 2009. 82, [2] p. (A világ eposzai; 4.) 

134. STARY , GIOVANNI : The Manchu Imperial shamanic Complex Tangse.] Shaman. Journal of the 
International Society for Shamanistic Research 17 (2009) 1/2: 173–180. 

135. SUDÁR BALÁZS : Az ismétlések művészete. Szöveg és dallam az ásikköltészetben. [The art of repetition. 
Text and tune in Ashik poetry.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 
2009. 487–499., ill. 

136. SZILÁGYI ZSOLT: The Nomadic Culture, Society and the Founder of the Mongolian Buddhist Church. 
[A nomád kultúra, társadalom és a mongol buddhista egyház alapítója.] Acta Mongolica 8 (2009) 289–
296. p. 

137. SZILÁGYI ZSOLT: Városlakó nomádok. A politikai változás és a globalizáció hatásai a mongol 
társadalomban. [Nomads in towns. Impacts of modernisation and globalization on Mongolian society.] 
Ethno-Lore 27 (2010) 325–337.; English summ. 

138. TAI -L I HU: Chants and Healing Rituals of the Paiwan Shamans in Taiwan. [A paiwan sámánok énekei 
és gyógyító rítusai Tajvanon.] Shaman. Journal of the International Society for Shamanistic Research 
18 (2010) 1/2: 43–54. 

139. TARI ESZTER: Jávai árnyak. A jávai árnyjáték története, jellegzetességei és szerepe. [The history, 
characteristics and role of shadow puppet theatre in Java.] Pécs, Imea, 2009. 104 p. 

140. TOMSITS ABIGÉL : Élet az utcán. Esettanulmány a Manilába vándorló és vándorolt badjaókról. [A case 
study about Badjao migrants in Manila.] Társadalmi Tanulmányok. Az Eötvös Loránd Tudmányegyetem 
Társadalomtudomániy Kar Hallgatói Önkormányzatának Évkönyve (2010) 125–160. 

141. TÖRÖK RÓBERT, J.: A Tibetan offering ritual to Dayan Degereki, a Mongolian local deity. [Egy tibeti 
áldozati rítus Dayan Degereki, mongol helyi istenségnek.] Acta Orientalia Academiae Scientiarum 
Hungaricae 62 (2009) 1: 45–87.; English summ. 

142. URAY-KŐHALMI KATALIN : Ősi eszmék új köntösben: animizmus a buddhizmusban. [Ancient ideas in 
new disguise: animism in Buddhism.] In Védelmező istenségek és démonok Mongóliában és Tibetben. 
Szerk. Birtalan Ágnes, Kelényi Béla, Szilágyi Zsolt. Bp., L’Harmattan, 2010 257–262., ill. 

143. URAY-KŐHALMY KATALIN : Die Geheime Geschichte der Mongolen aus etnolologischer Sicht. [„A 
mongolok titkos története” etnológiai szempontból.] [The secret history of the Mongols from an 
ethnological perspective.] In The early Mongols. Ed. by Volker Rybatzki. Bloomington, Indiana 
University, 2009. 183–194. 

144. VAJDA EDWARD J.: Ket Shamanism. [A ket samanizmus.] Shaman. Journal of the International Society 
for Shamanistic Research 18 (2010) 1/2: 131–150. 

145. VARGYAS GÁBOR: Áttelepített ősök. Vallásos változás a közép-vietnami brúknál. [Dislocated ancestors. 
Religious change among Central Vietnamese Bru people.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős 
Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus Kiadó, 2010. 330–334. 

146. VARGYAS GÁBOR: François Baron de Tott emlékiratai a törökökről és a tatárokról. [The memoirs of 
François Baron de Tott about the Turks and the Tatars.] Ethnographia 121 (2010) 1: 81–91.; English 
summ. 

147. VARGYAS GÁBOR: Mágia / ellenmágia és a brú sámán / varázsló társadalmi helyzete. [Magic and black 
magic and the social position of the Bru shaman/sorcerer.] In Mágikus és szakrális medicina. 
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Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva, Bp., Balassi, 2010. 273–
287., ill. 

148. VARGYAS GÁBOR: Resettled ancestors: religious change among the Bru (in the central Highland of 
Vietnam). [Áttelepített ősök: vallási változás a bru közép-vietnámi hegyi törzsnél.] In Religion, identity, 
postsocialism. The Halle Focus Group 2003–2010., Halle, Max Planck Institute for Social 
Anthropology, 2010. 130–136. 

149. VARGYAS GÁBOR: Teherhordás és nyelv, a brú „terhet visz/hord” ige. [Language and carrying loads: 
The Bru verbs „to carry/ to transport”.] In Inde aurum – inde vinum – inde salutem. Paládi-Kovács 
Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., 2010. 599–621., ill.; English 
summ. 

150. VELIJEV , ISZMAIL (gyűjt.): Az azerbajdzsáni folklór. [Azerbaijani folklore.] Bp., Európai Folklór 
Intézet (EFI), 2010. 158 p. (Azerbajdzsán kultúra Magyarországon) 

151. VERES PÉTER: A Kaukázus és Kárpát-medence etnokulturális kapcsolata, különös tekintettel 
Azerbajdzsán és a magyarok etnikai történetére. [The ethno-cultural relation of Caucasus and the 
Carpathian-basin, with special regard to Azerbaijan and the ethnohistory of Hungarians.] In 
„Magyarország és Azerbajdzsán. A kultúrák párbeszéde”  1. kötet. Budapest, Azerbajdzsáni Köztársaság 
Magyarországi Nagykövetsége, 2009. 203–233. 

152. VERES PÉTER: A magyarság szerepe a világtörténeti jelentőségű ökotípus, a lovasnomadizmus 
kialakulásában az eurázsiai sztyeppeövezetben. [The role of Hungarians in the formation of the ecotype 
of equestrian nomadism in Eurasian steppe area.] Vasi Szemle 64 (2010) 1: 31–44. 

153. VULETI Ć, VIKTORIJA ŠIMON : Káva és bétel. A kávaivás és bételrágás hagyománya a Szabadkai Városi 
Múzeum Európán kívüli gyűjteményéhez tartozó tárgyak tükrében. [The tradition of coffee drinking and 
betel chewing as represented in objects of the non-European collection of the Subotica City Museum.] 
Szabadka, Városi Múzeum, 2009. 46 p., ill. 

154. WAGNER-NAGY BEÁTA – SZVERÉNYI SÁNDOR: Az utolsó szó. Rokonaink, a nganaszanok a világ 
legészakibb népe. [The last word: our relatives, the Nganasans, the northernmost people of the world.] 
Élet és Tudomány 64 (2009) 17: 518–521., ill. 

155. WINDHOFFER TÍMEA : Varázstárgyak a mongol-tibeti mesékben. [Magical objects in Mongolian-
Tibetan tales.] In Védelmező istenségek és démonok Mongóliában és Tibetben. Szerk. Birtalan Ágnes, 
Kelényi Béla, Szilágyi Zsolt. Bp., L’Harmattan, 2010. 243–256. 
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156. ALA -FOSSI, NIINA : Hétköznapi történetek. Kutatás magyar önkéntesek emlékei után Lapuában, 

Finnországban. [Everyday stories. Investigating Hungarian volunteers' memories in Lapua, Finland.] 
Tabula 13 (2010) 1: 103–105., ill.; English summ. 

157. BATA TÍMEA : „A hótalptól az autóversenyzésig”. [From snowshoeing to car racing.] In (M)ilyenek a 
Finnek? Kiállítás a Néprajzi Múzeumban 2009. jún. 28 – 2010. nov. 28. Szerk. Szarvas Zsuzsa, Bata 
Tímea. Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 193–224. 

158. BATA TÍMEA : „Kalevalától a finn metálzenéig. [From the Kalevala to Finnish Heavy Metal.] In 
(M)ilyenek a Finnek? Kiállítás a Néprajzi Múzeumban 2009. jún. 28 – 2010. nov. 28. Szerk. Szarvas 
Zsuzsa, Bata Tímea. Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 149–192.” 

159. BATA TÍMEA : Shamans, warriors from the land of metal – the symbolism of Finnish metal music. 
[Sámánok, harcosok a metál földjéről – A finn metálzene szimbólumai.] In Past and present 
stereotypes. Papers of the 10th Finnish – Hungarian Ethnological Symposium Budapest – Dobogókő, 
Budapest, August 31 – September 4. 2009. Ed. by Tímea Bata, Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar Néprajzi 
Társaság; Néprajzi Múzeum, 2010. 45–56., ill. 

160. BINEVA , ROSITSA: Open Air Museum and preserving the traditional handicraft skills. [Szabadtéri 
múzeum és a hagyományos kézműves tudás megőrzése.] Acta Ethnographica Hungarica 55 (2010) 2: 
451–465.; English summ. 

161. BLOCH RAVN , THOMAS : Updating den Gamle By. History and future of a 100-year-old Open Air 
Museum in Denmark. [Den Gamle By: a százéves dán szabadtéri múzeum múltja és jövője.] Acta 
Ethnographica Hungarica 55 (2010) 2: 313–332.; English summ. 

162. BOESMANS, ANNICK : Extending the timeline in the Bokrijk open air museum – Why, how and when. 
[Az időhatárok kitágítása a Bokrijk Szabadtéri Múzeumban: miért, hogyan és mikor.] Acta 
Ethnographica Hungarica 55 (2010) 2: 293–311.; English summ. 

163. BOTTYÁN KATALIN : Crossing borders: the life story of a former Balkan mercenary. [Határátlépés: 
egykori balkáni zsoldoskatona élettörténete.] In To face the differences and similarities. Cultural 
memory by the range of the Carpathians. International Romanian-Hungarian interdisciplinary 
conference. Ed. by Bartha Elek . Debrecen; Iaşi, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2010. 59–76. 

164. BONNET-CARBONELL , JOCELYNE : A vasárnapi séta, a fiatalok nagykorúsodása. A fiatalok vasárnapi 
ünneplésének antropológiai gyökerei Európában. [Sunday walking, a coming of age. The 
anthropological roots of Sunday celebration of youth in Europe.] In A fiatalok vasárnapja Európában. 
Kolozsvár, BBTE Magyar Néprajz és Antropológia Tanszék, Kriza János Néprajzi Társaság, 2009. 52–
64. 

165. CARSTENSEN, JAN: Neue Themen und Konzepte für das Lwl-Freilichtmuseum Detmold – Westfälisches 
Landesmuseum für Volkskunde. [Új témák és elképzelések a Vesztfáliai Szabadtéri Néprajzi Múzeum 
kapcsán.] [New topics and ideas about the Open-Air Museum in Detmold.] Acta Ethnographica 
Hungarica 55 (2010) 2: 357–378.; deutsche Zsf. 

166. CONKOVA , SZVETLANA : Megégni tűz nélkül. Betegségdémonok a késő középkori bolgár mágikus 
szövegekben. [Disease demons in late medieval Bulgarian magical texts.] In Mágikus és szakrális 
medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 
2010. 101–118. 

167. CSAPLÁR KRISZTIÁN : Albánok Macedóniában. [Albanians in Macedonia.] Limes. Tudományos szemle 
22 (2009) 1: 183–200. 

168. CSEPREGI M ÁRTA : Csak nyelvrokonok, de ez is elég. [Like in language only, but even that will do.] In 
(M)ilyenek a Finnek? Kiállítás a Néprajzi Múzeumban 2009. jún. 28 – 2010. nov. 28. Szerk. Szarvas 
Zsuzsa, Bata Tímea. Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 27–30. 

169. CSORTÁN FERENC: Az arománok – Délkelet-Európa rejtőzködő nemzete. [The Aromanians: a hiding 
nation in South-east Europe.] Limes. Tudományos szemle 22 (2009) 1: 167–182. 

170. CVIJI Ć, JOVAN – PAPP ÁRPÁD (ford.): A Balkán-félsziget és a délszláv országok. Az emberföldrajz 
alapjai. [The Balkan Peninsula and the South Slavic states. The basics of anthropogeography.] 
Szabadka; Újvidék, Vajdasági Magyar Művelődési Intézet; Kiss Lajos Néprajzi Társaság, 2009. 568 p., 
ill. 

171. DARNTON , ROBERT: A nagy macskamészárlás. [The great cat massacre.] In Lúdanyó meséi és más 
tanulmányok. Bp., General Press Kiadó, 2010. 88–114. 

172. DARNTON , ROBERT: Egy rendőrfelügyelő aktái: az irodalom köztársasága testközelből. [A police 
inspector sorts his files: the anatomy of the republic of letters.] In Lúdanyó meséi és más 
tanulmányok. Bp., General Press Kiadó, 2010. 115–157. 
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173. DARNTON , ROBERT: Lúdanyó meséi és más tanulmányok. [Peasants Tell Tales: The Meaning of Mother 
Goose – and other studies.] In Lúdanyó meséi és más tanulmányok. Bp., General Press Kiadó, 2010. 252 
p., ill. 

174. DARNTON , ROBERT: Olvasás, írás, könyvkiadás. [Reading, writing, publication.] In Lúdanyó meséi és 
más tanulmányok. Bp., General Press Kiadó, 2010. 209–252. 

175. DARNTON , ROBERT: Zugkönyvárus vidéken. [Booksellers in the countryside.] In Lúdanyó meséi és más 
tanulmányok. Bp., General Press Kiadó, 2010. 186–208. 

176. DYSA, KATERYNA : Mágikus eredetű betegségek és gyógyításuk a 18. századi Ukrajnában. [Magical 
illnesses and their healing in Ukraine in the 18th century.] In Mágikus és szakrális medicina. 
Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 288–
299. 

177. EPARU KRISZTIÁN : A gazdasági differenciálódás folyamata egy spanyol város román bevándorlói 
körében. [Economic differentiation among the Romanian immigrants in a Spanish town.] Társadalmi 
Tanulmányok. Az Eötvös Loránd Tudmányegyetem Társadalomtudomániy Kar Hallgatói 
Önkormányzatának Évkönyve 2010. 45–80. 

178. FODOR FERENC: A lipován közösségek etnokulturális sajátosságai. [The ethnocultural features of 
Lipovanian communities.] In Folyamatok és léthelyzetek – kisebbségek Romániában. Szerk. Jakab 
Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2009. 331–348. 

179. FOURNIER , SÉBASTIEN LAURENT : A költő emlékének ünneplése. Tiszteletadás és a provence-i 
regionális identitás építése Frédéric Mistral (1830–1914) síremlékénél. [The poet's memorial 
celebration. Honoring Frédéric Mistral (1830–1914) and constructing Provencal regional identity at his 
shrine.] Tabula 13 (2010) 2: 225–232.; English summ. 

180. FOURNIER , SÉBASTIEN : Szórakozás és társadalmi kötelezettségek a provence-i fiatalok vasárnapi 
programjában. [Leisure and social obligations in the Sunday activity of the youth of Provence.] In A 
fiatalok vasárnapja Európában. Kolozsvár, BBTE Magyar Néprajz és Antropológia Tanszék, Kriza 
János Néprajzi Társaság, 2009. 80–88. 

181. FUNK , DIMITRII A.: Oroszország „huszonhat kis északi népének jegyzéke” nyomában. [In search of a 
„roster of 26 smaller peoples of the North” of Russia.] In Átjárók. A magyar néprajztól az európai 
etnológiáig és a kulturális antropológiáig. Szerk. Vargyas Gábor. Bp., L’Harmattan, PTE Néprajz-
Kulturális Antropológia Tanszék 2009. 327–341. 

182. GARLAN , M ICTAT : A romániai törökök és ukránok. Etnopszichológiai kutatások. [Turks and Ukranians 
in Romania: studies on ethnopsychology.] In Folyamatok és léthelyzetek – kisebbségek 
Romániában. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel, 2009. 393–528. 

183. GYÓNI GÁBOR: Dinamika razvitiâ čislennosti ural'skih narodov v Rossii. Pozitivnye i negativnye 
primery. [Az uráli népek népességszámának változása Oroszországban. Pozitív és negatív példák. The 
change of the number of population of Uralic peoples in Russia. Good and negative examples.] In 
Istoričeskaâ uralistika i rusisitika na Urale i v Budapešte. Materialy meždunarodnogo seminara 5–ogo 
oktâbrâ 2009 goda. Red. Dula Svak. Bp., Russica Pannonicana, 2010. 77–105. 

184. HALMESVIRTA , ANSSI: Transformation of the Hungarian image of the Finn.The results of count Teleki's 
expedition to Finland. [A finnek magyarokról alkotott képének átalakulása. A finnországi Teleki–
expedíció tanulságai.] In Past and present stereotypes. Papers of the 10th Finnish – Hungarian 
Ethnological Symposium Budapest – Dobogókő, Budapest, August 31 – September 4. 2009. Ed. by 
Tímea Bata, Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar Néprajzi Társaság, Néprajzi Múzeum, 2010. 35–43. 

185. HOPPÁL M IHÁLY : A finn-ugor összehasonlító vallás és mitológia kutatásokról. [Comparative research 
of Finno–Ugric religion and mythology.] In Tanulmányok a magyar vallástudomány történetéről. Szerk. 
Hoppál Mihály és Kovács Ábrahám. Bp., Magyar Vallástudományi Társaság, L’Harmattan, 2010. 58–
66. 

186. HUBAI GABRIELLA : A 19. század végi olasz népi bölcsődalok motívumvilága. [The motifs of the Italian 
folk lullabies in late 19th century.] In Voigtloristica. Szerk. Filkó Veronika, Kőhalmy Nóra, Smid 
Bernadett. Budapest, ELTE Bölcsészettudományi Kar Folklore Tanszék, 2010. 216–233.; English 
summ. 

187. JONG, ADRIAAN A. M.  DE: New initiatives in The Netherlands Open Air Museum. How an early open 
air museum keeps up with the times. [Új kezdeményezések a holland szabadtéri múzeumban. Hogyan 
tart lépést egy régi múzeum az új idők kihívásaival.] Acta Ethnographica Hungarica 55 (2010) 2: 333–
356.; English summ. 

188. JURKOVI ČOVÁ , M ÁRIA : Jánošík alakja a szlovák kultúrában. [Jánošík in Slovak culture.] In Kontexty 
identity. jubilejný zborník na počesť Anny Divičanovej. Ed.by Eva Krekovičová, Alžbeta Uhrinová, 
Mária Žiláková. Békéscsaba, 2010. 132–139.; English summ. 

189. KÁMÁN ERZSÉBET: Az ének érzelmi és költői szimbólumai. Egy orosz virrasztó ének a 20. század 
végéről. [The emotional and poetic symbols of a song. A Russian deathwatch song from the end of the 
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20th century.] In Érzékek és vallás. Szerk. Barna Gábor. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai 
Tanszék, 2009. 113–118.; English summ. 

190. KÁMÁN ERZSÉBET: Vlagyimir Propp írásai a keresztény folklórról és gondolatai az orosz kultúráról. 
[Studies by Propp about Christian folklore and his remarks about Russian culture.] In Olvasó. 
Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, 
Gerhardus, 2010. 616–625. 

191. KEREZSI ÁGNES: „A finn népviselettől a Marimekkóig. [From Finnish folk costume to Marimekko.] In 
(M)ilyenek a Finnek? Kiállítás a Néprajzi Múzeumban 2009. jún. 28 – 2010. nov. 28. Szerk. Szarvas 
Zsuzsa, Bata Tímea. Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 225–246. 

192. KEREZSI ÁGNES – SZOJKA EMESE: „Erdőből a városba. [From the forest to the city.] In (M)ilyenek a 
Finnek? Kiállítás a Néprajzi Múzeumban 2009. jún. 28 – 2010. nov. 28. Szerk. Szarvas Zsuzsa, Bata 
Tímea. Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 91–148. 

193. KORKIAKANGAS , PIRJO : Returning to „normality”. How Finns recollect their adaptation to everyday 
life after the second world war. [Visszatérés az „normalitáshoz”. Hogyan emlékeznek a finnek a háború 
utáni mindennapokhoz való alkalmazkodásukra.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor 
tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 773–781. 

194. KOVÁCS-TÓKA ANITA : Az udmurt fürdőház és a vele kapcsolatos hiedelmek, szokások. [The Udmurt 
bathing house and related beliefs.] In Tiszta sorok. Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról. 
Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 264–270.; English summ. 

195. KOZMÁCS ISTVÁN: Az udmurt mesék egyik hőse: a víziszellem. [A hero of Udmurt folktales: the water 
fairy.] In Finnugor és nem finnugor. Írások és tanulmányok. Nyitra, Konstantin Egyetem, 2009. 9–13. 

196. KOZMÁCS ISTVÁN: Nemzetségi tulajdonjelek az udmurtoknál. [Signs of clan ownership among the 
western Udmurts.] In Finnugor és nem finnugor. Írások és tanulmányok. Nyitra, Konstantin Egyetem, 
2009. 145–162. 

197. LANG, M ERIKE : On the stability and diversity of the Open Air Museum as a medium in the 21st 
century. The examples of the Estonian Open Air Museum. [Állandóság és változatosság a szabadtéri 
múzeumokban a 21. században. Az Észt Szabadtéri Múzeum példája.] Acta Ethnographica Hungarica 
55 (2010) 2: 379–399.; English summ. 

198. LEIONEN , PAULA : Presentation of workers’ living in an Open Air Museum. [A munkások életének 
bemutatása egy szabadtéri múzeumban.] Acta Ethnographica Hungarica 55 (2010) 2: 417–432.; English 
summ. 

199. LEHTINEN ILDIKÓ : Embroidered Memory. The Meaning of Eastern Mari Embroidery. [Hímzett 
emlékezet : A kelet-mari hímzés jelentése.] Finnisch-Ugrische Forschungen 60 (2009) 1/3: 201–221.  

200. LEHTINEN ILDIKÓ : Mari kendők rituális használatban. [Ritual use of Mari shawls.] In Olvasó. 
Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szeged, Gerhardus, 2010. 93–101., ill. 

201. L IÉGOIS , JEAN-PIERRE : Romák Európában. [Roma people in Europe.] Bp., Pont, 2009. 269, [5] p., ill. 
202. L ILLBROÄNDA -ANNALA , SANNA : Stereotypes particular to the minority of Swedish-speaking Finns in 

Finland. [A Finnországban élő svédül beszélő kisebbségről alkotott sztereotípiák.] In Past and present 
stereotypes. Papers of the 10th Finnish – Hungarian Ethnological Symposium Budapest – Dobogókő, 
Budapest, August 31 – September 4. 2009. Ed. by Tímea Bata, Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar Néprajzi 
Társaság, Néprajzi Múzeum, 2010. 115–125. 

203. LUKÁCS ISTVÁN: A „legjobb történet” a szlovén Mátyás királyról. [The best story about the Slovenian 
King Matthias.] In Erdély reneszánsza 1. A 2008. október 8–11. között tartott konferencia előadásai. 
Szerk. Gábor Csilla, Luffy Katalin, Sipos Gábor. Kolozsvár, Erdélyi Múzeum-Egyesület, 2009. 218–
222. 

204. M ÁCSAI BOGLÁRKA : Az internacionalista hősök kultusza a posztszovjet Baskortosztánban. [The cult of 
the international heroes in post-Soviet Bashkortostan.] In Átjárók. A magyar néprajztól az európai 
etnológiáig és a kulturális antropológiáig. Szerk. Vargyas Gábor. Bp., L’Harmattan; PTE Néprajz-
Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 397–414. 

205. MENCEJ, M IRJAM : Wolf holidays among Southern Slavs in the Balkans. [Délszláv farkasünnepek a 
Balkánon.] Acta Ethnographica Hungarica 54 (2009) 2: 337–358. 

206. M OLNÁR BODROGI ENIKŐ: Az elvesztett népköltészet nyomában. A kvének és a torniovölgyiek 
helyzete. [The position of Kven people and people in the Tornio valley: in the wake of lost folk poetry.] 
In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 461–471. 

207. NYJAGULOV BLAGOVESZT : Cigányok (romák) Bulgáriában. Egy társadalmi és kisebbségi probléma 
múltja és jelene. [Roma people in Bulgaria. The past and present of a social and minority problem.] 
Limes. Tudományos szemle 22 (2009) 1: 201–209. 

208. OROSZ GYÖRGY : „Ich sah einen wunderbaren Traum…” Die großrussischen geistlichen Volksgesänge 
„Traum der Hochheiligen Gottesgebärerin” in der christlichen Volksfrömmigkeit und in den magischen 
Praktiken. [The Russian religous song starting with the line „The dream of Mother of God” in Christian 
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folk piety and magical practice.] Studia Slavica Academie Scientiarum Hungaricae 54 (2010) 1: 83–
111.; English summ. 

209. PARÉJ GABRIELLA : Az udmurt muncsó. [The Udmurt muncho.] In Tiszta sorok. Tanulmányok a 
tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 254–263.; 
English summ. 

210. PIZZA , GIOVANNI : Tarantizmus és hagyománypolitka a mai Salentóban. [Tarantism and the politics of 
tradition in contemporary Salento.] In Átjárók. A magyar néprajztól az európai etnológiáig és a 
kulturális antropológiáig. Szerk. Vargyas Gábor. Bp., L’Harmattan; PTE Néprajz-Kulturális 
Antropológia Tanszék, 2009. 209–232. 

211. PUSZTAY JÁNOS (ford.): „Ahogy tudok, dalolgatok”. Lív dalok és közmondások. [Kui ma muoštab, nei 
ma lōlab. Livonian songs and proverbs.] Ford. Pusztay János. Szombathely, Nyugat-magyarországi 
Egyetem Savaria Egyetemi Központ, 2009. 68 p., ill. (Minoritates mundi. Literatura) 

212. REEMANN , VAIKE – ÖUNAPUU, PIRET : Kézművesség és iparművészet Észtországban. Múlt és jelen. 
[Handicraft and applied arts in Estonia. Past and present.] [Bp.], Észt Intézet, 2009. 48 p., ill. 

213. REZESSY ANNA VIKTÓRIA : Variációk egy siratótémára – avagy a forma és tartalom stabilitása egy 
karjalai siratótípusban. [Variations on a lament – the stability of form and content in a Karelian lament 
type.] In Voigtloristica. Szerk. Filkó Veronika, Kőhalmy Nóra, Smid Bernadett. Bp., ELTE 
Bölcsészettudományi Kar Folklore Tanszék, 2010. 172–199.; English summ. 

214. RISTESKI , LJUPCO S.: Phenomonology of folk religion. Examples from Macedonian folk traditiom. [A 
népi vallásosság fenomenológiája. Példák a macedón néphagyományból.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 
esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 724–
733. 

215. RIVIÉRE , JANINE : Hag-riding: a vágy démonai vagy betegségtünetek? A lidércnyomás orvosi elméletei 
és népi hiedelmei a kora újkori Angliában. [Hag-riding: the demons of desire of symptoms of illnesses? 
The medical theories and folk beliefs about nightmare in early modern England.] In Mágikus és 
szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., 
Balassi, 2010. 69–100. 

216. RUOTSALA , HELENA : The cross-border region of the Tornio valley. [A Tornio-völgyi határrégió.] In 
Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. 
Szeged, Gerhardus, 2010. 814–822. 

217. RUOTSALA , HELENA : What do vou think and know about the Saami people? Present stereotypes and 
images of the Saami people in Finland. [Mit tudsz a lappokról? Jelenkori sztereotípiák a finnországi 
lappokról.] In Past and present stereotypes. Papers of the 10th Finnish – Hungarian Ethnological 
Symposium Budapest – Dobogókő, Budapest, August 31 – September 4. 2009. Ed. by Tímea Bata, 
Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar Néprajzi Társaság; Néprajzi Múzeum, 2010. 105–113. 

218. SOLOMON , FLAVIUS : Die Russen in Bessarabien und in der Republik Moldau. Abriss einer 200-järigen 
Geschichte. [Az oroszok Besszarábiában és a Moldvai Köztársaságban. Összefoglaló a kétszáz év 
történelméről.] [The Russians in Bessarabia and in the Republic of Moldova. An overview about the 
history of the past two centuries.] Ethnographica et Folkloristica Carpathica 15 (2010) 19–35. 

219. SOMFAI KARA DÁVID : A baskurt (baskír) népi orvoslás néhány fajtája. [Bashkurt (Bashkir) folk 
medicine.] Ethno-Lore 27 (2010) 283–293., ill.; English summ. 

220. SOMFAI KARA DÁVID – KUNKOVÁCS LÁSZLÓ : Some Fieldwork Notes on Bashkir Folk Medicine. 
[Megjegyzések a baskír népi gyógyászatról.] Shaman. Journal of the International Society for 
Shamanistic Research 18 (2010) 1/2: 187–196., ill. 

221. STEVENS, CHRISTINE : Beamish: an Open Air Museum in a changing industrial community. [Beamish: 
szabadtéri múzeum és változó ipari társadalom.] Acta Ethnographica Hungarica 55 (2010) 2: 401–415.; 
English summ. 

222. SZABÓ M ÁTYÁS : A népi kultúra napjainkban. Skandináv példák. [Popular culture today. Scandinavian 
examples.] In Átjárók. A magyar néprajztól az európai etnológiáig és a kulturális antropológiáig. Szerk. 
Vargyas Gábor, Bp., L’Harmattan, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 303–312. 

223. SZARVAS ZSUZSA: (M)ilyenek a finnek? Bevezetés. [How do we see the Finns? Introduction.] In 
(M)ilyenek a Finnek? Kiállítás a Néprajzi Múzeumban 2009. jún. 28 – 2010. nov. 28. Szerk. Szarvas 
Zsuzsa, Bata Tímea. Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 7–26. 

224. SZARVAS ZSUZSA: A gumicsizmától a mobiltelefonig. [From rubber boots to cell phone.] In (M)ilyenek 
a Finnek? Kiállítás a Néprajzi Múzeumban 2009. jún. 28 – 2010. nov. 28. Szerk. Szarvas Zsuzsa, Bata 
Tímea. Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 247–272. 

225. SZARVAS ZSUZSA: A kéregedénytől a finn designig. [From bark pots to Finnish design.] In (M)ilyenek a 
Finnek? Kiállítás a Néprajzi Múzeumban 2009. jún. 28 – 2010. nov. 28. Szerk. Szarvas Zsuzsa, Bata 
Tímea. Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 273–304. 
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226. SZARVAS ZSUZSA: Agrártársadalom – ipari társadalom – információs társadalom. [Agrarian society, 
industrial society, information society.] In (M)ilyenek a Finnek? Kiállítás a Néprajzi Múzeumban 2009. 
jún. 28 – 2010. nov. 28. Szerk. Szarvas Zsuzsa, Bata Tímea. Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 47–90. 

227. SZARVAS ZSUZSA: Finnországi kisebbségek. [Minorities in Finland.] In (M)ilyenek a Finnek? Kiállítás a 
Néprajzi Múzeumban 2009. jún. 28 – 2010. nov. 28. Szerk. Szarvas Zsuzsa, Bata Tímea. Budapest, 
Néprajzi Múzeum, 2009. 43–46. 

228. SZARVAS ZSUZSA – BATA TÍMEA (szerk.): (M)ilyenek a Finnek? Finnország magyar szemmel. Kiállítás 
a Néprajzi Múzeumban 2009. jún. 28 – 2010. nov. 28. [How do we see the Finns? Finland. A Hungarian 
perspective.] Szerk. Szarvas Zsuzsa, technikai szerk. Bata Tímea. Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 
315, [1] p., ill. 

229. SZPILA , GRZEGORZ: Humour as tool in communicating proverbial wisdom in Polish graffiti. [A humor 
mint a közmondásos bölcsesség kommunikálásának eszköze a lengyel graffitikben.] Acta 
Ethnographica Hungarica 54 (2009) 1: 105–114. 

230. TAMÁS ILDIKÓ : Regionalizmusok és etnikai különlegességek a lapp mesekincsben. [Regionalism and 
ethnic characteristics in Sami tales.] In Kőrösi Csoma Sándor – Jelek térben és időben. Tanulmánykötet 
Szerk. Gazda József, Szabó Etelka. H. n., Kőrösi Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2009. 91–
101., ill 

231. TILLINGER GÁBOR (ford.): Öregasszony a Holdon. Lappföldi mesék. [Old woman in the Moon. Sami 
tales.] Bp., Cédrus Művészeti Alapítvány; Napkút Kiadó, 2010. 175, [4] p., ill. (Világszirmok; 2.) 

232. TIMOTIN , EMANUELA : Queen of the fairies and biblical queen. Notes on the Romanian Herodias. [A 
tündérek királynője és a bibliai királyné. A román Heródiás.] Acta Ethnographica Hungarica 54 (2009) 
2: 365–378. 

233. TÓTH JUDIT : Több évszázados farsangi hagyományok Bázelben. Az ötödik évszak. [Carnival traditions 
in Basel. The fifth season.] Élet és Tudomány 64 (2009) 9: 268–269., ill. 

234. TUOMI -NIKULA , OUTI : Tracing the Taciturn Finn. [Szűkszavú finnek.] In Past and present stereotypes. 
Papers of the 10th Finnish – Hungarian Ethnological Symposium Budapest – Dobogókő, Budapest, 
August 31 – September 4. 2009. Ed. by Tímea Bata, Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar Néprajzi Társaság, 
Néprajzi Múzeum, 2010. 19–33., ill. 

235. VALTCHINOVA , GALIA : Visionaires and the national idea in interwar Bulgaria. The circle of the 
Orthodox Association The Good Samaritan. [Látnokok és a nemzeti eszme a két háború közti 
Bulgáriában. Az Irgalmas Szamaritánus Ortodox Egylet és köre.] Acta Ethnographica Hungarica 54 
(2009) 2: 265–285. 

236. VARGYAS GÁBOR: Kuraj és italmasz. Fotókiállítás a baskortosztáni udmurtoktól. [An Udmurt photo 
exhibition from Bashkortostan.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 3: 42–46. 

237. VERES PÉTER: Empiricseszkie i metodologicseszkie poblemi interdisciplinarnoe issledovanie v oblaszti 
finnugrisztiki. [Az interdiszciplináris finnugrisztika empírikus és módszertani problémái.] [Empirical 
and methodological problems of interdisciplinary Finno-Ugric studies.] In V Szbornik k 80 letitiju 
jubileju Zoja Petrovnoj Szokolovoj 1929–2009. Ed. By Pivnyeva. Moszkva, Moszkva Insztitut etnilogii i 
antropologii RAN, 2009. 285–329. 

238. VOIGT VILMOS : Futher remarks on Ohthere's Beormas. [További megjegyzések Halogalandi Ottár út- 
és népleírásával kapcsolatban.] In Á austrvega. Saga and East Scandinavia. Preprint papers of the 14th 
International Saga Conference. Upssala, 9th–15th August 2009. Ed. Henrik Williams. Gävle, Gävle 
University Press, 2009. 1006–1007. 

239. WIERUSZEWSKA , ELZBIETA : A bukovinai lengyel kisebbség jelene. [The present state of the Polish 
minority in Bucovina.] In Moldvai csángók és a változó világ. Szerk. Diószegi László. Budapest; 
Szombathely, Teleki László Alapítvány; Nyugat-magyarországi Egyetem Savaria Egyetemi Központ, 
2009. 51–59. 

240. ZIPSANE, HENRIK : The learning opportunities in Open Air Museums: an enormous challenge! [Tanulási 
lehetőségek a szabadtéri múzeumokban: hatalmas kihívás.] Acta Ethnographica Hungarica 55 (2010) 2: 
433–442.; English summ. 
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241. Matyóföld 1959–2009. Jubileumi válogatás. [Selected articles from the periodical ’Matyóföld’ (1959–

2009).] Mezőkövesd, Mezőkövesdi Média Kht., 2009. 368 p., ill. (A Matyóföld különszáma) 
242. BÁRDOS ZSUZSA (szerk.): Az Alföld nehéz hűségében. Dolgozatok a 75 éves Szabó Ferenc tiszteletére. 

[Papers in honour of Ferenc Szabó on his 75th birthday.] Szerk. Bárdos Zsuzsa. Orosháza, Szántó 
Kovács János Múzeum; Orosháza Város Önkormányzata, 2010. 322 p., ill. 

243. BÁRTH JÁNOS: Néprajzi és történeti tájak a Duna–Tisza közén. [Ethnographic and historical areas in the 
region between the rivers Danube and Tisza.] In Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun 
megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi 
Szervezete, 2010. 5–14. 

244. BÁTH JÁNOS (szerk.): Dusnok története és néprajza. [The history and ethnography of Dusnok.] Dusnok, 
Önkormányzat, 2010. [515] p., 48 t., ill. 

245. BIHARI -HORVÁTH LÁSZLÓ  (szerk.): A pályi parasztság hagyományos kultúrája. Néprajzi gyűjtések és 
kutatási eredmények Hosszúpályiból. [The traditional peasant culture in Hosszúpályi. Ethnographic and 
folklore collections and research results.] Hosszúpályi, 2010. 351 p., ill. (Észak-Bihar néprajza; 1.) 

246. BODNÁR ZSUZSANNA: A paraszti világ tárgykultúrája. Dr. Erdész Sándor néprajzkutató 
tárgygyűjtéseinek tükrében (1960–1986). [Material culture of the peasantry. In the mirror of the objects 
collected by Sándor Erdész, ethnographer (1960–1986).] A Nyíregyházi Jósa András Múzeum Évkönyve 
52 (2010) 153–184., ill.; English summ. 

247. BORSOS BALÁZS : Nagykun öntudat és „nagykun” kultúra. [’Great Cumanian’ identity and culture. In 
Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete; ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 91–97. 

248. BORZSÁK ENDRE: Juhászok, betyárok, garabonciások... Válogatás a 100 éve született monori 
néprajzkutató írásaiból, gyűjtéseiből, megmaradt kézirataiból. [Selected papers, collections and 
manuscripts of the ethnographer from Monor on the 100th anniversary of his birth.] Monor, Borzsák 
Endre Hagyományőrző Egyesület; Monorért Baráti Kör, 2009. 223 p., ill. 

249. HARANGOZÓ IMRE : Kígyósi triptychon. Válogatott helytörténeti tanulmányok. [Selected papers about 
the local history of Újkígyós.] Újkígyós, Újkígyósi Közalapítvány, 2009. 83 p., ill. 

250. HEGEDŰS KRISZTIÁN : Egy jász betelepedés a Nagykunságban. Adalékok Kunszentmárton és a 
Nagykunság kapcsolatának történetéhez. [Data to the history of relations between Kunszentmárton and 
the Nagykunság region.] In Peremlétben? A Tiszazug néprajzi, történeti, földrajzi kutatása az 
ezredfordulón. Szerk. Hegedűs Krisztián et al. Szolnok, Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Múzeumok 
Igazgatósága, 2010. 43–53., ill. 

251. HEGEDŰS KRISZTIÁN  (szerk.): Peremlétben? Félúton. A Tiszazug néprajzi, történeti, földrajzi kutatása 
az ezredfordulón. [The contemporary ethnographic, historical and geographical research of the Tiszazug 
micro-region.] Szolnok, Jász-Nagykun–Szolnok Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2010. 335 p., [2] t., 
ill. 

252. HOFER TAMÁS : Agrárváros-régiók Európa peremén. A magyar Nagyalföld példája. [Regions of 
agrarian towns on the periphery of Europe. The case of the Great Hungarian Plain.] In Antropológia 
és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete; PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék; L’Harmattan, 2009. 17–50., ill. 

253. HOFER TAMÁS : Az alföldi marhatenyésztő monokultúra kialakulásának európai párhuzamai. [European 
analogies of the formation of cattle–breeding monoculture in the Great Hungarian Plain.] In 
Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA 
Néprajzi Kutatóintézete; PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék; L’Harmattan, 2009. 
51–65. 

254. KEPESNÉ TÓTH KATALIN : Örökség. Boldog község néprajzi értékei. [The ethnographic heritage of the 
village of Boldog.] Boldog. Boldog Község Önkormányzata, 2009. 104 p., ill. 

255. KÓSA LÁSZLÓ : Az 1801-i gyulai tűzvész történetei. [Narratives about the conflagration in Gyula in 
1801.] In Megtalálható-e a múlt? Tanulmányok Gyáni Gábor 60. születésnapjára. Szerk. Bódy 
Zsombor, Horváth Sándor, Valuch Tibor. [Bp.], Argumentum, 2010. 414–425. 

256. KUSTÁR ROZÁLIA : Értékőrző Harta. [Heritage preserving Harta.] Múzeumőr 7 (2009) ősz: 90–92. 
257. LADÁNYI ANDRÁS: Utazások Tirpákföldön. Útirajz. [A travel report about former Slovakian farmsteads 

in Szabolcs-Szatmár-Bereg county.] Nyíregyháza, Bokortanyák Lakosságáért Egyesület, 2010. 148 p., 
[10] p., ill. 

258. M AGYARI M ÁRTA : Tanyaközpontból szocialista falu. Ebes a helyi sajtóban. [From a centre of detached 
farmsteads to a Socialist village. The birth of Ebes as narrated in the contemporary local press.] In 



Alföld / Great Plain 

 23 

Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. sz., "A 20. század falusi építészetének, 
lakáskultúrájának és életmódjának változásai" c. kutatási program eredményeiből készült tanulmányok 
és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 119–
132., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

259. NAGY GÁBOR (szerk.): Dél-Alföld. [The Southern Great Plain.] Budapest; Pécs, MTA Regionális 
Kutatások Központja (RKK); Dialóg Campus, 2009. 496 p., ill. (A Kárpát-medence régiói; 10.) 

260. NAGY M OLNÁR M IKLÓS  (szerk.): A nagykunságiak kitelepülése Bácskába. A 2006. évi tudományos 
konferencia anyaga. [Settlement from Nagykunság to Bačka. Papers of the conference in 2006.] Karcag, 
Karcag Város Önkormányzata, 2009. 

261. NOVÁK LÁSZLÓ FERENC: Környezetgazdálkodás a Duna-Tisza köze középső vidékén. [Environment 
management in the middle area of the region between the rivers Danube and Tisza.] In A Kárpát-
medence környezetgazdálkodása. Az V. Tájföldrajzi Konferencia előadásai. Szerk. Frisnyák Sándor, Gál 
András. Nyíregyháza, Nyíregyházi Főisk., 2009. 395–406. 

262. OSVÁTH PÁL – SERES ISTVÁN (bev.): Bihar vármegye Sárréti járása leírása. A csengerújfalusi O'sváth 
és vele rokon családok története, dokumentumai és írásai. [The description of Sárrét district of Bihar 
county. Documents and history of the O'sváth family and the cognated families.] Bp., Helikon, 2009. 
605 p. 

263. ÖRSI JULIANNA : Hagyományőrzés, hagyományteremtés a Nagykunságban. [Safeguarding and creating 
tradition in Nagykunság region.] Jászkunság 53 (2010) 1/2: 114–119., ill. 

264. ÖRSI JULIANNA : Túrkeve a mezővárosi fejlődés útján. [Túrkeve, a developing rural town.] In 
Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete; ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 98–103., ill. 

265. PAP JÁNOS (szerk.): Matyóföld kultúrájáról III. A feltáratlan matyó örökség és értékelése. A 2009. év 
felolvasóüléseinek anyaga. [On the culture of Matyó region: the hidden Matyó legacy and its 
assessment.] Mezőkövesd, Matyóföldi Alkotók és Művészetpártolók egyesülete, 2009. 139 p., ill. 

266. PAP JÁNOS (szerk.): Matyóföld kultúrájáról IV. a feltáratlan matyó örökség és értékelése. A 2010. év 
felolvasóüléseinek anyaga. [The culture of Matyó region, Vol. 4. The undisclosed Matyó heritage and its 
evaluation.] Mezőkövesd, Matyóföldi Alkotók és Művészetpártolók egyesülete, 2010. 185 p., ill. 

267. PÉNOVÁTZ ANTAL : „Megrakom a szekeremet kívís gabonával...” Néprajzi és egyéb tanulmányok 
Topolyáról. [Ethnographic and other papers about Bačka Topola.] Zenta, Vajdasági Magyar Művelődési 
Intézet, 2010. 187, [3] p., ill. 

268. PÉNOVÁTZ ANTAL : Ó-Morovica, jaj Pacsér. Helytörténeti és művelődéstörténeti írások. [Papers of local 
history and cultural history.] Újvidék, Forum, 2010. 235 p., ill. 

269. ROSTA SZABOLCS : Új eredmények a kunok Duna-Tisza közi szállásterületének kutatásában. [New 
results in the research of Cumanian territory between rivers Danube and Tisza.] In „Kun-kép.” 
Tanulmányok Horváth Ferenc 60. születésnapja tiszteletére. Szerk. Rosta Szabolcs. Kiskunfélegyháza. 
Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 175–216., ill.; English summ. 

270. ROSTA SZABOLCS  (szerk.): „Kun-kép” A magyarországi kunok hagyatéka. Tanulmányok Horváth 
Ferenc 60. születésnapja tiszteletére. [The legacy of Hungarian Cumanians. Papers in honour of Ferenc 
Horváth on his 60th birthday.] Kiskunfélegyháza, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi 
Szervezete, 2009. 297 p., ill. 

271. RÓZSA ZOLTÁN  (szerk.): Mozaikok Orosháza és vidéke múltjából 1. [From the past of Orosháza and its 
area.] Orosháza, Szántó Kovács János Múzeum, 2010. 36 p., ill. 

272. SÁRKÖZI FERENC: A múltból merítettem I. Feljegyzések Bácsfeketehegy történetéből. [Contributions to 
the history of Feketić. Part 1.] Újvidék, Forum, 2009. 259 p. 

273. SÁRKÖZI FERENC: A múltból merítettem II. Feljegyzések Bácsfeketehegy történetéből. [From the 
history of Feketić. Vol. 2.] Újvidék, Forum, 2010. 263 p. 

274. SILLING ISTVÁN: Az első bácskai néprajzi kalauz. [Erster Führer durch die Volkskunde von Bácska.] 
[The first ethnographic guide about Bačka.] Bácsország (2009) 3: 2–10. 

275. SILLING ISTVÁN: Szent Vendel, a jószágtartók patrónusa tiszteletének emlékfoszlányai a Dél-Alföldön. 
[Veneration of Saint Wendelin, patron saint of animal breeding in the South Great Plain.] In Ünnepek és 
hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. Szabadka, Szabadegyetem, 2010. 33–40. 

276. SZABÓ FRIGYES: Martonos könyve. [The Book of Martonoš.] Szabadka, Grafoprodukt Kft., 2009. 479 
p., ill. 

277. SzabÓ LÁSZLÓ : Debrecennek van egy vize – a Tócó. [Debrecen hat ein Gewässer, Tócó. The river Tócó 
in Debrecen.] Tisicum. A Jász-Nagykun-Szolnok megyei múzeumok évkönyve 19 (2009) 1: 505–510., ill. 

278. SZABÓ LÁSZLÓ : Debrecennek van egy vize: a Tocó. [River Tocó in Debrecen.] Ethnica 12 (2010) 1: 
21–23. 

279. SZABÓ LÁSZLÓ : Vészhelyzet a Tiszazugban. [Demographic emergency in the Tiszazug micro-region.] 
Jászkunság 52 (2009) 1/4: 36–47., ill. 
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280. SZAKÁL AURÉL : A sírjelek Bács-Kiskun megye népművészetében. [Wooden grave markers in the folk 
art of Bács-Kiskun county.] In Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun megye 
népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi 
Szervezete, 2010. 445–472., ill. 

281. SZILÁGYI M IKLÓS : Történeti emlékek Magyarkanizsáról. [Historical accounts about Kanjiža.] 
Bácsország 50 (2009) 3: 43–47. 

282. SZUROMI RITA : Átány évszázadai. A rend megtartó ereje a hagyományos falusi társadalomban. 
[Centuries of Átány. The cohesive power of order in traditional rural society.] Átány, Önkormányzat, 
2010. 191 p., ill. 

283. TÖRÖK SÁRA :  Érbogyoszló, egy falu az Ér mentén. [Buduslău, a village along river Ier.] Orosháza, 
Helios Alapítvány, 2009. 330 p., ill. 

284. VAJDA M ÁRIA : Adalékok egy bihari település, Mezőkeresztes történeti néprajzához. [18. század vége – 
19. század eleje]. [Data to the historical ethnography of Mezőkeresztes.] A Debreceni Déri Múzeum 
Évkönyve 81 (2008/2009) 85–102. 

285. VIGA GYULA : Bodrogközi néprajzi tanulmányok. [Ethnographic papers about the Bodrogköz region.] 
Miskolc, Herman Ottó Múzeum, 2009. 164 p., ill. (Officina musei; 19.) 

286. VIGA GYULA : Eltérést és azonosságot kiváltó tényezők – a változás irányában és ellenében ható 
feltételek. [Factors generating difference and sameness: conditions affecting for and against change.] In 
Bodrogközi néprajzi tanulmányok. Miskolc, Herman Ottó Múzeum, 2009. 113–139. 

287. VIGA GYULA – KÚTVÖLGYI M IHÁLY : Kincses Bodrogköz. [Treasures of Bodrogköz region.] Bp., 
Timp, 2010. 112 p., ill. 
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VI.  DUNÁNTÚL / TRANSDANUBIA  
 

 
288. BAKONYI LÁSZLÓNÉ – ÓNODI BÉLA : Szili kút, szanyi kút... A Rábaköz hagyományai. [Folk traditions 

in the Rábaköz region.] Bp., Hagyományok Háza, 2009. 107 p., ill. (Helyi hagyományok) 
289. BARNA GÁBOR – SIMON ANDRÁS: A Muravidék néprajzi vizsgálata a szegedi egyetem néprajzi 

tanszéke határon túli kutatásaiban. [Ethnographic research of Prekmurje by the Department for 
Ethnographic Studies of the University of Szeged.] In A muravidéki magyarok néprajza. Szerk. Halász 
Albert. Lendva, Muravidéki Magyar Tudományos Társaság, 2009. 141–159. 

290. BÍRÓ FRIDERIKA : Búcsú a parasztságtól. A hagyományos paraszti életforma felbomlása két zalai 
faluban. [The end of traditional peasant lifestyle in two villages of Zala county.] Zalai Múzeum 18 
(2009) 75–90. 

291. BURJÁN IMRE : Fejezetek Rábapatona történetéből. [From the history of Rábapatona.] Rábapatona, 
Rábapatonárt Közhasznú Egyesület, 2009. 256 p., ill. 

292. GUBICZA FERENC (szerk.): Lókút község, 1759–2009. [Village of Lókút, 1759–2009.] Balatonfüred; 
Lókút, Önkormányzat, 2009. 115 p., ill.; deutsche Zsf. 

293. HUDI JÓZSEF – MEZEI ZSOLT (szerk.): Vaszar község története. [The history of Vaszar village.] Vaszar, 
Önkormányzat, 2010. 720 p., ill. 

294. KELEMEN ISTVÁN – K ISS MELINDA – TÓTH IMRE : Sopron és környéke a XVII–XVIII. Században. 
Időszakos kiállítás katalógusa. [Sopron and its surroundings in the 17th and 18th century. Temporary 
exhibition catalogue.] Győr, Győr-Sopron Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2009. 35 p., ill. (A Győr-
Moson-Sopron megyei múzeumok kiadványai; 4.) 

295. KOPECSKÓ JÁNOS: Képek és történetek Csesztreg múltjából. [Images and stories from the past of 
Csesztreg.] Csesztreg, Csesztregi Falubarát Egyesület, 2010. 175 p., ill. 

296. KOVÁCS ZSUZSA: Ahol most az olajosok területe van, mind a mi határunkhoz tartozott. Falusi 
mindennapok Gellénházán az olajipar fellendülésének időszakában. [Life in the village of Gellénháza 
during the upswing of oil production.] In Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. 
sz. A 20. század falusi építészetének, lakáskultúrájának és életmódjának változásai c. kutatási program 
eredményeiből készült tanulmányok és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, 
Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 191–211., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

297. KOZÁR M ÁRIA , M. : Lülik István néprajzi adatai a XIX. század elejéről. [Ethnographic data of István 
Lülik from the beginning of the 19th century.] Savaria 33 (2010) p. 229–235., ill. 

298. LUKÁCS LÁSZLÓ : Sárfőtől Mezőföldig. Táj- és népkutatás Fejér megyében. [From Sárfő to Mezőföld 
region: ethnographic and historical research in Fejér county.] Székesfehérvár, Szent István Király 
Múzeum, 2009. 440 p., ill. (A Szent István Király Múzeum közleményei; 42.) 

299. M ÁRKUSNÉ VÖRÖS HAJNALKA (szerk.): Márkó néphagyományai. [Folk traditions in Márkó.] 
Veszprém; Márkó, Önkormányzat, 2010., 296 p., ill. 

300. M ARTON JENŐ: Fejezetek Balatonudvari népéletéből, néprajzából. [From the folklife and ethnography 
of Balatonudvari.] Balatonudvari, Önkormányzat, 2009. 196 p., ill. 

301. PÁL GABRIELLA , A.: Néprajzi és muzeális értékeink. Néprajzi és muzeális értékek a tatabányai 
kistérségben. [Ethnographic and museum heritage in the micro-region of Tatabánya.] In Telepítés, 
hagyomány, identitás. A „Német telepesek honfoglalása Felsőgallán 1733-ban” című konferencia 
előadásai. Szerk. Schmidt Magdolna. Tatabánya, Német Nemzetiségi Önkorányzat, 2010. 36–43. 

302. RÁDICS M ÁRTA , H.: Morzsák a falu néprajzából. [From the ethnography of the village.] In Fejezetek 
Marcali-Horvátkút történetéből. Szerk. H. Rádics Márta. Marcali, Múzeum Alapítvány, 2009. 241–267. 

303. REMÉNYI PÉTER – TÓTH JÓZSEF (szerk.): Az Ormánság helye és lehetőségei. Az Ormánság társadalmi-
gazdasági viszonyainak komplex feltárása. [The position and perspectives of Ormánság region in south-
west Hungary. A comprehensive investigation of social and economic relations in Ormánság.] Pécs, 
Publikon, 2009. 755 p. 

304. SCHLEICHER VERONIKA : Újabb 240 nap terepen. Beszámoló a „Jankó János nyomában – A Balaton az 
ezredfordulón” című kutatási programról. [Report about the „Following Jankó János – Lake Balaton at 
the turn of millennia” research project.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 2: 31–35. 

305. SZIGETVÁRI KRISZTIÁN : A Dél-Dunántúl kapcsolatai a horvátországi magyarsággal. A délszláv háborút 
követő újjáépítések megkezdésének 10. évfordulójára. [The relations of south-west Hungary with 
Hungarians in Croatia.] Valóság 52 (2009) 7: 69–93. 

306. SZIRMAI VIKTÓRIA (szerk.): Közép-Dunántúl. [West-central Hungary.] Budapest; Pécs, MTA 
Regionális Kutatások Központja (RKK); Dialóg Campus, 2010. 503 p., ill. (A Kárpát-medence régiói; 
12.) 
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307. TAKÁCSNÉ CSENTE JULIÁNNA – ILLÉNYI ISTVÁN (szerk.): Felsőgalla az én hazám. [Obergalla ist mein 
Heimat. Felsőgalla (Tatabánya) is my homeland.] H. n., K. n., 2009. 135 p., ill. 

308. TÓTH ANDRÁS (szerk.): Pócsmegyer táj- és néptörténete. [The history and landscape and people in 
Pócsmegyer.] Pócsmegyer, Pócsmegyer Község Önkormányzata, 2010. 171 p., 40 t., ill. 

309. TÖRŐ GYÖRGY (szerk.): Szakályi mozaik. Kapos mente néprajzi, helyismereti olvasókönyve. [Mosaics 
about Szakály: Ethnographic reader on the Kapos river region.] Szakály, Önkormányzat, 2009. 175, [2], 
ill. 

310. VOIGT VILMOS : Sándor András Nagykarácsonya. [Nagykarácsony, a manor in west-central Hungary as 
described by a communist writer, András Sándor.] In Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-
Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE 
Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke; MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 665–678.; 
English summ. 

311. VONYÓ ANITA : Hagyományok, ünnepek, szokások a siófoki kistérség településein. [Traditions, feasts 
and customs in settlements of the Siófok micro-region.] Somogyi Honismeret (2009) 2: 46–51. 

312. WÖLLER ISTVÁN: Vízimalmok a Tapolcán Pápától Marcaltőig. [Water mills along Tapolca brook from 
Pápa to Marcaltő.] Pápa, Jókai Mór Városi Könyvtár, 2010. 149 p., ill. 
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VII.  ERDÉLY , MOLDVA , BUKOVINA / TRANSYLVANIA , MOLDOVA , BUKOVINA  
 
 
313. BALOGHNÉ KALLÓ ANNA: „A tűznek nem szabad kialudni!” Kalotaszegi népi kultúra. [Folk culture of 

Ţara Cǎlatei.] Bp., Kairosz, 2010. 416 p., ill. 
314. BÁNKINÉ M OLNÁR ERZSÉBET: Adalélok Kővár-vidék népéletéhez. [About the folklife of Tara 

Chioarului.] Múzeumőr 8 (2010) 2: 12–15., ill. 
315. BARABÁS LÁSZLÓ : Marosszék mint történeti és néprajzi táj, kulturális régió. [Judeţul Mureş as 

historical and ethnographical landscape and cultural region.] Székelyföld 13 (2009) 2: 104–156. 
316. BARABÁS LÁSZLÓ : A Mezőség néprajzi körvonala és belső tagolódának kérdései. [The ethnographic 

boundaries of Câmpia Transilvaniei and its inner structure.] In Mezőség. Történelem, örökség, 
társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 53–61. 

317. BARSZCZEWSKA , AGNIESZKA : A moldvai csángók identitása (1860–1916). [Identity of Hungarians in 
Moldavia (1860–1916).] In Moldvai csángók és a változó világ. Szerk. Diószegi László. Budapest; 
Szombathely, Teleki László Alapítvány; Nyugat-magyarországi Egyetem Savaria Egyetemi Központ, 
2009. 103–122. 

318. BEREKMÉRI M ÁRIA ERZSÉBET: Városodás – városiasítás a Mezőségen. Nagysármás. Esetelemzés. 
[Urbanisation in Câmpia Transilvaniei.] In Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg 
Vilmos, Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 103–111. 

319. BEREZNAI ZSUZSANNA: Történeti-néprajzi kutatásaink Erdélyben (1990–2010). [Our historical-
ethnographic researches in Transylvania (1990–2010).] Múzeumőr 8 (2010) 2: 1–3., ill. 

320. DIMÉNY ATTILA : Kézdivásárhely polgári fejlődésének belső tényezői a 20. század közepéig. [Internal 
factors of bourgeois development in Târgu Secuiesc until the middle of the 20th century.] Acta Siculica 
(2010) 445–458., ill.; English summ. 

321. DIÓSZEGI LÁSZLÓ (szerk.): Moldvai csángók és a változó világ. [Hungarians in Moldavia and the 
changing world.] Budapest; Szombathely, Teleki László Alapítvány; Nyugat-magyarországi Egyetem 
Savaria Egyetemi Központ, 2009. 241 p., ill. (A magyarságkutatás könyvtára; 30.) 

322. FODOR FERENC: Az elnemsodort falu. [The retained village. Tinca in the valley of the Crişul Negru 
river.] Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 258, [2] p., ill. (Studia folkloristica et 
ethnographica; 52.) 

323. FÜLÖP MÓNIKA : A bálványosváraljai falukutatás. [Village research in Bálványosváralja.] Művelődés 62 
(2009) 3: 6–15. 

324. GÁL TÜNDE: A kolozsvári Hóstát történeti néprajzi bemutatása a változás tükrében. [A historical-
ethnographical presentation of the Hóstát community Cluj-Napoca focusing on the changes.] A Csíki 
Székely Múzeum Évkönyve (2009) 2: 39–58.; English summ. 

325. GAZDA JÓZSEF: „Mint fészket ütik le a kis falut” [A Székelyföld történetéből]. [Demolishing the 
villages. From the history of Ţinutul Secuiesc.] Székelyföld 14 (2010) 1: 134–163. 

326. GAZDA JÓZSEF: Ingázók, életkeresők. A Székelyföld történetéből. [Commuters. From the history of 
Ţinutul Secuiesc.] Székelyföld 13 (2009) 9: 106–127. 

327. GAZDA LÁSZLÓ : Moldvai magyar vonatkozású települések történeti tára 1. A–G. [A historical inventory 
of Hungarian–related settlements in Moldavia. Part 1.] [Bp.], Nap Kiadó, 2009. 334 p., ill. 

328. GAZDA LÁSZLÓ : Moldvai magyar vonatkozású települések történeti tára 2. [A historical inventory of 
Hungarian-related settlements in Moldavia. Part 2.] [Bp.], Nap Kiadó, 2010. 369, [1] p., 1 t.fol., ill. 

329. HALÁSZ PÉTER: Lükő Gábor és a moldvai magyarok. [Gábor Lükő and Hungarians in Moldavia.] 
Néprajzi Hírek 39 (2010) 1: 52–58. 

330. HARANGOZÓ IMRE : Moldovának nagy a széllye... Gondolatok a moldvai csángó-magyarok 
hagyományairól. [About the traditions of Hungarians in Moldavia.] Marosvidék 10 (2009) 1: 13–16., ill. 

331. HOFER TAMÁS : A gyimesi csángó népcsoport kialakulása. [The history of Hungarian settlement in the 
Ghimeş region.] In Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület vitatott 
határvidékéről. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia 
Tanszék, L’Harmattan, 2009. 66–77., ill. 

332. HOFFMANN SIGLINDA : Vajdakamarás község monográfiája. [Monograph of Vaida-Cǎmǎraş.] Mezőség. 
Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 
78–86. 

333. KESZEG VILMOS – SZABÓ ZSOLT (szerk.): Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. [Câmpia 
Transilvaniei. History, heritage and society.] Kolozsvár, Művelődés, 2010. 476 p., ill. 

334. KORDÉ ZOLTÁN : A székelység eredetéről. [On the origin of the Székelys.] In Csodaszarvas 3. 
Őstörténet, vallás és néphagyomány. Szerk. Molnár Ádám. Budapest, Molnár Kiadó, 2009. 61–76. 
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335. KOTHENCZ KELEMEN : Lapádi „vendégség”. [Fieldwork experiences in Lopadea Noua.] Múzeumőr 8 
(2010) 2: 4–6. 

336. KÖNCZEI CSONGOR: Ki számít kalotaszeginek? Egy néprajzi tájegység és a hozzá fűződő regionális 
identitástudat alakulásának történeti áttekintése. [A historical presentation of an ethnographic region and 
its regional identity. Ţara Cǎlatei.] Kriza János Néprajzi Társaság Évkönyve 17 (2009) 9–26., bibl.: 25–
26. 

337. KÖRÖSFŐI ZSOLT (szerk.): Kutatások a Nagy-Küküllő felső folyása mentén. [Researches along the 
upper Târnava Mare.] Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2009. 275 p., ill. (Molnár István 
Múzeum kiadványai; 1.) 

338. LAJOS VERONIKA : Ethnographical stereotypes and reality as experienced: the empirical present of the 
Moldavian Csángós' everyday life. [Néprajzi sztereotípiák és valóság mint tapasztalat: a moldvai 
csángók mindennapjai.] In Past and present stereotypes. Papers of the 10th Finnish – Hungarian 
Ethnological Symposium Budapest – Dobogókő, Budapest, August 31 – September 4. 2009. Ed. by 
Tímea Bata, Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar Néprajzi Társaság, Néprajzi Múzeum, 2010. 127–135. 

339. LEHTINEN ILDIKÓ : Finnországi kutatók Csángóföldön. [Finnish researchers among Hungarians in 
Moldavia.] In Moldvai csángók és a változó világ. Szerk. Diószegi László. Budapest; Szombathely, 
Teleki László Alapítvány; Nyugat-magyarországi Egyetem Savaria Egyetemi Központ, 2009. 157–173., 
ill. 

340. PÁL -ANTAL SÁNDOR: A háromszéki mezővárosok a 18. század elején. [Market towns in Trei Scaune at 
the beginning of the 18th century.] Acta Siculica (2009) 291–304., ill.; English summ. 

341. POSCH DÁNIEL : „Messze ott, hul nap szentül le.” Csángómagyarok Moldvában. [Hungarians in 
Moldavia.] Székesfehérvár, Lénia, 2010. 85 p., ill. 

342. POZSONY FERENC: Magyarfenes. Egy falu az észak-erdélyi autópálya szomszédságában. [Vlaha. A 
village near the north-Transylvanian motorway.] Korall. Társadalomtörténeti folyóirat 10 (2009) 35: 
141–146. 

343. POZSONY FERENC: Orbaiszék népi kultúrája az eddigi kutatások tükrében. [Folk culture in Orbaiszék (a 
former administrative district in Transylvania) in the light of previous researches.] In Olvasó. 
Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, 
Gerhardus, 2010. 492–503. 

344. POZSONY FERENC: Orbaiszéki települések társadalmának változása. [Changes of the society of 
settlements in Orbaiszék, a former administrative district in Transylvania.] Acta Siculica (2010) 535–
564., ill. 

345. POZSONY FERENC: Pusztakamarás (Belső-Mezőség, Kolozs megye). [Cǎmǎraşu (inner part of Câmpia 
Transilvaniei, Judeţul Cluj).] Művelődés 62 (2009) 3: 18–20. 

346. RUGONFALVI K ISS ISTVÁN: A nemes székely nemzet képe. [Presentation of the noble Székely nation.] 
Pomáz, Kráter Műhely Egyesület, 2009. XII, 703, [1] p., ill. 

347. SÁNTHA ALAJOS: Bukovinai magyarok. [Hungarians in Bucovina.] 2. kiad. Csátalja; Szekszárd; 
Kerényi, 2009. 185 p., [3], ill. 

348. SEBESTYÉN ÁDÁM – SEBESTYÉN IMRE DEZSŐ (szerk.): A bukovinai székelység tegnap és ma. [The past 
and present of Hungarians in and from Bucovina.] 2. bővített kiad. Budapest, Ad Librum, 2009. 413 p., 
ill. 

349. SERES ATTILA : A Szent László Társulat szerepe a bukovinai székelyek és a moldvai csángók egyházi 
patronálásában a két világháború között 1. [The role of Saint Ladislaus Society in the ecclesiastical 
patronage of Székelys of Bukovina and Hungarians of Moldavia between the two world wars. Part 1.] 
Székelyföld. Kulturális folyóirat 14 (2010) 8: 111–138. 

350. SERES ATTILA : A Szent László Társulat szerepe a bukovinai székelyek és a moldvai csángók egyházi 
patronálásában a két világháború között 2. [The role of Saint Ladislaus Society in the ecclesiastical 
patronage of Székelys of Bukovina and Hungarians of Moldavia between the two world wars. Part 2.] 
Székelyföld. Kulturális folyóirat 14 (2010) 9: 116–141. 

351. SZABÓ Á. TÖHÖTÖM : Etnikumok, hagyományőrző falvak. [Ethnic groups and villages preserving 
traditional culture.] In Dél-Erdély és Bánság. Szerk. Horváth Gyula. Pécs; Bp. MTA Regionális 
Kutatások Központja (RKK), Dialóg Campus, 2009. 430–443. 

352. SZABÓ M ÁRTON : Szék község monográfiája. Néprajz és néphagyomány. [Monograph of Sic. 
Ethnography and folk tradition.] Kolozsvár, Stúdium, 2010. 351 p., ill. 

353. SZÉKI SOÓS JÁNOS: Gyepen szántás? Mezőségi helyzetképek. [The state of affairs in Câmpia 
Transilvaniei.] Folkmagazin 17 (2010) 5: 34–38. 

354. SZŐCS ANDRÁS – SZŐCS VINCE : Lármafák öröksége. Csíkszentmihály. [Fire and fume as means of 
communicating emergency. Mihǎileni.] 2., jav. kiad. Csíkszereda, Alutus, 2010. 378 p., ill. 
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355. TÁNCZOS VILMOS : Az Európai Tanács raportőrével a moldvai csángóknál. Egy moldvai út feljegyzései, 
2000. szeptember 5–8. [With the rapporteur of the European Council at the Moldavian Csángós. 5–8 
September 2000.] Kriza János Néprajzi Társaság Értesítője 16 (2010) 1/2: 41–66. 
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VIII.  FELFÖLD / UPPER HUNGARY  
 
 
356. ALABÁN PÉTER: Domaháza monográfiája és történeti bibliográfiája. [Monograph and bibliography 

about Domaháza.] Domaháza; Ózd, 2010. 246 p. 
357. BALASSA M.  IVÁN : A Felföld népi építészete. [The folk architecture of Upper Hungary.] Bp., Terc, 

2010. 147 p., ill. (Népi kultúra) 
358. BARANYI BÉLA (szerk.): Kárpátalja. [Carpatho-Ukraine.] Budapest; Pécs, MTA Regionális Kutatások 

Központja (RKK); Dialóg Campus, 2009. 540 p., ill. (A Kárpát-medence régiói; 11.) 
359. BARTA JÁNOS, IFJ.: „Ha Zemplin vármegyét az útas visgálja”. Gazdálkodás és társadalom Zemplén 

megyében a 18. század végén. [Economy and society in Zemplén county at the end of the 18th century.] 
Debrecen, Debreceni Egyetem Történeti Intézet, 2009. 407 p., ill. 

360. BORSOS BALÁZS : A Felföld mint kulturális nagyrégió. [Upper Hungary as a large cultural region.] In 
Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, 
Báti Anikó, Kiss Réka, 2010. 263–278., ill.; English summ. 

361. CSÁKY KÁROLY : A nagyvilág pitvarai. Egy felvidéki helytörténész és etnográfus vallomásai, 
tanulmányai, jegyzetei. [Confessions, papers and notes of a local historian and ethnographer from south-
Slovakia.] Bratislava, Madách-Posonium, 2010. 198 p., [8] t., ill. 

362. CSÁKY KÁROLY : Adatok Bori község néprajzához. [Data to the history of Bory village (Slovakia).] 
Vámbéry Antológia (2009) 21–41. 

363. CSÁKY KÁROLY : Garamsalló múltja és jelene. [The past and present of Šalov.] Honismeret 37 (2009) 1: 
52–60. 

364. CSÁKY KÁROLY : Pribéltől Garamsallóig. Alsószemeréd, Drégelypalánk, Garamsalló, Inám, 
Ipolyszakállos, Ipolyszalka, Lukanénye, Nagycsalomja, Pribél, Szalatnya, Zsély. [From Príbelce to 
Šalov. Dolné Semerovce, Drégelypalánk, Šalov, Dolinka, Ipeľský Sokolec, Salka, Príbelce, Nenince, 
Veľká Čalomija, Slatina, Želovce.] Komárom, KT Könyv- és Lapkiadó, 2009. 140, [1] p., ill. 

365. CSERI M IKLÓS : A Szabadtéri Néprajzi Múzeum Felföldi mezőváros tájegysége. [The Upper Hungarian 
market town regional unit in the Hungarian Open Air Museum of Szentendre.] In Néprajz és 
muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia köréből. Kolozsvár, Kriterion, 2012. 
67–92., ill. 

366. KEMECSI LAJOS - CSERI M IKLÓS - HORVÁTH ANITA : A Felföldi mezőváros. [The Upper Hungarian 
market town.] Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 139 p., ill. (Épület és tájegység 
monográfiák; 1.) 

367. M ÓSER ZOLTÁN : Gömör ködben, fényben. [The Gemer region in fog and light.] Rimaszombat, Gömör-
Kishonti Múzeum Egyesület; Patrióta, 2009. 196 p., ill. (Gömör-Kishonti téka; 17.) 

368. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : Gyermekhordó kendők a felföldi magyar-szlovák kontaktzónában. 
[Babywearing slings in the Hungarian-Slovak contact zone.] Ethnographia 120 (2009) 3: 267–278., ill.; 
English summ. 

369. PAP JÁNOS: Néprajz és történelem. [Ethnography and history.] In Vilyvitány történelme és néprajza. 
Szerk. Pap János. Vilyvitány, Önkormányzat, 2010. 115–154. 

370. PATAKI JÁNOS: Máramaros. Ahol megállt az idő. [Maramureş. Where time stands still.] Bp., 
Székelykönyv Kft., 2009. 327, [3] p., [5] t., ill. 

371. PIVÁRCSI ISTVÁN: Barangolások Kárpátalján. [Roaming in Carpatho-Ukraine.] Bp., Palatinus, 2010. 
575 p. 

372. SÁGI ILONA (szerk.): A föld, ahol születtünk. Emlékképek Bernecebarátiból. [Our homeland. Images 
about Bernecebaráti.] Bp., 2010. 155 p., ill. 

373. SZABLYÁR PÉTER (szerk.): Mozaikok a 19. századi Jósvafő életéből. [Data to the life in Jósvafő in the 
19th century.] Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 23 p. 

374. SZARKA LÁSZLÓ – TÓTH KÁROLY (szerk.): Alsó- és Felsőszeli a 20. században 1. Társadalomrajz két 
magyarlakta településről Szlovákiában. [Dolné Saliby and Horné Saliby in the 20th century. Part 1. The 
society of two Hungarian villages in Slovakia.] Somorja; Komárom. Fórum Kisebbségkutató Intézet, 
2010. 214 p., ill. (Lokális és regionális monográfiák; 6.) 

375. VIGA GYULA : A Latorca néprajzához. [To the ethnography of the river Latorca/Latorica.] In Bodrogközi 
néprajzi tanulmányok. Miskolc, Herman Ottó Múzeum, 2009. 58–64. 
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376. BALI JÁNOS - TURAI TÜNDE (szerk.): Szilágyi Miklós szakirodalmi munkássága (1999–2008). 
[Scholarly works of Miklós Szilágyi (1999–2008).] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. 
Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2009. 425–433. 

377. BÁTI ANIKÓ (szerk.): Paládi-Kovács Attila publikációinak jegyzéke (2000–2009). [Bibliography of 
Attila Paládi-Kovács (2000–2009).] In Inde aurum – inde vinum – inde salutem. Paládi-Kovács Attila 
70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar 
Tárgyi Néprajzi Tanszéke; MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 679–689. 

378. BIRKÁSNÉ VINCZE RITA (szerk.): A Hajdú-Bihar Megyei Múzeumok Igazgatósága munkatársainak 
bibliográfiája 2008. [Bibiliography of the fellows of the museums of Hajdú-Bihar county as of 2008.] A 
Debreceni Déri Múzeum Évkönyve 81 (2008–2009) 347–350. 

379. BIRKÁSNÉ VINCZE RITA (szerk.): A Hajdú-Bihar Megyei Múzeumok Igazgatósága Munkatársainak 
bibliográfiája 2009. [Bibiliography of the fellows of the museums of Hajdú-Bihar county as of 2009.] A 
Debreceni Déri Múzeum Évkönyve 82 (2010) 261–264. 

380. BIRKÁSNÉ VINCZE RITA (szerk.): A Hajdú-Bihar Megyei Múzeumok Igazgatósága Munkatársainak 
bibliográfiája 2010. [Bibiliography of the fellows of the museums of Hajdú-Bihar county as of 2010.] In 
A Debreceni Déri Múzeum Évkönyve 82 (2010) 265–267. 

381. DÉVAVÁRI BESZÉDES VALÉRIA – SILLING LÉDA (szerk.): Silling István tanulmányainak bibliográfiája. 
[Bibliography of István Silling.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling 
István tiszteletére. Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda]. 491–505. 

382. GRUBERNÉ MOLNÁR ADÉL (szerk.): Petánovics Katalin válogatott bibliográfiája. [Selected 
bibliography of the works of Katalin Petánovics.] Zalai Múzeum 18 (2009) 7–9. 

383. HALÁSZ PÉTER (szerk.): Morvay Péter műveinek bibliográfiája. [Bibliography of Péter Morvay.] In A 
táj- és népkutatás szolgálatában. Szerk. Halász Péter. Bp., Magyar Néprajzi Társaság, 2010. 393–406. 

384. HUBAI HABRIELLA (szerk.): Kocsis Gyula fontosabb publikációi. [Major publications of Gyula Kocsis.] 
In Jászberényi huszár. Hallgatói tanulmányok Kocsis Gyula 60. születésnapjára. Szerk. Hubai 
Gabriella. 13–18. 

385. KESZEG VILMOS (szerk.): Az Erdélyi Mezőség néprajzi irodalma. [Ethnographic bibliography of 
Câmpia Transilvaniei.] In Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó 
Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 7–52. 

386. LAURINYECZNÉ SINKÓ ROZÁLIA (szerk.): A békéscsabai Munkácsy Mihály Múzeum néprajzi 
adattárának mutatói 1954–2004. [Indices of the ethnographical records of the Munkácsy Mihály 
Museum in Békéscsaba (1954–2004).] A Békés Megyei Múzeumok Közleményei 33 (2009) 207–282. 

387. LÉRÁNT ZSUZSA (szerk.): Barsi Ernő bibliográfia. [Ernő Barsi bibliography.] Arrabona 48 (2010) 1: 
167–198. 

388. M ÓD LÁSZLÓ – SIMON ANDRÁS (szerk.): Barna Gábor tudományos munkássága (1967–2010). 
[Bibliography of Gábor Barna (1967–2010).] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor 
tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 875–897. 

389. M OLNÁR SZILVIA – KEMÉNYFI RÓBERT (szerk.): Voigt Vilmos könyvészete. [Bibliography of Vilmos 
Voigt.] Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2010. 184 p.: ill. (Studia folkloristica et 
ethnographica; 54.) 

390. NAGY RÉKA (szerk.): Solymossy Sándor írásainak bibliográfiája. [Sándor Solymossy’s complete list of 
publications.] Budapest, Európai Folklór Intézet (EFI), 2009. 60 p. (EFI Communicationes; 21.) 

391. PÁLFY GYULA (szerk.): Pesovár Ernő munkássága. Irodalomjegyzék. [Ernő Pesovár's bibliography.] In 
Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, 
Müller Anita. Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 361–365. 

392. ÚJVÁRI M ÁRIA (szerk.): Az Erdélyi Múzeum-Egyesület kiadványainak bibliográfiája 1859–2008. 
[Bibliography of the publications of the Transylvanian Museum Society, 1859–2008.] Kolozsvár, 
Erdélyi Múzeum-Egyesület, 2009. 184 p. 

393. VOIGT VILMOS – MOLNÁR SZILVIA , SZ. (szerk.): A mesével és néhány rokon műfajjal foglalkozó 
írásaim. [My papers about tale and some related genres.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és 
mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 387–417. 
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394. ÁJUS FERENC: Születésszám, modernizáció, vallás és birtokelaprózodás Erdélyben, 1900–1910. 

[Number of births, modernisation, religion and fragmentation of landed property in Transylvania, 1900–
1910.] Demográfia 53 (2010) 2/3: 135–156. 

395. BAGYINSZKY M ARIANNA : Migrációs és akkulturációs folyamatok Medgyesegyházán a szlovák–magyar 
lakosságcsere tükrében. [Migration and acculturation in Medgyesegyháza due to the Slovak-Hungarian 
population exchange.] Fórum. Társadalomtudományi Szemle (2010) 4: 61–97. 

396. BODÓ JULIANNA : A vendégmunka típusú migráció magatartásmintái a székelyföldi térségben (1. rész). 
[Behavioural patterns of guest labour migration in Ţinutul Secuiesc.] Fórum. Társadalomtudományi 
Szemle 11 (2009) 2: 117–135.; English summ. 

397. BOÉR HUNOR: A történeti Erdély magyar népességének területi tagolódása 2002-ben. [Territorial 
distribution of the Hungarian population in Transylvania in 2002.] Acta Siculica (2010) 715–728., ill.; 
recap. română; English summ. 

398. FARAGÓ TAMÁS : Az első magyarországi népszámlálás fennmaradt forrásanyaga. Egy forráskiadási 
munka tanulságai. [The surviving material of the first census in the Hungarian kingdom. [The lessons of 
a source publication process.] Demográfia 53 (2010) 4: 315–372. 

399. FEISCHMIDT M ARGIT – ZAKARIÁS ILDIKÓ : Hazatérő idegenek. Az etnikai migráció formái, okai és 
hatásai a Kárpát-medencében. [Homecoming foreigners. causes, forms and effects of Hungarian ethnic 
migration in the Carpathian Basin.] In Változó migráció, változó környezet. Szerk. Hárs Ágnes, Tóth 
Judit. Budapest, Sík Kiadó, 2010. 57–86.; English summ. 

400. FÖLDI JÓZSEF: Nyolcvan éve települtek át az árokszállási jászok Tolnába. [The 80th anniversary of the 
resettlement of Jazygian population from Árokszállás to Tolna.] Jászsági Évkönyv (2010) 244–258. 

401. GÖNCZI ANDREA: A kárpátaljai magyarok kivándorlási szokásai a 20–21. század fordulóján. Gönczi 
Andrea. [Emigration habits of Hungarians in Carpatho-Ukraine at the turn of the 20th–21st centuries.] In 
Vándorló kisebbségek. Tanulmányok. Szerk. Kupa László. Pécs, Bookmaster Kft., 2010. 77–79. 

402. HALÁSZ PÉTER: Kivándorlás, bevándorlás? Székelyek migrációja Moldvába/n. [Emigration or 
immigration? Székely migration to and in Moldavia.] Székelyföld 14 (2010) 2: 119–137. 

403. HÁRS ÁGNES – TÓTH JUDIT (szerk.): Változó migráció, változó környezet. [Changing migration, 
changing environment.] Budapest, Sík Kiadó, 2010. 285 p., ill. 

404. HOLLÓS M ARIDA – BERNARDI , LAURA : Gyermekvállalás bizonytalan időkben magyarországi fiatal 
párok beszámolói alapján. [Childbearing in uncertain times: narratives of young couples from Hungary.] 
Demográfia 52 (2009) 1: 5–30. 

405. KUPA LÁSZLÓ (szerk.): Vándorló kisebbségek. Etnikai-migrációs folyamatok Közép-Európában 
történeti és jelenkori metszetben. Tanulmányok. [Migrating minorities. Ethnic and migrational processes 
in Central Europe from a historical and contemporary perspective.] Pécs, Bookmaster Kft., 2010. 204 p., 
ill. 

406. LAJOS VERONIKA : „Felkelnének a jó öregek, lássák meg, milyen jó élni most...” Modernitás és 
migráció összefüggései Moldvában. [Modernity and migration in Moldavia.] In Moldvai csángók és a 
változó világ. Szerk. Diószegi László. Budapest; Szombathely, Teleki László Alapítvány, Nyugat-
magyarországi Egyetem Savaria Egyetemi Központ, 2009. 123–136. 

407. LAJOS VERONIKA : Etnográfiai kutatás és gyakorlati alkalmazás. Problémafelvetés a moldvai migráció 
kapcsán. [Ethnographic research and applied use in practice. Problems related to the migration from 
Moldavia.] Ethnica 11 (2009) 4: 104–106. 

408. M UNDA HIRNÖK KATALIN : Migrációs folyamatok a Rába-vidéki szlovének körében a 20. század 
második felében. [Migration processes of the Slovenes in the Porabje / Rába region in the second half of 
the 20th century.] In Vándorló kisebbségek. Tanulmányok. Szerk. Kupa László. Pécs, Bookmaster Kft., 
2010. 138–146. 

409. NYIRI PÁL : Kínai migránsok Magyarországon: mai tudásunk és aktuális kérdések. [Chinese migrants in 
Hungary.] In Változó migráció, változó környezet. Szerk. Hárs Ágnes, Tóth Judit. Budapest, Sík Kiadó, 
2010. 147–171.; English summ. 

410. ŐRI PÉTER: Etnikum, felekezet és demográfiai különbségek a 18–19. századi Magyarországon. Pest-
Pilis-Solt-Kiskun megye példája. [Ethnicity, denomination and demographic differences in 18–19th 
century Hungary. The case of Pest-Pilis-Solt-Kiskun county.] Demográfia 53 (2010) 4: 373–405., ill. 

411. ÖRSI JULIANNA : Kapcsolatrendszer a nagykunsági és a bácskai települések között. [Relations between 
the settlements of the Nagykunság area and Bačka.] In A nagykunságiak kitelepülése Bácskába. A 2006. 
évi tudományos konferencia anyaga. Szerk. Nagy Molnár Miklós. Karcag, Karcag Város 
Önkormányzata, 2009. 43–55. 
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412. PAKOT LEVENTE : Az 1880-as népszámlálás. A hivatalos nemzetiségi statisztika intézményesülésének 
kezdetei a dualizmus kori Magyarországon. [The census in 1880. The beginning of the 
institutionalisation of official statistics about nationalities in Hungary.] In Nemzeti látószögek a 19. 
századi Magyarországon. 19. századi magyar nemzetépítő diskurzusok. Szerk. Albert Réka, Czoch 
Gábor, Erdősi Péter. Érd, Kalonda, 2010. 335–376., ill. 

413. PAKOT LEVENTE : Csecsemőhalandóság székelyföldi rurális közösségekben. Szentegyházasfalva és 
Kápolnásfalva, 1838–1940. [Neonatal mortality in rural Transylvania: Vlahita and Capalnita, 1838–
1940.] Demográfia 53 (2010) 4: 406–436., ill.; English summ. 

414. PAKOT LEVENTE : Megözvegyülés és újraházasodás Székelyföldön rurális közösségekben, 1840–1930. 
[Widows, widowers and remarriage patterns in rural Transylvania, 1840–1930.] Demográfia 52 (2009) 
1: 55–88. 

415. PARÍKOVÁ , M AGDALÉNA : Zwischen Integration und Desintegration? Kulturanthropologische Analyse 
der Folgen des „Vertrages über den Bevölkerungsaustarusch zwischen Ungarn und Tschechoslowakei – 
1946–48”. [Integráció és dezintegráció között? A Magyarország és Csehszlovákia közti lakosságcsere 
egyezmény következményeinek kulturantropológiai elemzése.] [Between integration and disintegration? 
A cultural anthropological analysis of the consequences of the agreemant about population exchange 
between Hungary and Czechoslovakia.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor 
tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 847–856. 

416. SERES ATTILA : Bukovinai székelyek a Bácskában 1941–1944. Iratok a Szent László Társulat 
levéltárából. [Hungarians from Bucovina in Bácska/Bačka/Бачка, 1941–1944.] Limes. Tudományos 
szemle 22 (2009) 3: 155–176. 

417. SILLING ISTVÁN: Migrációs tendenciák a Nyugat-Bácskában, különös tekintettel Kupuszina 
közösségére. [Migration tendencies in western Bačka with special regard to the community of 
Kupusina.] In Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. Szabadka, 
Szabadegyetem, 2010. 95–106. 

418. SIMON ATTILA : Zwangsmigration tschechischer und slowakischer Ansiedler nach dem Ersten wiener 
Schiedssprucj. [Cseh és szlovák telepesek kényszerű migrációja az első bécsi döntés után.] [The forced 
migration of Czech and Slovak settlers after 1938.] Az Etnológiai Központ Évkönyve (2008/2009) 135–
154.; magyar öf. 

419. SNELLMAN , HANNA : 'I just left': narrated female migration experiences. [Női migrációs tapasztalatok 
elbeszélése.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, 
Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 838–846. 

420. SZILÁGYI M IKLÓS : A nagykunságiak Bácskába települése és az alföldi mezővárosi lakosság 18–19. 
századi telepes mozgalmai. [The settlement from Nagykunság to Bačka and the settling movements of 
market town population of the Great Plain in the 18th–19th centuries.] In A nagykunságiak kitelepülése 
Bácskába. A 2006. évi tudományos konferencia anyaga. Szerk. Nagy Molnár Miklós. Karcag, Karcag 
Város Önkormányzata, 2009. 9–15. 

421. TERENDI VIKTÓRIA : Tiszazug – bevándorlók: elfogadás vagy befogadás? [Tiszazug – Immigrants: 
acception or integration?] In Peremlétben? A Tiszazug néprajzi, történeti, földrajzi kutatása az 
ezredfordulón. Szerk. Hegedűs Krisztián et al. Szolnok, Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Múzeumok 
Igazgatósága, 2010. 229–240. 

422. VÁRADI JÁNOS: A magyarországi cigány népesség számának alakulása 1850–1910. [The change of the 
number of Roma population in Hungary between 1850 and 1910.] Regio. Kisebbség, Politika, 
Társadalom 20 (2009) 4: 60–81. 

423. VARGA E. ÁRPÁD: Az Erdély etnikai és felekezeti statisztikája története. [History of ’The Ethnic and 
Denominational Statistics of Transylvania’.] Regio. Kisebbség, Politika, Társadalom 20 (2009) 3: 121–
166. 
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424. ALBERT RÉKA : A nemzet tájképe. Történeti-antropológiai elemzés. [Landscape of the nation. A 

historical-anthropological study.] In Nemzeti látószögek a 19. századi Magyarországon. 19. századi 
magyar nemzetépítő diskurzusok. Szerk. Albert Réka, Czoch Gábor, Erdősi Péter. H n., K. n., 2010. 
179–211. 

425. ALBERT RÉKA – CZOCH GÁBOR – ERDŐSI PÉTER (szerk.): Nemzeti látószögek a 19. századi 
Magyarországon. 19. századi magyar nemzetépítő diskurzusok. [National aspects in Hungary in the 19th 
century. Hungarian nation-building discourses in the 19th century.] H. n., k. n., 2010. 376 p., ill. (Atelier 
könyvtár) 

426. BALOGH BALÁZS : Ethnicity, Identity and Migration Patterns in Hungary (1910–2010). [Etnicitás, 
identitás és migrációs tendenciák Magyarországon (1910–2010).] In International Conference on 
Migration, Identity, and Social Cohesion in Europe, December 15–16, 2010. Taipei, Institute of 
European and American Studies, Academia Sinica, 2010. 1–19. 

427. BÁNKINÉ M OLNÁR ERZSÉBET: Kunok, jászkunok, identitás. [Cumanians, Jazygian-Cumanians and 
their identity.] Múzeumőr 7 (2009) 1: 1–5., ill. 

428. BARSZCZEWSKA , AGNIESZKA : Diversity of forms of ethnic identity in Central and Eastern Europe: 
Carpathian Rysins versus Moldavian Csángós. [Az etnikus identitás formáinak sokszínűsége Kelet-
Közép-Európában: a kárpáti ruszinok és a moldvai csángók.] Ethnographica et Folkloristica Carpathica 
(2010) 164–175. 

429. BÁRTH DÁNIEL : On the border of Western and Eastern Christianity. The co-existence and conflicts of 
religions in Southern Hungarian Bácska in the 18th century. [A nyugati és a keleti kereszténység 
határán. Vallási együttélés és konfliktusok a dél-magyarországi Bácskában a 18. században.] Az 
Etnológiai Központ Évkönyve (2008/2009) 53–60.; magyar öf. 

430. BATA TÍMEA – SZARVAS ZSUZSA (ed.): Past and present stereotypes. Ethnological, anthropological 
perspectives. [Papers of the 10th Finnish - Hungarian Ethnological Symposium Budapest - Dobogókő, 
Budapest, August 31 – September 4. 2009.] [Múltbéli és kortárs sztereotípiák: Etnológiai, antropológiai 
perspektívák. A 10. finn-magyar etnológiai szimpózium, Budapest, Dobogókő, 2009. aug. 31. – szept. 
4.] Bp., Magyar Néprajzi Társaság; Néprajzi Múzeum, 2010. 184 p., ill. 

431. BÉKÉSI ANDRÁS: Cigánypolitika és identitás 1961–1989, 1993. [Roma policy and identity in Hungary: 
1961–1989, 1993.] In A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi 
Zsuzsanna emlékére rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) 
Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem 
Gazdaság- és Társadalomtudományi Kar, 2010. 345–351; English summ. 

432. BERTA PÉTER: Az etnicizált fogyasztói ízlés politikája. Moralizáló diskurzusok, jelentésdefiníciós 
küzdelmek és a gábor presztízstárgy-gazdaság. [The policy of ethnicised consumer taste. Moralising 
discourses, struggles for meaning definition and the prestige economy of Gábor Roma.] In Etnicitás. 
Különbségteremtő társadalom. Szerk. Feischmidt Margit. Bp., MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató 
Intézet, Gondolat, 2010. 236–253. 

433. BICZÓ GÁBOR: About a few perspectives of contemporary assimiliation research in Central Europe. [A 
közép-európai asszimilációkutatás perspektíváiról.] In Ethnographica et Folkloristica Carpathica 
(2010) 210–225. 

434. BICZÓ GÁBOR: Hasonló a hasonlónak... Filozófiai antropológiai vázlat az asszimilációról. [Similis 
simili... A philosophical anthropological draft about assimilation.] Pozsony, Kalligram, 2009. 461 p., ill. 

435. BICZÓ GÁBOR: Az 'idegen' társadalomfilozófiai jelentőségének vázlata az antropológiában. [A draft of 
the social-philosophical importance of the 'alien' in philosophy.] In Etnicitás. Különbségteremtő 
társadalom. Szerk. Feischmidt Margit. Bp., MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Gondolat, 
2010. 57–66. 

436. BINDER M ÁTYÁS : Beások, etnikai mobilizáció és identitás. [Beas Roma people: ethnic mobility and 
identity.] Kisebbségkutatás 18 (2009) 2: 207–228. 

437. BINDER M ÁTYÁS : Cigány-képek a sztereotípiáktól az integrációig. [Roma images: from stereotypes to 
integration.] Horvátországi Magyarság (2009) 1: 21–27., ill. 

438. BINDORFFER GYÖRGYI : Etnikai megújulás, vagy teljes beolvadás. a magyarországi svábok túlélési 
stratégiái. [Ethnic revival, or complete assimilation: survival strategies of Germans in Hungary.] In 
Telepítés, hagyomány, identitás. A „Német telepesek honfoglalása Felsőgallán 1733-ban” című 
konferencia előadásai. Szerk. Schmidt Magdolna. Tatabánya, Német Nemzetiségi Önkormányzat, 2010. 
16–35. 
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439. BODÓ CSANÁD: Nyelvi megkülönböztetés és etnicitás. Nyelvi ideológiák a magyarországi cigányok 
tudományos osztályozásában. [Linguistic differentiation and ethnicity. Language ideologies in the 
scholarly categorization of the Roma people in Hungary.] Néprajzi Látóhatár 18 (2009) 3: 66–85; 
English summ. 

440. BORBÉLY SÁNDOR: Változó „határjelek.” A péterfalvi cigányok kulturális és etnikus identitásának 
tartalmai. [Changing ’limit signs’: the cultural and ethnic properties of Roma identity in Petreşti.] 
Kisebbségkutatás 18 (2009) 2: 229–259. 

441. BORIT , CORNEL : A nemzetállamok és a hivatalosan el nem ismert kisebbségek közötti etnikai 
konfliktusok feloldásának mechanizmusai. [Mechanisms of (dis)solving ethnic conflicts emerging 
between nation states and formally non-recognized minorities.] In Moldvai csángók és a változó világ. 
Szerk. Diószegi László. Budapest; Szombathely, Teleki László Alapítvány, Nyugat-magyarországi 
Egyetem Savaria Egyetemi Központ, 2009. 31–40. 

442. BUZINKAY GÉZA : Rival stereotypes: Austrian and Hungarian cartoons of each other. [Rivális 
sztereotípiák. Osztrák és magyar karikatúrák egymásról.] In Images of the other in ethnic caricatures of 
Central and Eastern Europe. Ed. by Dagnoslaw Demski and Kamila Baraniecka-Olszewska. Warsaw, 
Institute of Archaeology and Ethnology, 2010. 252–271., ill. 

443. COLTA , ELENA RODICA : Funcţia de vőfély. modă, tradiţie şi marcă identitară maghiară. [A vőfély: 
divat, hagyomány és magyar identitásjegy. The bestman: fashion, tradition and mark of Hungarian 
identity.] In Integrare, autonomie, dialog intercultural. Lucrările simpozionului internaţional de 
antropologie culturală din 21-23 mai 2008. Red. Elena Rodica Colta. Arad, Complexul Muzeal Arad, 
2009. 284–295. 

444. COLTA , ELENA RODICA : Interetnicitate şi construcţii identitare în zona de frontieră româno-maghiară. 
[Interetnicitás és identitáskonstrukciók a román-magyar határzónában.] [Interetnicity and constructions 
of identities in the romanian-hungarian border area.] Arad, Editura Universităţii Aurel Vlaicu. 2010. 310 
p. [9] f., ill. 

445. DANCU PÁL : A szlovákok megtelepedése Szatmár, Ugocsa és Máramaros vármegyékben a 18. század 
folyamán és a 19. század elején. [The settlement of Slovaks in former Szatmár, Ugocsa and Máramaros 
counties in the 18th century and at the beginning of the 19th century.] In Kisebbségek interetnikus 
kontaktzónában. Csehek és szlovákok Romániában és Magyarországon. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti 
Lehel. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 13–34. 

446. DRANIK RÉKA : Stereotypical representations of the Orthodox and assimilated Jew in the Hungarian 
satirical papers of the dual Monarchy. [Az ortodox és az asszimilált zsidóság sztereotip ábrázolása az 
Osztrák-Magyar Monarchia szatirikus lapjaiban.] In Images of the other in ethnic caricatures of Central 
and Eastern Europe. Ed. by Dagnoslaw Demski and Kamila Baraniecka-Olszewska. Warsaw, Institute 
of Archaeology and Ethnology, 2010. 362–389., ill. 

447. DURST JUDIT : „Gondolom, hogy cigányok… ennyi gyerekkel...” Etnicitás és reprodukció két észak-
magyarországi romungro közösség példáján. [Ethnicity and fertility on the example of two Romungro 
communities in northern Hungary.] In Etnicitás. Különbségteremtő társadalom. Szerk. Feischmidt 
Margit. Bp., MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Gondolat, 2010. 173–194. 

448. EILER FERENC: Etnicitás, helyi társadalom és hatalom egy magyarországi német településen. Harta, 
1920–1989. [Ethnicity, local society and power in a German settlement in Hungary: Harta, 1920–1989.] 
In Etnicitás. Különbségteremtő társadalom. Szerk. Feischmidt Margit. Bp., MTA Etnikai-nemzeti 
Kisebbségkutató Intézet, Gondolat, 2010. 313–335. 

449. FARAGÓ TAMÁS : „Még akkor franczia lévén...” Történeti adatok az asszimiláció és az etnikai 
identitások alakulásához a 18–20. században. [Historical data to the formation of assimilation and ethnic 
identities in the 18th–20th centuries.] In Megtalálható-e a múlt? Tanulmányok Gyáni Gábor 60. 
születésnapjára. Szerk. Bódy Zsombor, Horváth Sándor, Valuch Tibor. Bp., Argumentum, 2010. 335–
349., ill. 

450. FARKAS CSILLA : Assimilation and identification: a research in Vekerd village. [Asszimiláció és 
identifikáció: kutatás Vekerd faluban.] Ethnographica et Folkloristica Carpathica (2010) 243–252. 

451. FEHÉR ZOLTÁN : A legöregebb falu. Népiségtörténet és etnikai identitás egy kétnyelvű falu természeti és 
társadalmi terének narratíváiban. [Demographic history and ethnic identity in the narratives of the 
natural and social space of a bilingual village.] Hitel 23 (2010) 7: 103–118. 

452. FEISCHMIDT M ARGIT : Megismerés és elismerés: elméletek, módszerek, politikák az etnicitás 
kutatásában. [Cognition and recognition: theories, methods and policies in the research of ethnicity.] In 
Etnicitás. Különbségteremtő társadalom. Szerk. Feischmidt Margit. Bp., MTA Etnikai-nemzeti 
Kisebbségkutató Intézet, Gondolat, 2010. 7–29. 

453. FEISCHMIDT M ARGIT : Die Verortung der Nation an den Peripherien. Ungarische Nationaldenkmäler in 
multiethnischen Gebieten der Monarchie. [A nemzet lokalizálása a periférián: magyar nemzeti 
emlékművek a monarchia multietnikus területein. Localising the nation on the periphery: Hungarian 
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national monuments in the multi-ethnic territory of the Austro-Hungarian monarchy.] In Räume und 
Grenzen in der österreichisch-ungarischen Monarchie von 1867–1914. Ed. by Fischer, Wladimir, 
Waltraud Heindl, Alexandra Millner und Wolfgang Müller-Funk. Tübingen; Basel, Francke Verlag, 
2009. 111–138. 

454. FEISCHMIDT M ARGIT (szerk.): Etnicitás. Különbségteremtő társadalom. [Ethnicity. A society that 
makes differences.] Bp., MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató Intézet; Gondolat, 2010. 487 p., ill. 

455. FÜLEMILE ÁGNES: „A magyarok jelleme, szokásai és kiváltságai”. Egy Magyarország allegória a 18. 
század elejéről. [„The character, customs and privileges of Hungarians”. An allegory of Hungary at the 
beginning of the 18th century.] In Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. 
születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi 
Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 59–76., ill. 

456. FÜZI LÁSZLÓ : Gondolatok az identitásról. A magyarságtudat megélésének új keretei. [Thoughts about 
identity. New framework for experiencing Hungarian identity.] Tiszatáj (2009) 8: 84–97. 

457. GABÓDA ÉVA : Vallás és identitás a szolyvai református közösségben. [Religion and identity in the 
Calvinist community of Szvaljava.] In Kálvin - Magyarság - Európa. Nemzetközi multidiszciplináris 
konferencia. 2009. november 6-7. Szerk. M. Császár Zsuzsa, Szalai Gábor. Pécs, Publikon, 2010. 139–
146. 

458. GATTI BEÁTA : Csátaljai találkozások. az együttélés képei egy többnemzetiségű faluban. [Encounters in 
Csátalja: coexistence in a multiethnic village.] In Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza közi nemzetközi 
néprajzi nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth János. Baja; 
Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 143-149. 

459. GLESZER NORBERT: Tórájának fele... A rabbiné és a zsidó nő imagológiája a magyar nyelvű budapesti 
orthodox zsidó sajtóban a 19. század végén és 20. század elején. [The half of his Torah... The concept of 
Rebbetzin and Jewish woman in the Hungarian-language national Jewish denominational press in 
Budapest in the late 19th and early 20th century.] In Voigtloristica. Szerk. Filkó Veronika, Kőhalmy 
Nóra, Smid Bernadett. Budapest, ELTE Bölcsészettudományi Kar Folklore Tanszék, 2010. 281–300; 
English summ. 

460. GÖDRI IRÉN: Bevándorlás és etnicitás - összefüggések nyomában. [Immigration and ethnicity.] In 
Változó migráció, változó környezet. Szerk. Hárs Ágnes és Tóth Judit. 87–124; English summ. 

461. GRÁFIK IMRE : A regionális magyarságkutatás lehetőségei. Gondolatok a „nemzeti emlékezet 
tudománya” tárgyában. [Perspectives of the regional reserach of Hungarian culture: the discipline of 
national memory.] In Tudományos előadások 2010. Szerk. Fenyvesi Ottó. H. n., MTA Veszprémi 
Területi Bizottsága, 2010. 167–206. 

462. HALÁSZ PÉTER: Nemzeti színeink a moldvai csángómagyarok körében. [National colours among 
Hungarians in Moldavia.] In Kőrösi Csoma Sándor - Jelek térben és időben. Tanulmánykötet). Szerk. 
Gazda József, Szabó Etelka. H. n., Kőrösi Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2009. 164–170., ill. 

463. HOMISINOVÁ , M ÁRIA : A magyarországi szlovákok. A szociális és etnikai identitás konstrukciójának 
elméleti és empirikus elemzése. [Slovaks in Hungary. A theoretical and empirical analysis of the 
construct of social and ethnic identity.] In Kisebbségek interetnikus kontaktzónában. Csehek és 
szlovákok Romániában és Magyarországon. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti 
Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 211–245. 

464. JAKAB ALBERT ZSOLT – PETI LEHEL (szerk.): Folyamatok és léthelyzetek - kisebbségek Romániában. 
[Tendencies and existential situations: minorities in Romania.] Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató 
Intézet; Kriterion, 2009. 573 p., ill. 

465. JAKAB ALBERT ZSOLT (szerk.): Kisebbségek interetnikus kontaktzónában. Csehek és szlovákok 
Romániában és Magyarországon. [Minorities in interethnic contact zones. Czechs and Slovaks in 
Romania and in Hungary.] Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet; Kriterion, 2010. 283 p., ill. 

466. KEMECSI LAJOS: Ethnic images in distorted mirrors. [Etnikumok torzított (görbe) tükörben.] In Past 
and present stereotypes. Papers of the 10th Finnish - Hungarian Ethnological Symposium Budapest - 
Dobogókő, Budapest, August 31 - September 4. 2009. Ed. by Tímea Bata, Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar 
Néprajzi Társaság, Néprajzi Múzeum, 2010. 137–150., ill. 

467. KEMÉNYFI RÓBERT: Földrajzi tér és etnicitás. a kritikai geográfia tanulságai. [The geographic space 
and ethnicity: the lessons of critical geography.] In Etnicitás. Különbségteremtő társadalom. Szerk. 
Feischmidt Margit. Bp., MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Gondolat, 2010. 99–113. 

468. KEMÉNYFI RÓBERT: Nehéz örökség. Az SS szerepének emlékezete a magyar etnikai térképezés 
történetében. [The role of SS in the history of Hungarian ethnic mapping.] Regio. Kisebbség, Politika, 
Társadalom 21 (2010) 4: 3–32. 

469. KEMÉNYFI RÓBERT: The scholarly-historical background of the current use of the multi-layer diaspora 
notion in Hungary. [A többrétegű diaszpóra fogalmának jelenlegi használata Magyarországon 
tudománytörténeti szemszögből.] Ethnographica et Folkloristica Carpathica (2010) 191–209. 
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470. KLAMÁR ZOLTÁN : Az egyéni és csoport identitás helye a társadalmi integrációban. szerbiai példák. 
[The role of individual and group identity in social integration. Examples from Serbia.] In Integrare, 
autonomie, dialog intercultural. Lucrările simpozionului internaţional de antropologie culturală din 
21–23 mai 2008. Red. Elena Rodica Colta. Arad, Complexul Muzeal Arad, 2009. 14–26. 

471. KLAMÁR ZOLTÁN : Egy jel jelentéstartalmi változása - kopjafaállítás két észak-bácskai faluban: 
Oromhegyes (Tresnjevac) és Tóthfalu (Totovo Selo) (Srb) példája. [The semantic change of a sign: The 
custom of erecting wooden headboards in two villages of Northern Bačka: Tresnjevac and Totovo Selo.] 
In Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, 
Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, 2010. 361–374., ill; English summ. 

472. KLAMÁR ZOLTÁN : Közös múlt, közös mezsgyekövek. [Common past and merestones.] Bácsország 
(2009) 3: 48–52. 

473. KLAMÁR ZOLTÁN : Párhuzamos világok. Az etnikai alapú szegregáció gyakorlata a Vajdaságban: 
szerémségi és bácskai példák. [The practice of ethnically rooted segregation in Voivodina: examples 
from Srem and Bačka.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. 
Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 140–148. 

474. KOVÁCS ÉVA : Wandernde Identitäten. Narrationen jüdischer Männer aus Mitteleuropa. [Vándorló 
identitások: zsidó férfiak narratívái Közép-Európából. Wandering identites: Narratives of Jewish men 
from Central-Europe.] In Räume und Grenzen in der österreichisch-ungarischen Monarchie von 1867–
1914. Ed. by Fischer, Wladimir, Waltraud Heindl, Alexandra Millner und Wolfgang Müller-Funk. 
Tübingen ; Basel, Francke Verlag, 2009. 173–194. 

475. KÖNCZEI CSONGOR: Hogyan lett a Kodobákból Codoba? Másodlagos identitásváltások egy mezőségi 
cigánymuzsikus családnál. [De la Kodoba la Codoba. Despre schimbarea identităţii etnice secundare 
într-o familie de muzicanţi romi dintr-un sat din Câmpia Transilvaniei.] [Secondary identity shifts in the 
case of a Roma musician family in Câmpia Transilvaniei.] Cluj-Napoca, ISPMN, 2009. 44 p. 
(Műhelytanulmányok a romániai kisebbségekről; 25.) 

476. LEGYES KRISZTIÁN : Az öltözködés és a táplálkozás „hordozható imázselemei” a magyar migráns 
fiatalok körében. [„Portable image elements” in the use of clothes and foods among young migrant 
Hungarians.] Néprajzi Látóhatár 18 (2009) 4: 41–93; English summ. 

477. LEIMU , PEKKA : Customs governing the use of national flags in Europe and North America. [A nemzeti 
zászlók használata Európában és Észak-Amerikában.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna 
Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 782–794., ill. 

478. LŐKÖS PÉTER: Imagológiai vizsgálat. Michael Lebrecht „Über den National-Charakter der in 
Siebenbürgen befindlichen Nationen” I. [Imagological Investigations: Michael Lebrecht’s „Über den 
National-Charakter der in Siebenbürgen befindlichen Nationen.” Part 1.] Néprajzi Látóhatár 18 (2009) 
4: 94–122; English summ. 

479. LŐKÖS PÉTER: Imagológiai vizsgálat. Michael Lebrecht „Über den National-Charakter der in 
Siebenbürgen befindlichen Nationen” II. [Imagological Investigations of Michael Lebrecht's „Über den 
National-Charakter der in Siebenbürgen befindlichen Nationen”. Part 2.] Néprajzi Látóhatár 19 (2010) 
4: 45–64; English summ. 

480. M ARINKA MELINDA : Gemeindepartnerschaften als Ausdrucksform der interkulturellen 
Kommunikation?] In Kommunale Partnerschaften zwischen West und Ost. Referate der Tagung des 
Johannes-Künzig-Instituts für ostdeutsche Volkskunde vom 7. bis 9. November 2007. Hrsg. Hans-
Werner Retterath. Freiberg, Johannes-Künzig-Institut für ostdeutsche Volkskunde, 2009. 105–125. 

481. M ARINKA M ELINDA : Spuren der schwäbisch-ungarischen Lebensgemeinschaft in der Folklore der 
Sathmarschwaben. [A sváb-magyar életközösség nyomai a szatmári svábok folklórjában. Traces of the 
German-Hungarian co-existence in the German folklore in Szatmár region.] Ethnographica et 
Folkloristica Carpathica (2010) 47–58. 

482. NEDELJKOVI Ć, SAŠA: Construction of ethnicity: the case of Montenegrin immigrants in Vojvodina. [Az 
etnicitás megkonstruálása a montenegrói emigránsok példáján keresztül a Vajdaságban.] In Olvasó. 
Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, 
Gerhardus, 2010. 864–874. 

483. NOVÁK LÁSZLÓ FERENC: A hagyomány szerepe a magyar kultúrában. [The role of tradition in 
Hungarian culture.] Jászkunság 53 (2010) 1/4: 110–113. 

484. PAPP RICHÁRD : „Két zsidó találkozik Budapesten.” „Zsidó” és „nem zsidó” terek egy zsinagógai 
közösség élő humorának tükrében. [„Two Jews meet in Budapest.” „Jewish and „non-Jewish” spaces in 
the context of the vivid humour culture of a synagogue community.] Helikon 56 (2010) 1/2: 258–275. 

485. PAPP RICHÁRD : „A magyar zsidóság úgy megy a zsidó úton, hogy amikor megbotlik, mindig röhög 
egyet magán”. Többes kötődések és humor egy budapesti zsidó közösségben. [Multiple connections and 
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humour in a Jewish community in Budapest.] In Etnicitás. Különbségteremtő társadalom. Szerk. 
Feischmidt Margit. Bp., MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Gondolat, 2010. 336–348. 

486. PETI LEHEL : Adaptálódás és szegregáció. a kulturális különbségek kommunikálása a cigány-magyar 
együttélésben egy Kis-Küküllő menti településen. [Adaptation and segregation. An analysis of cultural 
differences of Roma-Hungarian coexistence in Tarnava Mica Valley (Romania).] In Integrare, 
autonomie, dialog intercultural. Lucrările simpozionului internaţional de antropologie culturală din 
21–23 mai 2008. Red. Elena Rodica Colta. Arad, Complexul Muzeal Arad, 2009. 133–165. 

487. PETI LEHEL : Adaptálódás és szegregáció. A kulturális különbségek kommunikálása a cigány-magyar 
együttélésben egy Kis-Küküllő menti településen. [Adaptation and segregation. Communicating cultural 
differences among Roma and Hungarians in a village along Târnava Mică.] In A cigány kultúra történeti 
és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett történeti-néprajzi 
konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, 
Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem Gazdaság- és Társadalomtudományi Kar, 2010. 195–
213; English summ. 

488. PILIPKÓ ERZSÉBET: Identitás-(re)konstrukciók a kárpátaljai magyar görög katolikusok identifikációs 
útjai. [(Re)constructions of identity among Hungarian Greek Catholics in Carpatho-Ukraine.] In 
Identitás és hit 3. A kárpátaljai magyar görög katolikusok identifikációs útjai. tanulmánygyűjtemény. 
Bp.; Ungvár, Intermix, 2010. 77–102.; English summ. 

489. PILIPKÓ ERZSÉBET: Kapcsolatok egy kárpátaljai ruszin telepesfaluban. [Relations in a Ruthene 
settlement in Carpatho-Ukraine.] In Identitás és hit 3. A kárpátaljai magyar görög katolikusok 
identifikációs útjai. tanulmánygyűjtemény. Bp.; Ungvár, Intermix, 2010. 48–58. 

490. PILIPKÓ ERZSÉBET: Melyik templomba jár, amelyiken kereszt vagy amelyiken kakas van? Egy magyar-
ruszin házasság története. [The story of a Hungarian-Ruthenian marriage.] In Identitás és hit 2. A 
kárpátaljai magyar görög katolikusok identifikációs útjai. tanulmánygyűjtemény. Bp.; Ungvár, Intermix, 
2009. 42–47. 

491. POZSONY FERENC: Etno-demográfiai folyamatok Pusztakamaráson. [Ethnic-demographic tendencies in 
Cămăraşu.] In Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt. 
Kolozsvár, Művelődés, 2010. 87–102., ill. 

492. POZSONY FERENC: Székely kapuk szimbolikus mezőnyben. [Székely gates in symbolic fields.] In 
Átjárók. A magyar néprajztól az európai etnológiáig és a kulturális antropológiáig. Szerk. Vargyas 
Gábor. Bp., L’Harmattan, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 267–301., ill. 

493. SELMECZI KOVÁCS ATTILA : A Kossuth-címer és 1956. [The Kossuth coat of arms and 1956.] In 1956 a 
néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 
189–206., ill; English summ. 

494. SILLING ISTVÁN: Merre tartanak néphagyományaink (a globalizáció korában) ? [The destination of our 
folk traditions in the era of globalisation.] In Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és 
mai népéletéről. Szabadka, Szabadegyetem, 2010. 73–77. 

495. STEWART , M ICHAEL SINCLAIR – PLÁJÁS ILDIKÓ ZONGA – OSTVÁTH ANNA (ford.): A roma/cigány 
„etnicitás” az antropológiai vizsgálódás homlokterében. [Roma/Gypsy ethnicity in the focus of 
anthropological study.] In Etnicitás. Különbségteremtő társadalom. Szerk. Feischmidt Margit. Bp., 
MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Gondolat, 2010. 33–47. 

496. SZABÓ Á. TÖHÖTÖM : Etnikai különbségtétel a paraszti gazdaságban. [Ethnic differences in peasant 
economy.] In Etnicitás. Különbségteremtő társadalom. Szerk. Feischmidt Margit. Bp., MTA Etnikai-
nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Gondolat, 2010. 266–280. 

497. SZARVAS ZSUZSA: Stereotypes of the exhibition - The exhibition of stereotypes. [A kiállítás 
sztereotípiája - A sztereotípiák kiállítása.] In Past and present stereotypes. Papers of the 10th Finnish - 
Hungarian Ethnological Symposium Budapest - Dobogókő, Budapest, August 31 – September 4. 2009. 
Ed. by Tímea Bata, Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar Néprajzi Társaság, Néprajzi Múzeum, 2010. 7–18., ill. 

498. SZÉKELYNÉ KŐRÖSI ILONA : A cigányság a társadalmi munkamegosztásban. [Roma people and the 
social division of labour.] In Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza közi nemzetközi néprajzi 
nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth János. Baja; 
Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 127–132.: 0 

499. SZŐKE JUDIT : Asszimiláció, cionizmus, antiszemitizmus. Valós és szimbolikus küzdelmek a magyar 
sportéletben a két világháború közötti Magyarországon. [Assimilation, zionism, anti-semitism. Real and 
symbolic fights in the sporting life in Hungary between the two world wars.] Ház és ember 22 (2010) 
271–285., ill; English summ.; deutsche Zsf. 

500. SZUHAY PÉTER: „Mi úgy érezzük, hogy nem vagyunk sorolhatók annyira kimondottan a cigányok 
sorába”. Egy Dolna Ves-től Felsőtelekesig kiterjedt család története, avagy identitás-problémák 
cigánynak mondott emberek körében - a felsőtelekesi Virág család. [A story of a family with members 
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from Dolná Ves to Felsőtelekes, or, Identity problems among people regarded as being Roma. The case 
of Virág family from Felsőtelekes.] Néprajzi Látóhatár 18 (2009) 2: 5–92; English summ. 

501. SZUHAY PÉTER: Ki beszél? cigány/roma reprezentáció a képző- és fotóművészetben. [Gypsy/Roma 
representation in fine arts and photography.] In Etnicitás. Különbségteremtő társadalom. Szerk. 
Feischmidt Margit. Bp., MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Gondolat, 2010. 367–391. 

502. TAMÁS ÁGNES: Serbs, Croatians and Romanians from Hungarian and Austrian perspectives: analysis of 
caricatures from Hungarian and Austrian comic papers. [Szerbek, horvátok és románok magyar és 
osztrák perspektívából: Magyar és osztrák karikatúrák elemzése.] In Images of the other in ethnic 
caricatures of Central and Eastern Europe. Ed. by Dagnoslaw Demski and Kamila Baraniecka-
Olszewska. Warsaw, Institute of Archaeology and Ethnology, 2010. 272–297., ill. 

503. TOLNAYNÉ JAKABFI EDINA : Beás cigányok (muncsánok) és magyarok a Baranya megyei Old 
községben. [Boyash/Beás (Muncsán) Roma and Hungarians in the village of Old (in Baranya county).] 
In A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére 
rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, 
Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem Gazdaság- és 
Társadalomtudományi Kar, 2010. 387–395; English summ. 

504. VAJDA ANDRÁS: „Akkor is magyar cigány vagyok!” Kísérlet egy roma identitásért folyó harcának 
elemzésére. [An attempt at the analysis of a Roma person's struggle for identity.] In Mezőség. 
Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 
270–281. 

505. VARGA BLANKA : Ne haragudj, te cigány vagy, vagy paraszt? A cigány és nem cigány reprezentáció 
játszmái egy budapesti tánccsoportban és zenei közegében. [The games of Roma and non-Roma 
representation in a dance group and in its musical context in Budapest.] In Társadalmi Tanulmányok. Az 
Eötvös Loránd Tudmányegyetem Társadalomtudomániy Kar Hallgatói Önkormányzatának Évkönyve 
(2009) 47–80. 

506. VOICULESCU , CERASELA – RADU, COSMIN : Contested Sites of economic Informality and Ethnic 
Groupism in A Budapest Opem-Air Marketplace. [A gazdasági informalitás és etnikai csoportosítás 
versengő helyszínei egy budapesti szabadtéri piacon.] Néprajzi Látóhatár 18 (2009) 2: 116–117.; 
magyar öf. 

507. VOIGT VILMOS : A horvát-magyar folklór kapcsolatok problémái Katona Imre tanulmányaiban. 
[Aspects of Croatian-Hungarian folklore connections in the papers of Imre Katona.] In Hrvatski Kupido. 
zbornik radova. Budimpešta 6. ožujak 2008. Ured. Stjepan Lukač. Bp., Hrvatska samouprava II okruga, 
2009. 47–51. 
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508. ANDRÁSFALVY BERTALAN : A gazdálkodás következtében végbement földfelszínváltozások vizsgálata. 

[The study of geomorphological changes caused by farming.] In Antropogén ökológiai változások a 
Kárpát-medencében. A Kárpát-medence felszínének változása a földhasználat és az életmód 
változásának következtében. Szerk. Andrásfalvy Bertalan, Vargyas Gábor. Budapest, PTE Néprajz-
Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 9–20. 

509. ANDRÁSFALVY BERTALAN : A természeti környezet pusztulása. [Destruction of natural environment.] 
Örökség 14 (2010) 7: 5–7., ill. 

510. ANDRÁSFALVY BERTALAN : Állattartás és erdő az ártérben. Néprajzi hagyományok 2. [Animal 
husbandry and forest in the floodplains.] História 31 (2009) 5/6: 20–22. 

511. ANDRÁSFALVY BERTALAN : Élet az ártérben. Néprajzi hagyományok 1. [Life in the floodplain. 
Ethnographic papers, part 1.] História 31 (2009) 4: 15–17. 

512. ANDRÁSFALVY BERTALAN : Hal, gyümölcs, gyékény az ártérben. A „pákászvilág” rejtett értékei. [Fish, 
fruit and reed mace: hidden values in the floodplain.] História, 32 (2010) 6/7: 30–31. 

513. ANDRÁSFALVY BERTALAN : Víz és társadalom a magyar történelemben. [Water and society in the 
history of Hungary.] In A víz kultúrája. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Lajos Veronika. 
Debrecen, k. n., 2010. 13–38; English summ. 

514. ASZTALOS ISTVÁN: Tájhasználata Galga vidékén a XVIII–XIX. században. [Land use along the river 
Galga in the 18th–19th century.] In A Kárpát-medence környezetgazdálkodása. Az V. Tájföldrajzi 
Konferencia előadásai. Szerencs, 2009. április 3–4. Szerk. Frisnyák Sándor, Gál András. Nyíregyháza, 
Nyíregyházi Főisk., 2009. 7–26. 

515. BALÁZSI DÉNES: Szövetkezetek a Fehér-Nyikó mentén a 20. század első felében. [Cooperatives in the 
valley of Nicoul-Alb in the first half of the 20th century.] A Csíki Székely Múzeum Évkönyve (2009) 1: 
131–196., ill; English summ. 

516. BALÁZSI DÉNES: Szövetkezetek a Gagy-vize mentén és Székelykeresztúr környékén a 20. század első 
felében. [Cooperatives in the valley of Goagiu and in the environs of Cristuru Secuesc in the first half of 
the 20th century.] A Csíki Székely Múzeum Évkönyve (2010) 61–102; English summ. 

517. BÁLINT M ARIANNA : Vízrendezés és örökségvédelem a 19. században. [Water regulation and heritage 
management in the 19th century.] Örökség 14 (2010) 7. 11–12., ill. 

518. BÁNYAI JÓZSEF: A vadászat tárgyi eszközei. [Hunting tools in the Hunting Collection of the Museum of 
Hungarian Agriculture.] Bp., Magyar Mezőgazdasági Múzeum, 2010. 78 p., [1] t., ill. (A Magyar 
Mezőgazdasági Múzeum tárgykatalógusai; 2.) 

519. BÁNYAI JÓZSEF: A vadászat tárgyi eszközei. [Hunting tools in the Hunting Collection of the Museum of 
Hungarian Agriculture.] A Magyar Mezőgazdasági Múzeum Közleményei (2008/2010) 125–138., ill; 
English summ. 

520. BÁRTH JÁNOS: Állattartás Szank és Majsa kiskun pusztákon a XVIII. század első felében. [Animal 
husbandry in Szank and Majsa in the first half of the 18th century.] In Betakarítás. Az 1968-ban végzett 
tanítványok tanulmányai Tálasi István néprajzprofesszor születésének 100. évfordulójára. Szerk. Bárth 
János és Vajkai Zsófia. Kecskemét, Farkas Galéria; Porta Egyesület, 2010. 23–48. 

521. BARTHA ELEK : Bárány a néphagyományban. [The lamb in folk tradition.] Magyar juhászat és 
kecsketenyésztés. A Magyar Mezőgazdaság Melléklete 19 (2010) 3: 2–3. 

522. BARTIS ERIKA : Csíkszentkiráky gazdasági helyzete az újkorban (17–19.század). [The economy of 
Sâncrăieni in the 17th–19th centuries.] A Csíki Székely Múzeum Évkönyve (2009) 1: 197–217; English 
summ. 

523. BECK TIBOR : A hagyományos borkészítés a Magyar Mezőgazdasági Múzeum régi fényképein. 
[Traditional winemaking in old photographs in the Museum of Hungarian Agriculture.] A Magyar 
Mezőgazdasági Múzeum Közleményei (2008/2010) 51–62., ill; English summ. 

524. BEREZNAI ZSUZSANNA: Méhlakások és méhészeti eszközök. [Bee dwellings and tools of bee-keeping.] 
In Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. 
Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 187–198., ill. 

525. BIHARI -HORVÁTH LÁSZLÓ : Bevezetés. új eredmények az észak-bihari szőlő- és borkultúra kutatásában. 
[Introduction: new results in the research of viti- and viniculture in north-Bihar region.] In Észak-Bihar 
szőlő- és borkultúrája. Újabb eredmények Észak-Bihar homoki szőlőskert-vidékének néprajzi 
kutatásában. Szerk. Bihari-Horváth László. Konyár, Önkormányzat, 2009. 5–15. 

526. BIHARI -HORVÁTH LÁSZLÓ : Észak-Bihar szőlő- és borkultúrája. Újabb eredmények Észak-Bihar 
homoki szőlőskert-vidékének néprajzi kutatásában. [Viti- and viniculture in the north-Bihar region. New 
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results in the ethnographic research of sand-based vineyards in northern Bihar.] Konyár, Önkormányzat, 
2009. 204 p., ill. 

527. BIHARI -HORVÁTH LÁSZLÓ – BŐDI ISTVÁN: Hagyományos szőlőművelés Hosszúpályiban a 20. század 
első felében. [Traditional viticulture in Hosszúpályi in the first half of the 20th century.] In A pályi 
parasztság hagyományos kultúrája. Néprajzi gyűjtések és kutatási eredmények Hosszúpályiból. Szerk. 
Bihari–Horváth László. Hosszúpályi, 2010. 75–85. 

528. BORBÉLY ZOLTÁN : Az egri püspökség szőlő- és borgazdálkodása a XVIII. század második felében. 
[The viticulture and viniculture of the Bishopric of Eger in the second half of the 18th century.] Agria 
46 (2010) 157–177., ill; English summ. 

529. BOROS LÁSZLÓ : A mezőgazdaság néhány jellemző vonása Északkelet-Magyarországon a 19–20. század 
fordulóján. [Some characteristics of agriculture in north-eastern Hungary at the turn of the 19th–20th 
centuries.] In Tiszteletkötet dr. Frisnyák Sándor professzor 75. születésnapjára. Szerk. Gál András, 
Hanusz Árpád. Nyíregyháza, Nyíregyházi Főisk., 2009. 27–44. 

530. BORSOS BALÁZS : Rivers, marshes & farmlands. Research perspectives on the ecological history through 
examples of Bodrogköz. [Folyók, mocsarak, gazdaságok. Az ökológiatörténet kutatási perspektívái 
bodrogközi példákon.] Hungarian Studies 23 (2009) 2: 195–210., ill. 

531. BORSOS BÉLA : Systems theory and ecological settlement design: a pilot project in rural Hungary. 
[Rendszerelmélet és ökológiai településtervezés: kísérleti projekt a vidéki Magyarországon.] Hungarian 
Studies 23 (2009) 2: 175–194., ill. 

532. COLTA , ELENA RODICA : Desemantizarea culturii grâului şi a pâinii în comunităţile tradiţionale 
româneşti. [Gabonatermés és kenyér a hagyományos román közösségekben. Grain crop and bread in 
traditional Romanian communities.] Izvorul (2009) 22–38. 

533. COROI ARTUR: A háromszéki Kilenc falu közös erdejének törvénye, 1713. 2. rész. [Forest law in the 
nine villages in Trei Scaune (Transylvania), 1713. Part 2.] Acta Siculica (2010) 235–275., ill.; recap 
română; English summ. 

534. CSÁVOSSY GYÖRGY : Erdélyi-hegyalja, a borok hazája. [The wine region between Aiud and Alba Iulia 
in Transylvania.] Pro Minoritate (2009) tél: 110–126. 

535. CSÍKI TAMÁS : Gazdasági tapasztalatok és stratégiák a gödöllői koronauradalomban a két világháború 
között. [Economic experiences and strategies at the royal estate of Gödöllő between the two world 
wars.] Ethnographia 121 (2010) 2: 119–146; English summ. 

536. CSÍKI TAMÁS : Rítus és emlékezet. A munkavégzés színterei a két világháború közötti paraszti 
társadalomban. [Rites and Recollections. Settings for Work in the Peasant Society between the two 
World Wars.] Néprajzi Látóhatár 18 (2009) 1: 41–69; English summ. 

537. CSOMA ZSIGMOND : A mustnyerés és -feldolgozás eszközei a magyarországi szőlő-borágazatban. [The 
tools of must extraction and processing in the Hungarian grape-wine sector.] A Magyar Mezőgazdasági 
Múzeum Közleményei (2008/2010) 63–82., ill; English summ. 

538. CSOMA ZSIGMOND : Késő reneszánsz zöldségeskertek. Erdélyben és a székelyföldi területeken, a 16–17. 
században. [Late renaissance vegetable gardens. In Transylvania and in Ťinutul Secuiesc in the 16th–
17th centuries.] In Reneszánsz kaleidoszkóp. A Ráday Gyűjtemény és a Károli Gáspár Református 
Egyetem 2008. május 7-én rendezett konferenciájának előadásai. Szerk. Berecz Ágnes, Petrőczi Éva. 
Budapest, Ráday Gyűjtemény, Fekete Sas, 2009. 104–136. 

539. CSOMA ZSIGMOND : Késő reneszánsz, kora újkori kertek és borok Erdélyben. [Late renaissance and 
early modern gardens and wines in Transylvania.] Bp., Agroinform, 2009. 256 p., ill.; English summ. 

540. CSOMA ZSIGMOND – NOVÁK FERENC: Zalakaros szőleje és bora az Alpok és a Balaton között. 
Történeti-néprajzi, agrár- és helytörténeti monográfia egy zalai falu szőlő-borkultúrájáról kelet-nyugat 
és észak-dél között. [The viticulture and viniculture in Zalakaros between Lake Balaton and the Alps. A 
historical monograph about the ethnographic and agrarian aspects of viti- and viniculture of Zalakaros.] 
Zalakaros, Zalakaros Város Önkormányzata, 2009. 212 p., ill. 

541. DOBAI SZILVIA : A határhasználat és az életmód változása Fehérvárcsurgón és környékén. [Changes of 
land use and lifestyle in Fehérvárcsurgó and its vicinity.] In Antropogén ökológiai változások a Kárpát-
medencében. A Kárpát-medence felszínének változása a földhasználat és az életmód változásának 
következtében. Szerk. Andrásfalvy Bertalan, Vargyas Gábor. Budapest, PTE Néprajz-Kulturális 
Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 293–314., ill. 

542. DOBÁNY ZOLTÁN : Tájhasználat a Hernád völgyében a 18–19. században. [Land use in the valley of 
Hernád river in the 18th–19th century.] In A Kárpát-medence környezetgazdálkodása. Az V. Tájföldrajzi 
Konferencia előadásai. Szerencs, 2009. április 3–4. Szerk. Frisnyák Sándor, Gál András. Nyíregyháza, 
Nyíregyházi Főisk., 2009. 65–86. 

543. ÉGETŐ MELINDA : Szőlő-, gyümölcs- és kertkultúra (10. századig). [Viticulture, fruit growing and 
horticulture (until the 10th century).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. 
Főszerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 72–75. 
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544. ÉGETŐ M ELINDA : Szőlő-, gyümölcs- és kertkultúra (11–15. század). [Viticulture, fruit growing and 
horticulture (11th–15th century).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. 
Főszerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 175–179. 

545. ÉGETŐ M ELINDA : Szőlő-, gyümölcs- és kertkultúra (16–18. század). [Viticulture, fruit growing and 
horticulture (16th–18th century).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. 
Főszerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 321–329. 

546. ÉGETŐ MELINDA : Szőlő-, gyümölcs- és kertkultúra (1848–1945). [Viticulture, fruit growing and 
horticulture (1848–1945).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. 
Paládi-Kovács Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 525–532. 

547. ÉGETŐ M ELINDA : Wine in Hungarian Folk Culture. [A bor a magyar népi kultúrában.] Hungarian 
Heritage 10 (2009) 1/2: 73–78., ill. 

548. ENDRŐDI JUDIT : A szőlőművelés jelentősége a tájhasználat struktúrájában egy Balaton–felvidéki 
mikrotáj példáján. [The role of viticulture in land use patterns in a microregion of the Balaton Uplands.] 
In A Kárpát-medence környezetgazdálkodása. Az V. Tájföldrajzi Konferencia előadásai. Szerencs, 2009. 
április 3–4. Szerk. Frisnyák Sándor, Gál András. Nyíregyháza, Nyíregyházi Főisk., 2009. 111–119. 

549. ENDRŐDI JUDIT : A szőlőművelés jelentősége a tájhasználati struktúrákban egy Balaton–felvidéki 
mikrotáj példáján. [The role of viticulture in land use patterns in a micro-region of the Balaton Uplands.] 
In Jászberényi huszár. Hallgatói tanulmányok Kocsis Gyula 60. születésnapjára. Szerk. Hubai 
Gabriella. Budapest, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 215–226., ill. 

550. FAZEKAS M IHÁLY : Kunmadaras juhászata. [Sheep husbandry in Kunmadaras.] 2. jav. kiad. Karcag, 
Kunszövetség, 2009. 257 p., ill. 

551. FEHÉR ZOLTÁN : „De szép kocsi, de szép ló előtte”. A bátyai paraszti lótartás hagyományai. [Traditions 
of breeding, husbandry and use of horses in Bátya.] Forrás 41 (2009) 1: 81–102. 

552. FEHÉR ZOLTÁN : Etnikai identitás egy sárközi kétnyelvű falu természeti és társadalmi terében. [Ethnic 
identity in the natural and social context of a bilingual village in Sárköz micro-region.] Örökség 14 
(2010) 7: 20–22., ill. 

553. FILEP ANTAL : Víz a magasban. Megjegyzések az árvízmentes térszínek és a domb-, illetve hegyvidékek 
hagyományos vízgazdálkodásához. [Remarks about traditional water management on flood-free reliefs, 
hills and mountains.] In Antropogén ökológiai változások a Kárpát-medencében. A Kárpát-medence 
felszínének változása a földhasználat és az életmód változásának következtében. Szerk. Andrásfalvy 
Bertalan, Vargyas Gábor. Budapest, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 
65–108., ill. 

554. FODOR ZOLTÁN : Fokok a magyarországi Tisza-szakaszon az átfogó szabályozás előtt. [Floodplain 
economy along the river Tisza in Hungary before the comprehensive river regulation.] In Antropogén 
ökológiai változások a Kárpát-medencében. A Kárpát-medence felszínének változása a földhasználat és 
az életmód változásának következtében. Szerk. Andrásfalvy Bertalan, Vargyas Gábor. Budapest, PTE 
Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 33–48., ill. 

555. FOGAS TÓTH BALÁZS : A cigándiak lótartása a táj átalakulásának tükrében. [Horse-breeding in Cigánd 
in the light of environmental changes.] A Herman Ottó Múzeum Évkönyve 49 (2010) 497–507., ill; 
English summ. 

556. FRISNYÁK ZSUZSA: Az árutermelés térbeli jellemzői a 19. század végi Magyarországon. [Spatial 
characteristics of commodity production in Hungary at the end of the 19th century.] In A Kárpát-
medence környezetgazdálkodása. Az V. Tájföldrajzi Konferencia előadásai. Szerencs, 2009. április 3–4. 
Szerk. Frisnyák Sándor, Gál András. Nyíregyháza, Nyíregyházi Főisk., 2009. 139–146. 

557. GARDA DEZSŐ: A gyergyói szarvasmarha útja. [Cattle breeding and trade in Gheorgheni region.] Acta 
Siculica (2010) 289–300.; recap română; English summ. 

558. GÉBER JÓZSEF: Határhasználati változások Ménfőcsanakon. [Changes in land use in Ménfőcsanak.] In 
Antropogén ökológiai változások a Kárpát-medencében. A Kárpát-medence felszínének változása a 
földhasználat és az életmód változásának következtében. Szerk. Andrásfalvy Bertalan, Vargyas Gábor. 
Budapest, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 273–292., ill. 

559. GECSE ANNABELLA : Esély és esélytelenség a mai tiszazugi családi gazdaságokban. [Chances and lack 
of opportunities at family farms in Tiszazug micro-region.] In Peremlétben? A Tiszazug néprajzi, 
történeti, földrajzi kutatása az ezredfordulón. Szerk. Hegedűs Krisztián et al. Szolnok, Jász-Nagykun-
Szolnok Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2010. 101–126. 

560. GYŐRI DÁNIEL – SZABÓ SZABOLCS : Fejezetek Nógrád megye gyümölcstermesztéséből. [From the 
history of fruit-growing in Nógrád county.] Földrajzi Közlemények (2010) 1: 75–88. 

561. GYULAI ÉVA – HORVÁTH ZITA – TURBULY ÉVA (szerk.): A muraközi uradalom gazdasága és 
társadalma a 17–18. században. Válogatott források. [The economy and society of the estate in 
Međimurje in the 17th–18th century.] Zalaegerszeg. Zala megyei Levéltár, 2010. 507 p. (Zalai 
gyűjtemény; 68.) 
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562. HAJDÚ ILDIKÓ : A hegyaljai borászat társadalmi beágyazottsága. [The social integration of wine 
production in the Hegyalja region.] A Herman Ottó Múzeum Évkönyve 49 (2010) 481–490; English 
summ. 

563. HALÁK EMESE: Állati jelek, avagy a háziállattartás etnoszemiotikai megközelítése. [Animal signs: an 
ethnosemiotic approach to domestic animal keeping.] In Voigtloristica Szerk. Filkó Veronika, Kőhalmy 
Nóra, Smid Bernadett. Budapest, ELTE Bölcsészettudományi Kar Folklore Tanszék, 2010 113–124; 
English summ. 

564. HALÁSZ PÉTER: Adatok a moldvai magyarok hagyományos halászatához. [Data to the traditional 
fishing of Hungarians in Moldavia.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, 
Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 3–14., ill. 

565. HOFER TAMÁS : Az alföldi marhatenyésztő monokultúra kialakulásának európai párhuzamai. [European 
analogies of the formation of cattle-breeding monoculture in the Great Hungarian Plain.] In 
Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA 
Néprajzi Kutatóintézete, PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék; L’Harmattan, 2009. 
51–65. 

566. HOSSZÚ CSABA: Adalékok a határhasználat és a tájátalakulás történetéhez a somogyi Nagy-Berek 
területén. [Data to the history of the use of lands and the transformation of landscape in the micro-region 
of Nagy-Berek, Somogy county.] In Antropogén ökológiai változások a Kárpát-medencében. A Kárpát-
medence felszínének változása a földhasználat és az életmód változásának következtében. Szerk. 
Andrásfalvy Bertalan, Vargyas Gábor. Budapest, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, 
L’Harmattan, 2009. 185–212., ill. 

567. HUBAI GABRIELLA : „Jártuk a bakonyi akácosokat...” Egy kisapostagi vándorméhész a szocializmus 
időszaka alatt. [An itinerant bee-keeper from Kisapostag in the Socialist era.] In Tisz(t)ázások. Hallgatói 
tanulmányok Szilágyi Miklós 70. születésnapjára. Szerk. Molnár Gergely. Budapest, ELTE-BTK 
Néprajzi Intézet, 2009. 79–90., ill. 

568. ILLÉS PÉTER: Paraszti szőlőhegyek elfeledett táji, épített és tárgyi öröksége a Hegyhát és Farkas-erdő 
vidékén. [Forgotten built and landscape heritage of peasant vineyards in the Hegyhát and Farkas-erdő 
region.] Savaria 33 (2010) 237–256., ill. 

569. ILLÉS PÉTER: Tendenciák és hatások a délnyugat-dunántúli paraszti szőlőhegyek hagyományos (1960 
előtti) tájszerkezetének fejlődésében – különös tekintettel a Vasi-Hegyhátra. [Trends and impacts in the 
development of traditional vinicultural landscape before 1960 with special regard to the Vasi-Hegyhát 
area.] Zalai Múzeum 18 (2009) 139–158., ill. 

570. IVÁNYOSI -SZABÓ TIBOR : „Már több század előtt nagy előhaladást tett”. A kecskeméti szőlőművelés 
kezdetei. [The beginning of viticulture in Kecskemét.] Forrás 42 (2010) 4: 116–124. 

571. IVÁNYOSI -SZABÓ TIBOR : Nagyállattartásunk a Homokhátságon a 17. században. [Cattle and horse 
breeding in Homokhátság in the 17th century.] Agrártörténeti Szemle 51 (2010) 1/4: 63–82. 

572. JUHÁSZ KATALIN – G. SZABÓ ZOLTÁN : A hidrogeológiai viszonyok és a vízhasználat összefüggései, 
különös tekintettel a Balaton–felvidék településeire. [The connection of hydrogeological conditions and 
water consumption with special regard to the settlements in the Upper Balaton region.] In Tiszta sorok. 
Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 
48–65; English summ. 

573. KABAI GERGELY : Három 20. századi társadalmi-történeti jelenség egy dél–balatoni szőlőhegy kapcsán. 
[Three social-historical phenomena in the 20th century on a vine hill in the southern area of Lake 
Balaton.] Comitatus 20 (2010) 1/2: 84–95. 

574. KAJÁN IMRE : Érdekek és ellentétek – árvízvédelem és gazdálkodás. [Interests andconflicts: flood 
control and farming.] In Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves 
Veres László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula, 2010. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén 
Megyei Múzeumi Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK Történettudományi Intézet, 2010. 394–403. 

575. KÁROLYI FÜLÖP BÉLA : Orosházi disznótorok hajdanában és napjainkban. [Pig slaughtering parties in 
Orosháza in the past and nowadays.] Orosháza, Helios Alapítvány, 2010. 194 p., ill. (Orosházi 
hagyományok; 3.) 

576. KATONA KATALIN : A tanyai élet virágzása és hanyatlása Jászberény-Homokon. [Flourish and fall of 
farmsteads in Jászberény-Homok area.] Jászberény, Jász Múzeumért Alapítvány, 2009. 224 p., ill. 
(Jászsági füzetek; 45.) 

577. KECSKEMÉTI KÁROLY : Tök község parasztsága az Urbáriumtól az úrbéri per végéig. 1770–1879. 
[Peasants in the village of Tök from the end of the 18th century until the end of the copyholder trials 
(1770–1879).] Tök, Petőfi Emlékkönyvtár és Művelődési Ház, 2009. 110 p., 20 t., ill. (Töki 
helytörténeti füzetek; 1.) 

578. KELEMEN ISTVÁN: A Mária Terézia-kori úrbérrendezés kilenc kérdőpontos vizsgálata Páliban (1767). 
[Antworten auf die neuen Fragen der Maria Theresianischen Urbarialregulierung in Páli (1767). 
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Responses to the nine questions about the state regulation of copyholders' estates under the rule of 
Empress Maria Theresa in Páli in 1767.] Soproni Szemle 63 (2009) 3: 333–335., ill. 

579. K INDA ISTVÁN: „Itt örökkétig mész vót, ősidők óta!” Erdei iparűzés Vargyas környékén. [Forest crafts 
in the vicinity of Vârghiş.] Örökségünk. Történelem – népélet – néphagyomány 3 (2009) 1: 8–9. 

580. KOCSIS GYULA : „Csak mostanában keres ott, ahová nem tett”. Az 1836. évi IV. törvény 6. §-nak hatása 
a Pest megyei jobbágyok földhöz való viszonyára.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. 
Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 
104–112. 

581. KÓSA LÁSZLÓ : Természeti csapások és civilizációs következményeik a 19. században Magyarországon. 
[Natural disasters and their civilizational consequences in the 19th century in Hungary.] Ethnographia 
120 (2009) 3: 237–256., ill; English summ. 

582. KOTHENCZ KELEMEN : A földművelés eszközei. [The tools of agriculture.] In Tárgyak, jelek, virágok. 
Tanulmányok Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun 
Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 199–222., ill. 

583. KOVÁCS ELEMÉR : Szőlészet, borászat Beregvidéken. [Viti- and viniculture in the Beregivskij region.] 
Bp.; Ungvár, Intermix, 2009. 108 p., ill. (Kárpátaljai magyar könyvek; 192.) 

584. KOVÁCS K ISS GYÖNGY : Kolozsvári szőlők és borok a fejedelemség korában. [Vines and wines from 
Cluj in the 16th–17th centuries.] In Emlékkönyv Egyed Ákos születésének nyolcvanadik évfordulójára. 
Szerk. Pál Judit, Sipos Gábor. Kolozsvár, Erdélyi Múzeum-Egyesület, 2010. 189–197. 

585. KOVÁCS TERÉZ: A paraszti gazdálkodás és társadalom átalakulása.] Budapest, L’Harmattan, 2010. 256 
p., ill. 

586. KÖRMENDI GÉZA : Adatok a tatai halászat történetéhez. [Data to the history of fishing in Tata.] In 
Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest. MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 15–27., ill. 

587. KRISTON VÍZI JÓZSEF: A kártevő madarak távoltartásának módjai és eszközei. [The methods and tools 
of controlling pest birds.] In Szalmabáb a kerékpáron. Néprajzi tanulmányok. Budapest, Pont, 2009. 9–
20., ill. 

588. KÜRTI LÁSZLÓ : Olivia's story: capitalism and rabbit farming in Hungary. [Olívia története: 
kapitalizmus és nyúltenyésztés Magyarországon.] In Postsocialist Europe. Anthropological perspectives 
from home. Ed. by László Kürti, Peter Skalník. New York; Oxford, Berghahn Books, 2009 151–187., ill. 

589. LAMMEL ANNAMÁRIA : A kognitív antropológia, a környezeti antropológia és a fenntartható fejlődés. 
[Cognitive and environmental anthropology and sustainable development.] In Átjárók. A magyar 
néprajztól az európai etnológiáig és a kulturális antropológiáig. Szerk. Vargyas Gábor. Bp., 
L’Harmattan; PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 255–266., ill. 

590. LEGEZA BORBÁLA : Olaj és Tsz a faluban. Szocialista megélhetési stratégiák Magyarország két 
sarkában. [Socialist survival strategies in two regions of Hungary.] In Vidéki életmódváltozások a 20. 
században. Az OTKA K 62412. sz., „A 20. század falusi építészetének, lakáskultúrájának és 
életmódjának változásai” c. kutatási program eredményeiből készült tanulmányok és közlemények. 
Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 213–227; English 
summ.; deutsche Zsf. 

591. L ICHTNECKERT ANDRÁS: A balatonfüred-csopaki borvidék története a kezdetektől napjainkig. [The 
history of the Balatonfüred – Csopak wine region.] Balatonfüred, Lichtneckert András, 2010. 544 p., ill. 
(LA Könyvtár; 11.) 

592. L ICHTNECKERT ANDRÁS: Veszprém vármegye községeinek urbáriumai, úrbéri és telepítési szerződései, 
1690–1836. [Copyhold and settlement contracts in Veszprém county, 1690–1836.] Veszprém, Veszprém 
Megyei Levéltár, 2009. 499 p. (A Veszprém Megyei Levéltár kiadványai; 21.) 

593. LUKÁCS ANIKÓ : Fogyasztás és mindennapok Budapesten, a II. világháború első éveiben, családi iratok 
tükrében. [Consumption and everyday life in Budapest, in the first years of the 2nd world war, in the 
light of family documents.] Budapesti Negyed 18 (2010) 2: 101–119., ill. 

594. M AROZSÁN ZSOLT: Dohánytermesztők a Sajó-völgyben. A sajószentpéteri sváb kisebbség története. 
[Tobacco growers in the Sajó valley. The history of the German minority in Sajószentpéter.] A Herman 
Ottó Múzeum Évkönyve 48 (2009) 75–96., ill. 

595. M ÁTÉ GÁBOR: A kultúrtáj változásának aspektusai Kárászon. [Aspects of the change of cultural 
landscape in Kárász.] In Antropogén ökológiai változások a Kárpát-medencében. A Kárpát-medence 
felszínének változása a földhasználat és az életmód változásának következtében. Szerk. Andrásfalvy 
Bertalan, Vargyas Gábor. Budapest, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 
163–184., ill. 

596. MÉSZÁROS M ÁRTA – CSOMA ZSIGMOND : Kora újkori gyümölcsöskertek (fajták, szokások) és 
kertészek Erdélyben. Történeti-néprajzi, etnopomológiai tanulmány. [Orchards (species, customs) and 
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gardeners in early modern Transylvania. A historical-ethnographical and ethno-pomological study.] 
Ethnographia 121 (2010) 1: 1–46. 

597. M IKLÓS ZOLTÁN : Útkeresés. Az államosítás és a dekollektivizáció hatása Sándortelke 
agrárközösségére. [Finding a way out: The effects of nationalisation and decollectivisation on the 
agrarian community of Alexandriţa.] Acta Siculica (2009) 623–632.; recap română; Englsih summ. 

598. M ÓD LÁSZLÓ : „Már a kelták idejében ...” A borászati örökség megalkotásának és reprezentációjának 
példái Magyarországon. [Examples of the construction and representation of vinicultural heritage in 
Hungary.] In A kultúra, a tudomány és a nemzet helyzete a Kárpát-medencében. Szerk. Garaczi Imre, 
Szilágyi István. Veszprém, Veszprémi Humán Tudományokért Alapítvány, 2010. 229–235. 

599. M ÓD LÁSZLÓ – SIMON ANDRÁS: Adatok a Tiszazug szőlő- és borkultúrájának változásához. 
Előzmények, kutatási célok, és részeredmények. [Data to the change of viti- and viniculture in Tiszazug 
micro-region. Antecedents, research objectives and preliminary results.] In Peremlétben? A Tiszazug 
néprajzi, történeti, földrajzi kutatása az ezredfordulón. Szerk. Hegedűs Krisztián et al. Szolnok, Jász-
Nagykun-Szolnok Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2010. 179–189., ill. 

600. M ÓD LÁSZLÓ : Alkalmazkodási stratégiák az ártéri gazdálkodásban a folyószabályozások után 
Hódmezővásárhelyen. [Adaptation strategies in the flood plain area of Hódmezővásárhely after the 
regulation of the river Tisza.] In A víz kultúrája. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Lajos Veronika. 
Debrecen, k. n., 2010. 50–63., ill. 

601. M ÓD LÁSZLÓ : Ártéri szőlő- és gyümölcstermesztés a magyarkanizsai Szigeten a 19–20. század 
fordulóján. [Vine- and fruit-growing in the floodplain of Kanjiža at the turn of the 19th–20th centuries.] 
Bácsország (2009) 3: 113–115. 

602. M ÓD LÁSZLÓ – SIMON ANDRÁS: Borrégiók, borvidékek, dűlők. Szempontok a magyarországi szőlő– és 
borkultúrához kapcsolódó határok értelmezéséhez. [Aspects of the interpretation of various boundaries 
related to viti- and viniculture in Hungary.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor 
tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 669–677., ill. 

603. M ÓD LÁSZLÓ : Egy Csongrád megyei pásztorösszeírás tanulságai. [Shepherds' registration in Csongrád 
county.] In Az Alföld nehéz hűségében. Dolgozatok a 75 éves Szabó Ferenc tiszteletére. Szerk. Bárdos 
Zsuzsa. Orosháza, Szántó Kovács János Múzeum, Orosháza Város Önkormányzata, 2010. 85–90. 

604. M ÓD LÁSZLÓ : Évszázados szőlősgazdák. A homoki bor történetéből. [From the history of wines grown 
on sandy soil.] Szeged 22 (2010) 8/9: 10–11., ill. 

605. M ÓD LÁSZLÓ : Horgos-királyhalmi szőlőbirtokosok szegedi szőlészeti-borászati kiállításokon. 
[Vineyard-owners from Horgoš-Bački Vinogradi in Szeged at viti- and vinicultural exhibitions.] 
Bácsország (2010) 4: 29–31., ill. 

606. M ÓD LÁSZLÓ – SIMON ANDRÁS: Ideiglenes szőlőbeli jelek és építmények (Kárpát–medencei adatok és 
példák). [Temporary signs and buildings in vineyards (Data and examples from the Carpathian basin).] 
In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest. MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 208–218., ill. 

607. M ÓD LÁSZLÓ – SIMON ANDRÁS: Interetnikus hatások Bácsfeketehegy (Feketics) szőlő- és 
borkultúrájában. [Interethnic effects in the vini- and viticulture in Feketić.] In Fakuló színek. A VII. 
Duna–Tisza közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) 
előadásai. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. Szerk. 
Bárth János. 2009. 7–15.; deutsche Zsf. 

608. M ÓD LÁSZLÓ : Tudósítások Horgos-Királyhalomról. Adalékok egy vajdasági település szőlő- és 
borkultúrájához. [Reports about Horgoš: Notes on the viti- and viniculture of a village in Voivodina.] 
Bácsország (2009) 3: 110–112. 

609. M OLNÁR ISTVÁN: Adalék a Nyikó mente népi mezőgazdálkodásának ismeretéhez. [Data to peasant 
agriculture along the river Feernic.] Acta Siculica (2009) 585–593., ill.; recap. românâ; English summ. 

610. M URÁNYI VERONIKA : A ház szennye, szemete. Hulladékkezelés Gyimesközéplokon az ezredforduló 
után. [Waste management in Lunca de Jos after the turn of the millennia.] In Tiszta sorok. Tanulmányok 
a tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 188–203; 
English summ. 

611. M USKOVICS ANDREA ANNA: A szőlőfeldolgozás és bortárolás építményei Esztergomban. [Buildings for 
grape processing and wine storage in Esztergom.] Komárom–Esztergom Megyei Múzeumok 
Közleményei 16 (2010) 125–140., ill.; deutsche Zsf. 

612. M USKOVICS ANDREA ANNA: Bolgárkertész csoportok letelepedése és működése Esztergom körzetében. 
[The settlement and work of Bulgarian vegetable growers in the vicinity of Esztergom.] In Tisz(t)ázások. 
Hallgatói tanulmányok Szilágyi Miklós 70. születésnapjára. Szerk. Molnár Gergely. Budapest, ELTE-
BTK Néprajzi Intézet, 2009. 145–160., ill. 
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613. NAGY ÁGOTA : A paprikatermesztés eszközei a Magyar Mezőgazdasági Múzeumban. [The tools of 
paprika cultivation in the Museum of Hungarian Agriculture.] A Magyar Mezőgazdasági Múzeum 
Közleményei (2008–2010) 83–94., ill; English summ. 

614. NAGY NETTA : Két parasztgazdaság terhei a beszolgáltatás éveiben Csolyóspáloson. [The burdens of two 
peasant farms in the village of Csólyospálos in the years of compulsory delivery of goods and produces 
(in the 1950s).] Ethnographia 121 (2010) 4: 313–341; English summ. 

615. NEBOJSZKI LÁSZLÓ : Hombárok Felső-Bácskában. [Granaries in Upper Bačka.] Bácsország (2010) 1: 
68–75. 

616. NÉMA SÁNDOR: Vízibíráskodás a Győr vármegyei Csilizközben. Vízek, árvizek és a társadalmi 
konfliktusok összefüggései a XVIII–XIX. században. [Management of water-related conflicts in 
Csilizköz in Győr county. Water, flood and social conflicts in the 18th–19th centuries.] In Antropogén 
ökológiai változások a Kárpát-medencében. A Kárpát-medence felszínének változása a földhasználat és 
az életmód változásának következtében. Szerk. Andrásfalvy Bertalan, Vargyas Gábor. Budapest, PTE 
Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 109–128., ill. 

617. NOVÁK LÁSZLÓ FERENC: A gyep szerepe a hagyományos paraszti gazdálkodásban.] Agrártörténeti 
Szemle 50 (2009) 1/4: 85–94. 

618. NOVÁK LÁSZLÓ FERENC: Környezetgazdálkodás a Duna–Tisza köze középső vidékén. [Environment 
management in the middle area of the region between the rivers Danube and Tisza.] In A Kárpát-
medence környezetgazdálkodása. Az V. Tájföldrajzi Konferencia előadásai. Szerencs, 2009. április 3–4. 
Szerk. Frisnyák Sándor, Gál András. Nyíregyháza, Nyíregyházi Főisk., 2009. 395–406. 

619. OLÁH JÁNOS: Gyümölcsfa-kertészet. A Balaton-felvidék és szőlészet-borászatának hiteles leírása, 
1834–1854. [An authentic description of the Balaton Highland and its vini- and viticulture, 1831–1854.] 
Balatonfüred, Lichtneckert András, 2009. 182 p., ill. 

620. OLÁH SÁNDOR: Falusi látleletek (1991–2003). [Diagnoses of the countryside (1991–2003).] 
Csíkszereda, Pro-Print Könyvkiadó, 2009. 209 p., ill. 

621. OROSZ ISTVÁN: A növénytermelés bővítésének lehetőségei Magyarországon a 19. század első felében. 
[Possible expansion of plant production in Hungary in the first half of the 19th century.] In A 
felhalmozás míve. Történeti tanulmányok Kövér György tiszteletére. Szerk. Halmos Károly et al. 
Budapest, Századvég, 2009. 319–328. 
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70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar 
Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 308–323., ill; English summ. 

668. SZABÓ PÉTER: Hagyományos erdőgazdálkodás a Kárpát-medencében. [Traditional forest management 
in the Carpathian basin.] In Antropogén ökológiai változások a Kárpát-medencében. A Kárpát-medence 
felszínének változása a földhasználat és az életmód változásának következtében. Szerk. Andrásfalvy 
Bertalan, Vargyas Gábor. Budapest, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 
129–144., ill. 

669. SZABÓ PIROSKA : A bizalom antropológiája. [The anthropology of trust.] In Élet/út/írások. Szilágyi 
Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest. MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE 
BTK Néprajzi Intézete, 2009. 221–226. 

670. SZÁVAI M ÁRTON : Falusi kisgazdaságok gyümölcstermesztése Etéd és Énlaka térségében. [Fruit 
growing as subsistence farming in the area of Atid and Inlăceni.] In Mesterségek a székely 
közösségekben. Főszerk. Luka Zsuzsánna, 2010. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 19–
24. 

671. SZÉKELYHIDY IVÁN : A magyar halászat múltja. [The methods and tools of fishing. The history of 
fishing in Hungary.] A Magyar Mezőgazdasági Múzeum Közleményei (2008/2010) 111–124., ill; 
English summ. 

672. SZENTANDRÁSI VIRÁG : A Csermosnya-völgy vízrajza és népi vízgazdálkodása 2. [The hydrography of 
Cremosná valley and traditional water management, part 2.] Gömörország (2009) 1: 23–33. 



Gazdálkodás, ökológia / Farming, ecology 

 49 

673. SZENTANDRÁSI VIRÁG : A Csermosnya-völgy vízrajza és népi vízgazdálkodása 3. [The hydrography of 
Cremosná valley and traditional water management, part 3.] Gömörország (2009) 2: 37–50. 

674. SZENTANDRÁSI VIRÁG : A Csermosnya-völgy vízrajza és népi vízgazdálkodása 5. [The hydrography of 
Cremosná valley and traditional water management, part 5.] Gömörország (2009) 4: 28–34. 

675. SZILÁGYI M IKLÓS : A csíkkal kapcsolatos sztereotípiák – napjainkban. [Contemporary stereotypes 
about loach.] Ethnica 11 (2009) 3: 78–79. 

676. SZILÁGYI M IKLÓS : A magyar halászat kutatása. [Research of Hungarian fishing.] In A víz kultúrája. 
Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Lajos Veronika. Debrecen, k. n., 2010. 39–49. 

677. SZILÁGYI M IKLÓS : A magyar halászat kutatása. [The research on Hungarian fishing.] Ethnica 11 
(2009) 1: 10–12. 

678. SZILÁGYI M IKLÓS : A paraszti gazdálkodás Homokmégyen a 20. század első felében. [Peasant farming 
in Homokmégy in the first half of the 20th century.] In Paraszti hagyomány és kényszermodernizáció. 
Közelítések a néprajzi változásvizsgálathoz. Szerk. Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, 2009. 42–113. 

679. SZILÁGYI M IKLÓS : A vidéki élet kemény valósága az 50-es években. [The hard facts of life in the 
countryside in the 1950s.] In Paraszti hagyomány és kényszermodernizáció. Közelítések a néprajzi 
változásvizsgálathoz. Szerk. Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2009. 114–118. 

680. SZILÁGYI M IKLÓS : Élményelbeszélés a szokolyai állattartásról. [Personal experience narratives about 
animal husbandry in Szokolya.] In Paraszti hagyomány és kényszermodernizáció. Közelítések a néprajzi 
változásvizsgálathoz. Szerk. Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2009. 119–128. 

681. SZILÁGYI M IKLÓS : Gyűjtögető-zsákmányoló gazdálkodás (10. századig). [Hunting and gathering (until 
the 10th century).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-
Kovács Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 49–59. 

682. SZILÁGYI M IKLÓS : Gyűjtögető-zsákmányoló gazdálkodás (11–15. század). [Hunting and gathering 
(11th–15th centuries).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-
Kovács Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 150–157. 

683. SZILÁGYI M IKLÓS : Gyűjtögető-zsákmányoló gazdálkodás (16–18. század). [Hunting and gathering 
(16th–18th centuries).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-
Kovács Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 290–296. 

684. SZILÁGYI M IKLÓS : Gyűjtögető-zsákmányoló gazdálkodás (1848–1945). [Hunting and gathering (1848–
1945).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila. 
Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 495–502. 

685. SZILÁGYI M IKLÓS : Hagyomány és újítás a 20. századi paraszti gazdálkodásban. [Tradition and 
innovation in peasant economy in the 20th century.] In Paraszti hagyomány és kényszermodernizáció. 
Közelítések a néprajzi változásvizsgálathoz. Szerk. Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, 2009. 7–27. 

686. SZILÁGYI M IKLÓS : Halászat és rokonság. [Fishing and kinship.] In (M)ilyenek a Finnek? Kiállítás a 
Néprajzi Múzeumban 2009. jún. 28 – 2010. nov. 28. Szerk. Szarvas Zsuzsa. Budapest, Néprajzi 
Múzeum, 2009. 35–37. 

687. SZILÁGYI M IKLÓS : Hernádbűdi adatok a paraszti vadászatról. [Data about peasants' hunting in 
Hernádbűd.] Ethnica 12 (2010) 4: 94–96., ill. 

688. SZILÁGYI M IKLÓS : Legeltető állattartás a kárpátaljai Tégláson. Forrásközlés. [Pasturage–based animal 
husbandry in a Ukrainian village, Tijglas.] In Inde aurum – inde vinum – inde salutem. Paládi-Kovács 
Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi 
Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 308–323., ill; English summ. 377–
385; English summ. 

689. SZILÁGYI M IKLÓS : Mai kisüzemi agrárgazdaságok néprajzi kutatásának lehetőségei. [Perspectives of 
the research of contemporary small agricultural farms.] In Paraszti hagyomány és 
kényszermodernizáció. Közelítések a néprajzi változásvizsgálathoz. Szerk. Turai Tünde. Budapest, MTA 
Néprajzi Kutatóintézete, 2009. 147–154. 

690. SZILÁGYI M IKLÓS : Régies tejfeldolgozási módok és a piacozás. Néprajzi forrásközlés 
Magyarkanizsáról. [Archaic ways of processing milk and sale at the market. Ethnographic sources from 
Kanjiža.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István tiszteletére. Szerk. 
Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági Honismereti Társaság, 2010. 
405–412. 

691. SZILÁGYI M IKLÓS – TURAI TÜNDE: Paraszti hagyomány és kényszermodernizáció. Közelítések a 
néprajzi változásvizsgálathoz. [Peasant tradition and forced modernisation. Approaches to the 
ethnographic study of socio-economic changes.] Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2009. 199 p. 
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692. SZLÁVICS KÁROLY : Szerémség szőlőművelésének történetéhez, különös tekintettel a termesztett 
fajtákra. [Data to the history of viticulture in Srijem, with special regard to the regional species.] 
Bácsország (2010) 3: 82–90., ill. 

693. SZOKOLAI KATALIN : Az észak-bihari szőlőskertek lakóinak életmódja a 20. században kutatásában. 
[Lifestyle of the dwellers of vineyards in north-Bihar region in the 20th century.] In Észak-Bihar szőlő- 
és borkultúrája. Újabb eredmények Észak-Bihar homoki szőlőskert-vidékének néprajzi kutatásában. 
Szerk. Bihari-Horváth László. Konyár, Önkormányzat, 2009. 158–170. 

694. SZONDA ISTVÁN: A víz szerepe a népéletben. VI. Gyomaendrődi Tudományos Néprajzi Konferencia 
2009. április 25. [The role of water in folklife: 6th ethnographic conference in Gyomaendrőd, 25 April 
2009.] Ethnica 11 (2009) 3: 87. 

695. SZONDI M IKLÓS : Az írástudó alföldi juhászok hagyatéka. A kiskunhalasi rováspálcák 1802-ből. [The 
legacy of the literate shepherds in the Great Plain. Tallies from Kiskunhalas in 1802.] In Halasi Múzeum 
3. Emlékkönyv a Thorma János Múzeum 135. évfordulójára. Szerk. Szakál Aurél. Kiskunhalas, Thorma 
János Múzeum - Halasi Múzeum Alapítvány, 2009. 351–366., ill. 

696. SZŐCSNÉ GAZDA ENIKŐ: A szemerjai dohánytermesztés. [Tobacco growing in Simeria.] Örökségünk 3 
(2009) 3: 15. 

697. SZULOVSZKY JÁNOS: Északkelet-Magyarország gazdasága a trianoni határok meghúzása idején. [The 
economy of north-eastern Hungary around 1920.] In Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi 
tudományok köréből a 60 éves Veres László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. 2010. Miskolc, 
Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK Történettudományi 
Intézet, 2010. 421–432.:  

698. SZŰCS JUDIT : Beekeping in Csongrád. [Méhészet Csongrádon.] Acta Ethnographica Hungarica 55 
(2010) 1: 157–170., ill. 

699. SZŰCS JUDIT : Hullámtéri, réti földek használata a 20. században Csongrád környékén. [The use of lands 
in the floodplain in the 20th century in the vicinity of Csongrád.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós 
tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest. MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK 
Néprajzi Intézete, 2009. 71–78. 

700. TAKÁCS KÁROLY : Öntözés, víztározás, halastavak és árvízkezelés ezer évvel ezelőtt? A honfoglaló 
magyarság és a vízgazdálkodás. [Watering, water tanking, fish ponds and flood management a thousand 
year ago?] Historia 32 (2010) 6/7: 21–23., ill. 

701. TAKÁCS PÉTER: Őrlő (lisztelő) szerkezetek Bihar megyében a 18. század utolsó harmadában. [Grinding 
(flour-making) machineries in Bihar county in the last decades of the 18th century.] A Debreceni Déri 
Múzeum Évkönyve 82 (2010) 79–112. 

702. TAMÁS KÁROLYNÉ : Juhászok a Bakonyban. [Shepherds in the Bakony Mountains.] Szentgál, 2009. 130 
p. 

703. TANAI PÉTER: A nyalkai határ kiélésének vizsgálata kéziratos történeti és mai térképes dokumentumok 
egybevetése révén. [The investigation of land use in Nyalka with the comparison of manuscript 
historical and contemporary maps.] In Antropogén ökológiai változások a Kárpát-medencében. A 
Kárpát-medence felszínének változása a földhasználat és az életmód változásának következtében. Szerk. 
Andrásfalvy Bertalan, Vargyas Gábor. Budapest, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, 
L’Harmattan, 2009. 237–272., ill. 

704. VAJDA M ÁRIA : A szőlőművelés szokáshagyományai Álmosdon. [Customs of viticulture in Álmosd.] A 
Bihari Múzeum Évkönyve 12/14 (2009) 153–188. 

705. VARGYAS GÁBOR: A zsákmányolók képe a kulturális antropológiában. [Hunter and gatherer studies.] 
Ethno-Lore 26 (2009) 207–237., ill; English summ. 

706. VASS ERIKA : Újrakezdések. Egy szatymazi parasztgazda törekvései az 1930–50-es években. [Restarts: 
Endeavours of a peasant farmer in Szatymaz between 1930 and 1950.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós 
tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest. MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK 
Néprajzi Intézete, 2009. 265–273., ill. 

707. VERES PÉTER: A magyar nép etnogenezise, interdiszciplinaritás és etnológia. Az ugor nyelvközösség 
felbomlásának ökológiai és kulturális okai, a lovas nomadizmus ökotípusának szerepe a magyar 
etnogenezisben. [Hungarian ethnogenesis, interdisciplinarity and ethnology. The ecological and cultural 
reasons for the dissolution of Ugric language community, and the role of equestrian nomadism in 
Hungarian ethnogenesis.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. 
Budapest. MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 341–351. 

708. VERES PÉTER: A világtörténelmi jelentőségű lovasnomadizmus ökotípusának szerepe a magyar nép 
etnogenezisében. [The role of the formation of equestrian nomadism in the ethnogenesis of Hungarian 
people.] Eleink 9 (2010) 1. 89–111. 

709. VERES PÉTER: A világtörténelmű jelentőségű ökotípus, a lovas nomadizmus kialakulásának szerepe a 
magyar nép etnogenezisében. [The role of the formation of equestrian nomadism in the ethnogenesis of 
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Hungarian people.] In Kőrösi Csoma Sándor és az út. Szerk. Gazda József, Szabó Etelka. h. n., Kőrösi 
Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2010. 133–148. 

710. VIGA GYULA : A Bodrogköz és a Bodrog mente szőlő- és borkultúrája. [Vini- and viticulture in the 
Bodrogköz region and along the river Bodrog.] In Bodrogközi néprajzi tanulmányok. Viga Gyula. 
Miskolc, Herman Ottó Múzeum, 2009. 93–103. 

711. VIGA GYULA : A paraszti igaerő és munkakultúra néhány összefüggése a Bodrogközben. [Some 
relations of yoke-power and peasant work culture in Bodrogköz area.] In Bodrogközi néprajzi 
tanulmányok. Viga Gyula. Iskolc, Herman Ottó Múzeum, 2009. 65–70. 

712. VIGA GYULA : A táj és a hagyományos paraszti gazdálkodás átalakulásának néhány összefüggése a 
Bodrogközben. [On some correlations between traditional farming and natural landscape in the 
Bodrogköz region.] Széphalom 19 (2009) 435–441. 

713. VIGA GYULA : A táj hasznosításának évszázadai a Bodrogközben. [Changing patterns of land–use in the 
Bodrogköz region.] In Bodrogközi néprajzi tanulmányok. Viga Gyula. Iskolc, Herman Ottó Múzeum, 
2009. 46–57. 

714. VIGA GYULA : A tájformáló kultúra korszakai és a kultúrtáj változásai a Bodrogközben. [Periods of 
landscape-shaping culture.] In Bodrogközi néprajzi tanulmányok. Viga Gyula. Iskolc, Herman Ottó 
Múzeum, 2009. 41–45. 

715. VIGA GYULA : A változtatható és a változatlan. A bodrogközi táj átalakítása és annak hatása a 
hagyományos népi kultúrára. [Changeable and permanent features: The transformation of the 
Bodrogköz region and its impacts on traditional folk culture.] In Bodrogközi néprajzi tanulmányok. Viga 
Gyula. Iskolc, Herman Ottó Múzeum, 2009. 30–40. 

716. VIGA GYULA : A vízrendezés előtti Bodrogköz földművelő gazdálkodásának néhány jellemzője. [Some 
features of agriculture in Bodrogköz before river regulation.] In A Kárpát-medence 
környezetgazdálkodása. Az V. Tájföldrajzi Konferencia előadásai. Szerencs, 2009. április 3–4. Szerk. 
Frisnyák Sándor, Gál András. Nyíregyháza, Nyíregyházi Főisk., 2009. 529–540. 

717. VIGA GYULA : A vízrendezés előtti Bodrogköz földművelő gazdálkodásának néhány jellemzője. [Some 
features of agriculture in Bodrogköz before river regulation.] In Bodrogközi néprajzi tanulmányok. Viga 
Gyula. Iskolc, Herman Ottó Múzeum, 2009. 20–29. 

718. VIGA GYULA : Changes in the landscape and traditional peasant farming in the Bodrogköz region. [A táj 
és a hagyományos paraszti gazdálkodás változása a Bodrogközben.] Thaiszia 19 (2009) 595–603. 

719. VIGA GYULA : Földrajzi feltételek és kulturális adaptációk a Kárpát-medence tájai közötti gazdasági 
kapcsolatok térbeli feltételeihez. [Geographic donditions and cultural adaptations to the spatial 
conditions of the ecomomic relations among the regions of the Carpathian basin.] In Jubileumi kötet 
Lizanec Péter professzor 80. születésnapjára. Szerk. Horváth Katalin, Fábián Miroszláva. 118–134. 

720. VIGA GYULA : Gyümölcstermesztés és kereskedelem a Bodrogközben. [Fruit-growing and trade in the 
Bodrogköz region.] In Bodrogközi néprajzi tanulmányok. Viga Gyula. Iskolc, Herman Ottó Múzeum, 
2009. 79–92. 

721. VIGA GYULA : Premenlivé a nemenné. Pretváranie krajiny v Medzibodrozí a jeho vplyv na tradicnú 
l'udovú kultúru. [Változó és állandó. A bodrogközi táj átalakulása és hatása a hagyományos népi 
kultúrára. [The variable and the invariable. The transformation of landscape of Medzibodrožie and its 
effect on traditional folk culture.] Slovensky Narodopis 57 (2009) 4: 481–492. 

722. VIGA GYULA : Primitív tájhasználat és turisztikai szimbólum. Agrárgeográfiai és etnográfiai jegyzetek a 
görögországi kecskékről. [Traditional land use and touristic symbol. Agrarian-geographical and 
ethnographic notes about goats in Greece.] In Tiszteletkötet dr. Frisnyák Sándor professzor 75. 
születésnapjára. Szerk. Gál András, Hanusz Árpád. Nyíregyháza, Nyíregyházi Főisk., 2009. 377–388. 

723. VIGA GYULA : Újabb adatok és szempontok a Bodrogköz vízrendezés előtti állattartásához. [New data to 
the animal husbandry of the Bodrogköz region before river regulation.] In Bodrogközi néprajzi 
tanulmányok. Viga Gyula. Iskolc, Herman Ottó Múzeum, 2009. 7–19. 

724. VIGA GYULA : Újabb adatok és szempontok a Bodrogköz vízrendezés előtti állattartásához. [New data to 
the animal husbandry of the Bodrogköz region before river regulation.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós 
tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest. MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK 
Néprajzi Intézete, 2009. 79–88. 

725. ZSUPOS ZOLTÁN : Zberatel’stvo v oblasti Podmedvešia. [Gyűjtögető gazdálkodás a Medvesalján. 
Gathering in Medvesalja area.] In Chránená krajinná oblasť Karancs-Medves a Chránená krajinná 
oblasť Cerová vrchovina. Na hranici Novohradu a Gemera. Szerk. Gábor Kiss. Eger, Rimavská Sobota, 
Riaditelštvo Narodného Parku Bükk, 2010. 205–212. 
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726. BÁLINT PETRA : Időfogalmak a paraszti gazdálkodásban a 19. századi Heves megyében. [Concepts of 

time in the peasant mind in 19th century Heves County.] In Voigtloristica. Szerk. Filkó Veronika, 
Kőhalmy Nóra, Smid Bernadett. Budapest, ELTE Bölcsészettudományi Kar Folklore Tanszék, 2010. 
125–139.; English summ. 

727. BARTHA ELEK : 1956 néprajzi kutatásának kérdései. [Aspects and problems of the ethnographic research 
on the revolution of 1956.] In 1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, 
Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 11–19.; English summ. 

728. BARTHA ELEK : Emlékezeti helyek a népi kultúrában. [Sites of memory in folk culture.] Ethnica 12 
(2010) 3: 71. 

729. BARTHA ELEK – KEMÉNYFI RÓBERT – M ARINKA M ELINDA (szerk.): 1956 a néphagyományban. [The 
Hungarian revolution of 1956 in folk tradition.] Debrecen, k. n., 2009. 600 p., ill. (Studia folkloristica et 
ethnographica; 53.) 

730. BODNÁR M ÓNIKA : Serényiek a népi emlékezetben régen és ma. [The Serényi family in popular memory 
and today.] A Herman Ottó Múzeum Évkönyve 48 (2009) 155–180., ill.; English summ. 

731. CSORBA BÉLA : Temeriniek első világháborús írott emlékei. [Written accounts about the 1st world war 
from Temerin.] In Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató 
konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth János. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun 
Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 79–83.; deutsche Zsf. 

732. ELEK BARTA – RÓBERT KEMÉNYFI – VERONIKA LAJOS (ed.): To face the differences and similarities. 
Cultural memory by the range of the Carpathians. International Romanian-Hungarian interdisciplinary 
conference. [Szembesülés a különbségekkel és hasonlóságokkal. Kulturális emlékezet a Kárpátok 
vidékén. Nemzetközi román-magyar konferencia.] Debrecen; Iaşi, Debreceni Egyetem Néprajzi 
Tanszéke, 2010. 256 p. 

733. GÁL PÉTER JÓZSEF: Isten szemszögéből. Népünk történelemszemléletére vonatkozó gondolatok. [From 
the point of view of God: about the Hungarian view of history.] In Szent László nemese. Bakay Kornél 
70 éves. Szerk. B. Perjés Judit, Varga Tibor. Bp., Respenna Bt., 2010. 2010. 83–96. 

734. GAZDA JÓZSEF: Az autó magyar volt... A Székelyföld történetéből. [The car was Hungarian... From the 
history of Tinutul Secuiesc.] Székelyföld 13 (2009) 3: 137–163. 

735. GLESZER NORBERT: A Rákóczi-kultusz első „oltára”. Vértesi (Virter) Károly szerepe egy Bács-Bodrog 
vármegyei függetlenségi kultusz emlékhelyének kialakításában. [The first altar of the cult of Ferenc 
Rákóczi. The role of Károly Vértesi (Virter) in the establishment of a memorial site of the independence 
cult in former Bács-Bodrog county.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling 
István tiszteletére. Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági 
Honismereti Társaság, 2010. 419–438. 

736. GLESZER NORBERT: Rákóczy itthon. A Rákóczy-hamvak hazahozatalának rítusai Bács-Bodrog 
vármegyében, a sajtó tükrében. [Rites related to the reburial of Francis II Rákóczi in Bács–Bodrog 
country and their press representiation.] Bácsország (2009) 4: 59–68. 

737. GYÁNI GÁBOR: Az elveszíthető múlt. A tapasztalat mint emlékezet és történelem. [Experience as 
memory and history.] Bp., Nyitott Könyvműhely, 2010. 376 p. 

738. GYÁNI GÁBOR: Time in historical narratives and beyond. [Az idő a történelmi narratívákban és azokon 
túl.] In Orientation in the Occurrence. Proceedings of the interdisciplinary conference… Ed. by 
Berszán István. Kolozsvár, Komp-Press, 2009. 11–21. 

739. HOFER TAMÁS : Harc a rendszerváltásért szimbolikus mezőben. 1989. március 15-e Budapesten. 
[Symbolic struggle for the change of regime: the celebration of 15 March in 1989 in Budapest.] In 
Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA 
Néprajzi Kutatóintézete, PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 
267–291. 

740. HÓMAN BÁLINT – BÁRÁNY ATTILA (szerk.): A magyar hún-hagyomány és hún-monda. [The Hun-
Hungarian tradition and the Hun legends.] Máriabesnyő-Gödöllő, Attraktor, 2010. 169, [2] p., ill. 
(Historia Incognita. Az elfeledett magyar társadalomtudományok tára; 3.) 

741. HOPPÁL M IHÁLY : Szabadság – mítosz – emlékezet. [Freedom, myth, remembrance.] In 1956 a 
néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 
103–112.; English summ. 

742. JAKAB ALBERT ZSOLT: Organizarea memoriei colective după 1989 în Cluj-Napoca. [A kollektív 
emlékezet szerveződése a kolozsvári románok és magyarok körében 1989 után.] [The organisation of 
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collective memory among Romanians and Hungarians in Cluj-Napoca after 1989.] Cluj-Napoca, 
ISPMN, 2009. 39 p. (Műhelytanulmányok a romániai kisebbségekről; 23.) 

743. JUHÁSZ ILONA , L. : Neveitek e márványlapon... A háború jelei. (Adalékok a világháborús emlékjelek 
etnológiai szempontú értelmezéséhez). [The signs of war. Data to the ethnological interpretation of 
memorial signs of world wars.] Somorja, Fórum Kisebbségkutató Intézet, 2010. 407 p., ill. (Jelek a 
térben; 3.) 

744. JUHÁSZ ILONA , L. : Vaskatona, vaskorona, vasturul. A nemzeti áldozatkészség szobrai az első 
világháborúban. [Statues of national sacrifice in the first world war.] Az Etnológiai Központ Évkönyve 
(2010) 11–38., ill.; deutsche Zsf. 

745. JUHÁSZ KATALIN : Angyalföld, 1956. [Angyalföld (part of the 13th district of Budapest) in 1956.] In 
1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 
2009. 556–576.; English summ. 

746. KEMÉNYFI RÓBERT: Az emlékezet hagyománya és megalkotott mitikus terei. [The tradition of 
recollection and its constructed mythical spaces.] In 1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, 
Keményfi Róbert, Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 41–61.; English summ. 

747. KERÉNYI FERENC: A Petőfi-kultusz folklorizálódásának néhány kérdése. [Some problems of the cult of 
Sándor Petőfi in folklore.] In Színek, terek, emberek. Irodalom és színház a 18–19. században. Szerk. 
Szilágyi Márton és Scheibner Tamás. Budapest, Ráció, 2010. 183–193. 

748. KESZEG VILMOS : XX. századi életpályák és élettörténetek. [Twentieth century careers and life stories.] 
In Átjárók. A magyar néprajztól az európai etnológiáig és a kulturális antropológiáig. Szerk. Vargyas 
Gábor. Bp., L’Harmattan, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 95–133., ill. 

749. KOVÁCS LÁSZLÓ ERIK : 1956 emléke Köröstárkányban. [The memory of the Hungarian revolution of 
1956 in Tarcaia.] In 1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Marinka 
Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 453–459. 

750. KRÍZA ILDIKÓ : Élményelbeszélések az ’56-os forradalommal kapcsolatos eseményekről. [Personal 
experience narratives about events related to the 1956 revolution.] In 1956 a néphagyományban. Szerk. 
Bartha Elek, Keményfi Róbert, Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 89–102.; English summ. 

751. KRÍZA ILDIKÓ : Mátyás-kultusz és a nemzeti identitás. [The cult of King Matthias Corvinus and national 
identity.] In Tanulmányok Mátyás király éve alkalmából a Miskolci Bölcsész Egyesület által a Budai 
várban rendezett konferencia anyagából. Szerk. Gyárfás Ágnes. Miskolc, MBE, 2009. 25–35. 

752. KRÍZA ILDIKÓ : Mátyás-kultusz és a nemzeti identitás a felvilágosodás korában. [The cult of King 
Matthias Corvinus and national identity in the era of Enlightenment.] In Erdély reneszánsza 1. A 2008. 
október 8-11. között tartott konferencia előadásai. Szerk. Gábor Csilla, Luffy Katalin, Sipos Gábor. 
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum-Egyesület, 2009. 200–209. 

753. KÜRTI LÁSZLÓ : Határok nélkül: emlékezés, narratívák és 1956. [Without borders: recollections, 
narratives and 1956.] In 1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Marinka 
Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 125–150., ill.; English summ. 

754. LOVAS K ISS ANTAL : „Nálunk nem történt semmi”. Az elhárítás mechanizmusai az 56-ról szóló 
narratívákban. [„Nothing happened at our place”. Mechanisms of averting in the narratives about 1956.] 
In 1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 
2009. 521–535.; English summ. 

755. LUKÁCS ISTVÁN: King Matthias Corvinus in the Collective Memory of the Slovenian Nation. [Mátyás 
király a szlovén kollektív nemzeti emlékezetben.] Studia Slavica Academie Scientiarum Hungaricae 55 
(2010) 2: 371–379. 

756. LUKÁCS LÁSZLÓ : A Mátyás-hagyomány Fejér megyében. [King Matthias tradition in Fejér county.] 
Lukács László. Ethnica 12 (2010) 3: 67–71. 

757. LUKÁCS LÁSZLÓ : Szent István király a moldvai magyaroknál. [St. Stephen’s cult among the Moldavian 
Hungarians.] Hitel 22 (2009) 8: 93–108. 

758. M ARINKA MELINDA : A szatmári svábok 1956-os forradalmi emlékei. [Memories of Germans in 
Szatmár of the revolution of 1956.] In 1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, 
Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 509–518.; English summ. 

759. M ÁRTON LÁSZLÓ : Mérhetetlen idő. Az időmérő eszközök fejlődésének történeti áttekintése. [A 
historical overview of the development of chronometric devices.] Örökség 14 (2010) 9–10: 31–33., ill. 

760. M USKETIK , LESZJA: Mátyás király a kárpátaljai népi prózában. [King Matthias in folk narratives from 
Carpatho-Ukraine.] In Erdély reneszánsza 1. A 2008. október 8-11. között tartott konferencia előadásai. 
Szerk. Gábor Csilla, Luffy Katalin, Sipos Gábor. Kolozsvár, Erdélyi Múzeum-Egyesület, 2009. 210–
217. 

761. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : Időrend, kronológia, periodizáció az európai etnológiában. [Temporal order, 
chronology and periodisation in European Ethnology.] Ethnographia 121 (2010) 3: 209–224.; English 
summ. 
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762. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA (főszerk.) – FLÓRIÁN MÁRIA (szerk.): Táj, nép, történelem 1/2. A magyar 
népi műveltség korszakai. [Landscape, people, history, Vol. 1/2. Periods of Hungarian folk culture.] 
Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 745 p., ill. (Magyar Néprajz nyolc kötetben; 1/2) 

763. PAP GYÖRGYI , B.: Tűzre, vízre vigyázzatok! [Beware of fire, water!] Agria 46 (2010) 115–122.; 
English summ. 

764. PAPP RICHÁRD : Az 1956-os forradalom a vajdasági magyarok emlékezetében és nemzeti identitásában. 
[The revolution of 1956 in the recollections and national identity of Hungarians living in Voivodina.] In 
1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 
2009. 441–452.; English summ. 

765. POZSONY FERENC: The Historical Consciousness of the Moldavian Csángós. [A moldvai csángók 
történeti tudata.] Hungarian Heritage 10 (2009) 1/2: 44–57. 

766. SNOPEK, JERZY : Kossuth w węgierskich piešniach ludowych. [Kossuth a magyar népdalokban. Lajos 
Kossuth in Hungarian folk songs.] Studia Slavica Academie Scientiarum Hungaricae 55 (2010) 2: 445–
449. 

767. SZABÓ LÁSZLÓ : Tény, történeti tény, oral history, emlékezés, folklorizáció, folklór. [Facts, historical 
facts, oral history, recollections, folklorization and folklore.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós 
tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK 
Néprajzi Intézete, 2009. 374–384. 

768. SZABÓ LÁSZLÓ : Tény, történeti tény, oral history, emlékezés, folklorizáció, folklór. [Facts, historical 
facts, oral history, recollections, folklorization and folklore.] In 1956 a néphagyományban. Szerk. 
Bartha Elek, Keményfi Róbert, Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 62–77.; English summ. 

769. SZABÓ ZOLTÁN , G.: Forradalmak emlékezete. [Recollections about revolutions (1848, 1956).] In 1956 a 
néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 
173–185.; English summ. 

770. SZALAY EMŐKE , P.: Kossuth-kultusz a Drávaszögben. [The cult of Lajos Kossuth in Baranja in 
Croatia.] Horvátországi Magyarság (2010) 12: 36–43., ill. 

771. SZEKFŰ GYULA : Fegyveres hajdúmozgalmak a hajdúvárosok népi emlékezetében a Testhalom monda 
tükrében. [Armed Hajdu movements in folk memory in the light of ’Pile of Bodies’ legend.] In Báthory 
Gábor és kora. Szerk. Papp Klára, Jeney–Tóth Annamária, Ulrich Attila. Debrecen, Erdély-történeti 
Alapítvány, 2009. 385–395. 

772. SZILÁGYI M IKLÓS : 1848, 1919 és 1956 a veteránok sorsában és emlékezetében. [1848, 1919 and 1956: 
the destiny and memories of veterans.] In 1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi 
Róbert, Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 160–172.; English summ. 

773. SZILÁGYI M IKLÓS : Az egykori politikai erőszak természete. Homokmégyiek emlékeznek az 1950-es 
évekre. [The nature of political violence. Recollections of people from Homokmégy about the 1950s.] In 
Paraszti hagyomány és kényszermodernizáció. Közelítések a néprajzi változásvizsgálathoz. Szerk. Turai 
Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2009. 140–146. 

774. SZILÁGYI M IKLÓS : Ceglédi adalékok a Kossuth-kultusz vallásfelekezeti meghatározottságáról. [Data 
from Cegléd to the denominational determination of the cult of Lajos Kossuth.] Ethnica 11 (2009) 2: 
51–52. 

775. SZŐKE ANNA: Az emlékezet felfrissítésére szükség van. Magyar emigránsok a vajdasági Kishegyesen. 
[Hungarian immigrants in Mali Iđoš in Voivodina.] In 1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, 
Keményfi Róbert, Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 425–440., ill.; English summ. 

776. TAKÁCS JÓZSEF: Fényes századok. Magyarországi toronyórák története a reformkortól az első 
világháborúig. [The history of Hungarian tower clocks from 1825 until the first world war.] Örökség 14 
(2010) 9–10: 34–35., ill. 

777. UJVÁRY ZOLTÁN : Mária Terézia a folklórban. [Empress Maria Theresa in folklore.] Debrecen, Ethnica, 
2010. 32 p., ill. 

778. UJVÁRY ZOLTÁN : Monda, történeti tudat, valóság, 1956. [Legend, histotrical consciousness, reality: 
1956.] In 1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Marinka Melinda. 
Debrecen, k. n., 2009. 20–25.; English summ. 

779. UJVÁRY ZOLTÁN : Néhány monda Hunyadi Jánosról. [Some legends about János Hunyadi.] In 
Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 352–356., ill. 

780. VÁRDY BÉLA : Louis Kossuth. His achievements and his failures and his relationship to freemasonry. 
[Kossuth Lajos sikerei, bukásai és a szabadkőművességhez fűződő kapcsolata.] Hungarian Heritage 11 
(2010) 1: 97–116., ill.; English summ. 

781. VEKOV KÁROLY : A Kossuth-kultusz és Kolozsvár. [The cult of Lajos Kossuth in Cluj.] In Emlékkönyv 
Egyed Ákos születésének nyolcvanadik évfordulójára. Szerk. Pál Judit, Sipos Gábor. Kolozsvár, Erdélyi 
Múzeum-Egyesület, 2010. 325–334. 
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782. VERES PÉTER: Mérföldkövek a magyar őstörténetben. A történeti néprajztudomány legújabb, 
interdiszciplináris eredményei a magyar népnév kialakulásával, az ősmagyarok lovasnomadizálásával, 
közép-ázsiai és kaukázusi kapcsolataival és a honfoglalás előzményeivel összefüggésben. [Latest 
interdisciplinary achievements of historical ethnography about the formation of the Magyar etnonym, 
the equestrian nomadism of Hungarians, their central-Asian and Caucasian relations and the antecedents 
of their settlement in the Carpathian basin.] Bp., Cédrus Művészeti Alapítvány; Napkút Kiadó, 2009. 
155, [4] p., ill. (Ómúltunk tára; 6.) 

783. VERES PÉTER: Újabb adatok a magyar népnév eredetéhez és történeti mitologikus hátteréhez a 
néprajzkutatás szemszögéből. [New data to the etymological origin, historical and mythological 
background of the ’Magyar’ etnonym.] In Inde aurum – inde vinum – inde salutem. Paládi-Kovács 
Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi 
Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 539–558.; English summ. 

784. VOIGT VILMOS : Ezerkilencszázötvenhat a magyar folklorisztika számára. [1956 as a topic for 
Hungarian folklore studies.] In 1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, 
Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 26–40.; English summ. 

785. VOIGT VILMOS : King Matthias in Hungarian and European folklore. [Mátyás király a magyar és az 
európai folklórban.] Hungarian Studies 24 (2010) 2: 273–291., ill. 

786. VOIGT VILMOS : Népi kultúránk képe. [A sketch of Hungarian folk culture.] In A hagyomány burkai. 
Tanulmányok Balázs Lajos 70. születésnapjára. Szerk. Lajos Katalin, Tapodi Zsuzsanna Mónika. 
Kolozsvár, Kriza János Néprajzi Társaság, 2009. 49–75. 

787. VÖRÖS BOLDIZSÁR : „...megjött Rudolf királyfi...” Károlyi Mihály alakjához kapcsolódó 
folklóralkotások az őszirózsás forradalomban. [Folklore texts about Count Mihály Károlyi in 1918–
1919.] In Megtalálható-e a múlt? Tanulmányok Gyáni Gábor 60. születésnapjára. Szerk. Bódy 
Zsombor, Horváth Sándor, Valuch Tibor. Bp., Argumentum, 2010. 438–446. 

788. ZEMPLÉNI ANDRÁS: Batthyány ereklyetartója. Az ereklyekultusztól a jelenkori politikai 
újratemetésekig. [The shrine of Count Batthyány. From relic cult to contemporary political reburials.] In 
Átjárók. A magyar néprajztól az európai etnológiáig és a kulturális antropológiáig. Szerk. Vargyas 
Gábor. Bp., L’Harmattan, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 23–72., ill. 

789. ZSIDÓ FERENC: Együttélő múltak. Magyarok, románok, cigányok történelemszemléletéről. [Hungarian, 
Romanian and Roma views of history.] In Kutatások a Nagy-Küküllő felső folyása mentén. Főszerk. 
Körösfői Zsolt. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2009. 2009. 239–259.; English summ. 
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XIV.  JÁTÉK , SZABADIDŐ, TURIZMUS / PLAYING , LEISURE TIME , TOURISM  
 
 
790. AMBRUS TÜNDE: A székelyföldi falutízesek a turizmus fókuszában. Mentális térkép alkalmazása 

kistérségi hatókörű kutatásban. [The village communities of Ţinutul Secuiesc and tourism. Mental maps 
in the research of micro-regions.] Kisebbségkutatás 19 (2010) 2: 270–289., ill. 

791. BALÁZS KOVÁCS SÁNDOR: Korcsmák, csárdák, vendégfogadók. A vendéglátás története Tolna 
megyében. [Pubs, inns, hostels. The history of hotel and catering in Tolna county.] A Wosinsky Mór 
Múzeum Évkönyve 31 (2009) 93–176., ill.; deutsche Zs. 

792. BESZPRÉMY KATALIN : Hagyomány utak – avagy az esély a túlélésre. [Traditional ways, or, a chance 
for survival.] In Tárgyalkotók a kulturális turizmus szolgálatában. A Hevesen 2008. aug. 29–31-én 
tartott VI. Nemzetközi Szőtteskonferencia előadásai. Szerk. Füzes Endre. Heves, Hagyományos Értékek 
Megőrzéséért Alapítvány, 2009. 23–26. 

793. CSISZÁR ATTILA : „Gyermekkori mulatságok”. Gyermekvilág Komáromban a 19. század közepén. 
[Children's culture in Komárom in the middle of the 19th century.] Az Etnológiai Központ Évkönyve 
(2008/2009) 189–200. 

794. DANIEL RITA : Jönnek elegen... Tamásiért es, másért es. A farkaslaki turizmus működése. [Tourism in 
Lupeni.] Acta Siculica (2009) 85–96., ill. 

795. DARMOS ISTVÁN: Tótos, cicus vagy hátbaverőcske. Népi gyermekjátékaink eredetének, jelentésének és 
pedagógiai felhasználásának egyes kérdéseiről. [About the origin, meaning and pedagogical use of 
traditional children's games.] Győr, 2010. 83 p. (Örökség könyvek) 

796. FAÁR TAMARA : Néprajz és mozi. [Ethnography and the cinema.] In Voigtloristica. Szerk. Filkó 
Veronika, Kőhalmy Nóra, Smid Bernadett. Budapest, ELTE Bölcsészettudományi Kar Folklore 
Tanszék, 2010. 97–112.; English summ. 

797. FARKAS IRÉN: Erdélyi utakon. [On the roads of Transylvania.] In Tárgyalkotók a kulturális turizmus 
szolgálatában. A Hevesen 2008. aug. 29–31-én tartott VI. Nemzetközi Szőtteskonferencia előadásai. 
Szerk. Füzes Endre. Heves, Hagyományos Értékek Megőrzéséért Alapítvány, 2009. 57–62. 

798. GAZDA KLÁRA : Fehér liliomszál. egy mozdulatutánzó magyar népi gyermekjáték jelentései. [Meanings 
of a Hungarian children's game imitating a motion.] In Nyolcvan év Isten tenyerén. Megtartó szeretettel 
Molnár V. Józsefnek. Szerk. Molnár Zoltán, Németh Zsolt, Vass Csaba. Budapest, ŐS-KÉP Kft., 2010. 
403–431. 

799. HAVADI GERGŐ: Szombathely vendéglátása és szórakozóhelyeinek életvilága a Kádár–rendszerben. 
[Inns, pubs, restaurants, hotels and entertainment venues in Szombathely in the Socialist era.] Urbs. 
Magyar várostörténeti évkönyv 5 (2010) 273–289. 

800. HAVADI GERGŐ: Vendéglátás, szórakozás és társas élet Szombathelyen a Kádár-rendszerben. [Tourism, 
catering, entertainment and social life in Szombathely in the Kádár era.] Vasi Szemle 64 (2010) 4: 439–
455. 

801. JAKAB ROZÁLIA : Játék erdőn, mezőn. [Play in the forests and fields.] Örökségünk 3 (2009) 2: 12. 
802. JUHÁSZ KATALIN : Rákosi Mátyás Kultúrház – a szocialista kultúra fellegvára. [Rákosi Mátyás Hall of 

Culture: the citadel of Socialist culture.] Urbs. Magyar várostörténeti évkönyv 5 (2010) 102–133. 
803. JUSZTIN M ÁRTA : Néphagyományok, alkotók és alkotóközösségek az idegenforgalom szolgálatában. 

[Folk traditions, creators and creative communities in the serice of tourism.] In Tárgyalkotók a kulturális 
turizmus szolgálatában. A Hevesen 2008. aug. 29–31-én tartott VI. Nemzetközi Szőtteskonferencia 
előadásai. Szerk. Füzes Endre. Heves, Hagyományos Értékek Megőrzéséért Alapítvány, 2009. 13–22. 

804. KESZEG VILMOS : A vasárnap: natúra vagy kultúra. [Sunday: Nature or culture.] In A fiatalok 
vasárnapja Európában. Szerk. Keszeg Vilmos, Pozsony Ferenc, Tötszegi Tekla. Kolozsvár, BBTE 
Magyar Néprajz és Antropológia Tanszék, Kriza János Néprajzi Társaság, 2009. 19–49., ill. 

805. KLAMÁR SÁRA : A „Magyarkanizsai Csodakút Artézi Fürdő” (Csodafürdő) megalapításának története a 
helyi lapok hasábjain. [The history of the foundation of the Miraculous Spa in Kanjiža.] Bácsország 
(2010) 4: 64–67., ill. 

806. KLAMÁR ZOLTÁN : Az identitás elemei. Egy hagyományteremtő pásztornap a Tisza-vidéken. [Elements 
of identity. Herdsmen’s Day in the river Tisza region.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna 
Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 85–92., ill. 

807. KORKIAKANGAS , PIRJO : The romanticised countryside – ethnological research and rural nostalgia. [Az 
idealizált vidék. Néprajzi kutatások és falusi nosztalgia.] In Past and present stereotypes. Papers of the 
10th Finnish – Hungarian Ethnological Symposium Budapest – Dobogókő, Budapest, August 31 – 
September 4. 2009. Ed. by Tímea Bata, Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar Néprajzi Társaság, Néprajzi 
Múzeum, 2010. 75–86. 
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808. KOVÁCS ORSOLYA : Egy kedvelt alföldi oázis. Polgári fürdőkultúra Palics példáján. [The bath culture of 
the middle class on the example of Palić.] Bácsország (2010) 4: 58–63., ill. 

809. KRISTON VÍZI JÓZSEF: Szabálykövetés a gyermekjátékokban. [Observation of the rules in children’s 
games.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a 
történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 333–
338. 

810. KUCZI TIBOR : Szabadidő: lustasághoz való jog? [Leisure time: a right for idleness?] Replika 70 (2010) 
szeptember: 7–14. 

811. LÁZÁR KATALIN : Népi játékok gyűjtése Uszódon. [Collection of folk games and toys in Uszód.] 
Néprajzi Hírek 38 (2009) 4: 3–5. 

812. LÁZÁR KATALIN : Táncos elemek a népi játékokban. [Dance in folk games.] In Hagyomány és 
korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, Müller Anita. Bp., 
MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 213–229.; English summ. 

813. NAGY VERONIKA : „Megfagyott Charlie” és társai. A Moskovszky-gyűjtemény ritkaságai. [Rare items in 
the Moskovszky doll collection.] Alba Regia 39 (2010) 169–178., ill. 

814. PAPP ÁRPÁD: Csak a polgár járt kávéházba? [Did only the middle–class visited cafés?] Bácsország 
(2010) 4: 119–123., ill. 

815. PAPP LÁSZLÓ : A gyermekélet és játékai Hosszúpályiban. [The life, toys and games of children in 
Hosszúpályi.] In A pályi parasztság hagyományos kultúrája. Néprajzi gyűjtések és kutatási eredmények 
Hosszúpályiból. Szerk. Bihari-Horváth László. Hosszúpályi, 2010. 16–33. 

816. PÓSÁN LÁSZLÓ : Játék és szórakozás a középkorban. [Play and entertainment in the Middle Ages.] 
Debreceni Disputa 7 (2009) 11/12: 102–106. 

817. POZSONY FERENC: A vasánap szerkezete egy székely kisvárosban és közegben. [The structure of 
Sunday in a Székely small town.] In A fiatalok vasárnapja Európában. Szerk. Keszeg Vilmos, Pozsony 
Ferenc, Tötszegi Tekla. Kolozsvár, BBTE Magyar Néprajz és Antropológia Tanszék, Kriza János 
Néprajzi Társaság, 2009. 129–152., ill. 

818. PUSZTAI BERTALAN : A nemzeti és turisztikai táj kapcsolata. Turizmusszemiotikai megfontolások a 
látványosság és a táj jelentésének konstrukciójáról. [The relationship of national and touristic landscape. 
A semiotics of tourism for the analysis of the construction of spectacle and landscape meaning.] Tabula 
13 (2010) 1: 3–18., ill.; English summ. 

819. RAJ ROZÁLIA : A hagyományos magyar népi kultúra továbbéltetése... [The survival of traditional 
Hungarian folk culture.] In Tárgyalkotók a kulturális turizmus szolgálatában. A Hevesen 2008. aug. 29–
31-én tartott VI. Nemzetközi Szőtteskonferencia előadásai. Szerk. Füzes Endre. Heves, Hagyományos 
Értékek Megőrzéséért Alapítvány, 2009. 87–92. 

820. RÉDEI CSABA: Szabadsíelők. Beszámoló egy posztmodern sport körül szerveződött közösségről. 
[Freeskiing. A report about a community organised around a postmodern sport.] Tabula 13 (2010) 1: 
49–67.; English summ. 

821. SÁRI ZSOLT: Rural heritage and image building. Some examples of village tourism in the context of the 
sustainable development and cultural heritage of rural society. [Vidéki örökség és imázsépítés. A falusi 
turizmus néhány példája a fenntartható fejlődés és a vidéki társadalom kulturális örökségének tükrében.] 
In Past and present stereotypes. Papers of the 10th Finnish – Hungarian Ethnological Symposium 
Budapest – Dobogókő, Budapest, August 31 – September 4. 2009. Ed. by Tímea Bata, Zsuzsa Szarvas. 
Bp., Magyar Néprajzi Társaság, Néprajzi Múzeum, 2010. 87–92. 

822. SCHLEICHER VERONIKA : A hagyományos kultúra és a hagyományhoz való viszony problematikája a 
Balaton térségében. [The problems of traditional culture and relationship to tradition in the Balaton 
region.] In Tudományos előadások 2010. Szerk. Fenyvesi Ottó. H. n., MTA Veszprémi Területi 
Bizottsága, 2010. 243–250. 

823. SCHLEICHER VERONIKA : Terek, képek, eszmék. A hagyományos kultúra és a hagyományhoz való 
viszony változásai a Balaton térségéban. [Spaces, images and ideas. Changes in the traditional culture 
and the relation to tradition in the Balaton region.] Tabula 13 (2010) 1: 19–47.; English summ. 

824. SCHLEICHER VERONIKA : Víziszony és vízimádat. 19–20. századi Balaton-értelmezések. [Fear of water 
and love of water: interpretation of Lake Balaton in the 19th–20th centuries.] In A víz kultúrája. Szerk. 
Bartha Elek, Keményfi Róbert, Lajos Veronika. Debrecen, k. n., 2010. 64–80. 

825. SZŐCSNÉ GAZDA ENIKŐ: Polgárosodás és modernizáció Orbaiszéken. A kovásznai fürdők példája. 
[Bourgeois development and modernisation in Orbaiszék, former administrative district of Transylvania. 
The case of the baths in Covasna.] Acta Siculica (2010) 565–578., ill.; recap română; English summ. 

826. SZÖRÉNYINÉ KUKORELLI IRÉN: Ruralitás, fenntartható vidékfejlesztés, a kultúra és helyi örökség 
kapcsolata. [Rurality, sustainable rural development and the relationship between culture and local 
heritage.] In Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. sz., „A 20. század falusi 
építészetének, lakáskultúrájának és életmódjának változásai” c. kutatási program eredményeiből készült 
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tanulmányok és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 
2009. 381–400.; English summ.; deutsche Zsf. 

827. TAKÁCS FERENC: „A torna a régi magyaroknál”. Árpád-korabeli „torjáték” leírása. [A description of 
Hungarian martial arts from the Middle Ages.] Szeged 22 (2010) 3: 37–39., ill. 

828. TÁTRAI ZSUZSANNA: Játékszerek szerepe a munkára nevelésben. [The role of toys in preparing children 
for their future jobs.] In Inde aurum – inde vinum – inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. 
születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi 
Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 576–598.; English summ. 

829. TÉSZABÓ JÚLIA – TÖRÖK RÓBERT – DEMJÉN BENCE: „A babatündérhez”. A budapesti 
játékkereskedelem története. [„To the little fairy”. The history of toy trade in Budapest.] Budapest, 
Magyar Kereskedelmi és Vendéglátóipari Múzeum, 2010. 118 p., ill. 

830. TÓTH G. PÉTER: Történelem újratöltve. Reenactment, múzeumi enteriőr és kínzópanoptikum, avagy 
középkori váraink turizmusipari újrahasznosítása a rendszerváltozást követően. [History reloaded. 
Reenactment, museum interior and waxworks about torturing, or, the reuse of medieval castles in the 
service of tourism industry after the change of regime.] In Megtalálható-e a múlt? Tanulmányok Gyáni 
Gábor 60. születésnapjára. Szerk. Bódy Zsombor, Horváth Sándor, Valuch Tibor. Bp., Argumentum, 
2010. 27–38. 

831. VÁCZI M ÁRIA : „... mint a játszadozó gyermek”. [„…as a playful child”. About museum pedagogy and 
Szórakaténusz Toy Museum.] In Itt szabad az eget zöldre festeni! Vallomások a honi múzeumi 
közművelődés kezdetéről és közelmúltjáról. Szerk. Pálfy Katalin. Szeged; Szentendre, Press Kontakt, 
Szabadtéri Néprajzi Múzeum - MOKK, 2009. 189–200., ill. 

832. VAJDA SÁNDOR: A sport szerepe két, szocializmusban virágzó település életében. [The role of sports in 
two villages that flourished during the Socialist era.] In Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az 
OTKA K 62412. sz., „A 20. század falusi építészetének, lakáskultúrájának és életmódjának változásai” 
c. kutatási program eredményeiből készült tanulmányok és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. 
Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 333–344., ill. 

833. VARGA ANDREA: „Kultúrrendszerváltás”. Az önreprezentáció eszközei és attitűdjei két zalai falu 
kulturális életében a 20. század második felében. [Dimensions and organisation of cultural life, means 
and attitudes of self-representation in two villages in Zala county in the second half of the 20th century.] 
In Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. sz., „A 20. század falusi építészetének, 
lakáskultúrájának és életmódjának változásai” c. kutatási program eredményeiből készült tanulmányok 
és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 345–
367., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

834. VOIGT VILMOS : Játék-elbeszélés tegnapelőtt és holnapután. [Narrating play the day before yesterday 
and the day after tomorrow.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE 
Néprajzi Intézet, 2009. 86–91. 

835. VOIGT VILMOS : Mi is a cirkusz? [What is a circus?] 2000. Irodalmi és társadalmi havi lap 21 (2009) 
7/8: 106–116. 
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836. Cigánysors 2. A 2006, 2007 és 2008 szeptemberében Pécsett, a Rácz Aladár Cigány Közösségi Házban 

megtartott Cigányság történeti múltja és jelene, különös tekintettel a dél-dunántúli régióra című 
konferenciák válogatott előadásai. [Roma destiny, Vol. 2. Selected papers of the conferences „The past 
and present of Roma people with special regard to the South-Transdanubian Region” held in September 
2006, 2007 and 2008 in Pécs.] Pécs, Cigány Kulturális és Közművelődési Egyesület, 2009. 310 p., 20 t., 
ill. 

837. BAKÓ BOGLÁRKA : Botosok, Fagyosok, Szelesek, Szentek és a Ruzsák. Egy erdélyi romungro közösség 
lokális viszonyai. [The Botos, Fagyos, Szeles, Szent and Ruzsa families. Local relations of a 
Transylvanian Romungro community.] In A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-
medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 
2009. febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál, 2010. 367–376., ill.; English summ. 

838. BAKÓ BOGLÁRKA : Mentális határok. A csobánkai romungro gyerekek iskolai kudarcai. [Mental 
boundaires. The school failures of Romungro children in Csobánka.] Beszélő 14 (2009) 11/12: 14–26. 

839. BARI KÁROLY : A cigányokról. [About Roma people.] Bp., Főv. Önkormányzat Cigány Ház - Romano 
Kher, 2009. 42 p., ill. 

840. BARI KÁROLY : A cigányokról. [About Roma people.] Ethnographia 120 (2009) 1: 1–62., ill.; English 
summ. 

841. BÁRTH JÁNOS (szerk.): Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató 
konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. [Papers of the 7th international conference on the 
ethnographic research of minorities in the region between the river Danube and Tisza (Baja, 18–20 June, 
2008).] Szerk. Bárth János. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi 
Szervezete, 2009. 176 p., ill. 

842. BEREK SÁNDOR: A cigány reprezentációk szöveges forrásai a debreceni Déri Múzeum Néprajzi 
Adattárában. [Textual sources of representations of Roma people in the Ethnological Archives of the 
Déri Museum in Debrecen.] Ethnica 11 (2009) 2: 37–43., ill. 

843. BERÉNYI MARIA : Activitatea folclorică desfăşurată de Societatea „Petru Maior” a studenţilor români de 
la Budapesta. [The folkloristic activity of the Petru Maior Society in Budapest. [A budapesti Petru 
Maior Társaság folklorisztikai tevékenysége.] Izvorul 30 (2009) 3–21. 

844. BEREZNAI ZSUZSANNA: Népszokások a dusnoki ráchorvátoknál. [Folk customs among Serbo-Croats in 
Dušnok.] Múzeumőr 7 (2009) 3: 79–81., ill. 

845. BERTA PÉTER: Czigánykincsek Téglás István tanulmányaiban (1899–1913). [The studies of István 
Téglás (1899–1913) about Gypsy treasures.] In Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-Kovács 
Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi 
Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 649–664; English summ. 

846. BERTA PÉTER: Materialising ethnicity: Commodity fetishism and symbolic re-creation of objects 
among the Gabor Roma (Romania). [Az etnicitás materializálása: áru-fetisizmus és a tárgyak 
szimbolikus újraalkotása a romániai gábor romák körében.] Social Anthropology 17 (2009) 2: 184–197. 

847. BERTA PÉTER: Presztízsgazdaság, politika és etnikai identitás egy erdélyi roma csoportban. [Prestige 
economy, policies and ethnic identity in a Roma community in Transylvania.] In Eötvös konferencia 
2009. Szerk. Kurucz György, Urbán Balázs. Bp., Magyar Ösztöndíj Bizottság, 2010. 66–80. 

848. BINDER M ÁTYÁS : A „cigányok” vagy a „cigánykérdés” története? [A history of ’Roma people’ or the 
’Roma problem’?] Regio. Kisebbség, Politika, Társadalom 20 (2009) 4: 35–59. 

849. BINDER M ÁTYÁS : „Three-fold identity?” The ethnical and national identity of the Hungarian Boyash 
gypsies. [„Hármas identitás?” Magyarországi beások etnikai és nemzeti identitása.] In Nations and 
national minorities in the European Union. Ed. by Barna Bodó, Márton Tonk 91–101.; magyar öf. 

850. BINDER M ÁTYÁS : „Újraegyesülés?” A roma nemzeti gondolat kelet-európai történeti kontextusban. 
[Reunification? The idea of a Roma nation in the context of Eastern European history.] In A cigány 
kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett 
történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. 
2010. 353-365; English summ. 

851. BORBÉLY ANNA: O nouă dimensiune a limbii şi culturii româneşti din Ungaria: tendinte în alegerea 
numelor de botez în secolele XVIII–XX. [A magyarországi román nyelv és kultúra új dimenziói: a 
keresztnévadás változásai a 18–20. században.] [New dimensions of Romanian language and culture in 
Hungary: changes of Christian names in the 18th–20th century.] Izvorul (2010) 46–74. 
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852. BOTÍK , JÁN: Az alföldi szlovákok kutatásának kezdetei. [The settlement of Slovak communities in Satu 
Mare, Ugocea and Maramures counties in the 18th and 19th centuries. The beginning of the resarch 
about Slovaks in the Great Plain.] In Kisebbségek interetnikus kontaktzónában. Csehek és szlovákok 
Romániában és Magyarországon. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti 
Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 35–46. 

853. BŐDI ERZSÉBET: A lokális identitás néhány eleme a Szatmár megyében élő sváboknál. [Some elements 
of local identity among Germans in Szatmár region.] In Németek a Kárpát-medencében konferencia 
anyaga. Szerk. Nagy István, Kutnyánszkyné Bacskai Eszter. Bonyhád, Bonyhádi Petőfi S. Evangélikus 
Gimn. és Kollégium, 2009. 337–349. 

854. BRAUN LÁSZLÓ – CSERNICSKÓ ISTVÁN – MOLNÁR JÓZSEF: Merre visz a „cigány út”? Magyar 
anyanyelvű cigányok Kárpátalján. [Hungarian speaking Roma people in Carpatho-Ukraine.] Regio. 
Kisebbség, Politika, Társadalom 21 (2010) 1: 44–95., ill. 

855. CEROVIĆ, LJUBIVOJE : Az aradi szerbek. [Serbs in Arad.] In Folyamatok és léthelyzetek - kisebbségek 
Romániában. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, 
Kriterion, 2009. 359–372. 

856. COLTA , ELENA RODICA : Etnikumok, történelmek és identitásmítoszok a román-magyar határövezetben. 
[Ethnic groups, histories and myths of identity in the Romanian-Hungarian border zone.] In Folyamatok 
és léthelyzetek - kisebbségek Romániában. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti 
Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2009. 529–571. 

857. COLTA , ELENA RODICA : Patrimoniul imaterial a componenţă importantă a identităţii etnice a românilor 
din Ungaria. [A szellemi örökség mint a magyarországi románok etnikai identitásának fontos 
összetevője. Intangible cultural heritage as an imporant constituent of the ethnic identity of Romanians 
in Hungary.] In Simpozion. comunicările celui de al XVIII-lea Simpozion al Cercetătorilor Români din 
Ungaria. Giula, 29–30 noiembrie 2008. Ed. Maria Berényi. Giula, Inst. de Cercetări al Românilor din 
Ungaria, 2009. 199–206. 

858. DAGMÁR M ÁRIA ANOCA: A romániai szlovákok. [Slovaks in Romania.] In Moldvai csángók és a 
változó világ. Szerk. Diószegi László. Budapest; Szombathely, Teleki László Alapítvány, Nyugat-
magyarországi Egyetem Savaria Egyetemi Központ, 2009. 61–72. 

859. DEÁKY ZITA – NAGY PÁL (szerk.): A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-
medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 
2009. febr. 18–20.) [The historical and ethnographic research of Roma culture in the Carpathian basin. 
Papers of the conference organised in memory of Zsuzsanna Bódi (Gödöllő, 18-20 February 2009).] 
Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság; Szent István Egyetem 
Gazdaság- és Társadalomtudományi Kar, 2010. 395 p., ill. (Cigány néprajzi tanulmányok; 15.) 

860. DUPCSIK CSABA: A magyarországi cigányság története. Történelem a cigánykutatások tükrében, 1890–
2008. [The history of Hungarian Roma people. History in the light of Roma research, 1890–2008.] 
Budapest, Osiris, 2009. 362 p., ill. 

861. FORMANN ISTVÁN: Adalékok a németek orosházi letelepedéséhez és tevékenységéhez. [Data to the 
settlement and activity of Germans in Orosháza.] In Az Alföld nehéz hűségében. Dolgozatok a 75 éves 
Szabó Ferenc tiszteletére. Szerk. Bárdos Zsuzsa. Orosháza, Szántó Kovács János Múzeum, Orosháza 
Város Önkormányzata, 2010. 211–222., ill. 

862. FOSZTÓ LÁSZLÓ : Ritual revitalisation after socialism. Community, personhood, and conversion among 
Roma in a Transylvanian village. [Rituális újjáéledés a szocializmus után. Közösség, személyiség és 
megtérés egy erdélyi falu roma lakosai körében.] Berlin, LIT, 2009. XIV, 230 p., ill. (Halle Studies in 
the Anthropology of Eurasia; 21.) 

863. GECSE ALENA – GECSE DESIDERIU : A bánsági csehek történelme és kultúrája. [The history and culture 
of Czech communities from Banat.] In Kisebbségek interetnikus kontaktzónában. Csehek és szlovákok 
Romániában és Magyarországon. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti 
Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 47–62. 

864. GECSE ANNABELLA : Cigány identitás magyar-szlovák környezetben. [Roma identity in a Hungarian 
setting in Slovakia.] In A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi 
Zsuzsanna emlékére rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) 
Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem 
Gazdaság- és Társadalomtudományi Kar, 2010. 127–137; English summ. 

865. GECSE ANNABELLA : A cigány kultúra néprajzi és történeti kutatása a Kárpát-medencében. Konferencia 
Bódi Zsuzsanna emlékére (Gödöllő, 2009. február 18–20.) [The ethnographic and historical research of 
Roma culture in the Carpathian basin. A conference in memory of Zsuzsanna Bódi (Gödöllő, 18–20 
February 2009.)] Néprajzi Hírek 38 (2009) 2: 46–48. 
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866. GIDÓ ATTILA : On Transylvanian Jews. an outline of a common history. [Az erdélyi zsidókról: egy 
közös történelem körvonalai.] Cluj-Napoca, ISPMN, 2009. 43 p. (Műhelytanulmányok a romániai 
kisebbségekről; 17.) 

867. GLESZER NORBERT – ZIMA ANDRÁS: Mojse rabbénütől Mózes a bölcs államférfiig. Nemzedékek, 
értékek és a történetiség rendje a századforduló magyar nyelvű budapesti zsidó hetilapjaiban. 
[Generations, values and historicity in the Hungarian Jewish weeklies published in Budapest around 
1900.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon 
András. Szeged, Gerhardus, 2010. 316–329., ill. 

868. GYIVICSÁN ANNA: A magyarországi szlovákok nemzetiségi tipológiája. [Nationality typology of 
Slovaks in Hungary.] In Kisebbségek interetnikus kontaktzónában. Csehek és szlovákok Romániában és 
Magyarországon. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, 
Kriterion, 2010. 183–210. 

869. GYIVICSÁN ANNA – ANDO GYÖRGY (szerk.): Národopis slovákov v Madarsku 22. [Magyarországi 
szlovákok néprajza 22. The ethnography of Slovaks in Hungary, Vol. 22.] Bp., Magyar Néprajzi 
Társaság, 2009. 202 p., ill. 

870. HADIJI , M ARIA VASINCA : Krassovánok (horvátok) a Bánságban. [Croats in Banat.] In Folyamatok és 
léthelyzetek - kisebbségek Romániában. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti 
Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2009. 101–114. 

871. HÁLA JÓZSEF: Herrmann Antal és a cigányság néprajzi kutatása. [Antal Herrmann and the ethnographic 
research of Roma culture.] In A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A 
Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–
20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem 
Gazdaság- és Társadalomtudományi Kar, 2010. 77–95., bibl.: 89–94. 

872. HANNONEN, PASI: Megszakadt láncolatok. A romániai Bánság történelmének és etnikumainak német és 
magyar percepciói. [The German and Hungarian perceptions of the history and ethnic groups of Banat in 
Romania.] In Folyamatok és léthelyzetek - kisebbségek Romániában. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti 
Lehel. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2009. 245–279. 

873. HAZAG ÁDÁM : Borsodi források cigányokról a 18. század második felében. [Sources about Roma 
people in Borsod county in the second half of the 18th century.] A Herman Ottó Múzeum Évkönyve 48 
(2009) 97–108., ill. 

874. HEKA LÁSZLÓ : A szegedi dalmaták (bunyevácok) története. [Povijesna uloga i značenje Hrvata 
Dalmatina u životu Segedina.] [The history of Bunjevac people in Szeged.] Szeged, Bába, 2009. 184, 
175 p., ill. 

875. HOŢOPAN, ANA: Micherechi - poveste din trecut. [Méhkerék múltja. The past of Méhkerék.] Izvorul 
(2009) 46–58. 

876. ILYÉS ZOLTÁN : A mecenzéfi mánták egyesületi élete és nyelvi-kulturális önreprezentációja egy 
magyarországi nemzetiségi fesztiválon. [Linguistic and cultural self-representation of the Mantas of 
Medzev and their societies at a festival of nationalities in Hungary.] In Rítus és ünnep. Szerk. Barna 
Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 257–262; 
English summ. 

877. JAKAB ALBERT ZSOLT: Etnokulturális folyamatok és integráció - a romániai nemzeti kisebbségek 
kutatása. [Ethnocultural processes and integration. Studying the national minorities in Romania, 2009.] 
In Folyamatok és léthelyzetek - kisebbségek Romániában. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. 
Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2009. 11–19. 

878. JUHÁSZ ANTAL : Hajósok, hajóácsok a Tisza mentén. [Boatmen and shipwrights along the river Tisza.] 
In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 55–60. 

879. JUHÁSZ JÓZSEF: A kisebbségek Tito föderációjában. Magyarok és albánok „hídszerepben”. [The 
minorities in Tito's federation. Hungarians and Albanians in a ’bridging’ role.] História 32 (2010) 1/2: 
52–53. 

880. KARABENCHEVA , KATERINA : A bolgár kisebbség története. [The history of the Bulgarian minority.] In 
Folyamatok és léthelyzetek - kisebbségek Romániában. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, 
Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2009. 53–99. 

881. KARACS ZSIGMOND : Földesi cigány családtörténetek. [Roma family stories from Földes.] In A cigány 
kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett 
történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. 
Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem Gazdaság- és 
Társadalomtudományi Kar, 2010. 249–280; English summ. 

882. KARDOS FERENC: Integrációs és asszimilációs kérdések a 18. századi Zalában – egy zalai forráskötet 
kapcsán. [Issues of integration and assimilation in Zala county in the 18th century: remarks on a 
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collection of documents.] In A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A 
Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–
20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem 
Gazdaság- és Társadalomtudományi Kar, 2010. 225–235; English summ. 

883. K ISS EMÍLIA : A Csepel-sziget német ajkú lakosságának társadalmi kapcsolatrendszere a 19. században. 
[The social relations of German people on Csepel island in the 19th century.] In Németek a Kárpát-
medencében konferencia anyaga. Szerk. Nagy István, Kutnyánszkyné Bacskai Eszter. Bonyhád, 
Bonyhádi Petőfi S. Evangélikus Gimn. és Kollégium, 2009. 213–230. 

884. K ISS EMÍLIA : Németek a Kárpát-medencében (Bonyhád, 2009. április 2–4.). [Germans in the 
Carpathian basin (Bonyhád, 2–4 April 2009).] Néprajzi Hírek 38 (2009) 3: 17–21. 

885. KLUSCH, HORST - SZENKOVICS ENIKŐ (ford.): Az erdélyi szászok betelepedéséről. [The settlement of 
Saxons in Transylvania.] Kolozsvár, Kriterion, 2009. 122 p., ill. 

886. KOCSIS GYULA : Pest-Pilis-Solt megyei németek mindennapi élete a 19. század közepén. Soroksár és 
Vecsés. [The everyday life of Germans in Pest, Pilis and Solt counties in the middle of the 19th century: 
Soroksár and Vecsés.] In Németek a Kárpát-medencében konferencia anyaga. Szerk. Nagy István, 
Kutnyánszkyné Bacskai Eszter. Bonyhád, Bonyhádi Petőfi S. Evangélikus Gimn. és Kollégium, 2009. 
172–212. 

887. KOTICS JÓZSEF: Integration or segregation? Gypsies in Zabola, Háromszék. [Integráció vagy 
szegregáció? Romák a háromszéki Zabolán.] Ethnographica et Folkloristica Carpathica (2010) 226–
242. 

888. KOVÁCS BÁLINT : „Hajkakan spjurk”. Örmény diaszpóra a Kárpát-medencében. [Armenian diaspora in 
the Carpathian basin.] In Folyamatok és léthelyzetek - kisebbségek Romániában. Szerk. Jakab Albert 
Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2009. 21–40. 

889. KOVÁCS JÓZSEFNÉ (szerk.): Adatok a kisújszállási cigányság történetéhez. [Data to the history of Roma 
people in Kisújszállás.] Kisújszállás, Arany János Városi Könyvtár, 2009. 152 p., ill. (Helytörténeti 
füzetek; 24.) 

890. KOZÁK GYULA : Muslims in Romania. Integration models, categorization and social distance. 
[Muzulmánok Romániában. Integrációs modellek, kategorizáció és társadalmi távolság.] Cluj-Napoca, 
ISPMN, 2009. 25 p. (Műhelytanulmányok a romániai kisebbségekről; 18.) 

891. KOZÁR M ÁRIA , M. : Hagyományőrzés a Vas megyei szlovéneknél. [Safeguarding traditions among 
Slovenes in Vas county.] Vasi Szemle 64 (2010) 3: 330–336. 

892. KREKOVI ČOVÁ , ALŽBETA UHRINOVÁ – M ÁRIA ŽILÁKOVÁ (ed.): Kontexty identity. jubilejný zborník 
na počesť Anny Divičanovej. [Az identitás összefüggései: jubileumi antológia Gyivicsán Anna 
tiszteletére. The contexts of identity: a festive volume in honour of Anna Gyivicsán.] Ed. by Eva 
Krekovičová, Alžbeta Uhrinová, Mária Žiláková. Békéscsaba, 2010. 554 p., ill. 

893. KRUPA ANDRÁS: A népi kultúra és kétnyelvűség viszonya a délkelet-alföldi szlovákoknál. [The relation 
between folk culture and bilingualism among Slovaks in the Great Plain.] In Kisebbségek interetnikus 
kontaktzónában. Csehek és szlovákok Romániában és Magyarországon. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti 
Lehel. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 77–83. 

894. KRUPA ANDRÁS: Spoved’ jednej Slovenky - Komlóšanky. [Egy tótkomlósi szlovák asszony vallomása. 
[Oral history of a Slovak woman in Tótkomlós.] In Kontexty identity. jubilejný zborník na počesť Anny 
Divičanovej. Ed. Eva Krekovičová, Alžbeta Uhrinová, Mária Žiláková. Békéscsaba, 2010. 123–131; 
English summ. 

895. LADAUER ATTILA – NAGY PÁL (szerk.): Írások a magyarországi beásokról. [Papers about the Beás 
Roma in Hungary.] Szerk. Landauer Attila, Nagy Pál. Gödöllő, Szent István Egyetem, 2009. 109 p., ill. 

896. LANDAUER ATTILA : A ticsánokról - kutatás közben. Adalékok a beás cigányság poroszlói és tiszafüredi 
történetéhez. [On the Ticsán - a work in progress. Contribution to the history of the Boyash in Poroszló 
and Tiszafüred.] In A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi 
Zsuzsanna emlékére rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) 
Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál, Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem 
Gazdaság- és Társadalomtudományi Kar, 2010. 281–291; English summ. 

897. LŐKÖS PÉTER: Fény és árnyék. Egy erdélyi szász az erdélyi népekről. [A Transylvanian Saxon about 
peoples of Transylvania.] Élet és Tudomány 64 (2009) 16: 486–489., ill. 

898. M AGÓNÉ TÓTH GYÖNGYI : Zsidók Kalocsán és környékén. [Jews in and around Kalocsa.] Kalocsa, 
Kalocsai Múzeumbarátok Köre, 2009. 176 p., ill. (Kalocsai múzeumi értekezések; 12.) 

899. M ANDEL K INGA : Kárpáti romák identitásőrzési stratégiái Pilis völgyében. [Identity preserving strategies 
of Carpathian Roma people in the Pilis valley.] In Nyelv, identitás és anyanyelvi nevelés a XXI. 
században. Nemzetközi tudományos konferencia előadásainak gyűjteménye. Szerk. Karmacsi Zoltán és 
Márku Anita. Ungvár, Pro-Print, 2009. 101–106.; English summ. 
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900. M ANHERZ KÁROLY (szerk.): Beiträge zur Volkskunde der Ungarndeutschen 24. [A magyarországi 
németek néprajza 24. The ethnography of Germans in Hungary, Vol. 24.] Budapest, ELTE 
Germanisztikai Intézete; Magyar Néprajzi Társaság, 2009. 139 p., ill. (A magyarországi nemzetiségek 
néprajza; 24.) 

901. M ANHERZ KÁROLY (szerk.): Beiträge zur Volkskunde der Ungarndeutschen 25. [A magyarországi 
németek néprajza 25.] [The ethnography of Germans in Hungary, Vol. 25.] H. n., ELTE Germanisztikai 
Intézete; Magyar Néprajzi Társaság, 2010. 250 p., ill. (A magyarországi nemzetiségek néprajza) 

902. M ÁRFI ATTILA : Kisebbség- és cigánytörténeti kutatások Baranyában (vázlatos át- és kitekintés). 
[Historical studies of minorities and Roma people in Baranya county (an overview).] In Cigánysors 2. A 
2006, 2007 és 2008 szeptemberében Pécsett, a Rácz Aladár Cigány Közösségi Házban megtartott 
Cigányság történeti múltja és jelene, különös tekintettel a dél-dunántúli régióra című konferenciák 
válogatott előadásai. Pécs, Cigány Kulturális és Közművelődési Egyesület, 2009. 237–248. 

903. M ÁRKUS ÉVA : Sprache und Gesellschaft in Deutschpilsen/Nagybörzsöny. [Nyelv és társadalom 
Nagybörzsönyben.] Beiträge zur Volkskunde der Ungarndeutschen 25 (2010) 183–223. 

904. M ÁTÉ M IHÁLY : Abroszárusok: a colari cigányokról - Magyarország legkisebb cigány csoportjáról. [The 
tablecloth sellers: about the Colari Roma. The smallest Roma group in Hungary.] Beszélő 14 (2009) 10: 
50–61. 

905. MÉSZÁROS ÁDÁM : A barcsi beások. egy Dráva menti cigány közösség két évszázada. [Beás Gypsies in 
Barcs: two centuries of a Gypsy community along the river Drava.] In Cigánysors 2. A 2006, 2007 és 
2008 szeptemberében Pécsett, a Rácz Aladár Cigány Közösségi Házban megtartott Cigányság történeti 
múltja és jelene, különös tekintettel a dél-dunántúli régióra című konferenciák válogatott előadásai. 
Pécs, Cigány Kulturális és Közművelődési Egyesület, 2009. 35–43. 

906. MÉSZÁROS ÁDÁM : A barcsi beások múltja a történeti adatok és a helyi hagyomány tükrében. [The past 
of the Boyash/Beás Roma in Barcs: historical facts and local tradition.] In A cigány kultúra történeti és 
néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett történeti-néprajzi 
konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, 
Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem Gazdaság- és Társadalomtudományi Kar, 2010. 237–
248., ill; English summ. 

907. MÉSZÁROS ÁDÁM : Munka és vándorlás - életformák egy magyarországi német család történetében. 
[Work and migration: lifestyles in the history of a German family in Hungary.] In Gyökerek. A Dráva 
Múzeum tanulmánykötete. Szerk. Mészáros Ádám. Barcs, Dráva Múzeum, 2010. 56–67., ill; English 
summ. 

908. M ÓD LÁSZLÓ : Román származású pásztorok Szentesen a 19. században. [Shepherds of Romanian 
origin in Szentes in the 19th century.] In Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-Kovács Attila 
70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar 
Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 116–128; English summ. 

909. NAGY ABONYI ÁGNES: Zenta nemzetiségei a XIX–XX. század fordulóján készült fényképeken. 
[Nationalities in Senta in photos taken at the turn of the 19th-20th centuries.] In Fakuló színek. A VII. 
Duna-Tisza közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) 
előadásai. Szerk. Bárth János. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi 
Szervezete, 2009. 113–118.; deutsche Zsf. 

910. NAGY ILDIKÓ : A békési zsidóság története. [The history of Jews in Békés.] Békés, Békés Városi Jantyik 
Mátyás Múzeum, 2010. 95 p., ill. (Békési téka; 43.) 

911. NAGY ISTVÁN – KUTNYÁNSZKYNÉ BACSKAI ESZTER (szerk.): Németek a Kárpát-medencében 
konferencia anyaga. [Papers of the conference ’Germans in the Carpathian basin’.] Szerk. Nagy István, 
Kutnyánszkyné Bacskai Eszter. Bonyhád, Bonyhádi Petőfi S. Evangélikus Gimn. és Kollégium, 2009. 
528 p., ill. (Bonyhádi evangélikus füzetek; 2.) 

912. NAGYNÉ M ARTYIN EMÍLIA : Cercetări rederitoare la etnografia şi folclorul românilor din Ungaria. [An 
ethnographic investigation of the Romanian minority in Hungary. A magyarországi románság néprajzi 
vizsgálata.] Ethnographica et Folkloristica Carpathica (2010) 141–149. 

913. NJAGULOV , BLAGOVESZT : A bolgár kisebbség múltja és jelene. [The past and present of the Bulgarian 
minority.] In Folyamatok és léthelyzetek - kisebbségek Romániában. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti 
Lehel. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2009. 41–51. 

914. PÁL GABRIELLA : A felsőgallai németség sorsa a II. világháború után. [The destiny of Germans from 
Felsőgalla after the second world war.] Tatabányai Múzeum Évkönyve 1 (2010) 187–192.; English 
summ. 

915. PÁL GABRIELLA – FATUSKA JÁNOS (szerk.): Isten véled hazánk. Konferencia a Komárom-Esztergom 
megyei németek kitelepítésének 60. évfordulójára, Tatabánya, 2006. [Ade unser Vaterland /Farewell to 
homeland. Konferenz an anlässlich der 60. Jahreswende der Vertreibung der Deutschen aus dem 
Komitat Komorn-Gran, Tatabánya 2006.] [Papers of the conference on the 60th anniversary of the 
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forced relocation of Germans from Komárom-Esztergom county (Tatabánya, 2006).] Szerk. A. Pál 
Gabriella, Fatuska János. Tatabánya, Tatabányai Múzeum, 2010. 162 p., ill. (Tatabányai Múzeum 
Tudományos Füzetek; 9.) 

916. PÁL JUDIT : Az identitás változásai: az 1848-as forradalom és a szamosújvári örmények. [Changes of 
identity: the revolution of 1848 and the Armenians in Gherla.] In Emlékkönyv Egyed Ákos születésének 
nyolcvanadik évfordulójára. Szerk. Pál Judit, Sipos Gábor. Kolozsvár, Erdélyi Múzeum-Egyesület, 
2010. 237–247. 

917. PÁLOS DÓRA – BINDER M ÁTYÁS : A kisebbség kisebbsége és a szegénység kultúrája. Szélsőséges 
egyenlősdi egy erdélyi magyar cigány közösségben. [The Minority of the Minority and the Culture of 
Poverty. An Extreme Example of Egalitarianism in Transylvanian Gypsy Community.] Néprajzi 
Látóhatár. Ethnographic Horizons, 18. 2009. 2. 93-115; English summ. 

918. PAPP RICHÁRD : Egy munkácsi zsidó életútja. [The life of a Jew from Мукачеве.] In Remény. Zsidó 
társadalmi, közéleti, kulturális folyóirat 12 (2009) 1: 55–58. 

919. PAVLOVI Ć, M IRJANA : A temesvári szerbek. A bánsági identitás. [Serbs in Timișoara: the Banat 
identity.] In Folyamatok és léthelyzetek - kisebbségek Romániában. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti 
Lehel. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2009. 349–358. 

920. PERGER GYULA : A cigányokról alkotott kép a 18–19. századi győri kalendáriumokban. [Images of 
Roma people in the calendars published in Győr in the 18th–19th centuries.] In Cigánysors 2. A 2006, 
2007 és 2008 szeptemberében Pécsett, a Rácz Aladár Cigány Közösségi Házban megtartott Cigányság 
történeti múltja és jelene, különös tekintettel a dél-dunántúli régióra című konferenciák válogatott 
előadásai. Pécs, Cigány Kulturális és Közművelődési Egyesület, 2009. 173–199. 

921. PERGER GYULA : Elkülönülés és közeledés. [Separation and convergence.] In A cigány kultúra történeti 
és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett történeti-néprajzi 
konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, 
Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem Gazdaság- és Társadalomtudományi Kar, 2010. 181–
194., ill; English summ. 

922. PÉTERNÉ FEHÉR M ÁRIA : A német kisebbség gyökerei. [The identity of German minority.] Múzeumőr 7 
(2009) tél: 132–135. 

923. PETI LEHEL – K ISS DÉNES: Ukránok Romániában. [Ukrainians in Romania.] Pro Minoritate (2009) 
tavasz: 161–173. 

924. PFEIFFER-NEUGEBAUER M ÁRTA : A Duna-menti svábok kálváriája. [The tribulations of Germans along 
the river Danube.] Horvátországi Magyarság (2010) 12: 5–27., ill. 

925. POZSONY FERENC: Erdély népei. Szászok, örmények, székely szombatosok, cigányok. Egyetemi 
jegyzet. [Peoples of Transylvania. Saxons, Armenians, Szekler Sabbatarians and Roma people.] 
Kolozsvár, KJNT-BBTE Magyar Néprajz és Antropológia Tanszék, 2009. 238, [2] p., ill. (Néprajzi 
egyetemi jegyzetek; 6.) 

926. PREDA, SÎINZIANA : A bánsági csehek. Migráció és identitás. [Czechs from Banat: migration and 
identity.] In Kisebbségek interetnikus kontaktzónában. Csehek és szlovákok Romániában és 
Magyarországon. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, 
Kriterion, 2010. 247–256. 

927. REISZ ÁDÁM : A gyulai németség. Harruckerntől napjainkig. Tanulmánygyűjtemény. [Das Deutschtum 
von Jula und Elek von Harruckern bis heute. The Germans in Gyula. From 1724 up today.] Gyula, Reisz 
Ádám, 2009. 180 p., ill. 

928. RÉMIÁS TIBOR – M AROZSÁN ZSOLT – HAZAG ÁDÁM : Nemzetiségek Sajószentpéteren. Lengyelek, 
németek, romák. [National minorities in Sajószentpéter. The Polish, Germans and Roma.] 
Sajószentpéter, Önkormányzat, 2009. 224 p., ill. 

929. RODICA COLTA , ELENA : Az angyalkúti (Arad megyei) szlovák kisebbség identitáskeresése és 
identitásvesztése. [The Slovak minority in Fantanele between the search for and loss of identity.] In 
Kisebbségek interetnikus kontaktzónában. Csehek és szlovákok Romániában és Magyarországon. Szerk. 
Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 149–182. 

930. SASVÁRI LÁSZLÓ – DIÓSZEGI GYÖRGY : A XVII–XIX. századi magyarországi görög közösségek 
történetének főbb jellemzői Győr, Miskolc, Szentendre, Tokaj és Vác ortodoxiája tükrében. [The main 
characteristics in the history of the greek communities in Hungary of the 17–19th centuries in the mirror 
of the orthodox religion of Miskolc, Szentendre, Tokaj and Vác.] In Görög örökség. A Görög Ortodox 
Diaszpóra Magyarországon a XVII–XIX. században. Szerk. Szabó Krisztina. Budapest, Budapesti 
Történeti Múzeum, 2009. 43–52; English summ. 

931. SCHMIDT M AGDOLNA (szerk.): Telepítés, hagyomány, identitás. A „Német telepesek honfoglalása 
Felsőgallán 1733-ban” című konferencia előadásai. [Einsiedlung, Tradition, Identität. Die Aufführungen 
der Konferenz „Die Landnahme der deutschen Ansiedler in Galla 1733”. Settlement, tradition, identity: 
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Papers of the conference ’German settlers in Felsőgalla in 1733’.] Tatabánya, Német Nemzetiségi 
Önkormányzat, 2010. 69 p., ill. 

932. SEDLÁKOVÁ , VIERA : Slovenské texty na náhrobníkoch v Kestúci. [Szlovák nyelvű sírfeliratok 
Kesztölcön. [Slowakische Grabenschrifte in Kesztölc. [Slovakian epitaphs in Kesztölc.] Národopis 
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Paládi-Kovács Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 533–542. 

998. PÁLFI SÁNDOR: Szegedi hajók, a Tiszán, Dunán, Dráván, Száván... [Boats from Szeged in the rivers 
Tisza, Danube, Drava and Sava.] Szeged, Bába, 2010. 251 p., ill. 

999. PAP FERENC: A méz, a viasz és a faggyú a kolozsvári árukivitelben (1599–1637). [Honey, wax and 
tallow in the export of Cluj (1599–1637).] In Emlékkönyv Egyed Ákos születésének nyolcvanadik 
évfordulójára. Szerk. Pál Judit, Sipos Gábor. Kolozsvár, Erdélyi Múzeum-Egyesület, 2010. 249–258. 

1000. PILIPKÓ ERZSÉBET: Turizmus a határon, avagy a turizmus határa. A tiszaújlaki-tiszabecsi 
kishatárátkelő. [Tourism at the state border, or, the boundaries of tourism. The border station of 
Tiszaújlak/Вилок/Vylok and Tiszabecs.] In Identitás és hit 3. A kárpátaljai magyar görög katolikusok 
identifikációs útjai. tanulmánygyűjtemény. Bp.; Ungvár, Intermix, 2010. 111–115. 

1001. POZSGAI PÉTER: Vállalkozó jobbágyok? A hansági széna a bécsi piacon a 19. század első felében. 
[Peasant entrepreneurs? Hay from Hanság at the market of Vienna in the first half of the 19th century.] 
In A felhalmozás míve. Történeti tanulmányok Kövér György tiszteletére. Szerk. Halmos Károly et al. 
Budapest, Századvég, 2009. 141–151. 

1002. RÜSZ-FOGARASI ENIKŐ: Mezőségi és mezőségszeli középkori vásárok. [Medieval fairs in Câmpia 
Transilvaniei.] In Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt. 
Kolozsvár, Művelődés, 2010. 393–397. 

1003. SILLING LÉDA: Képek a bácskai vásárok és piacok történetéből.[ Images from the history of fairs and 
markets in Vojvodina] Létünk 39 (2009) 4: 84–92. 

1004. SILLING LÉDA: Zombor, a Nyugat-Bácska piacközpontja. [Sombor, market centre of western Bačka.] 
Bácsország (2010) 3: 20–25. 

1005. SIMUNOVIC , TOMISLAV : Halkereskedelem Apatin területén. [Fish trade in Apatin.] Bácsország (2010) 
3: 91–95., ill. 

1006. SOLYMOS EDE: Tutajos emlékek. [Recollections of rafters.] Ethnographia 121 (2010) 2: 157–166.; 
English summ. 

1007. SZIKORA ISTVÁN: Kereskedelem a régi Kupuszinán. [Trade in Kupusina in the past.] Bácsország (2010) 
3: 54–56., ill. 

1008. SZILÁGYI M IKLÓS : A közlekedés és szállítás modernizációjának hatása a paraszti életmódra. [The 
impact of the modernisation of transport and carrying on peasant lifestyle.] In Paraszti hagyomány és 
kényszermodernizáció. Közelítések a néprajzi változásvizsgálathoz. Szerk. Turai Tünde. Budapest, MTA 
Néprajzi Kutatóintézete, 2009. 28–41. 

1009. TAKÁCS PÉTER: Adalékok a lakosság sóval való ellátásához Szatmár vármegyében a 18. század utolsó 
harmadában. [Data to salt supply of the population in Szatmár county in the last decades of the 18th 
century.] Szabolcs–Szatmár–Beregi Szemle 45 (2010) 3: 298–314. 

1010. TAKÁCS PÉTER: Adalékok Bihar megye lakosságának sóellátásához a 18. század utolsó harmadában. 
[Data to the salt supply in Bihar county in the last third of the 18th century.] A Debreceni Déri Múzeum 
Évkönyve 81 (2008/2009) 35–50. 

1011. TAKÁCS PÉTER: Adalékok Zemplén megye lakosságának sóellátásához a 18. század utolsó harmadában. 
[Data to the salt supply of Zemplén county in the last third of the 18th century.] In Történet – 
muzeológia. Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László tiszteletére. Szerk. 
Gyulai Éva, Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság, Miskolci 
Egyetem BTK Történettudományi Intézet, 2010. 368–384. 

1012. TÓTH J. ATTILA : Újabb magyarországi bödönhajóleletek. [Recent findings of tub boats in Hungary.] 
Néprajzi Hírek 39 (2010) 2: 3–5., ill. 
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1013. TRINGLI ISTVÁN: Vásári szokások a középkori Magyarországon. Hetivásár, sokadalom, vásári 
szabadság. [Markets, fairs and customs in medieval Hungary.] História 32 (2010) 9–10: 39, 42–44. 

1014. TRINGLI ISTVÁN: Vásártér és vásári jog a középkori Magyarországon. [Marketplace and market law in 
medieval Hungary.] Századok 144 (2010) 6: 1291–1344.; English summ. 

1015. VASS M ELÁNIA : A szekeresség szerepe Oroszhegyen. [The role of wagonry in Dealu.] In Mesterségek a 
székely közösségekben. Szerk. Luka Zsuzsánna. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 37–
42., ill.; English summ. 

1016. VIGA GYULA : Adatok és megjegyzések a tutajozáshoz. [Data to and notes about traditional rafting.] In 
Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. 
Szeged, Gerhardus, 2010. 552–559. 

1017. VIGA GYULA : A Bodrogköz piackörzetének alakulásához. [About market relations of the Bodrogköz 
region.] In Bodrogközi néprajzi tanulmányok. Miskolc, Herman Ottó Múzeum, 2009. 104–112. 

1018. VIGA GYULA : Megjegyzések Borsod megye népi kereskedelmének térszerkezetéhez és a Bükkalja 
népének táji kapcsolataihoz. [Notes about the spatial structure of the peasant trade in Borsod County and 
the regional relations of the people of Bükkalja.] Arrabona 48 (2010) 1: 159–165. 

1019. VIGA GYULA : Történeti-néprajzi szempontok a Felföld gabonaforgalmához. [The grain trade of Upper 
Hungary from a historical and ethnographic perspective.] In Történet – muzeológia. Tanulmányok a 
múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. 
Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK 
Történettudományi Intézet, 2010. 385–393. 

1020. WEISZ BOGLÁRKA : Árumegállító, avagy lerakodási/lerakati jog. [The staple (storage) right.] História 
32 (2010) 9–10: 40–41., ill. 

1021. WEISZ BOGLÁRKA : Vásárok a középkorban. [Fairs and markets in the Middle Ages.] Századok 144 
(2010) 6: 1397–1454.; English summ. 

1022. ZEPECZANER JENŐ: „Itten esztendőnként négy sokadalmak és heti vásárok szoktak esni...” [Market and 
fair in Odorheiu Secuiesc.] Örökségünk 3 (2009) 2. 

1023. ZSIGMOND GÁBOR: Kísérletek a magyar borok tengeri kivitelére (1850–1880). [Attempts for the sea 
export of Hungarian wines (1850–1880).] Agrártörténeti Szemle 50 (2009) 1–4: 171–186. 
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1024. ABKAROVITS ENDRE: Hagyományok és változások Korondon. Beszélgetés Páll Antalnéval. [Traditions 

and changes in Corund. A conversation with Mrs. Páll, a potter.] In Csodaszarvas 3. Őstörténet, vallás 
és néphagyomány. Szerk. Molnár Ádám. Budapest, Molnár Kiadó, 2009. 221–236. 

1025. ÁDÁM ISTVÁN: Az iparosság szerepe Temerin művelődési életében (1887–1944). [The role of craftsmen 
in the culture of Temerin (1887–1944).] Bácsország (2010) 3: 7–11., ill. 

1026. ANDRÁSI OLGA : A hódsági kereskedelemről és vásárokról. [Trade and fairs in Odžaci.] Bácsország 
(2010) 3: 16–19., ill. 

1027. ÁRVAI ANIKÓ : Szövés: kereten, szádfán, karmantyúfán. [Techniques and devices of weaving.] Bp., 
CSER Kiadó, 2010. 96 p., ill. 

1028. BÁCSKAI VERA: „Az utolsó mester.” Egy pesti üvegműves identitásai. [Identities of a master of glass art 
in Budapest.] In Megtalálható-e a múlt? Tanulmányok Gyáni Gábor 60. születésnapjára. Szerk. Bódy 
Zsombor, Horváth Sándor, Valuch Tibor. Bp., Argumentum, 2010. 143–152. 

1029. BALLA FERENC – BALLSA ISTVÁN: A bezdáni halászok, vízimolnárok, gátépító kubikosok, 
hajóvontatók, hajóácsok és hajósok múltjából. [From the past of fishermen, millers, dam building 
navvies, trackers, shipwrights and boatmen in Bezdan.] Bácsország (2010) 3: 71–81., ill. 

1030. BALLA GABRIELLA : Holics, Tata és Buda kerámiaművészete a 18. században. [Ceramic art in Tata, 
Buda and Holíč in the 18th century.] Bp., Novella, 2010. 230 p., ill. (A Kárpát – Medence 
kerámiaművészete. Ceramics of the Carpathian Basin; 2.) 

1031. BALOGH JÁNOSNÉ HORVÁTH TERÉZIA : Fonás, szövés, vászon a Jankovich-birtokok önellátásában. 
Levéltári barangolás a XIX. század elején. [Spinning, weaving and textiles in the subsistance farming of 
the Jankovich estates. Archival data from the early 19th century.] In Tárgyalkotók a kulturális turizmus 
szolgálatában. A Hevesen 2008. aug. 29–31-én tartott VI. Nemzetközi Szőtteskonferencia előadásai. 
Szerk. Füzes Endre. Heves, Hagyományos Értékek Megőrzéséért Alapítvány, 2009. 119–128. 

1032. BÁNKINÉ M OLNÁR ERZSÉBET: A kalocsai fazekasság. [Pottery in Kalocsa.] Ethnica 11 (2009) 1: 4–7., 
ill. 

1033. BÁNKINÉ M OLNÁR ERZSÉBET: Cserépedények a konyhában, a szobában és a kamrában. [Earthenware 
in the kitchen, room and pantry.] In Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun megye 
népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi 
Szervezete, 2010. 129–160., ill. 

1034. BÁRKÁNYI ILDIKÓ : Művirágkészítők Bácskában és Bánátban. [Artifical flower-makers in Bačka and 
Banat.] Bácsország (2010) 1: 45–53., ill. 

1035. BATHÓ EDIT , H.: Bakró Nagy József takácsmester kéziratos könyve a 19. század közepéről. [The 
handwritten book of János Bakró Nagy, a master weaver, from the middle of the 19th century.] 
Redemptio 16 (2009) 1: 10–11., ill. 

1036. BATHÓ EDIT , H.: Hagyományőrzés a Jászságban. [Safeguarding traditions in Jászság.] Mesterség és 
Művészet 17 (2010) április: 54–62. 

1037. BÉKEFI N. M ARGIT : Teknős cigányok Gödöllőn. [Tub carver Romas in Gödöllő.] In Írások a 
magyarországi beásokról. Szerk. Landauer Attila, Nagy Pál. Gödöllő, Szent István Egyetem, 2009. 47–
57., ill. 

1038. BESZPRÉMY KATALIN : A népi kézművesség útjai a 21. században. [Perspectives of folk handicraft in 
the 21st century.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 3: 34–40. 

1039. BIHARI -HORVÁTH LÁSZLÓ : Egy tárgytipológiai kísérlet az észak-magyarországi, „magyaros stílusú” 
keménycserép dísztányérkultúra bemérésére. [An object typological experiment to calibrate the 
„Hungarian style” earthenware ornamental plate culture of Northern Hungary.] Agria 46 (2010) 307–
332., ill.; English summ. 

1040. BÍRÓ FRIDERIKA : A pávás szövőszék. [The Peacock Loom.] Vasi Szemle 63 (2009) 4: 489–492., ill.; 
English summ. 

1041. BITAY ENIKŐ – M ÁRTON LÁSZLÓ – TALPAS JÁNOS: Technikatörténeti örökség a kalotaszegi 
Magyarvalkón. [Heritage of historical technology in Văleni (Ţara Călatei).] Kolozsvár, Erdélyi 
Múzeum-Egyesület, 2009. 106 p., ill. (Tudomány– és Technikatörténeti füzetek; 1.) 

1042. BITAY ENIKŐ – M ÁRTON LÁSZLÓ – TALPAS JÁNOS: Technikatörténeti örökség 
Magyargyerőmonostoron. [Technical-historical heritage in Mănăstireni.] Kolozsvár, Erdélyi Múzeum-
Egyesület, 2010. 135, [3] p., ill. (Tudomány- és Technikatörténeti füzetek; 2.) 

1043. CS. SCHWALM EDIT : Palóc textíliák, a népi iparművészeti tárgyak forrásanyagai. [Palóc textiles as 
sources for applied folk art.] In Tárgyalkotók a kulturális turizmus szolgálatában. A Hevesen 2008. aug. 
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29–31-én tartott VI. Nemzetközi Szőtteskonferencia előadásai. Szerk. Füzes Endre. Heves, 
Hagyományos Értékek Megőrzéséért Alapítvány, 2009. 93–100. 

1044. CSÁNYI VIKTOR : Dél-alföldi régészeti adatok Sabján Tibor kályharekonstrukciós kísérleteihez. 
[Archaeological data in the southern part of the Great Plains (Dél-Alföld) as an addition to Tibor 
Sabján's tentative oven reconstructions.] Ház és ember 22 (2010) 243–253., ill.; English summ.; 
deutsche Zsf. 

1045. CSEH FRUZSINA : Az elmúlás fázisai. A kerékgyártó-mesterség példája. [The phases of loss. The case of 
the wheeler craft.] Tabula 12 (2009) 2: 233–246.; English summ. 

1046. CSEH FRUZSINA : Kerékgyártó mesterség és szekérkészítés Bácskában. [Wheelwright and cartwright 
crafts in Bačka.] Bácsország (2010) 3: 12–15. 

1047. CSUKÁS GYÖRGYI , H.: Kovács-munkák a 17–19. század eleji árszabásokban. [Blacksmith works in the 
price lists (tariffs) prepared in the 17th–19th centuries.] In A vasművesség évezredei a Kárpát-
medencében. Szerk. Nagy Zoltán, Szulovszky János. Szombathely, Vas Megyei Múzeumok 
Igazgatósága, 2009. 187–193.; English summ. 

1048. CSUPOR ISTVÁN: Céhes kerámiák. [Guild pottery.] Bp., Néprajzi Múzeum, 2010. 231 p., ill. (A Néprajzi 
Múzeum tárgykatalógusai; 16.) 

1049. DOMOKOS GYÖRGY : Vasfelhasználás és vasmegmunkálás a várakban a 16–17. században. [Use and 
manufacturing of iron in castles during the 16th–17th century.] In A vasművesség évezredei a Kárpát-
medencében. Szerk. Nagy Zoltán, Szulovszky János. Szombathely, Vas Megyei Múzeumok 
Igazgatósága, 2009. 175–185.; English summ. 

1050. DOMONKOS OTTÓ : A csomóöltéses hímzés. Úri hímzéseink csomóöltéses emlékei. [Knot-stitch fine 
embroidery.]. Néprajzi Értesítő 92 (2010) 193–202., ill.; English summ. 

1051. DOMONKOS OTTÓ : Magyarországi festőcéhek III. Pecsétek, címerek, céhedények, céhládák. [Dyer 
guilds in Hungary. Part 3. Seals, coats of arms, guild vessels, guild chests.] Arrabona 47 (2009) 1: 133–
150., ill.; English summ. 

1052. DRAVICZKY IMRE : Hajdúnánás iparossága árnyékában, 1949–1998. [Craftsmanship in Hajdúnánás, 
1949–1998.] Hajdúnánás. Magánkiad., 2010. 339 p., ill. 

1053. ÉNEKES AMBRUS: Kézművesipar Veszprém megyében. Céhek és manufaktúrák. [Craftsmanship in 
Veszprém county. Guilds and manufacture.] Veszprém, VKK, 2010. 63 p., ill. 

1054. EROSTYÉK ZOLTÁN ANDRÁS: Orosházi cigány kovácsok egy 20. század eleji peres anyagban. [Roma 
smiths in Orosháza in a lawsuit at the beginning of the 20th century.] In Az Alföld nehéz hűségében. 
Dolgozatok a 75 éves Szabó Ferenc tiszteletére. Szerk. Bárdos Zsuzsa. Orosháza, Szántó Kovács János 
Múzeum, Orosháza Város Önkormányzata, 2010. 223–232. 

1055. FARKAS IRÉN: Eleink régi ivóedénye: a fakulacs vagy csutora a Csíki Székely Múzeum 
gyűjteményében. [Traditional wooden canteens in the collection of Muzeul Secuiesc al Ciucului in 
Miercurea Ciuc.] A Csíki Székely Múzeum Évkönyve (2010) 431–446.; English summ. 

1056. FARKAS M ARGIT : Máthé Ferenc Ilonka vargyasi fafaragó. [Ilonka Máthé Ferenc, a woodcarver from 
Vârghiş.] In Mesterségek a székely közösségekben. Szerk. Luka Zsuzsánna. Székelykeresztúr, Molnár 
István Múzeum, 2010. 163–169., ill. 

1057. FILEP ANTAL : Mesterségek a székely közösségekben. Énlaka, 2009. szeptember 24–26. [Crafts in 
Székely communities. Inlăceni, 24–26 September 2009.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 2: 6–13. 

1058. FILEP ANTAL : Sóbányászat a Székelyföldön. Sóvágás Parajdon. Paulinyi Oszkár megsemmisült parajdi 
néprajzi kutatásáról. [Salt mining in Ťinutul Secuiesc. Salt production in Praid. On the ethnographic 
research of Oszkár Parajdi in Praid.] In Mesterségek a székely közösségekben. Szerk. Luka Zsuzsánna. 
Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 103–117., ill. 

1059. FLÓRIÁN M ÁRIA : A „nemzeti háziipar” és mesterei a 19–20. század fordulóján. [The masters of 
„national handicrafts” at the turn of the 19th–20th centuries.] In Életmód, szemléletmód és a módi 
változása a parasztság körében a 19–20. század fordulóján. Szerk. és bevez. Flórián Mária. Bp., MTA 
Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 397–410. 

1060. FLÓRIÁN M ÁRIA (szerk.): Életmód, szemléletmód és a módi változása a parasztság körében a 19–20. 
század fordulóján. [Changes of lifestyle, worldview and fashion among peasants at the turn of the 19th–
20th centuries.] Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 492 p., ill. 

1061. FRISNYÁK SÁNDOR: A vízenergia használata a Kárpát–-medencében (11. század – 1920). [Utilisation of 
water energy in the Carpathian Basin (from the 11th century until 1920).] In Történet – muzeológia. 
Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, 
Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK 
Történettudományi Intézet, 2010. 347–367., ill. 

1062. FUKSZ M ÁRIA : A Petrits család. egy szekszárdi kézműves család története különös tekintettel a 
mézeskalácsos és gyertyaöntő iparra, 1770–1952. [The Petrits family. The history of an artisan family in 
Szekszárd with special regard to gingerbread-makers and wax-chandlers, 1770–1952.] In Tanulmányok: 
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gazdaság-, család-, egészségügy-, egyház- és kultúrtörténet. Szerk. Dobos Gyula. Szekszárd, Tolna M. 
Önkormányzat Lvt., 2009. 305–315.; English summ. 

1063. FÜVESSY ANIKÓ : Datált magyar nyergek jelentősége a stíluskutatásban. [The importance of dated 
Hungarian saddles in style research.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, 
Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 196–201., 
ill. 

1064. FÜVESSY ANIKÓ : Ifjú Nagy Mihály ismeretlen butykoskorsója. [An unknown jar by Mihály Nagy Jr.] 
Redemptio 16 (2009) 4: 17., ill. 

1065. GAAL GYÖRGY – GRÁNITZ M IKLÓS : Mesterségjelvények. A kolozsvári Házsongárdi temető emlékezeti 
köveiről. [Craft ensigns. On memorial stones in the Házsongárd churchyard/Cimitirul Central in Cluj-
Napoca.] Magyar Iparművészet (2010) 1: 2–6., ill. 

1066. GÁBORJÁN ALICE – VIGA GYULA – VISZÓCZKY ILONA (szerk.): A tardi kendertermékek. [Products 
made out of hemp in Tard.] Budapest; Miskolc, Néprajzi Múzeum; Herman Ottó Múzeum, 2009. 87 p., 
ill. (Series historica ethnographiae; 15.) 

1067. GAGYI JÓZSEF: „Csináltunk prototipokat...” Fazekas András lakatos és kapukészítő avagy örökségünk a 
vaskapu? [András Fazekas, locksmith and gate-maker, or, is iron gate our heritage?] In Mesterségek a 
székely közösségekben. Főszerk. Luka Zsuzsánna. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 129–
138., ill. 

1068. GÁLOSI SOMA : Régi mesterségek, mesterek Mosonban. [Old crafts and masters in Moson.] In Moson 
évszázadai. Tanulmányok és kismonográfia Moson település és Moson vármegye múltjából a kezdetektől 
1946-ig. Szerk. Thullner István, Tuba László. Mosonmagyaróvár, Önkormányzat, 2010. 155–157. 

1069. GÄRTNER PETRA : Pék nagyapám emlékeiből. [From the memories of my baker grandpa.] Alba Regia 
39 (2010) 159–167., ill. 

1070. GERGELY IMRE – SZŰCS GYÖRGY : Magyar kézművesség 2009. Kiállítás a Magyar Mezőgazdasági 
Múzeumban. [Hungarian handicraft, 2009. An exhibition at the Hungarian Agricultural Museum.] 
Magyar Iparművészet (2009) 4: 62–64. 

1071. GÖMÖRI ILONA , GY.: Kézműves hagyományok környezetünkben, amelyek megőrzése kötelességünk. 
[Our valuable handicraft traditions.] In Tárgyalkotók a kulturális turizmus szolgálatában. A Hevesen 
2008. aug. 29–31-én tartott VI. Nemzetközi Szőtteskonferencia előadásai. Szerk. Füzes Endre. Heves, 
Hagyományos Értékek Megőrzéséért Alapítvány, 2009. 33–40. 

1072. GÖMÖRI JÁNOS: Égi és földi kovács. [Celestial and terrestrial smith.] In A vasművesség évezredei a 
Kárpát-medencében. Szerk. Nagy Zoltán, Szulovszky János. Szombathely, Vas Megyei Múzeumok 
Igazgatósága, 2009. 7–15. 

1073. GÖMÖRI JÁNOS (szerk.): Csont és bőr. Az állati eredetű nyersanyagok feldolgozásának története, 
régészete és néprajza. [The archaeology, ethnography and history of processing of animal raw 
materials.] Veszprém; Bp., MTA Veszprémi Akadémiai Bizottsága; Magyar Mezőgazdasági Múzeum, 
2010. 283 p., ill. (Az anyagi kultúra a Kárpát-medencében; 4.) 

1074. GRÁFIK IMRE : „Kézműves ABC” – tárgyak olvasata. a céhjelvények szemiózisáról. [„The craftman’s 
alphabet”. An interpretation of objects (on the semiosis of guild emblems).] In Ikonikus fordulat a 
kultúrában. Szerk. Balázs Géza, H. Varga Gyula 84–101.; English summ. 

1075. GRÁFIK IMRE : A celldömölki bábos cégér. [The sign-board of the honey-cake makers in Celldömölk.] 
Vasi Szemle 63 (2009) 6: 735–743., ill.; English summ. 

1076. GRÁFIK IMRE : A kézműipar és a népművészet hatásterülete. Műfajok, mesterségek rendszere. 
[Handicraft and folk art. A system of genres and crafts.] Zalai Múzeum 18 (2009) 111–122., ill. 

1077. GYÖNGYÖSSY ORSOLYA : Céhek és vallásos társulatok Csongrádon a 18–19. században. [Guilds and 
religious associations in Csongrád in the 18th–19th centuries.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős 
Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 429–438., ill. 

1078. HAVASI DÓRA: Egy bőrcserző céh 19. századi vaslemezre festett szállásjelvényének restaurálása.] 
Műtárgyvédelem 34 (2009) 163–184. 

1079. HORVÁTH ÁGOTA : A mezőcsáti cserépgyűjtemény eredete.] Mesterség és Művészet 16 (2009) október: 
57–59. 

1080. HUGYECSEK BALÁZS – M AY ZOLTÁN : Herendi díszkancsók restaurálása. [Restoration of ornamented 
pitchers from Herend.] Műtárgyvédelem 35 (2010) 141–154. 

1081. IGYÁRTÓ GABRIELLA : For traditionalist craftmanship. The Association of Hungarian Folk Artists. [A 
hagyományos kézművességért: a Magyar Népművészek Egyesülete.] In Sustainable heritage. 
Symposium on European Intangible Cultural Heritage, Bp., April 23–24, 2010. Ed. by Mihály Hoppál. 
Bp., European Folklore Institute, 2010. 146–151., ill. 

1082. JENEY-TÓTH ANNAMÁRIA : Erkölcs és céhek a mindennapokban a kora újkori Kolozsvárott. [Ethic and 
guilds in early modern Cluj.] Korunk 21 (2010) 10: 16–21. 
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1083. JUHÁSZ ANTAL : Orosházi iparosok a 20. században. [Craftsmen in Orosháza in the 20th century.] In Az 
Alföld nehéz hűségében. Dolgozatok a 75 éves Szabó Ferenc tiszteletére. Szerk. Bárdos Zsuzsa. 
Orosháza, Szántó Kovács János Múzeum, Orosháza Város Önkormányzata, 2010. 39–46. 

1084. KÁLOSI ILDIKÓ : A kézműves hagyományok továbbélése a kortárs magyar üvegművészetben. [The 
survival of craft traditions in modern Hungarian glass art.] In Történet – muzeológia. Tanulmányok a 
múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. 
Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK 
Történettudományi Intézet, 2010. 106–117., ill. 

1085. KECSKÉS TIBOR : Gubacsapó mesterek a reformkori Debrecenben. [Egy debreceni céh 
társadalomföldrajzi feltárása]. [Master craftsmen of wool processing in Debrecen, 1825–1849. A social-
geographic exploration of a guild in Debrecen.] A Debreceni Déri Múzeum Évkönyve 81 (2008/2009) 
61–66. 

1086. KEMECSI LAJOS: Az inventáriumok alkalmazása a kovácsmesterség kutatásában. [Applying inventories 
in the research of smithcraft.] In A vasművesség évezredei a Kárpát-medencében. Szerk. Nagy Zoltán, 
Szulovszky János. Szombathely, Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2009. 241–249. 

1087. KEMECSI LAJOS: Miről árulkodik egy kontóskönyv? [What information does a tax-book contain?] In A 
vasművesség évezredei a Kárpát-medencében. Szerk. Nagy Zoltán, Szulovszky János. Szombathely, 
Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2009. 203–208. 

1088. KEREKES IBOLYA : A gyékényfeldolgozás néprajzából. [The ethnography of processing reed mace.] 
Bácsország (2010) 1: 56–58. 

1089. KEREKES IBOLYA : Gyékényfonók Mezőfelén. [Reed mace spinners in Câmpenița.] In Mesterségek a 
székely közösségekben. Főszerk. Luka Zsuzsánna. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 129–
138., ill. 143–154., ill. 

1090. KEREKES IBOLYA : Hagyományok és változások. A gyékényfeldolgozás továbbélése a XXI. század 
elején három település példáján. [Traditions and changes. The survival of reed mace processing at the 
beginning of the 21st century on the example of three settlements.] Ethnica 11 (2009) 2: 43–50., ill. 

1091. K INDA ISTVÁN: A mész az mejen, míg a világ, ment es... Egy ősrégi népi ipar a 20–21. században. [An 
archaic craft in the 20th and 21st centuries: lime-burning.] Kriza János Néprajzi Társaság Évkönyve 17 
(2009) 175–193.; English summ. 

1092. K INDA ISTVÁN: Hagyományos mesterségek vonzásában (háromszéki és erdővidéki példa). [Attracted by 
traditional crafts: cases from Trei Scaune and the nort-western part of Judeţul Covasna.] In A cigány 
kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett 
történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. 
Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem Gazdaság- és 
Társadalomtudományi Kar, 2010. 155–163.; English summ. 

1093. K INDA ISTVÁN: Terminológia és tipológia a vargyasi mészégetés erőterében. [Terminology and 
typology of lime-burning in Vârghiş.] In Mesterségek a székely közösségekben. Főszerk. Luka 
Zsuzsánna. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 129–138., ill. 25–33., ill. 

1094. KLEMENT JUDIT : Gőzmalmok a Duna partján. A budapesti malomipar a 19–20. században. [The mill 
industry in Budapest in the 19th–20th centuries.] Bp., Holnap, 2010. 163 p., ill. (Iparkodó Budapest) 

1095. KNÉZY JUDIT : Gazdasszony-képzés, háztartási tanfolyamok és hatásuk a falusi textilkultúrára. [The 
impact of housewife training and household management lessons on textiles in villages.] In Életmód, 
szemléletmód és a módi változása a parasztság körében a 19–20. század fordulóján. Szerk. és bevez. 
Flórián Mária. Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 187–223., ill. 

1096. KNÉZY JUDIT : Iparosok számlái, elszámolásai a 18–19. században. [Accounts and invoices of craftsmen 
in the 18th–19th centuries.] In A vasművesség évezredei a Kárpát-medencében. Szerk. Nagy Zoltán, 
Szulovszky János. Szombathely, Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2009. 237–239. 

1097. KÓS KÁROLY : Torockói kovácsmunkák. [Masterpieces of smiths in Rimetea.] In Torockói népművészet. 
Kós Károly, Szentimrei Judit, Nagy Jenő, F. Halay Hajnal, Furu Árpád. Kolozsvár, Kriterion, 2010. 61–
86., ill. 

1098. KÓS KÁROLY : Vasművesség. [Iron craft.] In Torockói népművészet. Kós Károly, Szentimrei Judit, Nagy 
Jenő, F. Halay Hajnal, Furu Árpád. Kolozsvár, Kriterion, 2010. 19–60., ill. 

1099. KOSZORÚS ÖDÖN: A Rába Helytörténeti Múzeum reneszánsz ostyasütő vasának leírása különböző 
nézőpontokból. [Descriptions from different perspectives of the renaissance waffle iron kept in the Rába 
Local History Museum.] Vasi Szemle 64 (2010) 6: 757–761., ill.; English summ. 

1100. LACKNER M ÓNIKA : Budapesti kézimunka-kereskedők képes árjegyzékei. [Illustrated price-lists of 
needlework traders in Budapest.] In Életmód, szemléletmód és a módi változása a parasztság körében a 
19–20. század fordulóján. Szerk. és bevez. Flórián Mária. Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 
311–326., ill. 
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1101. LACKNER M ÓNIKA : Fehérhímzések a 19. században: hasznosság és női munka. [White embroidery in 
the 19th century: utility and women's work.] In Életmód, szemléletmód és a módi változása a parasztság 
körében a 19–20. század fordulóján. Szerk. és bevez. Flórián Mária. Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, 
2010. 225–255., ill. 

1102. LÁZÁR TAMÁS : Zsindelykészítés Háromszéken. [Shingle making in Trei Scaune.] In Mesterségek a 
székely közösségekben. Főszerk. Luka Zsuzsánna. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 129–
138., ill. 59–66., ill. 

1103. LOVRITY ERNŐNÉ NINCSEVICS ÁGNES: Amikor az üstben festék fő. Skorutyák János, bácsalmási 
kékfestőmester műhelyében. [In the workshop of János Skorutyák, master of indigo dyeing in 
Bácsalmás.] Bácsország (2009) 3: 97–102. 

1104. LUKA ZSUZSÁNNA: Egy székelykeresztúri kádárműhely napjainkban. [The workshop of a cooper in 
Cristuru Secuiesc nowadays.] In Mesterségek a székely közösségekben. Főszerk. Luka Zsuzsánna. 
Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 129–138., ill. 51–58., ill. 

1105. LUKA ZSUZSÁNNA (szerk.): Mesterségek a székely közösségekben. [Mestesuguri in comunitatile 
secuiesti. [Crafts in the székely communities.] Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 181 p., 
ill. (Molnár István Múzeum kiadványai; 2.) 

1106. M AJSAI ORSOLYA : Édes asszonyok. Két szokolyai sütőspecialista tevékenységének elemzése. [Sweet 
women. Two baking specialists in Szokolya.] In Mézes-krémes. Néprajzi dolgozatok a falusi sütő- és 
főzőspecialistákról. Szerk. Bali János, Máté György. Budapest, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 
172–179. 

1107. M AJTÉNYI GYÖRGY : Mesterség és identitás. Cigány szegkovácsok küzdelme az államosító hatalommal 
a magyarországi szocializmusban. [Craft and identity. Roma nail-smiths' fight against the nationalising 
state in the Socialist era in Hungary.] In A vasművesség évezredei a Kárpát-medencében. Szerk. Nagy 
Zoltán, Szulovszky János. Szombathely, Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2009. 227–230., ill. 

1108. M ARX M ÁRIA : A szövés Göcsejben – Zebecke és környéke. [The weaving in Göcsej – Zebecke and its 
surroundings.] In Tárgyalkotók a kulturális turizmus szolgálatában. A Hevesen 2008. aug. 29–31-én 
tartott VI. Nemzetközi Szőtteskonferencia előadásai. Szerk. Füzes Endre. Heves, Hagyományos Értékek 
Megőrzéséért Alapítvány, 2009. 63–85., ill. 

1109. M ARX M ÁRIA : Hagyomány és használhatóság. [Tradition and usability.] Mesterség és Művészet 17 
(2010) december: 44–51. 

1110. M ÁTRAY M AGDOLNA : A kézi csipkekészítés alapjai. [Beginners guide to lacemaking.] Bábolna, Mátray 
ház Kft., 2010. 189 p., ill. 

1111. MERINU ÉVA : Erdélyi bokályok a Katona József Múzeumban. [Transylvanian wine pitchers in the 
collection of Katona József Museum.] Múzeumőr 8 (2010) 2: 27–28. 

1112. MERINU ÉVA : Mórágyi tálak. [Bowls from Mórágy.] Múzeumőr 8 (2010) 2: 28. 
1113. M IHALKÓ GYULA – POZSONYI JÓZSEF: A hortobágyi pásztorkalap – és készítői, a balmazújvárosi 

Mihalkó család. [Shepherds’ hat of Hortobágy and its makers: the Mihalkó family in Balmazújváros.] 
Balmazújváros, Tiszántúli Történész Társaság, 2010. 127 p., ill. 

1114. M IKLÓS ZOLTÁN : A kézműves termelők jelenkori kihívásai. [The present challenges of the artisan 
producers.] In Mesterségek a székely közösségekben. Főszerk. Luka Zsuzsánna. Székelykeresztúr, 
Molnár István Múzeum, 2010. 129–138., ill. 119–128.; English summ. 

1115. M ÓD LÁSZLÓ : A Pallavicini uradalom hajómalom–szerződései. [The ship mill contracts of the 
Pallavicini estate.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. 
Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 66–70. 

1116. M ÓD LÁSZLÓ : A szentesi agyagművesség fejlesztésére irányuló törekvések a 19–20. század fordulóján. 
[Development efforts of pottery in Szentes.] Bácsország (2009) 4: 20–22. 

1117. M ÓD LÁSZLÓ (szerk.): Velünk élő örökség. Kézművesek a Szentesi Kistérségben. [Handicraftsmen in 
the Szentes micro-region.] Szentes, Jövőnkért Alapfokú Művészetoktatási Intézmény, 2009. 183 p., ill. 

1118. M ÓDOS ILONA : Egyedülálló ipari műemlékek. Sóvári sóléfőző. [Unique industrial monuments. Salt 
brewer in Sóvár.] Élet és Tudomány 65 (2010) 33: 1040–1043., ill. 

1119. M OJZES ANTAL : Adalék a bajmoki téglagyárak történetéhez. 103 éve a téglagyártás szolgálatában. 
[Data to the history of brick factories in Bajmok. 103 years in the service of brick manufacturing.] 
Bácsország (2010) 1: 33–44., ill. 

1120. NAGY BOTOND: Megélhetési taktikák válság idején: kézdivásárhelyi csizmadia- és cipészmesterek az 
osztrák–magyar–román vámháború körülményei között. [Surviving tactics in time of crisis: bootmakers 
and shoemakers from Târgu Secuiesc during the Austro-Hungaria-Romanian tariff war.] Acta Siculica 
(2010) 417–443., ill.; recap. română; English summ. 

1121. NAGY ÉVA : Egy kovács portréja. [Portrait of a smith.] In Mesterségek a székely közösségekben. Főszerk. 
Luka Zsuzsánna. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 129–138., ill. 139–142., ill. 
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1122. NAGY JANKA TEODÓRA – SZABÓ GÉZA : Sabján Tibor sárközi pártadíszes kályharekonstrukciója. A 
magyarországi nép kályhásság történeti, etnikai kapcsolatai az újabb kutatások tükrében. [Tibor Sabján's 
reconstruction of an oven with battlement from the Sárköz micro-region. Historical and ethnic 
relationships of vernacular stove-making in Hungary in the light of the latest researches.] Ház és ember 
22 (2010) 223–242., ill.; English summ., deutsche Zsf. 

1123. NAGY VARGA VERA: Adatok a debreceni asztalosközpont XVIII. századi történetéhez. [Data to the 18th 
century history of the carpenter centre in Debrecen.] In Hit – Élet – Tudomány. Tanulmányok Molnár 
Ambrus emlékére. Szerk. Küllős Imola. Bp., Soli Deo Gloria, 2010. 73–80., ill. 

1124. NAGY VARGA VERA: Losonctugáron készített cserépedény megrendelése Pándról. [Purchase order for 
clay pots made in Losonctugár in the first quarter of the 19th century.] In Inde aurum – inde vinum – 
inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., 
ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 142–
156., ill.; English summ. 

1125. NAGY ZOLTÁN : Nyugat-dunántúli kovácsok és lakatosok jeles céhtárgyai. [Illustrious workshop objects 
of blacksmiths and locksmiths working in West-Hungary.] In A vasművesség évezredei a Kárpát-
medencében. Szerk. Nagy Zoltán, Szulovszky János. Szombathely, Vas Megyei Múzeumok 
Igazgatósága, 2009. 155–159., ill. 

1126. NAGY ZOLTÁN – SZULOVSZKY JÁNOS: A vasművesség évezredei a Kárpát-medencében. [Millennia of 
iron craft in the Carpathian basin.] Szombathely, Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2009. 260 p., 
ill. (Az anyagi kultúra a Kárpát-medencében; 3.) 

1127. NAGYNÉ BŐSZE KATALIN – PÁLL ISTVÁN: Gunyecz, a szódás. Egy szódásdinasztia története a 
kezdetektől a múzeumi bemutatásig. [A history of a seltzer family from the beginning to a museum 
exhibition.] A Nyíregyházi Jósa András Múzeum Évkönyve 52 (2010) 185–205., ill. 

1128. NEMESNÉ M ATUS ZSANETT – SZABÓ PÉTER.: „...remekdarabjaikat bötsülettel elkészítvén...” A céhek 
tárgyi emlékei a Xántus János Múzeumban. [Guild objects in the collection of Xántus János Museum.] 
Győr, Xántus János Múzeum, 2010. 136 p., ill. (A Xántus János Múzeum katalógusai; 3.) 

1129. OZSVÁTH GÁBOR DÁNIEL : „Vigyázz Molnár az lelkedre” A szank-móriczgáti faragott kőpadelők 
üzenete. [Carved covers of grindstones in mills in Szank-Móriczgát.] In Halasi Múzeum 3. Emlékkönyv 
a Thorma János Múzeum 135. évfordulójára. Szerk. Szakál Aurél. Kiskunhalas, Thorma János Múzeum 
- Halasi Múzeum Alapítvány, 2009. 367–378., ill. 

1130. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : Bitó, malló, bakó. Szavak és tárgyak az északi népterületen. [Words and 
objects in northern Hungary.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai 
Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 183–195., ill. 

1131. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : Kézművesek, mesterségek (10. századig). [Craftsmen and crafts (until the 
10th century).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács 
Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 82–87. 

1132. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : Kézművesség, ipar, háziipar (16–18. század). [Handicraft, industry, home 
industry (16th–18th centuries).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. 
Főszerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 339–355. 

1133. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : Kézművesség, mesterségek (11–15. század). [Handicraft and crafts (11th–
15th centuries).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-
Kovács Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 187–201. 

1134. PATAY PÁL : A mesterség dicsérete. Magyarország, mint a külhoni harangöntők felvevőpiaca. [Hungary 
as a destination of foreign bell-founders.] Örökség 14 (2010) 9/10: 16–17., ill. 

1135. PAULÓ TAMÁS : Gondolatok a szerszámgyűjtésről. A Magyar Famíves Céh Egyesület kiállítása kapcsán. 
[About the collection of tools and the exhibition of the Hungarian Woodwork Guild Association.] 
Magyar Iparművészet (2010) 2: 2–5. 

1136. PERGER GYULA : „7 Tockeyer Gläser...” Adatok a soproni polgárok üveghasználatához a 17–18. 
században. [Data to the use of glasses in Sopron in the 17th–18th centuries.] In Történet – muzeológia. 
Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, 
Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK 
Történettudományi Intézet, 2010. 46–58., ill. 

1137. PETÉNYI SÁNDOR: A baji nemesi udvarház gazdasági tevékenységéről, különös tekintettel a 
tímárkodásra. Adatok a középkori magyar bőripar történetéhez. [The economic activity of the manor in 
Baj, with special regard to tannery. Data to the history of medieval tannery.] Tata, Kuny Domokos 
Múzeum, 2010. 365 p., 3 tfol., ill. 

1138. PETERCSÁK TIVADAR : Az egri fertálymesterek feladatainak változása a 18-19. században. [The 
qartermasters of Eger in 18–19th century.] In Történészként a katedrán. Tanulmányok Nagy József 80. 
születésnapjára. Eger, Eszterházy Károly Főiskola - Líceum Kiadó, 2009. 161–176. 
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1139. PETERCSÁK TIVADAR : Az egri fertálymesteri bot és köperny. [The wand and cloak of the 
quartermasters of Eger.] In Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 
éves Veres László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei 
Múzeumi Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK Történettudományi Intézet, 2010. 251–263., ill. 

1140. PETERCSÁK TIVADAR : Fertálymesteri tablók a Dobó István Vármúzeumban. [Tableaux of ’quarter 
masters’ (elected representatives of urban districts) in the István Dobó Castle Museum.] Agria 46 (2010) 
219–259., ill.; English summ. 

1141. PETROVSZKI ILDIKÓ : „A mesterségben való ügyességét, a Remekje fogja ki tüntetni.” A debreceni 
német szabók remeklése [1790–1871]. [The masterpieces of the German tailors in Debrecen (1790–
1871).] A Debreceni Déri Múzeum Évkönyve 81 (2008/2009) 103–116. 

1142. POCSAINÉ EPERJESI ESZTER: Habán kerámiák a sárospataki Református Kollégium Múzeumában. 
[Haban pottery in the museum of the Calvinist College of Sárospatak.] In Történet – muzeológia. 
Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, 
Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK 
Történettudományi Intézet, 2010. 213–219., ill. 

1143. PUSZTAI GABRIELLA : A gyáripar kialakulásának esélyei egy alföldi kisvárosban, Kunszentmártonban a 
19. század végétől a 20. század közepéig. [Chances of the establishment of factory system in 
Kunszentmárton, a minor town in the Great Plain, from the end of the 19th century until the middle of 
the 20th century.] In Peremlétben? A Tiszazug néprajzi, történeti, földrajzi kutatása az ezredfordulón. 
Szerk. Hegedűs Krisztián et al. Szolnok, Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Múzeumok Igazgatósága, 
2010. 57–77., ill. 

1144. RÁCZ FODOR M IHÁLY : Olajütő malom Tázláron. [Crushing mill in Tázlár.] Bácsország (2010) 1: 59–
62. 

1145. RAFFAI JUDIT (szerk.): Szabadkai mesterségek. [Craftsmanship in Subotica.] Szabadka, Grafoprodukt 
Kft., 2009. (Pedagógiai füzetek; 1.) 

1146. RECSKA ENDRE: Jelek a szerszámokon. Esztétika az ipartörténetben. [Signs on tools. Aesthetics in the 
history of craftsmanship.] Magyar Iparművészet (2010) 2: 63–66. 

1147. RÉMIÁS TIBOR : Bodnár-céhlevelek a miskolci Herman Ottó Múzeum gyűjteményében. [Cooper guild 
certificates in the Herman Ottó Museum of Miskolc.] In Történet – muzeológia. Tanulmányok a 
múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. 
Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK 
Történettudományi Intézet, 2010. 137–151., ill. 

1148. RICZ PÉTER: Cserépedény készítés Bácskában a régészeti korokban.] Museion 8 (2009) 7–25. 
1149. S. LACKOVITS EMŐKE : „Tojáscsoda, mézvarázs.” Kiállítás a Magyar Nemzeti Galériában 2010. aug. 

19–29. [Exhibition of the Hungarian National Gallery about gingerbread-makers and wax-chandlers. 
19–29 August 2010.] Mesterség és Művészet 17 (2010) október: 8–15. 

1150. SÁNDOR-ZSIGMOND IBOLYA : Egy kihalt mesterség: a székelykeresztúri szitásság. [An extinct 
handicraft: the sieve-making in Székelykeresztúr.] In Mesterségek a székely közösségekben. Főszerk. 
Luka Zsuzsánna. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 129–138., ill. 43–50., ill. 

1151. SÁNDOR-ZSIGMOND IBOLYA : Szakma- és mesterségtanulás a 19. század végén. A székelykeresztúri 
kereskedelmi és iparos tanonciskola. [Profession and craft specialization at the end of the 19th century. 
The trade apprentice school in Cristuru-Secuiesc.] A Csíki Székely Múzeum Évkönyve (2010) 447–460.; 
English summ. 

1152. SARUSI K ISS BÉLA : Újabb adatok a murányi vasbányászatról. [New data to iron mining in Muráň.] In A 
vasművesség évezredei a Kárpát-medencében. Szerk. Nagy Zoltán, Szulovszky János. Szombathely, 
Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2009. 161–174., ill. 

1153. SCHMIDTMAYER RICHÁRD : A Kuny Domokos Megyei Múzeum kiöntőcsöves rézedényei. [Nosed 
brass-works of the Domokos Kuny Museum.] Komárom-Esztergom Megyei Múzeumok Közleményei 15 
(2009) 15–21., ill.; deutsche Zsf. 

1154. SELMECZI KOVÁCS ATTILA : A gyertyamártás technológiai változása a 19. században. [Technological 
shift in candle dipping in the 19th century.] Ethnographia 121 (2010) 1: 69–80., ill.; English summ. 

1155. SELMECZI KOVÁCS ATTILA : Elfeledett magyar mesterségek és népélet. [Forgotten Hungarian crafts and 
folklife.] Budapest. CSER Kiadó, 2009. 340 p., ill. 

1156. SIPOS JÓZSEF: A szilágysági fazekasság. [Pottery in the Sălaj region.] Budapest, k. n., 2009. 56 p., ill. 
1157. SPÓNER PÉTER: Lakatos céhek Északkelet-Magyarországon. [Locksmiths' guilds in North-East 

Hungary.] In A vasművesség évezredei a Kárpát-medencében. Szerk. Nagy Zoltán, Szulovszky János. 
Szombathely, Vas Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2009. 149–154.; English summ. 

1158. SPÓNER PÉTER: Városkönyvi adatok a miskolci lakatoscéh történetéhez. [Data in the municipal minute–
books on the locksmith guild in Miskolc.] In Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi 
tudományok köréből a 60 éves Veres László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. Miskolc, 
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Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK Történettudományi 
Intézet, 2010. 152–161. 

1159. SZABÓ KOCSIS ZSUZSANNA: Bajsai mézeskalács-készítők. Adalékok a vajdasági mézeskalács-készítő 
mesterség kutatásához. [Gingerbread-makers in Bajša. Data to the research of the gingerbread-making 
craft in Voivodina.] Bácsország (2009) 3: 103–106. 

1160. SZABÓ M AGDOLNA : A szalmacipőtől a szuvenírig – székelyföldi népi, népi iparművészeti tárgyak, 
dísztárgyak szalmából, szalmafonatból. [From straw shoes to souvernirs: traditional folk artifacts and 
souvenirs made out of straw.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai 
Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 202–207. 

1161. SZALAY EMŐKE , P.: Kőedény úrasztali boroskorosók az Ungi, Zempléni és Beregi Református 
Egyházmegyékben. [Stoneware wine jugs on communion tables in Ung, Zemplén and Bereg Calvinist 
dioceses.] In Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres 
László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi 
Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK Történettudományi Intézet, 2010. 220–230., ill. 

1162. SZENTE B. LEVENTE : Agyagpipák a régi Keresztúr-fiúszék területéről. [Clay pipes from the region of 
Cristuru Secuiesc.] In Kutatások a Nagy-Küküllő felső folyása mentén. Főszerk. Körösfői Zsolt. 
Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2009. 261–272., ill.; English summ. 

1163. SZIKSZAI M IHÁLY : Adatok a Jász-Nagykun-Szolnok megyei szárazmalmok történetéhez. [Data to the 
history of treadmills in Jász-Nagykun-Szolnok county.] Zounuk 24 (2009) 9–51., ill.; deutsche Zsf. 

1164. SZILÁGYI M IKLÓS : A kisipar népi iparművészetté válásának körülményei és következményei. [The 
creation of the folk handicrafts and its consequences.] In Paraszti hagyomány és kényszermodernizáció. 
Közelítések a néprajzi változásvizsgálathoz. Szerk. Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, 2009. 182–191.; English summ. 

1165. SZILÁGYI M IKLÓS : Egy kisvárosi kovács kapcsolatrendszere a 20. század első felében. [The network of 
relations of a blacksmith in a town in the first half of the 20th century.] In A vasművesség évezredei a 
Kárpát-medencében. Szerk. Nagy Zoltán, Szulovszky János. Szombathely, Vas Megyei Múzeumok 
Igazgatósága, 2009. 209–214. 

1166. SZONDA ISTVÁN: Céh – ipartestület – szövetkezet. Társadalmi és munkaszervezési változások az 
endrődi lábbelikészítő iparban. [Guild, trade corporation, cooperative. Social changes and the 
transformation of labour organisation in shoe-making craft in Endrőd.] Debrecen, Debreceni Egyetem 
Néprajzi Tanszéke, 2010. 160 p., ill. (Magyar Néprajzi Könyvtár) 

1167. SZŐCS LÁSZLÓ : A kőrispataki szalmafonás. [Straw plaiting in Crișeni.] In Mesterségek a székely 
közösségekben. Főszerk. Luka Zsuzsánna. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 129–138., 
ill. 155–159., ill. 

1168. SZŐCSNÉ GAZDA ENIKŐ: A kézdivásáhelyi fazekasság végnapjai. Balassa Iván 1942–es kézdivásáhelyi 
felmérésének margójára. [The last days of pottery in Târgu Secuiesc. Remarks on the survey made by 
Iván Balassa in 1942.] Acta Siculica (2009) 595–604., ill.; recap. română; English summ. 

1169. SZŐCSNÉ GAZDA ENIKŐ: Erdélyi kályhák és kályhacsempék. [Transylvanian stoves and tiles.] Bp., 
Terc, 2010. 184 p., ill. (Népi kultúra) 

1170. SZŐCSNÉ GAZDA ENIKŐ.: Székelyföldi sgrafitto kerámia. Műtárgykatalógus. [Sgrafitto pottery in 
Ťinutul Secuiesc. Museum catalogue.] Sepsiszentgyörgy, Székely Nemzeti Múzeum, 2010. 134 p., ill. 

1171. SZULOVSZKY JÁNOS: A kézműves örökség mint stratégiai eszköz. Feladatok és lehetőségek. [The 
heritage of craftsmanship as a strategic tool. Tasks and perspectives.] In Mesterségek a székely 
közösségekben. Főszerk. Luka Zsuzsánna. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 129–138., 
ill. 79–99.; English summ. 

1172. SZULOVSZKY JÁNOS: A kézműves örökség, mint stratégiai eszköz. Feladatok és lehetőségek. [The 
heritage of craftsmanship as a strategic tool. Tasks and perspectives.] Bp., Plusz Könyvek, 2010. 38 p. 

1173. SZULOVSZKY JÁNOS: Ruházati iparok a 19–20. század fordulóján. [Dress-making industries at the turn 
of the 19th–20th century.] In Életmód, szemléletmód és a módi változása a parasztság körében a 19–20. 
század fordulóján. Szerk. és bevez. Flórián Mária. Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 17–79., ill. 

1174. SZŰCS GYÖRGY ÁRON: A kézművesség határán. [On the border of handicraft.] In Mesterségek a székely 
közösségekben. Főszerk. Luka Zsuzsánna. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2010. 129–138., 
ill. 173–181., ill. 

1175. SZŰCS JUDIT : „Egy kovács nem kovács...” Csongrádi és szentesi kovács életrajzok és műhelyleltárak. 
[Biographies of smiths and inventories of their workshops in Csongrád and Szentes.] In A vasművesség 
évezredei a Kárpát-medencében. Szerk. Nagy Zoltán, Szulovszky János. Szombathely, Vas Megyei 
Múzeumok Igazgatósága, 2009. 215–225., ill. 

1176. TAKÁCS PÉTER: Adalékok a fel- és alcsíki vízimalmok történetéhez és remélt jövőjükhöz. [Data to the 
history and (hopefully) future of water-mills in Ciucul de Jos and Ciucul de Mijloc şi de Sus.] In A 
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Kárpát-medence környezetgazdálkodása. Az V. Tájföldrajzi Konferencia előadásai. Szerencs, 2009. 
április 3–4. Szerk. Frisnyák Sándor, Gál András. Nyíregyháza, Nyíregyházi Főisk., 2009. 493–508. 

1177. TASNÁDI ZSUZSANNA: A széki sóbányászat története. [The history of salt mining in Sic.] Folkmagazin 
17 (2010) 6: 42–43., ill. 

1178. THULLNER ISTVÁN: Mosoni-dunai malmok és molnárok.] In Moson évszázadai. Tanulmányok és 
kismonográfia Moson település és Moson vármegye múltjából a kezdetektől 1946-ig. Szerk. Thullner 
István, Tuba László. Mosonmagyaróvár, Önkormányzat, 2010. 150–155. 

1179. TOMISA ILONA : Adatok a hazai zászlókészítés történetéhez 17–19. századi források alapján. [Data to the 
history of flag-making in Hungary on the basis of 17–19th century sources.] In Inde aurum – inde vinum 
– inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., 
ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 77–
88., ill.; English summ. 

1180. TÓTH GYÖRGY : A varrógép meghonosodása Magyarországon. A varrógép és társadalmi 
vonatkozásának néhány kérdése. [The sewing-machine in Hungary. The social aspects of sewing 
machine.] In Életmód, szemléletmód és a módi változása a parasztság körében a 19–20. század 
fordulóján. Szerk. és bevez. Flórián Mária. Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 137–167. 

1181. TUCZAI RITA : A dolgok rendje. Tárgykészítés a mindennapok tükrében. [The order of things. Making 
objects for common use.] Néprajzi Értesítő 92 (2010) 29–44., ill.; English summ. 

1182. TUCZAI RITA : Szubverzív öltések. A tárgykészítő tevékenység egy lehetséges gendervetülete. 
[Subversie stitches. A feasible gender profile of artifact making.] Tabula 13 (2010) 2: 211–224., ill.; 
English summ. 

1183. TÜSKÉS TÜNDE: Szalma-Kincs-Tár. Muzeális Szalmatárgy Gyűjtemény, Zengővárkony. [Straw 
treasury. A precious collection of artifacts made of straw.] Tüskés Tünde, 2009. 36–37., ill. 

1184. UNGER BERNADETT : Zur Tradition der Kernölherstellung im Raab-Lafnitztal/Rába-Lapincsköz 
(Westutgarn). [A tökmagolaj-ütés a Rába-Lapincsköz német településein.] [Making oil from squash 
seeds in the German settlements of the Rába-Lapincsköz area.] Beiträge zur Volkskunde der 
Ungarndeutschen 25 (2010) 224–234. 

1185. VERES GÁBOR: A népi bútorkészítés központjai Borsod-Abaúj-Zemplén megyében. [Centres of 
production of traditional furniture in Borsod-Abaúj-Zemplén county.] A Herman Ottó Múzeum 
Évkönyve 49 (2010) 325–336., ill.; English summ. 

1186. VIDA GABRIELLA : „Fogason lévő Kristály talok és Más félék.” 18. századi miskolci vagyonleltárak 
üveg díszedényei. [The decorative glass vessels of the 18th century inventories from Miskolc.] In 
Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László 
tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi 
Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK Történettudományi Intézet, 2010. 59–70., ill. 

1187. VIGA GYULA : Lokális kőkultúra emlékei a Felső-Bodrogközben. [Relics of local stone culture in the 
Upper Bodrogköz region.] In Bodrogközi néprajzi tanulmányok. Viga Gyula. Miskolc, Herman Ottó 
Múzeum, 2009. 71–78., ill. 

1188. VIGA GYULA : Mészégetők és kereskedők világa. Ég Ladmac! [Lime-burners and merchants.] Élet és 
Tudomány 65 (2010) 13: 390–393., ill. 

1189. VIGA GYULA : Szénégetés a Bükkben. Egy poros és kormos ipar. [Coal burning in Bükk Mountain.] Élet 
és Tudomány 65 (2010) 32: 1007–1011., ill. 

1190. WÖLLER ISTVÁN: Balatonfüredi malmok. [Mills in Balatonfüred.] Balatonfüred, Balatonfüred Városért 
Közalapítvány, 2009. 157 p., ill. (Balatonfüred Városért Közalapítvány kiadványai; 51.) 

1191. WÖLLER ISTVÁN: Vízimalmok a Tapolcán Pápától Marcaltőig. [Water mills along Tapolca brook from 
Pápa to Marcaltő.] Pápa, Jókai Mór Városi Könyvtár, 2010. 149 p., ill. 

1192. ZEPECZANER JENŐ: Székelyudvarhelyi céhbehívótáblák. [The invitation boards of guilds in Odorheiu-
Secuiesc.] A Csíki Székely Múzeum Évkönyve (2010) 365–379. 
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XVIII.  KULTÚRAKUTATÁS ELMÉLETE ÉS MÓDSZERTANA / THEORIES AND 

RESEARCH OF CULTURE  
 
 
1193. BECZE SZABOLCS : Közösségtanulmányok: diszciplínák árnyékában. [Interdisciplinary community 

studies.] Aetas 25 (2010) 1: 144–164. 
1194. BECZE SZABOLCS : Kutató tekintet, kulturális tekintet, megértő tekintet. [Investigating regard, cultural 

regard, comprehending regard.] In Látás, tekintet, pillantás: a megfigyelő lehetőségei. Szerk. Kovács 
Éva, Orbán Jolán, Kasznár Veronika Katalin. Budapest; Pécs, Gondolat; PTE-BTK Kommunikáció- és 
Médiatudományi Tanszék, 2009. 50–64. 

1195. BICZÓ GÁBOR: Antropológiai tekintet, avagy a megkettőzött dokumentum. [Anthropological regard, or 
the duplex document.] In Látás, tekintet, pillantás: a megfigyelő lehetőségei. Szerk. Kovács Éva, Orbán 
Jolán, Kasznár Veronika Katalin. Budapest; Pécs, Gondolat; PTE-BTK Kommunikáció- és 
Médiatudományi Tanszék, 2009. 255–268. 

1196. FEDERMAYER ÉVA : A kritikai kultúrakutatás (cultural studies) transznacionális térhódítása avagy új 
fejlemények a kritikai kultúrakutatásban. [The transnational spread of cultural studies, or, new 
developments in (critical) cultural studies.] In Anglisztika és amerikanisztika: magyar kutatások az 
ezredfordulón. Szerk. Frank Tibor és Károly Krisztina. Budapest, Tinta, 2009. 75–80. 

1197. GAGYI JÓZSEF: Terep, éberség, csodálkozás. [Fieldwork, alertness and amazement.] In Látás, tekintet, 
pillantás: a megfigyelő lehetőségei. Szerk. Kovács Éva, Orbán Jolán, Kasznár Veronika Katalin. 
Budapest; Pécs, Gondolat; PTE-BTK Kommunikáció- és Médiatudományi Tanszék, 2009. 15–30. 

1198. GYÁNI GÁBOR: A mindennapi élet mint analitikus kategória: A társadalomtörténet-írás lehetséges új 
útja. [Everyday life as an analytical category: a possible new way of social historiography.] Történelmi 
Szemle (2009) 2: 259–274. 

1199. HOFER TAMÁS : Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. 
[Anthropology and/or ethnography? Papers from the much disputed border zone of two disciplines.] 
Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete; PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék; 
L’Harmattan, 2009. 355 p., ill. (Kultúrák keresztútján; 12.) 

1200. HOFER TAMÁS : A hagyomány felfogása az európai etnológiában. [The interpretation of tradition in 
European ethnology.] In Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület vitatott 
határvidékéről. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete; PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia 
Tanszék; L’Harmattan, 2009. 191–206. 

1201. HOFER TAMÁS : A modernizáció és a népi kultúra modelljei. [Modernisation and the models of popular 
culture.] In Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. 
Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete; PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék; 
L’Harmattan, 2009. 223–235. 

1202. HOFER TAMÁS : Népi kultúra, populáris kultúra. Fogalomtörténeti megjegyzések. [Folk culture, popular 
culture : Remarks about the history of concepts.] In Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két 
kutatási terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete; PTE BTK Néprajz és 
Kulturális Antropológia Tanszék; L’Harmattan, 2009. 207–222., bibl.: 219–222. 

1203. HUBER ÁGNES: Methodische Eizelprobleme bei der Erforschung volkskundlicher Daten. [Módszertani 
kérdések néprajzi adatok gyűjtése során.] [Methodological problems emerging in the collection of 
ethnographic data.] Beiträge zur Volkskunde der Ungarndeutschen 24 (2009) 97–105.; magyar öf.; 
English summ. 

1204. KAPITÁNY ÁGNES – KAPITÁNY GÁBOR: Recycling, szimbolizáció, kulturális antropológia. [Recycling, 
symbolisation, cultural anthropology.] In Polihistória. Köszöntők és tanulmányok Buda Béla 70. 
születésnapja alkalmából. Ed. by Bagdy Emőke, Demetrovics Zs., Pilling J. Budapest, Akadémiai 
Kiadó, 2009. 273–286. 

1205. KÜRTI LÁSZLÓ – SKALNÍK , PETER: Postsocialist Europe and the anthropological perspectives from 
home. [Posztszocialista Európa és az antropológiai perspektívák otthonról.] In Postsocialist Europe. 
Anthropological perspectives from home. Ed. by László Kürti, Peter Skalník. New York; Oxford, 
Berghahn Books, 2009. 1–28. 

1206. M INORICS TÜNDE: Pillantás a maszk mögé. [A glance behind the mask.] In Látás, tekintet, pillantás: a 
megfigyelő lehetőségei. Szerk. Kovács Éva, Orbán Jolán, Kasznár Veronika Katalin. Budapest; Pécs, 
Gondolat; PTE-BTK Kommunikáció- és Médiatudományi Tanszék, 2009. 75–86. 

1207. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : Források, módszerek, eredmények a népi műveltség történeti kutatásában. 
[Sources, methods and results in the historical study of folk culture.] In Táj, nép, történelem 1/2. A 
magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, 
Akadémiai Kiadó, 2009. 11–38. 
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1208. SONKOLY GÁBOR: Léptékváltás a kulturális örökség kezelésében. [Challenges in managing cultural 
heritage.] Tabula 12 (2009) 2: 199–209.; English summ. 

1209. SZABÓ Á. TÖHÖTÖM : How does the story take shape between events and ethnographic interpretation? 
[Hogyan formálódik ki a történet az esemény és a néprajzi értelmezés között?] In Orientation in the 
Occurrence. Ed. by Berszán István. Kolozsvár, Komp-Press, 2009. 85–94. 

1210. VARGYAS GÁBOR (szerk.): Átjárók. A magyar néprajztól az európai etnológiáig és a kulturális 
antropológiáig. [Passages. From Hungarian ethnography to European ethnology and cultural 
anthropology.] Bp., L’Harmattan; PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 425 p., ill. 
(Studia Ethnologica Hungarica; 11.) 

1211. VARGYAS GÁBOR (ed.): Passageways. From Hungarian ethnography to European ethnology and 
sociocultural anthropology. [Átjárók. A magyar néprajztól az európai etnológiáig és a kulturális 
antropológiáig.] Budapest; Pécs, L’Harmattan; Department of European Ethnology and Cultural 
Anthropology University of Pécs, 2009. 382 p., ill. (Studia Ethnologica Hungarica; 12.) 

1212. VIDACS BEA: Az etnográfiától az antropológiáig: megjegyzések a terepmunkáról. [From ethnography to 
anthropology. reflections on fieldwork.] In Átjárók. A magyar néprajztól az európai etnológiáig és a 
kulturális antropológiáig. Szerk. Vargyas Gábor. Bp., L’Harmattan; PTE Néprajz-Kulturális 
Antropológia Tanszék, 2009. 137–148. 
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1213. Élet-képek 2. A Felvidékről kitelepített és Komáromban letelepedett családok albuma. [An album of the 

families relocated from south-Slovakia to Komárom.] Komárom, Kecskés László Társaság, 2010. 233 
p., ill. 

1214. BAGI GÁBOR: Adalékok egy amerikánus magyar katona életéhez a XIX. században. [Data to the life of 
a Hungarian soldier in America in the 19th century.] Jászkunság 53 (2010) 1/2: 73–82., ill. 

1215. BALOGH BALÁZS : „Úgy támaszkodj a botodra, hogy azon feltápászkodhassak!” A betlehemezés szerepe 
a toledói magyarok közösségi életében. [The role of performances of Nativity plays in the Hungarian 
community cohesion in Toledo.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. 
Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 77–84., ill. 

1216. BALOGH BALÁZS : Az amerikai magyarok óhazaképe. [The image of homeland among the Hungarians 
in the U. S.] In Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. 
Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi 
Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 429–437; English summ. 

1217. BALOGH BALÁZS : Some remarks about the notion of the fatherland of American-Hungarians. 
[Megjegyzések az amerikai magyarság szülőföld fogalmához.] In Past and present stereotypes. Papers 
of the 10th Finnish - Hungarian Ethnological Symposium Budapest - Dobogókő, Budapest, August 31 – 
September 4. 2009. Ed. by Tímea Bata, Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar Néprajzi Társaság, Néprajzi 
Múzeum, 2010. 151–160., ill. 

1218. BODÓ BARNA : Szórvány és nyelvhatár. Tanulmányok. [Diaspora and linguistic border.] Budapest, 
Lucidus, 2009. 247, [1] p., ill. (Kisebbségkutatás könyvek) 

1219. DITZENDY ORSOLYA : A drávaszögi magyarság identitása 1. [Identity of Hungarians in Baranja 
(Croatia). Part 1.] Horvátországi Magyarság (2010) 8: 25–49. 

1220. DITZENDY ORSOLYA : A drávaszögi magyarság identitása 2. [Identity of Hungarians in Baranja 
(Croatia). Part 2.] Horvátországi Magyarság (2010) 9: 16–31. 

1221. DITZENDY ORSOLYA : A drávaszögi magyarság identitása 3. [Identity of Hungarians in Baranja 
(Croatia). Part 3.] Horvátországi Magyarság (2010) 10: 10–27. 

1222. DUMA -ISTVÁN ANDRÁS: A magyar mise kérdése és a csángóság Moldvában. [Hungarian mass and 
identity in Moldavia.] Moldvai Magyarság 20 (2010) 5: 6–8. 

1223. FEJŐS ZOLTÁN : Magyarok South Norwalkon. Adalékok az abaújiak kivándorlásához. [Hungarians in 
South Norwalk. Data to the emigration of people from Abaúj region.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 
esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 475–
491., ill. 

1224. FEKETE RÉKA – TÁNCZOS VILMOS : Csángó jövőkép: az értelmiség nem nézheti tétlenül az 
asszimilációt. Tánczos Vilmos néprajzkutatóval beszélget Fekete Réka. [Hungarian perspectives in 
Moldavia. Réka Fekete’s interview with Vilmos Tánczos about assimilation.] Kriza János Néprajzi 
Társaság Értesítője 16 (2010) 1/2: 127–132. 

1225. GÁBRITY M OLNÁR IRÉN: A vajdasági magyarok emigrációs motívumai. [Emigration of Hungarians 
from Voivodina.] In Vándorló kisebbségek. Tanulmányok. Szerk. Kupa László. Pécs, Bookmaster Kft., 
Pécs, Bookmaster Kft., 2010. 117–126. 

1226. GAZDA JÓZSEF: Az elgyökértelenítés folyamata. [A Székelyföld történetéből]. [The process of identity 
loss. From the history of Ţinutul Secuiesc.] Székelyföld 13 (2009) 6: 145–168. 

1227. GÖNCZ LÁSZLÓ : Általános adatok dióhéjban a Muravidék néprajzi sajátosságairól és értékeiről. 
[General facts briefly about the distinctive features and ethnographic values of the Prekmurje region.] In 
A muravidéki magyarok néprajza. Szerk. Halász Albert. Lendva, Muravidéki Magyar Tudományos 
Társaság, 2009. 21–26; English summ. 

1228. HALÁSZ ALBERT (szerk.): A muravidéki magyarok néprajza. [Ethnography of Hungarians in 
Prekmurje.] Lendva, Muravidéki Magyar Tudományos Társaság, 2009. 210 p., ill. 

1229. HALÁSZ ALBERT : Magyar néprajzi források a 19. század végéről, a 20. század elejéről a Muravidéken. 
[Hungarian ethnological sources from the late 19th century and the beginning of the 20th century in 
Prekmurje.] In A muravidéki magyarok néprajza. Szerk. Halász Albert. Lendva, Muravidéki Magyar 
Tudományos Társaság, 2009. 85–97. 

1230. HIRES-LÁSZLÓ KORNÉLIA : A nemzeti és lokális identitás tényezői a kárpátaljai magyarok körében. 
[Factors of national and local identity among Hungarians in Carpatho-Ukraine. In Nyelv, identitás és 
anyanyelvi nevelés a XXI. században. Nemzetközi tudományos konferencia előadásainak gyűjteménye. 
Szerk. Karmacsi Zoltán és Márku Anita. Ungvár, Pro-Print, 2009. 47–53; English summ. 
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1231. HOPPA ENIKŐ: A moldvai csángók nyelvsziget helyzete. [The Moldavian Hungarian language island.] 
Századok 39 (2009) 1: 64–70. 

1232. HOPPÁL M IHÁLY : Tradition and Ethnic Symbols in an American-Hungarian Community. [Egy amerikai 
magyar közösség etnikus szimbólumai.] Hungarian Heritage 11 (2010) 1: 34–58., ill; English summ. 

1233. IGNÁCZ RÓZSA: Keleti magyarok nyomában. [In the wake of Oriental Hungarians.] Csíkszereda, Pro-
Print Könyvkiadó, 2009. 144 p. 

1234. KARÁCSONYI DÁVID – K INCSES ÁRON: Az elvándorlás hatása a kárpátaljai magyarság helyzetére. [The 
impact of emigration on Hungarian society in Carpatho-Ukraine.] Földrajzi Közlemények (2010) 1: 31–
43. 

1235. KEPÉNÉ BIHAR M ÁRIA : Néprajzi kutatások a muravidéki magyarság körében. [Ethnological research 
among Hungarians in Prekmurje.] In A muravidéki magyarok néprajza. Szerk. Halász Albert. Lendva, 
Muravidéki Magyar Tudományos Társaság, 2009. 45-56. 

1236. KERESZTES M ÁRIA : Sepse népének gazdasági és társadalmi életmódja a második világháborútól 
napjainkig. [Society, economy and lifestyle in Kotlina from the second world war up today.] Hagyaték 4 
(2010) 10: 18–31. 

1237. KOVÁCS CSABA: A délvidéki magyarok történeti emlékezete és identitása a terület-visszacsatolás és az 
1944-45-ös atrocitások kapcsán. [Historical memory and identity of Hungarians in the former 
Yugoslavia with regard to the annexation and outrage in 1944 and 1945.] Limes 22 (2009) 3: 203–224. 

1238. KOVÁCS NÓRA: Szállítható örökség. Magyar identitásteremtés Argentínában (1999–2001). [Portable 
heritage: creating Hungarian identity in Argentine.] Budapest, Gondolat; MTA Kisebbségkutató Intézet, 
2009. 239 p., ill. (Magyar világok; 4.) 

1239. KÜLLŐS IMOLA : Etnikus kisebbség és/vagy kulturális régió. Folklorisztikai gyűjtések tanulságai. 
ötletek, javaslatok. [Ethnic minority and/or cultural region. the outcome of ethnological.] folklore 
studies in Prekmurje. ideas and proposals.] In A muravidéki magyarok néprajza. Szerk. Halász Albert. 
Lendva, Muravidéki Magyar Tudományos Társaság, 2009. 37–44. 

1240. LÁBADI KÁROLY : A kálvinizmus és a megmaradás összefüggései a Drávaszögben. [Calvinism and 
survival in Baranja in Croatia.] In Kálvin - Magyarság - Európa. Nemzetközi multidiszciplináris 
konferencia. 2009. november 6–7. Szerk. M. Császár Zsuzsa, Szalai Gábor. Pécs, Publikon, 2010. 41–
48. 

1241. LÁBADI KÁROLY : Élet a háború után. Etnikai, néprajzi és kulturális jelenségek a horvátországi 
magyarság körében az 1991–es déli szláv háború után. [Life after the war. Ethnic, ethnographic and 
cultural phenomena among the Hungarians in Croatia after the Yugoslav Wars of 1991.] Bp., 
Mackensen Kft., 2009. 120 p. 

1242. LENDVAI KEPE ZOLTÁN : A muravidéki magyarság néprajzi gyűjteményei. [Ethnographic collections of 
Hungarians in Prekmurje.] In A muravidéki magyarok néprajza. Szerk. Halász Albert. Lendva, 
Muravidéki Magyar Tudományos Társaság, 2009. 57–67. 

1243. L ISZKA JÓZSEF: Kürt egének tündöklő csillaga. Emlékkönyv Danczi József Villebald OSB születésének 
100. évfordulója alkalmából. [A book in memory of József Villebald Danczi OSB on the centenary of 
his birth.] Somorja, Fórum Kisebbségkutató Intézet, 2010. 147 p., ill. 

1244. L ISZKA JÓZSEF: Magyarok Szlovákiában 6. Populáris kultúra. [Hungarians in Slovakia. Part 6: popular 
culture.] Somorja, Fórum Kisebbségkutató Intézet, 2010. 516 p., ill. (Magyarok Szlovákiában; 6.) 

1245. M OHAY TAMÁS : „Hiába volt messze földön, Dél-Amerikát megjárni”. Emlékek és levelek egy honti 
család történetéből. [’In vain did he go so far away, to the south of America’. [Memories and letters 
from a family history in Hont.] In Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. 
születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi 
Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 180–190; English summ. 

1246. M OHAY TAMÁS : Veszélyeztetett örökség - veszélyeztetett kultúrák. A moldvai csángók V. Bákó-
Lábnyik, 2009. október 16–17. [Endangered heritage, endangered cultures: Hungarians in Moldavia. 
Part 5.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 2: 22–25. 

1247. OSVÁT KRISZTINA – OSTVÁT SZABOLCS : Magyarok a Dél-Keresztje alatt. Az ausztráliai magyarság 
jelene dióhéjban. [The past and present of Hungarians in Australia.] Regio. Kisebbség, Politika, 
Társadalom 21 (2010) 2: 113–128. 

1248. PAPP RICHÁRD : „Mi már kettős állampolgárok vagyunk...” Többes kötődések, rítusok és református 
identitás a vajdasági magyarok körében. [„We are aleady dual citizens...” Multiple connections, rites and 
Calvinist identity among Hungarians in Voivodina.] Kisebbségkutatás 19 (2010) 1: 31–52. 

1249. PILIPKÓ ERZSÉBET: A „határmentiség” traumái a kárpátaljai életben. [Traumas of border existence in 
Carpatho-Ukraine.] In Identitás és hit 3. A kárpátaljai magyar görög katolikusok identifikációs útjai. 
tanulmánygyűjtemény. Bp.; Ungvár, Intermix, 2010. 102–109; English summ. 

1250. PILIPKÓ ERZSÉBET: Identitás és hit 2. A kárpátaljai magyar görög katolikusok identifikációs útjai. 
tanulmánygyűjtemény. [Identity and faith. Part 2. Ways of identification of the Hungarian Greek 
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Catholics in Carpatho-Ukraine. Selected papers.] Bp., Ungvár, Intermix, 2009. 79 p., ill. (Kárpátaljai 
magyar könyvek; 193.) 

1251. PILIPKÓ ERZSÉBET: Identitás és hit 3. A kárpátaljai magyar görög katolikusok identifikációs útjai. 
tanulmánygyűjtemény. [Ways of identification of the Hungarian Greek Catholics in Carpatho-Ukraine. 
Selected papers.] Bp., Ungvár, Intermix, 2010. 116 p., ill. (Kárpátaljai magyar könyvek; 204.) 

1252. POZSONY FERENC – HARMATH LAJOSNÉ: A moldvai csángók érdekvédelmi törekvései 1989 után. 
[Endeavours of Hungarians in Moldavia for interest representation after 1989.] Kriza János Néprajzi 
Társaság Értesítője 16 (2010) 1/2: 7–40. 

1253. SZABÓ ÁRPÁD: A felvidéki magyar nép XX. századi kálváriájáról. [About the tribulations of Hungarians 
in Slovakia in the 20th century.] Hajós, Fábián Bt., 2010. 112 p., ill. 

1254. SZARKA LÁSZLÓ : A muravidéki magyarság közösségi önszerveződésének történeti, kulturális 
sajátosságai. [Historical and cultural characteristics of the organisation of the Hungarian community in 
Prekmurje.] In A muravidéki magyarok néprajza. Szerk. Halász Albert. Lendva, Muravidéki Magyar 
Tudományos Társaság, 2009. 27–35. 

1255. SZARKA LÁSZLÓ : Egy évszázad kisebbségben. Magyarok a 20. századi kelet-közép-európai 
nemzetállamokban. [Hungarians in the east-central European nation states in the 20th century.] Korunk 
21 (2010) 4: 58–76. 

1256. SZTOJÁN VIKTOR : A Vajdaságban élő magyar kisebbség helyzete és az autonómia kérdésköre 1. [The 
position of Hungarian minority in Voivodina and the problem of autonomy. Part 1.] Comitatus 20 
(2010) 11/12: 137–160. 

1257. VERES VALÉR : Az erdélyi magyarok nemzeti identitása és kivándorlási szándékai. Veres Valér. [The 
national identity and migration intensions of Hungarians from Transylvania.] In Vándorló kisebbségek. 
Tanulmányok. Szerk. Kupa László. Pécs, Bookmaster Kft., Pécs, Bookmaster Kft., 2010. 105–116. 
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XX.  MÚZEUMOK , MUZEOLÓGIA , TÁRGYKULTÚRA / MUSEUMS, MUSEOLOGY , 
MATERIAL CULTURE  

 
 
1258. ANDO GYÖRGY : A Békéscsabai Szlovák Tájház. [Slovak museum in Békéscsaba.] Múzeumőr 8 (2010) 

3: 20–22. 
1259. ANDO GYÖRGY : Segítségnyújtás a szlovák néprajzi gyűjteményeknek. A magyarországi nemzeti, 

etnikai kisebbségek egyes közgyűjteményeiről. [Aid for the Slovak ethnographic collections. About 
various public collections of the ethnic and national minorities in Hungary.] Barátság 17 (2010) 5: 
6561–6562. 

1260. ANDO GYÖRGY – HORVÁTH , ONDREJ: Slovenské národopisné zbierky v Maďarsku. Pamätné ľudové 
domy, oblastné domy, národopisné zbierky, dedinské múzeá. [Szlovák néprajzi gyűjtemények 
Magyarországon. népi emlékházak, tájházak, néprajzi gyűjtemények, falumúzeumok. Slovakian 
ethnographic collections in Hungary.] Budapest; Békéscsaba, LEGATUM, 2009. 168 p., ill. 

1261. B. SZŰCS IRÉN (szerk.): Tájházak a Körösök völgyében. [Heimatsmuseen im Tal der Flüsse Körös. 
Rural ethnographic collections in the valley of river Körös.] Békés, Jantyik Mátyás Múzeum, 2009. 104 
p., ill. 

1262. BÁRD EDIT : Marketing a múzeumban. [Marketing in museums.] In Múzeumvezetési ismeretek 1. Szerk. 
Bereczki Ibolya, Sághi Ilona. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum - MOKK, 2010. 161–169. 

1263. BASSA L IA (szerk.): Tanulmányok az örökségmenedzsmentről. [Studies on cultural heritage 
management.] Bp., Információs Társadalomért Alapítvány, 2009. 275 p., ill. 

1264. BATA TÍMEA – BÍRÓ ANNA: Gyűjteménygondozási stratégia. Néprajzos muzeológusok éves 
konferenciája (Lakitelek, 2008. október 13–15.) [Strategy of collections management. Annual 
conference of ethnographic museologists (Lakitelek, 13–15 October, 2008).] Néprajzi Hírek 38 (2009) 
1: 8–11. 

1265. BATÁRI ZSUZSANNA: Antiques. Thoughts on the stereotypes about antiques and collecting objects in 
open air museum. [Régiségek. Tárgygyűjtési gyakorlat egy szabadtéri múzeumban.] In Past and present 
stereotypes. Papers of the 10th Finnish – Hungarian Ethnological Symposium Budapest – Dobogókő, 
Budapest, August 31 – September 4. 2009. Ed. by Tímea Bata, Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar Néprajzi 
Társaság, Néprajzi Múzeum, 2010. 93–104., ill. 

1266. BATÁRI ZSUZSANNA: Az Észak-magyarországi falu a szentendrei Szabadtéri Néprajzi Múzeumban. 
Drótos tótok, hátifonók, summások és cselédek az új tájegységben. [The northern-Hungarian village in 
the Open-Air Ethnographic Museum in Szentendre.] Mesterség és Művészet 16 (2009) december: 42–
47. 

1267. BATÁRI ZSUZSANNA: Az Észak-magyarországi falu tájegység a Szabadtéri Néprajzi Múzeumban. [The 
northern Hungarian village regional unit in the Open-Air Ethnographic Museum in Szentendre.] 
Néprajzi Hírek 38 (2009) 3: 31–36., ill. 

1268. BATÁRI ZSUZSANNA: Az Észak-magyarországi falu tájegység hasznosítási koncepciója Szabadtéri 
Néprajzi Múzeum, 2009. Esettanulmány. [Utilization of the Northern-Hungary regional unit in the 
Hungarian Open-Air Ethnographic Museum, 2009. A case study.] Ház és ember 21 (2009) 5–20.; 
English summ. 

1269. BATÁRI ZSUZSANNA: Múzeumi mozi a Szabadtéri Néprajzi Múzeum Észak-magyarországi 
tájegységében. [Museum cinema in the North-Hungary regional unit in the Open-Air Ethnographic 
Museum.] Mesterség és Művészet 17 (2010) október: 52–56. 

1270. BATHÓ EDIT , H.: 135 éves a jászok múzeuma. [The 135th anniversary of the Jász (Jazygian) Museum in 
Jászberény.] Jászkunság 52 (2009) 1/4: 80–83., ill. 

1271. BENEDEK ÉVA : A kolozsvári Könnyező Mária kegykép egyik 18. századi másolatának restaurálása. 
[The restoration of an 18th century copy of the weeping icon the Blessed Virgin in Cluj.] Isis. Erdélyi 
magyar restaurátor füzetek 10 (2010) 65–70., ill. 

1272. BERECZKI IBOLYA – SÁGHI ILONA (szerk.): Múzeumvezetési ismeretek 1. [Basics of museum 
management. Vol. 1.] Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum – MOKK, 2010. 199 p., ill. (Múzeumi 
iránytű; 8.) 

1273. BERECZKI IBOLYA – SÁGHI ILONA (szerk.): Tudás és gyakorlat. Múzeumpedagógiai módszerek – 
európai példák és hazai alkalmazások. Módszertani fejlesztés. [Knowledge and practice. Methods of 
museum pedagogy: Europan examples and Hungarian applications.] Szentendre, Szabadtéri Néprajzi 
Múzeum; Múzeumi Oktatási és Képzési Központ, 2010. 287 p., ill. (Múzeumi iránytű; 5.) 

1274. BERECZKI IBOLYA , T.: Gyűjteménymenedzsment és gyűjteményezési stratégia. [Management and 
strategies of collections.] In Múzeumvezetési ismeretek 1. Szerk. Bereczki Ibolya, Sághi Ilona. 
Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum - MOKK, 2010. 113–121. 
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1275. BERECZKI IBOLYA , T.: Kiállítások és kiállítási stratégia a múzeumokban. [Exhibitions and exhibition 
strategies in museums.] In Múzeumvezetési ismeretek 1. Szerk. Bereczki Ibolya, Sághi Ilona. 
Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum - MOKK, 2010. 129–136. 

1276. BERECZKI IBOLYA , T.: A múzeum küldetése és a múzeumi imázs. [The mission and image of 
museums.] Ethnographia 121 (2010) 4: 372–385.; English summ. 

1277. BERECZKI IBOLYA , T.: Tájházaink szerepe a helyi értékek megőrzésében és közreadásában. [The role of 
rural museums in the preservation and demonstration of local traditions.] In Tárgyalkotók a kulturális 
turizmus szolgálatában. A Hevesen 2008. aug. 29–31-én tartott VI. Nemzetközi Szőtteskonferencia 
előadásai. Szerk. Füzes Endre. Heves, Hagyományos Értékek Megőrzéséért Alapítvány, 2009. 45–56. 

1278. BERÉNYI M ARIANNA : Néprajzosok homokozójától a saját korunk kalandtúrájáig – Frazon Zsófia 
muzeológus a MaDok-programról. [Zsófia Frazon museologist and curator about MaDok Program 
(Documentation of Contemporary Material Culture) of the Museum of Ethnography.] Múzeumcafé 4 
(2010) 19: 88–91.; English summ. 

1279. BERTA PÉTER: Multietnikus tárgyéletrajzok, tulajdonlási verseny és repatriotizáció. [Multiethnic 
biographies of obejects, proprietary contest and repatriotization.] Ethno-Lore 27 (2010) 87–121., ill.; 
English summ. 

1280. BESZÉDES VALÉRIA : Műemlékvédelem, muzeológia és folklorizmus. Tájházak Vajdaságban. 
[Monuments protection, museology and folklorism. Village museums in Voivodina.] In Építészet és 
emlékezet. Harkai Imre (1952–2004) emlékére szervezett tanácskozás tanulmánykötete. Szerk. Papp 
Árpád, Raffai Judit. Szabadka, Kiss Lajos Néprajzi Társaság, 2009. 19–26. 

1281. BESZPRÉMY KATALIN – CSUPOR ISTVÁN: Élő Népművészet – XV. Országos Népművészeti Kiállítás. 
Néprajzi Múzeum, 2010. október 29. – 2011. március 27. [Living Hungarian folk art: 15th National Folk 
Art Exhibition. Museum of Ethnography, Budapest, 29 October 2010 – 27 March 2011.] Folkmagazin 
17 (2010) 5: 22–26., ill. 

1282. BINEVA , ROSITSA: A szabadtéri múzeum és a hagyományos kézművesség megőrzése. [Open-air 
museum and the preservation of traditional handicraft.] In Szabadtéri múzeumok Európában. 
Tanulmánygyűjtemény. Szerk. és a fordítást ellenőrizte Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szentendrei 
Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 161–170., ill. 

1283. BIRÓ FRIDERIKA : „A jövőnek szólok”. Tálasi István és a Szabadtéri Néprajzi Múzeum. [István Tálasi 
and the Open-Air Ethnographic Museum in Szentendre.] In Betakarítás. Az 1968–ban végzett 
tanítványok tanulmányai Tálasi István néprajzprofesszor születésének 100. évfordulójára. Szerk. Bárth 
János és Vajkai Zsófia. Kecskemét, Farkas Galéria, Porta Egyesület, 2010. 237–250. 

1284. BLOCH RAVN , THOMAS : A Den Gamle By megújítása. A száz éves dán Szabadtéri Néprajzi Múzeum 
története és jövője. [The renewal of Den Gamle By. The history and future of the one-hundred-year-old 
Danish open-air ethnographic museum.] In Szabadtéri múzeumok Európában. Tanulmánygyűjtemény. 
Szerk. és a fordítást ellenőrizte Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szentendrei Szabadtéri Néprajzi 
Múzeum, 2010. 39–55., ill. 

1285. BLOCH RAVN , THOMAS : A szabadtéri múzeumok egy új kor hajnalán. [Open air museums at the down 
of a new age.] Ház és ember 21 (2009) 164–167., ill.; English summ. 

1286. BODNÁR KATA : Aranyba rejtett arcok. Aranymaszkok Ázsiából. A Zelnik-gyűjtemény a Néprajzi 
Múzeumban. Múzeumpedagógiai füzet 9–14 éves korú gyerekek részére. [Golden masks from Asia. The 
Zelnik collection in the Museum of Ethnography. A guide for children between the age of 9 and 14.] 
[írta Bodnár Kata, Koltay Erika] Budapest, Néprajzi Múzeum, 2010. 15 p., ill. 

1287. BODNÁR ZSUZSANNA: Üvegcsodák. Sóstói falumúzeum, Nyíregyháza, 2010. július 17. – szeptember 9. 
[Masterpieces of glass art. Sóstó open-air museum in Nyíregyháza, 17 July 2010 – 9 September 2010.] 
Néprajzi Hírek 39 (2010) 2: 33–35. 

1288. BODÓ SÁNDOR: A „látógatóbarát” múzeum kérdéséhez. (Arad, 1913). [Visitor friendly museums. Arad, 
1913.] In Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László 
tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. 2010. 465–470., ill. 

1289. BOESMANS, ANNICK : Az időhatárok kiterjesztése a bokrijki szabadtéri múzeumban. (Miért, hogyan és 
mikor?) [The extension of temporal framework in the open-air museum of Bokrijk. Why, how and 
when?] In Szabadtéri múzeumok Európában. Tanulmánygyűjtemény. Szerk. és a fordítást ellenőrizte 
Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szentendrei Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 57–72., ill. 

1290. BORKA ELLY : A Cinkotai Tájház. [The museum of local culture in Cinkota.] Folkmagazin 16 (2009) 2: 
20–21., ill. 

1291. BORKA ELLY : A Cinkotai tájház. [Village museum in Cinkota.] Múzeumőr 7 (2009) nyár: 53–54. 
1292. BOROS LÓRÁND: The Kallós Museum at Válaszút. [A válaszúti Kallós Zoltán Múzeum.] Hungarian 

Heritage 10 (2009) 1/2: 40–45. 
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1293. BUSKÓ NÓRA: A szellemi és tárgyi örökségek bemutatása a tájházak példáján. [Representing tangible 
and intangible heritage in rural museum houses.] In Tanulmányok az örökségmenedzsmentről. Bp., 
Információs Társadalomért Alapítvány, 2009. 71–98., ill. 

1294. BUSKÓ NÓRA: Intangible and tangible heritage presented by rural heritage buildings. [A szellemi és 
tárgyi örökség megjelenítése a vidék örökségét képező épületekben.] In World heritage and its 
management. 1. Studies on heritage management. Ed. Lia Bassa. Budapest, Found for Inform. Soc., 
2010. 75–105. 

1295. BUZOGÁNY ÁRPÁD, P.: Szalmakalap-múzeum Kőrispatakon. [Straw-hat Museum in Crişeni.] 
Örökségünk. Történelem – népélet – néphagyomány 3 (2009) 2: 22. 

1296. CARSTENSEN, JAN: A Detmoldi Szabadtéri Néprajzi Múzeum – vesztfáliai Néprajzi Múzeum tematikus 
és koncepcionális megújítása. [Open-Air Ethnographic Museum in Detmold. The thematic and 
conceptual renewal of the Westphalian Ethnographic Museum.] In Szabadtéri múzeumok Európában. 
Tanulmánygyűjtemény. Szerk. és a fordítást ellenőrizte Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szentendrei 
Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 111–125., ill. 

1297. CSÁKY KÁROLY : Falumúzeumok, tájházak, néprajzi gyűjtemények az Ipoly és a Garam mentén 1. 
[Village museums, ethnographic collections along the rivers Ipeľ and Hron. Part 1.] Dunaszerdahely, 
Lilium Aurum, 2010. 159 p. 

1298. CSERI M IKLÓS : Az életmódváltozás bemutatása a szabadtéri múzeumokban. [Presenting the change of 
lifestyle in open-air museums.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi 
etnográfia köréből. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 57–66. 

1299. CSERI M IKLÓS : A füzéri tájház. [The local museum in a traditional dwelling house in Füzér.] In 
Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia köréből. Debrecen, 
Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 142–150., ill. 

1300. CSERI M IKLÓS : A harmincéves Szabadtéri Néprajzi Múzeum Szentendrén. [The 30th anniversary of the 
Open-Air Ethnographic Museum (Skanzen) in Szentendre.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a 
népi építészet és a múzeumi etnográfia köréből. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 
2009. 28–48., ill. 

1301. CSERI M IKLÓS : Igények és lehetőségek. A Nemzeti Kulturális Alapprogram Múzeumi Kollégiuma és a 
kiadványok. [Claims and possibilites. The Museology Board of the National Cultural Fund and the 
publications.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia köréből. 
Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 171–197. 

1302. CSERI M IKLÓS : A jelenkor bemutatásának lehetőségei a szabadtéri múzeumokban. [The possibilities of 
representing the contemporary state of affairs in open-air museums.] In Vidéki életmódváltozások a 20. 
században. Az OTKA K 62412. sz., „A 20. század falusi építészetének, lakáskultúrájának és 
életmódjának változásai” c. kutatási program eredményeiből készült tanulmányok és közlemények. 
Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 9–20., ill.; English 
summ.; deutsche Zsf. 

1303. CSERI M IKLÓS : A magyar múzeumok szerepe, lehetőségei a nemzetközi programokban, az ICOM 
kapcsolatokban. [The role and opportunities of Hungarian museums in the international cooperations.] 
In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia köréből. Debrecen, 
Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 198–207. 

1304. CSERI M IKLÓS : A múzeumpedagógia helye és szerepe a magyar múzeumokban. [The role and position 
of pedagogy in Hungarian museums.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a 
múzeumi etnográfia köréből. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 208–213. 

1305. CSERI M IKLÓS : Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia 
köréből. [Ethnography and museology. Studies about folk architecture and ethnographic museology.] 
Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 412 p., ill. (Studia folkloristica et 
ethnographica; 51.) 

1306. CSERI M IKLÓS : Pácin – a Bodrogközi Kastélymúzeum. [Pácin: the castle museum of the Bodrogköz 
area.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia köréből. 
Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 151–162., ill. 

1307. CSERI M IKLÓS : A szabadtéri múzeumok szerepe és lehetőségei a változó világban. [The role and 
potentials of open-air museums in a changing world.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi 
építészet és a múzeumi etnográfia köréből. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 9–
19. 

1308. CSERI M IKLÓS – KEMECSI LAJOS: Szabadtéri Néprajzi Múzeum Felföldi mezőváros tájegysége. [The 
Upper Hungarian market town regional unit in the Hungarian Open Air Museum of Szentendre.] In 
Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia köréből. Debrecen, 
Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 67–92., ill. 
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1309. CSERI M IKLÓS – T. BERECZKI IBOLYA – PÁLL ISTVÁN: Szabadtéri néprajzi múzeumok, tájházak 
Magyarországon az ezredfordulón. [Open-air museums of ethnography, country house museums in 
Hungary at the turn of the millenium.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a 
múzeumi etnográfia köréből. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 20–27. 

1310. CSERI M IKLÓS – BERÉNYI M ARIANNA : A tájházak létesítésének, működtetésének és berendezésének 
tapasztalatai Magyarországon. [Establishing, operating and furnishing rural ethnographic collections: 
Experiences in Hungary.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi 
etnográfia köréből. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 135–141. 

1311. CSERI M IKLÓS : A tudományos stratégia mint a változások generátora. vezetői feladatok a tudományos 
stratégia kialakításában és megvalósításában. [Scientific strategy as a prime mover of changes: 
managerial tasks in the formation and implementation of scientific strategy.] In Múzeumvezetési 
ismeretek 1. Szerk. Bereczki Ibolya, Sághi Ilona. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum - MOKK, 
2010. 94–103. 

1312. CSERI M IKLÓS : Új kísérletek. Szabadtéri múzeumok új kiállítási törekvései. [New experiments – new 
exhibiting efforts of open-air museums.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a 
múzeumi etnográfia köréből. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 49–56. 

1313. CSERI M IKLÓS : Vajkai Aurél és a tájházak. [Aurél Vajkai and rural ethnographic collections.] In 
Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia köréből. Debrecen, 
Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 163–168. 

1314. CSERI M IKLÓS : A Vesztfáliai Szabadtéri Múzeum Detmoldban. [The Westphalian Open-Air Museum 
in Detmold.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia köréből. 
Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 109–113. 

1315. CSERI M IKLÓS – SÁRI ZSOLT (szerk.): Szabadtéri múzeumok Európában. Tanulmánygyűjtemény. 
[Open-air museums in Europe.] Szerk. és a fordítást ellenőrizte Cseri Miklós, Sári Zsolt] Szentendre, 
Szentendrei Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 170 p., ill. (Skanzen Könyvek) 

1316. CSESZNÁK ÉVA : Skanzentudás mindenkinek. Az élethosszig tartó tanulás lehetőségei a Szabadtéri 
Néprajzi Múzeumban. [Learning at the Hungarian Open-Air Museum: the possibilities of lifelong 
learning in the Hungarian Open-Air Museum of Szentendre.] Ház és ember 21 (2009) 279–284., ill. 

1317. CSESZNÁK ÉVA (szerk.): Felföldi mezőváros egykor és most. [A market town from Upper Hungary then 
and now.] Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 51 p., ill. (Skanzen örökség iskola füzetek; 
1.) 

1318. CSOMA ZSIGMOND : A Magyar Mezőgazdasági Múzeum Munkaeszköztörténeti Archívuma. [History of 
Work Tools Archives of the Hungarian Agricultural Museum.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 1: 27–39. 

1319. CSUKÁS GYÖRGYI , H.: The Bakony and Balaton-felvidék Region in the Hungarian Open Air Museum 
in Szentendre. [A szentendrei skanzen Bakony és a Balaton-felvidék tájegységei.] Hungarian Heritage 
10 (2009) 1/2: 94–98., ill. 

1320. CZELLER SZILVIA , B.: A harminc éves Dráva Múzeum gyűjteményei. [The collections of the 30 year 
old Drava Museum.] Gyökerek. A Dráva Múzeum tanulmánykötete (2009) 145–167., ill. 

1321. DEMETER ÉVA : Néprajzi apróságok. [Ethnographical curiosities.] Kriza János Néprajzi Társaság 
Évkönyve 17 (2009) 195–210., ill.; English summ. 

1322. DEMETER IRÉN: Szubjektív baba-család történet. [The subjective story of a doll family.] In Babáink 
könyve. A kortárs tárgykultúra egy metszete. Szerk. Fejős Zoltán; munkatárs Vörös Gabriella. Budapest, 
Néprajzi Múzeum, 2009. 51–61., ill. 

1323. DEMETER ZAYZON M ÁRIA : Élő örökség: falumúzeumtól a világhálóig. A magyarországi nemzeti, 
etnikai kisebbségek egyes közgyűjteményeiről. [On certain public collections of national and ethnic 
minorities in Hungary.] Barátság 17 (2010) 3: 6445–6451. 

1324. DIMÉNY ERIKA : A kézdivásárhelyi Céhtörténeti Múzeum 2009–2010-es múzeumpedagógiai 
foglalkozásai. [Report on paedagogical activities in the Museum of the History of Guilds in Târgu 
Secuiesc in 2009–2010.] Acta Siculica (2010) 73–82., ill.; English summ. 

1325. ÉBLI GÁBOR: Kakukktojás a múzeumban. Kronologikus, tematikus és meglepetésszerű rendezések 
állandó kiállításokon. [Chronological, thematic and surprise arrangements at permanent exhibitions.] 
Debreceni Disputa 8 (2010) 1: 4–11. 

1326. ERDŐSI PÉTER: Kulturális örökség és múzeumi praxis – egy történész szemével. [Cultural heritage and 
museum practice from a historian's viewpoint.] Tabula 12 (2009) 2: 211–220.; English sum. 

1327. FÁBIÁN GABRIELLA : Székelyudvarhely, Haáz Rezső Múzeum – Mária–tisztelet Erdélyben. [Odorheiu 
Secuiesc, Haáz Rezső Museum: the veneration of the Blessed Virgin Mary in Transylvania.] 
Múzeumcafé 4 (2010) 18: 40–43. 

1328. FEJŐS ZOLTÁN : Az „Egy falu az országban – Átány” című kiállítás megnyitója. [Opening speech at the 
exhibition 'A village in the country: Átány' in the Museum of Ethnography.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 1: 
15–18. 
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1329. FEJŐS ZOLTÁN : Köszöntö a „(M)ilynek a finnek?” című kiállításon. [Opening speech at the „What are 
the Finns like?” exhibition of the Museum of Ethnography (Budapest).] Néprajzi Hírek 38 (2009) 4: 37–
38. 

1330. FEJŐS ZOLTÁN : Lapok egy lehetséges babakönyvhöz. [Pages for a book on dolls.] In Babáink könyve. A 
kortárs tárgykultúra egy metszete. Szerk. Fejős Zoltán; munkatárs Vörös Gabriella. Budapest, Néprajzi 
Múzeum, 2009. 9–31., ill. 

1331. FEJŐS ZOLTÁN (szerk.) – VÖRÖS GABRIELLA (munkatárs): Babáink könyve. A kortárs tárgykultúra egy 
metszete. [Dolls: a cross section of contemporary culture.] Szerk. Fejős Zoltán; munkatárs Vörös 
Gabriella] Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 120 p., ill. (MaDok-füzetek; 6.) 

1332. FELFÖLDI LÁSZLÓ : Örökségünk van. Mit kell tudni róla? A Szellemi Kulturális Örökségvédelemről. 
[Safeguarding intangible cultural heritage.] Bp., Muharay Elemér Népművészeti Szövetség, 2010. 28 p., 
ill. 

1333. FERENCZ M ÁRIA : The role of the Hungarian Heritage House in the safeguarding of the intangible 
cultural heritage. [A Hagyományok Házának szerepe a szellemi kulturális örökség védelmében.] In 
Sustainable heritage. Symposium on European Intangible Cultural Heritage, Bp., April 23–24, 2010. 
Ed. by Mihály Hoppál. Bp., European Folklore Institute, 2010. 51–54. 

1334. FOGHTŰY KRISZTINA – SZEPESHÁZYNÉ KURIMAY ÁGNES (szerk.): Múzeumpedagógiai tanulmányok 
3. [Papers about museum pedagogy, Vol. 3.] Szerk. Foghtűy Krisztina, Szepesházyné Kurimay Ágnes. 
Budapest, Gondolat, 2009. 298 p., ill. (ELTE PPK Neveléstudományi Intézet Pedagógiatörténeti 
Tanszék közleményei; 3.) 

1335. FRAZON ZSÓFIA: Baba, bábu, figura, fogas. A bábuhasználat múzeumi mintázatai. [Doll, mannequi, 
figure, clothes rack: the mannequin in museum use.] In Babáink könyve. A kortárs tárgykultúra egy 
metszete. Szerk. Fejős Zoltán; munkatárs Vörös Gabriella. Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 70–88., 
ill. 

1336. FRAZON ZSÓFIA (szerk.): EtnoMobil. Mozgásban a kortárs kultúra. [Etnomobil: contemporary culture 
on the move.] Bp., Néprajzi Múzeum, 2010. 168 p., ill. (MaDok-füzetek; 7.) 

1337. FÜZES ENDRE: A skanzenek alapításának motivációi. [Motives of the establishment of open–air 
museums.] Ház és ember 21 (2009) 169–171.; English summ.; deutsche Zsf. 

1338. FÜZES ENDRE: A tájházakról. [On rural ethnographic collections.] In XV. Népi Építészeti Tanácskozás. 
Békés, 2006. szeptember 22–23. Szerk. Balassa M. Iván, Dobosyné Antal Anna, Molnárné Tarkovács 
Márta. Bp., Icomos M. Nemz. Biz. Népi Építészeti Szakbiz., 2009. 441–448. 

1339. G. M ERVA M ÁRIA (szerk.): A Máriabesnyői Mária Múzeum. Kiállítási katalógus. [The Virgin Mary 
Museum in Máriabesnyő. Exhibition guide.] Gödöllő, Gödöllői Városi Múzeum, 2009. 127 p., ill. 
(Gödöllői múzeumi füzetek; 10.) 

1340. GECSE ANNABELLA – KAPOSVÁRI GYÖNGYI – PATÓ M ÁRIA (szerk.): Mestermívek. foglalkoztató füzet 
és öltöztetőbaba a szolnoki Damjanich János Múzeum Mesterségek művészete című néprajzi állandó 
kiállításához. [Masterpieces: Instructive leaflet and dressing doll for the permanent ethnographic 
exhibition entitled ’The Art of Crafts’ in the János Damjanich Museum, Szolnok.] Szolnok, Damjanich 
János Múzeum, 2009. 28 p., ill. (A Damjanich János Múzeum múzeumpedagógiai füzetei; 3.) 

1341. GOMBOSI BEATRIX : Egy kiállítás képei. Élő Népművészet – XV. Országos Népművészeti Kiállítás. 
Néprajzi Múzeum – 2010. okt. 29 – 2011. márc. 27. [Living folk art: 15th National Folk Art Exhibition. 
Museum of Ethnography, 29 October 2010 – 27 March 2011.] Mesterség és Művészet 17 (2010) 
december: 6–21. 

1342. GRÁFIK IMRE : A kultura muzealitása – a kiállítás mint szemiotikai rendszer. [Musealisation of culture: 
Exhibition as a semiotic system.] Vasi Szemle 63 (2009) 5: 590–601. 

1343. GURZÓ K.  ENIKŐ: Bánsági magyar tájház. Gondok a tájház háza táján. [Hungarian village museum in 
Banat.] Örökség 14 (2010) 7: 48–49., ill. 

1344. GYULAI ÉVA – VIGA GYULA (szerk.): Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi tudományok 
köréből a 60 éves Veres László tiszteletére. [Papers of museology in honour of László Veres on his 60th 
birthday.] Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság; Miskolci Egyetem BTK 
Történettudományi Intézet, 2010. 498 p., ill. 

1345. HĂLM ĂGEAN, GABRIEL : Parteneriat muzeal în cadrul programului european de cooperare 
transfrontalieră. [Múzeumi partnerség az európai határokon átnyúló együttműködések keretében. 
Museum partnership in the framework of European cross-border cooperations.] Izvorul (2009) 59–70. 

1346. HASZMANN ORSOLYA : Mit üzennek a múzeumi vendégkönyvek? [Messages of the museum guest 
books.] Acta Siculica (2009) 65–84. 

1347. HOFER TAMÁS : A „tárgyak elméleté”-hez. Felszerelések és tárgyegyüttesek néprajzi elemzése. 
[Towards a „theory of objects.” Ethographical analysis of equipments and sets of objects.] In 
Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA 
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Néprajzi Kutatóintézete, PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 
236–263. 

1348. HOPPÁL M IHÁLY : Trommeln der Schamanen. Ausstellung im Völkerkundemuseum der Universität 
Zürich. Exhibition Review. [A sámánok dobjai: Kiállítás a Zürichi Egyetem Néprajzi Múzeumában. 
Drums of the shamans: An exhibition in the Museum of Ethnography of the University of Zürich.] 
Shaman 18 (2010) 1/2: 211–214. 

1349. HORSA ISTVÁNNÉ: Múzeumpedagógiai foglalkozások a komáromi Klapka György Múzeumban. 
[Pedagogical activites in the Klapka György Museum in Komárom.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 2: 14–18. 

1350. HORVÁTH LÁSZLÓ (szerk.): Kurucz Albert Falumúzeum, Konyár. [Albert Kurucz Village Museum in 
Konyár.] Konyár, Önkormányzat, 2009. 36 p., ill. 

1351. HORVÁTH SÁNDOR: A néprajzi gyűjtemény története. [The history of ethnographic collection.] Savaria 
32 (2009) 2: 113–173., ill. 

1352. JÁRÓ M ÁRTA : A „hamis vagy rosszféle paszamántok” és más „alábbvaló” textíliák fémfonalai. [Tinsel-
yarns of ’second-rate’ textiles.] Isis. Erdélyi magyar restaurátor füzetek 8/9 (2009) 25–43., ill. 

1353. JASZMANN GABRIELLA : Mesélő házak. 101 német nemzetiségi tájház és kiállítás. [101 German local 
museums and exhibitions.] Barátság 17 (2010) 5: 6563–6565. 

1354. JONG, ADRIAAN A. M.  DE: Új kezdeményezések a holland szabadtéri múzeumban: hogyan tarthatunk 
lépést az idővel? [New initiatives in the Dutch Open-Air Museum: how to keep up with time?] In 
Szabadtéri múzeumok Európában. Tanulmánygyűjtemény. Szerk. és a fordítást ellenőrizte Cseri Miklós, 
Sári Zsolt. Szentendre, Szentendrei Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 83–98., ill. 

1355. JUHÁSZ ANTAL : „Szöged hírös város”. Új állandó néprajzi kiállítás a múzeumban. [New permanent 
exhibition in the museum of Szeged.] Szeged 22 (2010) 8/9: 22–25., ill. 

1356. KÁDÁR M ÁRTA : Aranymaszkok. [Golden masks.] Élet és Tudomány 65 (2010) 16: 510., ill. 
1357. KÁDÁR M ÁRTA : Átány, a tettenért falu. [An exhibition about the village of Átány.] Élet és Tudomány 

65 (2010) 4: 126., ill. 
1358. KÁLDY M ÁRIA : Egy életre szóló meghívás! [Invitation for a lifetime: museum pedagogy.] In Itt szabad 

az eget zöldre festeni! Vallomások a honi múzeumi közművelődés kezdetéről és közelmúltjáról. Szerk. 
Pálfy Katalin. Szeged; Szentendre, Press Kontakt, Szabadtéri Néprajzi Múzeum - MOKK, 2009. 41–52., 
ill. 

1359. KÁLDY M ÁRIA : Felnőttképzési programok a Múzeumi Oktatási és Képzési Központban. [Adult training 
programs in the Education and Training Centre of Museums.] In Múzeumandragógia. Az I. Országos 
Múzeumandragógiai Konferencia válogatott anyaga. Szerk. Kurta Mihály, Pató Mária. Miskolc; 
Szentendre, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 
175–183. 

1360. KÁLDY M ÁRIA : A társadalmi szerepvállalás meghatározó eleme – a múzeum és az egész életen át tartó 
tanulás. [A determinative element of social role: museums and life-long learning.] In Múzeumvezetési 
ismeretek 1. Szerk. Bereczki Ibolya, Sághi Ilona. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum - MOKK, 
2010. 34–40. 

1361. KÁLLAI IRÉN: Életen át tartó tanulás Biharban című projekt referencia-képzésének tapasztalatai a Bihari 
Múzeumban. [Experiences of the pilot training of the ’Life–long learning in Bihar region’ project in the 
Bihar Museum in Berettyóújfalu.] In Múzeumandragógia. Az I. Országos Múzeumandragógiai 
Konferencia válogatott anyaga. Szerk. Kurta Mihály, Pató Mária. Miskolc; Szentendre, Borsod-Abaúj-
Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 110–116., ill. 

1362. KALLÓS ZOLTÁN : Kallós Zoltán Múzeum és Népművészeti Központ. [Kallós Zoltán Museum and Folk 
Art Centre.] Válaszút, Kallós Zoltán Alapítvány, 2010. 14 p., ill. 

1363. KAPÁS JÁNOS ZSOLT: A túrkevei Finta Múzeum digitális fotótára. [Digital photo archives of the Finta 
Museum in Túrkeve.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 2: 18–20. 

1364. KAPITÁNY ORSOLYA , L. : The Open Air Museum of Somogy County in Szenna. [A szennai szabadtéri 
néprajzi gyűjtemény Somogy megyében.] Hungarian Heritage 10 (2009) 1/2: 105–112., ill. 

1365. KAPITÁNY ORSOLYA , L. : „A szépség kertjében...” [Museums and museology in Somogy county.] 
Somogyi Múzeumok Közleményei 19 (2010) 99–126., ill. 

1366. KÁRPÁTI ELEMÉRNÉ : Textilgyűjtemény a Magyar Mezőgazdasági Múzeumban. [The Textile 
Collection of the Museum of Hungarian Agriculture.] A Magyar Mezőgazdasági Múzeum Közleményei, 
(2008/2010) 149–166., ill.; English summ. 

1367. KELEMEN CSILLA : A Jászapáti Tanyamúzeum. Suttól kosolyáig. [The farmstead museum in Jászapáti.] 
Élet és Tudomány 65 (2010) 32: 1002–1003., ill. 

1368. KEMECSI LAJOS: A mezővárosi életmód és kultúra bemutatása szabadtéri néprajzi múzeumi 
kiállításokban. [The presentation of market town lifestyle and culture at the exhibitions of open-air 
ethnographic museums.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. 
Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 157–167. 
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1369. KEMECSI LAJOS: A tudományos kutatás – húzóágazat?! [Is scientific research a flagship of 
development?] In Múzeumvezetési ismeretek 1. Szerk. Bereczki Ibolya, Sághi Ilona. Szentendre, 
Szabadtéri Néprajzi Múzeum - MOKK, 2010. 104–112. 

1370. KEMECSI LAJOS: A tudományos kutatás a magyar szabadtéri néprajzi múzeumokban. [Scientific 
research in the Hungarian ethnographic open air museums.] Ház és ember (2009) 21: 269–278., ill.; 
English summ., deutsche Zsf. 

1371. KEMECSI LAJOS: Beszámoló a Szabadtéri Néprajzi Múzeumok Európai Szövetségének 24. 
konferenciájáról (2009. augusztus 25–30.) [The 24th conference of the Association of European Open-
Air Museums (25–30 August 2009).] Néprajzi Hírek 38 (2009) 3: 23–27. 

1372. KEMECSI LAJOS: Gyűjteményi nyilvántartások. [Registries of collections.] In Múzeumvezetési 
ismeretek 1. Szerk. Bereczki Ibolya, Sághi Ilona. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum - MOKK, 
2010. 122–128. 

1373. KEMECSI LAJOS: Múzeum és épület. Kihívások és válaszok a modern múzeumépítészetben. [Museum 
and its building. Challenges and answers in modern museum architecture.] Ház és ember 22 (2010) 
167–180., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

1374. KEMECSI LAJOS: Szakralitás a múzeumi enteriőrben. [Sacrality within museums.] In Olvasó. 
Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, 
Gerhardus, 2010. 457–465., ill. 

1375. KEMECSI LAJOS – CSERI M IKLÓS – HORVÁTH ANITA (szerk.): A Felföldi mezőváros. [The Upper 
Hungarian market town.] Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 139 p., ill. (Épület és 
tájegység monográfiák; 1.) 

1376. K IRI EDIT : A deszki szerb helytörténeti gyűjtemény. [Serbian local historical collection in Deszk.] 
Múzeumőr 8 (2010) 3: 23–24. 

1377. KNÉZY JUDIT : A tudományos kutatás és gyakorlat szerepe a szennai Szabadtéri Néprajzi Gyűjtemény 
létrehozásában. [Contribution of research and practice to the open-air ethnographic collection in 
Szenna.] Ház és ember (2009) 21: 219–246., ill.; English summ. 

1378. KOLLÁNYI JÚLIA : Múzeummese. [Museum tale. Tales and museums in Sweden.] Tabula 12 (2009) 2: 
299–304. 

1379. KOTHENCZ KELEMEN : A bajaszentistváni Bunyevác Tájház 30 éve nyitotta meg kapuit. [The 30th 
anniversary of the Bunjevac Museum in Bajaszentistván.] Múzeumőr 7 (2009) ősz: 94–95. 

1380. KOTHENCZ KELEMEN : A hajósi búcsús kiállítás. Érseki Kastély. [Exhibition about the pilgrimage to 
Hajós. Archiepiscopal castle.] Múzeumőr 8 (2010) 4: 29–31. 

1381. KOVÁCS GERGELY : Mesterségünk címere. [The coat of arms of our craft.] In Múzeumpedagógiai 
tanulmányok 3. Szerk. Foghtűy Krisztina, Szepesházyné Kurimay Ágnes. Budapest, Gondolat, 2009. 
60–67., ill. 

1382. KOVÁCS PETRONELLA : 18. századi, erdélyi, bőrrel borított díszes útiládák. 2. rész: Állapotfelmérésük 
és konzerválási-restaurálási lehetőségeik. [Transylvanian ornate leather travel chests from the 18th 
century. Part 2: Condition survey and possible conservation-restoration.] Isis. Erdélyi magyar 
restaurátor füzetek 10 (2010) 21–42., ill. 

1383. KOVÁCS ZSUZSA: A szabadtéri néprajzi múzeumok megújulásának egyedi és általános tendenciái. 
[Specific and general trends in the renewal of the ethnographic open-air museums.] Ház és ember 21 
(2009) 181–188., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

1384. KÖSTLIN , KONRAD – WILHELM GÁBOR: Megnyitóbeszéd az „Egy falu az országban – Átány” című 
kiállításon. [Opening speech at the exhibition ’A village in the country: Átány’.] Néprajzi Hírek 39 
(2010) 1: 18–21. 

1385. KRUPA ANDRÁS: A dunaegyházi szlovák tájház megteremtője és életpályája. [The founder of the Slovak 
local museum in Dunaegyháza.] In Fakuló színek. A VII. Duna–Tisza közi nemzetközi néprajzi 
nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth János. Baja; 
Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 151–155. 

1386. KUNKOVÁCS LÁSZLÓ : Kiveréstől behajtásig. Kunkovács László kiállítási katalógusa. 2010. május 28 – 
2010. október 3., Bocskai István Múzeum. [From driving out to driving in. László Kunkovács' 
exhibition catalogue. 28 May 2010 – 3 Oktober 2010 at István Bocskai Museum.] Debrecen, 2010. 32 
p., ill. 

1387. KURTA M IHÁLY : Múzeumandragógia és múzeummediáció. Innovációs törekvések a múzeumi 
kultúraközvetítésben. [Museum andragogy and museum mediation. Innovative endeavours in museum 
mediation.] In Múzeumandragógia. Az I. Országos Múzeumandragógiai Konferencia válogatott anyaga. 
Szerk. Kurta Mihály, Pató Mária. Miskolc; Szentendre, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi 
Igazgatóság, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 23–54. 

1388. KURTA M IHÁLY – PATÓ MÁRIA (szerk.): Múzeumandragógia. Az I. Országos Múzeumandragógiai 
Konferencia válogatott anyaga. [Museum andragogy. Selected papers of the First Museum Andragogy 
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Conference.] Miskolc; Szentendre. Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság; Szabadtéri 
Néprajzi Múzeum, 2010. 309 p., ill. (Múzeumandragógia; 1.) 

1389. KUSTÁR ROZÁLIA : A Dunaegyházi Szlovák Tájház. [Slovak museum in Dunaegyháza.] Múzeumőr 8 
(2010) 3: 19. 

1390. KUSTÁR ROZÁLIA – GOTTSCHALL PÉTER: A Hartai Helytörténeti Gyűjtemény és Tájház rövid kalauza. 
[A brief guide to the local historical collection and museum in Harta.] Harta, Hartai Helytörténeti 
Gyűjtemény és Tájház; Pataji Múzeum, 2009. 25 p., ill. 

1391. KUSTÁR ROZÁLIA : Értékőrző Harta. A hartai Német Nemzetiségi Tájház gyűjteménye. [The Collection 
of the German Village Museum in Harta.] Múzeumőr 7 (2009) 3: 90–92. 

1392. LACKNER M ÓNIKA : Tárgyaink és a történeti érték. [Our objects and historical value.] Néprajzi Értesítő 
91 (2009) 9–22., ill.; English summ. 

1393. LANG, MERIKE : A szabadtéri múzeum mint médium állandóságáról és sokféleségéről a 21. században: 
az észt szabadtéri múzeum példái. [On the stability and diversity of open-air museum as medium in the 
21st century: the examples of the Estonian open-air museum.] In Szabadtéri múzeumok Európában. 
Tanulmánygyűjtemény. Szerk. és a fordítást ellenőrizte Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szentendrei 
Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 127–147. 

1394. LEGEZA M ÁRTA : Tájházak kutatása a Vajdaságban. [Researching rural ethnographic collections in 
Voivodina.] Bácsország (2009) 3: 137–141. 

1395. LENGYEL ÁGNES – L IMBACHER GÁBOR: A balatonakali Tájmúzeum látnivalói. Tárgyi és szellemi 
kultúra a Balaton északi térségében. [Micro-regional museum in Balatonakali. Folklore and material 
culture in the northern part of Lake Balaton.] Balatonakali, Térségi Muzeális Gyűjt. és Szálláshely, 
2010. 64 p., ill. 

1396. M AROSI ERNŐ: Legendás lények, varázslatos virágok: a közkedvelt reneszánsz. [Legendary beings, 
enchanting flowers: the popular renaissance.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 1: 45–49. 

1397. M ÁTÉ GYÖRGY – SEDLMAYR KRISZTINA – SZARVAS ZSUZSA: A Néprajzi Múzeum kiállításai, 
publikációi és programjai 2009-ben. [Exhibitions, publications and programs of the Museum of 
Ethnography in Budapest in 2009.] Néprajzi Értesítő 91 (2009) 147–160., ill. 

1398. M ÁTÉ GYÖRGY : Egy falu az országban – Átány. (Néprajzi Múzeum, Budapest, 2009. november 18.–
2010. június 13.). Hiánypótló kiállítás és rendhagyó születésnapi köszöntő. [A village in the country: 
Átány. A long–awaited exhibition and an unusual birthday celebration. Museum of Ethnography, 
Budapest, 18 November 2009 – 13 June 2010.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 1: 13–15., ill. 

1399. M IHÁLY JÁNOS: A gyimesbükki néprajzi gyűjteményről. [The ethnographic collection in Ghimeş-
Făget.] Örökségünk 3 (2009) 3: 22. 

1400. M IKLÓS ZOLTÁN (szerk.): A Haáz Rezső Múzeum gyűjteményei. [Collections of Haáz Rezső Museum 
in Odorheiu Secuiesc.] Székelyudvarhely, Haáz Rezső Múzeum, 2009. 28 p. (Múzeumi füzetek) 

1401. M ÓD LÁSZLÓ : A vizeskannától a díszedényig. A szentesi kerámia évszázadai. Koszta József Múzeum, 
Szentes. október 4. – november 30. [The history of pottery in Szentes. Szentes, Koszta József Museum, 
4 October – 30 November.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 1: 11–13. 

1402. M ÓD LÁSZLÓ : Vörös aszúk, ürmösök, sillerek. Történeti borvidékeink borcimkéken (Móra Ferenc 
Múzeum, Szeged, 2009. május 19. – szeptember 5.) [The emergence of Hungarian historical wine 
regions on bottle labels. Exhibition in Móra Ferenc Museum, Szeged, 19 May–September 5, 2009.] 
Néprajzi Hírek 38 (2009) 2: 51–52. 

1403. NAGY VERONIKA : Tárgyalkotó hagyomány – fejezetek Fejér megye néprajzából. A Szent István Király 
Múzeum állandó néprajzi kiállítása. [Creative tradition: Chapters from the ethnography of Fejér county. 
Permanent ethnographic exhibition of Szent István Museum.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 3: 39–41. 

1404. NAGY ZOLTÁN : A keszthelyi Festetics Uradalom gazdaságainak háztartási dongás faedény szükséglete 
hagyatéki leltárak tükrében. [The need of the farms at the Festetics Estate in Keszthely for stave 
woodenware on the basis of inheritance inventories.] Zalai Múzeum 18 (2009) 217–224., ill. 

1405. NÉMETH ANDRÁS (szerk.): Múzeum és iskola 2009. Múzeumok a közoktatás szolgálatában. Kutatási 
jelentés. [Museum and school in 2009. Museums in the service of public education. Research report.] 
Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum – MOKK, 2009. 204 p., ill. (Múzeumi iránytű; 3.) 

1406. NÉMETH JÓZSEF: A Göcseji falumúzeum alapításának körülményei. [Circumstances of the foundation 
of the Village Museum of Göcsej.] Ház és ember 21 (2009) 173–180., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

1407. PÁLL ISTVÁN: „Ahol visszafordul az idő kereke...” Gondolatok a 30 éve megnyílt Sóstói 
Múzeumfaluról. [„Where the wheels of time are turned back...” Thoughts about the Museum Village 
Sóstó, which opened 30 years ago.] Ház és ember 21 (2009) 189–218., ill.; English summ.; deutsche 
Zsf. 

1408. PÁLL ISTVÁN: Hogyan tovább? Útkeresés és fejlesztési lehetőségek a sóstói múzeumfalu gyakorlatában. 
[Perspectives and development opportunities in the practice of the museum village in Sóstó.] In 
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Szabadtéri múzeumok Európában. Tanulmánygyűjtemény. Szerk. és a fordítást ellenőrizte Cseri Miklós, 
Sári Zsolt. Szentendre, Szentendrei Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 29–36., ill. 

1409. PÁLL ISTVÁN: How to move forward? Search for directions and development opportunities in the 
practice of the Sóstó Museum Village. [Hogyan tovább? Az útkeresés és a fejlesztési lehetőségek a 
Sóstói múzeumfalu gyakorlatában.] Acta Ethnographica Hungarica 55 (2010) 2: 443–450.; English 
summ. 

1410. PÁLL ISTVÁN: Kelet-magyarországi tájházak. [Village museums in east-Hungary.] Nyíregyháza, 
Múzeumfalu Baráti Köre, 2009. 45 p. 

1411. PÁLL ISTVÁN (szerk.): Ahol visszafordul az idő kereke. Írások a Sóstói Múzeumfalu 30 évéről. [Papers 
on the 30th anniversary of the open-air ethnographic museum in Nyíregyháza-Sóstó.] Nyíregyháza-
Sóstófürdő. Múzeumfalu Baráti Köre, 2009. 120 p., ill. (A Sóstói Múzeumfalu kiskönyvtára; 9.) 

1412. PAPPNÉ MÉSZÁROS JOHANNA : A néprajz bűvöletében. [Enchanted by ethnography. About museum 
pedagogy.] In Itt szabad az eget zöldre festeni! Vallomások a honi múzeumi közművelődés kezdetéről és 
közelmúltjáról. Szerk. Pálfy Katalin. Szeged; Szentendre, Press Kontakt, Szabadtéri Néprajzi Múzeum - 
MOKK, 2009. 73–83., ill. 

1413. PATÓ M ÁRIA (szerk.): Nyitott kapukkal – Kapun belül és kívül. Írások a szolgáltató és oktató 
múzeumról. [Papers about the service providing and educating museum.] Szentendre, Szentendrei 
Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 140 p., ill. (Múzeumi iránytű; 1.) 

1414. RAUTAVUOMA , VEERA: „Hiányzó áruk fóruma”. A felszabadulási kiállítások és a fogyasztói álmodozás 
a szovjet franchise jegyében. [„The forum of missing goods.” The liberation exhibitions and dreams of 
consumption in the name of the „Soviet franchise”.] Tabula 13 (2010) 2: 245–253. 

1415. RICZU ZOLTÁN : Múzeumok és látogatók. Vonzóbbá tehetők-e a múzeumok? [Museums and visitors. 
Can museums be made more attractive?] In Múzeumandragógia. Az I. Országos Múzeumandragógiai 
Konferencia válogatott anyaga. Szerk. Kurta Mihály, Pató Mária. Miskolc; Szentendre, Borsod-Abaúj-
Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 284–289. 

1416. RÖCKL ÉVA : A csátaljai német nemzetiségi helytörténeti gyűjtemény. [Historical collection about the 
German minority in Csátalja.] Múzeumőr 8 (2010) 3: 26–27. 

1417. SÁRI ZSOLT: The connection between construction projects using standard plans and the change in 
lifestyle. [A típusterves építkezés és az életmód-változás kapcsolata.] Acta Ethnographica Hungarica 55 
(2010) 2: 467–494.; English summ. 

1418. SÁRI ZSOLT: Cult-Rural: európai projekt a Szabadtéri Néprajzi Múzeumban. [Cult-Rural: a European 
project in the Open-Air Ethnographic Museum in Szentendre.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 3: 5–8. 

1419. SÁRI ZSOLT: Egy kiállítás és muzeológiai tanulságai. Három a kislány! – Babaházak. Rendhagyó 
időszaki kiállítás a Skanzenben. [An exhibition and its lessons for museology. Dollhouses: a temporary 
exhibition in the open-air ethnographic museum in Szentendre.] Ház és ember 22 (2010) 181–192., ill.; 
English summ.; deutsche Zsf. 

1420. SÁRI ZSOLT: A Skanzen megújulásának újabb állomása. [A new stage in the renewal of the Open–Air 
Museum in Szentendre.] Mesterség és Művészet 16 (2009) július: 28–31. 

1421. SÁRI ZSOLT: Skanzenek és európai együttműködések. A Szabadtéri Néprajzi Múzeum Cult-Rural 
projektje. [Skanzens and their cooperation in Europe with special regard to the Cult Rural project.] Ház 
és ember (2009) 21: 259–268.; English summ.; deutsche Zsf. 

1422. SÁRI ZSOLT: A Szabadtéri Néprajzi Múzeum új fejlesztései: a vasútállomás és a múzeumi vasút. [New 
developments in the open-air ethnographic museum in Szentendre: railway station and museum train.] 
Néprajzi Hírek 39 (2010) 1: 4–6., ill. 

1423. SCHILL TAMÁS : A Pataji Múzeum és Tájház rövid ismertetője. [A concise presentation of the Village 
Museum in Dunapataj.] Dunapataj, Hartai Helytörténeti Gyűjtemény és Tájház; Pataji Múzeum, 2009. 
23 p., ill. 

1424. SCHŐN M ÁRIA : A hajósi falumúzeum. [The local museum in Hajós.] Múzeumőr 7 (2009) ősz: 96–98. 
1425. SELMECZI KOVÁCS ATTILA : Néprajzi muzeológiai alapismeretek. [Basics of ethnographic museology.] 

In Múzeumpedagógiai tanulmányok 3. Szerk. Foghtűy Krisztina, Szepesházyné Kurimay Ágnes. 
Budapest, Gondolat, 2009. 201–214. 

1426. SIKLÓSI GYULA : Megszólaltak a téglák a Fejér Megyei Téglamúzeumban. [Brick museum in Fejér 
county.] Bácsország (2010) 1: 26–32., ill. 

1427. SIPOS ENIKŐ: Textilrestaurálási esettanulmányok. [Case studies about textile restoration.] Isis. Erdélyi 
magyar restaurátorfüzetek 10 (2010) 43–50., ill. 

1428. SONNEVEND M ARGIT : Rövid tudósítás a firenzei Museo Nazionale di Antropologia e Etnologia osztják 
és szamojéd anyagáról. [A short report about the Khanty and Samojed objects of the Museo Nazionale 
di Antropologia e Etnologia in Florence.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 1: 39–44. 

1429. STEVENS, CHRISTINE : Beamish – Szabadtéri múzeum és közössége egy változó ipari környezetben. 
[Beamish: an open-air museum and its community in a changing industrial setting.] In Szabadtéri 
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múzeumok Európában. Tanulmánygyűjtemény. Szerk. és a fordítást ellenőrizte Cseri Miklós, Sári Zsolt. 
Szentendre, Szentendrei Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 73–82. 

1430. SZABÓ G. LÁSZLÓ : The Ethnographical Exhibition of the National Historical Memorial Park of 
Ópusztaszer. [Az ópusztaszeri Nemzeti Történeti Emlékpark néprajzi kiállítása.] Hungarian Heritage 10 
(2009) 1/2: 99–104., ill. 

1431. SZABÓ JÓZSEF: A múzeumok új kihívása: a múzeumandragógia. [A new challenge for museums: 
museum andragogy.] In Múzeumandragógia. Az I. Országos Múzeumandragógiai Konferencia 
válogatott anyaga. Szerk. Kurta Mihály, Pató Mária. Miskolc; Szentendre, Borsod-Abaúj-Zemplén 
Megyei Múzeumi Igazgatóság, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 85–95. 

1432. SZABÓ KOCSIS ZSUZSANNA: Tájházak, identitás és kulturális emlékezet. Párhuzamok a közép-bácskai 
tájházak és néprajzi gyűjtemények létrejöttében a bajsai Etno-ház és a topolyai tájház példáján 
bemutatva. [Ethnographic collections in country houses, identity and cultural memory: parallel 
processes in the establishment of the ethnographic collection in Bačka Topola and the Ethno-house in 
Bajsa.] Bácsország (2009) 4: 55–56. 

1433. SZABÓ SAROLTA : Múzeumi órák a Báthori István Múzeumban. [Museum pedagogy in the Báthori 
István Museum.] In Múzeumandragógia. Az I. Országos Múzeumandragógiai Konferencia válogatott 
anyaga. Szerk. Kurta Mihály, Pató Mária. Miskolc; Szentendre, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei 
Múzeumi Igazgatóság, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 154–161., ill. 

1434. SZABÓ ZSUZSANNA: Elmozdított múzeum – a francia néprajzi múzeum átalakulása. [The transformation 
of the Museum of Ethnography in France.] Tabula 12 (2009) 1: 183–192.; English summ. 

1435. SZABÓ ZSUZSANNA: A hitelesség kérdése az élő múzeum és a rendezvények esetében, a skanzenek 
gyakorlatában. [The question of authenticity with regard to the live museum, its programs and the 
practice of open–air museums.] Ház és ember (2009) 21: 247–258., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

1436. SZABÓ ZSUZSANNA: Interpretációs kihívások a Szabadtéri Méprajzi Múzeumban, Szentendrén. 
[Interpretive challanges in the Open-Air Ethnographic Museum in Szentendre.] In Szabadtéri múzeumok 
Európában. Tanulmánygyűjtemény. Szerk. és a fordítást ellenőrizte Cseri Miklós, Sári Zsolt. 
Szentendre, Szentendrei Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 19–28. 

1437. SZABÓ ZSUZSANNA: A népi kultúra színrevitele a szabadtéri múzeumokban. Hagyomány, örökség és 
Skanzen. [Staging folk culture in open air museums. Tradition, heritage and Skanzen.] Ház és ember 22 
(2010) 139–166., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

1438. SZALAY EMŐKE , P.: Magyar népi kerámia a Déri Múzeumban 2. [Hungarian folk pottery in Déri 
Museum. Part 2.] In Magyar népi kerámia a Déri Múzeumban 2. Debrecen, Déri Múzeum, 2009. (CD–
ROM) 

1439. SZÉKELYNÉ KŐRÖSI ILONA : Szlovák Tájház Kiskőrösön. [Slovakian ethnographic museum in 
Kiskörös.] Múzeumőr 7 (2009) 3: 93. 

1440. SZEMERKÉNYI ÁGNES: Egy gyűjtemény sorsa. [The history of a collection.] In Betakarítás. Az 1968-
ban végzett tanítványok tanulmányai Tálasi István néprajzprofesszor születésének 100. évfordulójára. 
Szerk. Bárth János és Vajkai Zsófia. Kecskemét, Farkas Galéria, Porta Egyesület, 2010. 191–212., ill. 

1441. SZENTKUTI KÁROLY (szerk.): Múzeumi kincsestár. Válogatás a mosonmagyaróvári Hansági Múzeum 
gyűjteményeiből. [A selection from the collections of the Hanság Museum in Mosonmagyaróvár.] 
Mosonmagyaróvár, Mosonmagyaróvári Múzeum Alapítvány, 2010. 98, [5] p. 

1442. SZILÁGYI M IKLÓS : Herman Ottó tárgyszemlélete. [Ottó Herman's approach to objects.] Néprajzi 
Értesítő 91 (2009) 133–146.; English summ. 

1443. SZOJKA EMESE: Babákról múzeumi nézetben. [Dolls – from a museum’s point of view.] In Babáink 
könyve. A kortárs tárgykultúra egy metszete. Szerk. Fejős Zoltán; munkatárs Vörös Gabriella. Budapest, 
Néprajzi Múzeum, 2009. 32–50., ill. 

1444. SZONDA ISTVÁN (szerk.): Endrődi Tájház és Helytörténeti Gyűjtemény. [The local and micro-regional 
historical collection and museum in Gyomaendrőd.] Gyomaendrőd, Endrődi Tájház és Helytörténeti 
Gyűjtemény, 2009. 39 p., ill. 

1445. TÉSZABÓ JÚLIA : Felnőttek babái. [Dolls of adults.] In Babáink könyve. A kortárs tárgykultúra egy 
metszete. Szerk. Fejős Zoltán; munkatárs Vörös Gabriella. Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 62–69., 
ill. 

1446. TIZEDES ERIKA : A szilvásváradi helytörténeti és néprajzi gyűjtemény. [Ethnographic and local 
historical collection in Szilvásvárad.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 4: 13–14., ill. 

1447. TÖTSZEGI TEKLA : Colecţia etnografică a Societăţii Muzeului Ardelean. [The Ethnographic Collection 
of Transylvanian Museum Society. [Az Erdélyi Múzeum Egyesület néprajzi gyűjteménye.] Anuarul 
Muzeului Etnografic al Transilvaniei (2010) 345–351.; English summ. 

1448. VÁNDOR LÁSZLÓ : A Göcseji Múzeum és a muravidéki néprajz. [Göcsej Museum and the ethnography 
of Prekmurje.] In A muravidéki magyarok néprajza. Szerk. Halász Albert. Lendva, Muravidéki Magyar 
Tudományos Társaság, 2009. 75–83. 
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1449. VÁRFALVI ANDREA: Különböző készítéstechnikával készült textíliák kiegészítési lehetőségei. [Possible 
supplement of textiles made with various techniques.] Isis. Erdélyi magyar restaurátor füzetek 8/9 
(2009) 88–99., ill. 

1450. VARGA GÁBOR FARKAS (szerk.) – LUKÁCS LÁSZLÓ (szöveg): Tárgyalkotó hagyomány. Fejezetek Fejér 
megye néprajzából. A székesfehérvári Szent István Király Múzeum néprajzi állandó kiállítása. [Creative 
tradition: From the ethnography of Fejér county. Permanent ethnographic exhibition of Szent István 
Museum.] Szerk. Varga Gábor Farkas; szöveg Lukács László] Székesfehérvár, István Király Múzeum, 
2009. 111 p., ill. (A Szent István Király Múzeum közleményei, D. sor.; 318.) 

1451. VARRÓ ÁGNES: A néphagyomány tárgyai 21. századi környezetben. [Object of folk tradition in the 21st 
century.] Comitatus 20 (2010) 3: 12–18. 

1452. VÁSÁRHELYI TAMÁS : A nyitott múzeum. [The open museum.] Szentendre, Szabadtéri Néprajzi 
Múzeum – MOKK, 2009. 220 p., ill. (Múzeumi iránytű; 21.) 

1453. VASÁROS ZSOLT: Kiállító-tér. Múzeumi tárlatok kézikönyve. [A handbook of museum exhibitions.] 
Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum – MOKK, 2010. 199 p., ill. (Múzeumi iránytű; 7.) 

1454. VASS ERIKA : A Szabadtéri Néprajzi Múzeum Erdély épületegyüttesének 2008. évi munkálatai. [Works 
in the Transylvania regional unit in the Hungarian Open-Air Museum.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 3: 9–
13. 

1455. VERES GÁBOR: Látogatóbarát megoldások, turisztikai lehetőségek a múzeumban a Dobó István 
Vármúzeum példáján. [Visitor-friendly solutions, tourism potentials in museums. The case of the Dobó 
István Museum in Eger.] A Nógrád Megyei Múzeumok Évkönyve 33 (2009) 331–340., ill.; English 
summ. 

1456. VERES LÁSZLÓ : Múlt, jelen, jövő. Fejezetek a Herman Ottó Múzeum és a Borsod-Abaúj-Zemplén 
Megyei Múzeumi Szervezet 110 éves történetéből. [From the 110-year-old history of the Herman Ottó 
Museum and the Museum Association of Borsod-Abaúj-Zemplén County.] Comitatus 19 (2009) 3: 13–
17. 

1457. WILHELM GÁBOR: Kontaktzóna – egy kisérleti múzeumi projekt. [Contact zone: an experimental 
museum project.] Tabula 12 (2009) 1: 167–182. 

1458. ZIPSANE, HENRIK : Tanulási lehetőségek a szabadtéri múzeumokban – egy óriási kihívás. [Learning 
possibilities in open-air museums: a great challenge.] In Szabadtéri múzeumok Európában. 
Tanulmánygyűjtemény. Szerk. és a fordítást ellenőrizte Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szentendrei 
Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 99–109., ill. 
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XXI.  NÉPHIT , MITOLÓGIA / FOLK BELIEF , MYTHOLOGY  
 
 
1459. BALÁZS LAJOS: Gyógyítható és gyógyíthatatlan szerelmi megcsináltatások. [Curable and incurable love 

magic.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. 
Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 313–319. 

1460. BALOGH TIBOR : A szerelmi tények világa. Beszélgetés Ujváry Zoltán néprajzkutatóval. [The hard facts 
of love. An interview with Zoltán Ujváry.] Debreceni Disputa 7 (2009) 6. 17–21. 

1461. BÁN ALADÁR : A sámánizmus fogalma és jelenségei. első közlemény. [The concept and phenomena of 
shamanism.] In Jeles szerzők, 1860–1920. Szerk. Sarnyai Csaba Máté, Máté-Tóth András. Szeged, 
Belvedere Meridionale, 2009. 273–282. 

1462. BÁRTH DÁNIEL : A zombori ördögűző. [The exorcist in Sombor.] Bácsország (2009) 4: 78–81. 
1463. BICZÓ GÁBOR: A halálértelmezés a népmesében. [The interpretation of death in folktales.] In Benedek 

Elek öröksége. Szerk. Jenei Teréz, Nagy Éva. Nyíregyháza, Élmény '94 Bt., 2010. 77–88. 
1464. BIHARI NAGY ÉVA : A kővéválás hiedelme szerelmi históriában. [Petrifaction in a love story (belief 

legend).] Ethnica 12 (2010) 2: 44–45. 
1465. BÓDÁN ZSOLT: Az öngyilkossághoz kapcsolódó hiedelmek Gyimesközéplokon. [Folk beliefs connected 

to suicide in Gyimesközéplok (Lunca de Jos).] A Csíki Székely Múzeum Évkönyve (2009) 2: 13–39.; 
English summ. 

1466. BODNÁR TAMÁS : Kis Panna. Egy 17. századi szendrői szépasszony története. [Panna Kis. History of a 
fine lady in Szendrő in the 17th century.] A Herman Ottó Múzeum Évkönyve 49 (2010) 247–262., ill; 
English summ. 

1467. BORZOVÁN ESZTER: Nagyecsed hiedelemalakjai. [Supernatural beings and folk beliefs in Nagyecsed.] 
A Nyíregyházi Jósa András Múzeum Évkönyve 52 (2010) 243–297; English summ. 

1468. CSÁKY KÁROLY : „K őpénzek” és egyéb kővé váltak a Felvidéken és Észak-Magyarországon. [Stone 
money and other things that have turned to stone in south-Slovakia and north-Hungary.] Vámbéry 
Antológia (2009) 69–80. 

1469. CSEPREGI ILDIKÓ : A disznóhús mint csodaszer, avagy a vallási tabu mint mágikus medicina. [Pork as a 
cure-all, or, religious taboo as magical medicine.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai 
fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 402–411., ill. 

1470. CSERNYEI TAMÁS – RAUŠANGÜL M UKUŠEVA : A sámánizmus nyomai népmesékben kazak és magyar 
népmesék alapján. [Traces of shamanism in Kazakh and Hungarian folktales.] In A hunok öröksége. 
Szerk. Marácz László, Obrusánszky Borbála. Bp., HUN-idea, 2009. 407–413. 

1471. CZÉGÉNYI DÓRA: Aspecte ale mitologiei populare maghiare din Leşmir. [A lecsméri magyar 
hiedelemrendszer aspektusai. Aspects of the Hungarian beliefs in Leşmir.] In Sate contemporane din 
România. Deschideri spre Europa. Aplicaţie zonală – judeţul Sălaj. Coord. Bejinariu, Corina. Cluj-
Napoca, Editura Mega, 2009. 99–121. 

1472. DIMÉNY H. ÁRPÁD: Halottlátókról, megkötött férjekről és más csángó varázslatokról. [Magic in 
Moldavian Hungarian folk beliefs.] Moldvai Magyarság 19 (2009) 6: 6–7. 

1473. EROSTYÁK ZOLTÁN : E choxalyi. a cigány boszorkány, mint interkulturális szereplő. [Roma witch as an 
intercultural actor.] In Integrare, autonomie, dialog intercultural. Lucrările simpozionului internaţional 
de antropologie culturală din 21–23 mai 2008. Red. Elena Rodica Colta. Arad, Complexul Muzeal Arad, 
2009. 438–491. 

1474. FODOR ATTILA : Egy aranyosrákosi asszonyhoz kapcsolódó hiedelemképzetek. [Beliefs concerning a 
woman from Vălenii de Arieş.] Acta Siculica (2009) 719–734. 

1475. FRANKOVICS GYÖRGY : Az ég és mennyország, az ég és a föld összeérésének képzeletei a szláv 
néphagyományban. [Concepts about the merging of sky and heaven, sky and earth in Slavic folk 
tradition.] Horvátországi Magyarság (2010) 1: 51–57., ill. 

1476. FRANKOVICS GYÖRGY : Mennyei szita, menyasszonyi szita. [About wedding customs and fertility rites.] 
Somogyi Honismeret (2009) 2: 51–53. 

1477. FRANKOVICS GYÖRGY : Uringyék, sorsasszonyok, sudenicak, valamint a sorskönyv – cigány, magyar és 
déli szláv párhuzamok. [Jinx birds, destiny fairies, destiny witches and the book of destiny. Parallels 
from Roma, Hungarian and Serbian folk beliefs.] In Cigánysors 2. Pécs, Cigány Kulturális és 
Közművelődési Egyesület, 2009. 269–289. 

1478. GAGYI JÓZSEF: „Az egy szent testület...” A kalugerekhez (ortodox szerzetesekhez) járás, a „próba 
kultúrája” társadalmi szerepéről. [On the social role of visiting the Orthodox monks and the ’culture of 
test’.] In Amire vágyunk, amitől félünk, amit remélünk. Marosvásárhely, Mentor, 2010. 23–38. 

1479. GAGYI JÓZSEF: „Elítélt, hogy én haljak meg...” Rontás, büntetés, betegség: egyéni és közösségi 
magyarázatok. [Bewitchment, punishment and illness. Individual and communal explanations.] In 
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Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs 
Éva. Bp., Balassi, 2010. 300–312. 

1480. GAGYI JÓZSEF: A millenarista ideológia elemei mai székelyföldi közösségekben. [Elements of the 
Millenarist ideology in contemporary communities of Ținutul Secuiesc.] In Amire vágyunk, amitől 
félünk, amit remélünk. Marosvásárhely, Mentor, 2010. 134–149. 

1481. GAGYI JÓZSEF: Amire vágyunk, amitől félünk, amit remélünk. [Desire, fear and hope. Apocalypse and 
divination.] Marosvásárhely, Mentor, 2010. 272 p., ill. 

1482. GYÁRFÁS ÁGNES: Megbánás és megbocsájtás a régi magyar hitvilágban. [Regret and forgiveness in old 
Hungarian folk beliefs.] In Szent László nemese. Bakay Kornél 70 éves. Szerk. B. Perjés Judit, Varga 
Tibor. Bp., Respenna Bt., 2010. 97–103. 

1483. GYÖNGYÖSSY ORSOLYA : A halál mint „jó orvos” a halotti búcsúztatókban. [Death as „good doctor” in 
funeral verses.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi 
megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 694–707. 

1484. HAGENTHURN ENDRE (szerk.): Segesvári boszorkányperek. [Schässburger Hexenprozesse. Witch trials 
in Sighişoara.] Bp., Balassi, 2010. 279 p. (A magyarországi boszorkányság forrásai. Várostörténeti 
források; 2.) 

1485. HALÁSZ PÉTER: A moldvai csángó varázslás és gyógyítás távol-keleti párhuzamai. [Far-eastern variants 
of Moldavian Hungarian magic and healing.] In Kőrösi Csoma Sándor és az út. Szerk. Gazda József, 
Szabó Etelka. h. n. ,Kőrösi Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2010. 335–342. 

1486. HALÁSZ PÉTER: A szarvasmarha tejhasznának mágikus védelme a moldvai magyaroknál. [The magical 
protection of the milk yielded by cattle among the Hungarians in Moldavia.] Ethnographia 120 (2009) 
2: 193–209; English summ. 

1487. HESZ ÁGNES: Dead in dreams. Abstracts of papers given in Budapest of Summer Intitute members not 
contributing to the volume. [Halottak az álmokban. Azon előadások összefoglalói, melyek nem jelentek 
meg tanulmányként a kötetben.] In The „vision thing „studying divine intervention. Ed. by William A. 
Christian and Gábor Klaniczay. Budapest, Collegium Budapest, 2009. 519–520. 

1488. HOPPÁL M IHÁLY : A Castaneda-jelenség. [The Castaneda phenomenon.] In Sámánok világa. Bp., Püski, 
2010. 259–271. 

1489. HOPPÁL M IHÁLY : Az első sámán és a tudat fejlődése. [The first shaman and the development of 
consciousness.] In Sámánok világa. Bp., Püski, 2010. 83–95., ill. 

1490. HOPPÁL M IHÁLY : Halálélmény és beavatás. [Death experience and initiation.] In Sámánok világa. Bp., 
Püski, 2010. 108–114. 

1491. HOPPÁL M IHÁLY : Népi vallás-e a samanizmus? [Is shamanism a folk religion?] In Sámánok világa. 
Bp., Püski, 2010. 131–139., ill. 

1492. HOPPÁL M IHÁLY : Nyelv és rítus. A sámánének funkciója a szertartásokban. [Language and rite. The 
function of shamanic chant in rituals.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai 
K., 2010. 499–516. 

1493. HOPPÁL M IHÁLY : Ősvalláskutatás. [Research of ancient religion. Directions and results.] Vasi Szemle 
64 (2010) 1: 54– 64; English summ. 

1494. HOPPÁL M IHÁLY : Sámánok világa. [The world of shamans.] Bp., Püski, 2010. 342 p., ill. 
1495. HOPPÁL M IHÁLY : Sámánság és gyógyítás. [Shamanism and healing.] In Mágikus és szakrális medicina. 

Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 563–
576., ill. 

1496. HOPPÁL M IHÁLY : A sámánság kutatása ma. [The contemporary research of shamans.] In Sámánok 
világa. Bp., Püski, 2010. 15–27. 

1497. HOPPÁL M IHÁLY : A sámánság kutatása Magyarországon. [The study of shamanism in Hungary.] In 
Sámánok világa. Bp., Püski, 2010. 28–42. 

1498. HOPPÁL M IHÁLY : Sámánüldözések. [Persecution of shamans.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós 
tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK 
Néprajzi Intézete, 2009. 325–334., ill. 

1499. HOPPÁL M IHÁLY : Shaman Songs as Speech Acts. [Sámánénekek mint beszédaktusok.] In Shaman 
songs. Mihály Hoppál and János Sipos. Bp., International Society for Shamanistic Research, 2010. 5–
36. 

1500. HOPPÁL M IHÁLY : Szamani Eurazjatyccy. [Eurázsiai sámánok. Shamans in Eurasia.] Warszawa. Iskry, 
2009. 304 p. 

1501. HOPPÁL M IHÁLY : A szellemhívó ének mint sámánima. [Spirit invoking song as shaman's prayer.] In 
Sámánok világa. Bp., Püski, 2010. 125–130., ill. 

1502. HOPPÁL M IHÁLY : A zene és a sámánság kapcsolata. [The relationship between music and 
shamanhood.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 369–378. 
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1503. HORVÁTH SÁNDOR: A zalai horvátok néphitéből. [Folk beliefs of Croats in Zala county.] Zalai Múzeum 
18 (2009) 123–137. 

1504. JUNG KÁROLY : Egy házasságjósló mágikus eljárás értelmezése. További adatok a rituális nevetés 
proppi elméletéhez. [Interpretation of a magical ritual of divination about marital prospects. Additional 
data to Propp's ritual laughter theory.] Hungarológiai Közlemények 41 (2010) 3: 36–65; English summ. 

1505. KÁLMÁNY LAJOS: Magyar hitvilág. Válogatott tanulmányok. [Hungarian folk beliefs. Selected papers.] 
Szeged; Pécska, Kálmány Lajos Közművelődési Egyesület, 2009. 329 p. 

1506. KALWEIT , HOLGER – FÖLDES GYÖRGY (ford.): Sámánok, gyógyítók és javasemberek. [Shamans, 
healers and medicine men.] Bp., Filosz, 2009. 270 p., 8 t., ill. 

1507. KESZEG VILMOS – PETI LEHEL – PÓCS ÉVA (szerk.): Álmok és látomások a 20–21. századból 1. 
Szöveggyűjtemény. [Dreams and visions from the 20th–21st centuries. Vol. 1.] Budapest, PTE BTK 
Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 558, [1] p., ill. (Fontes Ethnologiae Hungaricae; 6.) 

1508. K INDA ISTVÁN: Álom, látomás vagy realitás? A halál és a visszajáró halott hiedelemköre egy moldvai 
csángó család narratíváiban. [Dream, vision or reality? Death and the return of the dead in the narratives 
of a Moldavian Hungarian family.] Acta Siculica (2009) 711–718.; recap. română; English summ. 

1509. K IS-HALAS JUDIT : „I make my saints work...” A case study of the creation of a holy healer's identity 
reflected in autobiographical stories and folk narratives. [Esettanulmány a szent gyógyítók identitásának 
megalkotásáról önéletrajzi elbeszélések és népi narratívák alapján.] In The „vision thing „studying 
divine intervention. Ed. by William A. Christian and Gábor Klaniczay. Budapest, Collegium Budapest, 
2009. 337–362. 

1510. K IS-HALAS JUDIT : Jézus katonái a Földön és a Mennyei Jeruzsálemben. Szellemsebészet: egy kortárs 
ezoterikus gyógyászati rendszer. [Soldiers of Jesus on the Earth and in the Celestial Jerusalem. Spirit 
surgery: a contemporary esoteric medical system.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai 
fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 593–622. 

1511. KLANICZAY GÁBOR: A halasi boszorkányok és az új kultúrtörténet. [Witches in Halas and the new 
cultural history.] In Megtalálható-e a múlt? Tanulmányok Gyáni Gábor 60. születésnapjára. Szerk. 
Bódy Zsombor, Horváth Sándor, Valuch Tibor. [Bp.], Argumentum, 2010. 118–139. 

1512. KOMÁROMI TÜNDE: Rontás és társadalom Aranyosszéken. [Curse and society in Aranyosszék 
(Romania).] Kolozsvár, BBTE Magyar Néprajz és Antropológia Tanszék; Kriza János Néprajzi 
Társaság, 2009. 239 p. (Kriza könyvek; 34.) 

1513. KREKOVICOVÁ , EVA : Personifikovaná Smrt' ako nevesta v stredoeurópskom folklóre. [Death 
personified as a bride in Central European folklore. [A megszemélyesített halál mint menyasszony a 
közép-európai folklórban.] In Kontexty identity. Jubilejný zborník na počesť Anny Divičanovej. Ed. Eva 
Krekovičová, Alžbeta Uhrinová, Mária Žiláková. Békéscsaba, 2010. 144–151; English summ. 

1514. KRISTON VÍZI JÓZSEF: A fény a folklórban – folklór a fényben. [The light in folklore. Folklore in the 
light.] In Szalmabáb a kerékpáron. Néprajzi tanulmányok. Budapest, Pont, 2009. 95–97. 

1515. KRUPA ANDRÁS: Mora a bosorka. [A mora és a boszorkány.] [Mora and witch.] Národopis slovákov v 
Madarsku 22 (2009) 11–31., ill.; magyar öf. 

1516. LANDGRAF ILDIKÓ : A Halley-üstökös és más égi jelek. Jövendölések a világháborúkról és a 
világvégéről. [Halley's comet and other celestial signs. Divinations about world wars and the end of the 
world.] Médiakutató (2010) 1: 92–98. 

1517. LÁNG BENEDEK – TÓTH G. PÉTER (szerk.): A kincskeresés 400 éve Magyarországon. Kézikönyvek és 
olvasóik. [Four-hundred years of treasure hunting in Hungary (Handbook and their readers).] Budapest, 
L’Harmattan, 2009. 199, [1] t., ill. (Fontes Ethnologiae Hungaricae; 8.) 

1518. LEHR, URSZULA : Weather wizards and contemporary protecting resources. [Időjáráscsinálók és a 
védekezés forrásai.] Acta Ethnographica Hungarica 54 (2009) 2: 309–318. 

1519. LENGYEL ÁGNES: Szellemsebészet: a szellem gyógyítása a hit által. [Spiritual surgery: healing of spirit 
by virtue of faith.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi 
megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 623–644., ill. 

1520. M ARKS, LJILJANA : Legends about the Grabancijas dijak in the 19th century and in contemporary 
writings. [19. századi és kortárs mondák a garabonciás diákról.] Acta Ethnographica Hungarica 54 
(2009) 2: 319–336. 

1521. M ÁRKUS ZSUZSANNA: Bányavárosi boszorkányperek, különös tekintettel egy 1715. évi telkibányai 
esetre. [Witch trials in mining communities with special regard to a case in Telkibánya in 1715.] 
Bányászattörténeti Közlemények 4 (2009) 2: 35–49. 

1522. MENCEJ, M IRJAM : A fonástabuk megsértőit büntető mitikus lények. [Mythical beings punishing the 
violators of spinning taboo.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak 
tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 154–183., ill. 

1523. M ÓSER ZOLTÁN : Boszorkányok, kövek, közmondások és népdalok között. [Among witches, stones, 
proverbs and folksongs.] Hitel 22 (2009) 7: 72–85., ill. 
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1524. M ÚJDRICZA FERENC: A halál viselete – halálfélelem és társadalmi deviancia. [Fear of death and social 
deviance.] Valóság 53 (2010) 10: 55–82. 

1525. NÉMETH TIBOR : Egy tudós kocsis Váli Mari emlékirataiból. [A coachman with supernatural skills in 
the memoir of Mari Váli.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód 
László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 592–598. 

1526. OROSZ GYÖRGY : Mikoron az Úristen, a sátán és Szent Péter a teremtéssel foglalatoskodtak. 
Dualisztikus teremtésmondák a svéd, a magyar és az orosz kultúrában. [Dualistic legends about the 
creation of the world in Swedish, Hungarian and Russian culture.] A Herman Ottó Múzeum Évkönyve 48 
(2009) 109–125. 

1527. PAPP ÁRPÁD: Krv u narodnom verovanju. [A vér a néphitben.] [Blood in popular belief.] Museion 9 
(2010) 45–64; English summ.; magyar öf. 

1528. PATAY PÁL : Harangok vízben, harangok földben. [Bells in water and in soil.] In Hit – Élet – Tudomány. 
Tanulmányok Molnár Ambrus emlékére. Szerk. Küllős Imola. Bp., Soli Deo Gloria, 2010. 162–171. 

1529. PETI LEHEL : Közösségi krízishelyzeteket artikuláló látomások a moldvai csángó falvakban. [Religious 
dreams of crisis situations in a Hungarian settlement in Moldavia.] Kriza János Néprajzi Társaság 
Évkönyve 17 (2009) 49–69.; recap. română; English summ. 

1530. PETI LEHEL : Mária-jelenés és ördögűzés. Egy vak látó imaginárius világa. [Apparition of the Blessed 
Virgin Mary and exorcism.] Korunk 21 (2010) 9: 40–48. 

1531. PÓCS ÉVA : Álommedicina. A gyógyítás és rontás éjszakai világa. [Dream medicine. The nocturnal 
world of healing and bewitchment.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak 
tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 428–458., ill. 

1532. PÓCS ÉVA : Élők, holtak és a víz mitológiája. [The living and the dead and the mythology of water.] In A 
víz kultúrája. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Lajos Veronika. Debrecen, k. n., 2010. 149–165. 

1533. PÓCS ÉVA : Hiedelmek, vallási képzetek (10. századig). [Folk beliefs and religious ideas (until the 10th 
century).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács 
Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 133–136. 

1534. PÓCS ÉVA : Hiedelmek, vallási képzetek (11–15. század). [Folk beliefs and religious ideas (11–15th 
centuries).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács 
Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 262–266. 

1535. PÓCS ÉVA : Hiedelmvilág (16–18. század). [Folk beliefs (16th–18th centuries).] Pócs Éva, 2009. Táj, 
nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai.] főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián 
Mária.–p. 485–494. 

1536. PÓCS ÉVA : Hitvilág (1848–1945). [Folk beliefs (1848–1945).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar 
népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, Akadémiai 
Kiadó, 2009. 632–635. 

1537. PÓCS ÉVA : Seers in Central Europe. [Látók Közép-Európában.] In The „vision thing „studying divine 
intervention. Ed. by William A. Christian and Gábor Klaniczay. Budapest, Collegium Budapest, 2009. 
279–312. 

1538. PÓCS ÉVA : Tündéres and the order of St. Ilona or, did the Hungarians have fairy magicians? [ 
„Tündéres” és „Szent Ilona szerzete”, avagy voltak-e magyar tündérvarázslók?] Acta Ethnographica 
Hungarica 54 (2009) 2: 379–396. 

1539. PÓCS ÉVA : Zene, tánc és megszállottság a dél-kelet-európai tündérhiedelmekben és- rítusokban. [Music, 
dance and obsession in south-eastern European fairy beliefs and rites.] In Folklór és zene. Szerk. 
Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 379–398. 

1540. PÓCS ÉVA (szerk.): Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi 
megközelítésben. [Magical and sacred medicine. Notions of the ethnology of religion with an 
interdisciplinary approach.] Bp.,Balassi, 2010. 718 p., XVI t., ill. (Tanulmányok a transzcendensről; 7.) 

1541. RÓHEIM GÉZA : A varázserő fogalmának eredete. [The origin of the concept of magical power.] Onga, 
Hermit Könyvkiadó, 2010. XI, 280 p. (Hasonmás kiad.) 

1542. RÓHEIM GÉZA : Ádám álma. [Adam's dream.] Bp., Múlt és Jövő Kiadó, 2009. 310 p. (Múlt és Jövő 
könyvek. Pszichológia) 

1543. ROSTÁS-FARKAS GYÖRGY : A cigányság hagyomány- és hiedelemvilága. [Roma traditions and beliefs.] 
Budapest, 2010. 149 p., ill. 

1544. SÁRDI M ARGIT , S.: Mágikus gyógyító eljárások a 17–18. századi kéziratos recepteskönyvekben. 
[Magical healing practices in manuscript recipe books from the 17th–18th centuries.] In Mágikus és 
szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., 
Balassi, 2010. 524–545., ill. 

1545. SILLING ISTVÁN: Jegyzetek a Dél-Alföld agrárkultuszáról. [Notes about agrarian cult in the southern 
Great Plain.] In Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. Szabadka, 
Szabadegyetem, 2010. 61–66. 
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1546. SIMON ANETT : „Akiket nem fogad be a mennyek országa...” A paraszti társadalom viszonya a 
rendkívüli halálhoz. [The relation of peasant society to extraordinary death.] In Jászberényi huszár. 
Hallgatói tanulmányok Kocsis Gyula 60. születésnapjára. Szerk. Hubai Gabriella. Budapest, ELTE 
BTK Néprajzi Intézete, 2009. 241–260. 

1547. SZOKOLAI KATALIN : A Hosszúpályi parasztság hiedelemvilága Bődi István hiedelemgyűjtése tükrében. 
[Folk beliefs of the peasants in Hosszúpályi on the basis of István Bődi's collection.] In A pályi 
parasztság hagyományos kultúrája. Néprajzi gyűjtések és kutatási eredmények Hosszúpályiból. Szerk. 
Bihari-Horváth László. Hosszúpályi, 2010. 286–306. 

1548. TAKÁCS SZILVIA : Útalakzatok a folklórban. az útelágazástól a labirintusig. [Figures of roads in the 
folklore. from the crossroads to the maze.] In Az utazás szemiotikája. Szerk. Balázs Géza, H. Varga 
Gyula. Budapest Magyar Szemiotikai Társaság, 2010. 101–108. 

1549. TATÁR ERZSÉBET TÍMEA : Szabóné Tatár Erzsébet álom- és látomástörténetei. [Dream and vision 
narratives of Erzsébet Tatár.] In Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, 
Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 159–181., ill. 

1550. TÁTRAI ZSUZSANNA: Aranyos víz, szótlan víz. [The importance of water in folk customs.] Tátrai 
Zsuzsannna, 2009. Tiszta sorok. Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról.] Szerk. Juhász 
Katalin.–p. 271–293; English summ. 

1551. TIMOTIN , EMANUELA : Szent gyógyítók a román kéziratos ráolvasásokban (17–19. század). [Sacred 
healers in Romanian manuscript incantations (17th–19th century).] In Mágikus és szakrális medicina. 
Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 391–
401., ill. 

1552. TÓTH ENDRE: Sacer Mons. Szakrális helyek a magyarság kereszténység felvétele előtti 
vallásosságában. [Sacer Mons. Additional data about the Pre-Christian Hungarian Sacral Places.] In 
Csodaszarvas 3. Őstörténet, vallás és néphagyomány. Szerk. Molnár Ádám. Budapest, Molnár Kiadó, 
2009. 77–109. 

1553. TÓTH G. PÉTER: Objects, worms, demons. The natural and magical miracle as material proof in the 
demonological literature of early modern Hungary. [Tárgyak, férgek, démonok. A természeti és a 
mágikus csoda mint tárgyi bizonyíték a démonológiai irodalomban a kora újkori Magyarországon.] Acta 
Ethnographica Hungarica 54 (2009) 2: 411–451., ill. 

1554. TÓTH G. PÉTER: Tárgyak, férgek, démonok. Társadalmi válságtünetek és demonológiai diagnózisok a 
kora újkori Magyarországon. [Objects, worms and demons: Symptoms of social crisis and diganoses of 
demonology in early modern Hungary.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak 
tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 119–153. 

1555. TÓTH G. PÉTER: Tárgyak, férgek, démonok. Társadalmi válságtünetek és demonológiai diagnózisok a 
kora újkori Magyarországon. [Objects, worms, demons. The natural and material evidence in the 
demonological literature of early modern Hungary.] Korall. Társadalomtörténeti folyóirat 10 (2009) 35: 
5–42., ill. 

1556. TROEVA , EVGENIA : Magical interaction with the other world. Dealing with demons. [Mágikus 
kapcsolatok a túlvilággal. A démonok.] Acta Ethnographica Hungarica 54 (2009) 2: 397–409. 

1557. TUCZAY , CHRISTA : Jóslás, médiumizmus és a szellemek világa a középkorban. [Divination, spirit 
mediumship and the world of spirits in the Middle Ages.] In Mágikus és szakrális medicina. 
Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 481–
497. 

1558. UJVÁRY ZOLTÁN : Antik kultuszelemek a néphagyományban. [Cultic elements of classical antiquity in 
folk tradition.] Ethnica 12 (2010) 4: 85–87. 

1559. URAY-KŐHALMI KATALIN : Csodaszarvas a tajgában. [The wondrous stag in the taiga.] In Csodaszarvas 
3. Őstörténet, vallás és néphagyomány. Szerk. Molnár Ádám, 2009. 19–26. 

1560. VARGYAS GÁBOR: Mítoszok a halál eredetéről és a bibliai bűnbeesés története. [Myths about the origin 
of death and the story of the Biblical fall of man.] In A halál, a haldoklás és a gyász 
kultúrantropológiája és pszichológiája. Szöveggyűjtemény. Bp., Semmelweis Kiadó, 2010. 13–24.  

1561. VEREBÉLYI K INCSŐ: A halott ágya. [The bed of the dead.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős 
Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 231–237., ill. 

1562. VIRT ISTVÁN: Egyén és közösség: rontók, gyógyítók és bábák Zoboralja falvaiban. [Individual and 
community: witches, healers and midwives in the villages of Zobor region.] In Mágikus és szakrális 
medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 
2010. 336–343. 

1563. VIVOD , M ÁRIA : A tündérlátó Radmila. [Radmila, seer of fairies.] In Mágikus és szakrális medicina. 
Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 344–
357., ill. 
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1564. VOIGT VILMOS : A magyar beteg, a „javak összeszedője”, meg az orvos. [The Hungarian patient, the 
collector of goods and the doctor.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak 
tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 669–676. 

1565. VOIGT VILMOS : Halottlátó. Mit láthatunk, láthatnánk a magyar halottlátóról szólván? [Communication 
with the dead. What can or could we see when speaking about seers in Hungarian culture?] In Hit – Élet 
– Tudomány. Tanulmányok Molnár Ambrus emlékére. Szerk. Küllős Imola. Bp., Soli Deo Gloria, 2010. 
213–223. 

1566. ZELNIK JÓZSEF: A nagy szertartás. A bor csodája a mitikus időktől Dionüszoszon keresztül az 
eucharisztiáig. [The miracle of wine from mythical times via Dionysos to the holy communion.] Bp., 
Kairosz, 2010. 184 p., ill. 
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XXII.  NÉPKÖLTÉSZET / FOLK POETRY  
 
 
1567. A rászedett ördög. Baranyai mondák három nyelven. [Legends from Baranya county in three 

languages.] Pécs, Pro Pannonia, 2009. 135 p., ill. (Pannónia könyvek) 
1568. ÁG TIBOR : Nem szánt-vet az égi madár. Motyovszki Józsefné Kovács Teréz, a gömöri nótafa. [Mrs 

Teréz Motyovszky, an outstanding folk singer from Gemer region.] Dunaszerdahely, CSEMADOK, 
2010. 362 p., ill. (Gyurcsó István Alapítvány könyvek; 49.) 

1569. ÁG TIBOR : Tiszán innen, Bodrogközben. Népzenei válogatás. [A selection of folk music from 
Bodrogköz.] Dunaszerdahely, Nap Kiadó, 2009. 316 p., ill. 

1570. AGÓCS ATTILA : Mesemondás a gömöri cigányoknál. [Tale telling of Roma people in Gemer region.] In 
A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére 
rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai. Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, 
Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem Gazdaság- és Társadalomtudományi Kar, 2010. 107–
126., ill.; English summ. 

1571. ALBERT ERNŐ: A csíkdánfalvi huszár Lukács Károly népi kéziratos füzete (1910–1913). [The 
manuscript booklet of the hussar, Károly Lukács, from Dăneşti.] Acta Siculica (2010) 681–704., ill.; 
recap. românǎ; English summ. 

1572. ALBERT ERNŐ: Monda a Székely Mikó Kollégiumról. [A legend about the Székely Mikó Grammar 
School in Sfântu Gheorghe.] In Emlékkönyv. A Székely Mikó Kollégium alapításának 150 éves 
jubileumára. Szerk. Árvay Katalin, Dobra Judit. Sepsiszentgyörgy, Charta, 2009. 245–261. 

1573. BALÁZS GÉZA : Az abszurd a népköltészetben. [Absurdity in folk poetry.] In Szótárak, szólások, nevek 
vonzásában. Szerk. Bárdosi Vilmos & Kiss Gábor. Budapest, Tinta, 2010. 19–31. 

1574. BALÁZS LAJOS: „Őz nyalja fiát a szeplőtől...” Egy igézet elleni csángó ráolvasócsoportról. [„Roe licks 
her kid from freckles”... About a type of incantations against evil eye in Hungarian communities in 
Moldavia.] In Nyolcvan év Isten tenyerén. Megtartó szeretettel Molnár V. Józsefnek. Szerk. Molnár 
Zoltán, Németh Zsolt, Vass Csaba. Budapest, ŐS-KÉP Kft., 2010. 350–396. 

1575. BÁLINT PÉTER: Amikor a bot „puskának” mondatik. A cigány és a pap retorikai vitája. [A rhetorical 
argument between the Gypsy and the priest.] Néprajzi Látóhatár 18 (2009) 3: 86–95.; English summ. 

1576. BÁLINT PÉTER: A halál a halálkoma-típusú mesékben. [Death in variants of the tale type ’Godfather 
Death’.] In A többes azonossága. Szerk. Bálint Péter. Debrecen; Hajdúböszörmény, Didakt, 2010. 69–
84. 

1577. BÁLINT PÉTER: A Halál a Halálkoma-típusú mesékben. [Death in variants of the tale type ’Godfather 
Death’.] Ethnica 12 (2010) 2: 33–38. 

1578. BÁLINT PÉTER: A varázsló és sóvárgó tekintet. A „hűtlen feleség”-típusú cigány népmesék 
hermeneutikája. [Hermeneutics of Roma folktales belonging to the Treacherous Wife tale type.] In 
Benedek Elek öröksége. Szerk. Jenei Teréz, Nagy Éva. Nyíregyháza, Élmény '94 Bt., 2010. 57–76. 

1579. BÁLINT PÉTER (szerk.): A többes azonossága. [The identity of the multiple.] Debrecen; 
Hajdúböszörmény, Didakt, 2010. 240 p., ill. 

1580. BÁLINT PÉTER (szerk.): Kedvenc népmeséim. A hangok sokfélesége. Mese-szöveggyűjtemény és 
tanulmányok. [My favourite folk tales. The multiplicity of voice. A collection of tales and studies.] 
Hajdúböszörmény; Debrecen, Didakt, 2010. 420 p. 

1581. BANA JÓZSEF: A vajda halála. Lakatos Mihály balladája. [The death of the voivode. The ballad of 
Mihály Lakatos.] Cigánysors 2. Pécs, Cigány Kultúrális és Közművelődési Egyesület, 2009. 55–60. 

1582. BÁRDOS ZSUZSA: Orosházi önéletírók. [Authors of autobiographies in Orosháza.] In Az Alföld nehéz 
hűségében. Dolgozatok a 75 éves Szabó Ferenc tiszteletére. Szerk. Bárdos Zsuzsa. Orosháza, Szántó 
Kovács János Múzeum; Orosháza Város Önkormányzata, 2010. 55–58. 

1583. BARNA GÁBOR: A póruljárt apostol legendamese (AaTh – MNK 791) verses változata. [A versified 
variant of the tale about The Saviour and Peter in night-lodgings (AaTh 791).] In Hit – Élet – 
Tudomány. Tanulmányok Molnár Ambrus emlékére. Szerk. Küllős Imola. Bp., Soli Deo Gloria, 2010. 
190–202. 

1584. BÉKÉSI TÍMEA – VARGA SÁNDOR: Kiáltott rigmusok egy erdélyi, mezőségi faluban. [Shouted rhymes 
during dance in a village of Câmpia Transilvaniei.] In Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. 
Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, Müller Anita. Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 
2010. 81–101., ill.; English summ. 

1585. BENEDEK KATALIN : Béklyó, korbács, zabla használata a hősepikai beszédmódban. [The use of leg-
straps, whip and tongue-bits in heroic epic discourse.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. 
Bp., Akadémiai K., 2010. 517–556. 
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1586. BENEDEK KATALIN : North-East Hungary in the 1960s and the Living Story-Telling in a Gypsy 
Community. [Észak-kelet-Magyarország az 1960–as években és az élő mesemondás a cigány 
közösségekben.] Revista de Etnografie si Folclor (2010) 136–153. 

1587. BENKE GYÖRGY : Faragott fejfák és verses feliratok a sajóvelezdi református temetőben. [Carved 
wooden grave markers and versified epigraphs in the Calvinist cemetery in Sajóvelezd.] Mezőkövesd, 
Benke Gy., 2009. 149 p., ill. 

1588. BENKŐ M IHÁLY : A keleti magyarok eredetmondáiból. [Origin legends of the Oriental Hungarians.] In 
Kőrösi Csoma Sándor – Jelek térben és időben. Szerk. Gazda József, Szabó Etelka. [h. n.], Kőrösi 
Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2009. 61–64., ill. 

1589. BEREZNAI ZSUZSANNA: A népköltészet nyelve. Gondolatok mesekutatásaim kapcsán. [The language of 
folk poetry : About my tale research.] Múzeumőr 7 (2009) 2: 41–44., ill. 

1590. BESZÉDES VALÉRIA : A folklorizmus és a mesemondás. [Folklorism and tale telling.] Híd 7 (2009) 10: 
93–104. 

1591. BICZÓ GÁBOR: A megértő gondolkodás működése a mesei világlátásban. A mese hermeneutikája. [The 
operation of understanding in the worldview of tales: the hermeneutics of tales.] In A többes 
azonossága. Szerk. Bálint Péter. Debrecen; Hajdúböszörmény, Didakt, 2010. 15–40. 

1592. BICZÓ GÁBOR: A sors és az idő értelmezése „halál” témáját tárgyaló népmesékben. [The interpretation 
of 'fate' and 'time' in folktales centred around the subject of 'death'.] In A többes azonossága. Szerk. 
Bálint Péter. Debrecen; Hajdúböszörmény, Didakt, 2010. 103–117. 

1593. BLASKÓ M IHÁLY : A sarvašská slovenčina nyelvi szépségei a népballadák tükrében. [The beauty of the 
Slovakian dialect spoken in Szarvas in the light of folk ballads.] Barátság. Kulturális és közéleti 
folyóirat 17 (2010) 6: 6630–6632. 

1594. BÓDIS ZOLTÁN : Mese és szakrális kommunikáció. [Tale and the communication with sacrality.] In A 
többes azonossága. Szerk. Bálint Péter. Debrecen; Hajdúböszörmény, Didakt, 2010. 155–170. 

1595. BÓDIS ZOLTÁN : Mesékben őrzött királyság. Josef Haltrich és az erdélyi szász mesék. [Josef Haltrich 
and the Transylvanian Saxon tales.] In A többes azonossága. Szerk. Bálint Péter. Debrecen; 
Hajdúböszörmény, Didakt, 2010. 189–204. 

1596. BÓDIS ZOLTÁN : A nyelv határai – a magyar népmesék nyelvszemlélete. [The boundaries of language: 
the language view of Hungarian folktales.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., 
Akadémiai K., 2010. 71–80. 

1597. BORZSÁK ENIKŐ (szerk.): Pócsmegyeri lakodalmas versek. Hajdú János mondókái a 19. század végéről 
és Sipos család gyűjtése az 1890-es és 1950-es évekből. [Wedding rhymes in Pócsmegyer. The rhymes 
by János Hajdú from the end of the 19th century and the collection of the Sipos family from the 1890s 
and 1950s.] Vác, Kucsák Könyvkötészet és Ny., 2010. 51 p., ill. 

1598. BUZOGÁNY ÁRPÁD, P.: Kibéd és környéke mondáiból. [From the legends of Chibed and its region.] 
Örökségünk. Történelem – népélet – néphagyomány 3 (2009) 3: 21. 

1599. CSEKE PÉTER: A műveltségteremtés bartóki-kodályi útján. Az Erdélyi Fiatalok falukutatásainak 
néprajzi és népművészeti szempontjai. [Aspects of ethnography and folk art in the rural researches of the 
Erdélyi Fiatalok ('Transylvanian Youth') Group.] Kriza János Néprajzi Társaság Évkönyve 18 (2010) 
143–166., ill.; English summ. 

1600. CSETE ÖRS: Folklórmotívumok egy '56-os élettörténetében. [Folklore motifs in a life story determined 
by the 1956 revolution.] In 1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Marinka 
Melinda. Debrecen, [k. n.], 2009. 113–123.; English summ. 

1601. CSOMA ZSIGMOND : Noé a vidám részeges? Az Ószövetség egyik szimbóluma és továbbélése a változó 
mai népi kultúrában. [Noah, the jolly drunkard? A symbol of the Old Testament and its survival in 
contemporary folk culture.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. 
Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 417–428., ill. 

1602. CZÖVEK JUDIT : A Zoborvidék népköltészetének bekerülése a néprajzi köztudatba. [The emergence of 
the folk poetry of the area of Nitra in folklore studies.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. 
Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 190–236., ill. 

1603. DALLOS EDINA : A kultúra-natúra oppozíció egy népmesében és egy Andersen-mesében. [The culture–
nature opposition in a folktale and in a tale by Andersen.] In Voigtloristica. Szerk. Filkó Veronika, 
Kőhalmy Nóra, Smid Bernadett. Budapest, ELTE Bölcsészettudományi Kar Folklore Tanszék, 2010. 
31–37.; English summ. 

1604. DANIEL RITA : Hallották, Haranglábon mi történt. egy ballada története. [The story of a ballad.] 
Művelődés 62 (2009) 4: 19–21. 

1605. DARNTON , ROBERT: Lúdanyó meséi. [Peasants Tell Tales. The Meaning of Mother Goose.] In Lúdanyó 
meséi és más tanulmányok. Bp., General Press Kiadó, 2010. 23–87. 

1606. DAVIES , CHRISTIE : A general theory of jokes whose butts are the stupid and the canny. [Az ostobákról 
és az okosokról szóló viccek általános elmélete.] Acta Ethnographica Hungarica 54 (2009) 1: 7–19. 
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1607. DÉGH L INDA : Sárazsadányi mesék. Gyűjtés az 1940-es években. [Tales from Sárazsadány: collection of 
tales in the 1940s.] In Sárazsadány. Szerk. Tamás Edit. Sárospatak, Bodrogközi Művelődési Egyesület, 
2010. 396–317. 

1608. DÉKÁNY ZSUZSANNA: Szájról szájra – egy csúzai, de nemcsak egy és nemcsak csúzai – salád szellemi 
hagyatékából. [Oral tradition: the intangible heritage of a family from Suza.] Horvátországi Magyarság 
(2009) 4: 32–48. 

1609. DEMETER LAJOS: Adalékok a meggyilkolt csendőr (Butyka Imre) balladájához. [Notes about the ballad 
of the murdered gendarme (Imre Butyka).] Acta Siculica (2009) 643–652.; English summ. 

1610. DOMOKOS M ARIANN : Éteri üzenetek. folklórműfajok az SMS-kommunikációban. [Folklore genres in 
text messaging.] In Nemzeti művelődés, egységesülő világ. Főszerk. Szegedy-Maszák Mihály. Bucarest, 
Napkút Kiadó, 2010. 190–219. 

1611. DOMOKOS M ARIANN : Közelítések Arany László népmeseszöveg-koncepciójához. [Approaches to 
László Arany's concept of folktale text.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai 
K., 2010. 297–312. 

1612. DOMOKOS M ARIANN : Szezői jogi kérdések 19. századi folklórszövegek kapcsán. [Copyright issues of 
19th century folklore texts.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a 
néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., 
ELTE Eötvös Kiadó, 2009. 228–263. 

1613. DOMOKOS M ARIANN – GULYÁS JUDIT : Az Arany-család mesekéziratainak és Arany László Eredeti 
népmesék című művének kritikai kiadásáról. [On the critical edition of the 19th century manuscript and 
published tale collection of the Arany family.] Ethno-Lore 26 (2009) 11–77.; English summ. 

1614. DUGONICS ANDRÁS: Magyar példabeszédek és jeles mondások. [Hungarian parables and proverbs 
collected and interpreted by András Dugonics.] Szeged, Bába, 2009. [720] p., ill. 

1615. EPERJESSY ERNŐ: A légrádhegyi templom balladája. [Ballad of the church of Légrádhegy.] In Kontexty 
identity. Jubilejný zborník na počesť Anny Divičanovej. Ed.by Eva Krekovičová, Alžbeta Uhrinová, 
Mária Žiláková. Békéscsaba, 2010. 140–143.; deutsche Zsf. 

1616. EPERJESSY ERNŐ: Őrtilosi hiedelmek és mondák. [Beliefs and legends in Őrtilos.] Budapest, MTA 
Néprajzi Kutatóintézete, 2009. 244 p., ill. (Folklór archívum; 21.) 

1617. EPERJESSY ERNŐ – TARCZALI ANIKÓ (szerk.): Az égig érő almafa. Őrtilosban gyűjtött népmesék. 
[Folktales collected in Őrtilos.] Bp., Magyar Néprajzi Társaság, 2010. 283, [2] p., ill. 

1618. ERDÉLYI ZSUZSANNA: Egy antikva-imádság. [An antique prayer.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 
esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 259–
271., ill. 

1619. FARKAS KATALIN : A 19. századi színház és a mese. A tündérmese elemeinek megjelenése a korai 
magyar színpadon a kialakuló színikritika tükrében. [Tales and 19th century theatre. The emergence of 
the elements of tales of magic in early Hungarian plays as reflected in critical reviews.] In 
Voigtloristica. Szerk. Filkó Veronika, Kőhalmy Nóra, Smid Bernadett. Budapest, ELTE 
Bölcsészettudományi Kar Folklore Tanszék, 2010. 62–77.; English summ. 

1620. FELLINGER KÁROLY – BÉRES CSILLA : Hajléktalan búzavirág. Mátyusföldi mondák és hiedelmek. 
[Folk legends and beliefs from Matušova zem.] Dunaszerdahely, Lilium Aurum, 2009. 163 p., ill. 

1621. FLÓRIÁN M ÁRIA : Egy önművelő parasztember. Csizmadia Imre (1902–1986) életregénye alapján. [A 
self-educated peasant. On the basis of the autobiography of Imre Csizmadia (1902–1986).] Zalai 
Múzeum 18 (2009) 101–109. 

1622. FÓRIS ISTVÁN: Székely Sári története. [The story of Sári Székely.] Dunavarsány, Barca Kiadó, 2009. 
109 p., ill. (Barcasági Könyvek; 3.) 

1623. GÁGYOR JÓZSEF: Mátyusföldi rózsák és bogáncsok 3., K–Ny. Szólások, közmondások és nyelvi 
fordulatok a tallósi nép ajkán. [Folk poetry of Matúšova zem, Part 3. K–Ny. Sayings, proverbs and 
linguistic phrases in Tomášikovo.] Pozsony, Madách–Posonium, 2009. 242 p., ill. 

1624. GÖRÖG-KARÁDY VERONIKA : Családi konfliktusok a mesékben. „A hűtlen anya”. [Family conflicts in 
folktales. The treacherous mother.] In A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-
medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 
2009. febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság, Szent 
István Egyetem Gazdaság- és Társadalomtudományi Kar, 2010. 97–105.; English summ. 

1625. GÖRÖG-KARÁDY VERONIKA (szerk.): Erdős Lajos mesei világa és meséi. Népmesék Tyukodról. [The 
fabulous world and tales of Lajos Erdős. Folktales from Tyukod. Budapest, L’Harmattan; Nyitott könyv, 
2009. 209 p. 

1626. GULYÁS JUDIT : Adalékok Henszlmann Imre mesetanulmányának keletkezéséhez. [Data to the 
publishing history of the first Hungarian treatise on folktales by Imre Henszlmann.] In Voigtloristica. 
Szerk. Filkó Veronika, Kőhalmy Nóra, Smid Bernadett. Budapest, ELTE Bölcsészettudományi Kar 
Folklore Tanszék, 2010. 11–30.; English summ. 



Népköltészet / Folk poetry 

 

 105 

1627. GULYÁS JUDIT : Henszlmann Imre bírálata Arany János Rózsa és Ibolya című művéről. [Imre 
Henszlmann's critical review about János Arany's epic poem entitled „The tale of Rose and Violet” in 
1847. AaTh 313C, ATU 313.] Ethno–Lore 27 (2010) 231–260.; English summ. 

1628. GULYÁS JUDIT : „Mert ha irunk népdalt, mért ne népmesét?” A népmese az 1840–es évek magyar 
irodalmában. [The genre of folktale in Hungarian literature in the 1840s.] Bp., Akadémiai Kiadó, 2010. 
352 p. (Néprajzi tanulmányok) 

1629. GULYÁS JUDIT : Mese és zene. [Tale and music.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., 
Akadémiai Kiadó, 2009. 277–296. 

1630. GULYÁS JUDIT : Szövegalakítási eljárások a népmesekiadás során. A „Rózsa elfelejti Ibolyát” mesetípus 
nagyszalontai kéziratos és kiadott variánsai. [Textualisation of folktales. A comparative study of the 
manuscript and published variants of the tale type ’The forgotten bride’ (ATU 313, AaTh 313C) from 
Salonta.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 313–334. 

1631. GULYÁS JUDIT – M ENYHÁRT KRISZTINA : „Mondom Isten hatalmából, Boldogasszony 
parancsolatjából” Régi idők szövegeinek interdiszciplináris vizsgálata. [An interdisciplinary 
investigation of short folklore texts.] In Tanulmányok a mentális lexikonról. Nyelvelsajátítás – 
beszédprodukció – beszédpercepció. Szerk. Lengyel Zsolt, Navracsics Judit. Bp., Tinta, 2009. 409–427. 

1632. GULYÁS JUDIT – DOMONKOS M ARIANN : Magyar nyelvű Grimm-kiadások, 1963–2005. [Hungarian 
editions of Grimms' tales, 1963–2005.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. 
Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 127–135. 

1633. GYÖNGYÖSSY ORSOLYA : „Adom végbúcsúzásom, a legutolsó szólásom...” Knapek Dezső halotti 
búcsúztatói, Csanytelek. [„This is my last farewell, my last word...” Funeral valedictions of Dezső 
Knapek, Csanytelek (Csongrád county, Hungary).] Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai 
Tanszék, 2010. 283 p., ill. (Devotio Hungarorum; 15.) 

1634. GYŐRI KLÁRA – NAGY OLGA (bev.): Kiszáradt az én örömem zöld fája. [The tree of my joy has 
wizened. (An autobiography).] Miskolc, Kulturális és Vizuális Antropológia Tanszék, 2010. 313 p., ill. 
(A Kulturális és Vizuális Antropológiai Intézet Könyvei; 8.) 

1635. HADHÁZI ORSOLYA : A népmondák mint az uradalomtörténet-kutatás segédforrásai Torna megyei 
példák alapján. [Folklegends as auxiliary sources for the historical research of manors on the basis of 
some examples from the former Torna county.] Fórum. Társadalomtudományi Szemle 12 (2010) 1: 
103–112.; English summ. 

1636. HADOBÁS SÁNDOR: Bányászimák és egyházi énekek a 18. századból. [Miners’ prayers and 
ecclesiastical songs from the 18th century.] Bányászattörténeti Közlemények 5 (2010) 2: 131–132. 

1637. HERMANN ZOLTÁN : „Salon-pórköltészet?” Kisfaludy Károly népdalairól. [„Peasant songs in the 
parlour?” On Kisfaludy Károly’s folksongs.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., 
Akadémiai Kiadó, 2009. 95–104. 

1638. HIDASI JUDIT , R.: Are there any elephants in the desert?! [Vannak-e elefántok a sivatagban.] Acta 
Ethnographica Hungarica 54 (2009) 1: 21–30. 

1639. HIDEG ANNA – M AGYAR ZOLTÁN (gyűjt.) – VIDA ERIKA (gyűjt.): Ördöngösfüzesi népmesék. Hideg 
Anna meséiből. Hideg Anna meséiből. [Folktales from Fizeşu Gherlii. Tales narrated by Anna Hideg.] 
Marosvásárhely, Mentor, 2009. 118 p., [1] p., ill. 

1640. HORVÁTH KATA : „Az életed kell nekem!” A jóslás mint élettörténeti elbeszélés. [Divination as a life 
story.] In Cigányokról – másképpen. Tanulmányok az emlékezetről, a családi szocializációról és a 
gyerekek kognitív fejlődéséről. Szerk. Boreczky Ágnes. 59–73. 

1641. HORVÁTH SÁNDOR: Amor sanctus traditione croatica in Hungaria. [Amor sanctus hagyományok a 
magyarországi horvátoknál.] In Hrvatski Kupido. zbornik radova. Budimpešta 6. ožujak 2008. Urednik 
Stjepan Lukač. Bp., Hrvatska samouprava II okruga, 2009. 53–71. 

1642. HÜBSCHMANNOVA , M ILENA – KOVALCSIK KATALIN : Szár pesz phenel? Hogy mondják? A szlovák 
(szerviko) romák hagyományos nyelvi találós kérdés játéka. [How to put it? Traditional riddles of 
Slovakian (Serviko) Romas.] Amaro Drom 19 (2009) 1: 27–31. 

1643. JENEI TERÉZ: Mese, mesekutatás, mesemondás. [Tale, tale research, tale telling.] In Benedek Elek 
öröksége. Szerk. Jenei Teréz, Nagy Éva. Nyíregyháza, Élmény '94 Bt., 2010. 39–56. 

1644. JENEI TERÉZ – NAGY ÉVA (szerk.): Benedek Elek öröksége. [The legacy of Elek Benedek.] 
Nyíregyháza, Élmény '94 Bt., 2010. 247 p., ill. 

1645. JUHÁSZ KATALIN : „Tisztelet a bányász szaknak.” Magyarországi bányászdalok. [Hungarian miners' 
songs.] In Inde aurum – inde vinum – inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. 
Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke : 
MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 193–209.; English summ. 

1646. JUHÁSZ KATALIN : Folksongs among the American-Hungarians. [Az amerikai magyarok népdalai.] 
Hungarian Heritage 11 (2010) 1: 59–76., ill.; English summ. 
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1647. JUHÁSZ KATALIN – SZABÓ ZOLTÁN : Az aradi vértanúk nótája a tököli rácok hagyományaiban és 
szokásaiban. [The song about the martyrs executed in Arad in 1849 in the traditions and customs of 
Serbs in Tököl.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 299–311., 
ill. 

1648. JUNG KÁROLY : Átoknak álcázott áldások. Az átok egyik különleges formájának példái a 
népköltészetben. [Benedictions disguised as maledictions. A special form of malediction in folk poetry.] 
Híd 8 (2010) 12: 64–80. 

1649. JUNG KÁROLY : További vizsgálatok Bankó lánya körül 1. A katonalány ballada kései feljegyzésű 
dalmát változatairól és újabb értelmezéseiről. [Further researches about the Soldier Girl ballad type. Part 
1: Late Dalmatian variants and recent interpretations of the Soldier Girl ballad type.] Híd 8 (2010) 7: 
76–101. 

1650. JUNG KÁROLY : További vizsgálatok Bankó lánya körül 2. A katonalány ballada kései feljegyzésű 
dalmát változatairól és újabb értelmezéseiről. [Further researches about the Soldier Girl ballad type. Part 
2: Late Dalmatian variants and recent interpretations of the Soldier Girl ballad type.] Híd 8 (2010) 8/9: 
86–109. 

1651. JUNG KÁROLY (szerk.): A táltos bűvös könyve. Észak-bánsági mondák és legendák. [Legends from 
northern Banat.] Újvidék, Fórum Könyvkiadó, 2010. 96 p. 

1652. KÁMÁN ERZSÉBET: Vlagyimir Propp írásai a keresztény folklórról és gondolatai az orosz kultúráról. 
[Studies by Propp about Christian folklore and his remarks about Russian culture.] In Olvasó. 
Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, 
Gerhardus, 2010. 616–625. 

1653. KARDOS FERENC: A Kis-Balaton a nép emlékezetében. A láp világának népköltészetéből. [The bog of 
Kis-Balaton in folk poetry.] Zalai Múzeum 18 (2009) 159–169. 

1654. KAVECSÁNSZKI M ÁTÉ : Hosszúpályi gyermekjátékdalok. [Songs of children's games in Hosszúpályi.] In 
A pályi parasztság hagyományos kultúrája. Néprajzi gyűjtések és kutatási eredmények Hosszúpályiból. 
Szerk. Bihari-Horváth László. Hosszúpályi, 2010. 165–190. 

1655. KESZEG VILMOS : Hagyományok és kontextusok. [Traditions and contexts.] Tabula 12 (2009) 2: 305–
312. 

1656. K ICSI SÁNDOR ANDRÁS: A kakukk és szava. [The cuckoo's song.] Kortárs 53 (2009) 6: 78–80. 
1657. K ISS DÁNIEL – BAJKÓ ÁRPÁD: Minden gyümölcse életemnek... [Manuscript folklore texts from the 

second half of the 20th century.] Marosvásárhely, Mentor, 2010. 302 p., [16] t., ill. (Emberek és 
kontextusok; 5.) 

1658. K ISSNÉ KOVÁCS ADRIENNE : Szondi és a néphagyomány. irodalom, folklór, ponyva. [Szondi and folk 
tradition: Literature, folklore, popular literature.] In Szondi két apródja. A Szécsényben 2008. 
szeptember 26–28-án rendezett Szondi két apródja-konferencia szerkesztett és bővített anyaga. Szerk. 
Füzfa Balázs. Szombathely, Savaria University Press, 2009. 259–269. 

1659. KOCSIS ZSUZSANNA – RIND MELITTA : Gyermektáncoltató. Szemelvények a bácskai gyermekdalok és -
játékok kutatásához, valamint oktatásban való alkalmazásához. [Contributions to the research of 
children's songs and plays in Bačka and their use in education.] In Fakuló színek. A VII. Duna–Tisza 
közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. 
Bárth János. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 157–
166. 

1660. KÓKA ROZÁLIA : Egy asszony két vétkecskéje. Bukovinai székely, gyimesi és moldvai csángó népi 
szerelmes történetek. [Folk love stories from Bukovina, Ghimeş region and Moldavia.] 2., átdolg., bőv. 
kiad. Budapest, Timp, 2010. 155 p., ill. 

1661. KONSZA SAMU : Önéletrajzi írások. [Autobiographical manuscripts.] Acta Siculica (2010) 651–668.; 
recap. românǎ; English summ. 

1662. KOZMÁCS ISTVÁN: Az archaikus eposz mint kommunikációs eszköz. A magyar archaikus epika 
kérdéséhez. [Archaic apic as a means of communication. About the archaic Hungarian epic.] In 
Finnugor és nem finnugor. Írások és tanulmányok. Nyitra, Konstantin Egyetem, 2009. 31–34. 

1663. KRISTON VÍZI JÓZSEF: Egér a padon, avagy: a periféria folklórja – folklór a periférián. [Mouse on the 
pad, or, folklore of the periphery and folklore on the periphery.] In Szalmabáb a kerékpáron. Néprajzi 
tanulmányok. Budapest, Pont, 2009. 46–52. 

1664. KRISTON VÍZI JÓZSEF: Halottas búcsúztatók Borsodbótáról és Upponyból. [Traditional funeral 
speeches from Borsodbóta and Uppony.] In Szalmabáb a kerékpáron. Néprajzi tanulmányok. Budapest, 
Pont, 2009. 104–113. 

1665. KRISTON VÍZI JÓZSEF: Ki minek az irigye? Egy száz évvel ezelőtti szólás- és közmondásgyűjtemény 
fürkészése közben. [Thoughts while reading a hundred-year-old collection of proverbs and sayings.] In 
Szalmabáb a kerékpáron. Néprajzi tanulmányok. Budapest, Pont, 2009. 89–94. 
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1666. KRISTON VÍZI JÓZSEF: Pityke és kökény. Egy 19. század végi kéziratos mesegyűjtés „morzsái”. [About 
a 19th century manuscript tale collection.] In Szalmabáb a kerékpáron. Néprajzi tanulmányok. 
Budapest, Pont, 2009. 98–103., ill. 

1667. KRISTON VÍZI JÓZSEF: Szalmabáb a kerékpáron. Néprajzi tanulmányok. [Straw doll on a bicycle: 
Ethnographic papers.] Budapest, Pont, 2009. 144, [1] p., ill. 

1668. KRISTON VÍZI JÓZSEF: „Újesztendő, vígságszerző... – sms-ben elküldendő!”. [Texted festive greetings.] 
In Szalmabáb a kerékpáron. Néprajzi tanulmányok. Budapest, Pont, 2009. 133–143., ill. 

1669. KRÍZA ILDIKÓ : A fekete holló. A Hunyadi ballada-kör Arany János költészetében. [The black raven. 
Ballads about the Hunyadi family in the poetry of János Arany.] Zalai Múzeum 18 (2009) 171–179., ill. 

1670. KRÍZA ILDIKÓ : Valóság és folklór egysége Arany János balladaköltészetében. A Hunyadi balladakör. 
[The unity of reality and folklore in the ballads written about the Hunyadi family by János Arany.] In 
Inde aurum – inde vinum – inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, 
Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, 2010. 622–638.; English summ. 

1671. KRIZA JÁNOS: Az álomlátó fiú. [The dreaming boy. Tales from the collection of János Kriza.] Déva, 
Corvin, 2010. 120 p., ill. 

1672. KUJBUSNÉ MECSEI ÉVA – TAKÁCS PÉTER (szerk.): Krasznay Péter naplójegyzetei. 1861–1916. [Diary 
notes by Péter Krasznay, 1861–1916.] Nyíregyháza, Szabolcs-Szatmár-Bereg M. Lvt., 2010. 431 p., ill. 
(Szabolcs-Szatmár-Bereg Megyei Levéltár kiadványai. II. Közlemények; 38.) 

1673. KÜLLŐS IMOLA : Adalékok a folklór és a 17–18. századi közköltészet kapcsolatához. [Data to the 
relations of folklore and popular poetry in the 17th–18th centuries.] In Szolgálatomat ajánlom a 60 éves 
Jankovics Józsefnek. Szerk. Császtvay Tünde, Nyerges Judit. Budapest, MTA. Irodalomtörténeti 
Intézete, 2009. 237–241. 

1674. KÜLLŐS IMOLA : „A bugaci erdő alatt...” Kecskemét-környéki dalok és balladák a Vikár-
gyűjteményben. [Songs and ballads from the area of Kecskemét in the Béla Vikár's folklore collection.] 
In Betakarítás. Az 1968-ban végzett tanítványok tanulmányai Tálasi István néprajzprofesszor 
születésének 100. évfordulójára. Szerk. Bárth János és Vajkai Zsófia. Kecskemét, Farkas Galéria; Porta 
Egyesület, 2010. 91–122., ill. 

1675. KÜLLŐS IMOLA : A műfaj, a nyelv és a stílus összefüggéseiről két számlalevél-paródia kapcsán. [The 
relations of genre, language and style on the basis of two parodies of invoice letters.] In Folklór és 
nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 263–275. 

1676. KÜLLŐS IMOLA : Közköltészet Vikár Béla népköltési gyűjteményében. [Popular poetry in Béla Vikár's 
folk collection.] Irodalomtörténet 41 (2010) 4: 530–547. 

1677. KÜLLŐS IMOLA : Nőkről – nőknek? Gondolatok a népballadáról. [About women to women? About folk 
ballads.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA 
Néprajzi Kutatóintézete; ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 396–401. 

1678. KÜLLŐS IMOLA : Vikár Béla gyűjtéseinek szövegfolklorisztikai jelentősége. [The importance of Béla 
Vikár’s folklore collections for the study of folk poetry.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 4: 20–35. 

1679. LAINESTE , L IISI : Post-socialist jokelore: preliminary findings and further research suggestions. 
[Posztszocialista vicckultúra: előzetes eredmények és további kutatási javaslatok.] Acta Ethnographica 
Hungarica 54 (2009) 1: 31–45., ill. 

1680. LANCZENDORFER ZSUZSANNA: Egy helyi népballada-kutatás kulturális hatásai. [The cultural effects of 
a local folk ballad research.] Arrabona 48 (2010) 1: 127–146. 

1681. LANDGRAF ILDIKÓ : Emlékezeti sémák – mondai tipizálás. A szövegtipológia lehetősége és korlátai a 
történeti mondakutatásban. [Memory schemes. Legend typology. The perspectives and limits of textual 
typology in the research of historical legends.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., 
Akadémiai K., 2010. 105–115. 

1682. LANDGRAF ILDIKÓ : Molnár Ambrus sápi mondagyűjtése. [Legend collection by Ambrus Molnár in 
Sáp.] In Hit – Élet – Tudomány. Tanulmányok Molnár Ambrus emlékére. Szerk. Küllős Imola. Bp., Soli 
Deo Gloria, 2010. 172–189. 

1683. LAUHAKANGAS , OUTI : Humour and functions of proverbs in social interaction. [A proverbiumok 
humora és funkciói a társas interakciókban.] Acta Ethnographica Hungarica 54 (2009) 1: 95–103. 

1684. LÁZÁR KATALIN : Alakulások és romlások a magyar népi játékok szövegeiben. [Evolution and 
devolution in the texts of Hungarian folk games.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., 
Akadémiai K., 2010. 117–128., ill. 

1685. L ISZKA JÓZSEF (szerk.): Nyitra vidéki népballadák. Arany A. László hagyatékából. [Folk ballads from 
Nitra. From the legacy of László Arany A.] Somorja,Fórum Kisebbségkutató Intézet, 2009. 99 p., ill. 
(Jelek a térben; 2.) 

1686. LOVÁSZ IRÉN: The power of sustainable heritage through the healing voice of traditional singing. [A 
gyógyító hagyományos éneklés mint a szellemi örökség ereje.] In Sustainable heritage. Symposium on 
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European Intangible Cultural Heritage, Bp., April 23–24, 2010. Ed. by Mihály Hoppál. Bp., European 
Folklore Institute, 2010. 227–237. 

1687. LUKA ZSUZSÁNNA: A Daniel-féle gyászlapgyűjtemény vizsgálata. [The analysis of the death-notice 
collection owned by the Daniel-family.] In Kutatások a Nagy-Küküllő felső folyása mentén. Főszerk. 
Körösfői Zsolt. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2009. 221–238., ill.; English summ. 

1688. M AGYAR ZOLTÁN : Csinódi népköltészet. Az Úz-völgyi csángók folklórhagyománya. [Folk poetry in 
Cinod. The folklore tradition of Hungarians in Valea Uzului.] Bp., Balassi, 2009. 546 p., [24 t.], ill. 
(Magyar népköltészet tára; 9.) 

1689. M AGYAR ZOLTÁN : A Hadik-mondakör. [Legends about András Hadik (1710–1790), the general.] 
Lindua. Lendva Község multikulturális tudományos-társadalomtudományi-irodalmi és képzőművészeti 
folyóirata (2009) 6–7: 33–42. 

1690. M AGYAR ZOLTÁN : Hunyad megyei népmondák. [Folk legends from Județul Hunedoara.] 
Marosvásárhely, Mentor, 2009. 197 p., [23] t., ill. 

1691. M AGYAR ZOLTÁN : Két tornai népi énekes. Tornagörgői és lucskai népdalok, népballadák. [Two folk 
singers from Turňa region. Folksongs and folk ballads from Hrhov and Lúčka.] Perkupa, Galyasági 
Településszövetség, 2009. 155 p., ill. 

1692. M AGYAR ZOLTÁN : Muravidéki népmondák. [Folk legends from Prekmurje.]Lendva, Magyar 
Nemzetiségi Művelődési Intézet, 2010. 264 p., ill. 

1693. M AGYAR ZOLTÁN : Népmondák a Felső-Nyárád mentén. [Folk legends from along the Upper Niraj 
river.] Acta Siculica (2009) 653–662.; recap. românǎ; English summ. 

1694. M AGYAR ZOLTÁN : Népmondák Árpád-házi Szent Erzsébetről. [Folk legends about St. Elizabeth of 
Hungary.] In Árpád-házi Szent Erzsébet. Magyar-német kultúrkapcsolatok Kelet-Közép Európában. 
Szerk. Gábor Csilla. Cluj-Napoca, Verbum, 2009. 195–204. 

1695. M AGYAR ZOLTÁN : A Rétiember. Bodrogközi népi elbeszélések. [Man of the meadow. Folk stories from 
the Bodrogköz region.] Dunaszerdahely, Lilium Aurum, 2009. 222 p. 

1696. M AGYAR ZOLTÁN : Szent Márton a mondahagyományban. [Legends of St. Martin.] Örökség 13 (2009) 
11: 24–26., ill. 

1697. M AGYAR ZOLTÁN : Szent Márton a narratív folklórhagyományokban. [St. Martin in narrative folk 
tradition.] In A Szent Márton-kutatás legújabb eredményei. konferencia. Szerk. Zsámbéky Monika 
szerk. Szombathely, Szombathelyi Képtár, 2009. 142–149. 

1698. M AGYAR ZOLTÁN : Szilágysági dekameron. Szilágysámsoni tréfás népi elbeszélések. [Decameron of the 
Sălaj region: funny stories from Şamşud.] Marosvásárhely, Mentor, 2009. 220 p., ill. 

1699. M AGYAR ZOLTÁN : Szöveghagyomány és gyűjtési szituáció. [Textual tradition and fieldwork. The 
folkloristic analysis of an excursion to the mountains.] Ethno-Lore 26 (2009) 79–137., ill.; English 
summ. 

1700. M AGYAR ZOLTÁN : Tatárok, betyárok, bányarémek. Folklórhagyományok Nagybánya vidékén. [Folk 
traditions in Baia Mare.] Nagybánya, Teleki Társaság, 2010. 238 p., 8 t., ill. 

1701. M AGYAR ZOLTÁN : A vallásküzdelmek emléke a felföldi magyar folklórban. [The memory of religious 
conflicts in North-Eastern Hungarian folklore.] In Inde aurum – inde vinum – inde salutem. Paládi-
Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE 
Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 639–648.; 
English summ. 

1702. M AGYARI MÁRTA (szerk.): „Ha kibontom az emlékezés fonalát...” Hajdú-bihari paraszti életutak és 
családtörténetek. [Life courses and stories of peasants from Hajdú-Bihar county.] Debrecen, [k. n.], 
2010. 143 p., ill. (A Hajdú-Bihar megyei múzeumok közleményei; 61.) 

1703. MENYHÁRT KRISZTINA : Folklór és fonetika. Mesék, ráolvasások és más szövegek akusztikai fonetikai 
vizsgálata. [Folklore and phonetics. The acoustic-phonetic investigation of tales, incantations and other 
texts.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 89–104, ill. 

1704. M IKOS ÉVA : „Elegy tárgyú dalok” A dalműfaj térnyerése és fogalmi problémái a reformkor magyar 
nyelvű kalendáriumaiban. [Miscellaneous songs. The spread of the genre of song (Lied) and its 
conceptual problems in Hungarian calendars between 1825 and 1849.] In Folklór és zene. Szerk. 
Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 140–173., ill. 

1705. M IKOS ÉVA : A folklór fogalma(i) avagy a kifejezés nehézsége. [The concept(s) of folklore, or, the 
problems of naming.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 59–68. 

1706. M IKOS ÉVA : Árpád pajzsa.A magyar honfoglalás-hagyomány megszerkesztése és népszerűsítése a 
XVIII–XIX. században. [The construction and popularisation of the tradition about the Hungarian 
conquest in the 18th–19th centuries.] Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete; PTE BTK Néprajz és 
Kulturális Antropológia Tanszék; L’Harmattan, 2010. 347 p., ill. (Szóhagyomány) 
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1707. M USKETIK , LESZJA: Etnolokalna specifika narodnoj kazki Ukrainskih Karpat. [A kárpátaljai népmesék 
etnolokális sajátosságai. The ethno-local features of folktales from Carpatho-Ukraine.] Studia Slavica 
Academie Scientiarum Hungaricae 55 (2010) 1: 123–135. 

1708. NAGY ILONA : Mesék, mondák, népi elbeszélések Matkón az 1970-es évek elején. [Tales, legends and 
folk narratives in Matkó (Kecskemét) at the beginning of the 1970s.] In Betakarítás. Az 1968–ban 
végzett tanítványok tanulmányai Tálasi István néprajzprofesszor születésének 100. évfordulójára. Szerk. 
Bárth János és Vajkai Zsófia. Kecskemét, Farkas Galéria : Porta Egyesület, 2010. 49–90. 

1709. NAGY ILONA : A sült kakas csodája: apokrif források és folklór-variációk.] Vallástudományi Szemle 5 
(2009) 2: 55–72. 

1710. NAGY KRISZTINA : Harrry Potter és a bölcsek köve – morfológiai elemzés. [Harry Potter and the 
philosopher's stone: a morphological analysis.] In Voigtloristica. Szerk. Filkó Veronika, Kőhalmy Nóra, 
Smid Bernadett. Budapest, ELTE Bölcsészettudományi Kar Folklore Tanszék, 2010. 78–96.; English 
summ. 

1711. NAGY OLGA – KESZEG VILMOS (szerk.): Vallomások. [Confessions.] Bp., Noran, 2010. 376, [3] p. 
(Luna könyvek) 

1712. NAGY ZOLTÁN (gyűjt.) – BENEDEK KATALIN (szerk.): Fanyűvő Jankó. Palócföld meséi és mondái. 
[Legends and tales from Palóc region (north-Hungary).] Bp., Balassi, 2010. 657 p., [16] t., ill. (Magyar 
népköltészet tára; 10.) 

1713. OLOSZ KATALIN : Az Erdélyi Múzeum Egyesület és az Erdélyi Múzeum népköltészettel kapcsolatos 
tevékenysége (1859–1948). [The folklore related activity of the Transylvanian Museum Society and the 
Transylvanian Museum (1859–1948).] Erdélyi Múzeum 52 (2009) 3/4: 137–145.; English summ. 

1714. OLOSZ KATALIN : Az Erdélyi Múzeum-Egyesület és az Erdélyi Múzeum népköltészettel kapcsolatos 
tevékenysége (1859–1948). [Folk poetry in the activity of the Transylvanian Museum Society and in the 
publications of the periodical 'Transylvanian Museum' (1859–1948).] Kriza János Néprajzi Társaság 
Évkönyve 18 (2010) 117–134.; English summ. 

1715. OLOSZ KATALIN : A magyar népballadák lejegyzésének és közlésének filológiai problémái. [Philogical 
problems of the manuscript and published variants of Hungarian folk ballads.] In Folklór és nyelv. 
Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 81–87. 

1716. OLOSZ KATALIN : Újabb adatok a meggyilkolt csendőr (Butyka Imre) balladájához. [New data about the 
ballad of the murdered gendarme (Imre Butyka).] Acta Siculica (2010) 623–649.; English summ. 

1717. OROSZ GYÖRGY : Als der Herrgott, der Satan und Sankt Petrus mit der Schöpfung beschäftigt waren. 
Dualistische Schöpfungssagen in der schwedischen, ungarischen und russischen Kultur. [Amikor az 
Úristen, a sátán és Szent Péter a teremtéssel foglalatoskodtak. Dualisztikus teremtésmondák a svéd, a 
magyar és az orosz kultúrában.] [Dualistic legends of origin in Swedish, Hungarian and Russian 
culture.] Studia Slavica Academie Scientiarum Hungaricae 54 (2009) 2: 383–405. 

1718. OROSZ GYÖRGY : „Ich sah einen wunderbaren Traum…“ Die großrussischen geistlichen Volksgesänge 
„Traum der Hochheiligen Gottesgebärerin“ in der christlichen Volksfrömmigkeit und in den magischen 
Praktiken. [The Russian religous song starting with the line „The dream of Mother of God” in Christian 
folk piety and magical practice.] Studia Slavica Academie Scientiarum Hungaricae 54 (2010) 1: 83–
111.; English summ. 

1719. OZSVÁTH IMOLA : „Engemet ez tartott életbe...” Egy mezőségi szövőasszony élettörténetének 
vizsgálata. [The investigation of the life story of a weaver woman from Câmpia Transilvaniei.] In 
Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 
2010. 222–250., ill. 

1720. OZSVÁTH IMOLA : Falusi értelmiségiek háborús- és katonatörténetei. [War and military stories of rural 
intelligentsia.] Kriza János Néprajzi Társaság Évkönyve 17 (2009) 71–99.; English summ. 

1721. P. SZABÓ BÉLA : Közmondásos jogtudás. Gondolatok a jogi közmondások hazai kutatásának 
lehetőségeiről. [About the perspectives of the research of legal proverbs.] In Jogi néprajz – jogi 
kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. 
Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., ELTE Eötvös Kiadó, 2009. 185–199. 

1722. PÁLFI ÁGNES: A betlehemes játékok versnyelve és prozódiája. [The poetical language and prosody of 
Nativity plays.] Polisz 126 (2009) 43–55. 

1723. PAPP RICHÁRD : Miért kell Kohn bácsinak négy hűtőszekrény? Élő humor egy budapesti zsidó 
közösségben. [Live humour in a Jewish community in Budapest.] Budapest, Nyitott Könyvműhely, 
2009. 199 p. 

1724. PÁSZKA IMRE : Sociology of narrative story forms (Life story, autobiography). [A narratív 
elbeszélésformák (élettörténet, önéletrajz) szociológiája.] Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 
2010. 335 p., ill. 

1725. PERGER GYULA : Karácsonyi népénekek Paksy Márton György énekeskönyvében. [Christmas folk 
songs in the hymn-book of Paksi Márton György.] Arrabona 48 (2010) 1: 71–102. 
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1726. PETRŐCZI ÉVA : Nem betyár, nem szépasszony – prédikátor. A „Czeglédi István históriája” című 
balladáról. [About the ballad entitled „History of István Czeglédi”.] In Folklór és zene. Szerk. 
Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 269–276. 

1727. RÁDULY JÁNOS: Hozzád fohászkodom imában. Kibédi ráolvasások, népi imák, legendaballadák, 
kántálóénekek. [Charms, folk prayers, Christian ballads,chants from Chibed.] Székelyudvarhely, Erdélyi 
Gondolat, 2009. 143 p. 

1728. RAFFAI JUDIT : A vajdasági magyar mesekutatás története. [The history of Hungarian tale research in 
Voivodina.] Museion. A Szabadkai Városi Múzeum Évkönyve 8 (2009) 103–118. 

1729. RAFFAI JUDIT : A vajdasági magyar népmeseanyag területi és műfaji megoszlása. [The regional and 
generic distribution of Hungarian tale corpus in Voivodina.] Híd 7 (2009) 10: 80–92. 

1730. RÉDIGER ÖDÖN (gyűjt.) – OLOSZ KATALIN (bev.): Ne mondd, anyám, főd átkának. Dimény Mózesné 
Szabó Anna énekei. Szabéd, 1895–1896. [Songs of Anna Szabó, Mrs. Dimény, Săbed, 1895–1896.] 
Kolozsvár, Kriza János Néprajzi Társaság, 2009. 208 p., ill. (Kriza könyvtár) 

1731. REZESSY ANNA VIKTÓRIA : Karjalai és magyar halottsiratók összehasonlító folklorisztikai elemzése. 
Doktori disszertáció. [A comparative folkloristic analysis of Karelian and Hungarian laments and 
dirges.] Bp., [k. n.], 2010. 372 p., ill. 

1732. ROMSICS IGNÁC (szerk.): Csonka Mihály élete és világképe. [The life and worldview of Mihály 
Csonka.] Budapest, Osiris, 2009. 322 p., ill. 

1733. ROVÁTKAY LAJOS: Battaglia és népdal. [Battaglia and folk song.] Magyar Zene 48 (2010) 2: 121–148. 
1734. RUGONFALVI K ISS ISTVÁN: A nemes székely nemzet képe. [Presentation of the noble Székely nation.] 

Pomáz, Kráter Műhely Egyesület, 2009. XII, 703, [1] p., ill. 
1735. SCHNELL ZSUZSANNA: Humor és folklór. [Humour and folklore.] Magyar Tudomány (2010) 2: 251–

254., ill. 
1736. SCHUBERT GABRIELLA : A „falba épített feleség” balkáni változatai: mítosz és valóság. [Variants of the 

'Walled-up Wife' ballad type from the Balkans: myth and reality.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 
esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 580–
591. 

1737. SEBESTYÉN ÁDÁM : Bukovinai székely népmesék. Sebestyén Ádám néprajzi gyűjtése. [Hungarian 
folktales from Bucovina. The folklore collection of Ádám Sebestyén.] Budapest, Ad Librum, 2009. 608 
p. 

1738. SILLING ISTVÁN: A nyelvjáráskutatástól a folklórkutatásig az egykori Jugoszlávia magyarlakta 
területein. [From dialectology to folklore studies in Hungarian settements of the former Yugoslavia.] In 
Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 161–168. 

1739. SIPOS JÁNOS: Azerbajdzsáni, magyar és anatóliai siratók. [Azerbaijani, Hungarian and Anatolian 
laments.] In „Magyarország és Azerbajdzsán. A kultúrák párbeszéde.” III. Nemzetközi Tudományos 
Konferencia (előadások, cikkek és rezümék) 1. kötet. Budapest, Azerbajdzsáni Köztársaság 
Magyarországi Nagykövetsége, 2009. 193–197. 

1740. SIPOS M ÁRIA : Az egyéni ének kapcsolata néhány más műfajjal. Schmidt Éva gyűjtései alapján. [The 
relation of individual song with some other genres.] In Tanár és tanítvány. Írások Györke József és 
Hajdú Péter tiszteletére, 2002–2007. Szerk. Fancsaly Éva. Budapest, Dialóg Campus, 2009. 213–227. 

1741. STEKLÁCS JÁNOS: Arany László meseelmélete. a magyar tudományos igényű meseelméleti 
gondolkodás kibontakozása. [László Arany's theory about tales: the beginning of Hungarian tale 
research.] In Könyv és nevelés 12 (2010) 4: 12–19. 

1742. SZABÓ SÁMUEL – OLOSZ KATALIN (szerk.): Erdélyi néphagyományok. 1863–1884. [Transylvanian folk 
traditions. 1863–1884.] Budapest; Marosvásárhely, Európai Folklór Intézet (EFI); Mentor, 2009. 764 p., 
[12] t., ill. 

1743. SZAKÁL ANNA: A folklórgyűjtő Tiboldi kéziratos anyaga és folklorisztikai értékelése. [The manuscript 
legacy and folkloristic evaluation of a 19th century folklore collector, István Tiboldi.] In Voigtloristica. 
Szerk. Filkó Veronika, Kőhalmy Nóra, Smid Bernadett. Budapest, ELTE Bölcsészettudományi Kar 
Folklore Tanszék, 2010. 38–61.; English summ. 

1744. SZEKERES GYULA : Báthory Gábor a „reformált” sárkányölő. A „veres barátok” monda összefüggései a 
sárkányölő hagyományokkal. [Gábor Báthory, the transformed dragon slayer. The relations of the 'red 
friars' legend with the dragon slayer traditions.] In A hajdúváros Böszörmény. Tanulmányok a hajdúk 
Böszörménybe telepítésének 400. évfordulójára. A 2009. szeptember 12-i tudományos konferencia 
anyaga. Szerk. Nyakas Miklós. Hajdúböszörmény, Polgármesteri Hivatal, 2010. 132–148. 

1745. SZEMERKÉNYI ÁGNES: Költészet (10. századig). [Poetry (until the 10th century).] In Táj, nép, 
történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. 
Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 111–115. 
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1746. SZEMERKÉNYI ÁGNES: Költészet, szájhagyomány (11–15. század).] In Táj, nép, történelem 1/2. A 
magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, 
Akadémiai Kiadó, 2009. 238–243. 

1747. SZEMERKÉNYI ÁGNES: Költészet, szövegfolklór (16–18. század). [Poetry and textual folklore (16th–
18th centuries).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-
Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 437–441. 

1748. SZEMERKÉNYI ÁGNES: Költészet, szövegfolklór (1848–1945).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar 
népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, Akadémiai 
Kiadó, 2009. 614. 

1749. SZEMERKÉNYI ÁGNES: Szólások és közmondások. [Proverbs and proverbial sayings.] Budapest, Osiris, 
2009. 774 p. 

1750. SZILÁGYI M ÁRTON : Közköltészet 2. Társasági és lakodalmi költészet. [Popular poetry, Vol. 2. Poetry of 
social events and weddings.] Ethnographia 121 (2010) 1: 93–100. 

1751. SZŐCS LEVENTE : „Életrajzom a szinpadon” A gyergyócsomafalvi Köllő Teréz népi önéletrajzának 
értelmezése. [Interpretation of the biography of Teréz Köllő from Ciumani.] Acta Siculica (2010) 669–
680., ill.; recap românâ; English summ. 

1752. SZŐCS LEVENTE : Czirják Gergely: népi önéletírás és lokális emlékezet. [Czirják Gergely: Peasant 
autobiography and local memory.] Kriza János Néprajzi Társaság Évkönyve 17 (2009) 101–121. 

1753. TAKÁCS SZILVIA : A betegségek körülírása az epikus ráolvasó imádságokban. [The paraphrase of 
illnesses in epic incantations-prayers.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai 
K., 2010. 359–370. 

1754. TÁNCZOS VILMOS : Magyar vallási néprajzi kutatások Erdélyben. Tudománytörténeti összefoglaló és 
könyvészet. [Hungarian research on the ethnography of religion in Transylvania. Historical summary 
and bibliography.] Kriza János Néprajzi Társaság Évkönyve 18 (2010) 13–116.; English summ. 

1755. TATÁR SAROLTA : Egy gyergyói monda a tatárokról. [A legend about Tatars from Depresiunea 
Giurgeului.] Ethnica 12 (2010) 4: 98–102. 

1756. TIMAFFY LÁSZLÓ : Táltosok, tudósok, boszorkányok. Kisalföldi népmondák. [Folk legends from 
Kisalföld region (north-west Hungary).] Jav. kiad. Győr, Hazánk, 2010. 184 p., ill. 

1757. TORDINAĆ, NIKOLA – FRANKOVI Ć, ĐURO (ured.) – ĆURIĆ, M IRKO (ured.): Hrvatski narodni običaji, 
pjesme i pripovijetke iz Pečuha i okolice. Seoske bajke i bajalice. crtice. [Horvát népszokások, dalok és 
történetek Pécsről és környékéről.] [Croatian folk customs, songs and narratives from Pécs and its area.] 
Dakovo; Pečuh, 2010. 306 p., ill. 

1758. TÓTH LÁSZLÓ (szerk., ford.): Hat nyúl egy zsákban... Szlovák népi találós kérdések. [Six rabbits in a 
sack... Slovak folk riddles.] Pozsony, Madách-Posonium, 2009. 87 p., ill. 

1759. TÓTH PIROSKA ANNA: Testi fogyatékkal élők a magyar folklórműfajokban. [Representation of disabled 
people in various genres of Hungarian folklore.] In Voigtloristica. Szerk. Filkó Veronika, Kőhalmy 
Nóra, Smid Bernadett. Budapest, ELTE Bölcsészettudományi Kar Folklore Tanszék, 2010. 253–266.; 
English summ. 

1760. UJVÁRY ZOLTÁN : Dugonics András példabeszédei. Mondák, anekdoták, szokások. [Parables by András 
Dugonics. Legends, anecdotes and customs.] Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 
608 p., ill. (Magyar Néprajzi Könyvtár) 

1761. UJVÁRY ZOLTÁN : A megnyúzott varga mondája. [The legend of the skinned cobbler.] Ethnica 11 
(2009) 2: 54–55. 

1762. VAJDA ANDRÁS: Egy sáromberki parasztti irattár elemzése. [Analysis of a peasant archive from 
Dumbravioara.] Kriza János Néprajzi Társaság Évkönyve 17 (2009) 123–158., ill.; English summ. 

1763. VAJDA TAMÁS : Az írott népi szövegek elemzésének néhány elméleti problémája. [Some theoretical 
problems of the analysis of written popular texts.] In Integrare, autonomie, dialog intercultural. 
Lucrările simpozionului internaţional de antropologie culturală din 21–23 mai 2008. Red. Elena Rodica 
Colta. Arad, Complexul Muzeal Arad, 2009. 269–283. 

1764. VARGÁNÉ ANTAL ILONA : Egy apátfalvi asszony visszaemlékezései. [Recollections of a woman from 
Apátfalva.] Makó, Marosvidéki Baráti Társaság, 2009. 77 p., ill. (Marosvidéki füzetek; 7.) 

1765. VARGHA KATALIN (szerk.): Magyar találós kérdések. 19. századi szövegek antológiája. [Hungarian 
riddles. A collection of texts from the 19th century.] Bp., Tinta, 2010. 251, [1] p., ill. (Segédkönyvek a 
nyelvészet tanulmányozásához; 105.) 

1766. VARGHA KATALIN (szerk.): Találós kérdések. 1295 hagyományos magyar szóbeli rejtvény. [Riddles. 
1295 traditional Hungarian oral riddles.] Budapest, Tinta, 2010. 191 p. (Az ékesszólás kiskönyvtára; 
12.) 

1767. VARGHA KATALIN – L ITOVKINA ANNA, T.: A közmondás azé, aki elferdíti? Az antiproverbiumok 
használatára vonatkozó első magyar kérdőíves felmérés néhány eredménye. [Some results of the first 
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Hungarian survey about the use of antiproverbs.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor 
tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 560–569. 

1768. VARGYAS LAJOS (szerk.): Magyar népballadák. [Hungarian folk ballads.] Bp., Európa, 2009. 207 p., ill. 
(Európa diákkönyvtár) 

1769. VAS JÁNOS, P.: Savanyú Józsi 2. A csabrendeki rablás és balladája. [Józsi Savanyú: The robbery at 
Csabrendek, and a ballad about it. Part 2.] Folkmagazin 16 (2009) 1: 37–39. 

1770. VASVÁRI ZOLTÁN : Emlék, emlék, miért kísérsz? Tanulmány a XX. századi emlékkönyvkultúráról. [A 
study about keepsake albums of the 20th century.] Bp., Ad Librum, 2009. 168 p.; English summ. 

1771. VASVÁRI ZOLTÁN : Folklór és ismeretlen szerzőjű költészet. [Folklore and the poetry of unknown 
authors.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 4: 83–87. 

1772. VASVÁRI ZOLTÁN : Kísérlet a kártyázással kapcsolatos proverbiumok szemantikai és pragmatikus 
elemzésére. [An attempt at a semantic-pragmatic analysis of proverbs related to card playing.] In 
Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 129–144., ill. 

1773. VÉGH BALÁZS BÉLA : Mezőfényi gyermekmondókák. Hiripi cigány népmesék. [Children's rhymes in 
Foieni. Roma folktales from Hrip.] Hajdúböszörmény; Debrecen, Didakt, 2010. 216 p., ill. 

1774. VEKERDI JÓZSEF – NAGY OLGA : A cigány népmese. [The Roma folktale.] Budapest, Allprint, 2009. 
188 p. 

1775. VILLÁNYI PÉTER: Mácsai huncutságok. [Humorous folk narratives from Galgamácsa.] Bp., Akadémiai 
Kiadó, 2010. 337 p., ill. 

1776. VOIGT VILMOS : Are there humorous proverb texts? [Vannak-e humoros proverbiumok?] Acta 
Ethnographica Hungarica 54 (2009) 1: 115–121. 

1777. VOIGT VILMOS : Are There New Theories of Folk Narrative Created by ISFNR during the Last Half 
century? [Vannak-e olyan új elméletek a népi epikakutatásban, amelyek az ISFNR-nek köszönhetők az 
elmúlt fél évszázadban?] In Narratives Across Space and Time. 15th Congress of the International 
Society for Folk Narrative Research, June 21–27, 2009. Athens, Hellenic Folkore Research Centre, 
2009. 227–228. 

1778. VOIGT VILMOS : ATU: Az új mesetípus-katalógus. [ATU: The new catalogue of international tale 
types.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 
204–201 

1779. VOIGT VILMOS : A budapesti Rabbiképző és a mesekutatás. [The Rabbinical Seminary in Budapest and 
folktale research.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi 
Intézet, 2009. In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 
2009. 245–250. 

1780. VOIGT VILMOS : A csudaszarvas. [The Wondrous Stag. Historical fiction or legitimist propaganda?] In 
Csodaszarvas 3. Őstörténet, vallás és néphagyomány. Szerk. Molnár Ádám. Budapest, Molnár Kiadó, 
2009. 145–176., ill. 

1781. VOIGT VILMOS : Dankó Pista „dalainak” szövegei. [The „songs” of Pista Dankó: The texts.] In A cigány 
kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett 
történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. 
Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság; Szent István Egyetem Gazdaság- és 
Társadalomtudományi Kar, 2010. 17–25.; English summ. 

1782. VOIGT VILMOS : Egy nemes emberről és az ördögről. Tanulságos történet annak, aki az egyszerű 
tényeket kedveli. [About a nobleman and the devil: an edifying story for those who like hard facts.] In 
„Mint az gyümölczös és termett szölöveszszöc...” Tanulmányok P. Vásárhelyi Judit tiszteletére. 
Budapest, OSzK, 2010. 317–322. 

1783. VOIGT VILMOS : Egyszer volt, hol nem volt... A kaukázusi és honfoglalás előtti magyar népmesekezdő 
formuláról. [Once upon a time... On the initial phrase of Caucasian and pre-Christian Hungarian 
folktales.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 
2009. 371–376. 

1784. VOIGT VILMOS : A garabonciás diák meg a sárkány. Voigt Vilmos – népmesék bűvöletében. [Enchanted 
by folktales. Interview with Vilmos Voigt.] National Geographic Magyarország 7 (2009) 2: 28–35: 28–
35. 

1785. VOIGT VILMOS : Grimm-mesék magyar fordításai. [Hungarian translations of the Grimm tales.] In 
Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 122–125. 

1786. VOIGT VILMOS : Honti János összehasonlító filológiája ma. [The comparative philology of János Honti 
today.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 
272–279. 

1787. VOIGT VILMOS : Húsz magyar népmese a Patria–hanglemezekről. [Twenty Hungarian folktales on 
'Patria' LP records.] In Patria. A felvételek története és a kiadás dokumentumai. Szerk. Sebő Ferenc. 
Bp., Hagyományok Háza, 2010. 35–44. 
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1788. VOIGT VILMOS : International society for Folk-Narrative research első évtizedéről. [About the first 
decade of the International Society for Folk Narrative Research.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és 
mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 159–170. 

1789. VOIGT VILMOS : Jelentés és jelülés a (nép)mesékben. [Meaning and semiosis in (folk)tales.] In Meseszó. 
Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 350–355. 

1790. VOIGT VILMOS : Konzepte der volkskundlichen Erzählforschung in der Enzyklopädie des Märchens. [A 
néprajzi elbeszéléskutatás alapelvei az Enzyklopedie des Märchensben.] [Concepts of folk narrative 
research in Enzyklopädie des Märchens.] In Erzählkultur. Beiträge zur kulturwissenschaftlichen 
Erzählforschung. Hrsg. Von Brednich, Rolf Wilhelm. Berlin, Walter de Gruyter, 2009. 487–499. 

1791. VOIGT VILMOS : Közköltészet 2. Társasági és lakodalmi költészet. [Popular poetry, Vol. 2. Poetry of 
weddings and social events.] Ethnographia 120 (2009) 4: 401–412. 

1792. VOIGT VILMOS : A magyar mese- és mondakutatás bécsi triásza. [Three central figures of Hungarian 
research of tales and legends in Vienna in the 1820s.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és 
mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 98–102. 

1793. VOIGT VILMOS : A magyar mesei tulajdonnevek kis onomasztikája. [Onomastics of proper names in 
Hungarian tales.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi 
Intézet, 2009. 71–76. 

1794. VOIGT VILMOS : A magyar népmese. [Hungarian folktale.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és 
mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 12–35. 

1795. VOIGT VILMOS : A magyar népmesekutatás a XIX. század első felében. [Hungarian folktale research in 
the first half of the 19th century.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, 
ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 103–110. 

1796. VOIGT VILMOS : A mai komparatív folklorisztika csúcsteljesítménye. Enzyklopädie des Märchens. [The 
most outstanding achievement of contemporary comparative folklore studies: Enzyklopädie des 
Märchens.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 
2009. 181–184. 

1797. VOIGT VILMOS : A megváltozó magyar prózahagyomány a XVIII. században. [The changing Hungarian 
prose tradition in the 18th century.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, 
ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 92–97. 

1798. VOIGT VILMOS : A mese megnevezései. [Designations for tale.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és 
mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 36–40. 

1799. VOIGT VILMOS : A mese neve. [The name of the tale.] In Mint a mesében? Tanulmányok a mese 
fontosságáról. Szerk. Szávai Ilona. Bp., Pont, 2009. 15–21. 

1800. VOIGT VILMOS : Mese szavunk eredete. [The etymology of the word ’mese’ (meaning: ’tale’).] In 
Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 41–43. 

1801. VOIGT VILMOS : Mesék és értelmezésük. [Tales and their interpretation.] In Meseszó. Tanulmányok 
mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 139–146. 

1802. VOIGT VILMOS : A mesekutatás legújabb eredményeiről. [Latest results of tale research.] In Meseszó. 
Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 185–190. 

1803. VOIGT VILMOS : Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. [Studies about tales and tale 
research.] Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 420 p. (Szövegek és elemzések; 2.) 

1804. VOIGT VILMOS : Mit tudunk a jugoszláviai magyar mesekincsről. [What do we know about Yugoslavian 
Hungarian tales?] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi 
Intézet, 2009. 323–328. 

1805. VOIGT VILMOS : Népköltési gyűjtemények hasonmás-kiadásai és ezek problémái. [The problems of 
reprint editions of collections of folk poetry.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. 
Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 117–121. 

1806. VOIGT VILMOS : A népmese stílusának kérdése. [The style of folktale.] In Meseszó. Tanulmányok 
mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 136–138. 

1807. VOIGT VILMOS : Nyelvjárás és folklór. Vannak-e és mióta magyar nyelvjárási folklór szövegek? 
[Dialect and folklore. Are there any (and since when) Hungarian dialectal folklore texts?] In Folklór és 
nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 147–159. 

1808. VOIGT VILMOS : Ösvény vezet a műalkotások szemiotikája felé. [A path to the semiotics of works of 
art.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 
216–223. 

1809. VOIGT VILMOS : Renard nyomai Magyarországon? [Renard in Hungary?] In Történet – muzeológia. 
Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, 
Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság; Miskolci Egyetem BTK 
Történettudományi Intézet, 2010. 275–286., ill. 
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1810. VOIGT VILMOS : A szerelem kertjének virágai. [Flowers of the Garden of Delight.] Korunk 21 (2010) 1: 
7–14. 

1811. VOIGT VILMOS : A történeti magyar mesekutatás kérdései. [Problems of the Hungarian historical 
research of folktales.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi 
Intézet, 2009. 111–116. 

1812. VOIGT VILMOS : Tulajdonnevek a magyar népmesékben. [Proper names in Hungarian folktales.] In 
Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 77–85. 

1813. VOIGT VILMOS : A új magyar népmesekatalógus kérdései. [Problems of the new Catalogue of 
Hungarian Folktales.] In Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi 
Intézet, 2009. 191–203. 

1814. VOIGT VILMOS : A vallásos mese mesélője (vázlat). [The narrator of religious tales (A draft).] In 
Meseszó. Tanulmányok mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 347–349. 

1815. VOOLAID , PIRET : Narrative droodles as humorous miniature fairy tales? [A narratív droodle (humoros 
képrejtvény) mint miniatűr tréfás tündérmese.] Acta Ethnographica Hungarica 54 (2009) 1: 143–154., 
ill. 

1816. VÖRÖS BOLDIZSÁR : „Kunbella” és „leninség”. A nyelvi humor mint a diktatúra elutasításának eszköze 
a Magyarországi Tanácsköztársaságot támadó 1919-es viccekben. [Linguistic humour as a means of 
rejecting dictatorship in jokes against the Hungarian Soviet Republic in 1919.] In A politikai diktatúra 
társadalmiasítása. Nyelv, erőszak, kollaboráció, ellenállás, alkalmazkodás. Szerk. Kunt Gergely, Ö. 
Kovács József. Miskolc, Miskolci Egyetem BTK, 2009. 152–160. 

1817. VÖRÖS BOLDIZSÁR : A „nagy Lenin”, a „nagy Sztalin” és a „naftalin.” Hivatalos jellegű Lenin- és 
Sztálin-értékelések levelekben és viccekben. [Official-like assessment of Lenin and Stalin in letters and 
jokes.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 415–422. 

1818. WACHA IMRE : Vicc eredetű szólások, közhelyek. [Sayings and commonplaces derived from jokes.] 
Magyar Nyelvőr 134 (2010) 2: 233–240. 

1819. WLISLOCKI HENRIK : Az erdélyi cigány népköltészet. [Roma folk poetry in Transylvania.] Bp., Magyar 
Mercurius, 2009. 70 p., [3], ill. (Magyar roma történeti könyvtár; 3.) 

1820. ZAKARIÁS ERZSÉBET – BENEDEK KATALIN (szerk.): Vót, hol nem vót. Moldvai csángó népmesék. 
[Moldavian Hungarian folktales.] Kolozsvár, Koinónia, 2009. 447 p., ill.; English summ. 

1821. ZSIGMOND JÚLIA : Kéziratos füzet Márkosfalváról az 1940-es évekből. [A manuscript from the 1940s 
from Mărcuşa.] Acta Siculica (2010) 705–713.; recap românǎ; English summ. 

1822. ZSIGMOND JÚLIA : Vegyes tartalmú kéziratos füzet az 1940-es évekből. Betűk, rajzok, virágok. [A 
notebook of miscellaneous manuscripts from the 1940s: Letters, drawings and flowers.] Néprajzi 
Látóhatár 19 (2010) 3: 59–75.; English summ. 
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XXIII.  NÉPMŰVÉSZET / FOLK ART  
 
 
1823. ANDRÁSFALVY BERTALAN : Népművészet és természeti környezet. [Folk art and natural environment.] 

In Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, 
Müller Anita. Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 14–21. 

1824. ANTAL LÁSZLÓ : Számvetés. 20 éves a Muharay Elemér Népművészeti Szövetség. [The 20th 
anniversary of the Muharay Elemér Folk Art Association.] Folkmagazin 17 (2010) 4: 32–33. 

1825. BALÁZS KOVÁCS SÁNDOR: Egyesületek és magánosok a sárközi népművészet szolgálatában. 
[Individuals and associations in the service of folk art in Sárköz region.] A Wosinsky Mór Múzeum 
Évkönyve 32 (2010) 453–538., ill. 

1826. BALOGH BALÁZS : „Folk art” in Hungary today – question marks, challenges and perspectives. [A 
„népművészet „ a mai Magyarországon: kérdőjelek, kihívások és kilátások.] In Sustainable heritage. 
Symposium on European Intangible Cultural Heritage, Bp., April 23–24, 2010. Ed. by Mihály Hoppál. 
Bp., European Folklore Institute, 2010. 125–129. 

1827. BALOGH JÁNOSNÉ HORVÁTH TERÉZIA – BESZPRÉMY JÓZSEFNÉ: Szabadrajzú fehérvarrásos 
úrihímzések vidékünkről (Vasi Népművészeti Tár XI.). [Free-drawn plainwork embroideries from our 
region.] Vasi Szemle 63 (2009) 5: 615–630.; deutsche Zsf. 

1828. BÁNSZKY PÁL : Erdélyi Tibor a Népművészet Mestere, népi szobrász. [Tibor Erdélyi, sculptor, Master of 
Folk Art.] Bp., k. n., 2010. 108 p., ill. 

1829. BÁRTH JÁNOS (szerk.): Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun megye népművészetéről. 
[Studies about folk art in Bács-Kiskun county.] Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat 
Múzeumi Szervezete, 2010. 479 p., ill. 

1830. BÉRCZI SZANISZLÓ : Szimmetriajegyek az eurázsiai hun-szkíta díszítőművészetben. [Symmetry in Hun-
Scythian decorative arts.] In A hunok öröksége. Szerk. Marácz László, Obrusánszky Borbála. Bp., HUN-
idea, 2009. 415–432., ill. 

1831. BERÉNYINÉ LAMI M ÓNIKA : A Felső-Galga menti szlovák települések hímző- és díszítőművészete. 
[Umenie vyšívania a dekoratívny prejav v slovenských obciach na hornom povodí Galgy. The 
embroidery and decorative arts of Slovak settlements along the upper side of the river Galga.] Bp., 
Szlovák Közművelődési Központ, 2009. 84 p., ill. 

1832. BESZÉDES VALÉRIA : A parasztbarokk. [The peasant Baroque style.] Bácsország (2009) 2: 143–150. 
1833. BESZPRÉMY KATALIN – CSUPOR ISTVÁN: Élő Népművészet – XV. Országos Népművészeti Kiállítás. 

Néprajzi Múzeum, 2010. október 29. – 2011. március 27. [Living Hungarian folk art: 15th National Folk 
Art Exhibition. Museum of Ethnography, Budapest, 29 October 2010 – 27 March 2011.] Folkmagazin 
17 (2010) 5: 22–26., ill. 

1834. BESZPRÉMY KATALIN – CSUPOR ISTVÁN: Háttéranyag az Élő Népművészet című kiállításhoz. 
[Information leaflet to the 'Living folk art' exhibition.] Mesterség és Művészet 17 (2010) december: 34–
35. 

1835. BODNÁR KATA – KOLTAY ERIKA – LACKNER M ÓNIKA – TASNÁDI ZSUZSANNA – VIDA GABRIELLA : 
Vándorkönyv. Foglalkoztatófüzet a Legendás lények, varázslatos virágok – a közkedvelt reneszánsz 
című kiállítás önálló megtekintéséhez, otthoni továbbgondolásához 7–12 éves korú vagy lelkületű 
látogatók számára. [Activity leaflet for children aged 7–12 for the exhibition ’Legendary beings, 
miraculous flowers: the popular Renaissance’.] Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. sz. n., ill. 

1836. BORKA ELLY : Hagyományok vonzásában. A Dr. Kresz Mária Alapítvány és Fazekas Központ útján. 
[Safeguarding traditions in the Kresz Mária Foundation and at the Potter Centre.] Múzeumőr 8 (2010) 4: 
21–22. 

1837. BOROSS M ARIETTA : Textilien aus Deutschpilsen/Nagybörzsöny mit Texten und Buchstaben verziert. 
[Szövegekkel és betűkkel hímzett textíliák Nagybörzsönyben. Embroidery with texts and letters in 
Nagybörzsöny.] Beiträge zur Volkskunde der Ungarndeutschen 25. (2010) 11–75. 

1838. CSÁJI LÁSZLÓ KOPPÁNY: Megtévesztő jelek, meggyőző jelrendszerek. Adalékok a magyar népi 
ornamentika tulipán-motívumának kutatásához. [Data to the research of the tulip motif of the Hungarian 
folk ornaments.] In Kőrösi Csoma Sándor – Jelek térben és időben. Szerk. Gazda József, Szabó Etelka. 
H. n., Kőrösi Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2009. 111–135., ill. 

1839. CSÁKY KÁROLY : Tebefa és örömkalács. [The „tebe-tree” (decorated wooden frame for pastries and 
apples symbolising the tree of life) and the Christmas milk-loaf.] Ethnica 11 (2009) 2: 60–62., ill. 

1840. CSIBRÁNYI ZOLTÁN : Népművészet avagy a népek művészete. [Folk art, or, the art of peoples.] Atelier. 
Művészet és irodalom 13 (2010) 4: 24–25., ill. 

1841. DALA JÓZSEF: A matyó népművészet. [’Matyó’ (north-eastern Hungarian) folk art.] Matyóföld. 
Irodalmi és néprajzi évkönyv (1959/2009) 24–28. 
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1842. DEMETER ÉVA : Hímzés Felsőrákosról, mintarajzok Alsórákosról, Vargyasról. [Embroideries from 
Racoșul de Sus and pattern designs from Racoș and Vârghiş.] Acta Siculica (2010) 515–522., ill.; recap. 
română; English summ. 

1843. DVORSZKY HEDVIG , N.: Az élet fája. Emlékezés az ősi jelképre. [The tree of life. Recollections about 
the ancient symbol.] Magyar Iparművészet (2010) 1: 7–12. 

1844. FÜVESSY ANIKÓ : Ifjú Nagy Mihály ismeretlen butykoskorsója. [An unknown jar by Mihály Nagy Jr.] 
Jászkunság 52 (2009) 1/4: 60–62., ill. 

1845. FÜZES ENDRE (szerk.): Tárgyalkotók a kulturális turizmus szolgálatában. A Hevesen 2008. aug. 29–31-
én tartott VI. Nemzetközi Szőtteskonferencia előadásai. [Creators of artifacts in the service of cultural 
tourism: Papers of the 6th International Conference on woven textiles held between 29th and 31st 
August in 2008 in Heves.] Heves, Hagyományos Értékek Megőrzéséért Alapítvány, 2009. 164 p., ill. 

1846. GAAL GYÖRGY – GRÁNITZ M IKLÓS : Mesterségjelvények. A kolozsvári Házsongárdi temető emlékezeti 
köveiről. [Commemorative stones in the 'Házsongárd' graveyard in Cluj-Napoca.] Magyar Iparművészet 
(2010) 1: 2–6. 

1847. GÉCZI JÁNOS: Stat rosa pristina nomine nomina nuda tenemus. Széljegyzet a rózsa kultúrtörténetéhez. 
[A side note about the cultural history of rose.] Magyar Tudomány 171 (2010) 5: 563–577. 

1848. GRÁFIK IMRE : A kézműipar és a népművészet hatásterülete. Műfajok, mesterségek rendszere. 
[Handicraft and folk art. A system of genres and crafts.] Zalai Múzeum 18 (2009) 111–122., ill. 

1849. GYANÓ SZILVIA : Keszthely környéki hímes tojások. A keszthelyi Balatoni Múzeum Néprajzi 
Gyűjteményében található hímestojás gyűjtemény mintakincse. [Motifs on the decorated Easter eggs in 
the Ethnographic Collection of the Balaton Museum in Keszthely.] Zalaegerszeg, Zala Megyei 
Népművészeti Egyesület, 2010. 68 p., ill. (Továbbélő múlt; 1.) 

1850. GYULAI ÉVA : Vinum acuit ingenium. A hordón ülő Bacchus ikonográfiája a 16–17. századi 
emblémákon. [The iconography of Bacchus resting on a barrel on 16th–17th century emblems.] In 
Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László 
tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi 
Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK Történettudományi Intézet, 2010. 287–309., ill. 

1851. HALÁSZ PÉTER: Régiók Népművészeinek Találkozója Erdélyben. Székelyudvarhely, 2010. okt. 9–10. 
[Meeting of regional masters of folk art in Transylvania. Odorheiu Secuiesc, 9–10 October 2010.] Szín 
15 (2010) 5: 104–105. 

1852. HALAY HAJNAL , F.: A torockói csipke és alkalmazása. [Lace of Rimetea and its application.] In 
Torockói népművészet. Kós Károly, Szentimrei Judit, Nagy Jenő, F. Halay Hajnal, Furu Árpád. 
Kolozsvár, Kriterion, 2010. 327–351., ill. 

1853. HOFER TAMÁS : Analógia a népzene és a tárgyakat formáló népművészet stíluskorszakai között. 
[Analogy between the style periods of folk music and decorative arts.] In Antropológia és/vagy néprajz. 
Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, PTE 
BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 108–115. 

1854. HOFER TAMÁS : Három szakasz a magyar népi kultúra 19–20. századi történetében. [Three stages in the 
history of Hungarian folk culture in the 19th–20th centuries.] In Antropológia és/vagy néprajz. 
Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, PTE 
BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 90–107. 

1855. HOFER TAMÁS : A nemzeti történelem rávetítése a népművészetre. [The projection of national history on 
folk art.] In Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. 
Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék, 
L’Harmattan, 2009. 145–166., ill. 

1856. HOFER TAMÁS : A népművészet Györffy István kutatásaiban. [István Györffy's study of folk art.] In 
Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA 
Néprajzi Kutatóintézete, PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 
178–187. 

1857. HOFER TAMÁS : Stíluskorszakok a magyar népművészetben. A magyar és az osztrák népművészet 
összehasonlításának néhány lehetőségeiről. [Stylistic periods of Hungarian folk art: on the possibility of 
comparing Hungarian and Austrian folk art.] In Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási 
terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, PTE BTK Néprajz és Kulturális 
Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 78–89. 

1858. HOLL IMRE : Kályhacsempék és népművészet a falusi kúriákban. [Stove tiles and folk art in rural houses 
of noblemen.] Archaeologiai Értesítő 135 (2010) 85–145., ill.; English summ. 

1859. HORVÁTH IRINGÓ : Az erdővidéki református gyülekezetek 18. századi textíliái. [18th century textiles of 
the Calvinist congregations of Depresiunea Baraolt.] In Csaba királyfi elárvult népe. Székely 
konferencia, 2009. október 2–3. Szerk. Takács Péter. Debrecen, Erdély-történeti Alapítvány, 2009. 315–
328. 
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1860. HORVÁTH SÁNDOR: Feliratok, datálások a vasi népi kultúrában II.. [Inscriptions and dates in the folk 
culture of Vas county.] Vasi Szemle 64 (2010) 5: 608–616., ill. 

1861. HUBERT ERZSÉBET: Beszélgetés a szűrről a Hajdú-Bihar megyei alkotókkal. [Interview about the 
embroidered felt cloaks with craftsmen from Hajdú–Bihar county.] Mesterség és Művészet. 
Népművészeti Hímondó 16 (2009) október: 16–21. 

1862. IGYÁRTÓ GABRIELLA : Az Országos Népművészeti Kiállítás története. Beszélgetés Borbély Jolánnal. 
[History of the National Folk Art Exhibition. Interview with Jolán Borbély.] Mesterség és Művészet. 
Népművészeti Hímondó 17 (2010) április: 32–34. 

1863. IVÁNYOSI -SZABÓ TIBOR : XVII. századi népművészeti motívumok Kecskeméten. [Motifs of folk art 
from the 17th century in Kecskemét.] Forrás 41 (2009) 4: 104–108. 

1864. JUHÁSZ KATALIN : Hagyomány – örökség – közkultúra. A magyar népművészet helye és jövője a 
Kárpát-medencében (Budapest, 2010. március 26–27.) [Tradition, heritage, popular culture. The place 
and future of Hungarian folk art in the Carpathian basin (Budapest, 26–27 March 2010).] Néprajzi Hírek 
39 (2010) 3: 30–34., ill. 

1865. KATONA EDIT : Feliratos paraszti szőttesek. [Handwoven peasant fabrics with inscriptions.] In 
Tárgyalkotók a kulturális turizmus szolgálatában. A Hevesen 2008. aug. 29–31-én tartott VI. 
Nemzetközi Szőtteskonferencia előadásai. Szerk. Füzes Endre. Heves, Hagyományos Értékek 
Megőrzéséért Alapítvány, 2009. 101–118. 

1866. KATONA EDIT : Feliratos tárgyak. [Objects with inscriptions.] Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 224 
p., ill. (Catalogi Musei Ethnographiae; 14.) 

1867. KEREKES IBOLYA : Népművészeti textilek a római katolikus templomokban. [Textiles and folk art in 
Roman Catholic churches.] In Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun megye 
népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi 
Szervezete, 2010. 403–416., ill. 

1868. K ISKÓNÉ DÁVID M ÁRIA : Kalotaszegi népművészeti hagyaték a kecskeméti Népi Iparművészeti 
Gyűjteményben. [Folk art legacy from Ţara Călatei in the Folk Art Collection in Kecskemét.] 
Múzeumőr 8 (2010) 2. 

1869. KÓS KÁROLY – SZENTIMREI JUDIT – NAGY JENŐ – F. HALAY HAJNAL – FURU ÁRPÁD: Torockói 
népművészet. [Arta populara din zona Trascaului. Folk art of Rimetea.] Kolozsvár, Kriterion, 2010. 423 
p., [16] t., ill. 

1870. KRISTON VÍZI JÓZSEF: A szöveges falvédőkről – avagy egy folklórjelenség körüljárása. [On 
embroidered kitchen wall hangings: approaching a phenomenon of folklore.] In Szalmabáb a 
kerékpáron. Néprajzi tanulmányok. Budapest, Pont, 2009. 21–26. 

1871. M AGYAR ZOLTÁN : Szent László-alakos kályhacsempék. [The figure of Saint Ladislaus on stove tiles.] 
Ethno-Lore 27 (2010) 123–141., ill.; English summ. 

1872. MÉRI EDINA : Vallásos motívumok a magyarországi kékfestés mintakincsében. [Religious motifs within 
the patterns of indigo dying in Hungary.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor 
tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 220–230., ill. 

1873. M IHÁLY FERENC – M IKLÓS ZOLTÁN : Az Umling festő-asztalos család hagyatéka. [The heritage of the 
painter–carpenter Umling family.] Örökségünk 3 (2009) 2: 4. 

1874. M ISI ÉVA – SZABÓ PÁL ANTALNÉ : Jászsági szűcsminták textíliákon. [Fur-dressers' patterns on textiles.] 
2., bőv., Jászberény. k. n., 2009. 64 p., ill. (A Jászság népművészete; 2.) 

1875. M OLNÁR JÁNOS – BUZOGÁNY ÁRPÁD, P.: Virágok a templomban. Zsoboki (kalotaszegi) cifralepedők 
díszítőmotívumai. [Flowers in the church: Decorative motifs of sheets in Jebucu.] Kolozsvár, Egyetemi 
Műhely Kiadó, 2009. 193 p., ill. 

1876. NAGY JANKA TEODÓRA – SZABÓ GÉZA : Sabján Tibor sárközi pártadíszes kályharekonstrukciója. A 
magyarországi nép kályhásság történeti, etnikai kapcsolatai az újabb kutatások tükrében. [Tibor Sabján's 
reconstruction of an oven with battlement from the Sárköz micro-region. Historical and ethnic 
relationships of vernacular stove-making in Hungary in the light of the latest researches.] Ház és ember 
22 (2010) 223–242., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

1877. NAGY ZOLTÁN : Híres személyek, jeles események ábrázolása, zsiráfmotívum megjelenése a XIX. 
századi körmendi agyagpipákon. [Portrayal of famous persons and events, and the emergence of the 
giraffe motif on the 19th-century clay pipes from Körmend.] Vasi Szemle 64 (2010) 3: 346–356. 

1878. PÁSZTOR EMESE: Turkish cases from the Estreházy treasure. [Török darabok az Esterházy kincsből.] 
Ars Decorativa 27 (2009) 71–110., ill. 

1879. PÉTER ISTVÁN (szerk.): A zsoboki cifralepedők díszítőmotívumai. [Decorative motifs of fancy sheets 
from Jebucu.] Kolozsvár, Egyetemi Műhely Kiadó; Bolyai Társaság, 2010. 170 p., ill.; recap. română; 
English summ. 
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1880. ROMSICS IMRE : Lakástextilek a szobában. [Decorative textiles in rooms.] In Tárgyak, jelek, virágok. 
Tanulmányok Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun 
Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 73–100., ill. 

1881. RUGONFALVI K ISS ISTVÁN: A nemes székely nemzet képe. [Presentation of the noble Székely nation.] 
Pomáz, Kráter Műhely Egyesület, 2009. XII, 703, [1] p., ill. 

1882. SÁFRÁNY ZSUZSA: Pásztormotívumok kicsiben és nagyban. Faragott székek a Balatoni Múzeumban. 
[Herdsmen's motifs. Carved chairs in Balaton Museum.] Zalai Múzeum 18 (2009) 225–230., ill. 

1883. SÁFRÁNY ZSUZSA: Vasi tükrösök. A pásztorokról és művészetükről. [Shepherds' boxes from Vas 
county. Shepherds and their art.] Vasi Szemle 64 (2010) 4: 470–475., ill. 

1884. SALLÓ SZILÁRD : A Csíki Székely Múzeum pásztorbotjainak mintakincse. [Designs of shepherd crooks 
in the Szekler Museum of Ciuc (Muzeul Secuiesc al Ciucului, Miercurea Ciuc).] A Csíki Székely 
Múzeum Évkönyve (2009) 2: 59–120.; English summ. 

1885. SELMECZI KOVÁCS ATTILA : A magyar országcímer szerepe a néphagyományban. [The role of 
Hungarian coat of arms in folk tradition.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a 
jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy 
Janka Teodóra, 2009. 155–165., ill. 

1886. SINKÓ KATALIN : A népművészet-szemlélet változásai és a Nemzeti Múzeum 1852–1898. [The National 
Museum and changes in the attitude to folk art, 1852–1898.] Néprajzi Értesítő 91 (2009) 35–80.; 
English summ. 

1887. SZACSVAY ÉVA : Die Botschaft der Bilder in der dekorativen Kunst. Kalvinistische Kirchenkunst – 
Ungarische Volkskunst. [A képek üzenete az iparművészetben. Református egyházművészet – magyar 
népművészet.] [The message of images in applied arts. Calvinist ecclesiastical arts and Hungarian folk 
art.] Acta Siculica (2010) 499–514., ill. 

1888. SZACSVAY ÉVA : Református műveltség és református paraszti kultúra. A kalotaszegi népművészet 
felfedezése: a nemzeti kultúra megszerkesztése. [Calvinist culture and Calvinist peasant culture. 
Discovery of the folk art of Ţara Călatei: construction of the national culture.] In Hit – Élet – Tudomány. 
Tanulmányok Molnár Ambrus emlékére. Szerk. Küllős Imola. Bp., Soli Deo Gloria, 2010. 122–142., ill. 

1889. SZAKÁL AURÉL : A sírjelek Bács-Kiskun megye népművészetében. [Wooden grave markers in the folk 
art of Bács-Kiskun county.] In Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun megye 
népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi 
Szervezete, 2010. 445–472., ill. 

1890. SZALAY EMŐKE , P.: Úríhímzéses úrasztali terítők a Beregi, Szabolcsi és Szatmári egyházmegyében. 
[Fancily embroidered communion linens in the Calvinist diocese of Bereg, Szabolcs and Szatmár 
counties.] Debrecen, Tiszántúli Református Egyházkerület, 2009. 312 p. 

1891. SZALAY EMŐKE , P.: Úrihímzéses úrasztali terítők a Szolnoki Református Egyházmegye tiszamenti 
gyülekezeteiben. [Fancily embroidered communion linens used by the congregations of the Szolnok 
county Calvinist diocese by the river Tisza.] A Debreceni Déri Múzeum Évkönyve 81 (2008/2009) 137–
144. 

1892. SZELESTEY LÁSZLÓ : Juhászkampók. Nyugat-magyarországi faragópásztori remeklések. [Sheperds' 
hooks from western-Hungary.] Vasi Szemle 64 (2010) 2: 238–240., ill.; English summ. 

1893. SZENTIMREI JUDIT : Szőttesek, varrottasok, hímzések. [Homespun and embroidery.] In Torockói 
népművészet. Kós Károly, Szentimrei Judit, Nagy Jenő, F. Halay Hajnal, Furu Árpád. Kolozsvár, 
Kriterion, 2010. 87–220., ill. 

1894. SZILÁGYI M IKLÓS : Ács Lipót és a sárközi népművészet kutatása. [Lipót Ács and the study of folk art in 
Sárköz.] Ethnographia 120 (2009) 4: 375–386. 

1895. SZILÁGYI M IKLÓS : A népi iparművészet és a néprajzi múzeológia. [Applied folk arts and crafts and 
ethnographic museology.] In Paraszti hagyomány és kényszermodernizáció. Közelítések a néprajzi 
változásvizsgálathoz. Szerk. Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2009. 163–174. 

1896. SZILÁGYI M IKLÓS : Tendenciák, átalakulási folyamatok a népi iparművészetben. [Trends and changes in 
applied folk arts.] In Paraszti hagyomány és kényszermodernizáció. Közelítések a néprajzi 
változásvizsgálathoz. Szerk. Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2009. 175–181. 

1897. TOBAKNÉ VÁCZI M ÁRIA : Ballószögi vadvirágok. Képek és emlékek a Kecskemét környéki 
tanyavilágból. [Images of and memories about the farmsteads in the vicinity of Kecskemét.] Bp., 
L’Harmattan; MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 67 p. 

1898. TOMCSÁNYINÉ SZEMERE SAROLTA : A mennyezet virágai. Régi magyar templomok kazettás 
mennyezetképei hímzéseken. [The emergence of the motifs of painted woodworks of old Hungarian 
temples on embroideries.] 2., Bőv. kiad. Budapest, Magánkiadás, 2009. 99 p., ill. 

1899. TÓTH JUDIT , SZ.: Vasművesség és népművészet. [Iron craft and folk art.] In A vasművesség évezredei a 
Kárpát-medencében. Szerk. Nagy Zoltán, Szulovszky János. Szombathely, Vas Megyei Múzeumok 
Igazgatósága, 2009. 195–202., ill. 
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1900. URISK ERZSÉBET: A viaszolt hímes tojás készítése a Muravidéken. [Making decorated Easter eggs with 
wax in Prekmurje.] Lendva, Magyar Nemzetiségi Művelődési Intézet, 2009. 60 p., ill. 

1901. VARGA M ARIANNA : A népművészet továbbélésének lehetőségei: a hódmezővásárhelyi „szőrös 
párnavégek” példáján. [Perspectives of the survival of folk art on the example of the embroidered 
cushions from Hódmezővásárhely.] In Életmód, szemléletmód és a módi változása a parasztság körében 
a 19–20. század fordulóján. Szerk. és bevez. Flórián Mária. Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 
411–422. 

1902. VARGÁNÉ KOVÁCS VERONIKA : Hímzésmúzeum. Sióagárd. [The museum of embroidery in Sióagárd.] 
H. n., Varga-Ház Kft., 2010. 126, [2] p., ill. 

1903. VEREBÉLYI K INCSŐ: Díszítőművészet (10. századig). [Decorative arts (until the 10th century).] In Táj, 
nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, 
Akadémiai Kiadó, 2009. 107–110. 

1904. VEREBÉLYI K INCSŐ: Díszítőművészet (11–15. század). [Decorative arts (11th–15th centuries).] In Táj, 
nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, 
Akadémiai Kiadó, 2009. 235–237. 

1905. VEREBÉLYI K INCSŐ: Díszítőművészet (16–18. század). [Decorative arts (16th–18th centuries).] In Táj, 
nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, 
Akadémiai Kiadó, 2009. 426–436. 

1906. VEREBÉLYI K INCSŐ: Tárgyalkotó népművészet (1848–1945). [Creative folk applied arts (1848–1945).] 
In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila. 
Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 605–613. 

1907. VEREBÉLYI K INCSŐ: Why and how the peasantry has its own art? [Miért és hogyan alakult ki a 
parasztság saját művészete?] In Sustainable heritage. Symposium on European Intangible Cultural 
Heritage, Bp., April 23–24, 2010. Ed. by Mihály Hoppál. Bp., European Folklore Institute, 2010. 116–
124. 

1908. VÍG M ÁRTA : A kunhímzés. [Cumanic embroidery.] Redemptio 16 (2009) 2: 12–13., ill. 
1909. VITÉZ FERENC: A naiv művészet szimbólumhasználatának kérdéseihez. [About the use of symbols in 

naïve art.] Ethnica 12 (2010) 4: 77–81., ill. 
1910. ZENTAI TÜNDE: Az iványi sellő a szirének között. [The mermaid of Iványi among the sirens.] Néprajzi 

Értesítő 91 (2009) 23–34., ill.; English summ. 
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1911. HÁRI GYULA – H. TÓTH TIBOR (szerk.): Regionalitás és nyelvjárásiasság Veszprém megyében. 

[Regionalism and dialects in Veszprém county.] Veszprém. Pannon Egyetem Magyar Nyelvtudományi 
Tanszék, 2010. 258 p., ill. (A Pannon Egyetem Magyar Nyelvtudományi Tanszékének kiadványai; 3.) 

1912. BALÁZS GÉZA – TAKÁCS SZILVIA : Bevezetés az antropológiai nyelvészetbe. [Introduction to 
anthropological linguistics.] Celldömölk; Budapest, Pauz–Westermann, 2009. 302 p., ill. 

1913. BALÁZS GÉZA : A mezőgazdasági szaknyelv megtartása és újítása a nyelvújítás korában. [The 
preservation and renewal of agricultural terminology in the era of linguistic reform (first half of the 19th 
century).] In Járomfa, mozvány, nőtövény... Konferencia a Magyar Mezőgazdasági Múzeumban 
Kazinczy Ferenc születésének 250. évfordulója tiszteletére. Szerk. Nagy Ágota. Bp., Magyar 
Mezőgazdasági Múzeum, 2009. 8–17. 

1914. BALÁZS GÉZA – GRÉTSY LÁSZLÓ (szerk.): Régi magyar mesterségek családneveink tükrében. egy 
pályázat legjobb darabjai. [Old Hungarian crafts in the light of family names.] Bp., Anyanyelvápolók 
Szövetsége; Tinta, 2010. 310 p., ill. 

1915. BARTA PÉTER – HRISZTOVA -GOTTHARDT , HRISZTALINA – T. L ITOVKINA , ANNA – VARGHA 
KATALIN : Paronomasie oder wie ein Sprichwort zum Antisprichwort wird. [Paronomázia, avagy hogyan 
lesz egy közmondásból anti-proverbium.] Acta Ethnographica Hungarica 54 (2009) 1: 77–94.; English 
summ. 

1916. BARTA PÉTER – HRISZTOVA -GOTTHARDT , HRISZTALINA – T. L ITOVKINA , ANNA – VARGHA 
KATALIN : Polysémie, homonymie et homophonie dans les proverbes détournés – avec des exemples 
Français, Hongrois, Anglais, Allemands et Russes. [Poliszémia, homonímia és homofónia az anti-
proverbiumokban – francia, magyar, angol, német és orosz példák alapján.] Acta Ethnographica 
Hungarica 54 (2009) 1: 63–76.; English summ. 

1917. BAUKO JÁNOS: Ragadványnév-vizsgálatok kétnyelvű környezetben. (Négy szlovákiai magyar település 
ragadványnévrendszere). [The study of cognomens in a bilingual setting. Cognomens in four Hungarian 
settlements in Slovakia.] Nyitra; Budapest, Közép-európai Tanulmányok Kara, Konstantin Filozófus 
Egyetem, Nyitra, 2009. 226 p., ill. 

1918. BINDORFFER GYÖRGYI : Etnoním, családnév, keresztnév. névhasználat és névválasztás a magyarországi 
németeknél. [Ethnonym, surname, first name. Use and choice of names among Germans in Hungary.] In 
A családnév-változtatások történetei időben, térben, társadalomban. Szerk. Farkas Tamás és Kozma 
István. Budapest, Gondolat, 2009. 105–119.; English summ. 

1919. BORBÉLY ANNA: Languages and language varieties. Comparative research on the linguistic attitudes in 
four bilingual minority communities in Hungary. [Nyelv és nyelvváltozatok. Nyelvi attitűdök 
összehasonlító vizsgálata négy magyarországi kétnyelvű közösségben.] In Utazás a magyar nyelv körül. 
Írások Kontra Miklós tiszteletére. Szerk. Csernicskó István. Budapest, Tinta, 2010. 120–128. 

1920. BUZOGÁNY ÁRPÁD, P.: Ifjúsági szólások a Gagy és Küsmöd völgyéből. [Youth language, sayings in the 
Goagiu valley and Cușmed.] Örökségünk 3 (2009) 4: 8. 

1921. CSERNICSKÓ ISTVÁN: „Se felrúgni, se elhagyni”. A magyar nyelv regionális változatai és a kárpátaljai 
magyarok azonosságtudata. [Regional dialects of Hungarian and the identity of Hungarians living in the 
Zakarpatskij region.] Hitel 22 (2009) 2: 105–109. 

1922. CSÍKÁNY ANDREA: Atlaszgyűjtési tapasztalatok szlovákiai magyar nyelvjárási kutatópontokon. 
[Experiences of Hungarian dialectical research in Slovakia.] Fórum. Társadalomtudományi Szemle 12 
(2010) 1: 95–102.; English summ. 

1923. CSÖRSZ RUMEN ISTVÁN: Szirmay Antal és a szájhagyomány. [Antal Szirmay and oral tradition.] In 
Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 277–296. 

1924. DUKKON ÁGNES: A régi kalendáriumok nyelve. [Language of old almanacs.] In Folklór és nyelv. Szerk. 
Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 227–245., ill. 

1925. EPERJESSY ERNŐ: Regionális cselédszótár. A zselicségi uradalmi cselédek regionális szótára (1900–
1950). [Regional vocabulary of farm servants in Zselicség (1900–1950).] Kaposvár, Somogy Megyei 
Múzeumok Igazgatósága, 2010. 333 p., ill. 

1926. GULYÁS JUDIT – M ENYHÁRT KRISZTINA : „Mondom Isten hatalmából, Boldogasszony 
parancsolatjából”. Régi idők szövegeinek interdiszciplináris vizsgálata. [An interdisciplinary 
investigation of short folklore texts.] In Tanulmányok a mentális lexikonról. Nyelvelsajátítás – 
beszédprodukció – beszédpercepció. Szerk. Lengyel Zsolt, Navracsics Judit. Bp., Tinta, 2009. 409–427. 

1927. GYIVICSÁN ANNA: Az etnikai kulturális modellek nyelvi és tartalmi dualitása. [The linguistic and 
thematic duality of ethnic cultural models.] In Kisebbségek interetnikus kontaktzónában. Csehek és 
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szlovákok Romániában és Magyarországon. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti 
Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 63–75. 

1928. GYIVICSÁN ANNA: Migrácia a priezviská. [Die Migration und die Familiennamen. Migration and family 
names. Migráció és családnevek.] Národopis slovákov v Madarsku 22 (2009) 33–43.; magyar öf.; 
deutsche Zsf. 

1929. HAJDÚ M IHÁLY : Békés város családnév-történetének tanulságai. [The history of surnames in the city of 
Békés.] In Az Alföld nehéz hűségében. Dolgozatok a 75 éves Szabó Ferenc tiszteletére. Szerk. Bárdos 
Zsuzsa. Orosháza, Szántó Kovács János Múzeum, Orosháza Város Önkormányzata, 2010. 59–64. 

1930. HALÁSZ PÉTER: A pogocsás ember. [About dialect and language use in Moldavia among Hungarians.] 
Művelődés 62 (2009) 4: 21–23. 

1931. HOPPA ENIKŐ: Magyar nyelvhasználat a moldvai csángóknál. [The language use of Hungarians in 
Moldavia.] Kisebbségkutatás 18 (2009) 4: 567–575. 

1932. HOPPA ENIKŐ: Ungarischer Sprachgebrauch bei den Moldauer Tschangos. [Magyar nyelvhasználat a 
moldvai csángóknál.] [The language use of Hungarians in Moldavia.] Zeitschrift für Siebenbürgische 
Landeskunde 32 (2009) 62–69. 

1933. HORVÁTH SÁNDOR: Az állambiztonság és az ifjúsági szleng a szocialista korszakban. [The secret police 
and youth slang in the Socialist era.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 
2010. 431–440. 

1934. IANCU LAURA : Vallás és nyelv. [Religion and language.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi 
Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 179–189. 

1935. ILLÉS GABRIELLA : Társadalom, település, utcanév. Utcák Bihardiószegen és Székelyhídon, „elbeszélt” 
utcák és terek Nyíracsádon. [Society, settlement, street name. Streets in Diosig and Săcueni, 'narrated' 
streets and spaces in Nyíracsád.] In Néprajzi Látóhatár 18 (2009) 4: 132–152.; English summ. 

1936. KAKUK M ÁTYÁS : Nomen est omen. A név alapjelentése és a név viselőjéhez kapcsolódó hiedelem, rítus 
kapcsolata. [The connection between the basic meaning of a name and the beliefs and rites related to the 
bearer of the name.] In Rítus és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és 
Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 187–197.; English summ. 

1937. KARMACSI ZOLTÁN – M ÁRKU ANITA (szerk.): Nyelv, identitás és anyanyelvi nevelés a XXI. 
században. Nemzetközi tudományos konferencia előadásainak gyűjteménye. [Language, identity and 
mother tongue education in the 21st century.] Ungvár, Pro-Print, 2009. 180 p., ill. 

1938. K ISS JENŐ: Előzetes az Új magyar nyelvjárási atlasz szociolingvisztikai tanulságaiból. [Preliminary 
experiences about the new Atlas of Hungarian Dialects.] Magyar Nyelvőr 134 (2010) 4: 385–389., ill.; 
English summ. 

1939. K ISS JENŐ: Gondolatok az új magyar nyelvjárási atlaszról az anyaggyűjtés második szakaszában. 
[About the new Atlas of Hungarian Dialects in the second phase of data collection.] In „Végetlen a tér, 
mely munkára hív”. Köszöntő kötet Révay Valéria 60. születésnapjára. Szerk. Hári Gyula. Veszprém, 
Pannon Egyetem Magyar Nyelvtudományi Tanszék, 2010. 121–128. 

1940. KLAMÁR ZOLTÁN : Posto je? Fostos-e? A nyelvismeret fontossága a társadalmi beilleszkedésben. [The 
importance of a good command of language in social integration.] In Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza 
közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. 
Bárth János. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 133–
141. 

1941. KOCSIS ARANKA : Etnicitás és identitás a nevekben. Egy magyar falu példája a szlovák főváros 
szomszédságában. [Ethnicity and identity as reflected in names. [The case of a Hungarian village in the 
vicnity of the capital of Slovakia.] In Inde aurum – inde vinum – inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. 
születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi 
Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 296–307.; English summ. 

1942. KOVÁCS I.  GÁBOR: A nyelvi asszimiláció ösvényei. A Sáros megyei néptanítók nyelvi viszonyai az 
„ezredik évben”.] In Megtalálható-e a múlt? Tanulmányok Gyáni Gábor 60. születésnapjára. Szerk. 
Bódy Zsombor, Horváth Sándor, Valuch Tibor. 2010. 350–379., ill. 

1943. KOVÁCS RÁCZ ELEONÓRA : A nyelvjárással szemben kialakult nyelvi attitűd a vajdasági magyarság 
körében. [Linguistic attitude to dialect among Hungarians in Voivodina.] Hungarológiai Közlemények 
41 (2010) 3: 170–179., ill.; English summ. 

1944. KŐVÁRI ZSANETT: Nyelvjárás és regionális köznyelv Szentgálon az idősek nyelvhasználatában. 
[Dialect and regional vernacular among the elderly in Szentgál.] In Regionalitás és nyelvjárásiasság 
Veszprém megyében. Szerk. Hári Gyula, H. Tóth Tibor. Veszprém,: Pannon Egyetem Magyar 
Nyelvtudományi Tanszék, 2010. 149–163. 

1945. KÜLLŐS IMOLA : Szóképek és jelképek. Természetes vizeink konnotációja a magyar népdalokban és 
balladákban. [Tropes and symbols: Natural waters’ connotations in Hungarian folk songs and ballads.] 
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In A víz kultúrája. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Lajos Veronika. Debrecen, K. n., 2010. 221–
244. 

1946. M AGYAR ZOLTÁN : A földrajzinév-gyűjtések folklorisztikai jelentősége. [The importance of the 
collection of toponyms for folklore studies.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., 
Akadémiai K., 2010. 215–223. 

1947. M ÁTÉ GÁBOR: Migárció és népességcsere a tulajdonnevek (családnevek, helynevek) és a történeti 
mondák tükrében, Észak-Baranyában. [Migration and exchange of population in the light of proper 
names (family names and toponyms) and historical legends in north-Baranya county.] In Folklór és 
nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 193–214. 

1948. MENYHÁRT JÓZSEF: Vőfély és/vagy starejší? A dél-szlovákiai magyar lakodalmak nyelvhasználata. 
[Best man and/or starejší? Language use at Hungarian weddings in south-Slovakia.] In Fordítás – 
kétnyelvűség. Nyelvészeti tanulmányok a fordítás elméletéről és gyakorlatáról, valamint a magyar-
szlovák kétnyelvűségről. Szerk. Menyhárt József és Presinszky Károly. Nyitra, Konstantin Egyetem, 
2009. 99–110. 

1949. M USKOVICS ANDREA ANNA: A névadás gyakorlata Tárnokon (1871–1874). [Naming in Tárnok 
between 1871 and 1874.] In Jászberényi huszár. Hallgatói tanulmányok Kocsis Gyula 60. 
születésnapjára. Szerk. Hubai Gabriella. Budapest, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 35–55., ill. 

1950. NAGY ÁGOTA (szerk.): Járomfa, mozvány, nőtövény... A nyelvújítás során született szaknyelvünk 
„szokott és szokatlan” szavai. Konferencia a Magyar Mezőgazdasági Múzeumban Kazinczy Ferenc 
születésének 250. évfordulója tiszteletére. [Accepted and rejected biological and agricultural lexical 
items coined as part of the language reform at the beginning of the 19th century. Conference in the 
Hungarian Agricultural Museum commemorating the 250th anniversary of the birth of Ferenc 
Kazinczy.] Bp., Magyar Mezőgazdasági Múzeum, 2009. 159 p., ill. 

1951. NAGY ZOLTÁN : A magyar mesterszók kutatása. [Research of Hungarian handicraft terminology.] In 
Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László 
tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi 
Igazgatóság : Miskolci Egyetem BTK Történettudományi Intézet, 2010. 118–128., ill. 

1952. NOVÁK LÁSZLÓ FERENC: Egy gyakori – általános – magyar név, a tót? [A frequent Hungarian surname: 
Tóth (’Slavic/Slovak’).] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód 
László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 572–579. 

1953. OBRUSÁNSZKY BORBÁLA : A régi magyar gyógyítás nyelvezete. [The language of old Hungarian 
healing.] In Kőrösi Csoma Sándor – Jelek térben és időben. Tanulmánykötet. Szerk. Gazda József, 
Szabó Etelka. H. n., Kőrösi Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2009. 78–90. 

1954. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : Stereotype, community, mother tongue. [Sztereotípiák, közösség, 
anyanyelv.] In Past and present stereotypes. Papers of the 10th Finnish – Hungarian Ethnological 
Symposium Budapest – Dobogókő, Budapest, August 31 – September 4. 2009. Ed. by Tímea Bata, 
Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar Néprajzi Társaság, Néprajzi Múzeum, 2010. 57–61. 

1955. PAPP ANNA M ÁRIA : Nyelvválasztási stratégiák Marosvásárhelyen. [Strategies of language selection in 
Târgu Mureş.] In Magyar Nyelv. A Magyar Nyelvtudományi Társaság folyóirata 105 (2009) 3: 340–
355., ill. 

1956. PETŐ SZABINA : Dialektológia – informatika – néprajz. A kenderfeldolgozás néhány eszközének 
vizsgálata integrált térképek alapján. [Dialectology, information science, ethnography. Investigation of 
some tools of hemp refinery on the basis of integrated maps.] In Jászberényi huszár. Hallgatói 
tanulmányok Kocsis Gyula 60. születésnapjára. Szerk. Hubai Gabriella. Budapest, ELTE BTK Néprajzi 
Intézete, 2009. 201–213., ill. 

1957. PILIPKÓ ERZSÉBET: A munkácsi egyházmegye ugocsai területének nyelvi változásai a történeti források 
alapján. [Hungarian Greek Catholics in Carpatho–Ukraine. Language changes in the former Ugocsa 
district of the Mukacheve diocese as reflected in historical sources.] In Identitás és hit 3. A kárpátaljai 
magyar görög katolikusok identifikációs útjai. tanulmánygyűjtemény. Bp.; Ungvár, Intermix, 2010. 5–
47.; English summ. 

1958. RANCZ TERÉZ: A névadás motivációi Felső-Háromszéken és a név súlya az identitásjelölő faktorok 
rendszerében. [Motivation of naming in Upper Trei Scaune and the role of the names in the system of 
identity marking factors.] Névtani Értesítő 31 (2009) 17–25. 

1959. REZESSY ANNA VIKTÓRIA : Variációk egy siratótémára – avagy a forma és tartalom stabilitása egy 
karjalai siratótípusban. [Variations on a lament – the stability of form and content in a Karelian lament 
type.] In Voigtloristica. Szerk. Filkó Veronika, Kőhalmy Nóra, Smid Bernadett. Budapest, ELTE 
Bölcsészettudományi Kar Folklore Tanszék, 2010. 172–199.; English summ. 

1960. ROZKOŠ, PAVEL : A román nyelvnek a nagylaki szlovák nyelvjárás szókincsére gyakorolt hatása és 
annak időbeli fejlődése. [The influence of Romanian language on the vocabulary of the Slovak dialect in 
Nadlac and its development.] In Kisebbségek interetnikus kontaktzónában. Csehek és szlovákok 
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Romániában és Magyarországon. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti 
Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 85–93. 

1961. RUTTKAY -M IKLIÁN ESZTER: Az északi hanti nyelvjárások felmérése. Ruttkay-Miklián Eszter 
beszámolója a 2009 évben végzett hanti nyelvészeti és néprajzi terepkutatásokról. [Survey of northern 
Khanty dialects. Report of Eszter Ruttkay-Miklián about Khanty linguistic and anthropological 
fieldwork conducted in 2009.] In Tanulmányok a finnugrisztika és a nyelvtörténet köréből. Szerk. Oszkó 
Beatrix, Sipos Mária. Bp., MTA Nyelvtudományi Intézete, 2009. 153–167. 

1962. SCHŐN M ÁRIA : A hajósi sváb gyermeknyelv. [German children's speech in Hajós.] Cumania 24 (2009) 
391–445., ill. 

1963. SEBESTYÉN ÁRPÁD: A népi kendermunka Gacsályban. [Traditional hemp processing in Gacsály.] In 
Szülőföld és nyelvi hagyomány. Válogatás Sebestyén Árpád írásaiból. Szerk. Hoffmann István. 
Debrecen, Debreceni Egyetem Magyar Nyelvtudományi Tanszéke, 2009. 23–58., ill. 

1964. SILLING ISTVÁN: Vajdasági magyar nyelvjárási olvasókönyv. [A reader of Hungarian dialect in 
Voivodina.] Újvidék, Forum, 2010. 200 p. 

1965. SIMON ANDRÁS: Papok a menyecskén. Néhány példa a népi szemléletmód és a tájnyelvi szóalkotás 
kérdéséhez.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István tiszteletére. 
Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági Honismereti 
Társaság, 2010. 63–71. 

1966. STANDEISKY ÉVA : Népi nyelvhasználat az 1956–os forradalomban. [Popular language use in the 
revolution of 1956.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 423–429. 

1967. SZABÓ JÓZSEF: A népi vallásosság nyomai a földrajzi nevekben.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 
esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 403–
410. 

1968. SZABÓ ZSUZSA: Ragadványnevek Ludason – Adattár. [Cognomens in Ludas.] Néprajzi Látóhatár 18 
(2009) 4: 125–131.; English summ. 
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1977. TÁNCZOS VILMOS : Néhány képtelen székely proverbium képi hátteréről. [On the iconographic 
background of some absurd Székely proverbs.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., 
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Járomfa, mozvány, nőtövény... Konferencia a Magyar Mezőgazdasági Múzeumban Kazinczy Ferenc 
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1990. BALOGH ANDRÁS: Néprajzi tájak földrajzi problematikái. [Geographical problems of Hungarian 
ethnographical regions.] In A településföldrajz aktuális kérdései. Szerk. Csapó Tamás, Kocsis Zsolt. 
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1995. BORSOS BALÁZS : Stereotypes in the regional distribution of Hungarian folk culture. [A magyar népi 
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contextul integrării în Uniunea Europeană: Program transfrontalier de conservare a identităţii culturale 
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Megtartó szeretettel Molnár V. Józsefnek. Szerk. Molnár Zoltán, Németh Zsolt, Vass Csaba. Budapest, 
ŐS-KÉP Kft., 2010. 339–349. 

2022. BALÁZS LAJOS: Kísérlet mitikus rítusok azonosítására a székely-magyar sorsfordító szokásokban. [An 
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2034. BÁRTH DÁNIEL : Népszokások (1848–1945). [Folk customs (1848–1945).] In Táj, nép, történelem 
1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, 
Akadémiai Kiadó, 2009. 628–631. 

2035. BÁRTH DÁNIEL : Szokásvilág (11–15. század). [Folk customs (11th–15th century).] In Táj, nép, 
történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián 
Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 259–261. 

2036. BENGA, ILEANA – NEAGOTA , BOGDAN: Kalus és kalusárok. A román kalus szertartásának szintaxtisa és 
narratív morfológiája. [Ceremonial syntax and narrative morphology in the grammar of the Romanian 
Căluş.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. 
Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 230–270., ill. 

2037. BEREZNAI ZSUZSANNA: Az emberi élet fordulóinak és szakaszainak szokástárgyai. [Objects related to 
customs at the transitions and phases of human life.] In Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok Bács-
Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat 
Múzeumi Szervezete, 2010. 339–372., ill. 



Rítusok, ünnepek / Rites, feasts 

 

 128 

2038. BEREZNAI ZSUZSANNA: A naptári ünnepek és jeles napok szokástárgyai. [Objects used at festive 
customs.] In Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth 
János. Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 373–394., ill. 

2039. BIHARI -HORVÁTH LÁSZLÓ : A párválasztás és a házasságkötés szokásai Hosszúpályiban. [The customs 
of dating, courting and marriage in Hosszúpályi.] In A pályi parasztság hagyományos kultúrája. 
Néprajzi gyűjtések és kutatási eredmények Hosszúpályiból. Szerk. Bihari-Horváth László. Hosszúpályi, 
2010. 191–236. 

2040. BÍRÓ BÉLA : A vágy rítusai. [Rites of desire.] In A hagyomány burkai. Tanulmányok Balázs Lajos 70. 
születésnapjára. Szerk. Lajos Katalin, Tapodi Zsuzsanna Mónika. Kolozsvár, Kriza János Néprajzi 
Társaság, 2009. 21–29. 

2041. BODNÁR LÁSZLÓ : Lakodalmak a Kárpát-medencében 1. [Weddings in the Carpathian basin. Part 1.] h. 
n., Bodnár és Társa Bt. 2009. 512 p., [32] t., ill. 

2042. BODNÁR LÁSZLÓ : Lakodalmak a Kárpát-medencében 2. [Weddings in the Carpathian basin. Vol 2.] h. 
n., Bodnár és Társa Bt., 2010. 512 p., [32] t., ill. 

2043. BODÓ JULIANNA : Ünnepek a transznacionális térben. Napjaink székelyföldi vendégmunkásainak 
ünneplési gyakorlata. [Festivites in a transnational space. Celebratory practices of guest labourers from 
Ţinutul Secuiesc.] Néprajzi Látóhatár 19 (2010) 2: 4–29.; English summ. 

2044. CSÁKY KÁROLY : A Luca-napi szokások hagyományozódása Hont megyében. [The transmission of 
customs related to the 13th of December in Hont county.] In A nagyvilág pitvarai. Egy felvidéki 
helytörténész és etnográfus vallomásai, tanulmányai, jegyzetei. Bratislava, Madách-Posonium, 2010. 
107–126. 

2045. CSÓKÁNÉ PROKATÚR M ÁRIA : A mohácsi sokácok lakodalmi szokásai. [Wedding customs among the 
Šokci in Mohács.] Kisebbségkutatás 18 (2009) 2: 279–300., ill. 

2046. CSONKA-TAKÁCS ESZTER (Szerk.): Busójárás Mohácson. A Szellemi Kulturális Örökség Nemzeti 
Jegyzékére készült jelölési dokumentáció szerkesztett változata. ['Busó' carnival in Mohács. Edited 
version of the nomination documents of the National List of Intangible Cultural Heritage.] Bp., 
L’Harmattan; Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 49 p., [1] t., ill. 

2047. DEÁK FERENC LÓRÁND: Temetkezési és halottas szokások Csernátonban és környékén. [Funeral and 
death customs in Cernat.] Csíkszereda, Pallas-Akadémia, 2009. 315, [3] p., [58] t., ill. 

2048. DIENES ERZSÉBET: A temetés, gyász és halottsiratás megjelenése az Érdy-kódex legendáiban. [The 
representation of funerals, mourning and lamentation of the dead in the legends of the Érdy codex.] In 
Hit – Élet – Tudomány. Tanulmányok Molnár Ambrus emlékére. Szerk. Küllős Imola. Bp., Soli Deo 
Gloria, 2010. 203–212. 

2049. DIENES ERZSÉBET: A temetés, gyász, halottsiratás megjelenése az Érdy-kódex legendáiban. [The 
representation of funerals, mourning and lamentation of the dead in the legends of the Érdy codex.] In 
Rítus és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai 
Tanszék, 2010. 155–162.; English summ. 

2050. DIMÉNY ERIKA : Társadalmi kapcsolatok a magyarszováti temetkezési szokásokban. [Social relations 
and burial customs in Suatu.] In Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, 
Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 118–140., ill. 

2051. DZSOTJÁNNÉ KRAJCSIR PIROSKA : Az örmény húsvét. [Armenian Easter.] In Dorog és a tudományok. 
Szerk. Kovács Lajos. Dorog, Dorog Város Barátainak Egyesülete, 2010. 87–100. 

2052. EPERJESSY ERNŐ: Erotikus szimbólumok és játékok a zalai horvát lakodalomban. [Erotic symbols and 
plays in Croatian weddings in Zala county.] In Hrvatski Kupido. Zbornik radova. Budimpešta 6. ožujak 
2008. Urednik Stjepan Lukač. Bp., Hrvatska samouprava II okruga, 2009. 73–78. 

2053. FÁBIÁN BORBÁLA : Újévi üdvözletek a 19–20. században. [New year greetings in the 19th–20th 
century.] Bácsország (2010) 4: 3–12., ill. 

2054. FARKAS FERENC: Aratóünnep Jászapátin. [Harvest festival in Jászapáti.] Redemptio 17 (2010) 4: 14–
15., ill. 

2055. FODOR ISTVÁN: A sírszobrok szerepe a kunok halottas szokásaiban. [Role of grave-sculptures in the 
death customs of the Cumanians.] In „Kun-kép.” Tanulmányok Horváth Ferenc 60. születésnapja 
tiszteletére. Szerk. Rosta Szabolcs. Kiskunfélegyháza, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi 
Szervezete, 2009. 49–66., ill.; English summ. 

2056. GÁSPÁR DOROTTYA : Étel, ital a halottkultuszban (Római kor). [Food and drink in the veneration of the 
dead in the Roman era.] In Érzékek és vallás. Szerk. Barna Gábor. Szeged, Néprajzi és Kulturális 
Antropológiai Tanszék, 2009. 135–141.; English summ. 

2057. GÁSPÁR DOROTTYA : Február másodikának ókori előzményei. [Ancient preliminaries to the 2nd of 
February.] In Rítus és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális 
Antropológiai Tanszék, 2010. 117–136.; English summ. 
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2058. GÖMÖRI ILONA , GY.: Az aratás szokásai, az aratóünnepek funkcióváltásai Dél-Hevesben. [The customs 
of harvest and the functional changes of harvest festivals in Southern Heves County.] Agria 46 (2010) 
275–305., ill.; English summ. 

2059. GYÖNGYÖSSY ORSOLYA : Ozsdolai népszokások. [Folk customs in Ojdula.] Kecskemét, Bács-Kiskun 
Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete; Bárth Társadalomtudományi Bt., 2010. 76 p., ill. (Libelli 
Transsilvanici; 7.) 

2060. GYÖNYÖRŰ ZSIGMOND (szerk.): Az alföldi vőfélyek hagyományai. [Traditions of best men in the Great 
Hungarian Plain.] Földes, Karácsony Sándor Általános Művelődési Központ és Kvt. 2009. 301, [1] p., 
ill. (Kárpát-medencei vőfélyek könyve; 1.) 

2061. HALÁSZ PÉTER: A lakodalom pénzügyi egyensúlya Pusztinában. [The financial balance of wedding in 
Pustiana.] Moldvai Magyarság 20 (2010) 2: 5–7. 

2062. HARANGOZÓ IMRE : S mikor a vízen átment, ismét ló lett... Az út és az átmenet rítusának ábrázolása egy 
régi székely szőttesen. [Depiction of the rite of route and transition on az old Székely homespun textile.] 
In Kőrösi Csoma Sándor és az út. Tanulmánykötet. Szerk. Gazda József, Szabó Etelka. h. n., Kőrösi 
Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2010. 343–360., ill. 

2063. HARMATH LAJOSNÉ: Gútai kis történetek és lakodalmi szokások. [Stories and wedding customs in 
Kolárovo.] 2., jav. kiad. Gúta, Palkovich Viktor Társulat, 2010. 71 p., ill. 

2064. IANCU LAURA : Midwinter dramatic plays and singing customs in Magyarfalu. [Télközepi dramatikus 
játékok és énekes szokások Magyarfaluban.] Acta Ethnographica Hungarica 55 (2010) 1: 57–68., ill. 

2065. IANCU LAURA : Télközépi dramatikus játékok, énekes szokások Magyarfaluban. [Midwinter dramatic 
plays and carols in Arini.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 
429–444., ill. 

2066. JÁNOSI GYÖNGYI , B.: Megszépült a homoki betlehem. [Renovated creche.] Redemptio 17 (2010) 1: 6–
7., ill. 

2067. JUHÁSZ ILONA , L. : Egy temetői fénykép szerepe a lokális emlékezetben. [The role of a graveyard photo 
in local memory.] In Kontexty identity. jubilejný zborník na počesť Anny Divičanovej. Ed. Eva 
Krekovičová, Alžbeta Uhrinová, Mária Žiláková. Békéscsaba, 2010. 92–106. 

2068. KARÁCSONY M OLNÁR ERIKA : Adventi szokások egy moldvai településen, Lészpeden. [Customs during 
Advent in Lespezi, a village in Moldavia.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor 
tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 125–38., ill. 

2069. KARÁCSONY M OLNÁR ERIKA – TÁTRAI ZSUZSANNA: Hipp, hopp farsang. A tavaszvárás örömünnepe. 
[Carnival: the joy of waiting for spring.] Élet és Tudomány 65 (2010) 5: 138–140., ill. 

2070. KARÁCSONY M OLNÁR ERIKA – TÁTRAI ZSUZSANNA: Húsvéti határkerülés. Újra itt vagyunk, Gyergyó 
népe leborúlva imádkozunk... [Easter procession in the fields.] Élet és Tudomány 64 (2009) 15: 458–
459., ill. 

2071. KARÁCSONY M OLNÁR ERIKA – TÁTRAI ZSUZSANNA: Kántálás és betlehemezés. Fiúisten ember lett. 
[Chants and Nativity Play.] Élet és Tudomány 64 (2009) 51–52: 1608–1610., ill. 

2072. KARÁCSONY M OLNÁR ERIKA – TÁTRAI ZSUZSANNA: A leszúrt bot kizöldült. Májusfa, Jakabág, 
Jakabfa, Hajnalfa. [Spring customs related to the green bough.] Élet és Tudomány 64 (2009) 22: 682–
683., ill. 

2073. KARÁCSONY M OLNÁR ERIKA : Óévbúcsúztató, újévi szokások egy moldvai településen, Lészpeden. 
[Folk customs at the turn of the year in Lespezi in Moldavia.] In Inde aurum – inde vinum – inde 
salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE 
Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 345–360., 
ill.; English summ. 

2074. KARÁCSONY M OLNÁR ERIKA – TÁTRAI ZSUZSANNA: Szent István Napja, augusztus 20. A nemzet 
mennyei patrónusa. [The Day of King St. Stephen, 20th of August. Heavenly patron of the nation.] Élet 
és Tudomány 65 (2010) 34: 1076–1077., ill. 

2075. KARÁCSONY M OLNÁR ERIKA – TÁTRAI ZSUZSANNA: Szent Iván-nap. Ne félj pajtás, ugord át! [„Do not 
worry, buddy, just jump the fire over!”] Élet és Tudomány 64 (2009) 25: 778–780., ill. 

2076. KARÁCSONY M OLNÁR ERIKA – TÁTRAI ZSUZSANNA: Tűzbe a telet, betegséget! Virágvasárnap, 
kiszehajtás, villőzés. [Let’s burn the winter and diseases! Palm Sunday, driving out the Kisze doll, and 
the process of the Villő bough.] Élet és Tudomány 64 (2009) 14: 426–427., ill. 

2077. KARÁCSONY M OLNÁR ERIKA – TÁTRAI ZSUZSANNA: Zöld ág a húsvéti szokásokban. „Jöjj el, átul jöjj 
el, te szép aranybúza”. [Green bough in Easter customs.] Élet és Tudomány 65 (2010) 14: 426–427., ill. 

2078. KELEMEN CSILLA : Aratóhagyományok Jászapátiból. Rendek, kévék, keresztek. [Harvest traditions in 
Jászapáti.] Élet és Tudomány 65 (2010) 30. 

2079. K ILIÁNOVÁ , GABRIELA : Depart in peace. Two cases of contemporary funeral ceremonies in Western 
Slovakia. [Két példa napjaink nyugat-szlovákiai temetkezési szokásaiból.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 
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esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 741–
752. 

2080. KÓKAI M AGDOLNA : „Ágy lábában van a másik...” Születés körüli szokások és hiedelmek a Jászságban. 
[Customs and beliefs related to childbirth in Jászság region.] Kókai Magdolna. Jászberény, Jász 
Múzeumért Kulturális Alapítvány, 2010. 119 p., ill. (Jászsági füzetek; 46.) 

2081. KOVÁCS JÓZSEF DÉNES (szerk.) – FÖLDESSY EDINA (bev.): Démonok világa. Kultúrák arcai, kultúrák 
maszkjai. A Déri Múzeum és a Néprajzi Múzeum közös időszaki kiállítása, 2010. júl. 9 – szept. 15., 
Debrecen, Déri Múzeum. [Faces of cultures, masks of cultures. Joint temporary exhibition of the Déri 
Museum (Debrecen) and Museum of Ethnography (Budapest) (Debrecen, 9 July – 15 September 2010).] 
Debrecen, Hajdú-Bihar Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2010. 64 p., ill. 

2082. KOVÁCS JUDIT : „Azt hallottam, disznót öltek” Disznótoros népszokások Magyarországon. [Folk 
customs related to domestic pig slaughter in Hungary.] In Tisz(t)ázások. Hallgatói tanulmányok Szilágyi 
Miklós 70. születésnapjára. Szerk. Molnár Gergely. Budapest, ELTE-BTK Néprajzi Intézet, 2009. 91–
106. 

2083. KOVALCSIK KATALIN : Tolna megyei beások három nemzedékének lakodalmai. [Weddings of three 
generations of Boyashes in Tolna county.] In A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-
medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett történeti–néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő 
(2009) febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság, Szent 
István Egyetem Gazdaság- és Társadalomtudományi Kar, 2010. 27–39., ill.; English summ. 

2084. KŐVÁRI RÉKA : Végig énekelt történeti és népi betlehemesek. [Sung historical and folk nativity plays.] 
In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 416–428., ill. 

2085. KRISTON VÍZI JÓZSEF: Bálint vagy Valentin? Egy világméretű folklórjelenség szíve és fonákja. 
[Valentine Day: a world-wide phenomenon of folklore.] In Szalmabáb a kerékpáron. Néprajzi 
tanulmányok. Budapest, Pont, 2009. 120–132., ill. 

2086. KRUPA ANDRÁS: Csanádalberti első szlovák telepeseinek születési és keresztelési szokásai az 
integrálódás jegyében 1844–1870. [Customs related to birth and baptism of the first Slovak settlers in 
Csanádalberti, in terms of integration (1844–1870).] In Integrare, autonomie, dialog intercultural. 
Lucrările simpozionului internaţional de antropologie culturală din 21–23 mai 2008. Red. Elena Rodica 
Colta. Arad, Complexul Muzeal Arad, 2009. 382–402. 

2087. KRUPA ANDRÁS: A születés és a keresztelés Csanádalberti első szlovák telepeseinél. [Birth and 
christening among the first Slovakian settlers of Csanádalberti.] In Az Alföld nehéz hűségében. 
Dolgozatok a 75 éves Szabó Ferenc tiszteletére. Szerk. Bárdos Zsuzsa. Orosháza, Szántó Kovács János 
Múzeum, Orosháza Város Önkormányzata, 2010. 75–84. 

2088. KUN ÁRPÁD: Temetkezési szokások Mezőkeszüben az 1950–60-as években. [Burial customs in Chesău 
in the 1950s and 1960s.] In Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó 
Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 112–117. 

2089. KUN ÁRPÁD: Temetkezési szokások Mezőkeszüben az 1950–60-as években. [Burial customs in Chesău 
in the 1950s and 1960s.] Művelődés 63 (2010) 8: 29–31. 

2090. KURUCZ JÁNOS: Népszokások. [Folk customs.] In Várda. Községtörténeti tanulmányok. Szerk. Puskás 
Béla. Várda, Önkormányzat, 2010. 133–176. 

2091. KÜRTI LÁSZLÓ : Miért táncolnak az idegenek? [Why do strangers dance?] In A hagyomány burkai. 
Tanulmányok Balázs Lajos 70. születésnapjára. Szerk. Lajos Katalin, Tapodi Zsuzsanna Mónika. 
Kolozsvár, Kriza János Néprajzi Társaság, 2009. 129–157. 

2092. LACKOVITS EMŐKE , S.: „Eljött a nap, mit várva vártunk…” Gyermekek a jeles napi szokásokban a 
Balaton-felvidéken. [Children at festive customs in the Balaton Uplands.] Arrabona 48 (2010) 1: 103–
126. 

2093. LACKOVITS EMŐKE , S.: Keresztelő Szent János a bakonyi és a Balaton-felvidéki néphagyományban. 
[John the Baptist in the folk traditon of Bakony Mountains and the Upper Balaton region.] Zalai 
Múzeum 18 (2009) 181–187. 

2094. L IMBACHER GÁBOR: Húsvét elődeinek életében. [The importance of Easter in the past.] In Nyolcvan év 
Isten tenyerén. Megtartó szeretettel Molnár V. Józsefnek. Szerk. Molnár Zoltán, Németh Zsolt, Vass 
Csaba. Budapest, ŐS-KÉP Kft., 2010. 435–444. 

2095. LŐRIK TÜNDE: A jász családok életéről. [The lives of Jazygian families.] Ezredvég 19 (2009) 2: 89–93. 
2096. LŐRIK TÜNDE: A tavaszi, nyári és az őszi ünnepkör jeles napjai a Jászságban. [Spring, summer and 

autumn folk customs in the Jászság region.] Ezredvég 19 (2009) 11: 85–93. 
2097. LUKÁCS LÁSZLÓ : Das Hühnerschlagen in Moha und andere traditionelle Faschingsumzüge in 

Westungarn. [A mohai tikverőzés és más hagyományos farsangi szokások Nyugat-Magyarországon. 
'Beating the hens' in Moha and other traditional carnival customs in western Hungary.] Ungarn-
Jahrbuch 30 (2009/2010) 
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2098. LUKÁCS LÁSZLÓ : A karácsonyfa elterjedését előmozdító intézmények, szervezetek. [Institutions and 
organisations promoting the spread of Christmas tree.] Alba Regia 39 (2010) 143–158., ill. 

2099. LUKÁCS LÁSZLÓ : A karácsonyfa elterjedését előmozdító intézmények: óvoda, iskola, árvaház, kórház. 
[Institutions promoting the spread of Christmas tree: kindergartens, schools, orphanages and hospitals.] 
In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István tiszteletére. Szerk. Dévavári 
Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági Honismereti Társaság, 2010. 204–
221. 

2100. LUKÁCS LÁSZLÓ : Koronafa-karácsonyfa, toronykarácsonyfa, fenyőkarácsonyfa a Vajdaságban. 
[Christmas tree with Robinia pseudoacacia, tower Christmas tree and pine Christmas tree in Voivodina.] 
Bácsország (2010) 4: 124–126., ill. 

2101. LUKÁCS LÁSZLÓ : Luca-napi alakoskodó népszokások Kelet-Dunántúlon. [Masks and mumming on 13 
December in folk customs in east-central Hungary.] Zalai Múzeum 18 (2009) 195–202., ill. 

2102. LUKÁCS LÁSZLÓ : Tévedések karácsonyfája. [Christmas tree of errors.] Ethnographia 121 (2010) 2: 
105–118., ill.; English summ. 

2103. M AGYARI M ÁRTA : Görög katolikus húsvéti hagyományok Létavértesen. [Greek Catholic Easter 
traditions in Létavértes.] A Bihari Múzeum Évkönyve 12/14 (2009) 189–196. 

2104. M ARINKA MELINDA : Konzerválódott és felújított, valamint újszerű szokások a szatmári sváboknál. 
[Preserved, renewed and recent German customs in Szatmár region.] In Németek a Kárpát-medencében 
konferencia anyaga. Szerk. Nagy István, Kutnyánszkyné Bacskai Eszter. Bonyhád, Bonyhádi Petőfi S. 
Evangélikus Gimn. és Kollégium, 2009. 161–172. 

2105. MÉSZÁROS ISTVÁN: Gergely pápa és a gergelyjárás. [Pope Gregory I and students' spring dramatic 
custom.] In Művelődéstörténeti tanulmányok 1960–2009. Bp. ,Eötvös J. Kiadó, 2010. 257–269. 

2106. M INORICS TÜNDE: A maszk mögött. A mohácsi busójárás és a busók világa. [Pod maskom. Ophod 
mohačkih buša i svijet buša.] [Behind the mask. The Busó festivities at Mohács and the world of Busós.] 
Pécs, Pannon Kultúra Alapítvány, 2010. 180 p., ill. 

2107. M ÓD LÁSZLÓ : Jubileumi évfordulók egy bánsági magyar közösségben. [Jubilee anniversaries in a 
Hungarian community in Banat.] In Rítus és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, 
Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 270–278.; English summ. 

2108. M OHAY TAMÁS : Párválasztás, születés, gyász. Balázs Lajos hűségéről. [Wedding, birth and mourning. 
On the devotion of Balázs Lajos.] In A hagyomány burkai. Tanulmányok Balázs Lajos 70. 
születésnapjára. Szerk. Lajos Katalin, Tapodi Zsuzsanna Mónika. Kolozsvár, Kriza János Néprajzi 
Társaság, 2009. 11–19. 

2109. NAGY ISTVÁN: Kétnyelvű betlehemes játékok. [Bilingual nativity plays.] In A hagyomány burkai. 
Tanulmányok Balázs Lajos 70. születésnapjára. Szerk. Lajos Katalin, Tapodi Zsuzsanna Mónika. 
Kolozsvár, Kriza János Néprajzi Társaság, 2009. 109–127., ill., bibl.: 126. 

2110. NÉMETH ZSÓFIA: Újjáéledő hagyományaink – Jánoska eresztés a Jászságban. [Revived traditions: 
Floating of St John image in the Jászság region.] Redemptio 16 (2009) 4: 18–19., ill. 

2111. OLÁH JÁNOS: Temetés és gyász a közelmúlt áskenáz tradíciókat követő magyarországi zsidóságnál. 
[Funeral and mourning tradition of Ashkenazi Jews in Hungary in the recent past.] In Rítus és ünnep. 
Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 
201–215.; English summ. 

2112. OROSZ KÁLMÁN : Szalókai disznótor. Kárpátaljai népszokások. [Pig slaughter in Solovka. Folk customs 
in the Zakarpatskij region.] Bácsország (2009) 1: 130–131. 

2113. PAKSA KATALIN : Egy énekes népszokás képe a folklorisztikában és a népzenetudományban. [A sung 
folk custom as perceived by folklore studies and ethnomusicology.] In Folklór és zene. Szerk. 
Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 399–415., ill. 

2114. PETERCSÁK TIVADAR : Az egri vár napja ikonológiája. [The iconology of the Castle of Eger Day.] In 
Ikonikus fordulat a kultúrában. Szerk. Balázs Géza, H. Varga Gyula. Budapest, Magyar Szemiotikai 
Társaság, 2009. 431–437.; English summ. 

2115. PILLING JÁNOS (szerk.): A halál, a haldoklás és a gyász kultúrantropológiája és pszichológiája. 
Szöveggyűjtemény. [The cultural anthropology and psychology of death, dying and mourning.] Bp., 
Semmelweis Kiadó, 2010. 212 p. 

2116. POCSAINÉ EPERJESI ESZTER: A karácsonyi ünnepkör a néphagyományban. [Christmas feasts in folk 
tradition.] In Múzeumpedagógiai tanulmányok 3. Szerk. Foghtűy Krisztina, Szepesházyné Kurimay 
Ágnes. Budapest, Gondolat, 2009. 215–223. 

2117. POENAR-RUS ÉVA : Magyarborzási népszokások stratégiái. [Strategies of folk customs in Bozieș.] In 
Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 
2010. 141–146. 
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2118. POLNER ZOLTÁN : Az avató szokásrendje. [The custom of initiation after baptism.] In Rítus és ünnep. 
Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 
362–370.; English summ. 

2119. PUSKO GÁBOR: A cigányok atyafi látogatása: a virrasztó. [Paying a visit to Roma relatives: the vigil.] In 
A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére 
rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő (2009) febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, 
Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság; Szent István Egyetem Gazdaság- és 
Társadalomtudományi Kar, 2010. 139–153.; English summ. 

2120. RÉKAI M IKLÓS : Zsidó esketési szokások Kárpátalján. [Jewish wedding customs in the Sub–Carpathian 
region.] In Hágár országa. A magyarországi zsidóság – történelem, közösség, kultúra. Szerk. Szalai 
Anna. Budapest , Antall József Alapítvány; Kossuth K., 2009. 197–203.; English summ. 

2121. RIDOVICS ANNA: Karácsony ünnepén. A nápolyi betlehemek művészete. [Christmas time. The art of 
Nativity cribs of Naples.] In Rítus és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, 
Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 98–107.; English summ. 

2122. SÁGI FERENC: Változó, átalakuló szokások a Répce-vidéken és az Alpokalján. [Changing customs 
along the Répce river and Alpokalja area in western Hungary.] Vasi Honismereti és Helytörténeti 
Közlemények (2010) 1: 45–51. 

2123. SÁNDOR ILDIKÓ – EXTERDE TIBOR : Régi szokás szerint. Sándor Ildikó néprajzkutatóval változó ünnepi 
hagyományainkról beszélget Exterde Tibor. [Tibor Exterde’s interview with Ildikó Sándor about 
changing festive traditions.] Bp., Hagyományok Háza, 2010. 71 p. 

2124. SASS SZILVIA : Temetkezési szokások és a halállal kapcsolatos hiedelmek Borzsován. [Burial customs 
and beliefs about death in Borzhava.] In PhD konferencia. A Tudomány Napja tiszteletére rendezett 
konferencia tanulmányaiból. 2008. november 10. Szerk. Kötél Emőke. Bp., Balassi Bálint Magyar 
Kulturális Intézet, Márton Áron Szakkollégium, 2009. 64–83. 

2125. SCHELL CSILLA : „Csoportunknak büszkesége Rákosi Mátyás arcképe...” Farsangi hírversek a 
szocializmus idejéből. Néhány új adalék a sajónémeti rabvágásról. [„Our team is proud of the portrait of 
Mátyás Rákosi...” News poems during Carnival in the Socialist era. Some new data about the folk drama 
presenting the humorous execution and resurrection of prisoners in Sajónémeti.] Fórum. 
Társadalomtudományi Szemle 11 (2009) 3: 103–116. 

2126. SCHELL CSILLA : Új és revitalizált magyarországi német ünnepek, szokások, tradíciók. [New and 
revived festivals, customs and traditions of German minority in Hungary.] In Németek a Kárpát-
medencében konferencia anyaga. Szerk. Nagy István, Kutnyánszkyné Bacskai Eszter. Bonyhád, 
Bonyhádi Petőfi S. Evangélikus Gimn. és Kollégium, 2009. 141–160. 

2127. SILLING ISTVÁN: A koma birkája a kupuszinai lakodalomban. [The best friend's sheep at wedding 
parties in Kupusina.] In Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. 
Szabadka, Szabadegyetem, 2010. 145–146. 

2128. SILLING ISTVÁN: Szent Iván napi hagyományok a soknemzetiségű Bácskában. [Midsummer night 
traditions in the multiethnic Bačka.] Bácsország (2009) 3: 53–56. 

2129. SILLING ISTVÁN: Szent Iván napi hagyományok a soknemzetiségű Bácskában. [Traditions on St. John's 
Eve in multi-ethnic Bačka.] In Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai 
népéletéről. Szabadka, Szabadegyetem, 2010. 41–46. 

2130. SIMON KRISZTIÁN : Struktúra a bihari betlehemes játékokban – különös tekintettel a hosszúpályi 
betlehemesre. [Structure of nativity plays with special regard to nativity play from Hosszúpályi.] In A 
pályi parasztság hagyományos kultúrája. Néprajzi gyűjtések és kutatási eredmények Hosszúpályiból. 
Szerk. Bihari-Horváth László. Hosszúpályi, 2010. 119–126. 

2131. SZABÓ ANDRÁS PÉTER: Mennyegzőtől mennyegzőig. Gondolatok a házasságkötési szokásrend 
magyarországi fejlődéséről. [About the development of nuptial customs and ceremonies in Hungary.] 
Századok 144 (2010) 5: 1027–1083., ill.; English summ. 

2132. SZABÓ EMESE ZSÓKA: A halál a kiskunhalasi oláh cigányság szokásaiban. [Death and the customs of 
the Vlach Roma in Kiskunhalas.] In Halasi Múzeum 3. Emlékkönyv a Thorma János Múzeum 135. 
évfordulójára. Szerk. Szakál Aurél. Kiskunhalas, Thorma János Múzeum - Halasi Múzeum Alapítvány, 
2009. 413–425. 

2133. SZABÓ ISTVÁN, CS.: Temetkezési szokások Békés megye református településein. [Burial customs of 
Calvinist villages in Békés county.] A Békés Megyei Múzeumok Közleményei 33 (2009) 179–206., ill.; 
deutsche Zsf. 

2134. SZEDERJESI CECÍLIA : Mivé lettek a tarjáni palócok? Salgótarján őshonos lakóinak párválasztási és 
házasságkötési szokásai a 19. század derekán és a 20. század fordulóján. [Salgótarján őshonos lakóinak 
párválasztási és házasságkötési szokásai a 19. század derekán és a 20. század fordulóján. [Dating and 
marital customs of the „indigenous” dwellers of Salgótarján in the middle of the 19th century and at the 
turn of the 20th century.] Sic Itur Ad Astra 60 (2009) 40–47. 
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2135. SZIKSZAI RÓZSA-KATALIN : A kommunizmus ünnepeinek tér- és időhasználata Mezősámsondon az 
1970-es és 1980-as években. [Spatial and temporal specifications of the Communist holidays at Sincai 
1970–1980.] A Csíki Székely Múzeum Évkönyve (2009) 2: 121–134.; English summ. 

2136. TÁTRAI ZSUZSANNA: A pünkösdnek jeles napján… Pünkösd a 19–20. századi magyar 
néphagyományban. [Pentecost in folk tradition in the 19th–20th century.] Bp., Akadémiai Kiadó, 2010. 
302 p., [8] t., ill. (Néprajzi tanulmányok) 

2137. TÁTRAI ZSUZSANNA: Folklór adatok Tálasi István munkásságában és a „Kiskunság” című 
monográfiájában. [Folklore data in the ethnographic studies of István Tálasi and in his monograph 
entitled „Kiskunság”.] In Betakarítás. Az 1968-ban végzett tanítványok tanulmányai Tálasi István 
néprajzprofesszor születésének 100. évfordulójára. Szerk. Bárth János és Vajkai Zsófia. Kecskemét, 
Farkas Galéria, Porta Egyesület, 2010. 163–176. 

2138. TÁTRAI ZSUZSANNA: Kalendáriumi szokások Kodály Zoltán munkásságában. [Calendar customs and 
the oeuvre of Zoltán Kodály.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 
2009. 445–467., ill. 

2139. TÁTRAI ZSUZSANNA: Tavaszi leányszokások Kodály Zoltán kórusműveiben. Villő, Pünkösdölés. [Girls' 
springtime customs in the choruses by Zoltán Kodály.] In Részletek az egészhez. Tanulmányok a 19. és 
20. század magyar zenéjéről. Emlékkönyv a 80 éves Bónis Ferenc tiszteletére. Szerk. Ittzés Mihály. 
Budapest, Argumentum; Kodály Archívum, 2012. 300–312. 

2140. TÁTRAI ZSUZSANNA: Ünnepi szokások. [Festive customs.] Bp., Muharay Elemér Népművészeti 
Szövetség, 2010. 40 p. 

2141. TÖMÖRY M ÁRTA  (szerk.): „...hanem vagyok Úristen követje...” A téli ünnepkör dramatikus szokásaiból 
– a Nemzetközi Betlehemes Találkozók játékszövegei. [From the dramatic folk customs of winter feasts: 
texts presented at the International Meetings of Performers of Nativity Plays.] Bp., Magyar Művelődési 
Intézet és Képzőművészeti Lektorátus, 2010. 495, [1] p., ill. 

2142. UJVÁRY ZOLTÁN : Ítélet, bűntetés, játék. [Judgement, punishment, play.] In Jubileumi kötet Lizanec 
Péter professzor 80. születésnapjára. Szerk. Horváth Katalin, Fábián Miroszláva. Ungvár, Ungvári 
Állami Egyetem Hungarológiai Központja, 2010. 548–554. 

2143. VEREBÉLYI K INCSŐ: Átmenetek – rítusok. [Transitions and rites.] In A hagyomány burkai. 
Tanulmányok Balázs Lajos 70. születésnapjára. Szerk. Lajos Katalin, Tapodi Zsuzsanna Mónika. 
Kolozsvár, Kriza János Néprajzi Társaság, 2009. 77–92. 

2144. VEREBÉLYI K INCSŐ: Hogyan értelmezhetők a rítusok? [How to interpret rites?] In Rítus és ünnep. 
Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 
15–29.; English summ. 

2145. VEREBÉLYI K INCSŐ: Les aiels du temps. Az ifjúság vasárnapja. [Sunday of the youth.] In A fiatalok 
vasárnapja Európában. Szerk. Keszeg Vilmos, Pozsony Ferenc, Tötszegi Tekla. Kolozsvár, BBTE 
Magyar Néprajz és Antropológia Tanszék, Kriza János Néprajzi Társaság, 2009 67–79. 

2146. VERES EMESE GYÖNGYVÉR : Divatos-e a koporsó? A barcasági csángók sorsfordító rítusának változása 
az elmúlt 250 évben. [Is coffin fashionable? Changes of a rite of passage among Hungarians in Țara 
Bârsei in the past 250 years.] Művelődés 63 (2010) 9: 28–31. 

2147. VERSÁNSZKI GLÓRIA : Téli népszokások Sepsén. [Folk customs in winter in Kotlina.] Hagyaték 4 
(2010) 10: 33–42. 

2148. VÍG M ÁRTA : Egy élő népszokás, a májusfa állítás nyomában Kunhegyesen 2010-ben. [A living folk 
custom, Maypole in Kunhegyes in 2010.] Redemptio 17 (2010) 3: 19., ill. 

2149. VIRT ISTVÁN: Halottak napja. [All Souls’ Day, the Commemoration of All Faithful Departed.] Moldvai 
Magyarság 20 (2010) 11: 14–15. 

2150. WILD KATALIN : Kultúrák találkozása és összefonódása a Dél-Dunántúlon a halottas szokások tükrében. 
[Encounter and mutual impact of cultures in south-west Hungary as reflected in customs related to dying 
and death.] In Rítus és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális 
Antropológiai Tanszék, 2010. 306–312.; English summ. 

2151. ZÁDROVICH BERNADETT : Lakodalmi népszokás Peresznyén. [Wedding folk custom in Peresznye.] In 
Studije o gradišćanskim Hrvatima u Mađarskoj. Szombathely, Nyugat-magyarországi Egyetem Savaria 
Egyetemi Központ, 2009. 13–17. 

2152. ZSIGMOND GYŐZŐ: A gomba a magyar népszokásokban. [Mushroom in Hungarian folk customs.] In 
Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. 
Szeged, Gerhardus, 2010. 102–115., ill. 
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2153. ARANYOS SÁNDOR: Adatok Hosszúpályi népi táplálkozásához. [Traditional dishes in Hosszúpályi.] In A 

pályi parasztság hagyományos kultúrája. Néprajzi gyűjtések és kutatási eredmények Hosszúpályiból. 
Szerk. Bihari-Horváth László. Hosszúpályi, 2010. 86–107. 

2154. BALÁZS GÉZA : A pálinka tárolása, porciózása. [Storage and apportioning of pálinka.] A Herman Ottó 
Múzeum Évkönyve 49 (2010) 491–496 ; English summ. 

2155. BALÁZS KOVÁCS SÁNDOR – KOVÁCS JÁNOS: A Sárköz népi táplálkozása. [Folk dietary customs in 
Sárköz.] A Wosinsky Mór Múzeum Évkönyve 31 (2009) 177–268., ill.; deutsche Zsf. 

2156. BALI JÁNOS: Falusi sütő- és főzőspecialisták a 20. század második felében. [Cooking and baking 
specialists in villages in the second half of the 20th century.] In Mézes-krémes. Néprajzi dolgozatok a 
falusi sütő- és főzőspecialistákról. Szerk. Bali János, Máté György. Budapest, ELTE BTK Néprajzi 
Intézete, 2009. 7–14. 

2157. BALI JÁNOS – M ÁTÉ GYÖRGY (szerk.): Mézes-krémes. Néprajzi dolgozatok a falusi sütő- és 
főzőspecialistákról. [Ethnographic papers about rural cooking and baking specialists.] Budapest, ELTE 
BTK Néprajzi Intézete, 2009. 200 p., ill. 

2158. BÁLÓ ZOLTÁN : A „Sátán füstje”. avagy a dohányzás szokásának elterjedése a Zentai Múzeum 
leletanyagának tükrében. [The fume of Devil: the spread of smoking as shown in documents in the 
archives of the museum of Senta.] Bácsország (2009) 4: 23–24. 

2159. BALOGH JÁNOSNÉ HORVÁTH TERÉZIA – BORSZÉKINÉ RÉTHÁTI ÁGNES: Pócsmegyeri tejesköcsögök. 
[Traditional milk jugs from Pócsmegyer.] Pócsmegyer, k. n., 2010. 16 p., ill. (Pócsmegyeri füzetek) 

2160. BĂLU , DANIELA – BODNÁR ZSUZSANNA – CSERVENYÁK LÁSZLÓ : Nagymama konyhája. [Grandma's 
recipes. Bucataria bunicii.] Satu Mare, Muzeului Sătmărean, 2010. 160 p., ill. 

2161. BATÁRI ZSUZSANNA: A novaji nagykalács. [The big wedding milk-loaf in Novaj.] In Mézes-krémes. 
Néprajzi dolgozatok a falusi sütő- és főzőspecialistákról. Szerk. Bali János, Máté György. Budapest, 
ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 117–133. 

2162. BÁTI ANIKÓ : Cserépfalu közösségi élete az ünnepek, ünnepi étkezések tükrében. [The community in 
Cserépfalu in the light of feasts and festive repasts.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna 
Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 633–641. 

2163. BÁTI ANIKÓ : „Este örömmel, reggel körömmel”. A mosogatástól a szájhigiéniáig. [„Joy in the evening, 
trouble in the morning”. From washing up to oral hygiene.] In Tiszta sorok. Tanulmányok a tisztaságról 
és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 172–187.; English summ. 

2164. BÁTI ANIKÓ : Táp-érték. [Food value.] In Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-Kovács Attila 
70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar 
Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 458–474 ; English summ. 

2165. BEREZNAI ZSUZSANNA: A kenyérsütés szokásai a hajósi sváboknál (XX. század). [Customs of bread 
baking among the Germans in Hajós in the 20th century.] In Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza közi 
nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth 
János. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 17–24.; 
deutsche Zsf. 

2166. BEREZNAI ZSUZSANNA: Népi gombaételek Ozsdolán. [Mushroom dishes in Ojdula.] Múzeumőr 7 
(2009) 4: 142–143., ill. 

2167. BEREZNAI ZSUZSANNA: Népi táplálkozási szokások Ozsdolán. [Traditional eating habits in Ojdula.] 
Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete; Bárth Társadalomtudományi 
Bt., 2010. 136 p., ill. (Libelli Transsilvanici; 6.) 

2168. BODA ANNAMÁRIA : A viricselés - egy csipetnyi múlt. [Birch sap in the past.] In Tisz(t)ázások. Hallgatói 
tanulmányok Szilágyi Miklós 70. születésnapjára. Szerk. Molnár Gergely. Budapest, ELTE-BTK 
Néprajzi Intézet, 2009. 29–38. 

2169. BŐDI ERZSÉBET: A hagyományos táplálkozáskultúra újraértékelése. [Re-evaluation of traditional food 
culture.] Ethnica 11 (2009) 4: 99–103., ill. 

2170. COLTA , ELENA RODICA : Reprezentativitatea şi valoarea identitară a bucătăriei tradiţionale româneşti 
din Ungaria. [The importance of traditional cuisine of Romanians in Hungary for representation and 
identity.] Izvorul (2010) 26–45. 

2171. CSÍK M ÁRIA : Karácsony büttye és a kőtt Ádám. [Traditional diishes during Nativity Fast and at 
Christmastime.] Mesterség és Művészet 17 (2009) december: 62–67. 

2172. CSOMA ZSIGMOND : Borban a vigasság. a bor közösség- és hangulatformáló ereje Magyarországon. 
[The role of wine in community cohesion in Hungary.] Bp., Agroinform, 2009. 384 p., ill. 
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2173. FARKAS KATALIN : Egy réteskészítő zalai parasztasszony. [A strudel-maker peasant woman from Zala 
county.] In Mézes-krémes. Néprajzi dolgozatok a falusi sütő- és főzőspecialistákról. Szerk. Bali János, 
Máté György. Budapest, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 134–143. 

2174. FAZEKAS ÉVA : A fekete leves. A kávéfőzés története. [The black soup. A history of coffee making.] 
Bp., Magyar Kereskedelmi és Vendéglátóipari Múzeum, 2010. 115 p., ill. 

2175. FÜREDER BALÁZS : Csinálossi Ravazdj András néhány receptje 1788-ból. [Some recipes by András 
Csinálossi Ravazdj from 1788.] Ethnographia 120 (2009) 3: 297–306.; English summ. 

2176. GÁSPÁR DOROTTYA : Étel, ital a halottkultuszban (Római kor). [Food and drink in the veneration of the 
dead in the Roman era.] In Érzékek és vallás. Szerk. Barna Gábor. Szeged, Néprajzi és Kulturális 
Antropológiai Tanszék, 2009. 135–141.; English summ. 

2177. JAKAB ROZÁLIA : Az étkezés néhány emléke a Székelyföldön. [Some surviving elements of traditional 
meals in Ťinutul Secuiesc.] Örökségünk 3 (2009) 3: 15. 

2178. JENEY-TÓTH ANNAMÁRIA : Asztalok rendelése és a fejedelmi konyha Bethlen Gábor erdélyi udvarában. 
[Kitchen and cuisine in the Transylvanian court of Gábor Bethlen.] In Emlékkönyv Egyed Ákos 
születésének nyolcvanadik évfordulójára. Szerk. Pál Judit, Sipos Gábor. Kolozsvár, Erdélyi Múzeum-
Egyesület, 2010. 155–161. 

2179. JUHÁSZ KATALIN : „Csiga, kolbász...” Egy ételkészítő-specialista házaspár a Békés megyei Gyomán.] In 
Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 130–139. 

2180. KATONA CSABA (szerk.): Iszom a sört, szívem mámorban fürdik”. Epizódok a sörgyártás és 
sörfogyasztás történetéből. A Miskolcon, 2008. június 13-án megrendezett konferencián elhangzott 
előadások írott változata. [Papers about the history of beer production and consumption. Papers of the 
conference held in Miskolc on 13 June, 2008.] Miskolc, Miskolci Egyetem BTK, 2009. 75 p., XV t., ill. 

2181. K ICSI SÁNDOR ANDRÁS: A palócleves eredete. [The origin of Palóc soup.] Ezredvég 19 (2009) 2: 95–
98. 

2182. K IRI EDIT : Füstölt hús a fagyasztóban. Hőelvonásos tartósítási eljárások egy hegyaljai faluban. 
[Culinary codes and epochs in a village of the Hegyalja region. Food preservation with heat distraction.] 
In Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. sz., „A 20. század falusi építészetének, 
lakáskultúrájának és életmódjának változásai” c. kutatási program eredményeiből készült tanulmányok 
és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 271–
306., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2183. K IRI EDIT : Közösség és egyéniség a lakodalmi ételkészítésnél Újirázon. [Community and individuality 
in preparing wedding dishes in Újiráz.] In Mézes-krémes. Néprajzi dolgozatok a falusi sütő- és 
főzőspecialistákról. Szerk. Bali János, Máté György. Budapest, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 15–
56. 

2184. K ISBÁN ESZTER: Diskurzusok a mangalicáról 1991–2010. [Public discourses about the mangalica breed 
and pork in Hungary, 1991–2010.] In Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. 
születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi 
Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 475–490.; English summ. 

2185. K ISBÁN ESZTER: Az étkezések szerkezetéről: az első fogás. [The structure of meals: the first course.] In 
Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 408–417., ill. 

2186. K ISBÁN ESZTER: Táplálkozáskultúra (10. századig). [Dietary culture (until the 10th century).] In Táj, 
nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián 
Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 102–106. 

2187. K ISBÁN ESZTER: Táplálkozáskultúra (11–15. század). [Dietary culture (11th–15th century).] In Táj, 
nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián 
Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 229–234. 

2188. K ISBÁN ESZTER: Táplálkozáskultúra (16–18. század). [Dietary culture (16th–18th century).] In Táj, 
nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián 
Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 406-425. 

2189. K ISBÁN ESZTER: Táplálkozáskultúra (1818–1945). [Dietary culture (1818–1945).] In Táj, nép, 
történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. 
Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 594–603. 

2190. K ISZELY ISTVÁN: Eleink lakomái. Őseink állat-, növényvilága és ételkultúrája. [Feasts of our ancestors. 
Animals, plants and dishes in the culture of our ancestors.] Bp., Püski, 2009. 744 p. (A Föld népei; 9.) 

2191. KLACSMANN BORBÁLA : Adatok a „földevés” (geofágia) néprajzához. [Data to the ethnography of 
geophagy.] Első század. A tudományos ösztöndíj pályázat kiemelkedő dolgozatainak szemléje 8 (2009) 
45–80. 
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2192. KNÉZY JUDIT : Számadások múltról és jelenről. Tanulmányok a mezőgazdasági népesség életmódjának 
változásairól (18–20. század). [Account on past and present: Papers on the changing lifestyle of 
agricultural labourers in the 18th–20th century.] Kaposvár, Kaposvár Megyei Jogú Város Közgyűlése, 
2009. 156 p., ill. (Örökség. Kaposi kiskönyvtár; 34.) 

2193. KOLOZSVÁRI -DONKÓ REBEKA : Lakodalmi pörkölttorták etnoszemiotikai megközelítése. [An 
ethnosemiotic approach to wedding cakes.] In Mézes-krémes. Néprajzi dolgozatok a falusi sütő- és 
főzőspecialistákról. Szerk. Bali János, Máté György. Budapest, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 57–
116., ill. 

2194. KOVÁCS ENDRE: Népi táplálkozási szokások a doroszlói sváboknál. [Food and eating habits among 
Germans in Doroslovo.] In Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató 
konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth János. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun 
Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 93–99.; deutsche Zsf. 

2195. KOVÁCS JUDIT : Egy maglódi lakodalmi főzőasszony. [A wedding cook in Maglód.] In Mézes-krémes. 
Néprajzi dolgozatok a falusi sütő- és főzőspecialistákról. Szerk. Bali János, Máté György. Budapest, 
ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 158–162. 

2196. KULICH JULIANNA : „Még a lábast is megeszik...” Beszélgetés egy szokolyai főzőasszonnyal. [Interview 
with a cook specialist in Szokolya.] In Mézes-krémes. Néprajzi dolgozatok a falusi sütő- és 
főzőspecialistákról. Szerk. Bali János, Máté György. Budapest, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 
163–171. 

2197. KUTI KLÁRA : Maradandó vagy mulandó? Divatok a táplálkozáskultúrában. [Standing of temporal? 
Food fashions.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, 
MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 402–407. 

2198. LEGEZA M ÁRTA : Egy martosi asszony sütő-főző specialista tevékenysége, hagyományos ételekhez való 
viszonya és egy szakácskönyvének elemző bemutatása. [Analysis of the activity of a baking and 
cooking specialist woman in Martovce, her relation to traditional dishes and presentation of one of her 
cookbooks.] In Mézes-krémes. Néprajzi dolgozatok a falusi sütő- és főzőspecialistákról. Szerk. Bali 
János, Máté György. Budapest, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 144–157. 

2199. LEGYES KRISZTIÁN : Az öltözködés és a táplálkozás „hordozható imázselemei” a magyar migráns 
fiatalok körében. [„Portable image elements” in the use of clothes and foods among young migrant 
Hungarians.] Néprajzi Látóhatár 18 (2009) 4: 41–93.; English summ. 

2200. M ÁRKUS ZSUZSANNA: A rudabányai vasércbányászok táplálkozási szokásai. [Dietary customs of iron 
ore miners in Rudabánya.] Bányászattörténeti Közlemények 4 (2009) 1: 69–81. 

2201. M ÁTÉ GYÖRGY : A magyar pálinka. Borsodi Madárka II. Gasztronómiai konferencia és fesztivál 
(Miskolc, 2008. november 10.). [Hungarian palinka. Gastronomical conference and festival (Miskolc, 
10 November 2008).] Néprajzi Hírek 38 (2009) 1: 11–15. 

2202. MÉSZÁROS M ÁRTA : „Biskoctumat mint kelljen jól sütni és csinálni”. Édes és sült tészták a 17. századi 
nagyar nyelvű szakácskönyvek tükrében. [Sweet and baked pastries in Hungarian cookbooks in the 17th 
century.] Ethnica 12 (2010) 2: 29–33., ill. 

2203. MÉSZÁROS M ÁRTA : Édes sült tészták és sütemények a kora újkortól. Történeti-néprajzi tudományos 
konferencia a Kiskun Múzeumban 2010. máj. 26–27. [Sweet baked pastries from the early modern era 
up today. A historical-ethnographic conference in Kiskun Museum (26–27 May 2010).] Múzeumőr 8 
(2010) 3: 32–34. 

2204. NYISZTOR TINKA – PÁKOZDI JUDIT : Csángó galuska. [Moldvai magyar étkezési hagyományok és 
receptek]. [Recipes and eating traditions of Hungarians in Moldavia.] 2., Bp., Babér, 2010. 235, [4] p., 
ill. 

2205. NYISZTOR TINKA : Egy gazdálkodó család hétköznapi táplálkozása Moldvában. [The everyday nutrition 
of a farming family in Moldavia.] Korall 10 (2009) 35: 72–98. 

2206. PUSKÁS KATALIN : „Megszentelt étkezés”. Ízlelés és vallásgyakorlat a magyarországi szerb ünnepeken. 
[„Consecrated meal”. Tasting and religious practices in the feasts of Serbians in Hungary.] In Érzékek és 
vallás. Szerk. Barna Gábor. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2009. 172–185.; 
English summ. 

2207. RÁCZ BORBÁLA : Süteménykészítő specialisták Solymáron a késő Kádár-korszakban. [Specialists of 
cake baking in Solymár in the late Kádár era.] In Mézes-krémes. Néprajzi dolgozatok a falusi sütő- és 
főzőspecialistákról. Szerk. Bali János, Máté György. Budapest, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 
180–191. 

2208. RÁCZ M AGDOLNA , D.: Adatok az Észak-Tiszántúl népi táplálkozásához. A hagyományos 
táplálkozáskultúrát befolyásoló legfontosabb földrajzi, etnikai, vallási, gazdasági tényezők. [Data to 
traditional food culture in the north-east Tisza region. The most important geographical, ethnic, religious 
and economic factors.] A Nyíregyházi Jósa András Múzeum Évkönyve 51 (2009) 205–230 ; English 
summ. 
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2209. RÁCZ M AGDOLNA , D.: A Nyírbátor környéki zsidó vallású lakosság hétköznapi táplálkozása. 
[Alimentation of the Jewish population in the region of Nyírbátor.] A Nyíregyházi Jósa András Múzeum 
Évkönyve 52 (2010) 299–306.; English summ. 

2210. RAJ ROZÁLIA : Sütemény készítés- és fogyasztás. doroszlói lakodalmi előkészületek és lakodalmi 
étkezési szokások. [Baking and eating cakes: preparations for and eating at the wedding repast in 
Doroszló.] Bácsország (2009) 3: 80–87. 

2211. ROMSICS IMRE : A székelyvarsági székelyek táplálkozásának legfőbb nyersanyaga, a gabona és a 
burgonya. [The basic raw materials of alimentation in Varșag: potato and grain.] Múzeumőr 8 (2010) 2: 
16–17., ill. 

2212. SÁNDOR M ÁRIA – TÖRÖK PÉTER: Rebeka néni szakácskönyve - Egy százesztendős kéziratos 
receptgyűjtemény Csökmőről. [Aunt Rebecca's cookery book: A one-hundred-year old manuscript 
collection of recipes from Csökmő.] A Bihari Múzeum Évkönyve 12/14 (2009) 75–128. 

2213. SILING LÉDA: Édes sült tészták és sütemények a korai újkortól. Szerepük és helyük az egykori és a mai 
falusi-városi táplálkozáskultúrában. Kiskunfélegyháza, 2010. május 26–27. [Sweet baked pastries from 
the early modern era up today. Their role and position in former and contemporary urban and rural 
alimentary culture. A conference held in Kiskunfélegyháza on 26–27 May 2010.] Néprajzi Hírek 39 
(2010) 3: 40–42. 

2214. SZÉKI SOÓS JÁNOS: A széki pálinka legendáriumából. [Legends on the brandy of Sic.] Folkmagazin 16 
(2009) 3: 10–11. 

2215. SZILÁGYI M IKLÓS : Változások a szokolyai sertésfeldolgozásban. [Changes in pork processing in 
Szokolya.] In Paraszti hagyomány és kényszermodernizáció. Közelítések a néprajzi 
változásvizsgálathoz. Szerk. Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2009. 129–139. 

2216. SZŐKE JUDIT – K ISS K ITTI : A kóser konyha. [The kosher kitchen.] Szentendre, Szabadtéri Néprajzi 
Múzeum, 2010. 65 p., ill. 

2217. TÁTRAI ZSUZSANNA: Adalékok a 19. századi Gyula táplálkozási szokásaihoz. [Data to the eating habits 
in the town of Gyula in the 19th century.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali 
János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 149–
153. 

2218. TÓTH RÓZSA: Hagyományos népi táplálkozás Hódmezővásárhelyen és környékén. [Traditional 
nutrition in Hódmezővásárhely and its vicinity.] Szeged, Délalföldi Örmény Kulturális Egyesület, 2010. 
77 p., ill. 

2219. VARGHA ILDIKÓ : Nagykanizsa és környéke népi táplálkozása. Gánicák, dödöllék, prószák, málék... 
[Traditional foods and dishes in Nagykanizsa and its neighbourhood.] Nagykanizsa, Czupi, 2010. 115 
p., ill. 

2220. VORONINA , TATJANA : „Fasting - unrestricted” in the traditional nutrition of Russians. [„Böjtölés - 
korlátlanul” a hagyományos orosz táplálkozásban.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna 
Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 857–863. 

2221. ZSIGMOND GYŐZŐ: The meanings and functions of mushrooms as food in Hungarian folk tradition. [A 
gomba mint étel jelentése és funkciója a magyar néphagyományban.] Acta Ethnographica Hungarica 55 
(2010) 1: 115–138. 

2222. ZUPKÓ BÉLA : Táplálkozási és szociális vonatkozások a matyó summás életéből. [Dietary customs and 
social status of a „Matyó” agricultural labourer.] Matyóföld. Irodalmi és néprajzi évkönyv (1959–2009) 
219–227. 
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2223. ÁGOSTON-PALKÓ EMESE: Kalotaszegi falvak az anyakönyvek tükrében. [Villages of Ţara Călatei as 

represented in parish registers.] In PhD konferencia. A Tudomány Napja tiszteletére rendezett 
konferencia tanulmányaiból. 2008. november 10. Szerk. Kötél Emőke. Bp., Balassi Bálint Magyar 
Kulturális Intézet, Márton Áron Szakkollégium, 2009. 43–53. 

2224. ANDRÁSFALVY BERTALAN : A néphagyomány szerepe a kultúra jelenében. [The role of folk tradition in 
the present state of culture.] In Nyolcvan év Isten tenyerén. Megtartó szeretettel Molnár V. Józsefnek. 
Szerk. Molnár Zoltán, Németh Zsolt, Vass Csaba. Budapest, ŐS-KÉP Kft., 2010. 329–338. 

2225. BABJÁK ILDIKÓ : A barbár társadalmak szerződési szimbólumai. [The contractual symbols of barbarian 
societies.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok 
és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 
131–137. 

2226. BÁCSKAI VERA: Egy úriház és lakói Pesten. [A (n upper) middle-class house and its residents in Pest.] 
Budapesti Negyed 17 (2009) 1: 149–161., ill. 

2227. BAKÓ BOGLÁRKA – TÓTH ESZTER ZSÓFIA: Határtalan viszonyok: nők és férfiak. [Limitless 
relationships: women and men.] Múlt-kor (2009) online publikáció 

2228. BAKÓ BOGLÁRKA : A külön(böző)ség tanítása, avagy a csobánkai romungró gyerekek továbbtanulási 
esélyei. [Educating difference. Chances of access to higher education of Roma children in Csobánka, 
Hungary.] Tabula 12 (2010) 2: 247–266.; English summ. 

2229. BAKÓ BOGLÁRKA : Romlott nők és tiszta lányok - Egy dél-erdélyi roma közösség női normái. [Dissolute 
women and fair maids: norms of women in a Roma community of Southern Transylvania.] Rubicon. 
Történelmi Magazin 20 (2009) 4: Online Plusz 

2230. BALÁZS KOVÁCS SÁNDOR: Bűn és büntetés 1. A presbitérium és a világi vezetés bíráskodása a dél-
baranyai magyar falvakban. [Sin and punishment, Part 1. The umpirage of presbytery and lay 
management in Hungarian villages in south Baranya region.] Horvátországi Magyarság (2010) 3: 36–
47., ill. 

2231. BALÁZS KOVÁCS SÁNDOR: Bűn és büntetés 2 A presbitérium és a világi vezetés bíráskodása a dél-
baranyai magyar falvakban. [Sin and punishment, Part 2 The umpirage of the presbytery and lay 
management in Hungarian villages in south-Baranya region.] Horvátországi Magyarság (2010) 4: 21–
30., ill. 

2232. BALÁZS KOVÁCS SÁNDOR: A paráznaság és büntetése a sárközi református egyházakban. [Fornication 
and its punishment in the Calvinist churches in Sárköz area.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. 
Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey 
Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 317–332. 

2233. BALÁZS LAJOS: Amikor az ember nincs es ezen a világon. Paraszti nemi kultúra és nemi erkölcs 
Csíkszentdomokoson. [Peasants' sexual practice and sexual norms in Sândominic.] 2., bőv., Miercurea 
Ciuc, Pallas-Akadémia, 2010. 727, [7] p., ill. 

2234. BALÁZS LAJOS: A nemiség kultúrájának, üzleti vonatkozásainak, nyomorának és tragikomédiájának 
példázatai a hazai politikai fordulat előtti és utáni évek paraszti társadalmából. [Parables of the culture, 
commercial aspects, misery and tragicomedy of sexuality from the peasant society before and after the 
political turn.] A Csíki Székely Múzeum Évkönyve (2010) 379–388 ; English summ. 

2235. BALLA FERENC: A betyárok megjelenésétől a betyárromantika utolsó maradványáig Bezdán. [From the 
emergence of highwaymen to the last remants of highwaymen nostalgia in Bezdan.] Bácsország (2010) 
1 76–77., ill. 

2236. BALOGH BALÁZS : Egy férfigeneráció sorsa Tápon a téeszesítéstől napjainkig. [The fate a generation of 
males in Táp from the days of collectivisation to the present.] Ethno-Lore 26 (2009) 289–325., ill.; 
English summ. 

2237. BÁNKINÉ M OLNÁR ERZSÉBET: Ki az úr a háznál? Asszonyok a XVIII. századi Jászkunságban. [Women 
and gender roles in the Jászkunság in the 18th century.] Múzeumőr 8 (2010) 4: 3–5., ill. 

2238. BÁNKINÉ M OLNÁR ERZSÉBET: A szokásjog helye és szerepe a Jászkun Kerület organizált 
társadalmában. [The role and place of folk legal customs in the civil society of the Jászkun autonomous 
region.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a 
történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 97–
108. 

2239. BARTHA JÚLIA : Angyalcsinálás - bábaperek a Tiszazugban. [Abortion and infanticide: midewives' trials 
in Tiszazug micro-region.] In Peremlétben? A Tiszazug néprajzi, történeti, földrajzi kutatása az 
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ezredfordulón. Szerk. Hegedűs Krisztián et al. Szolnok, Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Múzeumok 
Igazgatósága, 2010. 169–177. 

2240. BATÓ SZILVIA : A bűnözés szerkezetének vizsgálati lehetőségei a reformkori Békés vármegyében. A 
„történeti kriminológia” forrásai és módszertani kérdései Magyarországon. [Aspects of investigation of 
the structure of criminality in Békés county, 1825-1849. The sources and methodological problems of 
historical criminology in Hungary.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a 
jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy 
Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 352–369. 

2241. BEREZNAI ZSUZSANNA: Egy hajósi sváb legényke cselédsora a Bácskában (1938–1940). [A German 
boy from Hajós as farm servant in Bačka (1938–1940).] Cumania 24 (2009) 337–390., ill. 

2242. BEREZNAI ZSUZSANNA – SCHŐN M ÁRIA : A közösség ereje - a szomszédság a hajósi sváboknál. [The 
power of community: neighbourhood among Germans in Hajós.] Múzeumőr 8 (2010) 3: 1–3., ill. 

2243. BERLÁSZ JENŐ: Erdélyi jobbágyság, magyar gazdaság. Válogatott tanulmányok. [Transylvanian 
serfdom, Hungarian economy. Selected papers.] Bp., Argumentum, 2010. 331 p. (Gazdaság- és 
társadalomtörténeti kötetek; 5.) 

2244. BIHARI -HORVÁTH LÁSZLÓ : Hosszúpályi település- és társadalomnéprajzi viszonyai a 18. század 
közepétől a 20. század közepéig. [The history of the settlement and society in Hosszúpályi from the 
middle of the 18th century until the middle of the 20th century.] In A pályi parasztság hagyományos 
kultúrája. Néprajzi gyűjtések és kutatási eredmények Hosszúpályiból. Szerk. Bihari-Horváth László. 
Hosszúpályi, 2010. 16–33. 

2245. BÓDÁN ZSOLT: „Azt tiszta fejjel nem is lehet”. Az öngyilkossághoz kapcsolódó attitűd hiedelmeken 
kívüli mentális elemei Gyimesközéplokon. [„Cannot commit it with good sense”. The mental elements 
of attitude towards suicide in Lunca de Jos.] A Csíki Székely Múzeum Évkönyve (2010) 389–394.; 
English summ. 

2246. BOGNÁR SZABINA : A népi jogélet kutatása Magyarországon. Tagányi Károly jogszokásgyűjtő 
programja. [Research of legal aspects of folk culture in Hungary. Collection of legal customs by Károly 
Tagányi.] Bp.; Kimle, k. n., 2010. 319 p.  

2247. BOTKA JÁNOS: Kunok-jászok katonáskodása és bandériumi hagyományai. Történeti vázlat XIII–XIX. 
század. [Military service and traditions of Cumanians and Jazygians. A historical draft of the 13th–19th 
centuries.] Zounuk. A Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Levéltár Évkönyve 25 (2010) 9–80., ill.; deutsche 
Zsf. 

2248. COROI ARTUR: A háromszéki Kilenc falu közös erdejének törvénye, 1713. 1. rész. [Forest law of the 
nine villages in Trei Scaune (Transylvania) in 1713. Part 1.] Acta Siculica (2009) 311–362., ill.; recap. 
română; English summ. 

2249. CSERGŐ MELINDA : Írott levelek - elbeszélt történetek. Egy gyergyószárhegyi levélhagyaték elemzése. 
[Written letters and narrated stories. An analysis of a correspondence legacy in Lăzarea.] A Csíki Székely 
Múzeum Évkönyve (2010) 395–407 ; English summ. 

2250. CSÍKI TAMÁS : Egy nagybirtok konvenciói a két világháború között - cselédbérek a gödöllői 
koronauradalomban. [Labour contracts of a large estate in the interwar period: wages of farm-servants at 
the royal estate in Gödöllő.] In Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 
60 éves Veres László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén 
Megyei Múzeumi Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK Történettudományi Intézet, 2010. 433–445. 

2251. DARNTON , ROBERT: Besúgó a bértollnokok utcájában. [A spy in Grub Street.] In Lúdanyó meséi és más 
tanulmányok. Robert Darnton. Bp., General Press Kiadó, 2010. 158–185. 

2252. DEÁKY ZITA : Cigány gyermekek a családon kívül (a 18. századtól a 20. század első feléig). [Roma 
children removed from their families (from the 18th century until the first half of the 20th century).] In 
A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére 
rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, 
Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem Gazdaság- és 
Társadalomtudományi Kar, 2010. 165–179. 

2253. DOMOKOS ANDREA: Büntetőszankciók a székely falvakban. [Enforcement in the villages of eastern 
Transylvania.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a 
néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., 
Eötvös Kiadó, 2009. 339–351. 

2254. DÖMÖTÖR BEA: A hozzáférhető múlt - egy család történetei. [Access to the past: the stories of a 
family.] Tabula 12 (2009) 1: 37–73., ill.; English summ. 

2255. DUTTON , EDWARD CROFT: Communitas and Contestation in a University Evangelical Group. The 
Liminal Phase and Levels of Structure. [Közösség és erőpróba az Egyetemi Evangélikus Csoportban. Az 
átmeneti rítus és a szerkezet szintjei.] Acta Ethnographica Hungarica 55 (2010) 1: 139–156.; English 
summ. 
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2256. ÉGETŐ M ELINDA : „...Gyertya Szentelő Boldog Asszony napján és nem más napon, fogja vesszejét és 
azon napon vigye az hegy-mester asztalára” A szőlővessző mint jogi szimbólum. [Vine as legal 
symbol.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és 
a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 
166–171. 

2257. ERDEI KRISZTIÁN : A pécsi hiphop. Egy stílusközösség kultúrája. [Hiphop in Pécs. The culture of a style 
community.] Pécs, PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 71, [1] p. 
(Kommunikáció és kultúra. Diplomamunkák; 5.) 

2258. FARKAS JUDIT : „Meghalt Gyűrűfű - éljen Gyűrűfű!” Egy jelképpé vált falutörténet (újra) hasznosítása. 
[„Gyűrűfű is dead - Gyűrűfű is alive!” A village story as a symbol and its (re)use.] Tabula 12 (2009) 1: 
75–94 ; English summ. 

2259. FÉL EDIT – HOFER TAMÁS – GRANASZTÓI PÉTER (szerk.) - POZSGAI PÉTER (szerk.): „Mi, korrekt 
parasztok.” Hagyományos élet Átányon. [Traditional life in Átány.] Bp., Korall Társadalomtörténeti 
Egyesület, 2010. 479 p., ill. (Korall Társadalomtörténeti Monográfiák; 1.) 

2260. FENYVES KATALIN : A bezdáni „zsidó Jóska” és a néprajz. [„Jewish Joe” in Bezdan and ethnography. 
About rural intelligentsia.] Bácsország (2010) 4: 42–47., ill. 

2261. FILEP ANTAL : Társadalmi összeütközés a templomi ülésrend körül Abaújalpáron. A hajdani nemesi 
birtokosok és az egykori telkes jobbágyok, zsellérek konfliktusa 1945-ben, a templomi stallumok 
használata ügyében. [Social conflict about church seating in Abaújalpár in 1945.] In Olvasó. 
Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, 
Gerhardus, 2010. 626–632. 

2262. FLECK ZOLTÁN : Normák és társadalmi gyakorlat. Az etnológiai szemlélet lehetőségei a 
jogszociológiában. [Norms and social practice. The perspectives of ethnological approach in sociology 
of law.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a 
történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 73-
82. 

2263. FODOR FERENC: „Ugyë, mink idénymunkások vótunk”. Homokháti munkvállalók. [Day-labourers in 
the Homokhát region.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. 
Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 122–129. 

2264. FREY DÓRA: A konfliktuskezelés sajátos eszközei a magyarországi cigányság körében. [Special means 
of conflict management among Roma people in Hungary.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. 
Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey 
Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 370–382. 

2265. GAÁL ZSUZSANNA: A dzsentri születése. A Tolna megyei reformkori középbirtokos nemesség 
átalakulása a neoabszolutizmus és a dualizmus korában. [The birth of the gentry. Transformation of the 
landowner nobility with medium-sized estates in the last third of the 19th century in Tolna county.] 
Szekszárd, k. n., 2009. 215 p., ill. 

2266. GÁGYOR JÓZSEF: A tallósi fenyítőház. [The prison-house in Tomášikovo.] Vámbéry Antológia (2009) 
42–62. 

2267. GARDA DEZSŐ: Az 1581. évi gyergyószentmiklósi falutörvény. [Village law in Gheorgheni in 1581.] In 
Emlékkönyv Egyed Ákos születésének nyolcvanadik évfordulójára. Szerk. Pál Judit, Sipos Gábor. 
Kolozsvár, Erdélyi Múzeum-Egyesület, 2010. 107-112. 

2268. GAZSÓ-M IEREISZ ÉVA – HASENFRATZ-VAVRIK KATALIN – FÖRSTER JUDIT : Pflege und Erziehung 
der Kleinkinder von der Geburt bis zum 3. Lebensjahr in Werischwahr.] Pilisvörösvár. [Kisgyermekek 
gondozása és nevelése a születéstől hároméves korig Pilisvörösváron. [Nurturing and upbringing of 
infants between birth and the age of three in Pilisvörösvár.] Beiträge zur Volkskunde der 
Ungarndeutschen 24 (2009) 106–139., ill.; magyar öf.; English summ. 

2269. GELENCSÉR JÓZSEF: Tulajdonjelek a Káli-medencében a 20. század első felében. [Ownership signs in 
the Káli Basin in the first half of the 20th century.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a 
jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy 
Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 116–129., ill. 

2270. GÉRA ELEONÓRA : „Kérd[d] az Urat, hogy tegyen téged végre igazán kicsivé és szerénnyé!”. Protestáns 
vallásos érzület, női szerepek, család a 19. században. [Protestant religious sentiments, female roles and 
family in the 19th century.] Budapesti Negyed 18 (2010) 2: 120–140., ill. 

2271. GERENCSÉR DIÁNA : „Lost in Yaoiland”. Antropológiai vizsgálatok egy internetes rajongói közösségről. 
[„Lost in Yaoiland”. Anthropological investigations about a community web site.] Tabula 12 (2009) 1: 
95–119. 

2272. GRANASZTÓI PÉTER: Az eltűnt mindennapok nyomában. Mezővárosi társadalom a tárgyi világ tükrében 
(Kiskunhalas 1760–1850). [Market town society as represented in objects of material culture 
(Kiskunhalas, 1760–1850).] Bp., Néprajzi Múzeum, 2010. 391 p., ill. (Tabula könyvek; 10.) 
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2273. HÁLA JÓZSEF – M ÁTÉ GYÖRGY : Pesterzsébet. A kerület mint terep - a (nagy)városi társadalom 
megközelítési lehetőségei a néprajzi terepmunka módszerével. [Pesterzsébet (20th district of Budapest). 
A district of the metropolis as a field site: approaches to the study of metropolis society with the 
methods of ethnographic fieldwork.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 2: 37. 

2274. HALÁSZ M ÓNIKA : Szegénység, mobilitás és lázadás. Orosháza társadalmának néhány problémája 
Darvas József írásai alapján. [Poverty, mobility and rebel: József Darvas on social problems in 
Orosháza.] In Tisz(t)ázások. Hallgatói tanulmányok Szilágyi Miklós 70. születésnapjára. Szerk. Molnár 
Gergely. Budapest, ELTE-BTK Néprajzi Intézet, 2009. 55–77., ill. 

2275. HOMOKI NAGY M ÁRIA : Az okozott kárért való helytállás a jobbágy-parasztság mindennapjainak 
joggyakorlatában. [Taking responsibility for damages in the legal practice of serfs and peasants.] In Jogi 
néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a 
történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 383–
404. 

2276. HORTOVÁNYI PIROSKA : Neked volt gyerekszobád? A falusi gyermek státuszának változása a 20. század 
második felében. [Change in the status of village children in the second half of the 20th century.] In 
Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. sz., „A 20. század falusi építészetének, 
lakáskultúrájának és életmódjának változásai” c. kutatási program eredményeiből készült tanulmányok 
és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 307–
322.; English summ., Deutsche Zsf. 

2277. HORVÁTH JÓZSEF: A magyarországi végrendelet-kutatás történetének vázlata, különös tekintettel a 
jogtörténeti kutatásokra. [A draft of the history of research on testaments in Hungary, with special 
regard to legal historical studies.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, 
a néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., 
Eötvös Kiadó, 2009. 265–279. 

2278. HORVÁTH JÓZSEF: Házasság, család, gyermek Győrött a XVII. században a végrendeletek tükrében. 
[Marriage, family and children in Győr in the 17th century in the light of the wills.] Arrabona 47 (2009) 
1: 41–84., ill. ; English summ. 

2279. HORVÁTH SÁNDOR: Csomorkány - túl jón és rosszon. A mezőváros mint műalkotás - a mezővárosi 
identitás újrateremtése. [Csomorkány: beyond good and evil. The market town as a work of art: the 
recreation of market town identity.] In Megtalálható-e a múlt? Tanulmányok Gyáni Gábor 60. 
születésnapjára. Szerk. Bódy Zsombor, Horváth Sándor, Valuch Tibor. Bp., Argumentum, 2010. 551–
559. 

2280. HUSZTI ÉVA : Társas kapcsolatok Nyíregyházán. [Societal relations in Nyíregyháza.] Szabolcs-Szatmár-
Beregi Szemle 44 (2009) 4: 590–606., ill. 

2281. ILLÉS GÁBOR: „Amott megy a Kósik nyája.” Az identitás kérdésköre egy juhászcsalád esetében Gömör 
és Nógrád határán. [The identity of a shepherd family in the boundary area of Nógrád and Gemer 
counties.] In Jászberényi huszár. Hallgatói tanulmányok Kocsis Gyula 60. születésnapjára. Szerk. 
Hubai Gabriella. Budapest, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 171–198., ill. 

2282. ILLÉS PÉTER: Vas megye népességének táji tagolódása a hagyományos házasságkötési kapcsolatban – 
különös tekintettel a Vasi-Hegyhátra, a 19–20. században. [Regional set-up of the population of Vas 
county with regard to traditional marital affairs, especially in Vasi-Hegyhát region in the 19th-20th 
century.] Vasi Honismereti és Helytörténeti Közlemények (2009) 1: 18–32. 

2283. ISPÁN ÁGOTA L ÍDIA : Leninváros környéki falvak foglalkozási átrétegződése az ipartelepítés hatására. 
[Restructuring employment in villages in the vicinity of Leninváros under the impact of industrial 
investments.] In Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. 
Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi 
Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 243–260., ill.; English summ. 

2284. IVÁNYOSI -SZABÓ TIBOR : A kocsma szerepe egy hódoltsági mezővárosban. [The role of pubs in a 
market town under Turkish rule.] Forrás 42 (2010) 12: 29-62. 

2285. JUHÁSZ ANTAL : A cselédek életkörülményei a Pallavicini uradalomban. [Living conditions of servants 
in the Pallavicin estate.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód 
László, Simon András. Szeged, Garhardus, 2010. 540–551., ill. 

2286. KAJTÁR ISTVÁN: Jogi kultúrtörténeti szövegek a tradíció és a modern határán. [Legal cultural-historical 
texts between tradition and modernity.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a 
jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy 
Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 47–62. 

2287. KALÁNYOSNÉ LÁSZLÓ JULIANNA : Család és rokonság az őcsényi beásoknál. [Family and kinship 
among Beás Gypsies in Őcsény.] In Írások a magyarországi beásokról. Szerk. Landauer Attila, Nagy 
Pál. Gödöllő, Szent István Egyetem, 2009. 59–78. 
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2288. KEMECSI LAJOS: Város és falu határán. Időszaki kiállítás a Szabadtéri Néprajzi Múzeumban a 
„Felemelő század - Nemzeti romantika és polgári felemelkedés a 19. századi Magyarországon” című 
tematikus évad keretében. [On the dividing line between town and village. Temporary exhibition in the 
Hungarian Open Air Museum as part of „An elevating century - National romantics and civic rise in 
Hungary in the 19th century” thematic exhibition series.] Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 
2010. 42 p., ill. (Skanzen Könyvek) 

2289. KENDE TAMÁS : A nép mint ópium. Népi, nemzetiségi folklorizmus és politika a Kádár-korszakban. 
[Folk as opium. Folk and nationalistic folklorism and politics in Hungary in the Socialist era.] Tabula 13 
(2010) 2: 275–294., ill. 

2290. KESZEG VILMOS – POZSONY FERENC – TÖTSZEGI TEKLA (Szerk.): A fiatalok vasárnapja Európában. 
[The Sunday of Youth in Europe.] Kolozsvár, BBTE Magyar Néprajz és Antropológia Tanszék; Kriza 
János Néprajzi Társaság, 2009. 214, [2] p., ill. (Kriza könyvek; 35.) 

2291. K INDA ISTVÁN: Ellenőrzött közösségek. Szabályok, vétkek és büntetések a moldvai csángó falvakban. 
[Societies under control. Rules, offenses and punishment in Hungarian villages in Moldavia.] 
Marosvásárhely, Mentor, 2010. 224 p., [16] t., ill. 

2292. K INDA ISTVÁN: Normasértés és deviancia. Gyakoribb vétségek és bűnök a moldvai csángó 
közösségekben. [Breaking norms and deviance. Vices and sins in Hungarian communities in Moldavia.] 
Acta Siculica (2009) 671–694.; recap. romana; English summ. 

2293. K INDA ISTVÁN: Patronok és napszámosok. Hierarchikus magyar-cigány viszonyok a vargyasi 
mészégetés erőterében. [Farmers and day-labourers. Hierarchical Hungarian-Roma relations with 
respect to lime burning in Vârghiş.] Néprajzi Látóhatár 18 (2009) 3: 20–37.; English summ. 

2294. K INDA ISTVÁN: Vétek és erőszak a moldvai csángóknál. [Sin and aggression among Hungarians in 
Moldavia.] Ethnica 11 (2009) 3: 65-71., ill. 

2295. K IRI EDIT : Lokális értékek közvetítése. Az újirázi lakodalmi főzőasszonyok példája. [Mediation of 
local heritage. The example of the cook women in Újiráz.] Ethnica 12 (2010) 4: 102–104. 

2296. K ISS EMÍLIA : És akkor a három fiú elindult szerencsét próbálni. Három párhuzamos életrajz - egy 
korrajz. [Three parallel lives and their times.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali 
János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 305–
314. 

2297. K ISS EMÍLIA : Munkástelep: lokalitás és/ vagy communitas? [Workers' block of flats: locality and / or 
community?] In Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. 
Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi 
Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 225–242., ill.; English summ. 

2298. K ISS EMÍLIA : A (volt) úrbéres népesség helyzete a Pest megyei Tökölön a XVIII–XIX. században. [The 
position of the former copyholder population in Tököl in the 18th–19th centuries.] In Jászberényi 
huszár. Hallgatói tanulmányok Kocsis Gyula 60. születésnapjára. Szerk. Hubai Gabriella. Budapest, 
ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 69–97. 

2299. K ISS NIMRÓD LÁSZLÓ : Párválasztás Császártöltésen a XX. században. [Courting and dating in 
Császártöltés in the 20th century.] In Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza közi nemzetközi néprajzi 
nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth János. Baja; 
Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 119–126.; deutsche Zsf. 

2300. K ISS RÉKA : Kendi Mihály peres ügyei. Református lelkészek normaszegései a kora újkorban a Küküllői 
Református Egyházmegye iratai alapján. [Suits of Mihály Kendi. Deviation of norms among Calvinist 
pastors in the early modern period on the basis of the files of the Târnava Calvinist diocese.] In Hit - 
Élet - Tudomány. Tanulmányok Molnár Ambrus emlékére. Szerk. Küllős Imola. Bp., Soli Deo Gloria, 
2010. 104–121. 

2301. KNÉZY JUDIT : Számadások múltról és jelenről. Tanulmányok a mezőgazdasági népesség életmódjának 
változásairól (18–20. század). [Account on past and present: Papers on the changing lifestyle of 
agricultural labourers in the 18th–20th century.] Kaposvár, Kaposvár Megyei Jogú Város Közgyűlése, 
2009. 156 p., ill. (Örökség. Kaposi kiskönyvtár; 34.) 

2302. KOCSIS ATTILA : A koldulás helyi szintű kezelése Magyarországon a dualizmus korában. [The local 
regulation of begging in the era of the Austrian-Hungarian dual monarchy.] Aetas. Történettudományi 
Folyóirat 25 (2010) 1: 5–23. 

2303. KOCSIS GYULA : Egyéni vétek, közösségi kezesség (társadalomnéprajz, táncfolklór tanulsággal). 
[Individual sin, community bailment. Social ethnography and dance folkloristics.] Ethnographia 121 
(2010) 2: 147–156.; English summ. 

2304. KOCSIS GYULA : Pest megyei közrendűek öröklése. Törvény és gyakorlat a kiegyezés évtizedében. 
[Inheritance of commoners in Pest county. Law and practice in the 1860s.] In Életmód, szemléletmód és 
a módi változása a parasztság körében a 19–20. század fordulóján. Szerk. és bevez. Flórián Mária. Bp., 
MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 425-449. 
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2305. KOCSIS GYULA : Szokásnorma, jogszokás, törvény a nők öröklésében. [Norms, legal customs, laws of 
female inheritance.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a 
néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., 
Eötvös Kiadó, 2009. 405–417. 

2306. KÓKA ROZÁLIA : Napsugárkisasszonyok a történelem sodrában. [Sunshine girls cast in history.] Bp., 
Fekete Sas, 2010. 146, [1] p., [32] t., ill. 

2307. KOLUMBÁN ZSUZSÁNNA: A házasságok felbontásának joga és az erdélyi református egyház a 19. 
században. [The right for dissolution of marriage and the Calvinist Church in Tranyslvania in the 19th 
century.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és 
a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 
447–465. 

2308. KOTICS JÓZSEF: A női szerepek változása Tiszainokán. A változást előidéző indikátorok különös 
tekintettel a válásra. [The change of female gender roles in Tiszainoka. Factors bringing about change 
with special regard to divorce.] In Peremlétben? A Tiszazug néprajzi, történeti, földrajzi kutatása az 
ezredfordulón. Szerk. Hegedűs Krisztián et al. Szolnok, Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Múzeumok 
Igazgatósága, 2010. 153–167., ill. 

2309. KOTICS JÓZSEF: Erkölcsi értékrend és társadalmi kontroll néhány moldvai csángó faluban. [Moral 
values and social control in some Moldavian Hungarian villages.] Moldvai Magyarság 19 (2009) 2: 23–
24. 

2310. KRISTON VÍZI JÓZSEF: Átkok, szitkok, káromkodások és büntetésük. [Cursing, swearing, imprecation 
and their punishment.] In Szalmabáb a kerékpáron. Néprajzi tanulmányok. Budapest, Pont, 2009. 67–
74., ill. 

2311. KUCZI TIBOR : Fogyasztás - ösztönzés - családi kontroll. [Consumption, incentive, family control.] 
Replika (2010) 70: 109–125. 

2312. KULIK MELINDA : Cselédsors egy óbecsei nagypolgári családban a két világháború között. [Handmaids 
in an upper middle class family in Bečej between the two world wars.] Bácsország (2010) 4: 98–102., 
ill. 

2313. LAJOS VERONIKA : Modernization - migration - social and cultural changes. Transformations of a 
former peasant community in Eastern Europe. [Modernizáció - migráció - társadalmi és kulturális 
változások. A kelet-európai paraszti társadalom átalakulásai.] Ethnographica et Folkloristica 
Carpathica (2010) 176–188. 

2314. LANCZENDORFER ZSUZSANNA: Jogtörténeti források és adatok jelentősége egy népballada-kutatás 
kapcsán. [The importance of legal historical sources and data in folk ballad research.] In Jogi néprajz – 
jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok 
köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 214–227. 

2315. LÁSZLÓ KÜRTI – PETER SKALNÍK (ed.): Postsocialist Europe. Anthropological perspectives from home. 
[Posztszocialista Európa. Antropológiai perspektívák otthonról.] New York; Oxford. Berghahn Books, 
2009. X, 326 p. 

2316. LOZOVIUK , PETER: A reálszocializmus mint a néprajzkutatás tárgya.] Az Etnológiai Központ Évkönyve 
(2008-2009) 123–134.; deutsche Zsf. 

2317. M AGYARI M ÁRTA : 20. századi életmódváltozások falun. Szentendre, 2008. november 11-12. [Changing 
lifestyles in villages in the 20th century. Conference held in Szentendre, 11–12 November 2008.] 
Néprajzi Hírek 38 (2009) 1: 15–20. 

2318. MERINU ÉVA : Egy szilágysági parasztlány cselédévei. [A peasant girl working as a handmaid from 
Sălaj.] In Múzeumőr 8 (2010) 2: 18–20. 

2319. MERINU ÉVA : A hajósi sváb cselédlányok zsidó családokhoz szegődése a XX. század első felében. 
[German handmaids from Hajós in the service of Jewish families in the first half of the 20th century.] 
Bácsország (2009) 1: 36–39. 

2320. MERINU ÉVA : A hajósi sváb cselédlányok zsidó családokhoz szegődése a XX. század első felében. 
[German handmaids from Hajós in the service of Jewish families in the first half of the 20th century.] In 
Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. 
június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth János. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat 
Múzeumi Szervezete, 2009. 85–92., bibl.: 91–92. 

2321. MEZEY BARNA : Szokásjog és szokás határán: jogszokások. [Between custom and common law: the 
legal customs.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a 
néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., 
Eötvös Kiadó, 2009. 13–25. 

2322. MEZEY BARNA – NAGY JANKA TEODÓRA (szerk.): Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a 
jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. [Legal ethnography, a legal 
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cultural history. Papers of ethnographic, legal and historical studies.] Bp Eötvös Kiadó, 2009. 487 p., ill. 
(ELTE Jogi Kari Tudomány; 1.) 

2323. M ÓD LÁSZLÓ – SIMON ANDRÁS: „A becsűletes gazdaság egybe gyűlt”. Adatok a szeged-szatymazi 
szőlőhegyi gazdaközösségek működéséhez. [Data to the operation of farmers' communities in the 
vineyard of Szeged-Szatymaz.] Szeged, Szegedi Egyetem Néprajzi Tanszék; Solymossy Sándor 
Közhasznú Egyesület, 2010. 224 p., ill. (Táj és népi kultúra; 7.) 

2324. M OHAY TAMÁS – SZARVAS ZSUZSA: Halászcéhek és -társulások Magyarországon (1981). [Fishing 
guilds and associations in Hungary (1981).] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali 
János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 44–
54. 

2325. M OLNÁR GERGELY : Orgovány falualapító lelkésze. Közösségformálódás és községi modernizálódás a 
20. század eleji Orgoványon. [The parson who established a village. Formation of community and 
modernisation of the settlement in Orgovány at the beginning of the 20th century.] In Tisz(t)ázások. 
Hallgatói tanulmányok Szilágyi Miklós 70. születésnapjára. Szerk. Molnár Gergely. Budapest, ELTE-
BTK Néprajzi Intézet, 2009. 107–144. 

2326. NAGY JANKA TEODÓRA: Jogi néprajz a hazai kutatások tükrében. [Legal ethnography in Hungary.] In 
Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a 
történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 83–
95. 

2327. NAGY JANKA TEODÓRA: A paraszti mentalitásváltozás hatása a kelengye összetételére: a jogi 
modernizáció és a házassághoz kapcsolódó ajándékozás szokása (1840–1952). [The impact of the 
change of peasant mentality on the composition of dowry: legal modernisation and bestowal related to 
marriage (1840–1952).] In Életmód, szemléletmód és a módi változása a parasztság körében a 19-20. 
század fordulóján. Szerk. és bevez. Flórián Mária. Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 451–492. 

2328. NAGY TERÉZIA : Beimg locked out and locked in: the culture of homelessness in Hungary. [Bezárva és 
kirekesztve: A hajléktalanság kultúrája Magyarországon.] In Postsocialist Europe. Anthropological 
perspectives from home. Ed. by László Kürti, Peter Skalník. New York; Oxford, Berghahn Books, 2009. 
206–226. 

2329. NAGY VARGA VERA: Cinkos és cimbora (társadalomnéprajzi vázlat). [Privy and crony. A social-
ethnographic draft.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. 
Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 227–240. 

2330. NÓTÁRI TAMÁS : Adalékok a római házasságkötés szimbolikájához. [Data to the symbolism of Roman 
marriage ceremony.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a 
néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., 
Eötvös Kiadó, 2009. 138–154. 

2331. NYAKAS M IKLÓS : Bihari hajdúság – korai kurucság. [Hayduk in Bihar region: early anti-Habsburg 
rebels.] A Debreceni Déri Múzeum Évkönyve 82 (2010) 73–77; English summ. 

2332. ORBÁN IMRE : A házassági hirdetések alóli fölmentések Kiszomboron a polgári anyakönyvezés 
bevezetésétől a kommunista diktatúráig. [Dispensation from banns of marriage in Kiszombor from 1895 
until 1948.] A Móra Ferenc Múzeum Évkönyve. Történeti Tanulmányok 12 (2009) 1: 301–345., ill.; 
English summ. 

2333. ÖRSI JULIANNA : A családi élet tisztasága. Erkölcsi normák és szankciók a családi hírnév megőrzéséért a 
18–19. században. [The purity of family life. Ethics and measures to maintain the reputation of the 
family in the 18-20th centuries.] In Tiszta sorok. Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. 
Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 294–300.; English summ. 

2334. PACZOLAY GYULA : Jog, igazság és erkölcs Baranyai Decsi János adagiáiban. [Law, truth and ethics in 
János Baranyai Decsi's collection of proverbs (1598).] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. 
Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey 
Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 200–213., ill. 

2335. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : A köznépi társadalom (16–18. század). [Folk society (16th–18th centuries).] 
In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Szerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. 
Flórián Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 267–289. 

2336. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : A köznépi társadalom eredete (11–15. század). [The origin of folk society 
(11th–15th centuries).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Szerk. Paládi-
Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 137–149. 

2337. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : Széljegyzetek a közösségről. [Sidenotes about community.] Néprajzi Hírek 
38 (2009) 2: 36–43. 

2338. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : Társadalom (10. századig). [Society (until the 10th century).] In Táj, nép, 
történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Szerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. 
Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 39–48. 
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2339. PÁSZKA IMRE : Elit, elitek a lokális kistérségi társadalomban. [Elite and elites in local and micro-
regional society.] Szeged, Belvedere Meridionale; Szegedi Egyetemi Kiadó; JGYF K., 2010. 328 p., ill. 
(MTA Szegedi Területi Bizottsága Szociológiai Munkabizottság kötetei; 6.) 

2340. PETERCSÁK TIVADAR : A közbirtokosságok törvényi keretei. [The legal framework of commonage.] In 
Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a 
történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 109–
115. 

2341. PETI LEHEL : Individualizálás és versengés. Egy Kis-Küküllő menti település agrártársadalmának 
átalakulása. [Individualisation and competition. The transformation of the agrarian society of a 
settlement along the river Târnava Mică.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali 
János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 257–
264. 

2342. PLAINER ZSUZSA: Második esély-e a Második esély? Egy alkalmazott antropológiai kutatás 
részeredményei. [Is Second Chance really a second chance? Preliminary results of an applied 
anthropological research project.] Néprajzi Látóhatár 19 (2010) 2: 30–43.; English summ. 

2343. POVEDÁK ISTVÁN: Kalandozás a folklór határán. A posztmodern kor banditái. [On the verge of folklore. 
Highwaymen in the postmodern era.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. 
Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Garhardus, 2010. 341–349. 

2344. POZSGAI PÉTER: Uradalmi regulák és paraszti stratégiák. Jobbágyok és zsellérek Torna megyében, a 
18. század végén. [Manor regulations and peasant strategies. Landed and landless serfs in Torna county 
at the end of the 18th century.] In A felhalmozás míve. Történeti tanulmányok Kövér György tiszteletére. 
Szerk. Halmos Károly et al. Budapest, Századvég, 2009. 125–140. 

2345. POZSONY FERENC: A szász társadalom intézményei. [Institutions of Saxonian society.] In Folyamatok 
és léthelyzetek - kisebbségek Romániában. Szerk. Jakab Albert Zsolt, Peti Lehel. Kolozsvár, Nemzeti 
Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2009. 205–243. 

2346. SERES ISTVÁN – SÁNDOR M ÁRIA (szerk.) – TÖRÖK PÉTER (szerk.): Források O’sváth Pál sárréti 
csendbiztos életéhez. [Sources to the life history of Pál O’sváth, a guardian of public security in Sárrét 
micro-region.] Berettyóújfalu, Hajdú-Bihar Megyei Múzeumok Igazgatósága; Bihari Múzeum Baráti 
Köre, 2010. 175 p., ill. (Források és Adatok Bihar Történetéhez; 1.) 

2347. SERES ISTVÁN: Források Zöld Marci életéhez - A betyár első bűnperének iratai 1810-ből. [Sources to 
the life story of Marci Zöld. Documents of the first criminal case of the highwayman from 1810.] A 
Bihari Múzeum Évkönyve 12/14 (2009) 129–152. 

2348. SILLING ISTVÁN: Az aszfaltra hullott magról. a hagyományok városi továbbéléséről. [The survival of 
traditions in urban setting.] In Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai 
népéletéről. Szabadka, Szabadegyetem, 2010. 81–83. 

2349. SILLING LÉDA: A hajdani bácskai leányvásár.] In PhD konferencia. A Tudomány Napja tiszteletére 
rendezett konferencia tanulmányaiból. 2008. november 10. Szerk. Kötél Emőke. Bp., Balassi Bálint 
Magyar Kulturális Intézet, Márton Áron Szakkollégium, 2009. 34–42. 

2350. SIMON ERVIN : Török és magyar rabok mindennapjai a kora újkori Magyarországon. [Everyday life of 
Turkish and Hungarian prisoners in early modern Hungary.] In Tisz(t)ázások. Hallgatói tanulmányok 
Szilágyi Miklós 70. születésnapjára. Szerk. Molnár Gergely. Budapest, ELTE-BTK Néprajzi Intézet, 
2009. 161–183. 

2351. ŠKOVIEROVÁ , ZITA : Seating order in the church as a reflection of social differentation in Slovakia. [A 
templomi ülésrend Szlovákiában mint a társadalmi különbségek kifejezőjegye.] In Olvasó. Tanulmányok 
a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Garhardus, 2010. 
712–715. 

2352. SVIDRÁN ÉVA : Az ebesi rózsadomb. Társadalmi rétegződés vizsgálat. [Social stratification in Ebes.] In 
Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. sz., „A 20. század falusi építészetének, 
lakáskultúrájának és életmódjának változásai” c. kutatási program eredményeiből készült tanulmányok 
és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 147–
174., ill. ; English summ., deutsche Zsf. 

2353. SZABÓ Á. TÖHÖTÖM : „Jelen voltam... a kalákai mulatságban”. A kalákák és a nem munkajellegű 
tevékenységek kapcsolata. [The relationship of mutual work exchange and non-labour activites.] In 
Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 250–256. 

2354. SZABÓ Á. TÖHÖTÖM : Kooperáló közösségek. Munkavégzés és kapcsolatok a falusi gazdálkodásban. 
[Cooperating communities. Labour and relations in rural farming.] Marosvásárhely, Mentor, 2009. 294 
p., ill. (Kriza János Néprajzi Társaság könyvtára) 

2355. SZACSVAY ÉVA : Mezőváros és református kultúra. [Market town and Calvinist culture.] In Betakarítás. 
Az 1968-ban végzett tanítványok tanulmányai Tálasi István néprajzprofesszor születésének 100. 
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évfordulójára. Szerk. Bárth János és Vajkai Zsófia. Kecskemét, Farkas Galéria, Porta Egyesület, 2010. 
123–144. 

2356. SZACSVAY ÉVA : Mezővárosi református kultúra. [Calvinist culture in market towns.] In Kálvin 
hagyománya. Református kulturális örökség a Duna mentén. Szerk. Farbaky Péter, Kiss Réka. 
Budapest, Budapesti Történeti Múzeum, 2009. 88–94., ill. 

2357. SZÉKELY GÁBOR: Kecskeméti reformátusok végrendeletei a XVII–XVIII. századból. [Calvinist 
testaments in Kecskemét in the 17th–18th centuries.] Cumania 24 (2009) 199–284.; deutsche Zsf. 

2358. SZENTESI ZÖLDI LÁSZLÓ : Nagy magyar betyárkönyv. [The big book of Hungarian highwaymen.] Bp., 
Méry Ratio, 2009. 94 p., ill. 

2359. SZIKSZAI KATALIN : Mezősámsond társadalmi változása a 20. században. [Social change in Şincai in the 
20th century.] In Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt. 
Kolozsvár, Művelődés, 2010. 282–302. 

2360. SZILÁGYI ISTVÁN, H.: Rokoni kapcsolatok - jogi antropológia és jogi etnográfia. [Kin relationships: 
legal anthropology and legal ethnography.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a 
jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy 
Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 63–72. 

2361. SZILÁGYI JUDIT : A kötelező katonai szolgálat emlékezete és szerepe az egyetemi hallgatók 
identitásának kialakításában. [Memories about and role of the compulsory military service in the 
formation of the identity of university students.] Ethnica 11 (2009) 2: 55–60. 

2362. SZILÁGYI M IKLÓS : Bevezetés az utóparaszti hagyományok értelmezéséhez. [Introduction to the 
interpretation of post-peasant traditions.] In Paraszti hagyomány és kényszermodernizáció. Közelítések a 
néprajzi változásvizsgálathoz. Szerk. Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2009. 155–
162. 

2363. SZILÁGYI M IKLÓS : Társadalmi és politikai polarizálódás a kapitalizmus kori Békés megyében. 
Társadalomnéprajzi megközelítés. [Social and political polarisation in Békés county in the Capitalist 
era. A social-ethnographic approach.] In Az Alföld nehéz hűségében. Dolgozatok a 75 éves Szabó Ferenc 
tiszteletére. Szerk. Bárdos Zsuzsa. Orosháza, Szántó Kovács János Múzeum, Orosháza Város 
Önkormányzata, 2010. 35–38. 

2364. SZILÁGYI M IKLÓS : Tradíciók és kötődések változó világa. [Changes of traditions and identities.] In 
Paraszti hagyomány és kényszermodernizáció. Közelítések a néprajzi változásvizsgálathoz. Szerk. Turai 
Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2009. 192–198. 

2365. SZÍVÓS ERIKA : Az István (Klauzál) lakói tér lakói a 19-20. század fordulóján, avagy a zooming in 
módszere a társadalomtörténetben. [Dwellers of István (Klauzál) square in Budapest at the turn of the 
19th-20th centuries, or, the method of zooming in in social history.] In Megtalálható-e a múlt? 
Tanulmányok Gyáni Gábor 60. születésnapjára. Szerk. Bódy Zsombor, Horváth Sándor, Valuch Tibor. 
Bp., Argumentum, 2010. 481–499. 

2366. SZOKOL RÉKA : Nyitott kapuk és átlépett határok? Kísérletek egy moldvai csángó falu társadalmának 
elemzésére. [Open gates and trespassed borders? Attempts at the analysis of the society of a Hungarian 
village in Moldavia.] Kriza János Néprajzi Társaság Értesítője 16 (2010) 1/2: 67–76. 

2367. SZŐCSNÉ GAZDA ENIKŐ: A hozomány mint egyéni interpretáció. [Dowry as individual interpretation.] 
Acta Siculica (2009) 633–642, recap. română; English summ. 

2368. SZŐCSNÉ GAZDA ENIKŐ: Egy keresztúri büntetés 1781-ből. [Collective punishment of a woman 
regarded as libertine in Cristuru Secuiesc in 1781.] In Kutatások a Nagy-Küküllő felső folyása mentén. 
Szerk. Körösfői Zsolt. Székelykeresztúr, Molnár István Múzeum, 2009. 215–219.; English summ. 

2369. SZŐCSNÉ GAZDA ENIKŐ: Törvény és szokás viszonya. A háromszéki hozomány példája. [Relations 
between law and customs: the example of the dowry in Trei-Scaune.] In Jogi néprajz – jogi 
kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. 
Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 434–446. 

2370. SZŐKE ANNA: Ez a falu más. Fejezetek Kishegyes társadalomnéprajzához. [Contributions to the social 
ethnography of Mali Iđoš.] Szabadka, Grafoprodukt Kft., 2009. 221, [1] p., ill. 

2371. TÁTRAI ZSUZSANNA: Népszínművek zsánerfigurái. Betyár- és parasztábrázolás. [The representation of 
highwaymen and peasants in Hungarian popular drama.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi 
Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 335–356., ill. 

2372. TÉGLÁS GYULA : A Felső-Kiskunság társadalma. [The society of the Felső-Kiskunság region (east-
central Hungary).] Agrártörténeti Szemle 50 (2009) 1/4: 187–210. 

2373. TOMISA ILONA : Írott és íratlan törvények szorításában. A szokásjog alakulása a 17–18. századi egyházi 
források alapján. [The formation of customary law on the basis of ecclesiastical sources from the 17th–
18th centuries.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, 
MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 274–278. 



Társadalom, jog / Society, legal traditions 

 

 147 

2374. TÓTH ESZTER ZSÓFIA: Manci és Franciska – a cselédlányból munkásasszony vagy rendőr lesz? A 
városi cselédek imázsai a szocialista időszakban. [Images of urban housemaids in the Socialist era.] In 
Megtalálható-e a múlt? Tanulmányok Gyáni Gábor 60. születésnapjára. Szerk. Bódy Zsombor, Horváth 
Sándor, Valuch Tibor. Bp., Argumentum, 2010. 235–244. 

2375. TÓTH PIROSKA ANNA: Cegléd város református házassági anyakönyveinek vizsgálata (1854–1857). 
[Investigation of the Calvinist parish registers of marriages in Cegléd (1854–1857).] In Jászberényi 
huszár. Hallgatói tanulmányok Kocsis Gyula 60. születésnapjára. Szerk. Hubai Gabriella. Budapest, 
ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 21–33. 

2376. TÓTHNÉ PÁSZTOR ÁGOTA : Olvasókörök az 1950-es években Balmazújvároson. [Literature circles in 
the 1950s in Balmazújváros.] In 1956 a néphagyományban. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, 
Marinka Melinda. Debrecen, k. n., 2009. 536–555., ill.; English summ. 

2377. TÖRÖK IVETT : A fiatalok ismerkedési alkalmai Kömlőn az 1930-as években. [Occasions of making 
friends and dating for the youth in a Hungarian village (Kömlő) in the 1930s.] In Voigtloristica. Szerk. 
Filkó Veronika, Kőhalmy Nóra, Smid Bernadett. Budapest, ELTE Bölcsészettudományi Kar Folklore 
Tanszék, 2010. 158–171., ill. ; English summ. 

2378. TÖRÖK KATALIN : Két nemesi család kapcsolata a XVII. század második felében egy birtokátruházás 
tükrében. A nagybessenyői Bessenyeyek és a szihalmi Szabók. [The relationship of two noble families 
in the second half of the 17th century on the basis of the documents of a demise of an estate. The 
Bessenyey family of Nagybessenyő and the Szabó family of Szihalom.] In Betakarítás. Az 1968-ban 
végzett tanítványok tanulmányai Tálasi István néprajzprofesszor születésének 100. évfordulójára. Szerk. 
Bárth János és Vajkai Zsófia. Kecskemét, Farkas Galéria, Porta Egyesület, 2010. 177–190. 

2379. TURAI TÜNDE: Család: ideológia és gyakorlat. Az intézmény újragondolása az idősek felől. [Family: 
ideology and social practice. Reconsideration of an institution from the aspect of the elderly.] Kriza 
János Néprajzi Társaság Évkönyve 17 (2009) 159–174.; English summ. 

2380. TURAI TÜNDE: Cultural Conceptions of Old Age in a Rural Community. [Az öregség kulturális 
koncepciói egy falusi közösségben.] Revista de Etnografie si Folclor (2010) 1/2: 103–116. 

2381. TURAI TÜNDE: Öreg ember nem vénember! Idősek társadalom-néprajzi szemszögből. [A socio-
ethnological approach to the elderly.] Bp., Balassi, 2010. 281 p., ill. 

2382. TURAI TÜNDE: Az öregkor mint az életút egy szakasza - az idősek mint csoport. [Old age as a passage 
in life: elderly people as a group.] Tabula 12 (2009) 1: 3–36.; English summ. 

2383. TURAI TÜNDE: Az örökhagyás gyakorlata és az örökség természete Felső-Berettyómentén. [The practice 
of inheritance and the character of legacy along the upper Barcău river in north-western Romania.] In 
Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, 
Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, 2010. 386–400.; English summ. 

2384. TURAI TÜNDE: Strategies in the care for the elderly in a Romanian village. [Az öregekkel való 
bánásmód stratégiái egy romániai faluban.] In Challenges of Ageing in Villages and Cities. The Central 
European Experience. Szerk. Kovács Zoltán. Szeged, Department of Economic and Social Geography 
University of Szeged, 2009. 190–204. 

2385. TURAI TÜNDE: Szomszédok, barátok, jóemberek és egyéb nemi kapcsolatok az idősek szemszögéből. 
[Neighbours, friends, good fellows and extramarital relations from the viewpoint of elderly people.] In 
Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 241–249. 

2386. TURAI TÜNDE: Towards nuclear family? [A nukleáris család felé?] In Families in Europe between the 
19th and the 21st Centuries. From the Traditional Model to Contemporary PACS. Ed. by Fauve-
Chamoux, Antoinette – Bolovan, Ioan. Cluj-Napoca, University Press, 2009. 155–166. 

2387. UDVARHELYI ÉVA TESSZA: Az „Utca emberétől” a „Város Mindenkiéig”. Lakhatási jogok, 
önszerveződés és aktivista antropológia. [From the „man in the street” to „the City is for all”. Housing 
rights, self-organisation and activist anthropology.] Néprajzi Látóhatár 19 (2010) 2: 44–63.; English 
summ. 

2388. UGRAI JÁNOS: A pallérozatlanság ellenében. Iskolázás a falvakban a polgárosodás hajnalán. [Education 
in villages at the beginning of bourgeois development.] Bp., ÚMK, 2010. 131 p., ill. (Oktatás és 
társadalom; 6.) 

2389. VALUCH TIBOR : „Szegény ember vízzel főz.” Adalékok a magyarországi szegénység történetéhez a 
XX. század második felében. [Data to the history of poverty in Hungary in the second half of the 20th 
century.] In Megtalálható-e a múlt? Tanulmányok Gyáni Gábor 60. születésnapjára. Szerk. Bódy 
Zsombor, Horváth Sándor, Valuch Tibor. Bp., Argumentum, 2010. 269–281. 

2390. VARGA CSABA: Jogi néprajz – az elméleti jogi gondolkodás nézőpontjából. [Legal ethnography or the 
ethnography of law, from the aspect of theoretical legal standpoint.] In Jogi néprajz – jogi 
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kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. 
Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 26–46. 

2391. VARGA ISTVÁN: A törvénytelen születés interdiszciplináris megközelítése. [An interdisciplinary 
approach towards the problem of extra-marital birth.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. 
Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey 
Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 466–481. 

2392. VARGA ZSUZSANNA: „Földindulás után”. A hatalom és a parasztság Magyarországon az 1960-as évek 
első felében. [Power and peasantry in Hungary in the first half of the 1960s.] Történelmi Szemle 51 
(2009) 2: 231–258. 

2393. VÁRI ANDRÁS: Urak és gazdászok. Arisztokrácia, agrárértelmiség és agrárius mozgalom 
Magyarországon 1821–1898. [Gentlemen and agronomists: Aristocrats, agrarian intelligentsia and the 
agrarian movement in Hungary between 1821 and 1898.] H. n., Argumentum, 2009. 560 p., ill. 

2394. VAS JÁNOS, P.: Savanyú Józsi 3. Savanyú működése 1881 és 1884 között. [A highwayman, Jóska 
Savanyú’s deeds between 1881 and 1884. Part 3.] Folkmagazin 16 (2009) 2: 39–44. 

2395. VAS JÁNOS, P.: Savanyú Józsi 4. Savanyú elfogása, elítélése és halála. [Józsi Savanyú’s arrestment, 
conviction and death. Part 4.] Folkmagazin 16 (2009) 3: 31–33. 

2396. VAS JÁNOS, P.: Savanyú Józsi 5. Savanyú betyárkodásának jellemzői és a „betyárság” mint történelmi 
jelenség. [Savanyú’s way of hijacking and the historical role of outlaws. Part 5.] Folkmagazin 16 (2009) 
4: 30–32. 

2397. VÉCSEY AURÉL : Betyárvilág Magyarországon. Sobri Jóska, Angyal Bandi, Rózsa Sándor, Sisa Pista, 
Patkó Bandi, Vidróczky Marci, Savanyó Jóska és a többi szegénylegény. [Highwaymen in Hungary in 
the 19th century.] Kecskemét, Vagabund, 2009. 206 p., ill. 

2398. VERES GÁBOR: Adatok a népi jog Heves megyei kutatástörténetéhez. [Data to the history of research on 
folkright in Heves county.] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a 
néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., 
Eötvös Kiadó, 2009. 280–291. 

2399. VIRÁG GÁBOR: Móringolás a bácskai Feketehegyen. [Marital contracts in Feketić.] In Jogi néprajz – 
jogi kultúrtörténet. Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok 
köréből. Szerk. Mezey Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 424–433. 

2400. VIRÁG M AGDOLNA : Az elitkultúra szerepe egy életpálya alakulásában. [The role of elite culture in the 
formation of a life course.] In Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó 
Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 251–269. 

2401. VOIGT VILMOS : Az utazók (és jeleik) osztályozásának kísérlete. [An attempt to classify travellers (and 
their signs).] In Az utazás szemiotikája. Szerk. Balázs Géza, H. Varga Gyula. Budapest, Magyar 
Szemiotikai Társaság, 2010. 11–26. 

2402. VORÁK JÓZSEF: Halasi móringlevelek, házassági szerződések Kiskunhalason a XIX. században. 
[Prenuptial agreements and marital contracts in Kiskunhalas in the 19th century.] Kiskunhalas, Thorma 
János Múzeum - Halasi Múzeum Alapítvány, 2009. 140 p. 

2403. ZÁMBÓ LÁSZLÓ : Földbeszántott keserűség avagy Az utolsó barázda. [Fragments from the tribulations 
of Hungarian farmers during the 20th century.] Bp., Kairosz, 2009. 231 p. 
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XXIX.  TELEPÜLÉS, ÉPÍTKEZÉS , LAKÁSKULTÚRA / SETTLEMENT , 
ARCHITECTURE , INTERIORS  

 
 
2404. AGÓCSNÉ HALÁSZ ANDREA: Szakrális kisemlékek Mezőkövesden. [Sacral relics from Mezőkövesd.] A 

Herman Ottó Múzeum Évkönyve 48 (2009) 141–154., ill. 
2405. ALADŽI Ć, VIKTORIJA : Ternary rural houses in Subotica. [Háromosztatú falusi házak Szabadkán.] In 

Többnemzetiségű régiók népi építészete. Szerk. Kirizsán Imola, Szabó Bálint, Takács Enikő. Cluj-
Napoca, Utilitas, 2009. 199–212. 

2406. ALBERT HOMONNAI M ÁRTON : Egy régió örökségvédelmének problémái és lehetőségei. A Népi 
építészet örökség integrált védelme Hargita megyében. [Problems and possiblities of regional heritage 
safeguarding. Integrated safeguarding of folk architectural heritage in Harghita county.] Örökség 13 
(2009) 7/8: 13–17., ill. 

2407. ANDO GYÖRGY : Szlovák néprajzi gyűjtemények Magyarországon. [Slovakian ethnographic collections 
in Hungary.] In XVI. Népi Építészeti Tanácskozás. Békés, 2009. október 1–3. Szerk. Balassa M. Iván, 
Dobosyné Antal Anna. Bp., Icomos M. Nemz. Biz. Népi Építészeti Szakbiz., 2010. 71–79. 

2408. ANDO GYÖRGY : Vyskum stavitel’stva v rumunsko-mad’arskom pohranici. [Die architektonische 
Forschung an der rumänisch-ungarischen Grenze. Architectural studies in the Romanian-Hungarian 
border area.] [Az építészet kutatása a román-magyar határövezetben.] Národopis slovákov v Madarsku 
22 (2009) 53–96., ill.; magyar öf.; deutsche Zsf. 

2409. ARANYOS SÁNDOR: A modernizáció problematikája Mezőpetriben. [Aspects of modernisation in 
Petreşti.] In Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. sz., „A 20. század falusi 
építészetének, lakáskultúrájának és életmódjának változásai” c. kutatási program eredményeiből készült 
tanulmányok és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 
2009. 175–190.; English summ.; deutsche Zsf. 

2410. ARANYOS SÁNDOR: XX. századi változásvizsgálat az elektrifikáció tükrében a tiszazugi falusi 
lakáskultúrában. [Changes in the 20th century in Tiszazug micro-region. Rural interior decoration of 
houses and electrification.] In Peremlétben? A Tiszazug néprajzi, történeti, földrajzi kutatása az 
ezredfordulón. Szerk. Hegedűs Krisztián et al. Szolnok, Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Múzeumok 
Igazgatósága, 2010. 243–261., ill. 

2411. ARATÓ ZSÓFIA: A magyar nép épített öröksége Horvátországban - Sepse. [Hungarian built heritage in 
Croatia: Kotlina.] Hagyaték 3 (2009) 9: 12–60. 

2412. BALASSA M.  IVÁN : Építőkultúra (10. századig). [Architecture (until the 10th century).] In Táj, nép, 
történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. 
Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 93–96. 

2413. BALASSA M.  IVÁN : Építőkultúra (16–18. század). [Architecture (16th–18th centuries).] In Táj, nép, 
történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. 
Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 367–381. 

2414. BALASSA M.  IVÁN : Építőkultúra (1848–1945). [Architecture (1848–1945).] In Táj, nép, történelem 1/2. 
A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, 
Akadémiai Kiadó, 2009. 571–576. 

2415. BALASSA M.  IVÁN : Építőkultúra, köznépi lakóházak (11–15. század). [Architecture: dwelling houses of 
the folk (11th–15th centuries).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. 
Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 212–218. 

2416. BALASSA M.  IVÁN : A Felföld népi építészete. [The folk architecture of Upper Hungary.] Bp., Terc, 
2010. 147 p., ill. (Népi kultúra) 

2417. BALASSA M.  IVÁN : Házrendszerek és szerepük a magyar népi építészetben című Harkai-könyvről. 
[About 'Housing systems and their role in Hungarian folk architecture' by Imre Harkai.] In Építészet és 
emlékezet. Harkai Imre (1952–2004) emlékére szervezett tanácskozás tanulmánykötete. Szerk. Papp 
Árpád, Raffai Judit. Szabadka, Kiss Lajos Néprajzi Társaság, 2009. 27–32. 

2418. BALASSA M.  IVÁN : A homoródszentpéteri karzat az 1520-as évekből. [The chancel in Petreni from the 
1520s.] Acta Siculica (2009) 573–584., ill.; recap. română; English summ. 

2419. BALASSA M.  IVÁN : Inventory as the basis of protection. [Inventarizáció mint a védelem alapja.] 
Transsylvania Nostra 3 (2009) 10: 41–49. p. 

2420. BALASSA M.  IVÁN : Színe és fonákja. [About folk architecture and safeguarding built heritage.] Örökség 
14 (2010) 11: 24–25., ill. 

2421. BALASSA M.  IVÁN : Torockó dokumentum 2009. „Torockói dokumentum” a többnemzetiségű 
környezetben lévő népi épített örökség védelméről. [Rimetea Document on safeguarding vernacular 
architectural heritage at multi-ethnic sites.] In XVI. Népi Építészeti Tanácskozás. Békés, 2009. október 
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1–3. Szerk. Balassa M. Iván, Dobosyné Antal Anna. Bp., Icomos M. Nemz. Biz. Népi Építészeti 
Szakbiz., 2010. 23–38. 

2422. BALASSA M.  IVÁN – DOBOSYNÉ ANTAL ANNA (szerk.): XVI. Népi Építészeti Tanácskozás. Békés, 
2009. október 1–3. [Papers of the 16th Conference on Folk Architecture (Békés, 1–3 October 2009).] 
Bp., Icomos M. Nemz. Biz. Népi Építészeti Szakbiz., 2010. 151 p., ill. 

2423. BALASSA M.  IVÁN – DOBOSYNÉ ANTAL ANNA – M OLNÁRNÉ TARKOVÁCS M ÁRTA (szerk.): XV. Népi 
Építészeti Tanácskozás. Békés, 2006. szeptember 22–23. [Papers of the 15th conference on folk 
architecture (Békés, 22–23 September 2006).] Bp., Icomos M. Nemz. Biz. Népi Építészeti Szakbiz., 
2009. 83 p., ill. 

2424. BALÁZS GYÖRGY : Lehetőségek, feladatok malmaink műemléki védelmében, fenntartható 
megmaradásukban. [Perspectives and tasks in the protection of mills and their sustainable preservation.] 
In XV. Népi Építészeti Tanácskozás. Békés, 2006. szeptember 22–23. Szerk. Balassa M. Iván, Dobosyné 
Antal Anna, Molnárné Tarkovács Márta. Bp., Icomos M. Nemz. Biz. Népi Építészeti Szakbiz., 2009. 
33–43. 

2425. BALI JÁNOS: A munkáslakás-kutatás eredményei a Nagy-Budapesti Néprajzi Munkaközösségben. [The 
results of the study on manual workers’ housing conditions in the Great Budapest Ethnographic 
Research Team.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. 
Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 385–395., ill. 

2426. BALI JÁNOS: „Proles of the high-rise blocks of flats”. Creating negative stereotypes about the residents 
of housing projects. [„Panelprolik”. Negatív sztereotípiák kialakulása a lakótelepek kapcsán.] In Past 
and present stereotypes. Papers of the 10th Finnish - Hungarian Ethnological Symposium Budapest - 
Dobogókő, Budapest, August 31 - September 4 2009.] Ed. by Tímea Bata, Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar 
Néprajzi Társaság, Néprajzi Múzeum, 2010. 175–181., ill. 

2427. BÁLINT JÁNOS: Egy bükkaranyosi lakóház bontása. [Demolition of a dwelling house in Bükkaranyos.] 
Ház és ember 22 (2010) 67–88., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2428. BÁLINT JÁNOS – BUZÁS M IKLÓS – CSERI M IKLÓS – SABJÁN TIBOR : Egy tarcsafalvi lakóház 
bontásának tapasztalatai. [Experiences about the disassembly of a dwelling house in Tărceşti.] In 
Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia köréből. Szerk. Cseri 
Miklós. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 93–108., ill. 

2429. BÁNSZKY M ÁRIA : Komáromi ládák a Vajdaságban. [Chests from Komárom in Voivodina.] Bácsország 
(2009) 3: 78–79. 

2430. BÁRTH JÁNOS: Tanyasors, gazdasors. Egy illancsi tanya néprajza és vizuális antropológiája. [Destiny of 
a farmer, destiny of a farmstead: an ethnographic and visual anthropological study of a farmstead in 
Illancs.] Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat, 2009. 319 p., ill. 

2431. BÁRTH JÁNOS: Településformák (11–15. század). [Settlements (11th –15th century).] In Táj, nép, 
történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. 
Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 202–211. 

2432. BÁRTH JÁNOS: Településmód (10. századig). [Settlements (until the 10th century).] In Táj, nép, 
történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. 
Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 88–92. 

2433. BÁRTH JÁNOS: Településmód (16–18. század). [Settlements (16th–18th century).] In Táj, nép, 
történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. 
Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 356–366. 

2434. BÁRTH JÁNOS: Településmód (1848–1945). [Settlements (1848–1945).] In Táj, nép, történelem 1/2. A 
magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, 
Akadémiai Kiadó, 2009. 566–569. 

2435. BATÁRI ZSUZSANNA: A nyári konyhák. Kérdések a nyári konyhák kutatásával kapcsolatban. [The 
summer kitchens. Questions in the research of summer kitchens.] Ház és ember 22 (2010) 5–24., ill.; 
English summ.; deutsche Zsf. 

2436. BATHÓ EDIT , H.: Fűrészelt deszka vértelkek, házoromdíszek és tornácok a Jászságban. [Decorated 
pediments from sawn decks and porches in Jászság area.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna 
Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 513–521., ill. 

2437. BÁTI ANIKÓ : A cserépfalui konyha. [The quisine and kitchen in Cserépfalu.] Ház és ember 21 (2009) 
141–162., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2438. BÁTI ANIKÓ : A jól felszerelt konyha. Kell ma még tudni főzni? [The well-equipped kitchen: is it still 
necessary today to know how to cook? ] Ethnographia 120 (2009) 3: 257–266.; English summ. 

2439. BENKŐ ELEK : A régészet szerepe és eredményei a népi építészet kutatásában. [The role and results of 
archeology in vernacular architectural research.] In Többnemzetiségű régiók népi építészete. Szerk. 
Kirizsán Imola, Szabó Bálint, Takács Enikő. Cluj-Napoca, Utilitas, 2009. 63–72.; English summ. 
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2440. BÉRES SÁNDOR: Dánszentmiklós tájtörténete. [The history of landscape in Dánszentmiklós.] In 
Antropogén ökológiai változások a Kárpát-medencében. A Kárpát-medence felszínének változása a 
földhasználat és az életmód változásának következtében. Szerk. Andrásfalvy Bertalan, Vargyas Gábor. 
Budapest, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 213–236., ill. 

2441. BERKE M ÁRTA : Erdélyi kastélyok, kúriák és udvarházak nyílászárói a 17–18. században. [Doors and 
windows in Transylvanian castles and manors in the 17th–18th centuries.] Magyar Iparművészet (2010) 
3: 60–64. 

2442. BESZÉDES VALÉRIA : Kálváriák a Vajdaságban. [Calvaries in Voivodina.] Az Etnológiai Központ 
Évkönyve (2010) 143–150., ill.; deutsche Zsf. 

2443. BÍRÓ FRIDERIKA : Templomszentelés Magyarföldön. [Consecration of a church in Magyarföld.] 
Mesterség és Művészet 17 (2010) július 44–47. 

2444. BÓNA BERNADETT : Ablakzárak a Sóstói Múzeumfaluban. [Windows fasteners and locks in the Sóstó 
Museum Village.] A Nyíregyházi Jósa András Múzeum Évkönyve 52 (2010) 207–241.; English summ. 

2445. BÓNA BERNADETT : Megőrzött, megmaradt és újabb típusú ablakok Rápolt községben. [Preserved, 
survived and new windows in the village of Rápolt.] A Nyíregyházi Jósa András Múzeum Évkönyve 51 
(2009) 169–203., ill. 

2446. BUCUR, IULIAN : A forrófalvi temetőben álló Szent Márton fatemplom. [The Saint Martin wooden 
church in the graveyard of Faraoani.] Moldvai Magyarság 20 (2010) 12: 16–17. 

2447. BUZÁS M IKLÓS – VASS ERIKA : Két kép: Lozsád népi építészete, 1908, 2008. [Folk architecture in 
Jeledinţi in 1908 and in 2008.] Acta Siculica (2010) 579–588., ill.; recap. română; English summ. 

2448. CSÁKY KÁROLY : Szakrális emlékeink nyomában 2. Apátújfalu, Csáb, Drégelypalánk, Egeg, Ipolybalog, 
Ipolykeszi, Ipolynyék, Ipolyszakállos, Kelenye, Kéménd, Nagycsalomja. [Sacral relics, Part 2: 
Opatovská Nová Ves, Čebovce, Drégelypalánk, Hokovce, Balog nad Ipľom, Kosihy nad Ipľom, Ipeľský 
Sokolec, Kleňany, Kamenín, Veľká Čalomija.] Dunaszerdahely, Lilium Aurum, 2009. 147 p. 

2449. CSÁKY KÁROLY : Szakrális emlékeink nyomában 3. Bény - Bernecebaráti - Bori - Csalár - Garampáld - 
Garamkövesd - Ipolyfödémes - Ipolyszécsénke - Kemence - Kisgyarmat - Százd. [Sacrality preserved in 
memories and monuments. Part 3.] Dunaszerdahely, Lilium Aurum, 2010. 151 p. 

2450. CSERI M IKLÓS – SÁRI ZSOLT: A 20. század falusi építészetének, lakáskultúrájának és életmódjának 
változásai. [Changes of folk architecture, interior decoration and life style in villages in the 20th 
century.] In Szabadtéri múzeumok Európában. Tanulmánygyűjtemény. Szerk. és a fordítást ellenőrizte 
Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szentendrei Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 7–18. 

2451. CSERI M IKLÓS : Bodrogköz népi építkezésének vázlata. [A draft of the traditional architecture in the 
Bodrogköz region.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia 
köréből. Szerk. Cseri Miklós. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 356–363. 

2452. CSERI M IKLÓS : Changes in the architecture, interior furnishing and lifestyle of villages in the 20th 
century. The group of 20th-century buildings of the Hungarian Open Air Museum. [A falusi építészet, 
lakberendezés és életmód változása falun a 20. században. A szentendrei skanzen 20. századi épületei.] 
Acta Ethnographica Hungarica 55 (2010) 2: 279–292.; English summ. 

2453. CSERI M IKLÓS : A építőanyag, mint az árucsere tárgya. [Building materials traded as an exchange.] In 
Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia köréből. Szerk. Cseri 
Miklós. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 267–292. 

2454. CSERI M IKLÓS : Eredmények és feladatok Borsod-Abaúj-Zemplén megye népi építkezésének 
kutatásában. [Ergebnisse und Aufgaben in der Forschung über die Volksarchitektur des Bezirks Borsod-
Abaúj-Zemplén im Laufe der Letzten vier Jahrzehnte. Results and tasks in the research of folk 
architecture in Borsod-Abaúj-Zemplén county.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet 
és a múzeumi etnográfia köréből. Szerk. Cseri Miklós. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi 
Tanszéke, 2009. 321–341. 

2455. CSERI M IKLÓS : A Herman Ottó Múzeum Népi Építészeti Archívuma. [The Folk Architecture Archives 
of the Otto Herman Museum.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi 
etnográfia köréből. Szerk. Cseri Miklós. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 217–
220. 

2456. CSERI M IKLÓS : Kisgyőr népi építkezése. [Folk architecture in Kisgyőr.] In Néprajz és muzeológia. 
Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia köréből. Szerk. Cseri Miklós. Debrecen, 
Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 342–349. 

2457. CSERI M IKLÓS : A kisnemesi építészet sajátosságai a Kárpát-medence északkeleti régiójában. [The 
peculiar features of the architecture of minor nobility in the north-eastern region of the Carpathian-
basin.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi etnográfia köréből. Szerk. 
Cseri Miklós. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 305–320. 

2458. CSERI M IKLÓS : A kővel való kereskedés hatása Észak-Magyarország népi építkezésére. [The impact of 
stone trade on the folk architecture of North-Hungary.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi 



Település, építkezés, lakáskultúra / Settlement, architecture, interiors 

 

 152 

építészet és a múzeumi etnográfia köréből. Szerk. Cseri Miklós. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi 
Tanszéke, 2009. 293–304., ill. 

2459. CSERI M IKLÓS : Népi lakáskultúra a Szuha-patak völgyében. [Die Volkswohnkultur im Szuha-Tal. 
Traditional interior decoration in Szuha valley.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet 
és a múzeumi etnográfia köréből. Szerk. Cseri Miklós. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi 
Tanszéke, 2009. 364–381. 

2460. CSERI M IKLÓS : Településnéprajzi adatok a Szuha-völgyből. [Data on settlement ethnography in the 
valley of the river Szuha.] In Néprajz és muzeológia. Tanulmányok a népi építészet és a múzeumi 
etnográfia köréből. Szerk. Cseri Miklós. Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2009. 350–
355. 

2461. CSERI M IKLÓS – SÁRI ZSOLT (szerk.): Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. 
sz., „A 20. század falusi építészetének, lakáskultúrájának és életmódjának változásai” c. kutatási 
program eredményeiből készült tanulmányok és közlemények. [Changes of rural lifestyle in the 20th 
century. Papers of the research project ’Changes of rural architecture, interior decoration and lifestyle in 
the 20th century’.] Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 400 p., ill. 

2462. CSISZÁR ATTILA : Újabb adatok a kapuvári temetők történetéhez. [Neue Mitteilungen zur Geschichte 
der Kapuvárer Friedhöfe. New data to the history of cemeteries in Kapuvár.] Soproni Szemle 63 (2009) 
1: 56–63., ill. 

2463. CSÓTI SÁNDOR: A kalocsai szőlőkbeli templom és plébánia története 2. [The history of the church and 
vicarage in the vineyard in Kalocsa. Part 2.] Belvedere meridionale 22 (2010) 5/6: 93–105. 

2464. CSUKÁS GYÖRGYI , H.: Az alsóörsi gótikus lakóház története. [The history of the Gothic dwelling house 
in Alsóörs.] Zalai Múzeum 18 (2009) 91–100., ill. 

2465. CSUKÁS GYÖRGYI , H.: Pinceajtók a balaton-felvidéki szőlőhegyeken. [Cellar doors in the vineyards of 
the Balaton-uplands.] Ház és ember 22 (2010) 89–103., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2466. CZENTHE ZOLTÁN : Gömöri atlantisz 6. Otthonok 4. [Atlantis in Gemer region, part 6. Homes, part 4.] 
Rimaszombat, Gömör-Kishonti Múzeum Egyesület, 2009. 260 p. (Gömör-Kishonti téka) 

2467. DÉRY ATTILA : Népi és nemzeti az építészetben. [Folk and national elements and character in 
architecture.] Örökség 13 (2009) 9: 6–7, ill. 

2468. DOBOSYNÉ ANTAL ANNA: Fachwerk a „Schwäbische Türkei” területén. [Half-timbered houses in 
German villages of Baranya, Somogy and Tolna counties.] In XV. Népi Építészeti Tanácskozás. Békés, 
2006. szeptember 22–23. Szerk. Balassa M. Iván, Dobosyné Antal Anna, Molnárné Tarkovács Márta. 
Bp., Icomos M. Nemz. Biz. Népi Építészeti Szakbiz., 2009. 45–54. 

2469. DOBOSYNÉ ANTAL ANNA: Német ház Magyarországon. Fachwerk épületek a Dél-Dunántúlon. [German 
houses in Hungary. Timber frame buildings in south-west Hungary.] Ház és ember (2010) 22: 35–46., 
ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2470. DOBOSYNÉ ANTAL ANNA: Tájházaink a XXI. század kezdetén. [Ethnographic and local historical 
collections at the beginning of the 21st century in Hungary.] In XVI. Népi Építészeti Tanácskozás. 
Békés, 2009. október 1–3. Szerk. Balassa M. Iván, Dobosyné Antal Anna. Bp., Icomos M. Nemz. Biz. 
Népi Építészeti Szakbiz., 2010. 39–48. 

2471. DYEKISS VIRÁG : A takarítás rendje Alsószentivánon. [The order of cleaning in Alsószentiván.] In Tiszta 
sorok. Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 
2009. 204–219., bibl.: 218–219. 

2472. FURU ÁRPÁD: Népi építészet. [Folk architecture.] In Torockói népművészet. Kós Károly, Szentimrei 
Judit, Nagy Jenő, F. Halay Hajnal, Furu Árpád. Kolozsvár, Kriterion, 2010. 352–421., ill. 

2473. FURU ÁRPÁD: The architectural heritage of Rimetea. [Torockó építészeti öröksége.] Transsylvania 
Nostra 3 (2009) 10: 21–29. p. 

2474. GODYN-WRZESIEN, M ARIA : The question of identity and remembrance: resettled communities of the 
flooded villages of Maniowy and Bözödújfalu. [Az identitás és az emlékezet kérdése. Az elárasztott 
Maniowy és Bözödújfalu áttelepített közösségei.] Ethnographica et Folkloristica Carpathica (2010) 77–
91., ill. 

2475. GOMBOSI BEATRIX : Mestergerendák a Kisalföldön. „Isten kegyelmibül ípítette...” [Crossbeams in the 
Kisalföld region (north-western Hungary). „Built by God's grace...”] Ház és ember 22 (2010) 47–65., 
ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2476. GUNDA BÉLA : Az erdélyi és moldvai kettős udvarok 1. [The dual yards in Transylvania and Moldavia. 
Part 1.] Moldvai Magyarság 20 (2010) 4: 10–11. 

2477. GUNDA BÉLA : Az erdélyi és moldvai kettős udvarok 2. [The dual yards in Transylvania and Moldavia. 
Part 2.] Moldvai Magyarság 20 (2010) 5: 11. 

2478. GUNDA BÉLA : Az erdélyi és moldvai kettős udvarok 3. [The dual yards in Transylvania and Moldavia. 
Part 3.] Moldvai Magyarság 20 (2010) 6: 17. 
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2479. GYURA SÁNDOR: Az Országos Nép- és Családvédelmi Alap házépítési tevékenysége Cegléden. [House 
building activities organised by the National Foundation For The Protection Of People And Families in 
Cegléd.] In Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. sz., „A 20. század falusi 
építészetének, lakáskultúrájának és életmódjának változásai” c. kutatási program eredményeiből készült 
tanulmányok és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 
2009. 53–87., ill. 

2480. HALÁK EMESE: A kerítések nyelvén avagy változó típusok és jelentéstartalmak Erdőhorváti rejtett 
jelrendszerében. [Good fences - good neighbours! Changing types and meanings in the hidden system of 
symbols in Erdőhorváti.] In Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. sz., „A 20. 
század falusi építészetének, lakáskultúrájának és életmódjának változásai” c. kutatási program 
eredményeiből készült tanulmányok és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, 
Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 229–250., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2481. HOFER TAMÁS : Agrárváros-régiók Európa peremén. A magyar Nagyalföld példája. [Regions of 
agrarian towns on the periphery of Europe. The case of the Great Hungarian Plain.] In Antropológia 
és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 17–50., ill. 

2482. HORVÁTH ISTVÁN: A népi építészet átalakulása a 20. század második felében. Egy dunántúli példa. 
[Transformation of traditional folk architecture in the second half of the 20th century. A case from 
western Hungary.] Komárom-Esztergom Megyei Múzeumok Közleményei 16 (2010) 151–158., ill.; 
English summ. 

2483. HORVÁTH LÁSZLÓ : Hosszúpályi népi lakáskultúrája. A Bődi István Falumúzeum állandó enteriőr-
kiállítása. [Traditional interior decoration in Hosszúpályi. The permanent exhibition of István Bődi 
Village Museum.] Hosszúpályi, Bődi István Falumúzeum, 2009. 44 p., ill. (Bődi István Falumúzeum 
Közleményei; 3.) 

2484. HORVÁTH SÁNDOR: Feliratok, datálások a vasi népi kultúrában I. Az építmények feliratai, datálásai. 
[Inscriptions and dates in folklore in Vas county. Part 1: Inscriptions and dates on buildings.] Vasi 
Szemle 63 (2009) 2: 204–216., ill.; English summ. 

2485. ILYÉS ZOLTÁN : A történeti települési tájak identitás-mintázatai. [Identity patterns of historical 
settlement areas.] Örökség 13 (2009) 10: 13–14., ill. 

2486. ISTVÁNFI GYULA : Falurombolás helyett arculatvesztés? Miként vesztették, vesztik el falvaink 
hagyományos arculatukat. [How have our villages lost their images? ] Örökség 13 (2009) 7/8. 18–21., 
ill. 

2487. JÓZSA ANNA: A ménfőcsanaki Ecker-villa. A polgári életforma megjelenése falusi környezetben. [The 
Ecker-villa in Ménfőcsanak. Bourgeois lifestyle in village environment.] Ház és ember 22 (2010) 105–
123., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2488. JÓZSA TAMÁS : Présházak, prések és különös zárszerkezetek a mórichidai és a csikvándi szőlőhegyen. 
Értékmentés középiskolás diákokkal. [Press-houses, wine-presses and special locks in the vineyards of 
Mórichida and Csikvánd. Secondary school students rescue tangible heritage.] Ház és ember 22 (2010) 
125–138., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2489. JUHÁSZ ILONA , L.  – L ISZKA JÓZSEF: Szakrális kisemlékeink. [Sacral small monuments.] 2. kiad. 
Somorja, Fórum Kisebbségkutató Intézet, 2010. 95 p., ill. (Jelek a térben; 1.) 

2490. JUHÁSZ ILONA , L. : Szakrális kisemlékek mint a háborúk jelei. [Sacral small monuments as signs of 
war.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István tiszteletére. Szerk. 
Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági Honismereti Társaság, 2010. 
267–306. 

2491. JUHÁSZ LÁSZLÓ : A településszerkezet és az építkezés változásai Mezőcsáton a honfoglalás korától a 
20. század végéig. [Changes in settlement structure and architecture in Mezőcsát from the 9th century 
until the end of the 20th century.] Ház és ember 21 (2009) 81–122., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2492. KAPOCSY GYÖRGY : Beszélő képek. Volt egyszer egy temető. [Once upon a time there was a graveyard 
in Ócsa.] Élet és Tudomány 65 (2010) 44: 1392–1394., ill. 

2493. KATONA LAJOS: Borospincék a Pőcsik-hegyen. [Wine cellars on Pőcsik hill.] Székelyföld 14 (2010) 9: 
142–158. 

2494. KEMECSI LAJOS: A magyarországi szakrális kisemlékek tipológiája és védelme. [The typology and 
protection of Hungarian sacred small monuments.] In XV. Népi Építészeti Tanácskozás. Békés, 2006. 
szeptember 22–23. Szerk. Balassa M. Iván, Dobosyné Antal Anna, Molnárné Tarkovács Márta. Bp., 
Icomos M. Nemz. Biz. Népi Építészeti Szakbiz., 2009. 55–62. 

2495. KERNER GÁBOR: A lemkek építészete Kárpátalján. [The Lemko architecture in Carpathian Ruthenia.] 
In Többnemzetiségű régiók népi építészete. Szerk. Kirizsán Imola, Szabó Bálint, Takács Enikő. Cluj-
Napoca, Utilitas, 2009. 73–83.; English summ. 
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2496. K INDA ISTVÁN: Az élettér és lakáskultúra főbb sajátosságai a háromszéki cigányoknál. [Main features 
of Roma houses and interior decoration in Trei Scaune.] Acta Siculica (2010) 589–608., ill.; recap. 
română; English summ. 

2497. K INDA ISTVÁN: Háromszéki cigányok ház- és lakáskultúrája. [Dwellings and interior furnishing of the 
roma population in the Three Seats region.] Transsylvania Nostra 3 (2009) 11: 22–26.; English summ. 

2498. K IRIZSÁN IMOLA – SZABÓ BÁLINT – TAKÁCS ENIKŐ (szerk.): Többnemzetiségű régiók népi építészete. 
[Arhitectura vernaculară în regiuni multiculturale. The vernacular and the multicultural dialogue in 
architecture.] Cluj-Napoca, Utilitas, 2009. 206 p., ill. 

2499. K ISS BÉLA : A népi építészetről Békésen. [Folk architecture in Békés.] Örökség 13 (2009) 11: 11–12., 
ill. 

2500. K ISS K ITTI : Cselédház a Bodrogközből. [Servants’ quarters from the region Bodrogköz.] Ház és ember 
(2010) 22: 25–34., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2501. KLAMÁR ZOLTÁN : Az épített örökség számbavétele Pacséron. [Built heritage in Pačir.] Néprajzi Hírek 
39 (2010) 1: 3. 

2502. KLAMÁR ZOLTÁN : A jó pásztor Domonyban. Két szakrális kisemlék az evangélikus templomkertben. 
[The Good Shepherd in Domony. Two sacred small monuments in the Lutheran churchyard.] Az 
Etnológiai Központ Évkönyve (2010) 151–156., ill.; deutsche Zsf. 

2503. KLAMÁR ZOLTÁN : A parasztház struktúrái - Harkai Imre kérdőíves módszerének bemutatása Adorján 
és Martonos példáján. [The structures of peasant house: the presentation of the questionnaire method of 
Imre Harkai on the example of Adorjan and Martonoš.] In Építészet és emlékezet. Harkai Imre (1952-
2004) emlékére szervezett tanácskozás tanulmánykötete. Szerk. Papp Árpád, Raffai Judit. Szabadka, 
Kiss Lajos Néprajzi Társaság, 2009. 33–39. 

2504. KNÉZY JUDIT : A XVI. Népi Építészeti Tanácskozás. Békés, 2009. október 1–3. [16th Conference on 
Folk Architecture. Békés, 1–3 October 2009.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 2: 13–17. 

2505. KOCSIS ANTAL : Zentagunarasi keresztek. [Crosses in Novo Orahovo.] Bácsország (2009) 1: 91–92. 
2506. KOLOZSVÁRI ISTVÁN: Egy bihari falu építészeti hagyományainak átalakulása a XX. században. Pocsaj 

népi építészete és változó faluképe. [The transformation of traditions of architecture in a village in Bihar 
region in the 20th century. Folk architecture and changing image of the village in Pocsaj.] A Bihari 
Múzeum Évkönyve 12/14 (2009) 197–243., ill.; deutsche Zsf. 

2507. KORMOS SZILVIA : A váci zsidó temetők. [Jewish graveyards in Vác.] Bp., Judaisztika Kutatóközpont, 
2010. 552 p. (Hungarica Judaica; 24.) 

2508. KOTHENCZ KELEMEN : A pince tárgyai. [Objects in the cellar.] In Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok 
Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei 
Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 175–186., ill. 

2509. KRIZSÁN ANDRÁS – SOMOGYI GYŐZŐ: A Balaton-felvidék tájba simuló népi építészete. [Blending into 
the landscape: The folkloristic architecture of the Balaton uplands.] Budapest, CSER Kiadó, 2010. 108, 
[2] p., ill. 

2510. KURDI JÁNOS: Karosszék a 19. század végéről a felső-kiskunsági Kunszentmiklóson. [Armchair from 
the end of the 19th century in Kunszentmiklós.] Magyar Iparművészet (2010) 2: 66–68. 

2511. KURDI TIBOR : Présház és pince a Várhegyen. A szőlőhegy, az építészet és a gazdálkodás egy várhegyi 
présházpincénél. [Press-house and cellar on Várhegy.] Tamási, 2010. 59 p., ill. (Tamási örökség; 1.) 

2512. LANTOSNÉ IMRE M ÁRIA : Útmenti keresztek Véménden. [Roadside crosses in Véménd.] Zalai Múzeum 
18 (2009) 189–194., ill. 

2513. LEIONEN , PAULA : A munkások életének bemutatása egy szabadtéri múzeumban. [The presentation of 
workers' lives in an open-air museum.] In Szabadtéri múzeumok Európában. Tanulmánygyűjtemény. 
Szerk. és a fordítást ellenőrizte Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szentendrei Szabadtéri Néprajzi 
Múzeum, 2010. 149–159., ill. 

2514. L ISZKA JÓZSEF: A teátrális körmenettől a kimerevített teátrumig. Kálvária-együttesek a Kisalföld 
szlovákiai részén. [From theatrical procession to stiffened theatre. Calvaries in the Slovakian part of the 
Kisalföld (Small Plain) region.] Az Etnológiai Központ Évkönyve (2010) 125–140., ill.; deutsche Zsf. 

2515. L ISZKA JÓZSEF: Zur Ehre Gottes ... oder? Errichtungsanlässe sakraler Kleindenkmäler. [Állítatott 
keresztínyi buzgóságbul? Adalékok a szakrális kisemlékek állíttatási okainak ismeretéhez.] [About the 
reasons of erecting sacral small monunuments.] Az Etnológiai Központ Évkönyve (2010) 95–110., ill.; 
magyar öf. 

2516. LUKÁCS LÁSZLÓ : A bácskai-tanyák kialakulása Dunapentelén. [The establishment of farmsteads around 
Dunapentele.] Bácsország (2010) 1: 54–55., ill. 

2517. LUKÁCSI LÁSZLÓ : Sírkert a jászalsószentgyörgyi temetőben. [Graveyard in the cemetery of 
Jászalsószentgyörgy.] Redemptio 16 (2009) 1: 16–17., ill. 

2518. M ANDJÁK GERTRÚD: Tod, Begräbnis und Friedhofskultur bei den Deutschen in Schaumar. Solymár, 
Sanktiwan, Pilisszentiván und Wudigess, Budakeszi mit besonderer Berücksichtigung der 
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deutschsprachigen Grabinschriften.] [Halál, temetés és temetői kultúra a solymári, szentiváni és 
budakeszi németek körében, különös tekintettel a német nyelvű sírfeliratokra.] [Death, funeral and 
graveyard customs in Solymár, Pilisszentiván and Budakeszi with special regard to German epitaphs.] 
Beiträge zur Volkskunde der Ungarndeutschen 24. Hrsg. Karl Manherz unter Mitarbeit von Maria Erb, 
2009 7–96., ill.; magyar öf.; English summ. 

2519. M ÁTÉ ZSOLT: Értékvédő program - program nélküli értékvédelem. A Torockói és Énlakai Értékvédő 
Program tanulságai. [Safeguarding heritage without a clear objective. Experiences of the safeguarding 
heritage program in Rimetea and Inlăceni.] Örökség 13 (2009) 5: 3–5., ill. 

2520. MEDNYÁNSZKY M IKLÓS : Magyarországi barlanglakások. [Cave dwellings in Hungary.] Budapest, Terc, 
2009. 185, [1] p., ill. 

2521. MEGGYESI TAMÁS : A magyar városok identitás-rétegei. [Identities of Hungarian towns and cities.] 
Örökség 13 (2009) 11: 5–7., ill. 

2522. MÉSZÁROS M ÁRTA : Kápolnák és kálváriák. [Chapels and calvaries.] In Tárgyak, jelek, virágok. 
Tanulmányok Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun 
Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 417–430., ill. 

2523. MÉSZÁROS M ÁRTA : Szakrális tárgyak a házban. [Sacral objects in the house.] In Tárgyak, jelek, 
virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-
Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 65–72., ill. 

2524. MÉSZÁROS M ÁRTA : Útmenti keresztek, képoszlopok, szabadtéri szakrális szobrok. [Wayside crosses, 
icon pillars, open-air sacral statues.] In Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun megye 
népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi 
Szervezete, 2010. 431–444., ill. 

2525. M IKLÓSI -SIKES CSABA: A badacsonyi Szegedy-présház építésének hiteles története. [The true story of 
the building of Szegedy press-house in Badacsony.] Örökség 13 (2009) 1: 23–24., ill. 

2526. M OLNÁR LÁSZLÓ : Szakrális kisemlékek a pákai körjegyzőség falvaiban. [Sacral small monuments in 
the villages of the Páka district notary.] Zalai Múzeum 18 (2009) 203–216., ill. 

2527. M OLNÁR M ELINDA – GUGI BETTINA : A közigazgatási gyakorlat hatása a tanyaközségesedésre Tótbér 
példáján. [The impact of public administrative practice on the centralisation of farmsteads on the 
example of Tótbér.] Földrajzi Közlemények (2009) 2: 159–165. 

2528. NAGY-CSERE ÁRON: A nyomortelep emlékezete. Mítosz, kulturális emlékezet, lieu de mémoire? 
[Memory of hovels. Myth, cultural memory, lieu de mémoire? ] Urbs. Magyar várostörténeti évkönyv 5 
(2010) 85–102. 

2529. NEBOJSZKI LÁSZLÓ : Kerekólak Felső-Bácskában. [Round-shaped pens in Upper Bačka.] Bácsország 
(2009) 3: 116–124. 

2530. NEICHL NOÉMI : A tipikustól az egyediig. FAGI-házak Ebesen. [From the typical to the individual. 
FAGI-houses in Ebes.] In Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. sz., „A 20. 
század falusi építészetének, lakáskultúrájának és életmódjának változásai” c. kutatási program 
eredményeiből készült tanulmányok és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, 
Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 133–146., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2531. NOVÁK LÁSZLÓ FERENC: Mezővárosi építészet a Három Városban a XX-XXI. század fordulóján. 
[Rural architecture of three market towns (Cegléd, Nagykőrös, Kecskemét) at the turn of the 21st 
century.] In XV. Népi Építészeti Tanácskozás. Békés, 2006. szeptember 22–23. Szerk. Balassa M. Iván, 
Dobosyné Antal Anna, Molnárné Tarkovács Márta. Bp., Icomos M. Nemz. Biz. Népi Építészeti 
Szakbiz., 2009. 27–31. 

2532. ÖKRÉSZ KÁROLY : A temerini zsidó temető. [The Jewish cemetery in Temerin.] Bácsország (2009) 1: 
48: 93–97., ill. 

2533. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : Mezei bölcsők északon. [Outdoor cribs in the north.] In Olvasó. 
Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, 
Gerhardus, 2010. 522–531., ill. 

2534. PAPP ÁRPÁD: Lépték és mérték - Harkai Imre és a Vajdasági Magyarok Néprajzi Atlasza. [Imre Harkai 
and the Ethnographic Atlas of Hungarian Culture in Voivodina.] In Építészet és emlékezet. Harkai Imre 
(1952–2004) emlékére szervezett tanácskozás tanulmánykötete. Szerk. Papp Árpád, Raffai Judit. 
Szabadka, Kiss Lajos Néprajzi Társaság, 2009. 41–45. 

2535. PAPP ÁRPÁD – RAFFAI JUDIT (szerk.): Építészet és emlékezet. Harkai Imre (1952–2004) emlékére 
szervezett tanácskozás tanulmánykötete. [Architecture and memory. Papers of the conference held to 
commemorate Imre Harkai (1952–2004).] Szabadka, Kiss Lajos Néprajzi Társaság, 2009. 79 p., ill. 

2536. PASKUJ IVÁN : Kiskunmajsai keresztek. [Crosses in Kiskunmajsa.] In Halasi Múzeum 3. Emlékkönyv a 
Thorma János Múzeum 135. évfordulójára. Szerk. Szakál Aurél. Kiskunhalas, Thorma János Múzeum - 
Halasi Múzeum Alapítvány, 2009., ill. 
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2537. PATAKY EMŐKE : Cifra csűrök és vaskeresztek. Egy szabolcsi sváb falu - Vállaj védelméről. [About the 
protection of a German village (Vállaj) in north-east Hungary.] Örökség 13 (2009) 1: 25–26., ill. 

2538. PATTANTYÚS ORSOLYA : A „bokályos ház” mint audenciás szoba az erdélyi fejedelmi udvarokban. [The 
'tiled room' as a room for audience in the Transylvanian court.] Folkmagazin 17 (2010) 3: 40–44., ill. 

2539. POZSONY FERENC: Miénk itt a tér... Szimbolikus térfoglalás Székelyföldön. [Symbolic spatial 
occupation in Ţinutul Secuiesc.] In Csaba királyfi elárvult népe. Székely konferencia, 2009. október 2-3. 
Szerk. Takács Péter. Debrecen, Erdély-történeti Alapítvány, 2009. 107–109. 

2540. R. NAGY JÓZSEF: Boldog téglafalak között. Munkáskolóniák kulturális antropológiai vizsgálata 
Északkelet-Magyarországon. [A cultural anthropological investigation of workers' housing in north-east 
Hungary.] H. n., Miskolci Galéria, 2010. 272 p., ill. (A Miskolci Galéria könyvei; 39.) 

2541. RÁCZ JENŐ: Restaurátori beavatkozás egy nyugat-nógrádi kisnemesi kúria rekonstrukciójában. Adatok 
a térség építőgyakorlatának változásához a 18. század elejétől a 20. századig. [Restorer's intervention in 
the reconstruction of a gentry country-house in Western Nógrád county. Contribution to the change of 
construction practice in the region from the beginning of the 18th century till the 20th century.] Ház és 
ember 22 (2010) 193–221., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2542. ROMSICS IMRE : Bútorok a szobában és a konyhában. [Furniture in the room and in the kitchen.] In 
Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. 
Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 15–64., ill. 

2543. ROMSICS IMRE : Hartai kelengyebútorok. A láda és a szekrény. [Dowry furniture in Harta. The chest and 
the cabinet.] Múzeumőr 7 (2009) ősz: 109–110. 

2544. ROMSICS IMRE : Textilek a staférungos ládában, szekrényben. [Textiles in hope chests.] In Tárgyak, 
jelek, virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, 
Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 101–128., ill. 

2545. SÁFÁR VIOLETTA ZSÓFIA: Nemesnádudvari pincék, népi hagyományok. Történelmi séta Kishegyi 
Simonnal. [Cellars and folk traditions in Nemesnádudvar. A historical walk with Simon Kishegyi.] 
Múzeumőr 8 (2010) 3: 16–18. 

2546. SÁRI ZSOLT: Típusterves építkezések és az életmód változásainak kapcsolata. [Relationship between 
standard design constructions and the change of lifestyle.] In Vidéki életmódváltozások a 20. században. 
Az OTKA K 62412. sz., „A 20. század falusi építészetének, lakáskultúrájának és életmódjának 
változásai” c. kutatási program eredményeiből készült tanulmányok és közlemények. Szerk. Cseri 
Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 21–52., ill.; English summ.; 
Ddutsche Zsf. 

2547. SEBESTYÉN JÓZSEF: Az épített örökség dokumentálása erdélyi magyarlakta településeken. 
[Documentation of built heritage in settlements inhabited by Hungarians in Transylvania. Inventory 
program, architectural inventory.] Örökség 13 (2009) 7/8: 9–12., ill. 

2548. SILLING ISTVÁN: A nyugat-bácskai szakrális kisemlékek identitásjellege. [The identity of the sacred 
small monuments in western Bačka.] In Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai 
népéletéről. Szabadka, Szabadegyetem, 2010. 107–112. 

2549. SIPOS ZSIVICS TÜNDE: A magyar nép épített öröksége Sepsén. [Hungarian built heritage in Kotlina.] 
Hagyaték 4 (2010) 10: 43–52. 

2550. SRÉTER K INGA : Falusi temetők sírköveinek néprajzi vizsgálata. A martosi református temető régi 
sírkövei. [Ethnographic study of tombstones of village graveyards. Old tombstones of the Calvinist 
cemetery in Martovce.] In Tisz(t)ázások. Hallgatói tanulmányok Szilágyi Miklós 70. születésnapjára. 
Szerk. Molnár Gergely. Budapest, ELTE-BTK Néprajzi Intézet, 2009. 185–209., ill. 

2551. SZABÓ Á. TÖHÖTÖM : Erőforrások, stratégiák, szükségletek. Gazdasági és társadalmi adaptáció a családi 
épületek használatában. [Resources, strategies and necessities. Economic and social adaptation in the 
use of family houses.] In Többnemzetiségű régiók népi építészete. Szerk. Kirizsán Imola, Szabó Bálint, 
Takács Enikő. Cluj-Napoca, Utilitas, 2009. 31–44.; English summ. 

2552. SZABÓ Á. TÖHÖTÖM : Hatások és minták: alkalmazkodás az erőforrásokhoz a falusi építkezésben. 
[Effects and patterns: adaptation to resources in rural architecture.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 
esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 504–
512., ill. 

2553. SZABÓ BÁLINT – TAKÁCS ENIKŐ: The vernacular and the multicultural dialogue. [Többnemzetiségű 
régiók népi építészete: a vidéki és a multikulturális építészet dialógusa.] Transsylvania Nostra 3 (2009) 
11: 7–9. p. 

2554. SZABÓ PIROSKA : „Szinten tartani...”. [Stagnation.] In Inde aurum - inde vinum - inde salutem. Paládi-
Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE 
Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 448–457., 
ill.; English summ. 
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2555. SZABÓNÉ BOGNÁR ANIKÓ : Konyhaeszközök. [Kitchen utensils.] In Tárgyak, jelek, virágok. 
Tanulmányok Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun 
Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 161–174., ill. 

2556. SZACSVAY ÉVA : Nyugat és Kelet - a „szent sarok” modell átváltozásai. [West and East: transformation 
of the model of the ’sacred corner’.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling 
István tiszteletére. Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági 
Honismereti Társaság, 2010. 129–148. 

2557. SZATMÁRI KLÁRA – NAGY GERGELY : Magyarlóna református temploma és temetője. [The Calvinist 
church and churchyard in Luna de Sus.] Veszprém; Budapest, 2010. 88 p., ill. 

2558. SZENTI TIBOR : Épített tűzhelyek a hódmezővásárhelyi tanyákon. [Built fire-places in the farmsteads of 
Hódmezővásárhely.] Ház és ember 21 (2009) 21–80., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2559. SZENTI TIBOR : Tanyakép 2010 elején. [Farmsteads at the beginning of 2010.] Örökség 14 (2010) 7: 26–
27., ill. 

2560. SZONDA ISTVÁN (szerk.): A paraszti polgárosodás tárgyi világa. Nemzeti jelképek a magyarországi 
tájházakban. [The material culture of peasant embourgeoisement. National symbols in rural museums of 
local culture in Hungary.] Szerk. Szonda István. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2010. 32 p., 
ill. 

2561. SZŐCS LEVENTE : A gyergyószentmiklósi Madaras-kapuról. [The wooden ’Madaras’ gate in 
Gheorgheni.] Örökségünk 3 (2009) 1: 10. 

2562. SZŐKE JUDIT : Konyhai modernizáció. A gáztűzhely megjelenése és elterjedése a falusi háztartásokban a 
20. század második felében. [Modernisation of the kitchen. [Increasing popularity of gas cookers in the 
second half of the 20th century.] In Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. sz., 
„A 20. század falusi építészetének, lakáskultúrájának és életmódjának változásai” c. kutatási program 
eredményeiből készült tanulmányok és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, 
Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 251–269., ill.; English summ.; deutsche Zsf. 

2563. SZŐNYI ZSUZSANNA – WEGROSZTA GYULA (szerk.): Asszonynak legyen gondja, a szép tiszta rendes 
konyha. Tahitótfalu konyhai falvédői az 1900-as évekből. [Kitchen wallhangings in Tahitótfalu at the 
beginning of the 20th century.] 2. kiad., Tahitótfalu. Tahitótfalu Községi Önkormányzat, 2009. 56 p., ill. 

2564. TAMÁSKA M ÁTÉ : A puszták népének telepes községei 1945 után. [The villages of settlers after 1945.] 
In Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. sz., „A 20. század falusi építészetének, 
lakáskultúrájának és életmódjának változásai” c. kutatási program eredményeiből készült tanulmányok 
és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 89–
117., ill ; English summ., deutsche Zsf. 

2565. TAMÁSKA M ÁTÉ : Falusiak és a történeti falukép.] In XVI. Népi Építészeti Tanácskozás. Békés, 2009. 
október 1–3. Szerk. Balassa M. Iván, Dobosyné Antal Anna. Bp., Icomos M. Nemz. Biz. Népi Építészeti 
Szakbiz., 2010. 29–38. 

2566. TÓTHNÉ PÁSZTOR ÁGOTA : A társadalmi csere színterei. Egyesületi székházak Balmazújvároson a 20. 
század első felében. [Scenes of social exchange. Centres of associations in Balmazújváros in the first 
half of the 20th century.] Ház és ember 22 (2010) 255–270., ill ; English summ.; deutsche Zsf. 

2567. TŐKE M ÁRTA – SZEGEDI GABRIELLA : A Vécke-völgy falvainak építészeti öröksége. [Architectural 
heritage of the villages in Veţca valley.] In Colligite fragmenta! Örökségvédelem Erdélyben. 
örökségvédelmi konferencia. Szerk. N. Kis Tímea. Budapest, ELTE BTK Művészettörténeti Intézet, 
2009. 158–164. 

2568. TÖRÖK JÓZSEF: Solymár temploma és kegyképe. [Church and icon in Solymár.] Bp., Mikes K., 2009. 
39, [1] p., ill. 

2569. VASS ERIKA : Festett bútorok egy kalotaszegi településen. [Painted furniture in a village in Ţara Călatei.] 
Ház és ember 21 (2009) 123–140., ill ; English summ.; deutsche Zsf. 

2570. VASS ERIKA – BUZÁS M IKLÓS : A Szabadtéri Néprajzi Múzeum Erdély épületegyüttesének telepítési 
koncepciója. [The concept of the emplacement of the Transylvania regional unit in the Hungarian Open-
Air Museum.] In Colligite fragmenta! Örökségvédelem Erdélyben. örökségvédelmi konferencia. Szerk. 
N. Kis Tímea. Budapest, ELTE BTK Művészettörténeti Intézet, 2009. 165–184. 

2571. VEÖREÖS ANDRÁS: Kortárs népi építészet a Kisalföldön avagy hogyan tegyünk tönkre egyszerű 
építészeti eszközökkel a hagyományos faluképet? [Contemporary folk architecture, or, how to destroy 
the traditional image of villages with simple architectural tools? ] Örökség 13 (2009) 6: 11–12., ill. 

2572. VIDA JÁNOS: Szakrális építmények és emlékművek Zentán. [Sacral buildings and monuments in Senta.] 
Zenta, Dudás Gyula Múzeum- és Levélbarátok Köre, 2010. 92 p., ill. (Zentai füzetek; 56.) 

2573. VINCZE ILDIKÓ : „Nem a virágoskertet kell öntözgetni, hanem a szőlő legyen bekötözve”. A lakóház és 
az udvar rendben tartása Tabajdon. [Keeping the house and the courtyard tidy in Tabajd.] In Tiszta 
sorok. Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 
2009. 220–229; English summ. 
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2574. VOIGT VILMOS : Harkai Imre építészetszemiotikájának értékei. [Imre Harkai's architectural semiotics.] 
In Építészet és emlékezet. Harkai Imre (1952–2004) emlékére szervezett tanácskozás tanulmánykötete. 
Szerk. Papp Árpád, Raffai Judit. Szabadka, Kiss Lajos Néprajzi Társaság, 2009. 47–52. 

2575. WAGNER PÉTER: Épített örökség a Mezőségen. Holttenger. Mezőségi útirajzok 2009–2010. [Built 
heritage in Câmpia Transilvaniei.] In Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg 
Vilmos, Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 425–453., ill. 

2576. ZENTAI TÜNDE: A falu temploma. [The church of the village.] In Kálvin hagyománya. Református 
kulturális örökség a Duna mentén. Szerk. Farbaky Péter, Kiss Réka. Budapest, Budapesti Történeti 
Múzeum, 2009. 101–107., ill. 

2577. ZENTAI TÜNDE: Lakásbelső, bútorok (10. századig). [Interior decoration and furniture (until the 10th 
century.)] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács 
Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 97–98. 

2578. ZENTAI TÜNDE: Lakásbelső, bútorok (16–18. század). [Interior decoration and furniture (16th–18th 
centuries).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács 
Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 382–393. 

2579. ZENTAI TÜNDE: Lakásbelső, bútorok (1848–1945). [Interior decoration and furniture (1848–1945)] In 
Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. 
Flórián Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 577–585. 

2580. ZENTAI TÜNDE: Lakáskultúra, bútorok (11–15. század). [Interior decoration and furniture (11th–15th 
centuries).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács 
Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 219–224. 

2581. ZENTAI TÜNDE: Ormánsági jegyzetek. [Reflections about Ormánság.] Örökség 13 (2009) 7/8: 22–24., 
ill. 



159 

XXX.  TESTKULTÚRA , NÉPI ORVOSLÁS, ETNOBOTANIKA / BODY CULTURE , 
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2582. BABAI DÁNIEL : Comparison of traditional Hungarian Csángó and scientific habitat-related knowledge. 

[Az élőhelyekre vonatkozó tudományos illetve a hagyományos csángó tudás összehasonlítása.] In 
Preservation of Biocultural Diversity. Proceedings of the International Symposium, BOKU University, 
May 6 – 8, 2008. Ed. by Bernhard E. Splechtna. Vienna, University of Natural Resource Management 
and Applied Life Sciences, 2009. 133–141. 

2583. BABAI DÁNIEL : „Nem lehet elmondani, mennyi szép színű virág van, egyik szebb a másiknál.” 
Sajátosságok a gyimesi népi növény- és növényzetismeretben. [Specific features of local people's 
knowledge about plants and vegetation in Ghimeş region.] Korunk (2010) 1: 56–61. 

2584. BARTHA ELEK – KEMÉNYFI RÓBERT – LAJOS VERONIKA (szerk.): A víz kultúrája. [The culture of 
water.] Debrecen, k. n., 2010. 256 p., ill. (Studia folkloristica et ethnographica; 55.) 

2585. BÁTI ANIKÓ : „Este örömmel, reggel körömmel”. A mosogatástól a szájhigiéniáig. [„Joy in the evening, 
trouble in the morning”. From washing up to oral hygiene.] In Tiszta sorok. Tanulmányok a tisztaságról 
és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 172–187.; English summ. 

2586. BERNÁD ILONA : Értékünk: a magyar népi gyógyászat. [Our treasure: Hungarian popular leechcraft.] 
Székelyföld 13 (2009) 4: 89–113. 

2587. CSÁSZTVAY TÜNDE: Regényes mindennapok – árnyékmentes negatívok. [Literary and historical texts 
about prostitution in Hungary.] Budapesti Negyed 18 (2010) 3: 15–432., ill. 

2588. CZÉGÉNYI DÓRA: Korok, kórok, kontextusok. [Ages, diseases, contexts.] In A beteg ember. Betegségek, 
betegek és gyógyítók. Szerk. Czégényi Dóra és Keszeg Vilmos. Marosvásárhely, Mentor, 2010. 423–
434. 

2589. CZÉGÉNYI DÓRA – KESZEG VILMOS (szerk.): A beteg ember. Betegségek, betegek és gyógyítók. [The 
ill man. Illnesses, the patients and the healers.] Marosvásárhely, Mentor, 2010. 458 p., [4] t., ill. 
(Emberek és kontextusok; 4.) 

2590. CZINGEL SZILVIA : Higiénia és tisztálkodás a századelőn, Budapesten. [Hygiene and personal hygiene at 
the beginning of the 20th century.] In Tiszta sorok. Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról. 
Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 95–108.; English summ. 

2591. DEÁKY ZITA : Közegészségünk miseriái – köztisztasági kérdések Magyarországon a 19. század végén. 
[The miseries of our public health – sanitary conditions in the second half of the 19th century.] In Tiszta 
sorok. Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 
2009. 74–86.; English summ. 

2592. FEHÉR M ÁRTA : A természetfelfogás változásai. Az ókortól a természettudományos forradalom 
kezdetéig. [Changes in the perception of nature from the antiquities until modernity.] Világosság 49 
(2009) Tavasz: 39–53. 

2593. GÁLFALVI GÁBOR: Népi időjárásjóslás a falusi emberek körében. [Traditional weather forecast in the 
villages.] Örökségünk 3 (2009) 4: 27. 

2594. GÉCZI JÁNOS: A rózsáról – egy késő reneszánsz orvosbotanikai összegzés. [A late Renaissance 
medical-botanical comprehensive work about roses.] In „Végetlen a tér, mely munkára hív.” Köszöntő 
kötet Révay Valéria 60. születésnapjára. Szerk. Hári Gyula. Veszprém, Pannon Egyetem Magyar 
Nyelvtudományi Tanszék, 2010. 70–79. 

2595. GERGELY KATALIN : Források, kutak a Svábhegyen – a svábhegyi vízház. [Springs and wells on 
Svábhegy in Budapest: water supply house.] In Tiszta sorok. Tanulmányok a tisztaságról és a 
tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 87–94.; English summ. 

2596. GRYNAEUS TAMÁS : „Micsodák vagytok ti borbélyok?” [„What are you, you barbers?”] In Az Alföld 
nehéz hűségében. Dolgozatok a 75 éves Szabó Ferenc tiszteletére. Szerk. Bárdos Zsuzsa. Orosháza, 
Szántó Kovács János Múzeum, Orosháza Város Önkormányzata, 2010. 113–157., ill. 

2597. HALÁSZ PÉTER: Növények a moldvai magyarok hagyományában és mindennapjaiban. [Plants in the 
tradition of Hungarians in Moldavia.] Bp., General Press Kiadó, 2010. 515 p., [16 t.] 

2598. IANCU LAURA : Világkép, vallás és betegség Magyarfaluban. [World view, religion and disease in 
Arini.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. 
Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 184–202., ill. 

2599. JÁVOR KATA : A higiéniai gyakorlat változása az ideák, köztük a saját testhez való viszony tükrében. 
Zsombó (1977–2007). [Changes of hygienic practice in the light of ideas, including the changing 
relationship to people' s own bodies in the village of Zsombó (1977–2007).] In Tiszta sorok. 
Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 
141–158.; English summ. 
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2600. JUHÁSZ KATALIN : „…a bőre őre…” Tisztálkodás és szépségápolás falun az 1960-as, 1970-es években”. 
[Hygiene and beauty treatment in villages in the 1960s and 1970s.] In Öltöztessük fel az országot! Divat 
és öltözködés a szocializmusban. Szerk. Simonovics Ildikó, Valuch Tibor. Bp., Argumentum, 2009. 
223–248. 

2601. JUHÁSZ KATALIN : Víz és higiénia. [Water and hygiene.] In A víz kultúrája. Szerk. Bartha Elek, 
Keményfi Róbert, Lajos Veronika. Debrecen, k. n., 2010. 83–100., ill. 

2602. JUHÁSZ KATALIN (szerk.): Tiszta sorok. Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról. [Papers on 
cleanliness and personal hygiene.] Budapest, L’Harmattan, 2009. 331 p., ill. (Documentatio 
ethnographica; 25.) 

2603. JURICSKAYNÉ SZABEVA ASZJA – M ENYHÁRT KRISZTINA (ford.): Régi idők bolgár asszonyainak 
tisztasági és kozmetikai praktikái. [Beauty care and hygiene of Bulgarian women in the past.] Haemus. 
Bolgár – Magyar Társadalmi és Kulturális Folyóirat 2 (2010) 42–47. 

2604. KAPITÁNY ÁGNES: Néhány gondolat a tisztaság szimbolikájáról. [About the symbolism of purity.] In 
Tiszta sorok. Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. Budapest, 
L’Harmattan, 2009. 17–47.; English summ. 

2605. KESZEG VILMOS : Magyar népi gombaismeret a Mezőségen. [Hungarian ethnomycology.] In Mezőség. 
Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 
326–340., ill. 

2606. KESZEG VILMOS : Magyarszovát népi gyógyászata. [Folk medicine in Suatu.] In Mezőség. Történelem, 
örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 341–359., ill. 

2607. K ICSI SÁNDOR ANDRÁS: A gömbvillám az etnometeorológiában. [Ball lightning in ethnometeorology.] 
In Irodalmi tanulmányok. Budapest, Orpheusz, 2009. 103–123. 

2608. K IRI EDIT : Víz és vízhasználat a 19–20. századi magyar népi gyógyításban. A rendszerezés egy 
lehetséges módja. [Water and use of water in ethnomedicine in the 19th and 20th century.] In A víz 
kultúrája. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Lajos Veronika. Debrecen, k. n., 2010. 134–145. 

2609. KUBINYI ANDRÁS: Vízellátás a középkori Budán. A vízvezetékektől az árnyékszékig. [Water supply in 
medieval Buda. From water conduits to outhouses.] História 32 (2010) 6–7. 

2610. LAJOS VERONIKA : Testek – tisztaság – modernitás – kulturális és társadalmi összefüggések Moldvában 
a báje kapcsán. [Bodies, cleanliness, modernity: Cultural and social connections related to the „baie” in 
Moldavia.] In Tiszta sorok. Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. 
Budapest, L’Harmattan, 2009. 159–171.; English summ. 

2611. LAJOS VERONIKA : Tisztaság-koncepciók és modernizáció. Az alkalmazkodás mikéntjének egy példája 
a moldvai csángó társadalomban. [Purity concepts and modernisation: The ways of adaptation in the 
Hungarian society of Moldavia.] In A víz kultúrája. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Lajos 
Veronika. Debrecen, k. n., 2010. 120–133. 

2612. LEHMANN M IKLÓS : Mit reprezentál a test látványa. Test és virtuális test a modern társadalmakban. 
[What does the sight of body represent? Body and virtual body in modern societies.] Tabula 13 (2010) 
1: 91–101.; English summ. 

2613. L IMBACHER GÁBOR: Palócföldi vallásos gyógymódok a múltban és a jelenben. [Religious ways of 
healing in Palócföld in the past and nowadays.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai 
fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 459–477., ill. 

2614. M AZUG ZSOLT: Modernizáció hatásai a mindennapokban. Higiéniai viszonyok és tisztálkodási 
szokások változásai Gellénházán a 20. század második felében. [The impact of modernisation of 
everyday life. The changes of hygienic conditions and of personal hygiene in Gellénháza in the second 
half of the 20th century.] In Vidéki életmódváltozások a 20. században. Az OTKA K 62412. sz., „A 20. 
század falusi építészetének, lakáskultúrájának és életmódjának változásai” c. kutatási program 
eredményeiből készült tanulmányok és közlemények. Szerk. Cseri Miklós, Sári Zsolt. Szentendre, 
Szabadtéri Néprajzi Múzeum, 2009. 323–332.; English summ.; deutsche Zsf. 

2615. M ÓD LÁSZLÓ : A veszettorvosok működése a Dél-Alföldön a 18–20. században. [Healing of rabies in 
the southern Great Plain in the 18th–20th century.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai 
fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 323–335. 

2616. M OLNÁR ZSOLT - BARTHA SÁNDOR - BABAI DÁNIEL : A népi növényzetismeret és az etnogeobotanikai, 
ökológiai antropológiai megközelítés szerepe napjaink vegetáció- és tájkutatásában. [The role of folk 
knowledge of plants and the ethnogeobotanical, ecological anthropological approach in contemporary 
research of vegetation and landscape.] Botanikai Közlemények (2009) 1/2: 96–116. 

2617. M OLNÁR ZSOLT – BABAI DÁNIEL : Népi növényzetismeret Gyimesben I. Növénynevek, népi 
taxonómia, az egyéni és közösségi növényismeret. [Folk knowledge of plants in Ghimeş region. Part 1. 
Names of plants, folk taxonomy, individual and communal knowledge of plants.] Botanikai 
Közlemények (2009) 1/2: 117–143. 
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2618. M OLNÁR ZSOLT – BABAI DÁNIEL : Népi növényzetismeret Gyimesben II. Termőhely- és 
élőhelyismeret. [Folk knowledge of plants in Ghimeş region. Part 2. Site and habitat.] Botanikai 
Közlemények (2009) 1/2: 145–173. 

2619. NAGYFALUSI ÁGNES: Divat? Szépség? Igényesség? Női szőrtelenítés. Motivációk, eszközkészlet. 
[Fashion? Beauty? Pretension? Female depilation. Motives and means.] In Tiszta sorok. Tanulmányok a 
tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 239–245.; 
English summ. 

2620. OHRVIK , ANE: Egészségben, betegségben: orvosi tudás és gyakorlat a 18–19. századi Norvégiában. 
[Medical knowledge and practice in Norway in the 18th–19th centuries.] In Mágikus és szakrális 
medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 
2010. 515–523. 

2621. OLÁH JÁNOS: Etnomedicina az ókori zsidó irodalomban (a Talmudban és a midrásokban). 
[Ethnomedicine in classical Jewish literature (Talmud and Midrash).] In Mágikus és szakrális medicina. 
Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 58–66. 

2622. PETERDI VERA: „... arc, fül, nyak, váll, karok, hónalj...” Tisztálkodási, tisztántartási szokások és 
szabályok egy középosztálybeli családban 1923–1933 között (Forrásközlés). [Hygienic and cleaning 
habits and regulations in a middle–class family between 1923 and 1933.] In Tiszta sorok. Tanulmányok 
a tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 109–140.; 
English summ. 

2623. SÁRI ZSOLT: Szappantörténetek a Szabadtéri Néprajzi Múzeum gyűjteményéből. [Stories about soap in 
a 20th-century village.] In Tiszta sorok. Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. Juhász 
Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 246–253.; English summ. 

2624. SIKÓ BARABÁSI SÁNDOR (szerk.): Ha az lónak tetemi reszketnek. XVI. századi csíksomlyói kézirat. 
Szemelvények Háromszék állatgyógyászatának történelméből. [A manuscript in Şumuleu Ciuc from the 
16th century. Excerpts from the history of veterinary medicine in Trei Scaune.] Csíkszereda, Státus, 
2009. 120 p. 

2625. SZABÓ T. ATTILA : A magyar babok és babonás jelentésük. [Hungarian beans and their superstitious 
meaning.] Korunk 21 (2010) 1: 62–69. 

2626. VALUCH TIBOR : „Mosdunk, fürdünk, fogat mosunk...” A tisztálkodási és a testápolási szokások 
változásainak néhány jellegzetessége 1945 után. [Some characteristics of the changing personal hygiene 
and body care after 1945.] In Tiszta sorok. Tanulmányok a tisztaságról és a tisztálkodásról. Szerk. 
Juhász Katalin. Budapest, L’Harmattan, 2009. 230–329.; English summ. 

2627. VEREBÉLYI K INCSŐ: „A tisztaság nagyon divatban áll”. [„Cleanness is fashionable”.] In A víz kultúrája. 
Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Lajos Veronika. Debrecen, k. n., 2010. 101–119. 

2628. WILHELM GÁBOR: „...A fogyatékosság nagyon sok esetben kulturális konstrukció...” A fogyatékosság 
jelensége a kulturális antropológiában. [„Disability is often a cultural construct...” The phenomenon of 
disability in cultural anthropology.] In Tágabb értelemben vett gyógypedagógia. A fogyatékosság 
jelensége a gyógypedagógia határtudományaiban. Szerk. Zászkaliczky Péter és Verdes Tamás. 
Budapest, ELTE Eötvös Kiadó, 2010. 419–440. 

2629. ZOLYOMI EMŐKE-GYÖNGYVÉR : A pránanadi gyógyítók tevékenysége Borszéken. [Prananadi healers 
in Borsec.] Acta Siculica (2010) 609–622. 

2630. ZSIGMOND GYŐZŐ: Gomba és hagyomány. Etnomikológiai tanulmányok. [Mushroom and tradition. 
Papers of ethnomycology.] Sepsiszentgyörgy; Budapest, Pont, 2009. 174, [2] p., [8] t., ill. 

2631. ZSIGMOND GYŐZŐ: A reneszánsz etnomikológiája, az etnomikológia reneszánsza. [Ethnomycology of 
the Renaissance, the Renaissance of ethnomycology.] In A hagyomány burkai. Tanulmányok Balázs 
Lajos 70. születésnapjára. Szerk. Lajos Katalin, Tapodi Zsuzsanna Mónika. Kolozsvár, Kriza János 
Néprajzi Társaság, 2009. 93–107. 
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2632. A Magyar Néprajzi Társaság 121. rendes és egyben tisztújító közgyűlése (Budapest, 2009. május 28.). 

[The 121st general and elective assembly of the Hungarian Ethnographic Society (Budapest, 28 May 
2009).] Néprajzi Hírek 38 (2009) 2: 3–30. 

2633. A Magyar Néprajzi Társaság 122. rendes közgyűlése (Budapest, 2010, május 19.). [The 122nd annual 
assemby of the Hungarian Ethnographical Society: Budapest, 19. May 2010.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 
3: 3–25. 

2634. Lükő Gábor-emlékkonferencia. Szeged, 2009. november 4. [Gábor Lükő memorial conference. Szeged, 
4. November.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 1: 51–52., ill. 

2635. BAKSA BRIGITTA : A néprajzi ismeretek oktatásának lehetőségei az általános iskolában. [Possibilities of 
the education of ethnography at primary schools.] In Útravaló 2. A néphagyomány közvetítésének 
módszerei az iskolában. Szerk. Benedek Krisztina, Sándor Ildikó. Bp., Hagyományok Háza, 2010. 28–
47., ill. 

2636. BAKSA BRIGITTA : „Óvodától egyetemig...” A Kiss Lajos Néprajzi Társaság tudományos tanácskozása 
Szabadkán a néprajz oktatásának lehetőségeiről. [A conference held about the perspectives of the 
education of ethnography organised by the Lajos Kiss Ethnographic Society in Subotica.] Bácsország 
(2009) 4: 78–81. 

2637. BALOGH BALÁZS : Antecedents, Possibilities and Prospects of Research of the Present (Excerpts from 
the Work and Plans of the Institute of Ethnology of the H.A.S.). [A jelenkutatás előzményei, lehetőségei 
és perspektívái (Kivonatok az MTA Néprajzi Kutatóintézeti kutatási beszámolójából és munkatervéből)]  
Revista de Etnografie si Folclor (2010) 181–189. 

2638. BALOGH BALÁZS : A jelenkutatás előzményei, lehetőségei és távlatai. (Szemelvények az MTA Néprajzi 
Kutatóintézetének munkáiból és terveiből). [The antecedents, possibilities and perspectives of the study 
of contemporary society. Excerpts fromt he work and plans of the Institute of Ethnology of the 
Hungarian Academy of Sciences.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai 
Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 368–373. 

2639. BARSI ERNŐ: A „hallott szó” nyomában. [Papers about traditional folk music.] Győr, Ménfőcsanaki 
Népfőiskola, 2009. 194, (1) p., ill., bibl.: 46. 

2640. BARTHA ELEK : Hatvanéves a Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke. [The 60th anniversary of the 
Ethnography Department of the University of Debrecen.] Ethnica 11 (2009) 4: 97–99., ill. 

2641. BARTHA ELEK : Miestné identity a revivalistické hnutia – etnografické vyucovanie v Madarsku. [Helyi 
identitás és revival mozgalmak – a néprajz oktatása Magyarországon.] [Local identity and revival 
movements: the education of ethnography in Hungary.] In Aktuálne hodnoty ľudovej kultúry a umenia 
vo vzdelávaní. I. Ed. by Pavol Rusko, Marta Bošelová, Martina Krušinská. Ruzomberok, Verbum, 2010. 
35–41. 

2642. BATA TÍMEA : Sztereotípiák egykor és ma – néprajzi, antropológiai megközelítések. A 10. Finn–Magyar 
Néprajzi Szimpózium (2009. augusztus 31. – szeptember 4.). [Stereotypes now and then – 
ethnographical and anthropological approaches. The 10th Finnish–Hungarian Symposium, 31 August – 
4 September, 2009.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 3: 27–30. 

2643. BÁTI ANIKÓ : Regionális néprajzi kutatások a Kárpát-medencében. Budapest, 2009. november 9. 
Beszámoló a „Regionális néprajzi kutatások a Kárpát-medencében” című konferenciáról. [An account 
about the conference „Regional ethnographic researches in the Carpathian basin” Budapest, 9 November 
2009.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 2 26–27. 

2644. BENEDEK KATALIN : Benedek Elek-emlékülés (Budapest, 2009. december 4–5.). [A conference in 
memory of Elek Benedek (Budapest, 4–5 December 2009).] Néprajzi Hírek 39 (2010) 4: 41–46. 

2645. BENEDEK KRISZTINA – SÁNDOR ILDIKÓ (szerk.): Útravaló 2. A néphagyomány közvetítésének 
módszerei az iskolában. [Methods of transmission of folk tradition at schools.] Bp., Hagyományok 
Háza, 2010. 190 p., ill. (Hagyományoktatás – Módszertani füzetek) 

2646. BORDÁCSNÉ K ISHONTI ERIKA : Népi kismesterségek oktatása a múzeumpedagógus–hallgatók nyári 
gyakorlatán. [Education of handicrafts for students of museum pedagogy at the summer school.] In 
Múzeumpedagógiai tanulmányok 3. Szerk. Foghtűy Krisztina, Szepesházyné Kurimay Ágnes. Budapest, 
Gondolat, 2009. 224–232., ill. 

2647. CSASZTVAN ANDRÁS – CSÁSZÁRNÉ BILETZKY ÁGOTA : Kulcskompetenciák fejlesztése néptánc 
tanítással. [Development of key competences with teaching folk dance.] In Útravaló 2. A néphagyomány 
közvetítésének módszerei az iskolában. Szerk. Benedek Krisztina, Sándor Ildikó. Bp. Hagyományok 
Háza, 2010. 109–129. 
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2648. CSESZNÁK ÉVA – FRENDL KATA – NAVRATIL ANDREA: Gazdakalendárium avagy a játékos kicsi gazda 
hónapjai. [The farmer's calendar, or, months of the playful little farmer.] In Útravaló 2. A 
néphagyomány közvetítésének módszerei az iskolában. Szerk. Benedek Krisztina, Sándor Ildikó. Bp., 
Hagyományok Háza, 2010. 48–66., ill. 

2649. EDELÉNYI ADÉL : Népi kultúra. Néprajzi alapismeretek. [Popular culture: basis ethnographic data.] 
Salgótarján, Mikszáth K., 2009. 156 p., ill. 

2650. EGYED ÁKOS: Az Erdélyi Múzeum-Egyesület másfél évszázados életútja. [150-year-old history of the 
Transylvanian Museum Society.] In Kőrösi Csoma Sándor és az út. Tanulmánykötet. Szerk. Gazda 
József, Szabó Etelka. H.n., Kőrösi Csoma Sándor Közművelődési Egyesület, 2010. 328–334. 

2651. EPERJESSY ERNŐ: A Nemzetiségi Szakosztály felolvasóülése (Baja, 2008. december 3.). [Lectures of 
the Nationalities Section of the Hungarian Ethnographic Society (Baja, 3 December 2008).] Néprajzi 
Hírek 38 (2009) 1: 20–22. 

2652. FILEP ANTAL : Az Erdélyi Magyar Közművelődési Egyesület 125 éve. [125 years of the Hungarian 
Cultural Society of Transylvania.] Nyelvünk és Kultúránk 40 (2010) 4: 71–72. 

2653. FILEP ANTAL : Az Erdélyi Magyar Közművelődési Egyesület 125 éve. [125 years of the Hungarian 
Cultural Society of Transylvania.] Szín 15 (2010) 4: 24–25. 

2654. FILEP ANTAL : Százötves éves az Erdélyi Múzeum Egyesület. [The 150th anniversary of the 
Transylvanian Museum Society.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 4: 31–37. 

2655. HALÁK EMESE – HOPPÁL M IHÁLY : Az Európai Folklór Központért Egyesület és az Európai Folklór 
Intézet története (1994–2009). [The history of the Association for European Folklore Centre and the 
European Folklore Institute (1994–2009).] Néprajzi Hírek 39 (2010) 2: 86–96. 

2656. HALÁSZ PÉTER (szerk.): „Eszmevándorlás” Hagyomány és közművelődés. Kárpát-medencei 
tanácskozás sorozat, 2008–2009.] Budapest, Magyar Művelődési Intézet és Képzőművészeti Lektorátus, 
2009. 140, [2] p., [2] t., ill. 

2657. HEGEDŰS FANNI : Szent Iván napi konferencia és ünnepi rendezvények. (Baltonakali, 2008. junius 20–
22.) [Midsummer conference and festivities (Baltonakali, 20 – 22 June 2008).] Néprajzi Hírek 38 (2009) 
2: 43–46. 

2658. ILYÉS SÁNDOR – JAKAB ALBERT ZSOLT: 20 éves a Kriza János Néprajzi Társaság. [The 20th 
anniversary of János Kriza Ethnographic Society (Cluj-Napoca).] Kolozsvár, Kriza János Néprajzi 
Társaság, 2010. 45 p., ill. 

2659. JUHÁSZ ANTAL : 80 éves az első néprajzi tanszék. Az etnográfiától a kulturális antropológiáig. [The 80th 
anniversary of the first Department for Ethnographic Studies.] Szeged 21 (2009) 8: 22–25., ill. 

2660. KAVECSÁNSZKI M ÁTÉ : A minoritás társadalmi problémakör középiskolai oktatásának empirikus 
tapasztalatai, a nemzeti és etnikai kisebbségekről oktatás lehetőségei. [The empirical experiences of 
educating minority problems in secondary schools.] Néprajzi Látóhatár 19 (2010) 3: 4–40.; English 
summ. 

2661. KEMECSI LAJOS: A „Néprajz az oktatásban II.” című konferenciáról (Budapest, 2008. november 27.). 
[About the second „Ethnography in Education” conference (Budapest, 27 November 2008).] Néprajzi 
Hírek 38 (2009) 1: 53–54. 

2662. KESZEG VILMOS : A Kolozsvári Ferenc József Tudományegyetem Bölcsészet-, Nyelv- és 
Történettudományi Karának 1943. április 8-i jegyzőkönyve. [The report from April 8th in 1943 by the 
Faculty of Humanities of Ferenc József University in Cluj.] Kriza János Néprajzi Társaság Évkönyve 18 
(2010) 205–287.; English summ. 

2663. KLAMÁR ZOLTÁN : „Óvodától egyetemig...” A néprajz oktatásának lehetőségei (Szabadka, 2009. május 
19.). [Perspectives of the education of ethnography (Subotica, 19 May 2009).] Néprajzi Hírek 38 (2009) 
3: 52–54. 

2664. L ISZKA JÓZSEF: A felsőfokú néprajzoktatás mai helyzete Szlovákiában. [The present state of 
ethnography in higher education in Slovakia.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 1: 55–64. 

2665. L ISZKA JÓZSEF: A Fórum Kisebbségkutató Intézet komáromi Etnológiai Központja. Egy tízéves 
intézmény eredményei és tapasztalatai. [The Centre for Ethnological Studies of the 'Forum' Institute for 
Minority Research in Komárno. Achievements and experiences on the tenth anniversary of the institute.] 
In A muravidéki magyarok néprajza. Szerk. Halász Albert. Lendva, Muravidéki Magyar Tudományos 
Társaság, 2009. 191–201. 

2666. LUKÁCS LÁSZLÓ : A néprajz a székesfehérvári Kodolányi János Főiskolán. [Education of ethnography at 
the János Kodolányi College in Székesfehérvár.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 4: 55–57. 

2667. M AGYARI MÁRTA : Húszéves a Kriza János Néprajzi Társaság. [The twentieth anniversary of the Kriza 
János Ethnographic Society.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 3: 26–27. 

2668. M OHAY TAMÁS : A Magyar Néprajzi Társaság köszönti a jubiláló Kriza János Néprajzi Társaságot. [The 
twentieth anniversary of the Kriza János Ethnographic Society.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 3: 28–29. 
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2669. NÁDASI RITA : Népi játékok a napköziben. [Folk games and toy at school.] In Útravaló 2. A 
néphagyomány közvetítésének módszerei az iskolában. Szerk. Benedek Krisztina, Sándor Ildikó. Bp., 
Hagyományok Háza, 2010. 143–158., ill. 

2670. NAVRATIL ANDREA – SZŰCSNÉ M OLNÁR ERZSÉBET: Rendhagyó iskolai tanórák, avagy a 
népművészettel nevelés lehetőségei. [The use of folk art in pedagogy.] In Útravaló 2. A néphagyomány 
közvetítésének módszerei az iskolában. Szerk. Benedek Krisztina, Sándor Ildikó. Bp., Hagyományok 
Háza, 2010. 67–84., ill. 

2671. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : A gödöllői konferencia köszöntése. [Greeting the conference on Roma 
studies in Gödöllő.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 2: 49–50. 

2672. PALÁDI -KOVÁCS ATTILA : A gödöllői konferencia köszöntése. [Greeting the conference on Roma 
studies in Gödöllő.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 2: 49–50. 

2673. SÁGI NORBERTA : Néprajzi módszerek a gyermekek kezében. Néphagyományok a kisgyermekkori 
(természettudományos) nevelésben. [The use of folk traditions in teaching natural sciences to children.] 
In Tudomány és oktatás. Agtedu 2009. Magyar Tudomány Ünnepe alkalmából rendezett tudományos 
konferencia kiadványa. Szerk. Belina Károly et al. Kecskemét, Kecskeméti Főiskola, 2009. 353–358. 

2674. SÁNDOR ILDIKÓ : Néprajz, néphagyomány. [Ethnography and folk tradition.] Bp., Képzőművészeti 
Kiadó, 2010. 239 p., [1] t., ill. 

2675. SILLING LÉDA: Néprajzi konferencia Topolyán. [Ethnographic Conference at Topolya] Létünk (2010) 1: 
182–183. 

2676. SIMON ANDRÁS: Néprajzos találkozó és évfordulós megemlékezés (Szeged, 2009. október 9–10.). [A 
meeting of ethnographers and commemoration. Szeged, 9–10 October 2009.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 
4 13–14. 

2677. SZABÓ KOCSIS ZSUZSANNA: Kiss Lajos Néprajzi Társaság. A mai magyar néprajzkutatás helyzete és 
céljai a Vajdaságban. [’Lajos Kiss’ Ethnographic Society: the position and objectives of contemporary 
Hungarian ethnographic studies in Voivodina.] In A muravidéki magyarok néprajza. Szerk. Halász 
Albert. Lendva, Muravidéki Magyar Tudományos Társaság, 2009. 203–208. 

2678. SZACSVAY ÉVA : Néprajz gyerekeknek 5. A téli ünnepkör. [Ethnography for children, vol. 5. Winter 
feasts.] Budapest, Néprajzi Múzeum, 2009. 22 t., ill. 
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Kutatóintézete; PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 337–340. 

2755. HOFER TAMÁS : Emléktöredékek Csilléry Kláráról mint kutatóról. [Fragmentary recollections about 
Klára Csilléry, the researcher.] In Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület 
vitatott határvidékéről. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete; PTE BTK Néprajz és Kulturális 
Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 327–332. 

2756. HOFER TAMÁS : Az európai etnológia nemzeti iskolái és a rejtett etnicitás kérdése. [National schools of 
European ethnology and the issue of hidden ethnicity.] In Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok 
két kutatási terület vitatott határvidékéről.] Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete; PTE BTK Néprajz 
és Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 133–144., bibl.: 142–144. 

2757. HOFER TAMÁS : Fél Edit gyűjtőútjai. [Edit Fél's fieldwork.] In Antropológia és/vagy néprajz. 
Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete; PTE 
BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 315–326. 

2758. HOFER TAMÁS – CSÁKY M ARIANNA (riporter): Kalandozások a néprajz és az antropológia 
tudománytörténetében, különös tekintettel a köztük zajló hazai vitákra. [The history of research in 
ethnography and cultural anthropology, with special regard to related debates in Hungary.] In 
Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA 
Néprajzi Kutatóintézete; PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 
292–312. 

2759. HOFER TAMÁS : Magyarország a Kronprinzenwerkben. [The „description of regions and peoples” of 
Hungary in the portrayal of the Austro-Hungarian Monarchy (1885–1901).] Néprajzi Értesítő 91 (2009) 
109–132., ill.; English summ. 

2760. HOFER TAMÁS : A népi kultúra jelentésváltozásai a századfordulón. [Changing meanings of popular 
culture at the turn of the century.] In Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási terület 
vitatott határvidékéről. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete; PTE BTK Néprajz és Kulturális 
Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 167–177. 

2761. HOFER TAMÁS : Sozan Mihály útkeresése antropológia és néprajz között. [Mihály Sozan in search of 
pathways between anthropology and ethnography.] In Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két 
kutatási terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete; PTE BTK Néprajz és 
Kulturális Antropológia Tanszék, L’Harmattan, 2009. 333–336. 

2762. HOPPÁL M IHÁLY : Baráthosi Balogh Benedek, az elfelejtett sámánkutató. [Benedek Baráthosi Balogh 
(1870–1945), a forgotten researcher of shamanism.] In Sámánok világa. Bp., Püski, 2010. 43–60., ill. 

2763. HOPPÁL M IHÁLY : Diószegi Vilmos, a legenda. [Vilmos Diószegi, a legendary researcher of Asia.] In 
Sámánok világa. Bp., Püski, 2010. 61–79., ill. 

2764. HOPPÁL M IHÁLY : Voigt Vilmos és az etnoszemiotika. [Vilmos Voigt and ethnosemiotics.] Néprajzi 
Látóhatár 19 (2010) 1: 53–60. 

2765. HORVÁTH JÁNOS: A néptánckutató és koreogáfus Pesovár Ernő. [Ernő Pesovár, dance historian and 
choreographer.] In Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. 
Felföldi László, Müller Anita. Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 276–282., ill. 

2766. HUBAI GABRIELLA (szerk.): Jászberényi huszár. Hallgatói tanulmányok Kocsis Gyula 60. 
születésnapjára. [A hussar from Jászberény. Students’ papers in honour of Gyula Kocsis on his 60th 
birthday.] Budapest, ELTE BTK Néprajzi Intézete, .2009. 272 p., ill. 

2767. IANCU LAURA : Köszöntjük a hetvenéves Halász Pétert. [Laudation of Péter Halász on his 70th 
birthday.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 2: 72–74., ill. 

2768. JOHLER , REINHARD – WILHELM GÁBOR – KERÉK ESZTER: Hofer Tamás köszöntése. [Laudation of 
Tamás Hofer.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 1: 21–23., ill. 

2769. JUHÁSZ ILONA , L. : Interjú a 70 éves Voigt Vilmos professzorral. [Interview with Professor Voigt who 
celebrates his 70th birthday.] Fórum. Társadalomtudományi Szemle 12 (2010) 2: 137–452. 

2770. JUHÁSZ KATALIN : Kerecsényi Edit muravidéki kutatásai az MTA Néprajzi Intézete, a Néprajzi 
Múzeum, valamint az OSZK adattárainak tükrében. [Edit Kerecsényi's research in Prekmurje in the light 
of archives of the Ethnological Institute of the Hungarian Academy of Sciences, Museum of 
Ethnography and National Széchényi Library.] In A muravidéki magyarok néprajza. Szerk. Halász 
Albert. Lendva, Muravidéki Magyar Tudományos Társaság, 2009. 107–117. 
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2771. JUNG KÁROLY : A Fedics-jelenség külhoni recepciójához. A fiatal Ortutay szerb kapcsolatai nyomában. 
Száz éve született Ortutay Gyula. [To the reception of Mihály Fedics, the tale teller, abroad. The Serbian 
connections of young Gyula Ortutay.] Híd 8 (2010) 3: 3–22. 

2772. JUNG KÁROLY : Két bácskai turné. Ortutay Gyula 1971-es újvidéki és 1974-es szabadkai 
tartózkodásának eddig felderített eseményei. [Száz éve született Ortutay Gyula]. [The so far retraced 
events of Gyula Ortutay's visits in Novi Sad in 1971 and in Subotica in 1974. On the centenary of 
Ortutay's birth.] Híd 8 (2010) 6: 108–124. 

2773. KÁRPÁTI JÁNOS: Párhuzamos úton. Sárosi Bálint 85. születésnapjára. [Laudation of Bálint Sárosi on his 
85th birthday.] Muzsika 53 (2010) 1: 9–10. 

2774. KATONA VIKTÓRIA : A magyar népi jogéletkutatás eredményei Papp László műveiben. [Results of the 
legal studies on Hungarian folk culture in the works by László Pap] In Jogi néprajz – jogi kultúrtörténet. 
Tanulmányok a jogtudományok, a néprajztudományok és a történettudományok köréből. Szerk. Mezey 
Barna, Nagy Janka Teodóra. Bp., Eötvös Kiadó, 2009. 310–315. 

2775. KEMÉNY KATALIN : Az őrségi táj- és népkutató tábor szalafői házlapjai. [Data of houses of Szalafő in 
the Summer School for the Research of People and Land in Őrség.] Savaria 33 (2010) 181–227., ill. 

2776. KESZEG VILMOS : Meghalt Claude Lévi-Strauss. [In memory of Claude Lévi-Strauss.] Korunk 20 
(2009) 12: 67–68. 

2777. KESZEG VILMOS : Nagy Olga pályájának szakaszai. [Career phases of Olga Nagy, the folklorist.] Kriza 
János Néprajzi Társaság Évkönyve 18. (2010). 371–395. ; English summ. 

2778. K ISBÁN ESZTER: A közép-európai néprajztudomány-európai etnológia münsteri műhelye: Günter 
Wiegelmann. [Günter Wiegelmann's Münster school of Central-European Ethnography and European 
Ethnology.] Ethnographia 120 (2009) 4: 387–400., ill.; English summ. 

2779. KLAMÁR ZOLTÁN : Építészet és emlékezet. Harkai Imre emlékkonferencia Topolya (2009) január 10. 
[Architecture and memory. A conference in memory of Imre Harkai (Bačka Topola, 10 January 2009).] 
Néprajzi Hírek 38 (2009) 1: 22–24. 

2780. KLAMÁR ZOLTÁN : Harkai Imre nyomában. Egy épített örökség és egy kutatói hagyaték nyomában. [In 
the wake of Imre Harkai. Built heritage and a scholar’s legacy.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 3: 13–14. 

2781. KLAMÁR ZOLTÁN : In memoriam Burány Béla (1931–2008). [In memory of Béla Burány (1931–2008).] 
Néprajzi Hírek 38 (2009) 1: 80–81., ill. 

2782. KNÉZY JUDIT : Takáts Gyulától búcsúzunk (1911–2008). [In memory of Gyula Takáts (1911–2008).] 
Néprajzi Hírek 38 (2009) 3: 85–90., ill. 

2783. KOLOZSVÁRI ISTVÁN – BÁNKINÉ M OLNÁR ERZSÉBET: Búcsú Dankó Imrétől, a vidék 
Magyarországának polihisztorától.] Múzeumőr 7 (2009) 1: 31–32., ill. 

2784. KÓSA LÁSZLÓ : Dankó Imre (Budapest, 1922. január 22. – Debrecen, 2008. december 15.). [In memory 
of Imre Dankó (Budapest, 22 January 1922 – Debrecen, 15 December 2008).] Ethnographia 120 (2009) 
2: 209–213., ill. 

2785. KÓSA LÁSZLÓ : Ortutay Gyula naplója. [Diary of Gyula Ortutay.] Valóság 52 (2009) 11: 107–112. 
2786. KÓSA LÁSZLÓ : Tálasi István. [István Tálasi (1910–1984).] In Tudós tanárok az Eötvös Collegiumban. 

Szerk. Sepsi Enikő és Tóth Károly. Budapest, Ráció, 2009. 68–79. 
2787. KOVÁCS ÉVA : Egy baráti társaság az 1980-as évekből. A Március 15-e Díj története. Interjú Hoppál 

Mihállyal. [The history of the March 15 Award. Interview with Mihály Hoppál.] História 32 (2010) 3: 
21–24. 

2788. KRISTON VÍZI JÓZSEF: Huszonöt éve hunyt el „a földművelés históriása.” Emlékezés Talács Lajosra.] 
Néprajzi Hírek 39 (2010) 3: 54–63. 

2789. KRISTON VÍZI JÓZSEF: Kresz Mária első tárgya: a játék. [The first object of Mária Kresz was toy.] 
Néprajzi Hírek 39 (2010) 2: 66–68. 

2790. KRISTON VÍZI JÓZSEF: Kresz Mária, a játékos ember. [Mária Kresz, a playful personality.] Mesterség 
és Művészet 16 (2009) október: 54–56. 

2791. KRÍZA ILDIKÓ : Emlékezés Lükő Gáborra születésének századik évfordulóján. [In memory of Gábor 
Lükő, on the centenary of his birth.] Ethnica 12 (2010) 1: 25–26., ill. 

2792. KRUPA ANDRÁS: 80-rocny Ernő Eperjessy. [Laudation of Ernő Eperjessy on his 80th birthday. 
Eperjessy Ernő köszöntése 80. születésnapja alkalmából.] Národopis slovákov v Madarsku 22 (2009) 
171–174., ill. 

2793. KÜLLŐS IMOLA : Egységben látni. A pályakezdő Ortutay Gyula. [Gyula Ortutay, at the beginning of his 
career.] Szeged 22 (2010) 6: 11–13. 

2794. KÜLLŐS IMOLA : Emlékezés egy „néprajzos” lelkészre (Rendhagyó bevezetés). [In memory of an 
ethnographer clergyman. Unusual introduction.] In Hit – Élet – Tudomány. Tanulmányok Molnár 
Ambrus emlékére. Szerk. Küllős Imola. Bp., Soli Deo Gloria, 2010. 8–16. 
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2795. KÜLLŐS IMOLA : Nép, nemzet és egy új tudomány, az ethnographia – Hunfalvy Pál felfogásában. [Folk, 
nation and a new discipline: ethnography as perceived by Pál Hunfalvy.] Nyelvtudományi Közlemények 
107 (2010) 252–257. 

2796. KÜLLŐS IMOLA : Rendhagyó emlékezés egy „néprajzos” lelkészre. [An irregular recollection about an 
ethnographer clergyman.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 1: 64–68., ill. 

2797. LACKNER M ÓNIKA : Emlékezés a tíz ével ezelőtt elhunyt Németh Lajosné Fülöp Katalinra. [In memory 
of Katalin Fülöp (Mrs Németh).] Néprajzi Hírek 39 (2010) 3: 63–65. 

2798. LACKNER M ÓNIKA : Flórián Mária köszöntése. [Laudation of Mária Flórián.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 
4: 49–51. 

2799. LACKOVITS EMŐKE , S.: Petánovics Katalin születésnapjára. [Laudation of Katalin Petánovics on her 
birthday.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 3: 76–78. 

2800. LÁDONYI EMESE: „Pesti vagy? Nem baj az, lelkem, csak becsület legyen, meg egészség!” Medgyaszay 
István a „terepen”. [„You’re from Pest? Never mind dear, just as long as you’re honest and healthy.” 
István Medgyaszay „in the field”.] Néprajzi Értesítő 92 (2010) 165–192., ill.; English summ. 

2801. LAJOS KATALIN – TAPODI ZSUZSANNA M ÓNIKA (szerk.): A hagyomány burkai. Tanulmányok Balázs 
Lajos 70. születésnapjára. [Layers of tradition. Papers in honour of Lajos Balázs on his 70th birthday.] 
Kolozsvár, Kriza János Néprajzi Társaság, 2009. 47, [4] , ill. (Kriza könyvek; 33.) 

2802. LANCZENDORFER ZSUZSANNA: Bálint Sándor egyénisége két kisalföldi pap és a „sorstárs” szemével. 
[The personality of Sándor Bálint according to two pastors and a „fellow sufferer”.] In Rítus és ünnep. 
Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 
51–66.; English summ. 

2803. LANDGRAF ILDIKÓ : Vikár Béla tudományos pályája és hagyatéka. [The scholarly oeuvre and legacy of 
Béla Vikár.] In Inde aurum – inde vinum – inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. 
Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. 513–526. 

2804. LENGYEL ANDRÁS: Taszítások és vonzások. Ortutay Gyula és a szegedi fiatalok. [Gyula Ortutay and the 
'Youth of Szeged'.] Szeged 22 (2010) 6: 14–16. 

2805. L ISZKA JÓZSEF: „Amir ől Voigt Vilmos nem tud, az nincs is.” A hetven éves Voigt Vilmos köszöntése. 
[Laudation of Vilmos Voigt on his 70th birthday.] Az Etnológiai Központ Évkönyve (2010) 181–184., ill. 

2806. L ISZKA JÓZSEF: A hetvenéves Paládi-Kovács Attila köszöntése. [Laudation of Attila PaládiKovács on 
his 70th birthday.] Az Etnológiai Központ Évkönyve (2010) 192–195. 

2807. L ISZKA JÓZSEF: Hatvan éves a legdélebbi palóc! Silling István köszöntése (Szabadka (2010) 10. 16.). 
[Laudation of István Silling on his 60th birthday. Subotica, 16 October (2010)] Az Etnológiai Központ 
Évkönyve (2010) 197–199., ill. 

2808. L ISZKA JÓZSEF (szerk.): Vajda László halálára. [In memory of László Vajda.] Az Etnológiai Központ 
Évkönyve (2010) 211–212., ill. 

2809. LUKÁCS LÁSZLÓ : Debreceni diákként Dankó Imre közelében. [Recollections of a one-time 
undergraduate at the University of Debrecen about Imre Dankó.] Alba Regia 38 (2009) 249–251. 

2810. LUKÁCS LÁSZLÓ : Erdélyi Péter Zoltán halálára. [In memory of Péter Zoltán Erdélyi.] Néprajzi Hírek 39 
(2010) 1: 69–70., ill. 

2811. LUKÁCS LÁSZLÓ : A hetvenéves Paládi-Kovács Attila köszöntése. [Laudation of Attila Paládi-Kovács 
on his 70th birthday.] Alba Regia 39 (2010) 259–263., ill. 

2812. M.  NAGY EMESE: Isten éltesse, Zsiga bácsi! A kilencven éves Karsai Zsigmond köszöntése. [Laudation 
of Zsigmond Karsai on his 90th birthday.] Folkmagazin 17 (2010) 5: 3–5. 

2813. M ARS, LEONARD: Az abszurd antropológiája: Primo Levi, Auschwitz néprajzkutatója. [Anthropology of 
the absurd : Primo Levi, the ethnographer of Auschwitz.] In Átjárók. A magyar néprajztól az európai 
etnológiáig és a kulturális antropológiáig. Szerk. Vargyas Gábor. Bp., L’Harmattan, PTE Néprajz-
Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 161–178. 

2814. M ASÁT ANDRÁS: Voigt Vilmos: az óészaki, a skandináv és a finnségi irodalmak ismerője és közvetítője. 
[Vilmos Voigt and Scandinavian studies in Hungary.] Néprajzi Látóhatár 19 (2010) 1: 37–40. 

2815. M ÁTÉ GYÖRGY : Morvay Péter-emlékülés (Budapest, (2009) március 26.) [Morvay Péter memorial 
conference (Budapest, 26 March 2009).] Néprajzi Hírek 38 (2009) 3: 65–67., ill. 

2816. M ATYIKÓ SEBESTYÉN JÓZSEF: Elment a múzeológia utolsó polihisztora. [In memory of Imre Dankó, 
the outstanding museum expert.] Somogyi Honismeret (2009) 1: 55–57. 

2817. M IEDER , WOLFGANG : Vilmos Voigt as Paremiologist. [Voigt Vilmos, a parömiológus.] Néprajzi 
Látóhatár 19 (2010) 1: 103–119. 

2818. M IKLÓS PÉTER: A parasztság lélektanáról. Tomori Viola doktorálásáról. [On the psychology of 
peasantry. The doctoral thesis of Viola Tomori.] Szeged 22 (2010) 6: 22–24. 

2819. M IRK SZIDÓNIA : „Az, mikor mind a kettőnek jó, az a legnagyobb boldogság a világon” Balázs Lajos 
néprajzkutatóval Mirk Szidónia-Kata beszélget. [Szidónia Kata Mirk’s interview with Lajos Balázs, 
ethnographer.] Forrás 42 (2010) 10: 93–104. 
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2820. M IRK SZIDÓNIA KATA : „Be kell vallanom, hogy annak idején az időutazás vágya vitt engem 
Moldvába” Mirk Szidónia Kata beszélgetése Tánczos Vilmos néprajzkutatóval. [Kata Szidónia Mirk's 
interview with Vilmos Tánczos, ethnographer.] Székelyföld. Kulturális folyóirat 13 (2009) 10: 125–161. 

2821. M ÓD LÁSZLÓ : A 60 esztendős Barna Gábor köszöntése. [Laudation of Gábor Barna on his 60th 
birthday.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 4: 64–68. 

2822. M ÓD LÁSZLÓ : Csalog József, a néprajzkutató. [József Csalog, the ethnographer.] In Medinától Etéig. 
tisztelgő írások Csalog József születésének 100. évfordulóján. Szerk. Bende Lívia, Lőrinczy Gábor. 
Szentes; Szeged, Móra Ferenc Múzeum, 2009 17–23., ill. 

2823. M ÓD LÁSZLÓ : Katedrára készülődőn. Habilitáció és egyetemi magántanár. [Habilitation and private 
professor.] Szeged 22 (2010) 6: 25–27. 

2824. M OLNÁR GERGELY : Beszélgetés Szilágyi Tanár úrral. [Interview with Miklós Szilágyi.] In 
Tisz(t)ázások. Hallgatói tanulmányok Szilágyi Miklós 70. születésnapjára. Szerk. Molnár Gergely. 
Budapest, ELTE-BTK Néprajzi Intézet, 2009.15–28., ill. 

2825. M OLNÁR GERGELY (szerk.): Tisz(t)ázások. Hallgatói tanulmányok Szilágyi Miklós 70. születésnapjára. 
[Clarifications: Students’ papers in honour of the 70-year-old Miklós Szilágyi.] Budapest, ELTE-BTK 
Néprajzi Intézet, 2009. 234 p., ill. 

2826. M ORVAY PÉTER – HALÁSZ PÉTER: A táj- és népkutatás szolgálatában. [In the service of research about 
people and landscape.] Bp., Magyar Néprajzi Társaság, 2010. 431 p., ill. 

2827. M UNDA HIRNÖK KATALIN : Zamejska problematika in etnologija – na primeru programov Slovenskega 
etnološkega društva. [Minority issues and ethnology: activities of the Slovenian Ethnological Society.] 
[Kisebbségi kérdések az etnológiában. A Szlovén Néprajzi Társaság tevékenysége.] In A muravidéki 
magyarok néprajza. Szerk Halász Albert. Lendva, Muravidéki Magyar Tudományos Társaság, 2009. 
161–171. 

2828. NAGY ILONA : Rerum cognoscere causas: a folklórkutató Voigt Vilmos. [Rerum cognoscere causas: 
Vilmos Voigt, scholar of folklore.] Néprajzi Látóhatár 19 (2010) 1: 9–19. 

2829. NAGY RÉKA : Sándor István, a néprajzi bibliográfus. [István Sándor, the bibliographer and 
ethnographer.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 2: 55–64., ill. 

2830. NAGY ZOLTÁN : Interjú Pesovár Ernővel 2007 márciusában. [Interview with Ernő Pesovár in March 
2007.] In Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi 
László, Müller Anita. Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 353–359. 

2831. NAGY ZOLTÁN : Őrségi táj- és népkutató tábor Szalafő – Őriszentpéter, 1940–1941.] Savaria 33 (2010) 
145–179., ill. 

2832. OLÁH SÁNDOR: „Én nem akarhatok más lenni, mint aki vagyok.” Gondolatok Tánczos Vilmos „Elejtett 
szavak” című könyvéről. [Reflections about Vilmos Tánczos' book entitled „Elejtett szavak”.] 
Székelyföld 13 (2009) 10: 116–124. 

2833. OLÁH -GÁL ELVIRA : Domokos Pál Péter hagyatéka Gyimesfelsőlokra került. [The legacy of Péter Pál 
Domokos has been located in Lunca de Sus.] Moldvai Magyarság 20 (2010) 6: 8. 
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mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 251–255. 
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mesékről és mesekutatásról. Budapest, ELTE Néprajzi Intézet, 2009. 305–307. 

2921. VOIGT VILMOS : European folklorists as intangible cultural heritage. [Az európai folkloristák mint 
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Heritage, Bp., April 23–24, 2010. Ed. by Mihály Hoppál. Bp., European Folklore Institute, 2010. 92–
105. 
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MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Gondolat, 2010. 300–312. p. 
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2954. BARNA GÁBOR: Szent kutak, szent források a búcsújáró helyeken. [Sacred wells and sacred springs at 
destinations of pilgrimages.] In A víz kultúrája. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Lajos Veronika. 
Debrecen, k. n., 2010. 184–189. 
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Ansiedlung der Deutschen in Ungarn”. München, R. Oldenbourg Verlag, 2010. 211–218. 

2958. BARNA GÁBOR (szerk.): Érzékek és vallás. [Senses and religion.] Szeged, Néprajzi és Kulturális 
Antropológiai Tanszék, 2009. 278 p., [22] t., ill. (Szegedi Vallási Néprajzi Könyvtár; 22.) 

2959. BARNA GÁBOR (szerk.): Istent dicsőítő egyházi énekkönyv. Mezey-énekek. [Book of ecclesiastical 
songs glorifying God.] Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2009. 508 p., ill. (Devotio 
Hungarorum; 12.) 

2960. BARNA GÁBOR – GYÖNGYÖSSY ORSOLYA (szerk.): Rítus és ünnep. [Rite and feast.] Szeged, Néprajzi 
és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 434 p., ill. (Szegedi Vallási Néprajzi Könyvtár; 25.) 
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vinum – inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss 
Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 
2010. 106–115. 

2962. BÁRTH DÁNIEL : Az alpári bérmálási jegyzékek történeti-néprajzi tanulságai. [A historical-ethnographic 
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2963. BÁRTH DÁNIEL : Benedictio peregrinorum. A zarándokok megáldásának liturgiatörténeti vonatkozásai. 
[History of liturgy and the benediction of pilgrims.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna 
Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 19–29. 

2964. BÁRTH DÁNIEL : Benedikció és exorcizmus a kora újkori Magyarországon. [Benediction and exorcism 
in early modern Hungary.] Pécs, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, 2010. 450, [2] p. 
(Fontes Ethnologiae Hungaricae; 9.) 

2965. BÁRTH DÁNIEL : Benedikciók a kora újkori bencés medicina szolgálatában. [Benedictions in the service 
of early modern Benedictine medicine.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak 
tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 498–514. 
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of storm: data from Bačka to the history of a semi-official sacramental.] In Szenvedély és szolgálat. 
Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István tiszteletére. Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling 
Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági Honismereti Társaság, 2010. 186–194. 
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2969. BARTHA ELEK : Egyházmegyei néprajz. [Diocesan ethnography.] In Megtört kenyér. Ünnepi könyv 
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Nyíregyházi Egyházmegye, 2009. 18–21. 
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születésnapjára. Szerk. Horváth Katalin, Fábián Miroszláva. Ungvár, Ungvári Állami Egyetem 
Hungarológiai Központja, 2010. 33–39. 
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Évkönyve 49 (2010) 475–480.; English summ. 
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2973. BARTHA ELEK : Szent raktárak a tájban. [Sacred depositiories in landscape.] In Olvasó. Tanulmányok a 
60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 
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2976. BERDÁN ZSUZSANNA: Krisna-hívők Somogyban. Értekezés Krisna-völgy társadalmi és gazdasági 
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Krishna-valley.] Zalai Múzeum 19 (2010) 255–271., ill. 

2977. BESZÉDES VALÉRIA : Egy elfeledett kegykép. Adatok a nemesmiliticsi rózsafüzér királynője oltárkép 
történetéhez. [A forgotten ikon. Data to the history of the Queen of the Rosary altar-piece in Svetozar 
Miletić.] In Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató konferencia 
(Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth János. 2009. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei 
Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 37–42.; deutsche Zsf. 

2978. BESZÉDES VALÉRIA : A Prágai Kis Jézus kultusza Vajdaságban. [Veneration of the Infant Jesus of 
Prague (Milostné Pražské Jezulátko) in Voivodina.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a 
hatvanesztendős Silling István tiszteletére. Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, 
Bácsországi Vajdasági Honismereti Társaság, 2010. 161–171. 

2979. BODNÁR M ÓNIKA : Újfalusiak a barkai búcsún. [Pilgrimage from Turnianska Nová Ves to Borka.] In 
Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. 
Szeged, Gerhardus, 2010. 46–56. 

2980. BODOSI-KOCSIS NÓRA: Az Úr lótusz lábainak dícsérete avagy a vallásos zene szerepe egy magyar 
vaisnava közösség életében. [In praise of the lotus legs of God. The role of religious music in the life of 
a Hungarian Vaishnava Hindu community.] In Érzékek és vallás. Szerk. Barna Gábor et al. Szeged, 
Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2009. 126–132.; English summ. 

2981. BORZOVÁN ESZTER: A wicca hagyományos szerepe a „Telihold” káoszmágus alternatív vallási csoport 
működésébem. [The traditional role of wicca in the ’Full Moon’ chaos magician alternative religious 
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2982. BOWMANN , M ARION : Glastonburytól Magyarországig: kortárs integratív spritualitás és vernikális 
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2983. CORNIDES DÁNIEL : Értekezés a régi magyarok vallásáról. [A treatise about the religion of Hungarians 
in the past.] In Eleink 9 (2010) 3: 15–25. 

2984. CSÁKY KÁROLY : A perőcsényi református egyházközség presbiteri jegyzőkönyveinek néprajzi 
vonatkozásai. [Ethnographic references of the presbyters' minutes of the Calvinist congregation in 
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jegyzetei. Csáky Károly. Bratislava, Madách-Posonium, 2010. 127–148. 

2985. CSELÉNYI ISTVÁN: Az öt érzékszerv liturgiája a keleti egyházban. [The liturgy of the five senses in the 
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Antropológiai Tanszék, 2009. 34–42.; English summ. 

2986. CSŐKE TIBOR : Ipolyi Arnold és a törökszentmiklósi Római Katolikus Főtemplom új oltárterítői. 
[Arnold Ipolyi and the new altar cloths of the Roman Catholic Church in Törökszentmiklós.] Redemptio 
17 (2010) 4: 16–17., ill. 

2987. DACZÓ ÁRPÁD LUKÁCS: Csíksomlyó ragyogása. [The glare of Şumuleu Ciuc.] Csíkszereda, Pallas-
Akadémia, 2010. 182, [1] p., [8] t., ill. 

2988. DÉVAVÁRI BESZÉDES VALÉRIA – SILLING LÉDA: Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a 
hatvanesztendős Silling István tiszteletére. [Papers in honour István Silling on his 60th birthday.] 
Szabadka, Bácsországi Vajdasági Honismereti Társaság, 2010. 509 p., ill. 

2989. ELIADE , M IRCEA : A szent és a profán. A vallási lényegről. [The sacred and the profane: The nature of 
religion.] Budapest, Európa K., 2009. 217, [2] p. 

2990. FARKAS BEÁTA : Szakrális térszerkezet a fekcsíki Nagyboldogasszony egyházközségben. [The sacral 
spatial configuration in the Blessed Virgin Mary congregation in Ciucul de Sus.] A Csíki Székely 
Múzeum Évkönyve (2010) 409–427.; English summ. 

2991. FARKAS JUDIT : Ardzsuna dilemmája. Reszocializáció és legitimáció egy magyar Krisna-hitű 
közösségben. [Arjuna's dilemma. Re-enculturation and legitimation in a Hungarian Krishna 
community.] Budapest; Pécs, MTA Néprajzi Kutatóintézete; L’Harmattan; PTE BTK Néprajz és 
Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 360 p., ill. (Kultúrák keresztútján; 11.) 
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2992. FARKAS JUDIT : „Krisna egyik kertje”. Hitorientált életmód és környezetátalakítás Somogyvámoson. 
[„A garden of Krishna”. Faith-oriented lifestyle and environment management in Somogyvámos.] In 
Antropogén ökológiai változások a Kárpát-medencében. A Kárpát-medence felszínének változása a 
földhasználat és az életmód változásának következtében. Szerk. Andrásfalvy Bertalan, Vargyas Gábor. 
Budapest, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék; L’Harmattan, 2009. 331–346., ill. 

2993. FARKAS JUDIT : Vyasa-puja. Dícsőítő szövegek egy típusa egy magyar Krisna-hitű közösségben. [A 
type of panegyric texts in a Hungarian Krishna community.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi 
Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 557–571. 

2994. FARMATI ANNA: Más régi ének. A XVII. századi katolikus népénekköltészet szövegtípusai és 
motívumrendszere. [Textual types and motifs of 17th century popular Catholic songs.] Kolozsvár, 
Verbum, 2009. 260 p. 

2995. FEHÉR ZOLTÁN : A bátyaiak hajnal elé imádkozása és napbanézése. A napkultusz emlékei a Duna-Tisza 
közén. [Praying for dawn and looking into the sun in Bátya. The relics of the cult of the Sun in the 
region between the rivers Danube and Tisza.] In Fakuló színek. A VII. Duna–Tisza közi nemzetközi 
néprajzi nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth János. 2009. 
Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 67–78; deutsche 
Zsf. 

2996. FEKETE CSABA: Református énekek, éneklés és szertartás. Éneklőszék és pelikán. [Calvinist songs, 
singing and ceremony.] História 31 (2009) 9/10: 48–50. 

2997. FÉNYES BALÁZS – GLESZER NORBERT: Igazak érintése. A szent, a tiszta és a tisztátalan fogalma 
Magyarországon a cádikok iránti tisztelet megnyilvánulásaiban. [The concept of the holy, the clean and 
the unclean in the manifestations of the veneration of Tzadikim.] In Érzékek és vallás. Szerk. Barna 
Gábor et al. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2009. 67–83.; English summ.  

2998. FERKOV JAKAB : Adalékok a mohácsiak máriagyűdi zarándoklatairól és a sokácok Szűz Mária 
tiszteletéről. [Data to the pilgrimages from Mohács to Máriagyűd and the Šokac veneration of Virgin 
Mary.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon 
András. Szeged, Gerhardus, 2010. 57–61., ill. 

2999. FILKÓ VERONIKA : Identitás, nyelvhasználat és vallási élet. Zemplén megye szlovákságának egyéni 
imádságrepertoárja, imaalkalmai. [Individual prayer repertoires of Slovaks and the occasions of praying 
in Zemplén county.] Az Etnológiai Központ Évkönyve (2010) 69–94.; English summ. 

3000. FORRAI M ÁRTA : Széder estétől az utolsó vacsoráig. [From the Seder night to the last supper.] In Rítus 
és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai 
Tanszék, 2010. 240–254.; English summ. 

3001. FÖLDVÁRI KATALIN : A pócsi búcsúk emlékei a Nagy Szent Bazil Rend Máriapócsi Gyűjteményében. 
[Historical documents of the pilgrimages to Máriapócs in the collection of The Order of Saint Basil the 
Great.] Ethnica 12 (2010) 2: 47–48. 

3002. FRAUHAMMER KRISZTINA : „Ha a testem már az enyészeté, az írásom ott marad.” A votív graffitiről a 
pálosszentkúti példa kapcsán. [„When my body has fallen into decay, my inscription will be there to 
stay.” On votive graffiti in relation to the example of Pálosszentkút.] Ethnographia 121 (2010) 3., 255–
270.; English summ. 

3003. FRAUHAMMER KRISZTINA : Határtalan szakralitás. Gondolatok a virtuális kultuszhelyekről. [Limitless 
sacrality. About virtual shrines.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. 
Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 335–340. 

3004. FRAUHAMMER KRISZTINA : Modern mirákulumok, csodafeljegyzések a máriapócsi kegyhely látogatási 
könyvében. [Modern miracle stories recorded in the visitation minute-book of the Greek Catholic shrine 
in Máriapócs.] In Inde aurum – inde vinum – inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. 
Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi 
Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 169–179.; English summ. 

3005. GAÁL KÁROLY : Az andocsi Mária gyermekei. Adatok az andocsi búcsújáróhely néprajzához. [Data to 
the ethnography of pilgrimage to Andocs.] Szeged; Dunavarsány, Barca Kiadó, 2009. 128 p. (Szegedi 
Vallási Néprajzi Könyvtár; 23.) 

3006. GÁBOR ANNA: A Tóra díszei. [Ornaments of Torah.] Gábor Anna. Ethnica 12 (2010) 3: 62–64. 
3007. GÁBOR CSILLA (szerk.): Árpád-házi Szent Erzsébet. Magyar-német kultúrkapcsolatok Kelet–Közép 

Európában. [Saint Elizabeth of Hungary. Hungarian and German cultural relations in East-Central 
Europe.] Cluj-Napoca, Verbum, 2009. 320 p., ill. 

3008. GÁBORJÁNI SZABÓ BOTOND: Ötszáz éve született Kálvin János. A magyar református egyházművészet 
tárgyi öröksége Debrecenben. [Relics of Hungarian Calvinist ecclesiastical arts in Debrecen.] Magyar 
Iparművészet (2009) 4: 2–6. 

3009. GECSE ANNABELLA : „Itt idegen kántor sose énekelt...” [„He is the only precentor who has sung 
here...”.] Fórum. Társadalomtudományi Szemle (2010) 3: 95–119., ill. 
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3010. GECSE ANNABELLA : „Kettős űrben”. [Religiosity in Barca.] Fórum. Társadalomtudományi Szemle 
(2010) 4: 99–110., ill. 

3011. GECSE ANNABELLA : „Szent” tárgyak rendszere – profán tükörben. A vallásos érzés tárgyi 
megnyilvánulásai egy közösség életében. [The system of „sacred” items from a profane aspect.] Fórum. 
Társadalomtudományi Szemle 12 (2010) 2: 107–127., ill.; English summ. 

3012. GEORGIEVA , ALBENA : Gyógyuláscsodák és csodaelbeszélések a szent helyeken. [Miraculous recoveries 
and narratives about the miracle at sacred sites.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai 
fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 412–427. 

3013. GLESZER NORBERT: Sacred and modernity in a changing group culture. Just men, saints and 
community strategies in the Jewish denominational press in Hungary in the late 19th and early 20th 
century. [A szent és a modernitás változó csoportkultúrában: igaz emberek, szentek és közösségi 
stratégiák a magyarországi zsidó felekezeti sajtóban a 19–20. század fordulóján.] In Rethinking the 
sacred. Proceedings of the ninth SIEF conference in Derry 2008. Ed. by Ulrika Wolf-Knuts and 
Kathleen Grant. Åbo, Abo Akademi University Press, 2009. 139–154.: 0 

3014. GLESZER NORBERT: Üzenetek e világból. A kvitli elhelyezésének ritualizálása a magyarországi cádikok 
sírjainál. [Messages from this world. The rites of Kvitl by the graves of Tzaddikim in Hungary.] In Rítus 
és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai 
Tanszék, 2010. 216–239. 

3015. GLESZER NORBERT – ZIMA ANDRÁS: „A világosság örök forrása”. A hagyomány fogalma a budapesti 
zsidó felekezeti oktatás sajtóvitáiban. [„Eternal source of brilliance”. The concept of tradition in the 
press debates about Jewish education in Budapest.] Ethnographia 120 (2009) 4: 333–354.; English 
summ. 

3016. GODA ZOLTÁN : A szőlőskertek védőszentjei Jászberény határában. [Patron saints of vineyards in 
Jászberény.] Redemptio 16 (2009) 2: 14–15., ill. 

3017. GODA ZOLTÁN : Szőlőskertek védőszentjei Jászberény határában. [Patron saints of vineyards in 
Jászberény.] Redemptio 16 (2009) 4: 5–7., ill. 

3018. GULYÁS ÉVA : A tiszafüredi református egyház úrasztali tárgyai. [Communion table artifacts of the 
Calvinist congregation in Tiszafüred.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós tiszteletére. Szerk. Bali János, 
Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete; ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 168–176., 
ill. 

3019. GYÖNGYÖSSY ORSOLYA : Népi jellegű műalkotások a római katolikus templomokban. [Pieces of folk 
art in Roman Catholic churches.] In Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun megye 
népművészetéről. Szerk. Bárth János, 2010. 395–402., ill. 

3020. GYŐRFY ESZTER: „Ezért történnek itt csodák” Csodatörténetek szerepe egy új kegyhely legitimációs 
folyamatában. [„That is why miracles happen here.” The role of miracle narratives in the legitimation of 
a new shrine.] In Átjárók. A magyar néprajztól az európai etnológiáig és a kulturális antropológiáig. 
Szerk. Vargyas Gábor, 2009. Bp., L’Harmattan; PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 
351–396. 

3021. GYŐRFY ESZTER: „That is why miracles happen here” The role of miracle narratives in the legitimation 
process of a new shrine. [A mirákulum-elbeszélések szerepe egy új szenthely legitimációjában.] In The 
„vision thing” studying divine intervention. Ed. by William A. Christian and Gábor Klaniczay. 
Budapest, Collegium Budapest, 2009. 239–260. 

3022. HADOBÁS SÁNDOR: Bányászimák és egyházi énekek a 18. századból. [Miners' prayers and ecclesiastical 
songs from the 18th century.] Bányászattörténeti Közlemények 5 (2010) 2: 131–132. 

3023. HARANGOZÓ IMRE : Csíksomlyó maga a teremtő adta biztonság. Adalékok csíksomlyói kegyhely és a 
búcsújárás történeti néprajzához. [Data to the historical ethnography of the shrine in and pilgrimage to 
Șumuleu Ciuc.] In Nyolcvan év Isten tenyerén. Megtartó szeretettel Molnár V. Józsefnek. Szerk. Molnár 
Zoltán, Németh Zsolt, Vass Csaba. Budapest, ŐS-KÉP Kft., 2010. 467–480. 

3024. HARANGOZÓ IMRE : Szilánkok Kisiratos vallásos népköltészetének kincsestárából. [Fragments from the 
religious folk poetry of Dorobanţi.]  Marosvidék 10 (2009) 2: 49–53., ill. 

3025. HARANGOZÓ IMRE : Transzcendens trambulin. Korunk felfogása és a moldvai csángók hagyományai az 
utolsó átmenet rítusrendjével kapcsolatban. [Contemporary perception of and the traditions of 
Hungarians in Moldavia about the ritual order of the last passage.] Újkígyós, Ipolyi Arnold Népfőiskola, 
2010. 120 p., ill. 

3026. HETÉNY JÁNOS: A látás Istenhez vezető vágya és gyakorlata a Bibliában. [The desire and exercise of 
sight leading to God in the Bible.] In Érzékek és vallás. Szerk. Barna Gábor et al. Szeged, Néprajzi és 
Kulturális Antropológiai Tanszék, 2009. 211–218.; English summ. 

3027. HETÉNY JÁNOS: Jó úton járunk! [About the study of the ethnography of religion in Hungary.] In 
Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. 
Szeged, Gerhardus, 2010. 466–472. 



Vallás / Religion 

 181 

3028. HETÉNY JÁNOS: Népi ünneplés az egyházi tanítóhivatal értékelésében. [Folk celebrations evaluated by 
the church magisterium.] In Rítus és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi 
és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 30–40.; English summ. 

3029. HOPPÁL M IHÁLY – KOVÁCS ÁBRAHÁM (szerk.): Tanulmányok a magyar vallástudomány történetéről. 
[Papers about the history of Hungarian religious studies.] 2. kiad. Bp., Magyar Vallástudományi 
Társaság; L’Harmattan, 2010. 154 p. (Vallástudományi Könyvtár; 1.) 

3030. HORVÁTH ZITA : A paraszti társadalom Magyarországon a 18. században és a Biblia. [The Bible and the 
peasant society in Hungary in the 18th century.] Egyháztörténeti Szemle 10 (2009) 1: 103–113. 

3031. IANCU LAURA : „Édesanyám nem használ gyertyát!” Ő nem lát!” A gyertya, mint a világosságtól a 
Fényig tartó peregrináció szentelménye. [The candle as a sacrament in the peregrination from 
luminousness to light.] In Érzékek és vallás. Szerk. Barna Gábor et al. Szeged, Néprajzi és Kulturális 
Antropológiai Tanszék, 2009. 197–210.; English summ. 

3032. IANCU LAURA : Kép és kultusz Magyarfalu vallásában. Ikonográfiai jegyzetek. [Image and cult in 
religion in Arini. Iconographic notes.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. 
Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 196–208. 

3033. ISSEKUTZ SAROLTA : Örmény halottkultusz és temetkezés. Erzsébetváros és örmény katolikus temetője. 
[Armenian cult of the dead and Armenian burial. The Armenian Catholic graveyard in the 7th district of 
Budapest.] Budapest, Erdélyi Örmény Gyökerek Kulturális Egyesület, 2009. 145 p., ill. (Erdélyi 
Örmény Múzeum; 13.) 

3034. JAKAB GÁBOR (szerk.): Húsz éve „szabadon” Csíksomlyón. Pünkösdi búcsúk 1990–2009 között. 
[Pentecostal pilgrimages in Şumuleu Ciuc in the past 20 years.] összeáll. és szerk. Jakab Gábor. 
Kolozsvár, Verbum, 2009. 239 p., ill. 

3035. JANKA GYÖRGY : „Az érzékek megtisztítása” Adalékok a keresztény böjt történetéhez. [„Purifying the 
senses”. [Contributions to the history of Christian fasting.] In Érzékek és vallás. Szerk. Barna Gábor et 
al. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2009. 153–171.; English summ. 

3036. JÁROLI JÓZSEF: Az érzékek szerepe a gyulai esperesi kerület katolikus templomainak kialakításában és 
liturgikus gyakorlatában. [The role of the senses in the liturgical practices and design of catholic 
churches in the deanery of Gyula.] In Érzékek és vallás. Szerk. Barna Gábor et al. Szeged, Néprajzi és 
Kulturális Antropológiai Tanszék, 2009. 43–50.; English summ. 

3037. JÁROLI JÓZSEF: A népi vallásosságra vonatkozó adatok a kevermesi római katolikus egyházközség 
Historia Domusában (1835–1945).] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. 
Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 391–395. 

3038. JÁROLI JÓZSEF: Ünnepek és hétköznapok az Arad megyei Mácsa német és magyar katolikusai körében. 
[Weekdays and holidays of German and Hungarian Catholics in Macea, Judeţul Arad.] In Rítus és 
ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai 
Tanszék, 2010. 263–269.; English summ. 

3039. JUHÁSZ ILONA , L. : Út menti halálhelyjelek Dél-Szlovákiában. Tipológia, funkció, kultusz. [Roadside 
memorial signs in Southern Slovakia: Typology, function and cult.] Az Etnológiai Központ Évkönyve 
(2008/2009) 61–110., ill.; deutsche Zsf. 

3040. JUNG KÁROLY : A rituális nevetés nyomai bibliai és apokrif szövegekben. [Traces of ritual laughter in 
the Bible and in apocrypha.] Híd 7 (2009) 6: 19–29. 

3041. KARÁCSONY M OLNÁR ERIKA : Bódogasszony országa. A napbaöltözött asszony jele. [Veneration of the 
Blessed Virgin Mary in Hungary.] Élet és Tudomány 65 (2010) 33. 1037–1039., ill. 

3042. KARCZAGI ALEXANDRA – KLAUSZ BORISKA : Vallásosság Zetelakán. Egy székely falu vallási élete az 
ezredfordulón. [Religiosity in Zetea: religiosity in a Székely village at the turn of the millennia.] In 
Vallásosság és kultúra. A Fiatal Vallás- és Értékszociológusok Körének tanulmánykötete. Szerk. 
Gereben Ferenc. Budapest, Faludi Ferenc Akadémia, 2009. 191–211. 

3043. KEPÉNÉ BIHAR M ÁRIA – LENDVAI KEPE ZOLTÁN : Áttekintő a szlovéniai magyarok népi 
vallásosságának kutatásáról. [An overview about researches of folk religiosity of Hungarians in 
Slovenia.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István tiszteletére. Szerk. 
Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági Honismereti Társaság, 2010. 
395–404.:  

3044. KEREKES IBOLYA : Egy tápai „szent asszony” Palika Örzse élete. [A ’sacred woman’ from Tápa. The 
life of Örzse Palika.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód 
László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 439–449., ill. 

3045. KERNY TERÉZIA : Két 18. századi győri egyházi ünnepségről. Adalékok Győr barokk Szent László 
tiszteletéhez. [About two religious festivals in Győr in the 18th century. About the Baroque reverence of 
Saint Ladislaus.] In Rítus és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és 
Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 163–179.; English summ. 
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3046. KESZEG VILMOS : A betegség és a halál megjelenítése az erdélyi epitáfiumokban. [The representation of 
illness and death in Transylvanian epitaphs.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai 
fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 677–693., ill. 

3047. K ISS RÉKA : Denominational stereotypes in Hungary in the interwar period. [Felekezeti sztereotípiák 
Magyarországon a két világháború között.] In Past and present stereotypes. Papers of the 10th Finnish 
– Hungarian Ethnological Symposium Budapest – Dobogókő, Budapest, August 31 – September 4. 
2009. Ed. by Tímea Bata, Zsuzsa Szarvas. Bp., Magyar Néprajzi Társaság; Néprajzi Múzeum, 2010. 
161–168. 

3048. K ISS RÉKA : Egyházi irányítás – egyházi fegyelmezés. A nyilvános vallásgyakorlat egyházi kontrollja a 
18. században a küküllői református egyházmegyében. [Church guidance – church discipline. The 
control of public religious practice in the Calvinist diocese of Târnava in the 18th century.] Ethno-Lore 
27 (2010) 11–45.; English summ. 

3049. K ISS RÉKA : Az excommunikáció. Az egyházfegyelmezés gyakorlata a Küküllői Református 
Egyházmegyében a 17–18. században. [The practice of ecclesiastical discipline in a Calvinist 
(Küküllő/Târnava) diocese in the 17th–18th centuries.] In Inde aurum – inde vinum – inde salutem. 
Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE 
Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 89–105.; 
English summ. 

3050. KOCSIS NÓRA: A vallási és nemzeti identitás összekapcsolódása egy magyarországi Krisna-hívő 
közösségben. [The co-existence of religious and national identity in a Hungarian Krishna devotee 
community.] In Mozaikok a magyar történelemből. Tanulmányok a 19–20. századról. Szerk. Tamás 
Ágnes. Szeged, SZTE Történettudományi Doktori Iskola, 2009. 33–49.; English summ. 

3051. KOMÁROMI TÜNDE: Bűneink, avagy rontás miatt szenvedünk? Exorcizmus a Szentháromság-Szergij-
kolostorban. [Do we suffer because of our sins or bewitchment? Exorcism in the Trinity Lavra of St. 
Sergius monastery.] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi 
megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 203–229., ill. 

3052. KÓNYA SÁNDOR: Csókai népénekek szent Annáról. [Folk songs about Saint Anne in Čoka.] In 
Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István tiszteletére. Szerk. Dévavári 
Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági Honismereti Társaság, 2010. 377–
382. 

3053. KOTHENCZ KELEMEN : Vaskútiak vallási vitái. [Religious debates in Vaskút.] In Fakuló színek. A VII. 
Duna–Tisza közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) 
előadásai. Szerk. Bárth János. 2009. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi 
Szervezete, 2009. 25–29; deutsche Zsf. 

3054. KÜLLŐS IMOLA – SÁNDOR ILDIKÓ (szerk.): Két kárpátaljai parasztpróféta szent iratai. [The sacred 
writings of two peasant prophets in Carpatho-Ukraine.] Bp.; Pécs, L’Harmattan; PTE Néprajz-Kulturális 
Antropológia Tanszék, 2009. 379 p., ill. (Fontes Ethnologiae Hungaricae; 5.) 

3055. KÜLLŐS IMOLA (szerk.): Hit – Élet – Tudomány. Tanulmányok Molnár Ambrus emlékére. [Faith, life, 
science. Papers in memory of Ambrus Molnár.] Bp., Soli Deo Gloria, 2010. 228 p., ill. (Vallási néprajz; 
15.) 

3056. LACKOVITS EMŐKE , S.: „A Jó Isten kezébe rejteni magunkat...” Római katolikusok Litéren. [Roman 
Catholics in Litér.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód 
László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 396–402. 

3057. LACKOVITS EMŐKE , S.: Népi vallásosság a Kárpát-medencében. Konferencia– és kötetsorozat. [Folk 
piety in the Carpathian basin. A series of conferences and volumes.] Néprajzi Hírek 38 (2009) 1: 3–8. 

3058. LACKOVITS EMŐKE , S. – HETÉNY JÁNOS: Purgatórium ábrázolás és a hozzá kapcsolódó ájtatosságok a 
népi vallásossságban. [The depiction of the purgatory and the related devotions in popular 
religiousness.] In Katolikus megújhodás és a barokk Magyarországon különös tekintettel a Dél-
Dunántúlra (1700–1740). Szerk. Gőzsy Zoltán, Varga Szabolcs, Vértesi Lázár. Pécs, Pécsi 
Egyháztörténeti intézet, 2009. 333–370. 

3059. LACKOVITS EMŐKE , S.: Szent Balázs a bakonyi, a Somló környéki és a Balaton–felvidéki 
néphagyományban. [Saint Blaise in the folk tradition of Bakony Mountains, Somló Mountain and 
Balaton Uplands.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István tiszteletére. 
Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági Honismereti 
Társaság, 2010. 110–128. 

3060. LACKOVITS EMŐKE , S.: Szentkutak a Veszprémi Római Katolikus Egyházmegyében, különös 
tekintettel a Bakonyra és a Balaton-felvidékre. [Holy wells in the Roman Catholic diocese of Veszprém 
with special attention to the Bakony Mountains and the Balaton uplands.] In Rítus és ünnep. Szerk. 
Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 313–
336.; English summ. 
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3061. LACKOVITS EMŐKE , S.: Tartozni valahová: protestantizmus és református azonosságtudat. 
[Protestantism and Calvinist identity.] Acta Papensia 10 (2010) 1/2: 145–164. 

3062. LAJOS VERONIKA : Gyógyítás – mágia – vallás. Funkcionális működő vallásos világkép Romániában. 
[Healing, magic, religion. Functional religious worldview in Romania.] Erdélyi Társadalom. 
Szociológiai szakfolyóirat 7 (2009) 1: 69–90.; English summ. 

3063. LANTOSNÉ IMRE M ÁRIA : A szentek tiszteletének megújulása a barokk kori pécsi egyházmegyében. 
[Revival of the veneration of saints in the diocese of Pécs in the Baroque era.] In Olvasó. Tanulmányok 
a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 
159–165. 

3064. LANTOSNÉ IMRE M ÁRIA : Az ürögszentkúti pálos kegyhely kultusza a 17–18. században. [The cult of 
the Pauline shrine in Ürög-Szentkút in the 17th–18th century.] In Katolikus megújhodás és a barokk 
Magyarországon különös tekintettel a Dél-Dunántúlra (1700–1740). Szerk. Gőzsy Zoltán, Varga 
Szabolcs, Vértesi Lázár. Pécs, Pécsi Egyháztörténeti intézet, 2009. 321–332. 

3065. LANTOSNÉ IMRE M ÁRIA : Szent és profán rítusok egy kápolna jubileumán. [Sacred and profane rites at 
the jubilee of a chapel.] In Rítus és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi 
és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 290–297.; English summ. 

3066. LENGYEL ÁGNES – L IMBACHER GÁBOR: L'udová viera v oblasti Karanča. [Népi vallásosság a Karancs 
térségében. Folk piety in Karancs micro-region.] In Chránená krajinná oblast’ Karancs-Medves a 
Chránená krajinná oblast’ Cerová vrchovina. Na hranici Novohradu a Gemera. Szerk. Kiss Gábor. 
Eger; Rimavská Sobota, Riaditelšvo Narodného Parku Bükk, 2010. 213–221. 

3067. LENGYEL ÁGNES: Ünnepek, hétköznapok – jelképek. Szín-pompás egyház. [Holidays, weekdays and 
symbols. Liturgy, winter customs and symbols.] Élet és Tudomány 65 (2010) 52/53: 1653., ill. 

3068. LENGYEL ÁGNES: Vallásos nyomtatványok kéziratos bejegyzései. [Handwritten notes in religious 
popular prints.] In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 371–388., ill. 

3069. L IMBACHER GÁBOR: A kereszt és a feszület. [The cross and the crucifix.] Ethnographia 120 (2009) 2: 
145–192., ill.; English summ. 

3070. L IMBACHER GÁBOR: Szakrális kommunikáció. Fogadalmi tárgyak, égiekhez írott levelek szent 
helyeken. [Sacred communication. Votive objects and letters written to heavenly beings at sacred sites.] 
In Folklór és nyelv. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai K., 2010. 389–412., ill. 

3071. L ISZKA JÓZSEF: „Mert háromban csak egy vagy...” A Szentháromság ikonográfiája a szlovákiai 
Kisalföld szakrális kisemlékein. [The iconography of Holy Trinity in sacred small monuments of the 
Small Plain in Slovakia.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István 
tiszteletére. Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági 
Honismereti Társaság, 2010. 235–247. 

3072. LOSONCZI TÜNDE: Az etédi gáborok. A hitélet és etnicitás összefüggései egy adventista gábor közösség 
mindennapjaiban. [Gábor Gypsies in Atid. The connection between religious life and ethnicity in the 
everyday life of an Adventist Gábor community.] In Határhelyzetek III. Önmeghatározási kísérletek: 
hagyományőrzéstől a nyelvi identitásig. Szerk. Fábri István, Kötél Emőke. Budapest, Balassi Intézet, 
2010. 100–122.; English summ. 

3073. LOVÁSZ RÉKA : A mezőpaniti református egyházközség vallásos élete 1839–1869 között a parókia 
levéltári forrásai alapján. [Religious practice of the Calvinist congregation in Pănet between 1839–1869 
on the basis of archival sources of the vicarage.] In Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. 
Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt, 2010. 303–325., ill. 

3074. LOVÁSZ RÉKA : Szemelvények a mezőpaniti református egyházközség 19. századi életéből a levéltári 
források tükrében. [From the religious life of the church of Pănet in the 19th century from the 
perspective of archival sources.] Acta Siculica (2010) 523–533.; recap. românǎ; English summ. 

3075. LŐKÖS PÉTER: A barcasági Feketehalom toronygombirata. [Documents preserved in balls on the top of 
temples in Codlea in Ţara Bârsei.] Egyháztörténeti Szemle 11 (2010) 1: 160–175. 

3076. LUKÁCS LÁSZLÓ : Ne menjen a világ Csíksomlyóra! [About religious folksongs and the pilgrimage to 
Şumuleu Ciuc.] Kortárs 53 (2009) 7/8: 89–93. 

3077. LUKÁCS LÁSZLÓ : Szent István király a moldvai magyaroknál 1.] Moldvai Magyarság 20 (2010) 8: 4–5. 
3078. LUKÁCS LÁSZLÓ : Szent István király a moldvai magyaroknál 2. [King St. Stephen I in Hungarian 

culture in Moldavia. Part 2.] Moldvai Magyarság 20 (2010) 9: 6–7. 
3079. LUKÁCS LÁSZLÓ : Szent István király a moldvai magyaroknál 3. [King St. Stephen I in Hungarian 

culture in Moldavia. Part 3.] Moldvai Magyarság 20 (2010) 10: 8–9. 
3080. LUKÁCS LÁSZLÓ : Szent István király a moldvai magyaroknál 4. [King St. Stephen I in Hungarian 

culture in Moldavia. Part 4.] Moldvai Magyarság 20 (2010) 11: 8–9. 
3081. LUKÁCS LÁSZLÓ : Üdvözlégy oh szentséges fő... Szent István király tisztelete a székesfehérvári 

egyházmegyében. [Veneration of King St. Stephen I in the diocese of Székesfehérvár.] In Olvasó. 
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Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, 
Gerhardus, 2010. 141–148. 

3082. M AGYAR ZOLTÁN : Kultuszhelyek és szakrális témájú narratívumok a Rozsnyói-medencében. [Sites of 
cults and narratives about sacred phenomena in Rožňava valley.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 
esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 294–
298. 

3083. M AGYAR ZOLTÁN : Motif-index of legends of early Hungarian saints. [A (korai) magyar szentek 
legendáinak motívum-indexe.] H.n., Gabrielle Schafer Verlag, 2009. 166 p. 

3084. M AGYARI M ÁRTA : Vallásos társulat tagfelvételi ünnepe. Rózsafüzér társulat a nyíracsádi görög 
katolikusok körében. [Celebrating the admittance of new members into a religious society. Rosary 
society of Uniates in Nyíracsád.] In Rítus és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, 
Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 298–305.; English summ. 

3085. M ANDICS M IHÁLY : A csávolyi bunyevácok a templomban. [Bunjevac people in the church in Csávoly 
(Čavolj).] In Fakuló színek. A VII. Duna–Tisza közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató konferencia 
(Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth János. 2009. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei 
Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 101–103; deutsche zsf. 

3086. M ARDOSA, JONAS: Verba (palm) in Eastern Lithuania and Western Belarus in the second half of the 
20th century – beginning of the 21st century. [Pálma (ág) Kelet-Litvániában és Nyugat Belorussziában a 
20. század második felében és a 21. század elején.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna 
Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 795–802., ill. 

3087. M ARINOV M ADZSAREV , DZSENI: A szatmári svábok templombúcsújának sajátosságai. [Specific 
features of the church feast of Germans in Szatmár.] Ethnica 12 (2010) 4: 91–94. 

3088. M ÁRKÓ ZSUZSA: Rengőkő. egy erdélyi szent hely és a hozzá kötődő kultusz kialakulása. [„Trembling 
stone.” The formation of a holy place and a local cult in Transylvania.] In Határhelyzetek II. Kultúra, 
oktatás, nyelv, politika. Szerk. Kötél Emőke, Szarka László. Budapest, Balassi Intézet, 2009. 13–44., 
371–372.; English summ. 

3089. M AROSI ISTVÁN: Görög katolikusok Bereg vármegye Tiszaháti járásában. [Greek Catholics in the 
Tiszahát administrative district of Bereg county.] Egyháztörténeti Szemle 11 (2010) 1: 28–50. 

3090. M ÁTÉ FERENC: Úrnapi Körmenet Budafokon. [Corpus Christi procession in Budafok.] Bp., Pytheas, 
2010. 55 p., ill. 

3091. M ÁTÉ GÁBOR: Plébániakörzetek Észak-Baranya és Tolna határvidékén a barokk újjáépítés korszakában. 
[Parish districts on the border of north-Baranya and Tolna counties in the era of Baroque restructuring.] 
In Katolikus megújhodás és a barokk Magyarországon különös tekintettel a Dél-Dunántúlra (1700–
1740). Szerk. Gőzsy Zoltán, Varga Szabolcs, Vértesi Lázár. Pécs, Pécsi Egyháztörténeti intézet, 2009. 
265–282. 

3092. MERINU ÉVA : Élet az erdélyi és a moldvai román ortodox kolostorokban. [Life in Romanian Orthodox 
monasteries in Transylvania and Moldavia.] Múzeumőr 8 (2010) 2: 23–25. 

3093. MESZTEGNYEI IMRE : A lourdes-i zarándoklatok általánosítható tapasztalatai. [Generalisable 
experiences of pilgrimages to Lourdes.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor 
tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 71–76., ill. 

3094. M IHALIK BÉLA VILMOS : Felekezeti konfliktusok a poroszlói Tisza-tájon az 1730–1740-es években. 
[Denominational conflicts in the vicinity of Poroszló in the 1730–1740s.] Agria 46 (2010) 123–155.; 
English summ. 

3095. M IHÁLY FERENC (szerk.): Mária-tisztelet Erdélyben. Mária-ábrázolások az erdélyi templomokban. 
[Veneration of the Blessed Virgin Mary in Transylvania. Images and representations of the Blessed 
Virgin Mary in churches.] Székelyudvarhely, Haáz Rezső Múzeum, 2010. 36 p., ill. (Múzeumi füzetek; 
28.) 

3096. M ÓD LÁSZLÓ : Vallási élet, felekezetek a szentesi ács-molnár-kőműves céhben (1829–1849). 
[Religiosity and denominations in the carpenter-miller-bricklayer guild in Szentes (1829–1849).] In 
Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István tiszteletére. Szerk. Dévavári 
Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági Honismereti Társaság, 2010. 195–
203. 

3097. M ÓD LÁSZLÓ – SIMON ANDRÁS (szerk.): Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor 
tiszteletére. [Studies in honour of Barna Gábor on his 60th birthday. Szeged, Gerhardus, 2010. 897 p., 
[8] t., ill. (Szegedi Vallási Néprajzi Könyvtár; 26.) 

3098. M OHAY TAMÁS : A csíksomlyói pünkösdi búcsújárás. Történet, eredet, hagyomány. [The Whitsuntide 
pilgrimage to Şumuleu Ciuc.] Budapest, Nyitott Könyvműhely; L’Harmattan, 2009. 380 p., ill. 

3099. M OHAY TAMÁS : Székelyek múlt és jövő közt: egy hírlapi vita tanulságai 1882-ből. [Székely people 
between past and present: a debate in the press in 1882.] In Megtalálható-e a múlt? Tanulmányok Gyáni 
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Gábor 60. születésnapjára. Szerk. Bódy Zsombor, Horváth Sándor, Valuch Tibor. Bp., Argumentum, 
2010. 203–213. 

3100. M OLNÁR ANTAL : Reformáció a hódolt Magyarországon: A törökök és a vallási sokszínűség. [Calvinism 
in Hungary under Turkish rule: The Turks and religious diversity.] História 31 (2009) 9/10: 5–11. 

3101. M ONOSTORI ANDRÁS ISTVÁN: Adalékok napjaink református hitéletéhez a tiszazugi kistérségben. [Data 
about contemporary Calvinist religiosity in the Tiszazug micro-region.] In Peremlétben? A Tiszazug 
néprajzi, történeti, földrajzi kutatása az ezredfordulón. Szerk. Hegedűs Krisztián et al. Szolnok, Jász-
Nagykun-Szolnok Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2010. 263–272. 

3102. NAGY ABONYI ÁGNES: Adalékok a „Dicsértessék falu” népi vallásosságához. [About folk religiosity in 
Hungarian villages of Voivodina.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling 
István tiszteletére. Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági 
Honismereti Társaság, 2010. 357–376. 

3103. NAGY ABONYI ÁGNES: Zenta környéki archaikus népi imádságok. [Archaic folk prayers from Senta.] Az 
Etnológiai Központ Évkönyve (2010) 157–168.; deutsche Zsf.; slovenské zhrn. 

3104. NAGY KÁROLY ZSOLT: Max Weber protestáns etikájának recepciója a magyar református teológiában a 
második világháború előtt. [Max Weber's thesis on Protestant ethics and its reception in Hungarian 
Calvinist theology before the 2nd world war.] Ethno-Lore 26 (2009) 239–261.; English summ. 

3105. NEBOJSZKI LÁSZLÓ : A katymári Vodica múltja és jelene. [The past and present of the Vodica chapel 
and sacred well in Katymár.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István 
tiszteletére. Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági 
Honismereti Társaság, 2010. 149–160. 

3106. NYÁRÁDI ZSOLT: A sükői református egyházközség mindennapjai a 19. század végéig az 
egyházközségi levéltár tükrében. [Everyday life of the Calvinist congregation in Cireşeni at the end of 
the 19th century as shown by documents of the parochial archives.] Acta Siculica (2009) 363–390., ill.; 
recap. românǎ; English summ. 

3107. OLÁH JÁNOS: A zsidóság böjtjei mint kollektív történelmi emlékeztető napok. [Jewish fasts as days of 
collective memory.] In Érzékek és vallás. Szerk. Barna Gábor et al. Szeged, Néprajzi és Kulturális 
Antropológiai Tanszék, 2009. 142–152.; English summ. 

3108. OLÁH JÁNOS: Egy 19. századi eredetű kámeáról. [A cameo from the 19th century.] In Olvasó. 
Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, 
Gerhardus, 2010. 306–315., ill. 

3109. OROSZ GYÖRGY : „Weinet nicht, meine geringsten Brüder, armes Bettelvolk!” Die Bettler als Arme 
Christi im ungarischen, deutschen und russischen Kulturraum. [„Ne sírjatok, legkisebb testvéreim, 
szegény koldusok!” A koldusok mint Krisztus szegényei a magyar, a német és az orosz kultúrában : „Do 
not cry, my brothers, poor beggars!” Beggars as the poor of Christ in Hungarian, German and Russian 
culture.] In III. Internationale Germanistentagung. Grosswardein – Oradea – Nagyvárad 18 – 20. 
Februar 2009. Hrsg. Szabolcs János-Szatmári, Noémi Kordics, Eszter Szabó. Klausenburg, Partium, 
2010. 171–187. 

3110. OROSZ GYÖRGY : A mi Urunk Jézus Krisztus legeslegszentebb nyelvének tisztelete a magyar és a német 
keresztény népi jámborságában.] A Debreceni Déri Múzeum Évkönyve 82 (2010) 173–180. 

3111. PASTYIK LÁSZLÓ : A bácskeresztúri görög katolikus kegyhely (vodica) keletkezése és élete. [The origin 
and history of the Greek Catholic shrine (vodica) in Ruski Krstur.] In Fakuló színek. A VII. Duna–Tisza 
közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. 
Bárth János. 2009. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 
31–36; deutsche Zsf. 

3112. PERGER GYULA : „Földinduláskorra való imádságok a győrieknek”. [„Prayers in case of earthquake for 
the townspeople of Győr”.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. 
Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 252–258., ill. 

3113. PERGER GYULA (szerk.): Győri énekeskönyv. [The Book of Songs from Győr.] Győr, Győr-Sopron 
Megyei Múzeumok Igazgatósága, 2009. 63 p., ill. (Raritates Jauriensis; 2.) 

3114. PETI LEHEL : Apariţia Fecioarei Maria de la Seuca, în contextul interferenţelor religioase şi entice. [The 
Marian apparition from Seuca/Szőkefalva in the context of religious and Ethnic interferences.] Cluj-
Napoca, ISPMN, 2009. 41 p. (Műhelytanulmányok a romániai kisebbségekről; 24.) 

3115. PETI LEHEL : Collective visions in Moldavian Csángó villages. [Kollektív látomások moldvai csángó 
falvakban.] In The „vision thing” studying divine intervention. Ed. by William A. Christian and Gábor 
Klaniczay. Budapest, Collegium Budapest, 2009. 313–335. 

3116. PETI LEHEL : Gyógyulások egy moldvai csángó vallási mozgalom idején. [Miraculous recoveries during 
a religious movement among Hungarians in Moldavia.] In Mágikus és szakrális medicina. 
Vallásetnológiai fogalmak tudományközi megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 358–
387., ill. 
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3117. PETI LEHEL : Krízishelyzeteket artikuláló vallási tartalmú álmok egy moldvai csángó településen. 
[Religious dreams of crisis situations in a Hungarian settlement in Moldavia.] In A hagyomány burkai. 
Tanulmányok Balázs Lajos 70. születésnapjára. Szerk. Lajos Katalin, Tapodi Zsuzsanna Mónika. 
Kolozsvár, Kriza János Néprajzi Társaság, 2009. 183–214. 

3118. PETI LEHEL : Krízishelyzeteket artikuláló vallási tartalmú álmok egy moldvai csángó településen. 
[Religious dreams of crisis situations in a Hungarian settlement in Moldavia.] Acta Siculica (2009) 695–
710.; recap românâ; English summ. 

3119. PETI LEHEL : Krízishelyzeteket artikuláló vallási tartalmú álmok egy moldvai csángó településen. 
[Religious dreams of crisis situations in a Hungarian settlement in Moldavia.] Tabula 12 (2009) 1: 121–
142.; English summ. 

3120. PETI LEHEL : Krízishelyzeteket artikuláló vallásos tartalmú álmok egy moldvai csángó településen. 
[Religious dreams as aids to overcome crises in a Moldavian Hungarian settlement.] Kisebbségkutatás 
18 (2009) 4: 576–603. 

3121. PETI LEHEL : A moldvai csángók napbanézését megelőző rituális cselekvések. [Ritual actions 
preceeding Moldavian Hungarians' pentecostal gazing into the sun.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 
esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 30–
38., ill. 

3122. PETI LEHEL : „Nekünk is van Medjugorjénk!” Vallási és etnikai interferenciák Erdélyben. A szőkefalvi 
Mária-jelenések. [Religous and ethnic interferences in Transylvania: apparitions of the Blessed Virgin 
Mary in Seuca.] In Etnicitás. Különbségteremtő társadalom. Szerk. Feischmidt Margit. Bp., MTA 
Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató Intézet; Gondolat, 2010. 283–299. 

3123. PETI LEHEL : A szőkefalvi Mária-jelenések vallásantropológiai megközelítésben. [Apparitions of the 
Virgin Mary at Szőkefalva/Seuca in an Anthropological Approach.] Keresztény Szó 20 (2009) 1: 1–7; 2: 
28–32  

3124. PETI LEHEL : Transnational Ways of Life, Secularization and Sects. Interpreting Novel Religious 
Phenomena of the Moldavian Csángó Villages. [Câteva elemente ale schimbării perspectivei religioase. 
Secularizarea, transnaţionalismul şi adoptarea sectelor în satele de ceangăi din Moldova.] 
[Transznacionális életmódok, szekularizáció és a szekták: a moldvai csángó falvak új vallási 
jelenségeinek értelmezése.] Cluj-Napoca, ISPMN, 2009. 49 p. (Műhelytanulmányok a romániai 
kisebbségekről; 21.) 

3125. PETI LEHEL : Vallási interferenciák és látomások. Csángók a szőkefalvi Mária-jelenésen. [Religious 
interferences and visions. Hungarians from Moldavia attending the Blessed Virgin Mary apparition in 
Seuca.] Székelyföld. Kulturális folyóirat 13 (2009) 3: 118–136. 

3126. PETRŐCZI ÉVA : A puritán női viselkedésminták örökösei: két kárpátaljai parasztpróféta-asszony a 20. 
századból. [Successors of Puritan women's attitudes: two peasant prophet women from Carpatho–
Ukraine in the 20th century.] In Hit – Élet – Tudomány. Tanulmányok Molnár Ambrus emlékére. Szerk. 
Küllős Imola. Bp., Soli Deo Gloria, 2010. 97–103. 

3127. PILIPKÓ ERZSÉBET: „ .. az evángáriomra esküdtem, úgy vót...” Egyházi fogadalomtétel Kárpátalján. 
[Clerical vow in Carpatho-Ukraine.] In Identitás és hit 2. A kárpátaljai magyar görög katolikusok 
identifikációs útjai. Tanulmánygyűjtemény. Bp., Ungvár; Intermix, 2009. 68–75.; English summ. 

3128. PILIPKÓ ERZSÉBET: „… a hagyományt nem lehet átállítani...” Közösségek viszonya Kárpátalján a 
görög katolikus egyház keleti szertartásának nyugati elemeihez. [Relation of communities in Carpatho-
Ukraine to the western elements of the eastern ritual of the Greek Catholic Church.] In Identitás és hit 2. 
A kárpátaljai magyar görög katolikusok identifikációs útjai. Tanulmánygyűjtemény. Bp., Ungvár; 
Intermix, 2009. 48–63. 

3129. PILIPKÓ ERZSÉBET: Magyar ortodoxok a kárpátaljai Tiszaháton. [Hungarian Orthodoxes in Tiszahát 
region in Carpatho-Ukraine.] In Identitás és hit 2. A kárpátaljai magyar görög katolikusok identifikációs 
útjai. Tanulmánygyűjtemény. Bp., Ungvár; Intermix, 2009. 5–41.; English summ. 

3130. PILIPKÓ ERZSÉBET: Népi vallásosság a Kárpát–medencében VIII. Balatonfüred, 2009. október 1–3. 
[8th conference on folk piety in the Carpathian basin. Balatonfüred, 1–3 October 2009.] Néprajzi Hírek 
39 (2010) 2: 18–22. 

3131. PILIPKÓ ERZSÉBET: A szakrális tárgyrendszerek változásai a bizánci rítusú katolikus 
néphagyományban Kárpátalján. [Changes of the systems of sacral objects in the Byzantine rite Catholic 
folk tradition in Carpatho-Ukraine.] In Identitás és hit 2. A kárpátaljai magyar görög katolikusok 
identifikációs útjai. Tanulmánygyűjtemény. Bp., Ungvár; Intermix, 2009. 58–68. 

3132. PÓCS ÉVA : A „2. merseburgi ráolvasás” magyar típusai. [The Hungarian types of the second charm 
from Merseburg.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, 
Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 272–281. 
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3133. POCSAINÉ EPERJESI ESZTER: A református hitélet színterei és szakrális tárgyai. [Scenes and sacred 
objects of Calvinist faith.] In Hit – Élet – Tudomány. Tanulmányok Molnár Ambrus emlékére. Szerk. 
Küllős Imola. Bp., Soli Deo Gloria, 2010. 57–66., ill. 

3134. POLNER ZOLTÁN : „Tövissel megkoronázták” Archaikus apokrif imádságok és a Biblia. [„Crowned with 
the crown of thorns”: archaic apocryphal prayers and the Bible.] Szeged 21 (2009) 1: 19–25., ill. 

3135. POVEDÁK ISTVÁN: Árpád és a gepárd. A magyar „civil vallásosság” diemenziói. [Dimensions of 
Hungarian 'civil religion'.] In Voigtloristica. Szerk. Filkó Veronika, Kőhalmy Nóra, Smid Bernadett. 
Budapest, ELTE Bölcsészettudományi Kar Folklore Tanszék, 2010. 267–280., ill.; English summ. 

3136. PROSSER-SCHELL , M ICHAEL : Magyarországi németek búcsújárásai a II. világháború után. [Pilgrimages 
of Germans in Hungary after the 2nd world war.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor 
tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 62–70. 

3137. PUSKÁS BERNADETT : Görög katolikus körmeneti tárgyak és ikonográfiájuk föbb kérdései. [Greek 
Catholic objects used in procession and the main problems of their iconography.] In Rítus és ünnep. 
Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 
84–97.; English summ. 

3138. PUSKÁS BERNADETT : Az ikon a görög katolikusok liturgikus gyakorlatában: a sátoraljaújhelyi 
ikonosztázion. [The icon in the liturgical practices of Greek Catholics: the iconostasis of 
Sátoraljaújhely.] In Érzékek és vallás. Szerk. Barna Gábor et al. Szeged, Néprajzi és Kulturális 
Antropológiai Tanszék, 2009. 239–255.; English summ.. 

3139. RÁCSOK ANDREA: Húsvét és utána. [Easter and after.] Theologiai Szemle 53 (2010) 1: 3. 
3140. RAJKI ZOLTÁN : Az Evangéliumi Pünkösdi Közösség kialakulása és története 1989–ig. [The formation 

of the Evangelist Pentecostal Community and its history until 1989.] Egyháztörténeti Szemle 10 (2009) 
3: 21–42. 

3141. RAJKI ZOLTÁN : A pünkösdi mozgalom története az ötvenes években Magyarországon.] Egyháztörténeti 
Szemle 11 (2010) 2: 131–154. 

3142. ROMSICS IMRE : Mária képek Kalocsa északi szállásainak határában. [Images of the Blessed Virgin 
Mary in the outskirts of the northern farmsteads of Kalocsa.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős 
Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 209–219., ill. 

3143. SCHELL CSILLA : Szent István barakktemploma. Adalékok a Baden-Württembergbe kitelepített 
magyarországi németek vallási integrációjához. [Data to the religious integration of Germans relocated 
from Hungary to Baden-Württemberg.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor 
tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 149–158., ill. 

3144. SCHILL TAMÁS : A dunapataji unitárius egyházközség megalakulása. A kitérés körülményei 
dokumentumok tükrében. [The establishment of the Unitarian congregation in Dunapataj.] In Olvasó. 
Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, 
Gerhardus, 2010. 379–390. 

3145. SCHŐN M ÁRIA : Népi és egyházi szentelmények a hajósi sváb lakosság körében. [Folk and ecclesiastical 
sacramentals among German residents of Hajós.] In Fakuló színek. A VII. Duna–Tisza közi nemzetközi 
néprajzi nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth János. 2009. 
Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 55–65; deutsche zsf. 

3146. SEDAKOVA , IRINA : Family values in the narratives of the old-believers in Bulgaria and Romania. 
[Családi értékek az óhitűek elbeszéléseiben Bulgáriában és Romániában.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 
esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 734–
740. 

3147. SILLING ISTVÁN: Adorján vallási életének sajátosságai. [The characteristics of religiosity in Adorjan.] In 
Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. Szabadka, Szabadegyetem, 
2010. 54–60. 

3148. SILLING ISTVÁN: Kommunikáció a harangok nyelvén. [Communication with the chime of bells: An 
example from Kupusina.] In Érzékek és vallás. Szerk. Barna Gábor et al. Szeged, Néprajzi és Kulturális 
Antropológiai Tanszék, 2009. 119–125.; English summ. 

3149. SILLING ISTVÁN: Kommunikáció a harangok nyelvén Kupuszinán. [Communication with the language 
of bells in Kupusina.] In Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. 
Szabadka, Szabadegyetem, 2010. 126–131. 

3150. SILLING ISTVÁN: A kupuszinai karácsony népi vallásossága. [Folk piety and Christmas in Kupusina.] In 
Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. Szabadka, Szabadegyetem, 
2010. 137–144. 

3151. SILLING ISTVÁN: A mindennapok vallásossága Kupuszinán. [Everyday piety in Kupusina.] In Ünnepek 
és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. Szabadka, Szabadegyetem, 2010. 
120–125. 
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3152. SILLING ISTVÁN: Ponyavka, a bácskai sokác nők templomi térdeplője. [Prayer-desks of the Šokac 
women in Bačka.] In Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. 
Szabadka, Szabadegyetem, 2010. 70–72. 

3153. SILLING ISTVÁN: Ponyavka, a bácskai sokác nők templomi térdeplője. [The prayer-desk of Šokac 
women in Bačka.] In Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató 
konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth János. 2009. Baja; Kecskemét, Bács-
Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 43–46. 

3154. SILLING ISTVÁN: A pravoszláv szent kutak – vodicák – kutatása a Vajdaságban. [The research of the 
Orthodox holy wells (vodica) in Voivodina.] In Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani 
és mai népéletéről. Szabadka, Szabadegyetem, 2010. 47–53. 

3155. SILLING ISTVÁN: Szent Cirákus (Cirjék), a szemverést gyógyító. [Saint Cyriacus, healer of evil eye.] In 
Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. Szabadka, Szabadegyetem, 
2010. 132–136. 

3156. SILLING ISTVÁN: Szent Vendel, a jószágtartók patrónusa tiszteletének emlékfoszlányai a Dél-Alföldön. 
[Veneration of Saint Wendelin, patron saint of animal breeding in the South Great Plain.] In Ünnepek és 
hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. Szabadka, Szabadegyetem, 2010. 33–40. 

3157. SILLING ISTVÁN: Szent-Antal tisztelet Nyugat-Bácskában. [Veneration of Saint Anthony in western 
Bačka.] In Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. Szabadka, 
Szabadegyetem, 2010. 113–119. 

3158. SILLING ISTVÁN: Szent-Antal tisztelet Nyugat-Bácskában. [Veneration of St. Anthony in western 
Bačka.] Bácsország (2009) 4: 86–89. 

3159. SILLING ISTVÁN: Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. [Papers 
about past and contemporary folklife in Voivodina.] Szabadka, Szabadegyetem, 2010. 182 p., ill. 
(Életjel könyvek; 136) 

3160. SILLING ISTVÁN: A vajdasági magyarok népi vallásossága. [Folk piety of Hungarians in Voivodina.] In 
Ünnepek és hétköznapok. Írások a vajdaságiak hajdani és mai népéletéről. Szabadka, Szabadegyetem, 
2010. 9–32. 

3161. SILLING LÉDA: A bogyáni pravoszláv kolostor fémofferei. [Metallic votive offerings in the Orthodox 
Christian monastery in Bođani.] In Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza közi nemzetközi néprajzi 
nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19–20.) előadásai. Szerk. Bárth János. 2009. Baja; 
Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 47–53. 

3162. SILLING LÉDA: A bogyáni pravoszláv kolostor fémofferei. [Metallic votive offerings in the Orthodox 
Christian monastery in Bođani.] Bácsország (2009) 2: 80–84. 

3163. SILLING LÉDA: A Vajdaság legnagyobb fémoffergyűjteménye. [The largest collection of metallic votive 
deposits in Voivodina.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István 
tiszteletére. Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági 
Honismereti Társaság, 2010. 222–234. 

3164. SIMON ERVIN : A bemerítkezés gyakorlata a csetényi pünkösdi közösségben. Kísérlet a magyarországi 
pünkösdi egyház életére vonatkozó néprajzi ismereteink bővítésére. [The practice of immersion baptism 
in the Pentecostal community in Csetény. An attempt to expand the ethnographic knowledge about the 
Hungarian Pentecostal Church.] In Jászberényi huszár. Hallgatói tanulmányok Kocsis Gyula 60. 
születésnapjára. Szerk. Hubai Gabriella. Budapest, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 229–240., ill. 

3165. SIMON ZOLTÁN : Etnikai, vallási identitás – konstrukciók egy középső-nyárádmenti görög katolikus kis 
közösség példáján keresztül. [Ethnic and religious identity constructions in a small Greek Catholic 
community in the valley of river Niraj.] Néprajzi Látóhatár 19 (2010) 4: 4–44. 

3166. SIMON ZOLTÁN : Vallásosság, hiedelemformák az Alsó-Nyárádmentén. [Religiousness and forms of 
beliefs in villages along the Lower Niraj.] Néprajzi Látóhatár 18 (2009) 1: 73–93.; English summ. 

3167. SIPOS JÓZSEF: Adalékok a kultikus kenyérpecsételők történetéhez. [Additional data to the history of 
cultic bread stamps.] Ethnographia 121 (2010) 3: 271–281.; English summ. 

3168. SMID BERNADETT : A szájtól a szemig. A Mária-kongregációs ifjúság erkölcsi nevelése a 20. század első 
felében.] In Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres 
László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi 
Igazgatóság; Miskolci Egyetem BTK Történettudományi Intézet, 2010. 457–464. 

3169. STARK , LAURA : Apocalypitic visions and resistance to secularization in Finnish folklore. [Apokaliptikus 
látomások és szembeszállás a szekularizációval a finn folklórban.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 
esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 704–
711. 

3170. SZABÓ M AGDOLNA , N. – ZOMBORI ISTVÁN (szerk.): Vallásos ponyvanyomtatványok Bálint Sándor 
hagyatékában. [Religiöse Kolportagedrucke in Sándor Bálints Nachlass. Religious popular prints in the 
legacy of Sándor Bálint.] Szeged, Móra Ferenc Múzeum, 2010. 569 p., ill. (Devotio Hungarorum; 14.) 
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3171. SZABÓ PÉTER, S. – HOPPÁL M IHÁLY : A Vallástudományi Szemle beszélgetése Hoppál Mihállyal, a 
Magyar Vallástudományi Társaság elnökével.] Vallástudományi Szemle 6 (2010) 4: 19–28. 

3172. SZACSVAY ÉVA : „A betegek körül való babona ellen” H. F. Rehm (Erfurt) és Budai Pál (Nagybajom) 
prédikációi. [„Against superstitions held about ill people”. Sermons by H. F. Rehm (Erfurt) and Pál 
Budai (Nagybajom).] In Mágikus és szakrális medicina. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi 
megközelítésben. Szerk. Pócs Éva. Bp., Balassi, 2010. 546–559. 

3173. SZACSVAY ÉVA : Református műveltség – a köznépi és elit kultúra kapcsolata. [Calvinist culture: the 
relationship of popular and elite culture.] In Kálvin hagyománya. Református kulturális örökség a Duna 
mentén. Szerk. Farbaky Péter, Kiss Réka. Budapest, Budapesti Történeti Múzeum, 2009. 95–100., ill. 

3174. SZALAY EMŐKE , P.: A bádogedények a drávaszögi és vajdasági református gyülekezetekben. [Tin pots 
in Calvinist congregations in Voivodina and Baranjska lesna zaravan.] Horvátországi Magyarság (2010) 
11: 37–42., ill. 

3175. SZALAY EMŐKE , P.: Bádogedények a református gyülekezetekben. [Tin pots in Calvinist 
congregations.] Ethnographia 121 (2010) 4: 342–355.; English summ. 

3176. SZALAY EMŐKE , P.: Historizmus és szecesszió a vajdasági kelyheken. [Historicism, Vienna secession 
and chalices from Voivodina.] Bácsország (2010) 4: 55–57., ill. 

3177. SZALAY EMŐKE , P.: A Magyar Református Egyház Javainak Tára. A református egyházművészet 
inventáriuma. [A storehouse of the treasures of Hungarian Calvinist Church. An inventory of the 
Calvinist ecclesiastical art.] In Hit – Élet – Tudomány. Tanulmányok Molnár Ambrus emlékére. Szerk. 
Küllős Imola. Bp., Soli Deo Gloria, 2010. 44–54., ill. 

3178. SZALAY EMŐKE , P.: A szecesszió jelenléte a drávaszögi klenódiumokon. [Traces of art nouveau on 
requisities of Holy Communion in Baranja in Croatia.] Horvátországi Magyarság (2010) 10: 28–32., ill. 

3179. SZALAY EMŐKE , P.: XVI–XVII. századi karimás és tölcséres pohár változatok az abaúji református 
egyházmegyében. [Brim and cone glasses in the 16th–17th century in the Calvinist diocese of Abaúj 
area.] A Debreceni Déri Múzeum Évkönyve 82 (2010) 165–172. 

3180. SZÁSZ TIBOR ANDRÁS: A székely református templomtérképzés és használat szimbolikája. [The 
symbolism of Calvinist Székely use and perception of ecclesiastical space.] In Kőrösi Csoma Sándor – 
Jelek térben és időben. Tanulmánykötet.] Szerk. Gazda József, Szabó Etelka. H. n., Kőrösi Csoma 
Sándor Közművelődési Egyesület, 2009. 231–241. 

3181. SZEDLÁR RUDOLF : Csantavér hitvilága. [Folk beliefs in Čantavir.] Szabadka, Grafoprodukt Kft., 2009. 
129 p., ill. (Bácsország könyvek) 

3182. SZÉKELY GÁBOR: Az egyházi anyakönyvek mint történeti források. [Parish registers as historical 
sources.] Múzeumőr 8 (2010) 4: 8–10. 

3183. SZENNYES ANDREA: Görög katolikus vallásos népszokások és identitástudat Kárpátalján, a beregszászi 
járási községekben. [Greek Catholic religous folk customs and identity in Carpatho-Ukraine, in 
settlements of the Berehove district (Берегівський район).] In PhD konferencia. A Tudomány Napja 
tiszteletére rendezett konferencia tanulmányaiból. 2008. november 10. Szerk. Kötél Emőke. Bp., Balassi 
Bálint Magyar Kulturális Intézet; Márton Áron Szakkollégium, 2009. 54–63. 

3184. SZIGETHY ZSÓFIA: „Mindenek ékesen és jó renddel legyenek” A református templomi ülésrendek 
vizsgálata a bükkzsérci gyülekezet példáján keresztül. [Investigation of seating in Calvinist churches on 
the example of the congregation in Bükkzsérc.] In Jászberényi huszár. Hallgatói tanulmányok Kocsis 
Gyula 60. születésnapjára. Szerk. Hubai Gabriella. Budapest, ELTE BTK Néprajzi Intézete, 2009. 153–
170., ill. 

3185. SZIGETI JENŐ: A református egyházfegyelem gyakorlásának válsága a 18. és 19. század fordulóján. [A 
crisis in the enforcement of Calvinist ecclesiastical discipline at the turn of the 18th–19th century.] 
Ethnica 12 (2010) 4: 96–98. 

3186. SZIKSZAI M ÁRIA : A kolozsvári könnyező kegykép. [The weeping icon of the Blessed Virgin in Cluj-
Napoca.] In Szövegek, képek, kultúrák. Két tanulmány a szakrális művészet és a vallásos élet területéről. 
Szikszai Mária. Marosvásárhely, Mentor, 2010. 101–193., ill. 

3187. SZIKSZAI M ÁRIA : A művészet antropológiája. Egyetemi jegyzet. [The anthropology of art.] Kolozsvár, 
KJNT–BBTE Magyar Néprajz és Antropológia Tanszék, 2009. 148 p., ill. (Néprajzi egyetemi jegyzetek; 
5.) 

3188. SZIKSZAI M ÁRIA : Szakrális művészet és vallásos élet Kaplonyban. [Sacred art and religiosity in 
Căpleni.] In Szövegek, képek, kultúrák. Két tanulmány a szakrális művészet és a vallásos élet területéről. 
Marosvásárhely, Mentor, 2010. 7–100. 

3189. SZIKSZAI M ÁRIA : Szövegek, képek, kultúrák. Két tanulmány a szakrális művészet és a vallásos élet 
területéről. [Texts, images, cultures. Two studies about religion and art.] Marosvásárhely, Mentor, 2010. 
193, [6] p., 16 t., ill. 
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3190. SZILÁGYI M IKLÓS : A jobbágyvilág emléke Ungtarnócon (a 20. század végén). [Memories about 
serfdom in Тарнівці at the end of the 20th century.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna 
Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 532–539. 

3191. SZILÁRDFY ZOLTÁN : Egy pozsonyi votívkép a dóm kegyszobráról. [A votive picture from Bratislava 
about the miraculous statue of the Votive Church of Our Lady of Hungary.] In Olvasó. Tanulmányok a 
60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 
189–195., ill. 

3192. SZILÁRDFY ZOLTÁN : A szakrális viasz, különös tekintettel a húsvéti gyertyára. [Sacred wax with 
special attention to Easter candles.] In Érzékek és vallás. Szerk. Barna Gábor et al. Szeged, Néprajzi és 
Kulturális Antropológiai Tanszék, 2009. 189–196.; English summ. 

3193. SZLÁVICS KÁROLY : Úrnapi kápolnák Csonoplyán. [Chorpus Christi chapels in Čonoplja.] Bácsország 
(2009) 3: 62–64. 

3194. SZŐKE ANNA: Az alkotás mint csodálatos mágia. [Creation as miraculous magic.] In Érzékek és vallás. 
Szerk. Barna Gábor et al. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2009. 256–263.; 
English summ. 

3195. SZŐKE ANNA: „Istenfélésre vagyunk utalva” Tanulmányok Dél-Bánát népéletéből. [Papers about 
folklife in south-Banat.] Újvidék, Forum, 2010. 245 p., ill. 

3196. SZŐKE ANNA: Napjaink vallási jelenségei a kishegyesi romáknál. [Contemporary religious phenomena 
among Roma people in Mali Iđoš.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling 
István tiszteletére. Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági 
Honismereti Társaság, 2010. 149–160. 

3197. SZŐKE ANNA: Régi és új hagyományok Székelykeve vallásos népéletében. [Old and new traditions in 
folk religiosity in Skorenovac.] Bácsország (2009) 3: 57–61. 

3198. SZŰCS ZOLTÁN GÁBOR: „Hogy Isten Fijai légyünk” Egy református köznemes élete halottbúcsúztatók 
tükrében. [The life of a Calvinist nobleman in the light of funeral speeches and verses.] Egyháztörténeti 
Szemle 11 (2010) 3: 48–71. 

3199. TABAJDI ZSUZSANNA: A felekezeti együttélés konfliktusai Maglódon a 18. század első felében. 
[Conflicts of coexistence of denominations in Maglód in the first half of the 18th century.] In 
Tisz(t)ázások. Hallgatói tanulmányok Szilágyi Miklós 70. születésnapjára. Szerk. Molnár Gergely. 
Budapest, ELTE-BTK Néprajzi Intézet, 2009. 211–233. 

3200. TALOS, ION: Saint Peter in the folk religion of the Romanians. [Szent Péter a román népi 
vallásosságban.] Acta Ethnographica Hungarica 54 (2009) 2: 359–364. 

3201. TÁNCZOS VILMOS : Archaikus népi imádságok az erdélyi Mezőségről. [Archaic folk prayers from 
Câmpia Transilvaniei.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István 
tiszteletére. Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági 
Honismereti Társaság, 2010. 72–82. 

3202. TÁNCZOS VILMOS : Archaikus népi imák a Mezőségről. [Archaic folk prayers from Câmpia 
Transilvaniei.] In Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt. 
Kolozsvár, Művelődés, 2010. 182–189. 

3203. TÁNCZOS VILMOS : Árpád-házi Szent Erzsébet tisztelete a moldvai katolikus egyházmegyében. 
[Veneration of Saint Elizabeth of Hungary within the Catholic diocese in Moldavia.] In Árpád-házi 
Szent Erzsébet. Magyar-német kultúrkapcsolatok Kelet-Közép Európában. Szerk. Gábor Csilla. Cluj-
Napoca, Verbum, 2009. 167–175. 

3204. TÁNCZOS VILMOS : Csíksomlyó spiritualitásának néhány összetevője. [Some aspects of the spirituality 
of Csíksomlyó / Şumuleu Ciuc.] Keresztény Szó 21 (2010) 12: 1–5. 

3205. TÁNCZOS VILMOS : A magyar szentek moldvai kultuszának történeti rétegei. [Historical layers of the 
Moldavian cult of Hungarian saints.] In Moldvai csángók és a változó világ. Szerk. Diószegi László. 
Budapest; Szombathely, Teleki László Alapítvány; Nyugat-magyarországi Egyetem Savaria Egyetemi 
Központ, 2009. 139–155. 

3206. TÁNCZOS VILMOS : Magyar vallási néprajzi kutatások Erdélyben. Tudománytörténeti összefoglaló és 
könyvészet. [Hungarian research on the ethnography of religion in Transylvania. Historical summary 
and bibliography.] Kriza János Néprajzi Társaság Évkönyve 18 (2010) 13–116.; English summ. 

3207. TÁNCZOS VILMOS : A passióepika néhány képe az archaikus népi imádságokban és az 
egyházművészetben. Erdélyi és moldvai példák alapján. [Some images of passion epic in archaic folk 
prayers and church art on the basis of Transylvanian and Moldavian examples.] In Ezeréves múltunk. 
Tanulmányok az erdélyi egyházmegye történetéből. Szerk. Marton József, Bodó Márta. Budapest, Szent 
István Társulat, 2009. 50–61. 

3208. TELENKÓ BAZIL M IHÁLY : Egy zarándoklat kutatási szempontjaihoz. Két görög katolikus szakrális 
központ. [Aspects of the research of a pilgrimage. Two Greek Catholic sacred centres.] Ethnica 12 
(2010) 4: 104–106. 
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3209. TELENKÓ BAZIL M IHÁLY : Szenteltvízhez kapcsolódó hagyományok a magyarországi görög 
katolikusság körében. [Traditions related to holy water among Greek Catholics in Hungary.] In A víz 
kultúrája. Szerk. Bartha Elek, Keményfi Róbert, Lajos Veronika. Debrecen, k. n., 2010. 190–206., ill. 

3210. TOMISA ILONA : Adatok a körmeneti zászlók népi használatához a Dunántúl falvaiban. [Data to the 
popular use of banners in processions in the villages of western Hungary.] Zalai Múzeum 18 (2009) 
249–258., ill. 

3211. TOMISA ILONA : A burgenlandi szentkultusz épített és tárgyi emlékei. [Built and material heritage of 
saints' cult in Burgenland.] Ethno-Lore 27 (2010) 143–164., ill.; English summ. 

3212. TOMISA ILONA : Plébános és közösség viszonyának változása, a plébánosok anyagi helyzete a Dél-
Dunántúlon a 17–18. századi egyházi források alapján. [Changing relationship between the priests and 
the community, and the finances of the priests in south-west Hungary on the basis of 18th century 
ecclesiastical sources.] In Katolikus megújhodás és a barokk Magyarországon különös tekintettel a Dél-
Dunántúlra (1700–1740). Szerk. Gőzsy Zoltán, Varga Szabolcs, Vértesi Lázár. Pécs, Pécsi 
Egyháztörténeti intézet, 2009. 283–293. 

3213. TOPOR ISTVÁN: A zsidó vallási néprajz elemei Kiss József legendák a nagyapámról című művében. 
[Elements of Jewish religious ethnography in József Kiss’ epic poem, ’Legends about my grandfather’.] 
Ethnica 11 (2009) 3: 71–74. 

3214. TORONYI ZSUZSANNA (szerk.): Zsidó közösségek öröksége. [The legacy of Jewish communities.] 
[szerk. és a bevez. tanulm. írta Toronyi Zsuzsanna] Bp., Magyar Zsidó Múzeum és Levéltár, 2010. 169 
p., ill. 

3215. TÖRÖK JÓZSEF: A tömjén szerepe a liturgiában. [The role of incense in liturgy.] In Érzékek és vallás. 
Szerk. Barna Gábor et al. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2009. 84–91.; English 
summ. 

3216. ÚJVÁRI EDIT : A birodalmi rítus és az egyházi liturgia kapcsolata a 4. században. [The relationship 
between the imperial rites and the liturgy of the church in the 4th century.] In Rítus és ünnep. Szerk. 
Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 137–
154.; Engluish summ. 

3217. VARRÓ ÁGNES: Szent Flórián tiszteletének emlékei Fejér megyében. [Veneration of Saint Florian in 
Fejér county.] Alba Regia 39 (2010) 97–104., ill. 

3218. VASS ERIKA : A búcsú és a búcsújárás mint rituális dráma. [Pilgrimage as a ritual drama.] Szeged, A 
szerző kiadása, 2010. 229 p., ill. 

3219. VASS ERIKA : A búcsúk szerepe a Hunyad megyei református szórványmagyarok körében. [The role of 
pilgrimages among Calvinist diaspora Hungarians in Județul Hunedoara.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 
esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 39–
45. 

3220. VASS ERIKA : Radnai búcsú Szeged-Alsóvároson a két világháború között. [Pilgrimage feast of Radna in 
Szeged-Alsóváros between the two world wars.] In Rítus és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy 
Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 279–289.; English summ. 

3221. VASS ERIKA : A vallásos társulatok szerepe az ifjúság nevelésében a két világháború között Szeged-
alsóvároson. [The role of the religious confraternities in the education of the young between the two 
world wars in Szeged Lower-town.] In Inde aurum – inde vinum – inde salutem. Paládi-Kovács Attila 
70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar 
Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 157–168., ill.; English summ. 

3222. VEREBÉLYI K INCSŐ: A kis ájtatossági kép üveg alatt. [Small devotional pictures under glass.] In 
Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László 
tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi 
Igazgatóság; Miskolci Egyetem BTK Történettudományi Intézet, 2010. 76–86., ill. 

3223. VERES EMESE GYÖNGYVÉR : Tolna-Baranya-Somogy egyházmegyei szokások a levéltári iratok 
tükrében. [Folk customs in the Tolna-Baranya-Somogy Diocese as shown by archival data.] In Németek 
a Kárpát-medencében konferencia anyaga. Szerk. Nagy István, Kutnyánszkyné Bacskai Eszter. 
Bonyhád, Bonyhádi Petőfi S. Evangélikus Gimn. és Kollégium, 2009. 231–239. 

3224. VINCZE KATA ZSÓFIA: Káshrut és üvegfal? [Kashrut and glass walls?] In Történet – muzeológia. 
Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, 
Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK 
Történettudományi Intézet, 2010. 87–105.:  

3225. VINCZE KATA ZSÓFIA: Visszatérők a tradícióhoz. Elszakadás a zsidó hagyománytól és a báál tsuvá 
jelenség kérdései a rendszerváltás utáni Budapesten. [Returning to traditions: Secession from Jewish 
tradition and problems of baal teshuva in post-Socialist Budapest.] Bp. MTA Néprajzi Kutatóintézete; 
PTE BTK Néprajz és Kulturális Antropológia Tanszék; L’Harmattan, 2009. 251, [2] p., [8] t., ill. 
(Szóhagyomány) 



Vallás / Religion 

 192 

3226. VITYI DOROTTYA : Vaj és tűz: férfi és nő a Krisna-tudat szemszögéből. Elv és megvalósítás a Srí 
Majapur Dhámban. [Butter and fire: man and woman from the aspect of Krishna identity. Principle and 
implementation in Sri Mayapur Dham.] In Társadalmi Tanulmányok. Az Eötvös Loránd 
Tudmányegyetem Társadalomtudomániy Kar Hallgatói Önkormányzatának Évkönyve (2010) 81–124. 

3227. VOIGT VILMOS : Aquinói Szent Tamás antropológiájáról. [On the anthropology of St. Thomas of 
Aquino.] In Aquinói Szent Tamás párbeszéde korunkkal. A 2006–2008. évi konferenciák előadásai. 
Szerk. Cselényi István Gábor, Hoppál Kál Bulcsú, Kormos József. Budapest, Magyarországi Aquinói 
Szent Tamás Társaság, 2009. 211–220. 

3228. VOIGT VILMOS : A daemonologia és magiologia elemei Aquinói Szent Tamásnál. [Elements of 
demonology and the study of magic in the oeuvre of Saint Thomas Aquinas.] In Aquinói Szent Tamás 
párbeszéde korunkkal. A 2006–2008. évi konferenciák előadásai. Szerk. Cselényi István Gábor, Hoppál 
Kál Bulcsú, Kormos József. Budapest, Magyarországi Aquinói Szent Tamás Társaság, 2009. 348–355. 

3229. VOIGT VILMOS : Az érzékek antropológiája. [The anthropology of senses.] In Érzékek és vallás. Szerk. 
Barna Gábor et al. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2009. 13–19.; English summ. 

3230. VOIGT VILMOS : Az Istenszülő, „minden fájdalmasok öröme”. [The Mother of God (Theotokos), 
comforting all who suffer.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. 
Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 176–188., ill. 

3231. VOIGT VILMOS : A magyar népimák szöveggondozási problémái. [Textological problems of Hungarian 
folk prayers.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István tiszteletére. 
Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági Honismereti 
Társaság, 2010. 83–98. 

3232. VOIGT VILMOS : A magyar vallástörténet okkultista bemutatása. [The occultist presentation of 
Hungarian history of religion.] In Tanulmányok a magyar vallástudomány történetéről. Szerk. Hoppál 
Mihály és Kovács Ábrahám. Bp., Magyar Vallástudományi Társaság : L’Harmattan, 2010.146–154. 

3233. VOIGT VILMOS : Ritus explorandae veritatis.] In Rítus és ünnep. Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy 
Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 180–186. 

3234. VOIGT VILMOS : A vallás mint szemiotikai rendszer. [Religion as a semiotic system.] Vallástudományi 
Szemle 6 (2010) 3: 13–18. 

3235. WELKER , KLAUS: Religiöse Volkskunde und Frömmigkeitsgeschichte. Ein (persönlilicher) Bericht. 
[Vallási néprajz és a vallásosság története.] (Személyes) beszámoló. Ethnography of religion and the 
history of religiousness. A (personal) report.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor 
tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 691–703. 

3236. WOJTILLA GYULA : Buddha és a jámbor asszony nyolc kívánsága. [Buddha and the eight wishes of the 
pious woman.] In Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, 
Simon András. Szeged, Gerhardus, 2010. 301–305. 

3237. ZIEGLER , FRANK -THOMAS : Das Gnadenbild von Maria Radna. Anmerkungen zur Ikonographie. [The 
Miraculous Image of the Virgin Mary in Radna. Observations regarding the iconography.] A 
máriaradnai Szűz Mária-kegykép. Ikonográfiai megjegyzések.] Forschungen zur Volks- und 
Landeskunde 53 (2010) 117–129.; English summ. 

3238. ZNAMENSKY , ANDREI A.: Quest for Primal Knowledge: Mircea Eliade, Traditionalism and „Archaic 
Techniques of Ecstasy”. [Az ősi tudás nyomában: Mircea Eliade, a tradicionalizmus és „Az extázis 
archaikus technikái”.] Shaman. Journal of the International Society for Shamanistic Research 17 (2009) 
1/2: 181–204. 
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XXXIV.  VISELET / COSTUMES 
 
 
3239. ALBITZ JUDIT : Die Kinder- und Frauentracht in Mesch/Mözs. [Childrenswear and womenswear in 

Mözs.] [Gyermekek és asszonyok viselete Mözsön.] Beiträge zur Volkskunde der Ungarndeutschen 25 
(2010) 11–75. 

3240. BABUCS ZOLTÁN : Jászkun egyenruhák és hadijelvények (a XVIII. század közepétől a kiegyezésig). 
[Jazygian-Cumanian uniforms and flashes from the middle of the 18th century until 1867.] Zounuk 24 
(2009) 111–138., ill.; deutsche Zsf. 

3241. BALI JÁNOS: „Otthonka, nemcsak otthonra!”. A köznépi női viselet és a divat kapcsolatának példája az 
1960-as évek végétől napjainkig. [A case study of the relationship between fashion and women's 
popular home wear from the end of the 1960s up today.] In Inde aurum - inde vinum - inde salutem. 
Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE 
Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 438–447., 
ill.; English summ. 

3242. BALOGH JÁNOSNÉ HORVÁTH TERÉZIA : Katolikus egyházi alkalmak jelölése a rábaközi viseletekben. 
[Indicating Roman Catholic ecclesiastical events on folk costumes in Rábaköz.] Zalai Múzeum 18 
(2009) 55–73., ill. 

3243. BARTHA JÚLIA : Népviselet a Nagykunságon. [Folk costumes in Nagykunság.] Karcag, A szerző 
kiadása, 2010. 126 p., ill. 

3244. BATHÓ EDIT , H.: Folk costumes of the Jász People. On exhibit at the Jász Museum until June 30, 2003. 
[A jász népviselet. Kiállítás a Jász Múzeumban, 2003. június 30-ig.] Hungarian Heritage 10 (2009) 1/2: 
79–83. 

3245. BATHÓ EDIT , H.: A jász viselet a XIII–XV. században. A keletről hozott örökség. [Jazygian clothes in 
the 13th–15th centuries. Oriental heritage.] In „Magyarország és Azerbajdzsán: A kultúrák párbeszéde”  
1. Budapest, Azerbajdzsáni Köztársaság Magyarországi Nagykövetsége, 2009. 20–39., ill., bibl.: 24–25. 

3246. BATHÓ EDIT , H.: A jász viselet újjászületése I. rész. Viselet, polgári öltözet, magyar ruha. [The rebirth 
of Jazygian folk costume. Part 1.] Redemptio 17 (2010) 2: 8–10., ill. 

3247. BATHÓ EDIT , H.: A jász viselet újjászületése II. rész. A jász viselet, mint az újjáéledő jász öntudat egyik 
kifejezője (az 1990-es évek). [The rebirth of Jazygian folk costume. Part 2: expression of Jazygian 
identity in the 1990s.] Redemptio 17 (2010) 3: 10–11., ill. 

3248. BATHÓ EDIT , H.: A jász viselet újjászületése III. rész. A jász világtalálkozó hatása a jász viseletre. [The 
rebirth of Jazygian folk costume. Part 3: the impact of the Jazygian international meeting on folk 
costume.] Redemptio 17 (2010) 4: 9–11., ill. 

3249. BATHÓ EDIT , H.: A jász viselet újjászületése IV. rész. Népi ruhavarrók és varróműhelyek a Jászságban. 
[The rebirth of Jazygian folk costume. Part 4: Needlewomen and dressmakers' workshops in Jászság.] 
Redemptio 17 (2010) 5: 8–10., ill. 

3250. BATHÓ EDIT , H.: Viseleti örökségünk. [Our traditonal costumes.] Bp., Muharay Elemér Népművészeti 
Szövetség, 2010. 24 p., ill. 

3251. BIBÓKNÉ TOMCSÁNYI ROZÁLIA : Pusztamonostor női viselete. [Female dresses in Pusztamonostor.] 
Jászsági Évkönyv (2009) 253–258. 

3252. CSISZÁR ATTILA : Adatok a kapuvári népviselet történetéhez. Varga Józsefné Sipőcz Terézia hagyatéki 
leltára (1880). [Contributions to the history of the traditional dress of Kapuvár. The inventory of 
inheritance of Varga Józsefné Sipőcz Terézia (1880).] Arrabona 48 (2010) 1: 147–158. 

3253. ERDEI T. L ILLA : A csipke és szerepe a köznépi öltözeteken. [Lace on commoners' clothes.] In Életmód, 
szemléletmód és a módi változása a parasztság körében a 19-20. század fordulóján. Szerk. és bevez. 
Flórián Mária. Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 257–310., ill. 

3254. FARAGÓ SZANDRA : Egy 19. századi matyó dolmány restaurálása. [Restoration of a Matyó dolman from 
the 19th century.] Műtárgyvédelem 35 (2010) 29–38. 

3255. FILUS ERIKA : A kiskőrösi szlovák lányok viselete az 1900-as évek első felében. [Dresses of Slovak 
girls in Kiskőrös in the first half of the 20th century.] Bácsország (2009) 3: 88–95. 

3256. FLÓRIÁN M ÁRIA : Kresz Mária jelentősége a magyar parasztviseletek kutatásában. [The importance of 
Mária Kresz in the research of Hungarian peasant clothes.] Mesterség és Művészet 16 (2009) október: 
50–53. 

3257. FLÓRIÁN M ÁRIA : „A nép követte a szabást”. Folyamatok a magyar paraszti öltözködés alakulásában. 
17–19. századi viselettörténeti adatok tükrében. [Processes in the formation of Hungarian peasant 
clothing in the light of 17th–19th century data.] Budapest. Akadémiai Kiadó, 2009. 178, [1] p., ill. 
(Néprajzi tanulmányok) 
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3258. FLÓRIÁN M ÁRIA : Öltözetek, viseletek (11–15. század). [Costumes and attires (11th–15th centuries).] In 
Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. 
Flórián Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 225–228. 

3259. FLÓRIÁN M ÁRIA : Öltözetek, viseletek (16–18. század). [Costumes and attires (16th–18th centuries).] In 
Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. 
Flórián Mária. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 394–405. 

3260. FLÓRIÁN M ÁRIA : Öltözködés (10. századig). [Clothes and attires (until the 10th century).] In Táj, nép, 
történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. 
Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 99–101. 

3261. FLÓRIÁN M ÁRIA : Öltözködés (1848–1945). [Clothes and attires (1848–1945).] In Táj, nép, történelem 
1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Főszerk. Paládi-Kovács Attila, szerk. Flórián Mária. Budapest, 
Akadémiai Kiadó, 2009. 586–593. 

3262. FLÓRIÁN M ÁRIA : Parasztférfiak „zsinóros magyar ruhája”. [The stringed „Hungarian” clothes of 
peasant men.] In Életmód, szemléletmód és a módi változása a parasztság körében a 19–20. század 
fordulóján. Szerk. és bevez. Flórián Mária. Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 353–367., ill. 

3263. FLÓRIÁN M ÁRIA : Parasztjelmezek a 19. századi magyar színpadon. [Peasant costumes on the 
Hungarian stage in the 19th century.] Néprajzi Értesítő 91 (2009) 81–108., ill ; English summ. 

3264. FLÓRIÁN M ÁRIA : A varrógép, varrónők és a blúzok. [Sewing machine, sewing women and blouses.] In 
Életmód, szemléletmód és a módi változása a parasztság körében a 19–20. század fordulóján. Szerk. és 
bevez. Flórián Mária. Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 69–183. 

3265. FOGAS OTTÓ : A gótikus feliratos csatok európai elterjedése. [Buckles with embossed gothic 
inscriptions in Europe.] In „Kun-kép” . Tanulmányok Horváth Ferenc 60. születésnapja tiszteletére. 
Szerk. Rosta Szabolcs. Kiskunfélegyháza, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 
2009. 147–174., ill ; English summ. 

3266. FÜLEMILE ÁGNES: Dress and Image: Visualizing Ethnicity in European Popular Graphics. Some 
Remarks on the Antecedents of Ethnic Caricature. [Öltözet és kép: az etnicitás vizualizációja az európai 
populáris grafikában. Az etnikai karikatúrák előzményeiről.] In Images of the other in ethnic caricatures 
of Central and Eastern Europe. Ed. by Dagnoslaw Demski and Kamila Baraniecka-Olszewska. Warsaw, 
Institute of Archaeology and Ethnology, 2010. 28–61. 

3267. GRANASZTÓI PÉTER – LACKNER MÓNIKA : Urak cifraszűrben - néhány példa a cifraszűr 19. századi úri 
divatjára. [Vogue in the 19th century: gentlemen in embroidered felt cloaks.] Néprajzi Értesítő 92 
(2010) 45–70., ill ; English summ. 

3268. GYÖKERES GYÖRGY (szerk.): Zoboralji színek. A zsérei népviselet Simek Viktor festészetében. [Folk 
costumes in Žirany as represented in the paintings of Viktor Simek.] Dunaszerdahely, CSEMADOK, 
2009. 133 p., ill. (Gyurcsó István Alapítvány könyvek; 43.) 

3269. HORVÁTH ALÍZ : A tollas kalaptól a qipaóig, avagy kínai viselettörténeti mozaik. [From the plumed hat 
to the qipao: Mosaics from the history of Chinese costumes.] Első század. A tudományos ösztöndíj 
pályázat kiemelkedő dolgozatainak szemléje 8 (2009) 87–111. 

3270. HOTTENROTH , FRIEDRICH - BENCSIK GÁBOR: Nagy viseletkönyv. a világ népeinek viseletei és 
használati tárgyai az ókortól a XIX. századig. [Costumes and objects of peoples from the Antiquity until 
the 19th century.] Bp., Magyar Mercurius, 2010. 22, 240 p., ill. 

3271. IMREHNÉ SEBESTYÉN M ARGIT : Divatok és korok. [Fashions and periods.] Celldömölk, Apáczai Kiadó, 
2010. 320 p., ill. 

3272. KÁLLAI IRÉN: „Kitesszük a szűrét”. [An interview with Irén Kállai, director of the Bihar Museum in 
Berettyóújfalu, secretary of the Bihar Folk Art Society, about the calls of the Society for the 
representation of folk costumes.] Mesterség és Művészet 16 (2009) okt: 12–15., ill. 

3273. KAPROS M ÁRTA : „Az igazi népviselet”. Törekvések a viselet fenntartására Nógrád megyében a két 
világháború között. [Endeavours to preserve regular wear of folk costumes in Nógrád county between 
the two world wars.] In Életmód, szemléletmód és a módi változása a parasztság körében a 19-20. 
század fordulóján. Szerk. és bevez. Flórián Mária. Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 369–396., 
ill. 

3274. KATONA EDIT : Egy Vas megyei kislányöltözet 1889-ből. [A little girl's dress in Vas county In 1889.] 
Vasi Szemle 64 (2010) 6: 744–756., ill ; English summ. 

3275. KELEMEN CSILLA : A Kozsoktól a kivetkőzésig. Viseletkonferencia Egerben. [A conference on 
costumes, dresses and clothes in Eger.] Élet és Tudomány 64 (2009) 27: 844–846., ill. 

3276. KERESZTES M ÁRIA : Sepse népének gazdasági és társadalmi életmódja a második világháborútól 
napjainkig. [Society, economy and lifestyle in Kotlina from the second world war up today.] Hagyaték 4 
(2010) 10: 18–31. 
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3277. K ISKÓNÉ DÁVID M ÁRIA : Kalotaszegi népművészeti hagyaték a kecskeméti Népi Iparművészeti 
Gyűjteményben. [Folk art legacy from Ţara Călatei in the Folk Art Collection in Kecskemét.] 
Múzeumőr 8 (2010) 2: 26–27. 

3278. KLUSCH, HORST: Milyen viseletük volt a XII. századi első német telepeseknek? [What sort of clothes 
did the first German settlers wear in the 12th century? ] In Az erdélyi szászok betelepedéséről. 
Kolozsvár, Kriterion, 2009. 94–105., ill. 

3279. KÓS KÁROLY – SZENTIMREI JUDIT – NAGY JENŐ – F. HALAY HAJNAL – FURU ÁRPÁD: Torockói 
népművészet. [Arta populara din zona Trascaului. Folk art of Rimetea.] 2. kiad., Kolozsvár, Kriterion, 
2010. 423 p., [16] t., ill. 

3280. KOVÁCS FERENC: Fardagály és kámvás rokolya. Divat és illem a 19. században. [Tournures and hooped 
petticoats. Fashion and decency in the 19th century.] Bp., Magyar Kereskedelmi és Vendéglátóipari 
Múzeum, 2010. 130 p., ill. 

3281. LEGYES KRISZTIÁN : Az öltözködés és a táplálkozás „hordozható imázselemei” a magyar migráns 
fiatalok körében. [„Portable image elements” in the use of clothes and foods among young migrant 
Hungarians.] Néprajzi Látóhatár18 (2009) 4: 41–93.; English summ. 

3282. LEX ORSOLYA : ... szerdán szokott lenni a lakodalom... az első vasárnap már feltekerőztették...” [About 
wedding, bonnet and hairdo.] Bácsország (2010) 4: 109–111., ill. 

3283. LÖNNQVIST , BO: Ruhák a tárlóban - antikvitás, kifutó, művészet, tudomány? [Garments in museum 
showcases: antiquity, catwalk, arts or science? ] Tabula 12 (2009) 2: 221–232., ill. 

3284. LUKÁCS ANIKÓ : Nemzeti divat a pesti magyar nyelvű sajtóban az 1850-es, 60-as években. [National 
fashion in the Hungarian press in Pest in the 1850s and 1860s.] In Nemzeti látószögek a 19. századi 
Magyarországon. 19. századi magyar nemzetépítő diskurzusok. Szerk. Albert Réka, Czoch Gábor, 
Erdősi Péter. H. n., k. n., 2010. 265–302., ill. 

3285. M.  KOZÁR M ÁRIA : „Kendő és kötény” - a szlovén női viseletben. [„Kerchief and apron”. The Slovenian 
national dress of women.] Vasi Szemle 53 (2009) 3: 357–361., ill ; English summ. 

3286. NAGY ISTVÁN – RAJ ROZÁLIA : Doroszló letűnt férfiöltözetének nyomában. [Traditional menswear in 
Doroslovo.] In Szenvedély és szolgálat. Tanulmányok a hatvanesztendős Silling István tiszteletére. 
Szerk. Dévavári Beszédes Valéria, Silling Léda. Szabadka, Bácsországi Vajdasági Honismereti 
Társaság, 2010. 439–462. 

3287. NAGY JENŐ: Népviselet. [Folk costume.] In Torockói népművészet. Kós Károly, Szentimrei Judit, Nagy 
Jenő, F. Halay Hajnal, Furu Árpád. Kolozsvár, Kriterion, 2010. 221–326., ill. 

3288. NÉMETH ANNAMÁRIA : Be van az én szűröm ujja kötve. A bakonyi szűr és mestere, Zalai Károly. [The 
master of felt cloak tailoring in the Bakony Mountains, Károly Zalai.] Pápa, Jókai Mór Városi Könyvtár, 
2009. 139 p., ill. 

3289. NYIKUS M ÁRIA : „Viseletek régen és ma” Egerben. [Folk costumes then and now in Eger.] Mesterség és 
Művészet 16 (2009) július 52–55. 

3290. OBORNI TERÉZ – TOMPOS L ILLA – BENCSIK GÁBOR: A régi Erdély népeinek képeskönyve. Kéziratos 
viseletkódex az Apafiak korából. [A picture book of the peoples of one-time Transylvania. Manuscript 
dress codex from the 17th century.] Bp., Magyar Mercurius, 2009. 46 p., 92, 4 t., ill. 

3291. RAFFAI JUDIT : Hagyomány és divat. A szabadkai nők öltözködési szokásai az 1900-as években. 
[Tradition and fashion. Female dresses in Subotica in the 1900s.] In Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza 
közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató konferencia (Baja, 2008. június 19-20.) előadásai. Szerk. 
Bárth János. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 105–
112.; deutsche Zsf. 

3292. RAFFAI JUDIT : Identitás és női divat. Adatok a szabadkai nők öltözködési szokásairól a XIX. század 
utolsó negyede és a XX. század első két évtizede közötti időszakból. [Identity and women's fashion. 
Data about the dresses of women in Subotica between the last quarter of the 19th century and the first 
two decades of the 20th century.] Bácsország (2010) 4: 115–118., ill. 

3293. ROMSICS IMRE : Női viseletek. [Traditional womenswear.] In Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok 
Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei 
Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 267–306., ill. 

3294. SÁGVÁRI GYÖRGY : „Férfias és magyaros”. Magyar férfiruhák történelmi keretben. [Hungarian men's 
clothes in a historical context.] In Életmód, szemléletmód és a módi változása a parasztság körében a 
19-20. század fordulóján. Szerk. és bevez. Flórián Mária. Bp., MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 
329–351., ill. 

3295. SILLING ISTVÁN: Ponyavka, a bácskai sokác nők templomi térdeplője. [The prayer-desk of Šokac 
women in Bačka.] In Fakuló színek. A VII. Duna-Tisza közi nemzetközi néprajzi nemzetiségkutató 
konferencia (Baja, 2008. június 19-20.) előadásai. Szerk. Bárth János. Baja; Kecskemét, Bács-Kiskun 
Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2009. 43–46. 
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3296. SIMONOVICS ILDIKÓ , VALUCH TIBOR (szerk.): Öltöztessük fel az országot! Divat és öltözködés a 
szocializmusban. [Fashion and clothes in the Socialist era.] Bp., Argumentum, 2009. 293 p., ill. 

3297. SZAPU M AGDA : A fiatalok önazonosító és megkülönböztető jelei, szimbólumai az öltözködésben.] In 
Öltöztessük fel az országot!. Divat és öltözködés a szocializmusban. Szerk. Simonovics Ildikó, Valuch 
Tibor. Bp., Argumentum, 2009. 207–222. 

3298. SZATHMÁRI IBOLYA , V.: A Szűr. [Embroidered felt coat.] Mesterség és Művészet 16 (2009) október 5–
7. 

3299. SZATHMÁRI IBOLYA , V.: Borsodi ünnepi kézbe való kendők Déri György gyűjteményéből. [Ceremonial 
and festive handkerchiefs from Borsod-Abaúj-Zemplén county in the Déri György collection of the 
Museum of Debrecen.] A Herman Ottó Múzeum Évkönyve 49 (2010) 527–538., ill ; English summ. 

3300. SZÉKELYNÉ KŐRÖSI ILONA : A férfiak viselete. [Traditional menswear.] In Tárgyak, jelek, virágok. 
Tanulmányok Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun 
Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 253–266., ill. 

3301. SZÉKELYNÉ KŐRÖSI ILONA : Bőrruhák. [Leather dresses.] In Tárgyak, jelek, virágok. Tanulmányok 
Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, Bács-Kiskun Megyei 
Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 307–328., ill. 

3302. SZÉKELYNÉ KŐRÖSI ILONA : Szűrposztó ruhák. [Clothes made from traditional baize.] In Tárgyak, 
jelek, virágok. Tanulmányok Bács-Kiskun megye népművészetéről. Szerk. Bárth János. Kecskemét, 
Bács-Kiskun Megyei Önkormányzat Múzeumi Szervezete, 2010. 329–338., ill. 

3303. SZENTIMREI JUDIT : A magyarói népviseletről. [About folk costumes of Aluniş.] In Mezőség. 
Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 
360–386., ill. 

3304. SZENTIMREI JUDIT : Szőttesek, varrottasok, hímzések. [Homespun and embroidery.] In Torockói 
népművészet. Kós Károly, Szentimrei Judit, Nagy Jenő, F. Halay Hajnal, Furu Árpád. Kolozsvár, 
Kriterion, 2010. 87–220., ill. 

3305. SZEPESI ANNA: Hordozókendő a baranyai németek viseletében. [Traditional baby wraps among 
Germans in Baranya county.] In Hordozókendők és női sorsok. Textilmúzeum, Budapest, 2010. ápr. 29 - 
szept. 30. Szerk. Szepesi Anna. Bp., Textilmúzeum Alapítvány, 2010. 5–37., ill. 

3306. SZEPESI ANNA – VAJK ÉVA : Hordozókendők és női sorsok. Kiállítás a Textilmúzeumban. 
[Hordozókendők a baranyai németek viseletében: Tuch, Kindstücher]. [Babywearing and women's 
stories. An exhibition in the Textile Museum. (Traditional babywearing swaps among Germans in 
Baranya county).] Magyar Iparművészet (2010) 4: 57–60. 

3307. SZEPESI ANNA (szerk.): Hordozókendők és női sorsok. Hordozókendő a baranyai németek viseletében. 
Textilmúzeum, Budapest, 2010. ápr. 29 – szept. 30. [Das Kindstuch bei den deutschen in der Baranya. 
Kindstücher und Frauengeschichten. Das Kindstuch bei den deutschen in der Baranya.] [Babywearing 
and women's stories. Traditional babywearing swaps among Germans in Baranya county.] Bp., 
Textilmúzeum Alapítvány, 2010. 87 p., ill. 

3308. SZILÁGYI M IKLÓS : Cifraszűrök a Néprajzi Múzeumban. [Embroidered frieze-coats in the Museum of 
Ethnography.] Néprajzi Értesítő 92 (2010) 71–78.; English summ. 

3309. SZŰCS ÁRPÁD (fotó) – BARNA GYÖRGY (szerk.): A Kárpát-medence népviseleteiből. [Folk costumes in 
the Carpathian basin.] Miskolc, Lézerpont Látványtár és -műhely, 2010. 285 p., ill. 

3310. TOMPOS L ILLA : ...száztíz szál sinor húsz gombra... Adatok a magyar zsinóröv készítéséről. [One 
hundred and ten lengths of braid for twenty buttons...” [Data on the history of the Hungarian braid belt.] 
Ars Decorativa 27 (2009) 111–124., ill.; English summ. 

3311. TÓTH ESZTER ZSÓFIA: Munkásnők öltözködése a szocialista időszakban életinterjúk alapján. [Women 
workers' clothing in the Socialist era on the basis of life story interviews.] In Öltöztessük fel az országot! 
Divat és öltözködés a szocializmusban. Szerk. Simonovics Ildikó, Valuch Tibor. Bp., Argumentum, 
2009. 176–188. 

3312. TÖTSZEGI TEKLA : Mentalitások, életstratégiák, magatartásformák a mérai női ruhatárak tükrében. 
[Mentalities, life strategies, behaviour forms in the light of the wardrobes of women in Mera.] A 
Néprajzi Értesítő 92 (2010) 9–27., ill.; English summ. 

3313. TÖTSZEGI TEKLA : Ruhatár és státusteremtés a kalotaszegi Mérán. [Wardrobe and status in Mera in Ţara 
Călatei.] Korall 10 (2009) 35: 43–71., ill. 

3314. TÖTSZEGI TEKLA : A vasárnapi idő körülhatárolása a fiatal lányok viselete által (Méra).] In A fiatalok 
vasárnapja Európában. Szerk. Keszeg Vilmos, Pozsony Ferenc, Tötszegi Tekla. Kolozsvár, BBTE 
Magyar Néprajz és Antropológia Tanszék, Kriza János Néprajzi Társaság, 2009. 119–126. 

3315. VAJK ÉVA : Hordozókendők és női sorsok. Kiállítás a Textilmúzeumban. [Babywearing and women’s 
stories. An exhibition in the Textile Museum.] Magyar Iparművészet (2010) 4: 57–60., ill. 
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3316. VALUCH TIBOR : A városi öltözködés változásai Magyarországon 1948–2000. [The changing urban 
fashion in Hungary, 1948–2000.] In Öltöztessük fel az országot! Divat és öltözködés a szocializmusban. 
Szerk. Simonovics Ildikó, Valuch Tibor. Bp., Argumentum, 2009. 99–129. 

3317. VARGA M ARIANNA – VISZÓCZKY ILONA : Egyedi népviseletes babák. [Dolls dressed in unique folk 
costumes.] A Herman Ottó Múzeum Évkönyve 49 (2010) 539–550., ill.; English summ. 

3318. VARGÁNÉ KOVÁCS VERONIKA : Hímzésmúzeum. Sióagárd. [The museum of embroidery in Sióagárd.] 
H. n., Varga-Ház Kft., 2010. 126, [2] p., ill. 

3319. ZSOLNAY ADRIENN : Die Volkstracht der Deutschen in Pusstawam/Pusztavám. [A pusztavámi németek 
népviselete. The folk costumes of Germans in Pusztavám.] Beiträge zur Volkskunde der 
Ungarndeutschen 25 (2010) 76–155. 
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3320. ANTAL ÁGNES: Egy házaspár fényképállománya. [Photos of a married couple.] Ethnica 12 (2010) 1: 

14–18. 
3321. BALÁZS GÉZA – H. VARGA GYULA (szerk.): Képes népszokások. Képi fordulat a graffitiben. [Pictorial 

folk traditions. Pictorial turn in the art of graffiti.] In Ikonikus fordulat a kultúrában. Budapest, Magyar 
Szemiotikai Társaság, 2009. 337–344.; English summ. 

3322. BÁRTH JÁNOS: Bárth János erdélyi fotói. [Photos taken by János Bárth in Transylvania.] Múzeumőr 8 
(2010) 2: 9–11, ill. 

3323. BEREK SÁNDOR: A néprajzi cigány reprezentációk képi forrásai a debreceni Déri Múzeum Néprajzi 
Adattárában. [The visual sources of ethnographic Roma representations in the Ethnographic Archives of 
the Déri Museum in Debrecen.] A Debreceni Déri Múzeum Évkönyve 81 (2008/2009) 117–124. 

3324. BORSOS M IHÁLY (fotó): Több nyelven egy hazában. Ünnepek, emberek, történetek, hétköznapok, 
fotográfiák. [Crossroads of culture. holidays, people, stories, lives, photographs.] Bp., „Társalgó” 
Galéria, 2009. [301], 2 p., ill. 

3325. CHRISTIAN , WILLIAM A., JR.: Jelen lévő távollevők: transzcendencia egy középnyugat-amerikai 
háztartásban. [The presence of the absent. transcendence in an American Midwest household.] In 
Átjárók. A magyar néprajztól az európai etnológiáig és a kulturális antropológiáig. Szerk. Vargyas 
Gábor. Bp., L’Harmattan, PTE Néprajz-Kulturális Antropológia Tanszék, 2009. 233–252., ill. 

3326. CSERVENKA FERENC: Images of Tradition (with an introduction by Mihály Hoppál). [A hagyomány 
képei (Hoppál Mihály bevezetőjével).] Hungarian Heritage 10 (2009) 1/2: 58–72., ill. 

3327. CSOMA GERGELY : Az elhagyott idő. 33 év a moldvai csángók között. [Time left behind. 33 years 
among Hungarians in Moldavia.] H. n., Székelykönyv Kft., 2009. 206 p., ill. 

3328. DANÓ ORSOLYA : Családi képek közgyűjteményekben. [Family photos in public collections.] Tabula 13 
(2010) 2: 295–300., ill. 

3329. DOBRESCU ADELA – CSERVENYÁK LÁSZLÓ (szerk.): Poveşti din Sătmar. Oameni, locuri, sentimente. 
[Mesék Szatmárból. Emberek, helyek, érzések. [Stories from Sătmar. People, places, feelings.] Satu 
Mare, Editura Muzeului Sătmărean, 2010. 80 p., ill. 

3330. FARKAS ZSUZSA: Canzi Ágost embermintái – az értelmezés korlátai. [Ágost Canzi's models: the limits 
of interpretation.] Néprajzi Értesítő 92 (2010) 144–163., ill.; English summ. 

3331. FAZEKASNÉ M AJOROS JUDIT : A képeslap mint történeti dokumentum. [Picture poscards as historical 
documents.] In Történet – muzeológia. Tanulmányok a múzeumi tudományok köréből a 60 éves Veres 
László tiszteletére. Szerk. Gyulai Éva, Viga Gyula. Miskolc, Borsod-Abaúj-Zemplén Megyei Múzeumi 
Igazgatóság, Miskolci Egyetem BTK Történettudományi Intézet, 2010. 264–274., ill. 

3332. FRAUHAMMER KRISZTINA : „Kedves Miklós...” A képeslapok reprezentációs jellegéről egy óbecsei 
képeslapgyűjtemény kapcsán. [The representational character of picture postcards on the basis of a 
postcard collection in Bečej.] Bácsország (2010) 4: 68–76., ill. 

3333. GERGELY ANDRÁS, A.: A másság mint önkép. Antropológiai fotókiállítás megnyitó (MMIKL, 2008. 
okt. 20. ). [Alterity as self-image. Opening speech at an anthropological photo exhibition (MMIKL, 20 
october 2008).] Szín 14 (2009) 3: 98–102. 

3334. GYÖNGYÖSSY ORSOLYA : „Szívből szívbe csók az út”. Egy 19. század végi csongrádi emlékkönyv képi 
megjelenítésének elemzése. [An analysis of visual representations in a keepsake album from Csurgó at 
the end of the 19th century.] Bácsország (2010) 4: 91–97., ill. 

3335. HERMANN ILDI : Nyaralók. [Holiday-makers.] Tabula 12 (2009) 1: 143–144., ill.; English summ. 
3336. HOFER TAMÁS : Egy falu az országban. Képek Átányból 1953 és hozzávetőleg 1962 között. [A village 

in the country. Images of and from Átány between 1953 and approximately 1962.] Budapest, Néprajzi 
Múzeum, 2009. 85 p., [2] t., ill. (Képtár; 2.) 

3337. JÓZSA KÁLMÁN : Nagyrábéi képeskönyv. [Picture book of Nagyrábé.] Nagyrábé, Nagyrábéi Baráti Kör 
és Egyesület, 2009. 264 p., ill. 

3338. JUHÁSZ ILONA , L. : Fotografia na pomníku ako médium uchovania lokálnej pamäti. [The role of a 
graveyard photo in local memory.] [Egy temetői fénykép szerepe a lokális emlékezetben.] Az Etnológiai 
Központ Évkönyve (2010) 111–124., ill.; magyar öf.; deutsche Zsf. 

3339. KERÉK ESZTER: Pátyi pendli – képriport. [Commuters from Páty. Photo reportage.] In EtnoMobil. 
Mozgásban a kortárs kultúra. Szerk. Frazon Zsófia. Bp., Néprajzi Múzeum, 2010. 55–64., ill. 

3340. KOTHENCZ KELEMEN : „Vetetkeztem anno...” A fényképezés alkalmai a bunyevácok körében. 
Bunyevác tájház, Bajaszentistván, 2009. szeptember 25 – 2010. április 10. [Occasions of taking 
photographs among Bunjevac people. Bunjevac ethnographic collection, Bajaszentistván, 25 September 
2009 – 10 April 2010.] Néprajzi Hírek 39 (2010) 1: 9–11. 
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3341. KOVÁCS LÁSZLÓ ERIK : Szakrális és profán fényképek egy plébános gyűjteményében. [Sacral and 
secular photos in the collection of a priest.] Ethnica 12 (2010) 3: 53–59. 

3342. LEHMANN M IKLÓS : Mit reprezentál a test látványa. Test és virtuális test a modern társadalmakban. 
[What does the sight of body represent? Body and virtual body in modern societies.] Tabula 13 (2010) 
1: 91–101.; English summ. 

3343. MESTER ATTILA – URBÁN SZIBILLA : A dokumentumfilm mint az önreprezentáció eszköze. A 
profilantrop Egyesület interjúja egy indonéziai filmes projekt, az In-Docs munkatársával. [Documentary 
film as a means of self-representation. The Profilantrop Association's interview with a co-worker of In-
Docs', an Indonesian film project.] Tabula 13 (2010) 1: 145–155. 

3344. MÉSZÁROS M ÁRTA : Félegyháza anno... Képeslapok és fényképek a régi Félegyházáról. [Old picture 
post cards and and photos about Kiskunfélegyháza.] Kiskunfélegyháza, Kiskun Múzeum Baráti Köre, 
2009. 224 p., ill. 

3345. M URAI ANDRÁS – TÓTH ESZTER ZSÓFIA: A találkozás élménye és mértéke. Interakció és reprezentáció 
Jean Rouch etnográfiai dokumentumfilmjeiben. [Expreience and measure of encounter. Interaction and 
representation in the ethnographical documentaries of Jean Rouch.] Tabula 13 (2010) 2: 233–244.; 
English summ. 

3346. NAGY KÁROLY ZSOLT: Háló. [Web. Visual culture in Homrogd.] In Élet/út/írások. Szilágyi Miklós 
tiszteletére. Szerk. Bali János, Turai Tünde. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, ELTE BTK 
Néprajzi Intézete, 2009. 418–423. 

3347. NAGY KÁROLY ZSOLT: A hit ábécéje. A biblikus világkép vizuális reprezentációi a 16–18. századi 
Európában – az ábécés könyvek példája. [The alphabet of faith. The visual representations of Biblical 
world view in Europe in the 16–18th centuries. The example of alphabet books.] Egyháztörténeti Szemle 
10 (2009) 2: 77–94. 

3348. NAGY KÁROLY ZSOLT: HTML-etnográfia. A fotó mint az etnográfia eszköze, tárgya és módszere. 
[HTML-ethnography: photo as the device, subject matter and method of ethnography.] In Inde aurum – 
inde vinum – inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, 
Kiss Réka. Bp., ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi 
Kutatóintézete, 2010. 491–509., ill.; English summ. 

3349. NAGY KÁROLY ZSOLT: A látás iskolája. A vizuális tudásátadás szintje a 17–18. századi 
ábécéskönyvekben. [School of gaze. The basic level of transfer of visual knowledge in the case of the 
first readers of the 17–18th centuries.] Ethno-Lore 27 (2010) 47–83., ill.; English summ. 

3350. NAGY LÁSZLÓ : Volt egyszer egy falu... képek Ináncs XX. századi történelméből. Képek Ináncs XX. 
századi történelméből. [Photos from the 20th century history of Inárcs village.] Ináncs, Önkormányzat, 
2009. 211 p., ill. 

3351. PÓCSIK ANDREA: Megfigyelő tekintetek. a magyarországi romák ábrázolása a kortárs antropológiai 
filmelméletek tükrében. [Observing gaze: the representation of Roma in Hungary in the light of 
contemporary anthropological movies.] In Etnicitás. Különbségteremtő társadalom. Szerk. Feischmidt 
Margit. Bp.,: MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Gondolat, 2010. 407–418. 

3352. RÉVÉSZ EMESE: Népéletképek a magyarországi sajtóban 1850–1970 között. Népéletképek az 1850–
1870 közötti illusztrált magyar sajtóban. Képkatalógus. [Scenes from folklife in the Hungarian press, 
1850–1870. A catalogue of pictures.] Néprajzi Értesítő 92 (2010) 79–144.; English summ. 

3353. SÁNDOR ESZTER: Fényképek egy tiszaföldvári életében. [Family photos and life course in 
Tiszaföldvár.] In Peremlétben? A Tiszazug néprajzi, történeti, földrajzi kutatása az ezredfordulón. 
Szerk. Hegedűs Krisztián et al. Szolnok, Jász-Nagykun-Szolnok Megyei Múzeumok Igazgatósága, 
2010. 191–227., ill. 

3354. SÁNDOR-ZSIGMOND IBOLYA (szerk.): Apáink arca. Képek Nagy Béla székelykeresztúri fényképész 
hagyatékából. [Photos from the legacy of Béla Nagy, photographer in Cristuru Secuiesc.] Ajka, Nagy 
László Városi Könyvtár és Szabadidő Központ, 2009. 160 p. 

3355. SZAKÁL AURÉL : Kiskunhalas anno... A város története képekben a 19. század közepétől a 20. század 
közepéig. [A local pictorial history of Kiskunhalas from the mid-19th century to the mid-20th century.] 
Kiskunhalas, Thorma János Múzeum – Halasi Múzeum Alapítvány, 2009. 319 p., ill. (Halasi albumok; 
9.) 

3356. SZALMA ANNA-M ÁRIA : Horváth Erzsébet – fényképei tükrében. Egy meszőkeszüi asszony privát 
fényképkorpuszának elemzése. [Erzsébet Horváth in the light of her photos. An analysis of the private 
photo collection of a woman in Chesău.] In Mezőség. Történelem, örökség, társadalom. Szerk. Keszeg 
Vilmos, Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 190–221., ill. 

3357. SZTOMPKA , PIOTR : Vizuális szociológia. A fényképezés mint kutatási módszer. [Visual sociology: 
photography as a research method.] Budapest; Pécs, Gondolat; PTE Kommunikáció- és 
Médiatudományi Tanszék, 2009. 212 p., ill. (Kommunikáció- és Kultúratudományi Tanulmányok) 
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3358. SZŰK BALÁZS : Metszetek a magyar néprajzi és antropológiai filmezés történetéből. [From the history of 
Hungarian ethnographic and anthropological film.] Ethnica 11 (2009) 4: 112–114. 

3359. TARCZAI BÉLA : Fotográfia és társadalom. Fényképalbumok a Herman Ottó Múzeum Fotótörténeti 
Gyűjteményében. [Photography and society. Photo albums in the Historical Photo Collection of Ottó 
Herman Museum.] A Herman Ottó Múzeum Évkönyve 49 (2011) 337–348., ill. 

3360. TARI JÁNOS: The new system of digital access to moving images in the Hungarian Museum of 
Ethnography. [A mozgóképekhez való digitális hozzáférés új rendszere a Néprajzi Múzeumban.] In 
Sustainable heritage. Symposium on European Intangible Cultural Heritage, Bp., April 23–24, 2010. 
Ed. by Mihály Hoppál. Bp., European Folklore Institute, 2010. 238–249., ill. 

3361. TÖTSZEGI TEKLA – PÁVAI ISTVÁN: Zene, tánc, hagyomány. Denis Galloway romániai fotói, 1926–
1932. [Music, dance and tradition. Photos taken by Denis Galloway in Romania, 1926–1932.] Bp., 
Hagyományok Háza, 2010. 151 p., ill. 

3362. VAJDA ANDRÁS: Családi fotók néprajzi kutatása Maros megyében. [Ethnographic study of family 
photos in Mureș county.] Örökségünk 3 (2009) 4: 6. 

3363. VOIGT VILMOS : Galleria Margócsyana. [Portrait photos of unknown persons from the beginning of the 
20th century bestowed by István Margócsy upon the Department for Folklore Studies of Eötvös Loránd 
University.] In Margonauták. Írások Margócsy István 60. születésnapjára. Szerk. Csörsz Rumen István. 
Budapest, rec.iti, 2009. 504–513. 

3364. VÖRÖS T. BALÁZS : Határok mentén. Dokumentumfilm-készítés és szociálantropológiai kutatás az őrkői 
cigánytelepen. Terepmunka-tapasztalatok vizuális antropológiai megközelítésben. [Along the borders. 
Making documentaries and social anthropological research in the Roma settlement of Őrkő. A visual 
anthropological approach to fieldwork experiences.] In A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a 
Kárpát-medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai 
(Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál, 2010. 377–386., ill.; English summ. 
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XXXVI.  ZENE, TÁNC / MUSIC, DANCE 
 
 
3365. ABKAROVITS ENDRE: A táncháztól a népzenekutatásig. Beszélgetés Jánosi Andrással. [Traditional 

music from the urban dance houses to folk music research: An interview with András Jánosi.] In 
Csodaszarvas 3. Őstörténet, vallás és néphagyomány. Szerk. Molnár Ádám. Budapest, Molnár Kiadó, 
2009. 251–264., ill. 

3366. AGÓCS GERGELY : Kazária, avagy a „tükör túloldala”. A magyar folklór észak-kaukázusi 
párhuzamairól. [The north-Caucasian relations of Hungarian folklore.] Vasi Szemle 64 (2010) 1: 73–78.; 
English summ. 

3367. ALMÁSI ISTVÁN: Bartók Béla román népzenekutatásai. [Béla Bartók's research on Romanian folk 
music.] In Részletek az egészhez. Tanulmányok a 19. és 20. század magyar zenéjéről. emlékkönyv a 80 
éves Bónis Ferenc tiszteletére. Szerk. Ittzés Mihály. Budapest, Argumentum, Kodály Archívum, 2012. 
232–244. 

3368. ALMÁSI ISTVÁN: Népzenekutató műhely Kolozsváron. [A workshop of folk music research in Cluj-
Napoca.] Kriza János Néprajzi Társaság Évkönyve 18 (2010) 135–142.; English summ. 

3369. ALMÁSI ISTVÁN: Seprődi János és Sztripszky Hiador közös népdalgyűjtése. [A collection of folk songs 
by János Seprődi and Hiador Sztripszky.] Kriza János Néprajzi Társaság Évkönyve 18 (2010) 337–349. 

3370. ALMÁSI ISTVÁN: Szöveg és dallam egysége. [The unity of text and melody.] In Folklór és zene. Szerk. 
Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 13–24., ill. 

3371. ANDÓ ILONA : Egyéniségkutatás életrajzi módszerrel a magyar néptánc kultúrában. [Investigating 
individual competences with biographical method in Hungarian folk dance culture.] In Agtedu 2008. 
Gazdaságtudományi Szekció, Környezet- és Természettudományi Szekció, Bölcsészettudományi Szekció, 
Művészeti Szekció, Neveléstudományi Szekció, Társadalomtudományi Szekció. Szerk. Belina Károly et 
al. Kecskemét, Kecskeméti Főiskola, 2009. 131–136. 

3372. ANDÓ ILONA : Táncos szokások, táncalkalmak a kalocsai szállásokon a XX. század első felében. [Dance 
customs and dance occasions at farmsteads around Kalocsa in the first half of the 20th century.] In 
Agtedu 2008. Gazdaságtudományi Szekció, Környezet- és Természettudományi Szekció, 
Bölcsészettudományi Szekció, Művészeti Szekció, Neveléstudományi Szekció, Társadalomtudományi 
Szekció. Szerk. Belina Károly et al. Kecskemét, Kecskeméti Főiskola, 2009. 457–461. 

3373. ANTAL LÁSZLÓ : A magyar néptáncok tudományos elemzése és rendszerezése mint a néptánc 
tantárgypedagógia alapja. [The analysis of Hungarian dances as a basis of folk dance pedagogy.] In 
Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, 
Müller Anita. Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 263–273. 

3374. BAJCSAY M ÁRTA , R.: Interrelation between tune and text, as revealed in Lajos Vargyas oeuvre. [A 
dallam és a szöveg közötti összefüggések Vargyas Lajos életművében.] Acta Ethnographica Hungarica 
55 (2010) 1: 11–19., ill. 

3375. BALÁZS GUSZTÁV : Az erdélyi cigány tánc. [Roma dance in Transylvania.] Ethnographia 120 (2009) 1: 
63–114., ill.; English summ. 

3376. BALI JÁNOS: Furulyák a nagyszebeni múzeumban. [Flutes in the Museum of Sibiu.] Magyar Zene 48 
(2010) 1: 74–83. 

3377. BARVICH IVÁN : A győri tamburásokról. [Tambourine players in Győr.] Folkmagazin 16 (2009) 6: 32–
35. 

3378. BARVICH IVÁN : A moldvai dobolásról. [Drumming in Moldavia.] Moldvai Magyarság 19 (2009) 5: 8–9. 
3379. BARVICH IVÁN : A tamburabrácsa. [The harmonizing tambura.] Bp., Hagyományok Háza, 2010. 154 p., 

ill. (Népzenei füzetek. Hangszeres népzenei példatár) 
3380. BARVICH IVÁN : Első élményeim a tamburabrácsáról – avagy kísértet lakik a kultúrban. [My first 

experiences about tambourine viola.] Folkmagazin 16 (2009) 2: 51–53. 
3381. BENEDEK KATALIN : Szöveges és zenei vonatkozások a Csengery Antal szerkesztette Budapesti 

Szemlében. [Textual and musical aspects of articles published in Budapest Szemle edited by Antal 
Csengery.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 237–266. 

3382. BODOR ANIKÓ : Szöveg – dallam cserebere (dallam és szövegvándorlások). [Exchange of texts and 
melodies: on the migration of texts and melodies.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., 
Akadémiai Kiadó, 2009. 75–92., ill. 

3383. BODZA KLÁRA – PAKSA KATALIN : Magyar népi énekiskola 1. [Hungarian folk song school. Vol. 1.] 4., 
jav., Bp., Hagyományok Háza, 2010. 242 p., ill. (Énekes hagyományaink) 

3384. BODZA KLÁRA – PAKSA KATALIN : Magyar népi énekiskola 2. [Hungarian folk song school. Vol. 2.] 5., 
jav., Bp., Hagyományok Háza, 2010. 234 p., ill. (Énekes hagyományaink) 



Zene, tánc / Music, dance 

 202 

3385. BODZA KLÁRA – VAKLER ANNA: Magyar népi énekiskola 3. [Hungarian folk song school. Vol. 3.] 3., 
jav., Bp., Hagyományok Háza, 2010. 172 p., ill. (Énekes hagyományaink) 

3386. BODZA KLÁRA – VAKLER ANNA: Magyar népi énekiskola 4. [Hungarian folk song school. Vol. 4.] 2., 
jav., Bp., Hagyományok Háza, 2010. 232 p., ill. 

3387. BODZA KLÁRA – VAKLER ANNA: Magyar népi énekiskola 5. [Hungarian folk song school. Vol. 5.] Bp., 
Hagyományok Háza, 2010. 147 p., ill. (Énekes hagyományaink) 

3388. BOLVÁRI -TAKÁCS GÁBOR: Új fórumok a tánckutatásban. [New forums in dance research.] 
Folkmagazin 17 (2010) 4: 13. 

3389. BOLYA DÁNIEL : A pásztorfurulya és tanítási lehetőségei 1. Adalékok az alapvető művészetoktatáshoz. 
[The shepherd's flute and education. Part 1: Contribution to basic education of arts.] Folkmagazin 17 
(2010) 3: 38–39. 

3390. BOLYA DÁNIEL : A pásztorfurulya és tanítási lehetőségei 2. Adalékok az alapvető művészetoktatáshoz. 
[The shepherd's flute and education. Part 2: Contribution to basic education of arts.] Folkmagazin 17 
(2010) 4: 36–37. 

3391. BOLYA DÁNIEL : A pásztorfurulya és tanítási lehetőségei 3. Adalékok az alapvető művészetoktatáshoz. 
[The shepherd's flute and education. Part 3: Contribution to basic education of arts.] Folkmagazin 17 
(2010) 5: 39–41. 

3392. BOLYA DÁNIEL : A pásztorfurulya és tanítási lehetőségei 4. Adalékok az alapvető művészetoktatáshoz. 
[The shepherd's flute and education. Part 4: Contribution to basic education of arts.] Folkmagazin 17 
(2010) 6: 37–39. 

3393. BORSI FERENC: A hagyományos citerajáték kezdőknek és haladóknak. [Traditional zither play for 
beginners and advanced students.] Bp., Hagyományok Háza, 2010. 171, [1] p., ill. (Népzenei füzetek. 
Hangszeres népzenei példatár) 

3394. BORSI FERENC: A magyar asztali citera. [Hungarian table zyther.] Dunaszerdahely, CSEMADOK, 
2010. 168, [3] p., ill. (Gyurcsó István Alapítvány könyvek; 47.) 

3395. BORSI FERENC: Kiskunhalasi citerák. [Zithers in Kiskunhalas.] In Halasi Múzeum 3. Emlékkönyv a 
Thorma János Múzeum 135. évfordulójára. Szerk. Szakál Aurél. Kiskunhalas, Thorma János Múzeum - 
Halasi Múzeum Alapítvány, 2009. 401–412., ill. 

3396. BRAUER-BENKE JÓZSEF: A cimbalomtípusok története. [The history of the cymbalo types.] Arrabona 
48 (2010) 2: 229–242., ill.; English summ. 

3397. BRAUER-BENKE JÓZSEF: A frikciós dobok története. [The history of friction drums.] Savaria 33 (2010) 
257–267., ill. 

3398. BRAUER-BENKE JÓZSEF: A tekerőlant. [The hurdy-gurdy.] In Az Alföld nehéz hűségében. Dolgozatok a 
75 éves Szabó Ferenc tiszteletére. Szerk. Bárdos Zsuzsa. Orosháza, Szántó Kovács János Múzeum, 
Orosháza Város Önkormányzata, 2010. 103–112. 

3399. BRAUER-BENKE JÓZSEF: Citeratípusok Magyarországon. [Zither types in Hungary.] Arrabona 48 
(2010) 1: 23–36. 

3400. BRAUER-BENKE JÓZSEF: Dudatípusok Magyarországon. [Bagpipe types in Hungary.] Néprajzi 
Látóhatár 19 (2010) 4: 66–95.; English summ. 

3401. BRAUER-BENKE JÓZSEF: Ősi pásztorhangszerek, szarukürtök és fatrombiták. [Herdsmen's musical 
instruments, horns and wooden trumpets.] A Herman Ottó Múzeum Évkönyve 48 (2009) 127–140. 

3402. CSÖRSZ RUMEN ISTVÁN: Ritka kertben. Egy közép-európai dallamcsalád. [In a rare garden: on a 
Central European group of melodies.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai 
Kiadó, 2009. 105–139., ill. 

3403. DACZÓ KATALIN – SÁROSI BÁLINT : Nem cím teszi az embert, nem székely himnusz a székelyt. Daczó 
Katalin beszélgetése Sárosi Bálint népzenekutatóval. [Katalin Daczó’s interview Bálint Sárosi, 
researcher of folk music.] Székelyföld 14 (2010) 1: 114–133. 

3404. DEÁK GYULA : Néptánctól a táncszínházig. [From folk dance to dance theatre.] In Az erdélyi magyar 
táncművészet és tánctudomány az ezredfordulón. Szerk. Könczei Csongor. Kolozsvár, Nemzeti 
Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 31–37.; English summ. 

3405. DIÓSZEGI LÁSZLÓ : Városi barokk. Utak és kitérők a magyar néptáncművészetben. [Urban Baroque: 
Routes and detours in Hungarian folk dance art.] Folkmagazin 16 (2009) 1: 34–35. 

3406. DOBSZAY LÁSZLÓ : Az összehasonlító népzenetudomány tündöklése és lehanyatlása. [The rise and fall 
of comparative ethnomusicology.] Magyar Zene 48 (2010) 1: 7–19. 

3407. DÓKA KRISZTINA : „Már mi hoztuk bé divatba...” Egy marosszéki falu táncéletének átalakulása a XX. 
században. [Changes in the attitude towards dance in a village in Scaunul Mureş.] In Hagyomány és 
korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, Müller Anita. Bp., 
MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 59–80., ill.; English summ. 
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3408. DOMOKOS M ÁRIA : Dallam – szöveg összefüggések gyimesi keservesekben. [Text and tune in songs of 
complaint in the Ghimeş region.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 
2009. 44–74. 

3409. DOMOKOS M ÁRIA : Észrevételek Sárosi Bálint írásához. [Remarks about Bálint Sárosi's paper.] Muzsika 
52 (2009) 7: 47–48. 

3410. DREISZIGER KÁLMÁN : The Hungarian táncház movement in North America – its past, present and 
prospects for the future. [A magyar táncház-mozgalom Észak-Amerikában: múltja, jelene és jövőbeli 
kilátásai.] In Sustainable heritage. Symposium on European Intangible Cultural Heritage, Bp., April 
23–24, 2010. Ed. by Mihály Hoppál. Bp., European Folklore Institute, 2010. 196–200. 

3411. FELFÖLDI LÁSZLÓ : Tánc (11–15. század). [Dance (11th–15th century).] In Táj, nép, történelem 1/2. A 
magyar népi műveltség korszakai. Szerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 102–
106. 

3412. FELFÖLDI LÁSZLÓ : Tánc (16–18. század). [Dance (16th –18th century).] In Táj, nép, történelem 1/2. A 
magyar népi műveltség korszakai. Szerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 463–
476. 

3413. FELFÖLDI LÁSZLÓ : Tánc (1848–1945). [Dance (1848–1945).] In Táj, nép, történelem 1/2. A magyar 
népi műveltség korszakai. Szerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, Akadémiai Kiadó, 2009. 623–627. 

3414. FELFÖLDI LÁSZLÓ : Traditional dance as knowledge, social practice and cultural heritage in East Central 
European local communities: concepts and research plan. [A hagyományos tánc mint tudás, társadalmi 
gyakorlat és kulturális örökség kelet-közép-európai helyi társadalmakban: fogalmak és kutatási terv.] In 
Sustainable heritage. Symposium on European Intangible Cultural Heritage, Bp., April 23–24, 2010. 
Ed. by Mihály Hoppál. Bp., European Folklore Institute, 2010. 183–195. 

3415. FELFÖLDI LÁSZLÓ – M ÜLLER ANITA (szerk.): Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. 
Pesovár Ernő emlékezete. [Tradition and modernity in folk dance research. In memory of Ernő 
Pesovár.] Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 447 p., ill. 

3416. FERKÓNÉ PÁVAI RÉKA : A moldvai magyar népzene és néptánc forrásai. [Sources of Hungarian folk 
music and folk dance in Moldavia.] In Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő 
emlékezete. Szerk. Felföldi László, Müller Anita. Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 231–247., 
ill.; English summ. 

3417. FÜGEDI JÁNOS: A magyar néptánc bokázóinak rendszere. [The system of Hungarian folk dances 
belonging to the type of ’bokázó’.] Tánctudományi közlemények 1 (2009) 1: 30–47. 

3418. FÜGEDI JÁNOS: A mozdulatpár mint motivikus mikrostruktúra Jakab József pontozóiban. [Pair of 
movements as motivic micro-structure in József Jakab’s ’pontozó’ dances.] In Hagyomány és 
korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, Müller Anita. Bp., 
MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 37–43., ill. 

3419. FÜGEDI JÁNOS: A notáció szerepe a tánc tudományos feldolgozásában. [The role of notation in 
choreology.] In Az erdélyi magyar táncművészet és tánctudomány az ezredfordulón. Szerk. Könczei 
Csongor. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 97–104.; English summ. 

3420. FÜGEDI JÁNOS – M ISI GÁBOR: A talajérintő lábgesztusok lejegyzési lehetőségei. [Possibilities for 
notating leg gestures touching the floor.] Zenetudományi Dolgozatok (2009) 373–394., ill. 

3421. FÜGEDI JÁNOS: Táncírás szimpóziumok Magyarországon. [Symposia on labanotation in Hungary.] 
Folkmagazin 16 (2009) 1: 40–42. 

3422. GERA BOTOND – KARÁCSONY ZOLTÁN : A hagyományátadás szerepe ma a tyukodi cigányoknál. [The 
role of transmitting tradition in the Roma community of Tyukod, Hungary.] In Hagyomány és 
korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, Müller Anita. Bp., 
MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 45–58., ill.; English summ. 

3423. GOMBOS ANDRÁS: Sajátos stílusjegyek egy eleki román táncos egyéniség táncában. [Specific stylistic 
features in the dances of an otustanding Romanian dancer in Elek/Aletea.] In Hagyomány és 
korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, Müller Anita. Bp., 
MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 103–118., ill.; English summ. 

3424. GOMBOS ANDRÁS: Táncos örökségünk. [Dance heritage. Safeguarding tradition: planning, methods, 
sources and practices.] Bp., Muharay Elemér Népművészeti Szövetség, 2010. 51 p. 

3425. HALMOS BÉLA : The Táncház Movement. [A Táncházmozgalom.] Hungarian Heritage (2009) 10: 16–
27., ill. 

3426. HOFER TAMÁS : A magyar népi kultúra történeti rétegei és európai helyzete Martin György 
tánckutatásainak fényében. [The historical layers and European position of Hungarian folk culture in the 
light of dance research by György Martin.] In Antropológia és/vagy néprajz. Tanulmányok két kutatási 
terület vitatott határvidékéről. Budapest, MTA Néprajzi Kutatóintézete, PTE BTK Néprajz és Kulturális 
Antropológia Tanszék : L’Harmattan, 2009. 341–351. 
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3427. HROTKÓ LARISSZA: A vecsési sváb dallamok és ritmusok mint a régi kultúra utolsó emlékei. [German 
tunes and rhythms from Vecsés as relics of past culture.] In Németek a Kárpát-medencében konferencia 
anyaga. Szerk. Nagy István, Kutnyánszkyné Bacskai Eszter. Bonyhád, Bonyhádi Petőfi S. Evangélikus 
Gimn. és Kollégium, 2009. 113–140.; English summ. 

3428. ITTZÉS M IHÁLY : Népzene és zenetörténet. A Magyar Zenetudományi és Zenekritikai Társaság VII. 
tudományos konferenciája. [Folk music and music history. The 7th conference of the Hungarian 
Musicological Society.] Muzsika 52 (2009) 12: 10–11. 

3429. JÁNOSI ANDRÁS: A magyar hangszeres népzenei hagyomány 18. századi öröksége. [The 18th century 
legacy of the Hungarian instrumental folk music tradition.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi 
Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 327–343., ill. 

3430. JÁNOSI ANDRÁS: A magyar népzene előadásmódja. [The performance of Hungarian folk music.] 
Dunaszerdahely, CSEMADOK, 2009. 74 p., ill. (Gyurcsó István Alapítvány könyvek; 45.) 

3431. JOÓB ÁRPÁD: A népzene tanításának élményeiről és tapasztalatairól. [On the experiences of educating 
folk music.] In Bárdos Szimpóziumok. 25 év, 25 előadás. Szerk. S. Szabó Márta. Debrecen, Debreceni 
Egyetem Kossuth Egyetemi Kiadója, 2010. 147–155. 

3432. JUHÁSZ KATALIN : Rediscovery of the bagpipe in Hungary. [A duda újrafelfedezése Magyarországon.] 
In Sustainable heritage. Symposium on European Intangible Cultural Heritage, Bp., April 23–24, 2010. 
Ed. by Mihály Hoppál. Bp., European Folklore Institute, 2010. 201–226. 

3433. JUHÁSZ ZOLTÁN : Identification of musical language groups using artificial intelligences. [Zenei 
nyelvcsoportok meghatározása mesterséges intelligencia révén.] In Symmetry: Art and science. Gmünd, 
Austria August 23–28, 2010. Ed. George Lugosi, Dénes Nagy. Wien, Internationales Harmonik 
Zentrum, 2010. 116–119., ill. 

3434. JUHÁSZ ZOLTÁN : Székelyföldi furulyaiskola és dallamgyűjtemény. [Instruction for playing traditional 
shepherd's flute from Ţinutul Secuiesc with a collection of melodies.] Bp., Hagyományok Háza, 2010. 
114, [1] p., ill. (Népzenei füzetek. Hangszeres népzenei példatár) 

3435. K.  TÓTH LÁSZLÓ : Dudaverseny magyar módra. Beszélgetés Szabó Zoltánnal. [Hungarian style bagpipe 
contest. An interview with Zoltán Szabó.] Folkmagazin 17 (2010) 4: 8–10., ill. 

3436. KARÁCSONY ZOLTÁN : A kalotaszegi legényes műfaji-funkcionális változatai. [Different socio-types 
and functional variants of the „legényes” dance in Ţara Călatei.] Zenetudományi Dolgozatok (2009) 
341–371., ill. 

3437. KARÁCSONY ZOLTÁN : Az erdélyi táncfolklorisztikai filmek. Keletkezéstörténet és kritikai áttekintés a 
kezdetektől 1963-ig. [Films about traditional dances in Transylvania. Origin, history and a critical 
review from the beginnings until 1963.] Folkmagazin 16 (2009) 6: 46–49. 

3438. KARÁCSONY ZOLTÁN : Az erdélyi táncfolklorisztikai filmek keletkezéstörténete és kritikai áttekintése a 
kezdetektől 1963-ig.] In Az erdélyi magyar táncművészet és tánctudomány az ezredfordulón. Szerk. 
Könczei Csongor. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 71–92., ill.; English 
summ. 

3439. KARÁCSONY ZOLTÁN : Az erdélyi táncfolklorisztikai filmek keletkezéstörténete és kritikai áttekintése. 
A kezdetektől 1963-ig. [The origin, history and a critical review of Transylvanian folk dance films. 
From the beginning to 1963.] Művelődés 63 (2009) 11: 8. 

3440. KATONA CSABA: Cigányzenekarok a 19. század derekán Balatonfüreden, különös tekintettel a győri 
zenészekre. [Roma musical bands in Balatonfüred in the middle of the 19th century with special regard 
to musicians from Győr.] In A cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A 
Bódi Zsuzsanna emlékére rendezett történeti–néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–
20.) Szerk. Deáky Zita, Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság, Szent István Egyetem 
Gazdaság- és Társadalomtudományi Kar, 2010. 67–76.; English summ. 

3441. KAVECSÁNSZKI M ÁTÉ : Szüreti szabadtéri táncalkalmak. jegyzetek az észak-bihari szőlő- és borkultúra 
táncfolklorosztikai jellegzetességeihez. [Open-air dance at vintage festivals: notes about the dance 
folkloristics of viti- and viniculture in north-Bihar region.] In Észak-Bihar szőlő- és borkultúrája. Újabb 
eredmények Észak-Bihar homoki szőlőskert–vidékének néprajzi kutatásában. Szerk. Bihari–Horváth 
László. Konyár, Önkormányzat, 2009. 171–180. 

3442. KAVECSÁNSZKI M ÁTÉ : Táncfolklorisztikai jegyzetek a házasságkötés Hosszúpályi szokásrendszeréhez. 
[Customs of marriage in Hosszúpályi from the aspect of dance folkloristics.] In A pályi parasztság 
hagyományos kultúrája. Néprajzi gyűjtések és kutatási eredmények Hosszúpályiból. Szerk. Bihari-
Horváth László. Hosszúpályi, 2010. 237–246. 

3443. K ISS JÓZSEF: A Gyöngyösbokréta történetéből. [From the history of ’Gyöngyösbokréta’ (peasants’ song 
and dance shows in Budapest, 1931–1944).] Matyóföld. Irodalmi és néprajzi évkönyv (1959/2009) 92–
99. 

3444. KOVÁCS HENRIK : Cigánd gyermektánc-életének krónikája. [A chronicle of children’s dances in 
Cigánd.] Zempléni múzsa 9 (2009) 3: 71–73. 
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3445. KOVÁCS NÓRA: A csárdás és a kóló: az etnicitásról táncantropológiai megközelítésben. [On ethnicity 
from the aspect of dance anthropology.] In Etnicitás. Különbségteremtő társadalom. Szerk. Feischmidt 
Margit. Bp., MTA Etnikai-nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Gondolat, 2010. 431–441. 

3446. KOVALCSIK KATALIN : „A nótában benne van az igazság”. Dal, beszéd, kultúra és érzelem két falu idős 
lakói körében. [Song, talk, culture and emotion among the elderly people of two villages.] In Folklór és 
zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 312–323. 

3447. KÖNCZEI CSILLA : A halva született harmadik ikertestvér. Nyilvános beszéd a nem létező romániai 
magyar tánckutatásról a hatvanas-nyolcvanas években. [The still-born third twin. Public discourse on 
the non-existing Hungarian research on folk dance in the 1960s–1980s in Romania.] In Az erdélyi 
magyar táncművészet és tánctudomány az ezredfordulón. Szerk. Könczei Csongor. Kolozsvár, Nemzeti 
Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 105–116. 

3448. KÖNCZEI CSILLA : Kulturális identitás, rítus és reprezentáció a Brassó megyei Háromfaluban. A borica. 
[Representing cultural identities in a traditional rite of passage. [Three villages from Barsa, Brasov 
county, Romania.] Kolozsvár, Kriterion; Kriza János Néprajzi Társaság, 2009. 293, [2] p., 3 tfol., ill. 

3449. KÖNCZEI CSONGOR: A „nevenincs” muzsikusok. A kalotaszegi cigányzenészek 20. századi 
működésének történeti áttekintése (avagy szakirodalmi forráshiány a kalotaszegi cigányzenészek 20. 
századi működéséről: hogyan nem írtak a kalotaszegi cigányzenészekről?). [The ’nameless’ musicians. 
A historical overview of the 20th century activity of the Roma musicians from Ţara Călatei.] In A 
cigány kultúra történeti és néprajzi kutatása a Kárpát-medencében. A Bódi Zsuzsanna emlékére 
rendezett történeti-néprajzi konferencia előadásai (Gödöllő, 2009. febr. 18–20.) Szerk. Deáky Zita, 
Nagy Pál. Budapest; Gödöllő, Magyar Néprajzi Társaság; Szent István Egyetem Gazdaság- és 
Társadalomtudományi Kar, 2010. 41–65., ill.; English summ. 

3450. KÖNCZEI CSONGOR: A magyar népzenekutatás falusi cigánymuzsikusa. [The rural Roma musician in 
Hungarian folk music research.] Korunk 20 (2009) 5: 31–36. 

3451. KÖNCZEI CSONGOR: Generáció- és stílusváltás a kalotaszegi cigányzenész családoknál. [Changes in 
generation and style among the Roma musician families in Ţara Călatei.] Amaro Drom 19/20 
(2009/2010) december-január: 36–40. 

3452. KÖNCZEI CSONGOR: Muzsika a „kettős periférián”. A zenészstátus és az identitás kérdése az 
ezredforduló kalotaszegi cigánymuzsikusainak körében. [Folk music on a „double” perpihery: status and 
identity of the Roma musicians of Ţara Călatei at the turn of the millenium.] In Inde aurum – inde vinum 
– inde salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., 
ELTE Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 421–
428.; English summ. 

3453. KÖNCZEI CSONGOR (szerk.): Az erdélyi magyar táncművészet és tánctudomány az ezredfordulón. 
[Transylvanian Hungarian dance arts and studies at the turn of the millenium.] Kolozsvár, Nemzeti 
Kisebbségkutató Intézet; Kriterion, 2010. 131 p., ill. 

3454. KŐVÁRI RÉKA : Folk hymns collected by Kodály in the Székely land and Bukovina. [Székelyföldi és 
bukovinai népénekek Kodály gyűjtéséből.] Acta Ethnographica Hungarica 55 (2010) 1: 21–30., ill. 

3455. LÁBÁN RUDOLF : Táncnak szentelt élet. Visszaemlékezések. [A life devoted to dance. Recollections.] 
Bp., L’Harmattan, 2009. 196 p., ill. (Tánctörténet) 

3456. LAMPERT VERA: Motívumos néptáncok Grieg és Bartók műveiben. [Motif folk dances in the works by 
Grieg and Bartók.] Magyar Zene 48 (2010) 2: 187–202. 

3457. LÁZÁR KATALIN : Kis kacsa fürdik – Játékmódok, dallamok, szövegek. [A duckling is swimming. [Play 
actions, melodies, lyrics.] Zenetudományi Dolgozatok (2009) 319–340., ill. 

3458. LÉVAI PÉTER: „Szökkenjünk, ugráljunk”. A sárközi ugrós táncok tanítási módszertana. [Teaching 
methodology of so-called ugrós ('jumping') dances from Sárköz region.] Győr, 2010. 143 p. (Örökség 
könyvek) 

3459. M ÁNDITY LÁSZLÓ : Adatok a kiskunhalasi táncokról. [Data about dances in Kiskunhalas.] In Halasi 
Múzeum 3. Emlékkönyv a Thorma János Múzeum 135. évfordulójára. Szerk. Szakál Aurél. Kiskunhalas, 
Thorma János Múzeum - Halasi Múzeum Alapítvány, 2009. 393–399. 

3460. M ARTIN GYÖRGY : Discovering Szék. [Szék felfedezése.] Hungarian Heritage 10 (2009) 1/2: 28–38. 
3461. M IZERÁK KATALIN : Vajang, a szellemek tánca. [Wayang, the dance of spirits.] Tánctudományi 

közlemények 1 (2009) 2: 87–95. 
3462. NAGY IVÁN : A dudáshagyománnyal kapcsolatos szöveges adatok Szomjas-Schiffert György csallóközi 

gyűjtésében. [Textual data about bagpipe tradition in the folklore collection of Szomjas–Schiffert 
György in Csallóköz/Žitný ostrov.] Arrabona 48 (2010) 1: 37. 

3463. NÉMETH G. ISTVÁN: „Már nem is csupán zenei probléma”. A népzene mint forrás Csiky Boldizsár 
műveiben. [Folk music as a source and inspiration in the oeuvre of Boldizsár Csiky.] Magyar Zene 48 
(2010) 3: 328–350. 
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3464. NÉMETH ISTVÁN: Népzenei örökségünkről. [Folk music heritage.] Bp., Muharay Elemér Népművészeti 
Szövetség, 2010. 21 p. 

3465. NETEA , GHEORGHE : Rolul dansului popular în viaţa românilor din Micherechi. [A tánc szerepe a 
méhkeréki románok életében. The role of dance in the life of Romanians in Méhkerék.] Izvorul (2009) 
39–45. 

3466. OLOSZ KATALIN : 19. századi adatok a dallamok terjedésének módjáról. [Data to the modes of 
dissemination of melodies in the 19th century.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., 
Akadémiai Kiadó, 2009. 174–189. 

3467. OLSVAI IMRE : A sárközi lépő és futó karikázók dallamtípusai. [Melody types of „stepping” (lépő) and 
„running” (futó) dances from Sárköz region.] In Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. 
Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, Müller Anita. Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 
2010. 155–176., ill. 

3468. PAKSA KATALIN : „Jelenti magát Jézus háromszor esztendőben”. Karácsony, húsvét, pünkösd a zenei 
néphagyományban. [Christmas, Easter, Pentecost in the folk musical traditions.] In Rítus és ünnep. 
Szerk. Barna Gábor, Gyöngyössy Orsolya. Szeged, Néprajzi és Kulturális Antropológiai Tanszék, 2010. 
69–83., ill.; English summ. 

3469. PAKSA KATALIN : A „Bánkódás” című Bartók hegedűduó és népzenei környezete. [The folk music 
background of Béla Bartók’s violin du no. 28 ’Sorrow’.] In Részletek az egészhez. Tanulmányok a 19. és 
20. század magyar zenéjéről. emlékkönyv a 80 éves Bónis Ferenc tiszteletére. Szerk. Ittzés Mihály. 
Budapest, Argumentum, Kodály Archívum, 2012. 245–260. 

3470. PAKSA KATALIN : Az ugrós táncok zenéje. Népzenetörténeti áttekintés. [Music of 'ugrós' dances. An 
ethnomusicological review.] Bp., Zenetudományi Intézet; L’Harmattan, 2010. 365 p., ill. (Az európai 
régi táncréteg – Ugrós monográfiák) 

3471. PAKSA KATALIN : Népzene, népdal (16–18. század). [Folk music, folk song (16th–18th centuries).] In 
Táj, nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Szerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, 
Akadémiai Kiadó, 2009. 442–462 

3472. PAKSA KATALIN : Népzene, népdal (1848–1945). [Folk music, folk song (1848–1945).] In Táj, nép, 
történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Szerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, Akadémiai 
Kiadó, 2009. 615–622. 

3473. PAKSA KATALIN : Pentatony as a vehicle of identity in Hungarian music. [A pentatónia mint a magyar 
népzene identitásának hordozója.] Acta Ethnographica Hungarica 55 (2010) 1: 1–10. 

3474. PAKSA KATALIN : Vargyas és Kodály. [Lajos Vargyas and Zoltán Kodály.] Ethnographia 121 (2010) 1: 
59–67.; English summ. 

3475. PAKSA KATALIN : Zene, dal (10. századig). [Music and song (until the 10th century).] In Táj, nép, 
történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Szerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, Akadémiai 
Kiadó, 2009. 116–130. 

3476. PAKSA KATALIN : Zene, népdal (11–15. század). [Music and folk song (11th–15th centuries).] In Táj, 
nép, történelem 1/2. A magyar népi műveltség korszakai. Szerk. Paládi-Kovács Attila. Budapest, 
Akadémiai Kiadó, 2009. 244–254. 

3477. PÁLFY GYULA : Egy erdélyi vegyes lakosságú falu – Gerendkeresztúr – táncai. [Dances in Grindeni, an 
ethnically mixed village.] In Az erdélyi magyar táncművészet és tánctudomány az ezredfordulón. Szerk. 
Könczei Csongor. Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 93–96. 

3478. PÁLÓCZY KRISZTINA : Hagyomány és divat a falusi rézfúvós zenekarok működésében. [Tradition and 
fashion in the functioning of brass bands in villages.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. 
Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 344–365., ill. 

3479. PÁVAI ISTVÁN: XIX. századi havasalföldi és székelyföldi adatok a magyar tánckultúráról. [Historical 
sources from the 19th century about the dance culture of Hungarians living in Muntenia region and 
Ţinutul Secuiesc.] In Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. 
Felföldi László, Müller Anita. Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 177–185.; English summ. 

3480. PÁVAI ISTVÁN (szerk.): Lajtha László, a zenefolklorista. Egy kiállítás képei és dokumentumai. [László 
Lajtha, scholar of folk music. An exhibition.] Budapest, Hagyományok Háza, 2009. 96 p., ill. 

3481. PESOVÁR ERNŐ: Réthei kéziratos hagyatéka. [Manuscript legacy of Marián Réthei Prikkel.] In 
Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, 
Müller Anita. Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 305–310. 

3482. PESOVÁR ZSÓFIA: A Felső-breton népdalok szerepe a jelenkori kultúrában. [The role of upper Breton 
folk songs in contemporary culture.] In Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő 
emlékezete. Szerk. Felföldi László, Müller Anita. Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 201–211., ill. 

3483. RÁDULY JÁNOS: Bartók Béla kibédi énekesei és a Cantata profana. [Béla Bartók, the singers from 
Chibed and 'Cantata profana'.] Székelyudvarhely, Erdélyi Gondolat, 2010. 200 p. 
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3484. RATKÓ LUJZA : A néptánckutatás hagyományos és új útjai a XXI. században. [Traditional and new ways 
of folk dance research in the 21Ist century.] In Hagyomány és korszerűség a néptánckutatásban. 
Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, Müller Anita. Bp., MTA Zenetudományi Intézet, 
2010. 23–36. 

3485. RISKÓ KATA : Egy népzenei közjáték jelentései Haydn műveiben. [The meanings of a folk musical 
intermezzo in the works by Haydn.] Magyar Zene 48 (2010) 3: 295–307. 

3486. RUDASNÉ BAJCSAY M ÁRTA : A dallam és szöveg kapcsolatának vizsgálata Vargyas Lajos 
munkásságában. [The study of the relation of text and tune in the oeuvre of Lajos Vargyas.] In Folklór 
és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 35–43., ill. 

3487. RUDASNÉ BAJCSAY M ÁRTA : Egy kötetlen műfaj kötöttségei. [Restrictions and freedom. Specific 
features of the lament manifest in a single recording.] Ethnographia 120 (2009) 4: 355–373.; English 
summ. 

3488. SÁNTHA ISTVÁN: Zenegyűjtés mint kommunikációs stratégia. [Recording music as a strategy of 
communication.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 508–
517., ill. 

3489. SÁROSI BÁLINT : Bihari János. [János Bihari, violinist (1764–1827).] Ezredvég 19 (2009) 10: 97–102. 
3490. SÁROSI BÁLINT : Hogyan indult a „Népdaltípusok” sorozata? Megjegyzések a Magyar Népzene Tára 

VI–VII. kötetéről. [How did the series ''Types of Folksong' begin? Remarks about the 6th and 7th 
volumes of the Collection of Hungarian Folk Music.] Muzsika 52 (2009) 4: 14–18. 

3491. SEBŐ FERENC: The Hungarian State Folk Ensemble. [A Magyar Állami Népi Együttes.] Hungarian 
Heritage 10 (2009) 1–2: 39–43. 

3492. SEBŐ FERENC: Tudomány és mozgalom. Pesovár Ernő és a Magyar Állami Népi Együttes. [Science and 
revival movement. Ernő Pesovár and the Hungarian Folk Dance Ensemble.] In Hagyomány és 
korszerűség a néptánckutatásban. Pesovár Ernő emlékezete. Szerk. Felföldi László, Müller Anita. Bp., 
MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 283–300., ill. 

3493. SEBŐ FERENC (szerk.): Patria. Magyar néprajzi felvételek 1937–1942. A felvételek története és a kiadás 
dokumentumai. [Hungarian ethnographical recordings 1937–1942.] Bp., Hagyományok Háza, 2010. 174 
p., ill. 

3494. SEBŐ FERENC (szerk.): Patria. Magyar népzenei felvételek 1936–1963. A teljes gyűjtemény 
dokumentációja és a lemezkísérő mellékletek hasonmásai. [Hungarian folk music recordings 1936–
1963.] Bp., Hagyományok Háza, 2010. 199 p., ill. 

3495. SIPOS JÁNOS: Egy iszlám közösség vallási és népi dallamrepertoárjának szélesebb európai és ázsiai 
háttere. [The European and Asian context of the repertoire of religious and popular melodies within an 
Islamic community.] Zenetudományi Dolgozatok (2009) 248–259. 

3496. SIPOS JÁNOS: Egy misztikus iszlám rend vallási és népi dallamai. [The hymns and the folk song of a 
mystic islamic order.] Zenetudományi Dolgozatok (2009) 395–420., ill. 

3497. SIPOS JÁNOS: Milyen eredetüek a magyar népzene honfoglalás kori rétegei? [About the origin of those 
elements of Hungarian folk music that can be dated back to the 9th century.] Folkmagazin 17 (2010) 6: 
30–31., ill. 

3498. SIPOS JÁNOS: Teaching methods of the Turkish Bektashi community in music and music related 
activities. [Zenei és zenével kapcsolatos tanítási módszerek egy törökországi bektasi közösségben.] In 
Sacred Knowledge: Schools or revelation? Master-Apprentice System of Oral Transmission in the 
Music of the Turkic Speaking World. Ed. by Sultanova Razia. H.n., Lambert Academic Publishing, 
2009. 68–76. 

3499. SOLYMOSI TARI EMŐKE : Két világ közt. Beszélgetések Lajtha Lászlóról. [Interviews about László 
Lajtha.] Bp., Hagyományok Háza, 2010. 341, [1] p., ill. 

3500. SOMFAI KARA DÁVID : A népzene szerepe a közép-ázsiai nomád társadalmakban. [The role of folk 
music in Central-Asian nomadic societies.] In Folklór és zene. Szerk. Szemerkényi Ágnes. Bp., 
Akadémiai Kiadó, 2009. 500–507., ill. 

3501. SOMFAI LÁSZLÓ : Magyar népzenei hanglemezek Bartók Béla lejegyzéseivel. [Hungarian folk music 
records with notes by Béla Bartók.] In Patria. A felvételek története és a kiadás dokumentumai. Szerk. 
Sebő Ferenc. Bp., Hagyományok Háza, 2010. 13–33., ill. 

3502. STUBER GYÖRGY : Moldvai csángómagyar „síposok”. Dudakultúra a magyar nyelvterület legkeletibb 
részén 1973–2010. [Hungarian bagpipers in Moldavia, Romania, 1973–2010.] Kolozsvár, Kriza János 
Néprajzi Társaság, 2010. 368 p., ill. (Kriza könyvtár) 

3503. SZABÓ ÁGNES – SZABÓ JÁNOS: Zsíri, Mári, hoppsza Sári! Kazári játékok és táncok. [Games and dances 
from Kazár.] Bp., Hagyományok Háza, 2010. 87 p., ill. (Helyi hagyományok) 

3504. SZABÓ ZOLTÁN , G.: „Duda és dudy”. A Kárpát-medence északi területeinek két jellegzetes dudatípusa. 
[Two types of bagpipe in the northern part of the Carpathian Basin.] In Inde aurum – inde vinum – inde 
salutem. Paládi-Kovács Attila 70. születésnapjára. Szerk. Bali János, Báti Anikó, Kiss Réka. Bp., ELTE 
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Bölcsészettudományi Kar Tárgyi Néprajzi Tanszéke, MTA Néprajzi Kutatóintézete, 2010. 279–295., 
ill.; English summ. 

3505. SZALAY OLGA (szerk.): Száz magyar katonadal. Bartók Béla és Kodály Zoltán kiadatlan gyűjteménye, 
1918. Dokumentumok és történeti háttér. [Hundert ungarische Soldatenlieder. Béla Bartóks und Zoltán 
Kodálys unveröffentlichte Auswahl, 1918. Dokumente und historischer Hintergrund. One hundred 
Hungarian soldier's songs. The unpublished collection of Béla Bartók and Zoltán Kodály from 1918. 
Documents and historical backgroung.] Bp., Balassi; MTA Zenetudományi Intézet, 2010. 662 p., ill. 

3506. SZALAY ZOLTÁN : Magyar lélek a nyelv és népzene tükrében. [The Hungarian soul as reflected in 
language and folk music.] Székelyföld 14 (2010) 11: 105–124. 

3507. SZÁNTHÓ ZOLTÁN : A prímkontra.] Folkmagazin 16 (2009) 2: 47–49. 
3508. SZÉKELY ZOLTÁN : Moldvai táncok. [Moldavian dances.] Moldvai Magyarság 20 (2010) 10: 10–11. 
3509. SZEMERKÉNYI ÁGNES (szerk.): Folklór és zene. [Folklore and music.] Bp., Akadémiai Kiadó, 2009. 517 

p., ill. (Folklór a magyar művelődéstörténetben) 
3510. SZITHA TÜNDE: Experimentum és népzene az Új Zenei Stúdió műhelyében. [Experiments and folk 

music in the New Music Studio.] Magyar Zene 48 (2010) 4: 439–451. 
3511. TAKÁCS ANDRÁS: A legkisebb fiú vándorlásai. A felvidéki magyar kulturális életről, folklórról, népi 

tánckultúráról egy élet tükrében. [Hungarian culture, folklore and folk dances in Slovakia as reflected in 
a life story.] Pozsony, Madách-Posonium, 2010. 176 p., ill. 

3512. TAKÁCS ANDRÁS: A Vály völgye hagyományos tánckultúrája. [Traditional dances in the valley of 
Vály.] Gömörország (2010) 1: 25–33. 

3513. TANAI PÉTER: Dudáról és dudásokról. Forrásközlések a Xántus János Múzeum Néprajzi Hangtárából. 
[On bagpipes and pipers. Source publications from the Ethnographic Audio-Archives of the Xántus 
János Museum.] Arrabona 48 (2010) 1: 45–69. 

3514. TARI LUJZA : Bartha Dénes, a 18–19. század magyar zenéjének kutatója. [Dénes Bartha, researcher of 
18th and 19th century Hungarian music.] Magyar Zene 47 (2009) 2: 193–210.; English summ. 

3515. TARI LUJZA : Bartók, Lajtha, Kodály és a szentesi tekerősök. [Bartók, Lajtha, Kodály and the hurdy-
gurdy players in Szentes.] In Tisztelgés Lajtha László emléke előtt. Zenetudományi Konferenciaa a 
zeneszerző születésének 115. és halálának 45. évfordulója alkalmából. Szerk. Solymosi Tari Emőke. 
Budapest, MTA Zenetudományi Intézet, 2009. CD-ROM 

3516. TARI LUJZA : Percussion Instruments in the Traditional Music of Contemporary and Historical Hungary. 
[Ütőhangszerek a mai és a történelmi Magyarország hagyományos zenéjében.] Studia Instrumentorum 
Musicae Popularis (2009) 1: 289–304. 

3517. TARI LUJZA : Szlovákiai magyar népzene. Válogatás a szerző népzenegyűjtéséből. (1983–2006). 
[Hungarian folk music in Slovakia: from the author’s collection (1983–2006).] Dunaszerdahely, 
CSEMADOK, 2010. 366 p., ill. (Gyurcsó István Alapítvány könyvek; 49.) 

3518. TARI LUJZA : Vortragsweisen ungarischer dörflicher und städtischer Zigeunermusiker in historischen 
Tonaufnahmen.. Allgemeine Bemerkungen, forschungsgeschichtliche Ausblicke. [Manners of 
performance by Hungarian urban and rural Roma musicians in historical recordings. General remarks, 
history of research. A magyar falusi és városi cigányzene előadásmódja a történelmi hangfelvételeken. 
Általános észrevételek, kutatástörténeti kitekintések.] Acta Ethnographica Hungarica 55 (2010) 1: 31–
56., ill. 

3519. TERÉK JÓZSEF: A Tápió mente zenekarai. [Bands along the river Tápió.] Folkmagazin 17 (2010) 1: 36–
38., ill. 

3520. URAY PÉTER: Mozgás, mozgásszínház – a képzésben, valamint az erdélyi színházi és táncéletben. 
[Movement and theatre of movement in training and in Transylvanian theatrical and dance culture.] In 
Az erdélyi magyar táncművészet és tánctudomány az ezredfordulón. Szerk. Könczei Csongor. 
Kolozsvár, Nemzeti Kisebbségkutató Intézet, Kriterion, 2010. 39–50.; English summ. 

3521. VAKLER ANNA – NÉMETH ISTVÁN: A Zenetudományi Intézet magyarszováti népzene adatai. [Folk 
music data from Suatu in the Institute of Musicology.] Művelődés 62 (2009) 3: 21–25. 

3522. VARGA SÁNDOR: Botos táncok az erdélyi Mezőségen. [Dances with sticks in Câmpia Transilvaniei.] In 
Olvasó. Tanulmányok a 60 esztendős Barna Gábor tiszteletére. Szerk. Mód László, Simon András. 
Szeged, Gerhardus, 2010. 678–687. 

3523. VARGA SÁNDOR: Tánctörténeti divatok hatása a belső-mezőségi települések tánckészletére. [The impact 
of historical dance vogue on the dance repertoire of villages in the inner part of Câmpia Transilvaniei.] 
Művelődés 62 (2009) 3: 25–29. 

3524. VARGA SÁNDOR: Tánctörténeti divatok hatása a belső-mezőségi települések tánckészletére és a táncok 
formai megjelenésére. [The impact of dance fashions on the dance repertoire of villages and formal 
appearance of dances in the inner part of Câmpia Transilvaniei.] In Mezőség. Történelem, örökség, 
társadalom. Szerk. Keszeg Vilmos, Szabó Zsolt. Kolozsvár, Művelődés, 2010. 147–158. 
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3525. VÁRKONYI JUDIT : Történet Kodályról és a hatos szótagszámú népdalokról. [A story about Zoltán 
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Abaúj vm.: 3179 
Abaújalpár (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 2261 
Adorján (Ser): 470, 2503, 3147 
Afrika: 1–18, 2899, 3345 
alánok: 38, 47 
albánok: 167, 879 
Alföld: 241–287, 565, 1889, 2060, 2481, 2615, 

3156, 3293 
Álmosd (Hajdú-Bihar m.): 704 
Alpokalja: 2122 
Alsóörs (Veszprém m.): 2464 
Alsószeli (Slk.): 374 
Alsószentiván (Fejér m.): 2471 
Amazónia: 21 
Amerika: 19–28 
amerikai magyarság: 1214–1217, 1223, 1232, 1238, 

1245 
Amur-vidék: 109 
Anatólia: 1739 
Andocs (Somogy m.): 2948, 3005 
Anglia: 215 
Angyalföld (Budapest): 745, 802 
Apátfalva (Csongrád m.): 1764 
Apátújfalu (Slk): 2448 
Arad (Ro): 855 
Aranyosrákos (Ro): 1474 
Aranyosszék: 1512, 1869, 3279, 3477 
Árokszállás (Au): 400 
aromunok: 169 
Átány (Heves m.): 282, 1328, 1357, 1384, 1398, 

2259, 3336 
ausztráliai magyarok: 1247 
Ausztria: 1857 
Azerbajdzsán: 29–31, 55–56, 58, 64, 123, 150, 151, 

1739 
Ázsia: 29–155 
Bácsalmás (Bács-Kiskun m.): 944, 984, 1103 
Bácsfeketehegy (Ser): 272, 273, 607, 1979, 2399 
Bácska (Hun, Ser): 260, 274, 411, 416, 417, 429, 

471, 841, 954, 1003, 1004, 1034, 1148, 1432, 
2129, 2349, 2399, 2966, 3152, 3157, 3158 

Bácskeresztúr (Ser): 3111, 3152 
Bácskertes (Ser): 417, 1007, 2127, 3148–3151 
Bács-Kiskun m.: 1829 
Badacsony (Veszprém m.): 2525 
Baj (Komárom-Esztergom m.): 1137 
Bajaszentistván (Bács-Kiskun m.): 1379 
Bajmok (Ser): 988, 1119 
Bakony: 567, 702, 1319, 2093, 3059, 3060, 3288 
Balaton-felvidék: 304, 548, 572, 591, 619, 651, 

1319, 2092, 2465, 2509, 3059 
Balatonfüred (Veszprém m.): 638–639, 1190, 3440 
Balaton-mellék: 304, 573, 822–824, 2010 
Balatonudvari (Veszprém m.): 300 
Balkán-félsziget: 163, 170, 205, 981 
Balmazújváros (Hajdú-Bihar m.): 2566 
Bálványosváralja (Ro): 2739 

Bánság (Ro, Ser): 351, 863, 870, 872, 919, 926, 
1034, 1343, 1651, 2000, 2107, 3195 

Baraca (Slk): 864, 3010 
Baranya megye: 902, 933, 2230, 2231, 3063, 3305, 

3307 
Barcaság (Ro): 351, 2146, 3075 
Barcs (Somogy m.): 905, 906 
Baskíria: 204, 219, 220 
Bátya (Bács-Kiskum m.): 451, 551, 552, 2995 
beás cigányok: 436, 439, 503, 849, 895, 896, 905, 

906, 1037, 2083, 2287 
Bécs (Au): 1001 
Békés megye: 910, 1929, 1996, 2133, 2240, 2363, 

2499 
Békéscsaba (Békés m.): 386, 1258 
Belgium: 162, 1289 
Belorusszia: 3086 
Bereg vm.: 358, 583, 3089 
Beregszász (Ukr): 3183 
Berettyó-mente: 2383 
Bernecebaráti (Pest m.): 372 
Besszarábia: 218 
Besztercebánya (Slk): 2006 
Bezdán (Ser): 1029, 2024, 2235, 2260 
Bihar vm.: 525, 693, 1010, 2331, 3441 
Bihardiószeg (Ro): 1935 
Bodrogköz: 285, 287, 530, 659, 710, 711–718, 

1017, 1187, 1240, 1695, 2451, 2500 
Bogyán (Ser): 3161, 3162 
Boldog (Heves m.): 254 
bolgárok: 166, 612, 636, 640, 880, 913, 2603 
Bolívia: 21 
Bolvadin (Törökország): 1090 
Bori (Slk): 362 
Borsod-Abaúj-Zemplén m.: 1185, 1456, 2201, 

2454, 3299 
Borsosbóta (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 1664 
Borszék (Ro): 2629 
Bödeháza (Zala m.): 290 
Börzsöny: 903 
Böződújfalu (Ro): 2474 
Bretagne (Fra): 3482 
brúk (Dél-Kelet-Ázsia): 145, 147, 148, 149 
Buda: 2609 
Budafok (Bp.): 3090 
Budakeszi (Pest m.): 957, 2518 
Budapest: 506, 593, 829, 1094, 1999, 2011, 2226, 

2273, 2365, 2425, 2590 
Buenos Aires (Argentína): 1238 
Bugac (Bács-Kiskun m.): 1674 
Bukarest (Ro): 1233, 2687 
Bukovina (Ro): 239, 1233 
bukovinai székelyek: 347–350, 416, 1660, 1737 
Bulgária: 160, 207, 235, 3146 
bunyevácok: 874, 954, 1379, 3085, 3340 
Burgenland (Au): 3211 
burjátok: 34, 69, 119 
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Burma (Mianmar): 2941 
Bükkaranyos (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 2427 
Bükk-hegység: 1018, 1188, 1189 
Bükkzsérc (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 3184 
Cegléd (Pest m.): 774, 2356, 2375, 2479, 2531 
Celldömölk (Vas m.): 1075 
Cigánd (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 555, 3444 
cigányság: 201, 207, 422, 431–432, 436–437, 439–

440, 447, 486–487, 495, 498, 500–501, 503–506, 
789, 836–840, 842, 845–850, 859–860, 862, 864–
865, 871, 873, 882, 887, 889, 895–896, 899, 902, 
904–906, 917, 920–921, 925, 928, 936, 938, 943, 
949–951, 1037, 1054, 1092, 1107, 1570, 1586, 
1640, 1642, 1774, 1819, 1988, 2083, 2119, 2228, 
2229, 2252, 2254, 2264, 2287, 2293, 2342, 2497, 
3072, 3196, 3323, 3351, 3364, 3375, 3422 

Cinkota (Bp.): 1290, 1291 
Csáb (Slk): 2448 
Csákberény (Fejér m.): 298 
Csákvár (Fejér m.): 298 
Csallóköz: 418, 616, 1244, 3462 
Csanádalberti (Csongrád m.): 2086, 2087 
Csanálos (Ro): 2012 
Csantavér (Ser): 3181 
Császártöltés (Bács-Kiskun m.): 2299 
Csátalja (Bács-Kiskun m.): 458, 1416 
Csávoly (Bács-Kiskun m.): 3085 
csehek: 863, 926 
Csépa (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 2410 
Csepel-sziget: 883 
Cserépfalu (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 2162, 

2163, 2437, 2585 
Csernáton (Ro): 2047 
Csesztreg (Zala m.): 295 
Csetény (Veszprém m.): 3164 
Csík vm.: 1176 
Csíkjenőfalva (Ro): 2990 
Csíkkarcfalva (Ro): 2990 
Csíkmadaras (Ro): 646 
Csíksomlyó (Ro): 2942, 2987, 3023, 3034, 3076, 

3098, 3099, 3121, 3204 
Csíkszentdomokos (Ro): 2022, 2233 
Csíkszentkirály (Ro): 522 
Csíkszentmihály (Ro): 354 
Csikvánd (Győr-Moson-Sopron m.): 2488 
Csobánka (Pest m.): 838 
Csóka (Ser): 3052 
Csólyospálos (Bács-Kiskun m.): 614 
Csomorkány (Csongrád m.): 2279 
Csongrád megye: 698, 1077, 1175, 3334 
Csonoplya (Ser): 3193 
Csökmő (Hajdú-Bihar m.): 2212 
Csömör (Pest m.): 1928 
Csúza (Cro): 1608 
dakota indiánok: 25 
Dánia: 161, 1284 
Dánszentmiklós (Pest m.): 2440 
daurok: 67, 132 
Debrecen (Hajdú-Bihar m.): 277, 278, 1085, 1123, 

1141 

Dél-Alföld: 242, 259, 275, 1044, 1545, 1633, 2615, 
3156 

dél-amerikai indiánok: 21, 23 
Dél-Dunántúl: 305, 503, 653, 836, 902, 905, 2150, 

2469, 2576, 3091, 3212 
Délkelet-Ázsia: 153, 1286, 3461 
délszláv népcsoportok: 205 
Deszk (Csongrád): 1376 
dévai csángók: 334 
Dobrudzsa (Ro): 1233 
Domaháza (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 356 
Domony (Pest m.): 2502 
Doroszló (Ser): 2194, 3286 
Dráva mente: 905, 1617 
Drávaszög (Cro): 305, 770, 1219–1221, 1236, 

1240, 2147, 2549, 3174, 3178, 3276 
Drégelypalánk (Nógrád m.): 364, 2448 
Dunaegyháza (Bács-Kiskun m.): 1385, 1389 
Dunántúl: 288–312, 985, 1125, 1184, 2101, 3210 
Dunapataj (Bács-Kiskun m.): 1423, 3144 
Dunapentele (Fejér m.): 2516, 3514 
Duna-Tisza köze: 243, 261, 618, 841, 1829, 2263, 

2730, 2995 
Dunaújváros (Fejér m.): 306 
Dusnok (Bács-Kiskun m.): 244, 844 
Ebes (Hajdú-Bihar m.): 258, 590, 832, 2276, 2352, 

2530 
Ecsedi-láp: 2826 
Edelény (Borsod-Abaúj-Zeplém m.): 1181 
Eged (Slk): 2448 
Eger (Heves m.): 635, 1138, 1139, 1455, 2114, 

3275, 3289 
Elek (Békés m.): 3423 
Énlaka (Ro): 670, 1057, 2519 
Erdély: 313–355, 385, 392, 394, 423, 478, 479, 

534, 538, 539, 596, 644, 797, 885, 897, 925, 952, 
1111, 1169, 1257, 1713, 1742, 1754, 2000, 2014, 
2166, 2243, 2307, 2441, 2476, 2477, 2478, 2538, 
2539, 2547, 2570, 2940, 3095, 3206, 3290, 3322 

erdélyi cigányok: 432, 486, 506, 837, 846, 847, 
862, 887, 917, 936, 1819, 2229, 2293, 2342, 2497, 
3072, 3375 

erdélyi magyarság: 323, 397, 434, 444, 486, 748, 
862, 1257, 2838, 3062, 3095 

Erdőhorváti (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 2182, 
2480 

Erdővidék (Ro): 1859 
Eritrea (Afrika): 14 
Észak-Amerika: 28, 101 
Észak-Magyarország: 635, 697, 1188, 1266, 1267 
eszkimók: 28 
Esztergom (Komárom-Esztergom m.): 611, 612, 

3522 
Észtország: 197, 212, 1393 
Etéd (Ro): 670, 3072 
Európa: 156–240, 1205, 1255, 2778, 2968, 3266 
evenkik: 65, 102, 117 
Farkaslaka (Ro): 794 
Fehérvárcsurgó (Fejér m.): 541 
Fejér m.: 306, 756, 1403, 1450, 2101, 2564 
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Feketehalom (Ro): 3075 
Feketekörös-völgy (Ro): 322, 3275 
Felföld: 357, 360, 365, 366, 368, 743, 993, 1019, 

1213, 1308, 1375, 1468, 2416 
Felsőgalla (Komárom-Esztergom m.): 307, 914 
Felső-Tiszavidék: 358 
finnek: 156–159, 168, 184, 191–193, 198, 213, 216, 

223–228, 234, 339, 1329, 1959 
finnországi svédek: 202 
finnugorok: 50, 87–88, 110–112, 115, 199, 200, 

206, 228, 237, 238, 2727, 2814 
Flandria (Be): 162, 1289 
Földes (Hajdú-Bihar m.): 881 
Franciaország: 173, 179, 180, 1434 
Fülöp-szigetek: 140 
Füzér (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 1299 
Füzesmikola (Ro): 3186 
gábor cigányok: 432, 506, 846, 847, 936, 3072 
Gacsály (Szabolcs-Szatmár-Bereg m.): 1963 
Galga mente: 514, 1831 
Garam mente: 347, 1297 
Garamsalló (Slk): 363 
Gelence (Ro): 1174 
Gellénháza (Zala m.): 296, 590, 832, 833, 2614 
Ghána: 18 
Göcsej: 1108, 1406, 1448 
Gödöllő (Pest m.): 535, 2250 
Gömör vm.: 367, 672, 673, 674, 1570, 1987, 2466 
Gömörmihályfalva (Slk): 3512 
görögök: 930, 3527 
Gúta (Slk): 2063 
Gyergyó (Ro): 1755, 2070 
Gyergyószárhegy (Ro): 2249 
Gyergyószentmiklós (Ro): 947, 971, 2267, 2561 
Gyimes völgye (Ro): 331, 2583, 2617, 2618, 3408 
Gyimesbükk (Ro): 1399 
Gyimesközéplok (Ro): 610, 1465, 2245 
Gyomaendrőd (Békés m.): 2179, 1166, 1444 
Győr (Győr-Sopron m.): 920, 2278, 3045 
Gyula (Békés m.): 255, 927, 2217, 3036 
Gyűrűfű (Baranya m.): 531, 2258 
Hajdú-Bihar megye: 378–380, 1702, 1861, 2969 
Hajdúdorog (Hajdú-Bihar m.): 3208 
Hajdúnánás (Hajdú-Bihar m.): 1052 
Hajdúság: 771, 2331 
Hajós (Bács-Kiskun m.): 1380, 1424, 1962, 2165, 

2241, 2242, 2319, 2320, 3145 
Hanság: 1001, 1441 
hantik ld. osztjákok 
Hargita vm.: 2406 
Háromszék (Ro): 340, 533, 887, 1102, 1958, 2248, 

2369, 2497 
Harta (Bács-Kisnkun m.): 256, 448, 1390, 1391, 

1423, 2543 
Héderfája (Ro): 487 
Herend (Veszprém m.): 1080 
Hernádbűd (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 687 
Hernád-völgy: 542 
hétfalusi csángók: 977, 2146, 3448 
Heves megye: 2058, 2398 

Hódmezővásárhely (Csongrád m.): 600, 1901, 
2218, 2558 

Holics (Slk): 1030 
Hollandia: 187, 1354 
Homokhátság: 571 
Homokmégy (Bács-Kiskun m.): 643, 678, 773 
Homoród mente (Ro): 597, 620 
Homoródszentpéter (Ro): 2418 
Homorogd (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 3346 
Hont vm.: 362, 2044 
Horgos (Ser): 605, 608 
Hortobágy: 661, 1113 
horvátok: 451, 502, 507, 552, 874, 844, 870, 945, 

948, 955, 956, 1503, 1641, 1757, 2052, 2151 
horvátországi magyarok: 305, 1219, 1220, 1221, 

1236, 1240, 1241, 2147, 2411, 2549, 3276 
Hosszúpályi (Hajdú-Bihar m.): 245, 527, 815, 

1547, 2039, 2130, 2153, 2244, 2483, 3442 
hunok: 60 
Hunyad vm.: 1984, 3219 
Igar (Fejér m.): 623 
Igló (Slk): 1521 
Ináncs (Borsod-Abaúj-Zemplém m.): 3350 
Indonézia: 3343 
Ipoly mente: 364, 1297, 2448, 2449 
Ipolyabalog (Slk): 2448 
Ipolykeszi (Slk): 2448 
Ipolynyék (Slk): 2448 
Ipolyság (Slk): 361 
Ipolyszakállos: 364, 2448 
jakutok: 103 
Japán: 91 
Jászalsószentgyörgy (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 

2517 
Jászapáti (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 1367, 2054, 

2078 
Jászberény (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 576, 2066, 

3016, 3017 
Jászkunság: 1340, 2026, 2237, 2238, 2247, 3240 
jászok: 39, 400, 427, 935, 2095 
Jászság: 1036, 1270, 1874, 2080, 2096, 2436, 2736, 

3244, 3245, 3246, 3247, 3248, 3249 
Jáva: 139 
Jobbágytelke (Ro): 3407 
jorubák: 2 
Jósvafő (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 373 
kalderás cigányok: 1988 
Káli-medence: 2269 
Kalocsa (Bács-Kiskun m.): 898, 1032, 2463, 2949, 

3142, 3372 
Kalocsai Sárköz: 243, 2430 
Kalotaszeg (Ro): 313, 336, 342, 1868, 1875, 1879, 

1888, 2223, 2569, 2747, 3173, 3277, 3312–3314, 
3436, 3449, 3451, 3452 

Kál-völgy: 651 
Kamerun: 16 
Kaplony (Ro): 3188 
Kapuvár (Győr-Moson-Sopron m.): 2462, 3252 
Karancs: 3066 
Kárász (Baranya m.): 595 
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Karcsa (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 286 
Kárpátalja: 358, 371, 401, 457, 488–490, 760, 854, 

938, 1000, 1230, 1234, 1249–1251, 1921, 2007, 
2120, 2495, 3054, 3126–3129, 3131, 3183 

Katymár (Bács-Kiskun m.): 3105 
Kaukázus: 38, 59, 151, 1585, 3366 
Kávás (Zala m.): 833, 2276 
kazahok: 131, 1470 
kazakisztáni magyarok: 60, 1588 
Kazár (Nógrád m.): 3503 
kazárok: 100 
Kecskemét (Bács-Kiskun m.): 570, 663, 989, 1674, 

1863, 1868, 1897, 2284, 2356, 2357, 2531, 3277 
Kelenye (Slk): 2448 
Kéménd (Slk): 2448 
Kenya: 9 
Keszthely (Zala m.): 573, 1404, 1849 
Kevermes (Békés m.): 3037 
Kézdivásárhely (Ro): 320, 817, 1120, 1168, 1324, 

2047 
Kibéd (Ro): 1598, 3483 
kikujuk: 9 
Kína: 32, 89, 101, 109, 121, 126, 134, 3269 
kínaiak (Magyarországon): 409, 940 
kirgizek: 70, 129, 131, 3500 
Kisalföld: 1178, 1756, 2475, 2514, 2571, 3071 
Kisapostag (Fejér m.): 974 
Kis-Balaton: 1653 
Kisgyőr (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 2456 
Kishegyes (Ser): 2370, 3196 
Kisiratos (Ro): 1439, 3024 
Kiskőrös (Bács-Kiskun m.): 1928, 3255 
Kiskunfélegyháza (Bács-Kiskun m.): 3344 
Kiskunhalas (Bács-Kiskun m.): 695, 1981, 2132, 

2272, 2402, 3355 
Kiskunmajsa (Bács-Kiskun m.): 2536 
Kiskunság: 243, 2137, 2372 
Kis-Küküllő mente (Ro): 334, 486, 1598, 2028, 

2300, 3048, 3049 
Kisújszállás (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 889 
Kiszombor (Csongrád m.): 2332 
Kocs (Komárom-Esztergom m.): 2482 
Kolozsvár (Ro): 324, 584, 978, 999, 1065, 1082, 

1271, 1846, 2834 
Kolozsvári Hóstát (Ro): 324 
Komádi (Hajdú-Bihar m.): 754 
Komárom (Komárom-Esztergom m.): 793, 1213 
Komárom-Esztergom megye: 915, 2482, 3522 
Kongó: 12, 13 
Konyár (Hajdú-Bihar m.): 1350 
Korea: 66, 75 
Korond (Ro): 1024 
Kovászna (Ro): 825 
Kozárd (Nógrád m.): 1973 
Kömlő (Heves m.): 2377 
Kőrispatak (Ro): 1167, 1295 
Köröstárkány (Ro): 749 
Körös-völgye: 1261 
Kővár-vidék (Ro): 314 
Közép-Amerika: 24, 27, 589 

Közép-Tiszavidék: 896 
krassovánok: 870 
Kuba: 20 
Kunhegyes (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 2148 
Kunmadaras (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 550 
kunok: 269, 270, 427, 2055 
Kunszentmárton (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 250, 

1143, 1991 
Kunszentmiklós (Bács-Kiskun m.): 2510 
Küküllő-mente: 337 
Kürt (Slk): 1243 
Ladamóc (Slk): 1188 
Lakitelek (Bács-Kiskun m.): 1264 
lappok: 217, 230, 231, 441 
Latorca: 375 
lengyelek: 229, 239, 928 
Leninváros (Tiszaújváros): 2003, 2283 
Lészped (Ro): 1529, 2068, 2073, 3117–3120 
Létavértes (Hajdú-Bihar m.): 2103 
Líbia: 15 
lipovánok: 178 
Litér (Veszprém m.): 3056 
Litvánia: 3086 
lívek: 211 
Lókút (Veszprém m.): 292 
Lourdes (Fra): 3093 
Lozsád (Ro): 2447 
Ludas (Heves m.): 1968 
Lujzikalagor (Ro): 2611 
Lukanénye (Slk): 364 
Macedonia: 167, 214 
Mácsa (Ro): 3038 
Maglód (Pest m.): 2195, 3199 
Magyarborzás (Ro): 2117 
Magyarfalu (Ro): 2064, 2065, 2598, 3031, 3032 
Magyarfenes (Ro): 342 
Magyargyerőmonostor (Ro): 1042 
Magyarkanizsa (Ser): 281, 601, 690, 805, 806, 982, 

1940 
Magyarlapád (Ro): 335 
Magyarlóna (Ro): 2557 
Magyarlukafa (Baranya m.): 976 
Magyarpalatka (Ro): 475 
Magyarszovát (Ro): 1041, 2050, 2606, 3521 
maják: 24, 26 
Malajzia: 113 
Mali: 4 
Manila (Fülöp-szigetek): 140 
Maradék (Ser): 470, 473 
Máramaros vm.: 370 
Marcali (Somogy m.): 302 
Marcaltő (Veszprém m.): 1191 
Máréfalva (Ro): 1478, 1480 
Máriabesnyő (Pest m.): 1339 
Máriagyűd (Baranya m.): 2998 
Máriapócs (Szabolcs-Szatmár-Bereg m.): 3001, 

3004, 3208 
Máriaradna (Ro): 3220, 3237 
marik: 199, 200 
Márkó (Veszprém m.): 299 
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Maros mente: 2020 
Maros-Torda vm.: 2020 
Marosvásárhely (Ro): 1955 
Marosszék: 315, 2027 
Martonos (Ser): 276, 473, 2503 
Martonyi (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 960 
Martos (Slk): 2198, 2550 
Matkó (Kecskemét): 1708 
matyók: 241, 265, 266, 1841, 2222, 3254 
Mátyusföld (Slk): 374, 1244 
Mecenzéf (Slk): 876 
Medgyesegyháza (Békés m.): 395 
Medvesalja: 991 
Méhkerék (Békés m.): 875, 3465 
Ménfőcsanak (Győr-Moson-Sopron m.): 558, 2487 
Méra (Ro): 3312–3314 
mexikói indiánok: 27 
Mezőcsát (Borsod-Aabaúj-Zemplén m.): 1079, 

2491 
Mezőfele (Ro): 1089, 1090 
Mezőfény (Ro): 1773 
Mezőföld: 3514 
Mezőkeresztes (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 284 
Mezőkeszü (Ro): 2088, 2089, 3356 
Mezőköbölkút (Ro): 1719 
Mezőkövesd (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 265, 

266, 2404 
Mezőpanit (Ro): 3073, 3074 
Mezőpetri (Ro): 2409 
Mezősámsond (Ro): 2135, 2359 
Mezőség (Ro): 316, 332, 333, 335, 345, 353, 385, 

475, 1002, 1292, 1362, 1584, 2575, 2605, 2876, 
3201, 3202, 3303, 3460, 3523, 3524 

Miskolc (Borsod-Abaúj-zemplén m.): 920 
Moha (Fejér m.): 2097 
Mohács (Baranya m.): 2045, 2046, 2106 
Moldávia: 218 
Moldva: 402, 3092 
moldvai csángók: 317, 321, 327–330, 338–339, 

341, 349–350, 355, 406–407, 428, 441, 462, 564, 
765, 1222, 1224, 1231, 1233, 1246, 1252, 1485, 
1486, 1508, 1529, 1574, 1660, 1820, 1930–1932, 
1934, 1974–1976, 2064, 2065, 2068, 2073, 2204, 
2205, 2291, 2292, 2294, 2309, 2366, 2446, 2476–
2478, 2582, 2597, 2610, 2751, 2820, 3025, 3077–
3080, 3115–3121, 3124, 3203, 3205, 3327, 3378, 
3416, 3502, 3508, 3530 

Mongólia: 34, 41–45, 52, 90, 99, 118, 120, 136, 
137, 141–143, 155 

Monor (Pest m.): 248 
Montenegro: 482 
Mór (Fejér m.): 306 
Mórágy (Tolna m.): 1112 
Mórichida (Győr-Moson-Sopron m.): 2488 
Moson vm.: 1068 
Mosonmagyaróvár (Győr-Moson-Sopron m.): 1068 
Mözs (Tolna m.): 3239 
Munkács (Ukr): 918 
Murány (Slk): 1152 
Muraszemenye (Zala m.): 647 

Muravidék: 289, 297, 1228, 1229, 1235, 1242, 
1254 

muszlimok: 890 
Nagybánya (Ro): 370, 1700 
Nagyborosnyó (Ro): 1092, 2496 
Nagyborzsova (Ukr): 2124 
Nagybörzsöny (Nógrád m.): 903, 1837 
Nagy-Britannia: 221 
Nagycsalomja (Slk): 2448 
Nagyecsed (Szabolcs-Szatmár-Bereg m.): 1467 
Nagykanizsa (Zala m.): 2219 
Nagykarácsony (Fejér m.): 310 
Nagykőrös (Pest m.): 2356, 2531 
Nagykunság: 247, 250, 260, 263, 411, 420, 3243 
Nagyrábé (Hajdú-Bihar m.): 3337 
Nagysármás (Ro): 318 
nanajok: 72, 73 
Nápoly (Ita): 2121 
Nemesmilitics (Ser): 2977 
Nemesnádudvar (Bács-Kiskun m.): 2545 
németek: 299, 438, 448, 481, 841, 853, 861, 883, 

884, 886, 900, 901, 903, 907, 911, 914, 915, 922, 
924, 927, 928, 931, 933, 934, 939, 942, 946, 1353, 
1391, 1416, 1837, 1918, 1962, 2104, 2126, 2165, 
2194, 2319, 2320, 2468, 2469, 2518, 3087, 3136, 
3143, 3223, 3239, 3306, 3307, 3319, 3427 

Németország: 165, 1296 
Nepál: 63 
nganaszanok: 53, 54, 154 
Nigéria: 2 
Nógrád megye: 560 
Norvégia: 2620 
Novaj (Heves m.): 2161 
Nyalka (Győr-Moson-Sopron m.): 703 
Nyárád mente (Ro): 936, 1693, 2028, 3165, 3166 
nyenyecek: 114 
Nyikó mente: 515, 609, 2354 
Nyíracsád (Hajdú-Bihar m.): 1935, 3084 
Nyírbátor (Szabolcs-Szatmár-Bereg m.): 2209 
Nyíregyháza (Szabolcs-Szatmár-Bereg m.): 1287, 

2280 
Nyírség: 246 
Nyitra vm.: 1685, 2016 
Óbecse (Ser): 2312, 3332 
obi-ugorok: 87, 88, 110–112 
Ócsa (Pest m.): 2492 
oguzok: 57 
olaszok: 186 
Olaszország: 1428 
Ómoravica (Bácskossuthfalva, Ser): 260, 268, 456 
Ópusztaszer (Csongrád m.): 1430 
Orbaiszék: 343, 344 
Orgovány (Bács-Kiskun m.): 2325 
Ormánság: 303, 2581 
Orosháza (Békés m.): 242, 271, 861, 1083, 1582, 

2274 
Oroszhegy (Ro): 1015 
oroszok: 189, 190, 208, 218, 227 
Oroszország: 95, 181, 183 
oszétek: 38, 39, 83 
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osztjákok: 50, 86, 88, 96, 106, 111, 115, 116 
Ozsdola (Ro): 2059, 2166, 2167 
Őcsény (Tolna m.): 2287 
örmények: 888, 916, 925, 947, 947, 953, 971, 2051, 

3033 
Őrség: 2775, 2831 
Pácin (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 286, 1306 
Pacsér (Ser): 268, 456, 473, 2501 
Páka (Zala m.): 2526 
Palesztina: 46 
Palics (Ser): 808 
palócok: 624, 1043, 1244, 2134, 2181, 2613 
Pánd (Pest m.): 1124 
Pápa (Veszprém m.): 1191, 2001 
Parajd (Ro): 1058 
Partium: 444 
Páty (Pest m.): 3339 
Pécs (Baranya m.): 948, 1757, 1998 
Peresznye (Vas m.): 2151 
Perőcsény (Pest m.): 2984 
Pest megye: 580 
Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm.: 410 
Péterfalva (Ro): 440 
Pilisszentiván (Pest m.): 2268, 2518 
Pilisszentkereszt (Pest m.): 941, 1969 
Pocsaj (Hajdú-Bihar m.): 2506 
Pócsmegyer (Pest m.): 308, 2159 
Poroszló (Heves m.): 3094 
Pozsonypüspöki (Slk): 1941 
Pusztakamarás (Ro): 345, 491 
Pusztamonostor (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 3251 
Pusztavám (Fejér m.): 3319 
Pusztina (Ro): 2061 
Rába mente: 408 
Rábaköz: 288, 3242 
Rábapatona (Győr-Moson-Sopron m): 291 
ráchorvátok: 844 
Rádfalva (Baranya m.): 1509 
Rákospalota (Bp.): 958 
Rédics (Zala m.): 290 
Répce-vidék: 2122 
romániai kisebbségek: 178, 182, 464, 856, 872, 

877, 890, 923, 953, 3146 
románok: 177, 232, 450, 532, 789, 843, 851, 857, 

875, 912, 937, 2036, 2170, 3423 
Rozsnyó (Slk): 1521, 3082 
Rudabánya (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 1521, 

2200 
ruszinok: 428, 489, 3111 
Sajónémeti (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 2125 
Sajószentpéter (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 594, 

873, 928 
Salánk (Ukr): 3127 
Salentói-félsziget (Ita): 210 
Salgótarján (Nógrád m.): 2134 
Sáp (Hajdú-Bihar m.): 1682 
Sárazsadány (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 1607 
Sárbogárd (Fejér m.): 3514 
Sárköz: 1112, 1122, 1825, 1876, 1894, 1902, 2155, 

2232, 2287, 3318 

Sáromberke (Ro): 1762, 1763 
Sáros vm.: 1942 
Sárospatak (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 975 
Sárrét: 262, 2346 
Sarud (Heves m.): 3094 
Segesvár (Ro): 1484 
Sepse (Cro): 1236, 2147, 2549, 3276 
Sepsiszentgyörgy (Ro): 959, 1572, 2810 
Sióagárd (Tolna m.): 1902, 3318 
Siófok (Somogy m.): 311 
sokácok: 954, 2045, 3153, 3295 
Solymár (Pest m.): 2207, 2518, 2568 
Somogy megye: 311, 566, 979, 1365, 2090, 2192, 

2301, 2976 
Somogyvámos (Somogy m.): 2992 
Sopron (Győr-Moson-Sopron m.): 294, 1136 
Soroksár (Pest m.): 886 
Sóvár (Ro): 1118 
Sóvidék (Ro): 939, 2029 
Spanyolország: 177 
Sükő (Ro): 3106 
Svábhegy (Bp.): 2595 
Svájc: 233 
svédek: 202, 227 
Svédország: 216, 222, 240, 1378 
Szabadka (Ser): 796, 973, 1145, 2405, 3291, 3292 
Szabófalva (Ro): 1930 
Szabolcs-Szatmár-Bereg m.: 257 
Szakály (Tolna m.): 309 
szamojédek: 53, 114, 1428 
Szamosújvár (Ro): 916 
Szank (Bács-Kiskun m.): 1129 
Szarvas (Békés m.): 1593 
szászok: 351, 885, 897, 925, 952, 1595, 2345, 3278 
Szatmár megye: 1009, 2015, 2109, 2160, 3329 
szatmári svábok: 481, 758, 2104, 3087 
Szeged (Csongrád m.): 998, 1992, 2018, 2323, 

2694, 3221 
Szék (Ro): 352, 1177, 2214, 3326, 3460 
székelyek: 334, 402, 3099 
Székelyföld: 315, 325–326, 346, 396, 413, 414, 

492, 516, 579, 620, 734, 790, 1015, 1170, 1176, 
1226, 1881, 1920, 2177, 2253, 2561, 2624, 3180, 
3362 

Székelyhíd (Ro): 1935 
Székelykeresztúr (Ro): 516, 1104, 1150, 1151, 

2368, 2873, 3354 
Székelykeve (Ser): 470, 3197 
Székelyudvarhely (Ro): 1022, 1192, 1400 
Székelyvarság (Ro): 2211 
Székesfehérvár (Fejér m.): 306, 961, 3081 
Szekszárd (Tolna m.): 1062 
szelkupok: 108 
Szendrő (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 1466 
Szenna (Somogy m.): 1364, 1365, 1377 
Szentendre (Pest m.): 930, 1422, 2289 
Szentes (Csongrád m.): 908, 1116, 1117, 1175, 

1401, 3096, 3515 
Szentgál (Veszprém m.): 1944 
Szépvíz (Ro): 947 
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szerbek: 1376, 2206 
Szerémség: 692 
Szibéria: 53, 68, 71, 78, 101, 117, 118, 144, 154 
Szilágyság (Ro): 1156, 2318, 2381, 2384 
Szilágysámson (Ro): 1698 
Szilvásvárad (Heves m.): 1446 
Szlavónia: 305 
Szlovákia: 2079, 3039 
szlovákiai magyarság: 415, 1243, 1244, 1253, 

1917, 1922, 1941, 3511, 3517 
szlovákiai németek: 876 
szlovákok: 188, 257, 445, 463, 465, 852, 858, 868, 

869, 892–894, 929, 932, 941, 1259, 1260, 1439, 
1593, 1758, 1927, 1928, 1969, 1980, 1986, 2086, 
2087, 2407, 2408, 2733 

szlovének: 203, 297, 408, 755, 891, 3285 
szlovéniai magyarság: 1227, 1235, 1239, 1254, 

1900, 3043 
Szokolya (Pest m.): 680, 1106, 2196, 2215 
Szolyva (Ukr): 457 
Szombathely (Vas m.): 799, 800 
Szőkefalva (Ro): 3020, 3021, 3114, 3122, 3123, 

3125 
Szuhafő (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 2460 
Szuha-völgye: 2459 
Tabajd (Fejér m.): 2573 
Tajvan: 138 
Tallós (Slk): 1623, 2266 
Tamási (Tolna m.): 2511 
Tampere (Finnország): 2513 
Táp (Győr-Moson-Sopron m.): 2236 
Tápé (Csongrád m.): 1090, 3044 
Tápió mente: 3519 
Tarcsafalva (Ro): 2428 
Tard (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 1066 
Tárnok (Pest m.): 1949 
Tata (Komárom-Esztergom m.): 586, 3522 
Tatabánya (Komárom-Esztergom m.): 301, 3522 
tatárok: 51, 146 
Tázlár (Bács-Kiskun m.): 1144 
Telkibánya (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 1521 
Temerin (Ser): 731, 1025 
Temesvár (Ro): 919 
Tenke (Ro): 322 
Tibet: 45, 62, 93, 94, 97, 98, 141, 155, 600 
Tisza: 2018 
Tiszaalpár (Bács-Kiskun m.): 2962 
Tiszaföldvár (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 3353 
Tiszafüred (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 1165, 

1844, 3018 
Tiszahát: 3129 
Tiszainoka (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 2308 
Tiszántúl: 2208 
Tiszaug (Bács-Kiskun m.): 2410 
Tiszaújlak (Ukr): 1000 
Tiszazug: 251, 279, 421, 559, 599, 637, 2013, 2030, 

2239, 2939, 3101 
Tokaj: 930 
Tokaj-Hegyalja: 359, 562, 962 
Tolna megye: 791, 970, 2265, 3239, 3446 

Topolya (Ser): 267, 1432, 2675 
Torna vm.: 1635, 2344 
Tornalja (Slk): 2119 
Tornaújfalu (Slk): 2979 
Torockó (Ro): 1097, 1098, 1852, 1869, 1893, 2421, 

2472, 2473, 2519, 3279, 3287, 3304 
Tótkomlós (Békés m.): 894, 1980 
totonák indiánok: 589 
Tök (Pest m.): 577 
Tököl (Pest m.): 2296, 2298 
török népek: 25, 35, 49, 51, 57, 58, 64, 70, 92, 100, 

103, 123, 127–131, 146, 150, 219, 220, 1470, 
3500 

törökök: 48, 105, 122, 135, 182, 1090, 3498 
Törökszentmiklós (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 

2986 
Trunk (Ro): 1508, 3116 
Túrkeve (Jász-Nagykun-Szolnok m.): 264, 1363 
Turku (Finnország): 2018 
Tuva: 76, 77, 125 
Türkmenisztán: 84 
Tyukod (Szabolcs-Szatmár-bereg m.): 3422 
udmurtok: 104, 194–196, 209, 236 
Udvarhelyszék: 3088 
ujgurok: 35 
Újiráz (Hajdú-Bihar m.): 2183, 2295 
Újkígyós (Békés m.): 249 
Újszentes (Ro): 2107 
ukránok: 176, 182, 923 
Ungtarnóc (Ukr): 3190 
Ung-vidék (Ukr, Slk): 358, 991, 1161, 1240 
Uppony (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 1664 
uráli népek: 79, 87, 108, 114, 183 
Uszód (Bács-Kiskun m.): 811 
Úz-völgye (Ro): 1688 
Ürög-szentkút (Baranya m.): 3064 
Üzbegisztán: 84, 85 
Vác (Pest m.): 930, 2507 
Vág völgye: 1240 
Vajdakamarás (Ro): 332 
Vajdaság: 268, 276, 470, 472, 482, 608, 764, 841, 

879, 1005, 1159, 1225, 1237, 1248, 1256, 1280, 
1394, 1462, 1651, 1728, 1729, 1738, 1804, 1943, 
1964, 2100, 2107, 2129, 2429, 2442, 2505, 2532, 
2534, 2548, 2677, 2779, 2780, 2978, 2988, 3102, 
3151, 3154, 3155, 3159, 3160, 3163, 3174, 3195, 
3200 

Válaszút (Ro): 1292 
Vállaj (Szabolcs-Szatmár-Bereg m.): 2012, 2537 
Vály-völgy (Slk): 3512 
Vámosgálfalva (Ro): 2341 
Várda (Somogy m.): 2090 
Vargyas (Ro): 579, 1056, 1092, 1093, 1105 
Vas megye: 297, 891, 1351, 1827, 1860, 2282, 

2484, 3274 
Vasi-hegyhát: 568, 569, 656, 2282 
Vaskút (Bács-Kiskun m.): 3053 
Vaszar (Veszprém m.): 293 
Vászoly (Veszprém m.): 549 
Vécke-völgy: 2567 
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Vecsés (Pest m.): 886, 3427 
Vekerd (Hajdú-Bihar m.): 450 
Velencei-tó: 298 
Véménd (Baranya m.): 942, 2512 
vendek: 297 
Vértes: 298 
Veszprém megye: 592, 1053, 1911, 3060 
Vilyvitány (Borsod-Abaúj-Zemplén m.): 369 
Visa (Ro): 1584 
vogulok: 88, 112 
Zabola (Ro): 817 
Zala megye: 655, 882, 1503, 2052, 2173 
Zalakaros (Zala m.): 540 
Zámoly (Fejér m.): 3514 
Zemplén vm.: 359, 1011, 1161, 2999 

Zempléni-hegység: 529, 635, 664 
Zengővárkony (Baranya m.): 1183 
Zenta (Ser): 909, 2572, 3103 
Zentagunaras (Ser): 2505 
Zetelaka (Ro): 3042 
Zimbabwe: 6 
Zoborvidék (Slk): 1240, 1562, 1602 
Zombor (Ser): 1004, 1462 
Zselic: 1925 
Zsére (Slk): 3268 
zsidók: 446, 459, 474, 484, 485, 866, 867, 898, 910, 

918, 987, 1723, 2111, 2120, 2209, 2216, 2621, 
2737, 2917, 2938, 2997, 3000, 3006, 3013–3015, 
3107, 3213, 3214, 3224, 3225 

Zsobok (Ro): 1875, 1879 
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RÖVIDÍTÉSEK / ABBREVIATIONS  
 
 
Au = Ausztria / Austria 
Be = Belgium 
Bibl. = bibliográfia, irodalom / bibliography, references 
Bp. = Budapest 
Cro = Horvátország / Croatia 
deutsche Zsf. = deutsche Zusammenfassung / német összefoglalás / German summary 
ed. = edited by / szerkesztette 
főszerk. = főszerkesztő / editor-in-chief 
Fra = Franciaország / France 
gyűjt. = gyűjtötte / collected by 
Hrsg. = herausgegeben von / szerkesztette / edited by 
ill. = illusztrált / illustrated 
m. = megye / county 
magyar öf. = magyar összefoglalás / Hungarian summary 
p. = pagina, oldal / page 
recap. română = recapitulare română / román összefoglalás / Rumanian summary 
Ro = Románia / Romania 
Ser = Szerbia / Serbia 
Slk = Szlovákia / Slovakia 
Szerk. = szerkeszette / edited by 
Ukr = Ukrajna / Ukraine 
ured. = uredival / szerkesztette / edited by 
vm. = vármegye / county 
 


